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PROLOG

— Panie 1 panowie, oto nasz dzisiejszy go$¢ honorowy: Henry B. Congreve — zakonczyl
przemowienie mistrz ceremonii 1 usungt si¢ na bok, robigc przejscie na podium krepemu,
biatowlosemu mezczyznie w smokingu 1 czarnej] muszce. Trzystu gosci, zebranych w zespole
hotelowym Hiltona na zachodnich przedmiesciach Waszyngtonu zaczeto entuzjastycznie klaskac. Po
chwili §wiatta na sali przygasty, widownia pociemniata. Zamiast thumu zebranych wida¢ bylo tylko
gestwing bialych gorsoéw, potyskujacych szyj 1 palcow oraz twarzy jak blade maski. Dwa punktowe
reflektory wytowily z mroku mowce, czekajacego, az ucichnie owacja. Mistrz ceremonii po ciemku
powrocil na swoj fotel.

Pomimo sze$¢dziesigciu osmiu lat szarpaniny z zyciem, Congreve stal wyprostowany. Byt
muskularny jak buldog, ramiona mial kwadratowe, glowe krotko ostrzyzona. W surowej, jakby
wyciosanej toporem twarzy o twardych i1 zdecydowanych rysach, gdy rozgladat si¢ po sali, oczy
btyszczaty dobrodusznie. Wielu zebranych dziwito si¢, ze cztowiek tak zywotny 1 nadal tak peten
wewngtrznej sity ma wygtosi¢ przemowienie z okazji swego odejscia w stan spoczynku.

Niewielu z obecnych: mtodszych wiekiem astronautow, naukowcow, inzynierOw czy
urzednikodw, przypominato sobie, by na czele Polnocnoamerykanskiej Organizacji Eksploatacji
Kosmosu stat inny prezes, niz Congreve. Dla wielu za§ zmiana na tym stanowisku oznaczata co$
nieodwracalnego.

- Dzigkuje¢ ci, Matt! — zagrzmiat z rozstawionych wokoto glo§nikéw szorstki baryton Congreve'a.
Prezes rozejrzat si¢, jakby chciat zapamieta¢ wszystkich obecnych. — Ja... ach, ledwie tu trafitem. —
Przerwat. Ostatnie szepty na sali umilkly. — W holu jest napis, ze pokaz skamielin odbywa si¢ wyzej,
w pokoju dwanascie — zero — trzy. — Tego tygodnia u Hiltona miato swe doroczne zebranie
Amerykanskie Towarzystwo Archeologiczne.

Congreve wzruszyt ramionami. — Pomyslalem sobie, ze wlasnie tam powinienem si¢ uda¢. Na
szczescie w przejsciu wpadlem na Matta, ktory skierowat mnie we wtasciwa strong.

Na sali rozlegly si¢ $miechy, przerywane pyry niektérych stolikach okrzykami protestu.
Congreve odczekat, az zndw zapanyje cisza, po czym przemowil juz mniej zartobliwym tonem.

— Zacza¢ musz¢ od podzigkowania wszystkim tu obecnym, a takze tym pracownikom POEK,
ktorzy nie mogli przyby¢ na zaproszenie. Oczywiscie chce takze powiedzie¢, ze bardzo sobie ceni¢ to
spotkanie, a jeszcze bardziej ceni¢ je jako wyraz waszych uczu¢. Dzigkuje wam... Wam wszystkim.

Zrobil gest w stron¢ osiemnastocalowej wysokosci modelu ze srebra i brazu, jeszcze nie
wyprobowanej 1 bezimiennej sondy kosmicznej o symbolu SP3, stojacej na podstawie z tekowego
drewna naprzeciwko jego miejsca na stole prezydialnym. I jeszcze powazniej kontynuowat:

— Nie chce opowiada¢ anegdot ani snu¢ wspomnien osobistych. Istnieje zwyczaj, ze przy
okazjach takich jak dzisiejsza mowi si¢ podobne btlahostki. Ale nie chcg, by moje ostatnie
przemowienie jako prezesa POEK byto btahe. Nasze czasy nie pozwalajg na taki luksus. Zamiast tego
chce moéwi¢ o sprawach dotyczacych calej naszej planety, sprawach, ktore wpltyna na zycie kazdej na
Ziemi istoty, a nawet na pokolenia jeszcze nie narodzone — zaktadajac, ze nastagpig po nas
jakiekolwiek przyszte pokolenia.

Przerwat na chwile. — Chce mowic o przetrwaniu... Przetrwaniu rodzaju ludzkiego.

Chociaz w sali bylo cicho, zdawato sie, ze po tych stowach cisza stata si¢ jeszcze glebsza. Tu 1
6wdzie zebrani wymieniali zaciekawione spojrzenia. Bylo juz jasne, ze przeméwienie Congreve'a
nie jest zwyczajowa mowa, wyglaszang z okazji odejscia na emeryturg.



Kontynuowat. — Juz raz byliSmy na krawe¢dzi trzeciej wojny Swiatowej, balansujac ryzykownie
na jej skraju. Dzi$, w roku 2015, uptynety dwadziescia trzy lata od chwili starcia si¢ radzieckich 1
amerykanskich sit zbrojnych w Beludzystanie, z uzyciem taktycznych broni jagdrowych. I chociaz
szybki rozwoj gospodarki, opartej na wykorzystywaniu reaktorow wodorowych, zapowiada
przynajmniej rozwigzanie problemow energetycznych, ktore doprowadzilty do owego starcia, istnieja
nadal jak istniaty: zawisci, nieufno$ci 1 podejrzenia, ktore doprowadzity nas na skraj wojny 1 byly
plaga ludzkosci przez calg jej historie.

Dzi$§ nasz przemyst wotla o surowce mineralne, tak mu konieczne do istnienia, jak niegdys ropa
naftowa. Za piecdziesiat lat nasza umiejetnos¢ wykorzystywania kontrolowanej syntezy jadrowe;j
wyeliminuje zapewne 1 t¢ przyczyng niedoborow. Tymczasem jednak krotkowzroczne racje
polityczne znéw tworza klimat takiego napiecia 1 rywalizacji, jakie w koncu ubieglego wieku
wywotlat problem ropy naftowej. Oczywiscie w tym kontekScie aktualne linie postepowania
mocarstw ksztattowane sa przez role, jaka odgrywa Afryka Potudniowa, prawdopodobnym za$
punktem zaptonu kolejnego starcia miedzy Wschodem i Zachodem okaze si¢ region granicy iransko —
pakistanskiej, ktorg Zwigzek Radziecki, jak oceniajg nasi stratedzy, zakwestionuje, by uzyska¢ dostep
do Oceanu Spokojnego jako etap na drodze do poparcia tak zwanej wojny wyzwolenczej czarnych
Afrykanow przeciw Potudniowi.

Congreve przerwal, obiegl sale spojrzeniem 1 podniost rgce w gescie zniechecenia. — Wydaje
si¢, ze jako jednostki mozemy by¢ tylko bezradnymi obserwatorami, patrzacymi na wydarzenia, ktore
pochwycity 1 niosg nas wszystkich. Jeszcze bardziej komplikuje sytuacje pojawienie si¢ i szybkie
umocnienie gospodarcze 1 militarne Chinsko — Japonskiej Strefy Wspolnego Rozkwitu. Jej
ewentualne przymierze z nami 1 z Europejczykami to dla Moskwy grozba, iz stanie w obliczu
niepokonalnego bloku mocarstw. Niemato kremlinologéow jest zdania, ze najmniej ryzykowne dla niej
bytoby podjecie rozgrywki z Zachodem juz teraz, nim sojusz taki si¢ zrealizuje. Innymi stowy nie jest
zadng przesada twierdzenie, ze przyszto$¢ rodzaju ludzkiego nigdy jeszcze nie byta bardziej
zagrozona, niz obecnie.

Congreve odepchnat si¢ rekami od mownicy 1 wyprostowat. Gdy znoéw przemowit, glos jego
zabrzmial nieco mniej uroczyscie.

— Co za$ do spraw, ktére nas wszystkich tu zgromadzonych dotycza na co dzien, to rosnagce w
ciggu dwoch minionych dziesigcioleci tempo rozwoju programu kosmicznego dato nam wiele
wzruszen. Niektore osiggniecia budzily nadzieje, mogac réwnowazy¢ mniej przyjemne nowiny,
nadchodzace z innych stron. Zbudowalismy state bazy na Ksiezycu 1 Marsie, buduyje si¢ osiedla
ludzkie w przestrzeni kosmicznej, do ksiezycow Jowisza dotarta wyprawa zatogowa, prowadzi si¢
za pomocg robotéw badania na najdalszych rubiezach systemu stonecznego i poza nim. Ale tu z
westchnieniem wyciggnagt ramiona — byty to dzialania na skale narodowa, nie za§ migdzynarodowa.
Mimo nadziei 1 mimo stow wypowiadanych w ubiegtych latach, w kazdym wypadku odkrycia byly
natychmiast wykorzystywane militarnie. Prowadzi to nas do nieuchronnego wniosku, ze wojna, jesli
wybuchnie, szybko rozprzestrzeni si¢ poza Ziemi¢ 1 zagrozi naszemu gatunkowi w kazdym miejscu.
Musimy mie¢ odwage spojrze¢ prawdzie w oczy: taki jest obraz niebezpieczenstwa grozagcego nam w
najblizszych latach.

Odwrocit sie na chwile, spojrzat na btyszczacy obok na stole model SP3, a potem zrobil gest w
jego strone. — Za piec lat ta automatyczna sonda opusci system stoneczny 1 wyruszy do najblizszych
gwiazd w poszukiwaniu planet nadajacych si¢ do zamieszkania... daleko od Ziemi i1 z dala od
wszystkich ziemskich probleméw, niesnasek 1 zagrozen. Na koniec, jesli wszystko dobrze pdjdzie,
dotrze w miejsce bronione przekraczajacg ludzka wyobrazni¢ odlegtoscig od tego, co spowodowato,



ze walka stata si¢ nieodtaczng 1 nieunikniong czg$cig smutnej historii istnienia rodzaju cztowieczego
na naszej planecie. — Congreve wpatrzyt si¢ w model sondy kosmicznej, jakby jego mysli chciaty
ulecie¢ wraz z nig daleko 1 jeszcze dalej. — Begdzie to nowy dom — dodal w zamysleniu. — Nowy,
Swiezy, pelen zycia $wiat. Nie napietnowany walka cztowieka o wydzwigniecie si¢ spomiedzy
zwierzat. Miejsce, ktore moze by¢ dla naszej rasy jedyng szansg zachowania swej odrosli tam, gdzie
bedzie mogta przezy¢, a jesli trzeba, zacza¢ od nowa. Lecz tym razem w petni swiadoma nauk,
wyciagnietych z lekcji przesztosci.

Przez sale przelecial szmer zmieszanych szeptow. Congreve potrzasnat glowa na znak, ze gotow
jest rozproszy¢ wszelkie watpliwosci. Podniesieniem reki poprosit o uwagg. Szepty z wolna ucichty.

— Nie, nie chce przez to powiedzie¢, ze SP3 mozna przebudowaé ze statku — robota na
zatogowy. Projektu w jego obecnym, zaawansowanym stadium nie da si¢ juz zmieni¢. Zbyt wiele
meczy trzeba by przemysle¢ na nowo, a realizacja tego rodzaju zadania wymagataby dziesiecioleci.
Przy tym nigdzie nie planyje si¢ konstrukcji tak zaawansowanej jak SP3, a c6z dopiero mowic o jej
Zzbudowaniu. Lecz sposobnos¢ jest wyjatkowa 1 za zadng ceng nie mozemy pozwoli¢, by si¢ nam
wymkneta. Na opdznienie, chocby 1 konieczne dla wykorzystania okazji, tez pozwoli¢ sobie nie
mozemy. Jakiez wigc jest wyjscie z sytuacji?

Congreve rozejrzat si¢ po sali w oczekiwaniu na odpowiedz. Nie byto zadne;j.

— Badamy ten problem od pewnego czasu — dodat — i1 sgdzimy, ze rozwigzanie istnieje. Nie jest
mozliwe wystanie na statku grupy ludzi dorostych, ani jako czynnej zatogi, ani w stanie hibernacji.
Budowa sondy jest zbyt zaawansowana, by mozna zmieni¢ wyjsciowe parametry jej kontrakcji. Ale
po c6z w ogole wysyta¢ dorostych? — Congreve wyciagnat btagalnie rece. — Przeciez naszym celem
jest tylko danie gatunkowi ludzkiemu szansy przedtuzenia istnienia tam, gdzie bedzie wolny od
nieszczg$¢ Zagrazajacych mu tutaj. Czyli — gdy osiggnie kres podrozy. Ant w drodze, ami w okresie
badan wstepnych ludzie nie bedg potrzebni. W tym zakresie wszystko 1 w sposob doskonaty moga
wykona¢ maszyny. Dopiero gdy ta faza zostanie pomysinie ukonczona. obecno$¢ cztowieka stanie si¢
konieczna. Odrzucajgc konwencjonalne koncepcje podrozy migedzygwiezdnych 1 podchodzac w ten
sposOb do problemu zupetnie na nowo, mozemy wyming¢ wszystkie przeszkody w wysytaniu ludzi w
przestrzen mi¢dzygwiezdng. Niech statek stworzy ludzi, gdy przybedzie na miejsce!

Przerwatl, oczekujac reakcji. Ale najcichszy nawet szept nie zaktdcit milczenia. Congreve znow
zabral glos — z coraz wiekszym naciskiem, z przekonaniem, z zarem.

— Postgpy inzynierii genetycznej i embriologii pozwalaja na elektroniczne zapisanie w
komputerach statku ludzkiej informacji genetycznej. Kosztem niewielkiej masy 1 przestrzeni
wyposazenie statku mozna uzupelni¢ o wszystko, co niezbedne dla stworzenia i wyhodowania
pierwszej generacji, liczacej nawet kilkaset w petni uksztattowanych ludzkich zarodkow — gdy tylko
wstepne badania atmosfery 1 powierzchnmi wykaza, ze planeta o wtasciwych warunkach zostata
znaleziona. Nastepnie embriony mozna odda¢ pod opieke, a podzniej na wychowanie
wyspecjalizowanym robotom, ktore przekazg im tyle z naszej kultury 1 historii, ile pomiesci pamigé
komputerow. Wszystkiego, co konieczne dla zbudowania 1 utrzymania rozwinigtego spoteczenstwa,
dostarczy sama planeta. W tym celu, podczas gdy na orbicie pierwsze pokolenie bedzie jeszcze w
okresie niemowlectwa, inne maszyny wybuduja na powierzchni zaktady przetworstwa metali 1 innych
surowcow, fabryki, fermy, systemy transportu 1 os§rodki mieszkalne. Mozna oczekiwac, ze w ciggu
paru pokolen powstanie kwitngca kolonia i1 niezaleznie od tego, co stanie si¢ tutaj, rodzaj ludzki
ocaleje. Takie podejscie do sprawy ma jeszcze 1 te zalete, ze jesli zaangazujemy si¢ wen natychmiast,
konieczne zmiany zmieszczg si¢ w harmonogramie budowy SP3 1 zgodnie z dotychczasowymi
planami start moze nastapi¢ za pi¢c lat.



Stuchacze powoli otrzgsali si¢ z ostupienia. Cho¢ wielu z nich bylo nadal zbyt zdumionych, by
zdoby¢ sie na wyrazng reakcje, glowy zaczely sktaniaé si¢ twierdzaco, a szepty przebiegajace sale
brzmialy aprobujaco. Prezes skingt glowa 1 z lekka si¢ uSmiechnat, jakby cieszac si¢ mysla, ze to, co
najlepsze zachowal na koniec.

— Druga rzecza, ktérg chcialbym oznajmi¢ dzisiaj, jest to, ze tego rodzaju decyzja zostata
wtasnie podjeta. Jak przed chwilg wspomnialem, temat ten byl juz przedmiotem studiow przez
dtuzszy okres. Dzi$§ moge was poinformowac, ze trzy dni temu prezydent Stanow Zjednoczonych 1
przewodniczacy Wschodniej Strefy Wspolnego Rozkwitu podpisali wchodzace w zycie natychmiast
porozumienie, 0 WwspoOlnym urzeczywistnieniu projektu, ktory wam pokrotce zarysowatem.
Dziatalno$¢ réznych panstwowych 1 prywatnych instytutéw badawczych i innych organizacji, ktore
zostang  zaangazowane W  przedsigwzigcie, beda  koordynowa¢ = przedstawiciele
Potnocnoamerykanskiej Organizacji Eksploatacji Kosmosu 1 reprezentanci naszych chinskich 1
japonskich partnerow, pod nazwa kodowg “Gwiezdna Przystan".

Twarz Congreve'a rozjasnit szeroki usmiech. — Trzecia informacja, jakag mam przekaza¢, brzmi
nastgpujaco: mimo wszystko ten wieczor nie oznacza mego wycofania si¢ z pracy zawodowe;.
Prezydent zaproponowal mi kierownictwo projektu “Gwiezdna Przystan" z ramienia Stanow
Zjednoczonych, ktore beda nadzorowaé przedsiewzigcie. Przyjatem. Rezygnuje z funkcji w POEK
wylacznie dlatego, by mdc w catosci poswieci¢ sie¢ moim nowym obowigzkom. Tych, ktorzy sadza,
ze w przesztos$ci mieli ze mng cigzkie zycie, moge z nieszczerym ubolewaniem zawiadomi¢, ze bede
si¢ tu krecit jeszeze przez dtuzszy czas. Zanim za$§ nasz projekt zostanie urzeczywistniony, czasy stang
si¢ o wiele cigzsze.

Kilka os6b w koncu sali wstato 1 zaczeto klaska¢. Aplauz wzmagal si¢, az przeksztatcit w
Zzbiorowg owacje. Nie zmieszany Congreve podzickowal uSmiechem za ten wybuch entuzjazmu, przez
chwilg stal pozwalajac trwac oklaskom, wreszcie znéw opart si¢ 0 mownice.

— Pierwsze oficjalne spotkanie z Chinczykami odbyto si¢ wczoraj 1 juz podjelismy pierwsza
wspoOlng oficjalng decyzje. Znoéw rzucit okiem na model sondy gwiezdnej. — SP3 ma juz nazwe.
Nadano jej imi¢ bogini z mitologii chinskiej, ktora wydata nam si¢ odpowiednig patronka dla statku:
Kuan-yin — bogini przynoszaca dzieci. Miejmy nadziej¢, ze dobrze potrafi strzec swych dzieci w
latach, ktore nadchodza.
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ROZDZIAL. PIERWSZY

Trzeci pluton kompanii “D" zajat taktyczng pozycje bojowa okoto dwustu stop ponizej linii
grzbietowej, w zaglebieniu otoczonym stykajacymi si¢ sptachetkami dzikiej szatwii i niskich zarosli.
Z dwoch stron ostanialy j3 wystepy niskiej Sciany skalnej, potezny glaz zamykat trzecia, z przodu za$
chronita pétka z mniejszych, ptaskich kamieni. Tarcza termiczna rozciggnigta w gorze skrywata
ciepto ciat zotnierzy przed wykryciem przez zawsze czujne sensory nieprzyjacielskich satelitow
obserwacyjnych.

Gidy Colman, trzymajac nadal glowe gleboko cofnieta, uniost skraj siatki maskujgcej, ujrzat
widok peten zwodniczego spokoju. Zbocze pagorka ponizej pozycji stromo opadato. Stabe swiatto
gwiazd ledwie pozwalato dostrzec jego zarysy, rozptywajace si¢ w ciemnosciach lezacego u stop
wzgbdrza wawozu. Noc byta bezksiezycowa, niebo bezchmurne jak krysztat. Wzrok Colmana powoli
przystosowal si¢ do panujgcego zmroku, sierzant przeniost spojrzenie dalej. Systematycznie badat
obszar, na ktorym dwudziestu pi¢ciu ludzi jego plutonu od trzech godzin trwato nieruchomo w
ukryciu. Jesli wykopali doty strzeleckie 1 stanowiska sprzetu tak, jak im pokazat, a takze nalezycie
wykorzystali roslinno$¢ 1 kamienie, mieli duzg szanse, ze nie zostang wykryci. Aby jeszcze bardzie;
zmyli¢ przeciwnika, kompania “D" roztozyla pozorujace atrapy termiczne o pdt mili dalej, blisko
grzbietu wzgorza, w miejscu gdzie wedle wszelkich zasad pluton powinien zaja¢ pozycje bojowa.
Samoprogramujace si¢ promienniki wiaczaty si¢ 1 wylaczaty losowo, pozorujac przesuwanie sie
ludzi. Dzigki temu przez wigksza cze¢$¢ nocy Sciggaty na siebie. sporadyczny ogien nieprzyjaciela.
Pluton w ogdle nie byt ostrzeliwany, co dobrze $wiadczyto o przestrzeganiu regulaminu, w jego
wersji przerobionej na wilasng rgke przez sierzanta sztabowego Colmana: — Istniejg dwa sposoby
robienia czegokolwiek — mawiat rekrutom. — Sposdéb wojskowy 1 sposdb btedny. Innych sposobow
nie ma. Jesli wigc méwi¢ wam, abyscie cos zrobili po wojskowemu, co to oznacza?

— Aby robi¢ tak, jak pan to mowi, sierzancie.

— Doskonale.

O pigcdziesiat stop dalej, w miejscu gdzie Stanislau i Carson trzymali $ciezke do wawozu w
polu ostrzalu submegadzulowego lasera, zablysl na sekunde¢ pomaranczowy punkcik. Colman
zachmurzyt si¢. Prawie niedostrzegalnie odwréciwszy glowe, szepnagl do Driscolla: — Widaé
papierosa przy SDL. Skonczy¢ z tym.

Driscoll zapukal palcem w ptytke kompaku 1 z wbitego w ziemi¢ ostrza pobiegly przez glebe
drgania nadzwigkowe, niosgc sygnat wywotawczy Stanowiska Dziata Laserowego. — Tu SDL,
stucham — rozlegl si¢ przyciszony glos z kompaku.

Driscoll szepnat do mikrofonu przymocowanego do helmu: Czerwony Trzy, sprawdzenie linii. —
Ten tekst, automatycznie zapisany w elektronicznym dzienniku tgcznosci bojowej, brzmiat zupetnie
niewinnie. W ciemnoéci Driscoll wiaczyt na chwile blokade zapisu. — Swiatto u was, géwniarze.
Zgasi¢ albo ukry¢. — Zdjat palec z wytacznika. — Melduyj sytuacje, SDL.



— W stanie gotowosci 1 dozorowania — odpowiedziat obojetny gltos. — Nic do zameldowania. —

Na stanowisku dziata ogieniek znikt w mgnieniu oka.
— Utrzymywac gotowos¢. Koniec.

Colman odchrzgknat cicho, raz jeszcze rozejrzat si¢ po terenie, opuscit skraj siatki maskujacej 1
odwrocit si¢. Obok Driscolla Maddock przygladat si¢ tozysku wawozu przez wzmacniacz obrazu. W
ciemnosci obok niego kapral Swyley wpatrywat si¢ z napieciem w ekran wideoskopu przedpola. W
przy¢mionym swietle ekranu rysy jego twarzy nabraty ostrosci.

Obraz, ktory przykut uwage kaprala, byt przekazywany przez osiemnastocalowy szybujacy
automat zwiadowczy piechoty, jaki udato im si¢ skrycie umiesci¢ na wysokosci tysigca stop nad
dnem wawozu, niemal doktadnie nad przednim skrajem pozycji nieprzyjacielskiej. Jego odczyt byt
uzupetniony przez dodatkowe dane z satelitow 1 innych Zrédet sieci wywiadu elektronicznego. Na
ekranie wida¢ bylo bunkier dowodzenia w glebi wawozu, ujawnione stanowiska broni
nieprzyjaciela, obliczone przez komputerowa analize punktow poczatkowych §ledzonych radarowo
trajektorit wystrzelonych pociskow, oraz polozenie punktow obserwacyjnych i ogniowych na
podstawie analizy triangulacyjnej rozproszenia odbi¢ $wiatla laserow kontrolnych. Chtodne wody
strumienia 1 jego doptywow wygladaly na ekranie jak czarne gatazki, skaly i glazy swiecity
odcieniami bi¢kitu, zywa roslinno$¢ przechodzita od rdzawego brazu na wzgorzach do glebokiej
czerwieni w gestych zaroslach u podnézy Scian wawozu; slady po odlamkach bomb i1 pociskdéw
swiecily odcieniami od matowego oranzu do zotcieni, zaleznie od tego, ile czasu uptyngto od
wybuchu.
czerwieni, ktore mogly by¢, ale mogly i1 nie by¢, sladami niewystarczajaco zamaskowanej pozycji
obronnej, a takze ledwie widoczne, cienkie jak wtos linie, ktore mogly by¢ sladami termicznymi
niedawnego ruchu pojazdow.

W jaki sposob Swyleyowi udawato si¢ czyta¢ obraz tak precyzyjnie, nikt dokladnie nie
wiedziat, a juz najmniej on sam. Niezaleznie od przyczyn, zdolno$§¢ Swyleya do wylawiania
znaczacych szczegdblow z beznadziejnej gmatwaniny za§mieconego tta obrazu 1 nieomylnego
odrdézniania warto§ciowych informacji od atrap pozorujacych i putapek byta z catkowita stusznoscig
glo$na — 1 niesamowita. Poniewaz jednak sam Swyley nie wiedzial, jak to robi, nie byt wiec w stanie
wytlumaczy¢ tego programistom systemow elektronicznych, ktorzy mieli nadziej¢ powieli¢ jego
osiggni¢cia w programach analizy obrazéw. W rezultacie wszyscy “iSci" oraz “ologowie" zaczeli go
maltretowac, poddajac nieskonczenie dtugim i1 bezptodnym badaniom testowym. Na koniec Swyley
wymyslit dla nich do$¢ wiarygodnie brzmigce wytlumaczenie, ktore miato tylko jeden staby punkt:
programy napisane zgodnie z nim — nie dziataly. Wtedy Swyley o$wiadczyt, Zze jego tajemnicza
zdolno$¢ nagle znikla.

Major Thorpe, oficer wywiadu elektronicznego w sztabie brygady, przeczytat kiedys, ze szpinak
1 ryby sg znakomitym lekarstwem przeciw ostabieniu wzroku, przepisat wiec je Swyleyowi w formie
diety intensywnej. Ale Swyley nienawidzit ryb i1 szpinaku jeszcze bardziej niz testow, ktérym byt
poddawany, 1 w przeciggu tygodnia zostat dotknigty ostrym daltonizmem, co udowodnit nie
dostrzegajac niczego w ogdle nawet na najprostszych displejach treningowych.

W rezultacie Swyley zostal uznany za ‘“nieprzystosowanego spolecznie" 1 przeniesiony do
kompanii “D", gdzie zsylano wszystkich nieprzystosowanych 1 niezadowolonych. Tam jego zdolnos¢
cudownie powracala, pod warunkiem Zze nie bylo w poblizu Zzadnego z oficerow, z wyjatkiem
kapitana Sirocco, ktory dowodzit kompanig “D" 1 zupetnie nie interesowal si¢ w jaki sposob Swyley
uzyskuje swoje wyniki, tak dtugo, jak dtugo byly one prawidtowe. Nie obchodzito tez kapitana, ze



Swyley byl nieprzystosowany, szczegdlnie dlatego, ze tak czy inaczej z samego zalozenia cala
kompania “D" sktadata si¢ wylacznie z takich ludzi.

Oznacza to chyba, ze nie ma tatwego sposobu wydostania si¢ z kompanii “D", a c6z dopiero ze
stuzby wojskowe; w ogole rozmyslat Colman, oczekujac w ciemnosci, az Swyley wyda swe
orzeczenie. Wynikato z tego, ze przeniesienie Colmana z Armii do Inzynierii, o ktore prosit, byto
mato prawdopodobne.

Wedtug przekonania Colmana rozumialo si¢ samo przez si¢, ze nikt pozostajacy przy zdrowych
zmystach nie chce zosta¢ zabity albo wysylany do miejsca, o ktorym nigdy nie styszal, przez ludzi
ktorych nigdy nie spotkat, w celu zabijania innych ludzi, ktérych nie znat. Dlatego nikt przy zdrowych
zmystach nie shuzyl w wojsku. Poniewaz jednak Armia byla petna ludzi, ktérych uwazat za
dostatecznie normalnych 1 zdrowych na umysle, wynikat z tego prawdopodobnie wniosek, ze
wojskowe pojecie normalno$ci musialo by¢ nader dziwne. Z drugiej strony przeniesienie si¢ do
czego$ takiego, jak Inzynieria, wygladato na pierwszy rzut oka na sprawe catkowicie naturalna,
rozsadng, konstruktywna 1 pozadang. A to, jak si¢ zdaje, bylo dostateczng gwarancja; ze Armia uzna
taka prosbe za nierozsadng i1 dla Colmana niewtasciwa.

Z jeszcze 1nnej strony, do waznych elementow oceny nalezato badanie 1 rekomendacja
psychiatryczna, Colman za§ podczas kilku seansoéw, spedzonych z przydzielonym do brygady
psychiatrg Pendreyem, stopniowo doszedt do coraz jasniejszego wniosku, ze Pendrey byt
zdeklarowanym wariatem. Zastanawial si¢ wigc, czy zwariowany psychiatra, wychodzac ze
zwariowanych zalozen, moze w koncu dojs¢ do wnioskow zgodnych ze zdrowym rozsadkiem;
podobnie jak dwie rownowazne inwersje logiczne w dowodzeniu nie naruszajg prawdziwosci
whniosku. Ale znoéw, jesli zgodnie ze standardami Armii Pendrey byl normalny, analogia nie chwytata.

Prawda, ze Sirocco popart wniosek; ale Colman nie byt pewien czy to zda si¢ na wiele, biorgc
pod uwage, ze Sirocco dowodzit kompanig “D" 1 wszystko co proponowat, bylo w sposob oczywisty
gdzie$§ po drodze stuzbowej rozumiane odwrotnie. Moze powinien byl przekona¢ kapitana, by nie
popieral wniosku. Z drugiej jednak strony, jesli wszystko co popieratl Sirocco od razu podlegato
odwrdceniu 1 jesli Pendrey byl wariatem, ale zgodnie z normami wojskowymi cztowiekiem
normalnym, 1 jesli zatozenia, z ktorych Pendrey wychodzit, byty réwnie wariackie, to mimo wszystko
mogta z tego wynikna¢ decyzja dla Colmana pomyslna. Ale czy rzeczywiscie? Jego proby wmyslenia
si¢ w pokretng logike sytuacji zostalty znow przerwane przez Swyleya, ktory wreszcie odwrocit sie
od ekranu 1 rozpart wygodnie.

— Praktycznie catos¢ ich sit zostala zgrupowana na flankach po obu stronach wawozu —
obwiescit Swyley. — Jest kilka pododdziatéw, ktore posuwajg si¢ w dot po przeciwlegtym zboczu,
ale nie uyymg pozycji jeszcze okolo trzydziestu minut. — Odblask ekranu podkreslit zdumienie,
widoczne na jego twarzy. Wzruszyt ramionami. — W tej chwili prosto przed nami nie sg niczym na
dole ostonigci.

— Niczego tam nie majg? — upewnit si¢ Colman, dotykajac ekranu palcem w miejscu, gdzie
nieprzyjacielskiego bunkra. Na ekranie widnial ledwie dostrzegalny uktad kleksow po obu stronach
drogi, doktadnie w miejscach, w ktorych mozna byto spodziewac si¢ pozycji obronne;j.

Swyley potrzasnat glowa. — To sag atrapy. Jak mowitem, przesungli praktycznie wszystkich
facetow na zewnetrzne skrzydta — tknat palcem w ekran — tu, tu i tu.

— Starajg si¢ okrazy¢ kompani¢ “B" i1 dosta¢ wyzej, na grzbiet cztery — dziewie¢ — trzy — orzekt
Colman, studiujac obraz.

— By¢ moze — odpart Swyley wymijajaco.



— Tam na dole wyglada mi tak martwo, jak na pustyni wmieszat si¢ Maddock, nie odrywajac ani
na chwil¢ wzroku od wizjera wzmacniacza.

— Co méwig sejsmometry 1 wachacze o tych atrapach Swyleya? — spytat Colman, zwracajac si¢
do Driscolla.

Driscoll przettumaczyt pytanie na jezyk komputera i spojrzat na sumator danych na jednym z
ekranéw kompaku. — Nieznaczne drzenie nadprogowe w odlegtosci osmiuset jardow. Wspotczynnik
wzrostu w kierunku wiatru ponizej pigciu punktow w odlegtosci czterystu. Potwierdzenie negatywne
ze zwiadu akustycznego znaczny wzrost tla. — Komputery nie wykazywaly uktadow drgan
wywotanych przez dziatania cziowieka wsérod danych nadchodzacych od czujnikow, skrycie
zrzuconych wokot wawozu z lecacych na niskim putapie, zdalnie sterowanych “pszczot" krazacych
nocg; sensory chemiczne rozmieszczone na zawietrznej mniemanych atrap pozorujacych wykryty tylko
niewiele molekul zwigzkow zapachowych, charakterystycznych dla ciata ludzkiego; przez mikrofony
nie nadeszly Zzadne spojne sygnaly dzwiekowe, ale to niewatpliwie spowodowane byto wysokim
poziomem biatych szumow, generowanych w poblizu strumienia. Chociaz wiec dowody byly tylko
czastkowe 1 do tego negatywne, podtrzymywaty niewiarygodne skadinad twierdzenie Swyleya, ze
gtdwna droga na dot, prowadzaca do celu dziatania, byta w tym momencie faktycznie nie broniona.

Colman zmarszczyl brwi i btyskawicznie przeanalizowal sens zebranych danych. Zadna
jednostka wojskowa, sktadajaca si¢ z ludzi przy zdrowych zmystach, nie brataby pod uwage
mozliwos$ci zdobywania tego rodzaju obiektu frontalnym natarciem w centrum — najnizszy odcinek
kierunku natarcia byl zbyt dobrze ostonigty przez panujgce nad nim zbocza, a jesli atak utknie, nie
bedzie mial drogi odwrotu. Nieprzyjacielski dowodca pomyslat wiec sobie, ze w ten sposob bedzie
rozumowal kazdy. Po c6z wiec wigza¢ mas¢ ludzi dla obrony punktu, ktoéry nie bedzie wcale
atakowany? Zgodnie z regulaminem, wlasciwym sposobem natarcia na bunkier bylby albo atak z
gory, wzdtuz strumienia, albo tez przez przekroczenie go ponizej bunkra 1 rozwinigcie natarcia ze
szczytu po przeciwlegtej stronie. Dlatego nieprzyjaciel skoncentrowat si¢ w punktach gorujacych nad
obu oczywistymi drogami natarcia, czekajac w zasadzkach na ktéry$ z wariantow ataku. Ale wtasnie
dlatego srodek pozostat szeroko otwarty.

— Stan pogotowia po sieci dla dowddcow druzyn — powiedziat Colman do Driscolla. — I daj
taczno$¢ z Niebieskim Jeden.

Sirocco odezwat si¢ przez kompak w pare chwil pozniej. Colman strescil sytuacje. Smiatosé
pomystu natychmiast przekonata kapitana. — Musimy to zrobi¢ na wtasng reke. Nie ma czasu, by
wciaga¢ w to brygade, ale mozemy zwigza¢ facetdow po przeciwnej stronie, gdy bedziesz szedt
naprzdd, 1 przetoczy¢ przed tobg zapore ogniowa dla oczyszczenia terenu z przeszkod. — Sirocco miat
na mysli zrobotyzowane kompanijne baterie artyleryjskie, rozmieszczone w glebi, za linig grzbietowa
pasa wzgorz. — Ale to oznacza, ze jak tam wleziesz, bedziesz szedt do przodu bez zadnego ognia
przeciwartyleryjskiego. Co sadzisz?

— Jesli pojdziemy szybko, damy sobie rade bez tego — odpart Colman.

— Bez ognia przeciwartyleryjskiego nie bedzie czasu na podciggniecie zadnego innego plutonu
dla wsparcia twoich dziatah. Bedziesz zdany tylko na siebie — odpart Sirocco.

— Mozemy uzy¢ robobaterii dla polozenia ostony bliskiego dziatania na skrzydtach. Jesli dasz
nam przykrycie optyczne 1 podczerwone na tysigc dwiescie stop, damy sobie radg.

Sirocco zawahat si¢ na utamek sekundy. — Okay — powiedziat wreszcie. — Do roboty.

W dziesig¢ minut pdzniej Sirocco ukonczyl pospiesznie nakreslony z pomocag oficera
operacyjnego plan ogni 1 przekazat szczegdlty do pierwszego, drugiego 1 czwartego plutonu, Colman
za$ zakonczyt odprawe swego plutonu za posrednictwem dowddcow druzyn. Sierzant sprawdzit 1



zabezpieczyl wyposazenie osobiste; roztadowal, zaladowal 1 ponownie sprawdzit swe dziato
szturmowe M32; sprawdzit 1 przeliczyt amunicje.

Gdy tylko pierwsza salwa bomb dymowych rozerwata si¢ w odlegtosci tysigca dwustu stop,
kryjac teren przed obserwacja nieprzyjacielska, trzeci pluton rzucit si¢ naprzod wzdtuz $ciezki, w
kierunku gesciejszych zarosli ponizej. W pare chwil pozniej granaty przestaniania optycznego zaczety
wybucha¢ doktadnie ponizej zastony dymnej, rzygajac chmurami pytu aluminiowego, rozktadajacymi
nieprzyjacielski system kontroli 1 komunikacji laserowej. Skoncentrowany ogien zaporowy artylerii
przed nacierajgcym oddzialem 1 wysokoenergetyczne promienie pulsujgce, wystrzeliwane przez
plutony flankujgce natarcie toczyly si¢ naprzod wzdhuz Sciezki, oczyszczajac ja z min i innych
urzadzen przeciwpiechotnych. Za zaporg ogniowa druzyny trzeciego plutonu posuwaty si¢ skokami,
ostaniajgc si¢ wzajemnie ogniem dla uzupelnienia dziatan artylerii. Oporu nie bylto. Artyleria
obroncéw otworzyta ogien w dziesi¢¢ sekund od pojawienia si¢ zastony dymnej, ale nieprzyjaciel
strzelat na §lepo 1 po wigkszej czgsci nieskutecznie.

Po trzynastu minutach walka byta skonczona. Colman stal na zwirowatym brzegu strumienia,
przygladajac sig, jak jego ludzie wyprowadzaja z nieprzyjacielskiego bunkra zdumionego majora 1
jego oglupialy sztab. Dotaczono ich do stada rozbrojonych obroncoéw, zgonionych do kupy pod
czyjnym spojrzeniem usmiechnietych wartownikéw z trzeciego plutonu. Najwazniejszym zadaniem
byto wziecie jencoOw 1 uzyskanie informacji, plon za$ stanowito, na dodatek do majora: dwoch
kapitanow, porucznik, podporucznik, starszy chorazy sztabowy, sierzant szef, dwoch sierzantow 1
ponad tuzin szeregowych. Ponadto zdobyto nienaruszone wykazy sygnatéw wywotawczych 1 mapy
wraz z bezcennym sprzetem tacznosci 1 sterowania bronig. Catkiem niezty potow, pomyslat Colman z
satysfakcja.

Komputery uznaty dwoéch ludzi z trzeciego plutonu za zabitych 1 pigciu za cigzko rannych.
Colman myslat sobie, jakby to byto pieknie, gdyby prawdziwe wojny mozna byto prowadzi¢ w taki
sposob. W tym momencie jaskrawe $wiatta wysoko w gorze w mgnieniu oka zmienilty na scenie
wydarzen noc w sztuczny dzien. Przez par¢ sekund mruzyt o$lepione oczy, po czym zsungt hetm na tyt
glowy 1 rozejrzal si¢. “Zabici" 1 “cig¢zko ranni", trafieni na zboczu wyzej, schodzili grupka po
sciezce, pozostale trzy plutony kompanii “D" wychodzity z ukrycia. Wzdtuz wawozu widac byto
wiekszy ruch po obu stronach, w miar¢ jak jednostki obroncoOw i1 napastnikow pojawiaty si¢ na
otwartej przestrzeni. Wozy sztabowe, transportery piechoty i rézne inne pojazdy latajagce zaczely
brzecze¢ z daleka, zza odleglejszych tancuchow wzgorz, gdzie konczyto si¢ niebo. Colman nie miat
pojecia, ze az tyle wojska brato udziat w manewrach. Nieprzyjemne uczucie wslizgneto sie do jego
mozgu: wtasnie doprowadzit do przedwczesnego konca skomplikowang zabawe, na ktorg sztabowcy
cieszyli si¢ od dtuzszego czasu; prawdopodobnie nie bgdg z tego powodu zbyt szczesliwi. Moze
nawet dojda do wniosku, ze nie chcg go dtuze; w Armii pomyslat filozoficznie.

Jeden z wozow sztabowych zblizyl si¢ z narastajagcym wyciem, przez sekunde zawist
nieruchomo prawie doktadnie nad bunkrem, by wreszcie gladko wyladowac. Jego tylne wejscie
odsuneto sie, ukazujac szczuptego, $niadego kapitana Sirocco w hetmie, battle-dressie 1 kamizelce
przeciwodtamkowej. Gdy pojazd byl szes¢ stop nad ziemig, wyskoczyl zwinnie 1 podszedt spokojnie
do Colmana. Jego niefrasobliwa twarz, ocieniona obfitym czarnym wasem, jak zwykle nie wyrazata
niczego, ale w oczach tanczyty ogniki. Niezta robota, Steve — powiedzial bez wstgpdéw. Z rekami na
biodrach odwrocit si¢ 1 przyjrzat grymasom oburzenia wzigtych do niewoli “nieprzyjacielskich"
oficerow, stojacych z ponurymi minami koto bunkra. — Nie sadze jednak, abySmy za to dostali
odznaki sprawnosci zuchowych. Wlasnie ztamaliSmy prawie wszystkie punkty regulaminu walki
piechoty. — Colman chrzaknat. Nie spodziewal si¢ wiele wiecej. Sirocco podniost brwi 1



wieloznacznie skingt gtlowg. — Czotowy atak na umocniong pozycje, odstonigte skrzydta, praktycznie
zadnej mozliwosci odwrotu, zadnego planu postepowania w nieprzewidzianych wypadkach,
niedostateczne wsparcie z powierzchni 1 Zadnego ognia przeciwartyleryjskiego wyrecytowat
rzeczowo, a rownoczes$nie bez cienia niepokoju.

— A co na temat odstaniania przed wrogiem stabizny? — spytat Colman. — Nic o tym nie ma w
regulaminie?

— Zalezy o tego, kim jeste$. Gdy chodzi o kompani¢ “D", wszystko jest wzgledne.

— Nie myslales kiedy, by podszy¢ spodnie na siedzeniu kawalkiem kamizelki
przeciwodtamkowej? — spytat Colman po chwili. By¢ moze bedzie ci potrzebna.

— Ach, gobwno mnie to obchodzi. — Sirocco spojrzat w gore. W kazdym razie za chwile si¢
przekonamy.

Colman poszedt za jego wzrokiem. Pancerny transporter dla Bardzo Waznych Osobistosci, z
odznakami generalskimi na masce, zdazal w ich kierunku. Colman przerzucit swe M32 na drugie
rami¢ 1 wyprostowal si¢ w oczekiwaniu. — Podciggna¢ si¢ tam! zawotal do ludzi z trzeciego plutonu,
wtoczacych sie grupami, palac 1 rozmawiajac, nad strumieniem i koto bunkra. Papierosy rozduszono
grubymi podeszwami butow bojowych, rozmowy umilkty, grupki stangty w wigkszym porzadku.

— Na czym opieratl pan swoja analize¢ obrazu sytuacji, sierzancie — zapytat Sirocco ostrym,
wysokim gltosem, malpujac urzedowy sposéb méwienia putkownika Wessermana, adiutanta generata
Portneya. Nadat swemu glosow1 ton podejrzliwy 1 oskarzycielski. Czy kapral Swyley odegrat istotng
role w sformutowaniu panskiej oceny taktycznej? — Takie pytanie musiato si¢ pojawic¢; regulaminowa
procedura analizy obrazowej, prowadzonej w brygadzie, nie ujawnilaby zadnych danych,
usprawiedliwiajacych decyzje natarcia.

— Nie, sir — odpowiedziat sztywno Colman, patrzac nieruchomo wprost przed siebie. — Kapral
Swyley obstugiwat kompak. Nie mozna mu powierza¢ analizy danych wywiadu elektronicznego. Jest
daltonista.

— W takim razie, jak wyjasnicie wasze niezwykte wnioski?

— Mysle, sir, ze byt to przypadek trathego domystu.

Sirocco westchnal. — Zdaje mi sie¢, ze bede musiat ztozy¢ raport, iz zezwolitem na natarcie z
wtlasnej inicjatywy, bez zadnych danych na jej poparcie. — Lypngt na Colmana. — Nie masz
przypadkiem pod reka kogos, kto umiatby uszy¢ dobra pare spodni?

Drzwi transportera dla Bardzo Waznych Osob otwarly si¢ tuz przed nimi, ukazujac korpulentng
sylwetke putkownika Wessermana. Jego rumiana twarz byla jeszcze bardziej rumiana niz zwykle,
przybierajac w okolicy szyi kolor fioletowy. Wygladat, jakby dusita go thumiona wsciektos¢.

— Mam wrazenie, ze on zupetnie nie czuje stodkiej woni sukcesu — szepngt Colman obserwujac
putkownika.

Sirocco przez chwile krecit wasa. — Sukces jest jak pierdniecie rzekt. — Tylko wtasny tadnie
pachnie.






ROZDZIAL. DRUGI

Dyzuryjacy w sali monitorow Subcentrum Sterowania Napedem Bernard Fallows dostrzegt
nagla zmiang koloréw 1 linii na jednym z rozmieszczonych wokoét ekranow. W mgnieniu oka wszystko
inne zniklo z jego mysli. Ekran byt jednym z kilku podtaczonych do Pigtego Zespotu Glownego
Systemu Dostawy Paliwa 1 obrazowat prace¢ jednej z baterii pot¢znych pomp zasilania wodorowego,
rozmieszczonych w rufowej czgsci statku, o pie¢ mil od miejsca, w ktorym Fallows si¢ znajdowat.

— Co si¢ dzieje z Piagtg — E, Horacy? — zwrocit si¢ do pustego pokoju, w ktorym siedziat.

— Projekcja tendencji niskopoziomowej — odpowiedziat komputer wykonawczy Subcentrum
przez gtosnik za matg siatkg, umieszczong na jednym z bokoéw pulpitu sterowniczego przed
Fallowsem. — Wyglada, jakby zasilacz trzy tamane przez pig¢ miat si¢ znowu zacza¢ grza¢. Korelacja
catkowita sze$¢dziesiat siedem, kontrola dziatania pozytywna, wskaznik rozpr¢zania osiem — zero.

— Odczyt na wskazniku sze$¢?

— Znikomy.

Dalsze informacje otrzymat Fallows z ekranu. Zmiany wykryte przez komputer byty minimalne:
malenkie otwarcie tendencji, ktora jesli nawet si¢ utrzyma, nie bedzie sprawiaé klopotow przez
miesigc albo 1 dluzej. Bioragc pod uwage, ze do osiggnigcia Chirona byly jeszcze trzy miesigce
podrézy, powoddw do niepokoju nie byto. Szczegolnie ze pozostate pompy tej samej grupy miaty
zaprojektowany dostateczny margines mocy, by da¢ sobie rade bez wsparcia. Ale, nawet biorgc to
pod uwage, nie ulegato watpliwosci, ze Merrick bedzie si¢ upieral przy rozmontowaniu Gtownego
Systemu, by przeszlifowac tozyska, wyregulowac¢ ustawienie 1 ponownie wywazy¢ wirniki. Od czasu
gdy wilaczono gtowny naped, juz dwa razy w ciggu trzech miesigecy przeszli przez t¢ procedurg.
Oznaczato to jeszcze jeden tydzien pracy w stanie niemal niewazkos$ci, niezdarnego gramolenia si¢ w
cigzkich skafandrach ochronnych po niedobrej stronie rufowej ostony przeciwpromiennej. — Durna
pompa — kwasnym tonem mruknat Fallows.

— Poniewaz pompa nie nalezy do istot organicznych, zaktadam, ze wypowiedz ta nalezy do
kategorii gramatycznej wykrzyknikow zaszczebiotal Horacy.

— Och, udtaw sie. — Komputer postusznie powrocit do swych medytacji.

Fallows znéw usiadl na krzesle i regulaminowo obiegt wzrokiem salg monitoréw. Za szklang
przegroda naprzeciw jego pulpitu, na stanowiskach zalogi, wszystko wydawato si¢ przebiegac
normalnie; pozostate ekrany potwierdzaty, ze 1 wszystko inne jest takie, jak powinno. Rezerwowy
zbiornik paliwa rakietowego silnika korekcyjnego numer 2 zostat, po uprzedniej nieznacznej korekcie
kursu, dopetniony 1 znow sygnalizowal: “Gotéw". Wszystkie podzespoty paliwa, chtodziwa, mocy
gldwne] 1 pomocniczej, hydrauliczne, pneumatyczne, benzynowe, olejowe, regeneracji powietrza
oraz oprzyrzadowania, obstugujace Sekcje Napedu, dziataty nalezycie w zatozonych granicach.
Daleko, w okolicach rufy, zespoty gigantycznych reaktorow termojadrowych pozeraly 35 milionow
ton wodoru, wychwyconego magnetycznie z przestrzeni kosmicznej podczas dwudziestoletniej
podrézy. Co sekunda dwie jego tony przeksztatcaly si¢ w energic w postaci straszliwego,
pottoramilowej Srednicy strumienia promieniowania i produktéw reakcji. Aby wyhamowac¢ predkos¢
podrézng 140 milionéw ton masy Mayflowera 11, strumien musiat pali¢ si¢ przez szeS¢ miesigcy.

Statek opuscit Ziemi¢, niosgc na poktadzie tyle tylko paliwa, ile potrzeba byto dla osiggnigcia
szybkosci podroznej, 1 wziagt kurs przez geste chmury wodoru, aby zebra¢ go tyle, ile potrzebne
bedzie do hamowania.



Fallows spojrzal na zegar posrodku pulpitu. Mniej niz godzina do przejecia wachty przez
Waltersa. Bedzie wiec miat przed ponownym objeciem stuzby dwa wolne dni. Przez chwile
smakowat t¢ mysl, przymknawszy oczy.

Jeszcze tylko trzy miesigce lotu! Jego dzieci czgsto pytaly, czemu jako mtody czlowiek w
kwiecie wieku odwrdécit si¢ plecami do wszystkiego co znat 1 zaptacit dwudziestu latami zycia za
prawo do jednokierunkowej podrozy do Alfy Centauri. Pytaly nie bez racji, bo przeciez jego decyzja
w znacznej mierze przesadzila rowniez ich przyszto$¢. Wiekszos¢ z trzydziestu tysigcy mieszkancow
Mayflowera 1l juz si¢ przyzwyczaita do wystluchiwania podobnych pytan. Fallows zwykle
odpowiadat, ze ogarnialo go coraz wigksze rozczarowanie na widok §wiata nieustannych zbrojen,
zblizajacych si¢ do poziomu szalenstwa, ktdre poprzedzito zniszczenie wigkszej czgSci Ameryki
Potnocnej, Europy 1 potnocnej Azji oraz koniec Radzieckiego Imperium podczas krétkiej masakry
roku 2021, 1 ze zostawil to za sobg, by zaczag¢ od nowa gdziekolwiek indziej. To byta powszechnie
przyjeta odpowiedz, ktdéra miata takze przywracac¢ spokoj sumienia odpowiadajagcemu. Ale Fallows
zdawal sobie doskonale sprawe, ze sam w to nie wierzy. Starat si¢ udawac przed soba, Ze nie
pami¢ta rzeczywiste] przyczyny.

Urodzit si¢ niemal pod koniec Chudych Lat, ktore nastapity po wojnie. Nie pamigtat ich wigc,
ale ojciec opowiadat mu o czasach, gdy pi¢édziesigt milionéw ludzi zylo w ngdznych budach,
skleconych wokot sczerniatych i1 pokreconych szkieletow tego, co niegdy$ byto miastami, 1 ttoczyto
si¢ na $niegu w kolejkach po przydziatowa zupe 1 chleb z rzadowych kuchni polowych. Opowiadat
tez o jego matce, harujacej po pietnascie godzin dziennie przy cieciu ptyt na prefabrykowane domy,
co pozwalato jej dwa razy dziennie postawi¢ na stole rodzinnym skapy positek: ros6t wolowy z
ryzem, dostarczanym przez chinskie statki zaopatrzeniowe, a takze co p6t roku kupi¢ po jednej parze
obuwia jednorazowego uzytku z prasowanego papieru. O starszym bracie, zabitym w walce z
bandami rabunkowymi, ktore przybyly z Karaibow 1 z potudnia.

Fallows pamigtat pozniejsze lata, gdy smukte palce budynkow btyszczacych nowoscig miast
moéw zaczely, wsrod pustyn gruzu, wskazywac niebo; gdy huczaly i tomotaly nowe huty stali 1
aluminium, podczas gdy na drugiej potkuli Chiny i Indo — Japonia zmagaty si¢ w zapasach o kontrole
nad przemystowg 1 handlowa potega Wschodu. To byly podniecajgce lata, pulsujace lata, lata
natchnienia. Fallows pamigtal zalane swiatlem reflektorow waszyngtonskie parady Czwartego Lipca
— barwe 1 wspanialo§¢ zmasowanych orkiestr, kolumny maszerujgcych pod powiewajacymi
sztandarami Zotnierzy w blyszczacych mundurach, hymny narodowe 1 piesni wznoszace si¢ z gardel
dziesigtkow tysiecy zgromadzonych na Capitol Square, tam gdzie niegdys staty stynne budowle.
Pamigtat, jak dumnie wkroczyt na bal w szkole wyzszej w nowiutkim mundurze Korpusu Mtodziezy
Amerykanskiego Nowego Porzadku, udajac z wyniosta ming, ze nie dostrzega peilnych podziwu
spojrzen, ktére wszedzie mu towarzyszyly. Jak chetpit si¢ przed zazdrosnymi przyjaciotmi po
pierwszym weekendzie, spedzonym na manewrach wojskowych na pustyni Nowego Meksyku...
Pamigtal wybuch entuzjazmu, gdy Ameryka znéw otworzyta stalg baze zalogowa na Ksiezycu.

Rozpalata go, jak wigkszo$¢ rowiesnikow, wizja Ameryki Nowego Porzadku, ktdéra pomagali
wykuwac z ruin 1 zgliszcz starej. Jeszcze silniejsza niz poprzednia, czystsza moralnie 1 duchowo, ufna
swiadomoscig misji powierzonej jej przez Boga, powstanie na nowo jako nienaruszalne sanktuarium,
chronigce dziedzictwo kultury Zachodu przed rozktadowym potopem poganskiej dekadencji i
aroganckiego bogactwa, zalewajacego przeciwng strone kuli ziemskiej. A gdy Wschod wreszcie
rozpadnie si¢ na skutek wewnegtrznego rozkladu, gdy ostatecznie zostanie zdemaskowany falsz
jednosci, ktora Arabowie probuja narzuci¢ w Azji Srodkowej i gdy afrykanska wojowniczo$é na
koniec wyczerpie si¢ w orgii morderczych sporow, Amerykanski Nowy Porzadek wchtonie zbtgkang



chwilowo Europe 1 zwyciezy. Oto byt cel.

Mayflower 11, ktory z roku na rok rost 1 nabieral ksztattow na orbicie okotoksiezycowej, stal si¢
widomym symbolem tych dazen. Cho¢ Fallows w roku 2040 miat tylko osiem lat, wyraznie pami¢tat
podniecenie wywotane wiadomos$cig, ze nadszedt sygnal ze statku kosmicznego zwanego Kuan-yin,
wystrzelonego w roku 2020, bezposrednio przed wybuchem wojny. Sygnat zawieral wiadomos¢, Ze
Kuan-yin wykryta na orbicie Alfy Centauri odpowiednig planete 1 rozpoczyna eksperyment. Planete
nazywano Chironem, jak jednego z mitycznych centauréw. Trzy inne, wigksze planety, odkryte przez
Kuan-yin w systemie Alfy Centauri, otrzymaty nazwy: Folus, Nessus 1 Eurytion.

Uptyngto dziesigé lat, zanim Ameryka Péinocna 1 Europa zakonczyly odbudowe, a mocarstwa
Wschodu uregulowaty swe spory. Pod koniec tego okresu Nowa Ameryka rozciagata si¢ od Alaski
do Panamy, do Wielkiej Europy nalezata Rosja, Estonia L.otwa 1 Ukraina, oddzielne panstwa, Chiny
za$ byly hegemonem Federacji Wschodnioazjatyckiej, rozciagajacej si¢ od Pakistanu do Cie$niny
Beringa. Wszystkie te trzy supermocarstwa prawie roOwnocze$nie zaczety realizowaé programy
ponownej ekspansji na kosmos. A Zze kazde z nich zgltaszato roszczenia do kolonii na Chironie i
zywito podejrzenia co do pozostatych dwu, wszystkie rozpoczety budowy statkow kosmicznych
dalekiego zasiggu, by pierwsze 0siagnac cel 1 zabezpieczy¢ wtasne interesy.

Wsrdd rowiesnikow Fallowsa niewielu byto takich, ktorzy nie pamietaliby upojenia tamtych
czasOw, czasOw krucjaty, wyzwania, celu 1 zamiaru — odbudowy imperium poza Ziemig 1 podboju jej
samej. Gdy za$, jako symbol tych spraw, rozrastat si¢ na ksigzycowym niebie Mayflower I, dla
wielu marzenie o udziale w locie statku 1 krucjacie dla uchronienia Chirona przed Niewiernymi stato
si¢ ambicjg zycia. Lekcje dyscypliny 1 poswiecenia z czasow Chudych. Lat pomogly w ukonczeniu
Mayflowera Il dwa lata wczesniej od najszybszego z rywali. Dzigki temu dwudziestoo$mioletni
Bernard Fallows po mesku uscisngt dton ojca 1 ucalowal na pozegnanie zaptakang matke. Wkrotce
potem, na pokltadzie promu wystrzelonego z bazy w Arizonie, dotarl do transportera ksig¢zycowego,
ktory mial go wynies¢ na start do pierwszego etapu jego osobistej krucjaty: niesienia
Amerykanskiego Nowego Porzadku ku gwiazdom.

Nieczesto teraz o tym myslal. Marzenie, by sta¢ si¢ wielkim przywddca 1 zdobywca, ktory
zaniesie Stowo na Chirona, z biegiem lat zblaklo. Zamiast tego... co? Dzi$, gdy statek byt niemal u
celu drogi, okazato si¢, ze Fallows nie mial jasnego wyobrazenia, co robi¢... poza kontynuowaniem
trybu zycia, do ktorego przywykt od dawna. Tyle ze w innym otoczeniu.

Tok jego mysli przerwany zostat widokiem Cliffa Waltersa, zdazajacego po drugiej stronie
szklanej przegrody do pokoju monitorow. W chwile pdzniej boczne drzwi otworzyly si¢ z cichym
wizgiem 1 do $rodka wkroczyl Walters. Fallows odwrdcit si¢ na obrotowym krzesle 1 spojrzat
zdziwiony. — Cze$¢. Wczesnie przyszedles. Miates jeszcze czterdziesci minut.

Walters $ciggnat marynarke 1 powiesit ja w szafie przy drzwiach, wyjmujac rownoczesnie
ksigzke z wewnetrznej kieszeni. Fallows zachmurzyt si¢, ale milczat.

— Weczesniej przejmuje shuzbe — odpowiedzial Walters. Merrick chciatby chwile z toba
porozmawia€, zanim skonczysz stuzbe. Mam ci tez powiedzie¢, zeby$§ przyszedt na PDI. Mozesz
zakonczy¢ dyzur 1 odby¢ z nim rozmowe w czasie wliczanym do Pracy. — Podszedt do pulpitu 1 skinat
glowa w strong ekranow. Jak tam leci? Masa burzliwych 1 emocjonujgcych wydarzen?

— Ucieszysz si¢, jak ci powiem, ze gtdéwna trzy tamane przez pig¢ znow zaczyna swoje kawaty.
Na niskim poziomie, ale bez zadnych watpliwosci. O godzinie siedemnastej zero zero odpalenie
korekcyjnego dwa przez jedng pietnasta sekundy, bez zakltocen. Glowne spalanie sprawuje sie
picknie 1 wyréwnuje zgodnie z programem... — Wzruszyt ramionami. — To by byto tyle.

Walters chrzaknat, obiegl szybkim spojrzeniem ekrany 1 na nie zajetym wywotal dziennik za



ostatnie cztery godziny. — Wyglada, Zze czeka nas znowu demontaz tej cholernej pompy — mruknat nie
odwracajac glowy.

— Tak to wyglada — odpowiedziat Fallows z westchnieniem.

— Nie warto si¢ z nig opieprza¢ — oswiadczyl Walters. — Za trzy miesigce mozemy doskonale
przej$¢ na zapasowa i1 do diabla z tym wszystkim. Zatatwi si¢ ja, jak dolecimy, gdy bedzie
wygaszony gtowny naped. Po co si¢ poci¢ 1 odchudza¢ w matpich kostiumach?

— Powiedz to Merrickowi — odrzekt Fallows, z wysitkiem ukrywajac swa dezaprobate. Takie
gadanie zdradzato niedbaly stosunek do spraw techniki. Nawet gdyby podr6z miata trwac tylko trzy
tygodnie, nic nie usprawiedliwiatoby pozostawienia bez naprawy wymagajacych tego czgsci
maszynerii. Ryzyko katastrofalnej awarii mogto by¢ mikroskopijne, ale jednak byto. A dobry zwyczaj
wymagat zmniejszania takiego ryzyka do zera. Fallows uwazal si¢ za wykwalifikowanego inzyniera,
mial wigc obowigzek by¢ drobiazgowym. Do przyzwyczajen za§ Waltersa nalezat brak
obowiazkowosci w pewnych sprawach — na pewno w mato waznych. Ale niedbalstwo pozostawato
niedbalstwem. Fallowsa draznito, Ze obaj mieli rowny stopien stuzbowy. — Wpis do dziennika stuzby
o zmianie wachty, Horacy — zwrdcit si¢ do siatki na pulpicie steruyjgcym. Dyzurny Fallows zdaje,
dyzurny Walters przejmuje.

— Odnotowano — odpowiedziatl Horacy.

Fallows wstat z krzesta 1 odsungl si¢ na bok, Walters rozwalil si¢ na miejscu kierownika
Subcentrum. — Odchodzisz na czterdziestooSmiogodzinny, prawda? — spytat Walters.

— Mhm.

— Planujesz cos?

— Wiasciwie nie. Jay gra jutro w jednej z druzyn w Czaszy. Chyba p6jde 1 popatrze. Moze nawet
przejade si¢ na Manhattan, juz dos¢ dawno tam nie bytem.

— Wez dzieci na spacer wokot segmentu Wielkiego Kanionu poradzit Walters. — Przebudowano
go — duzo drzew 1 skal, masa wody. Powinien by¢ tadny.

Fallows zdziwit si¢. — MyS$lalem, ze begdzie jeszcze przez dwa dni nieczynny. Podobno Armia
miala tam manewry czy co$ w tym rodzaju.

— Weczesniej si¢ skonczyty. W kazdym razie Bud powiedzial mi, Ze jutro Kanion bedzie otwarty.
Sprawdz to 1 sprobuy.

— Chyba to zrobi¢ — powiedzial Fallows, kiwajac powoli glowg. — Taaak... Moge si¢
powloczy€ pare godzin na Swiezym powietrzu. Dzigki za wiadomos¢.

— Do ustug. Uwazaj na siebie.

Fallows wyszedt z sali monitorow, przecigl Subcentrum Sterowania Napedem 1 przez
podwdjne, rozsuwane drzwi wyszedt na jasno o§wietlony korytarz. Winda przeniosta go o dwa pigtra
wyzej na inny korytarz 1 w par¢ minut pdzniej Fallows zostal wprowadzony do biura na Poktadzie
Dowodzenia Inzynierig. Siedziat tam Leighton Merrick, Pomocnik Zastepcy Dyrektora Inzynierii 1 co$
kontemplowat na ekranach informacyjnych panelu zamontowanego w lewym rogu jego biurka.

Fallows mial zawsze wrazenie, ze Merrick przypomina mu budowg Sredniowieczng katedre
gotycka. Dtugie, waskie ciato, sztywno wyprostowane, przypominato z daleka kolumne z surowego,
szarego kamienia; spadziste ramiona, pionowe zmarszczki na twarzy, skosne brwi 1 czotowa tysina z
ostrym, skierowanym ku gorze $rodkiem podkreslajacym szpiczasto$¢ jego glowy sktadaly sie na
kompozycje ostrolukow, poboznie wspinajacych si¢ ku niebu, precz od doczesnego $wiata spraw
ziemskich. Twarz za$§, niby kamienna fasada spogladajaca w dot przez ostaniajace wewngtrzne
sanctum, obojetne okna, podobna byta do skorupy odpychajacej profanow na nalezyty dystans od
tego, kto zamieszkiwal jej wnetrze. Czy w tym wnetrzu rzeczywiscie ktokolwiek przebywal? —



zastanawial si¢ niekiedy Fallows. Czy tez raczej z biegiem lat skorupa zyskata samodzielny byt i
kontynuowata swe funkcje, natomiast ten, kto jg niegdy§ zamieszkiwat, zwiat niezauwazalnie lub
zszedl z tego Swiata?

Fallowsowi nigdy nie udalo si¢ opanowac sztuki swobodnego samopoczucia w obliczu
Merricka, cho¢ tyle juz lat byt jego podwladnym. Okazywanie nieuprawnionej poufatosci byto
oczywiscie nie do pomyslenia miedzy funkcjonariuszami czwartego 1 szostego stopnia. Ale nawet
biorgc poprawke na t¢ réznice, Fallows zawsze odczuwal ostry niepokoj w parg sekund po wejsciu
do pomieszczenia, w ktorym znajdowat si¢ Merrick. Szczegolnie gdy byto to spotkanie w cztery oczy.
Tym razem na to nie pozwoli po raz narty zadecydowal jeszcze na korytarzu. Tym razem pomysli w
racjonalny sposob, ze zachowywal si¢ irracjonalnie, i nie pozwoli, by go zastraszyla wtasna
wyobraznia. Przeciez Merrick nie obral go sobie za przedmiot szczegdlnego lekcewazenia. W ten
sposob zachowywatl si¢ wobec kazdego. To wigc byto bez znaczenia.

Merrick milczaco wskazal mu krzesto po drugiej stronie biurka i nadal wpatrywat si¢ w ekran,
nie spojrzawszy nawet na podwladnego. Fallows usiadl. Po dziesigciu mniej wigcej sekundach
poczut si¢ niewyraznie. Co niewlasciwego popetnit w ostatnich paru dniach? Moze o czyms
zapomnial... a moze nie zameldowat na czas... albo co$ odtozyl nie podeymujac decyzji? Wysilat
pami¢¢, ale nic mu nie przychodzito do glowy. Wreszcie, zdenerwowany, zdotal wyjakaé: —
Mmmmm... pan mnie wzywat, sir.

Pomocnik Zastepcy Dyrektora Inzynierii zstgpil w konhcu z wyzszych regionow mysli 1 podniost
glowe. — Ach, tak, Fallows. Wskazal na ekran, ktory przed chwilg studiowat. — Co wiecie o niejakim
Colmanie, ktory stara si¢ wydosta¢ z Armii 1 przejs¢ do Inzynierii? Zastgpca otrzymat kopi¢ wniosku
o przeniesienie 1 przekazal mi do zaopiniowania. Wynika z niego, ze ten Colman powotuje si¢ na
was. Co o nim wiecie? — Szpiczasty podbrodek 1 zsunigte gotyckie brwi Merricka zmienity si¢ w
znak milczacego zapytania, jak oto szanujgcy si¢ funkcjonariusz Inzynierii w czwartym stopniu
stuzbowym mogt si¢ pospolitowac z sierzantem piechoty.

Dopiero po paru chwilach Fallows zrozumiat, o co chodzi. Gdy wreszcie pojal w jakiej jest
sytuacji, jeknat bezgtosnie.

— Ja, eee... On byt instruktorem mego syna w przysposobieniu wojskowym — wyjakat Fallows w
odpowiedzi na badawcze spojrzenie Merricka. — Spotkatem go na paradzie z okazji zakonczenia
kursu... rozmawiatem z nim przez chwile. Wydawato mi si¢, ze bardzo mu zalezy na dostaniu si¢ do
szkoly inzynieryjnej. A ja prawdopodobnie powiedzialem: — Czemu nie sprobowac? czy co§ w tym
rodzaju. Przypuszczam, ze mogl on zapamigta¢ moje nazwisko.

— Mmmm. A wiec w rzeczywisto$ci nie wiecie niczego ani o jego doswiadczeniu, ani o
zdolnosciach. Jest to ktos, kogo spotkaliscie przypadkowo 1 kto nadal zbyt wiele wagi waszej
wypowiedzi. Tak?

Fallows nie byl w stanie przetkng¢ w catosci stow, ktore Merrick wktadal mu w usta. W
rzeczywistosci bowiem zapraszal tego czlowieka kilka razy do domu, by pogada¢ o sprawach
techniki. Colman mial kilka fascynujacych pomystow. Fallows nie umiat si¢ powstrzymaé od
przeczacego potrzasnigcia glowa. — No c6z, wydawalo mi si¢, ze zadziwiajgco orientuje si¢ w
szerokim zakresie istotnych zagadnien. Jeszcze do zesztego roku stuzyt w Korpusie Inzynieryjnym
Armii, ma wigc mocne podstawy praktyczne. I uczyt si¢ duzo od chwili, gdy wyruszyliSmy z Ziemi.
Mam... mialem wrazenie, ze moze warto zwroci¢ na niego uwageg. Ale to oczywiscie tylko wrazenie.

— Zwroci¢ uwage... W jakim celu? Na pewno nie chcecie przez to powiedzie¢, ze nadaje si¢ on
na pracownika inzynieryjnego.

— Oczywiscie, ze nie! Ale moze jako technik drugiej czy trzeciej grupy. Albo na kursie



przygotowawczym na wyzsza uczelnie.

— Hmmm. — Merrick machnat rekg w kierunku ekranu. Brak wyzszego wyksztatcenia. Musiatby
odby¢ przynajmniej rok studiow z chlopcami o potowe mtodszymi od niego. Nie jestesmy punktem
rehabilitacji spotecznej, jak wiecie.

— Z powodzeniem przerobit samodzielnie kurs politechniki od pierwszego do pigtego semestru —
zwrocit uwage Fallows. Denerwowato go, ze sprawia wrazenie, jakby si¢ wyktocal. Ale nie miat
wielkiego wyboru. — Myslatem, Zze moze po kursie doskonalacym bytby w stanie uzyska¢ drugi...

Merrick spojrzat podejrzliwie zza biurka. Wyraznie nie takiej odpowiedzi oczekiwat. — Jego
stan sluzby w Armii pozostawia, wiecie, wiele do zyczenia. Sierzant sztabowy w wieku lat
dwudziestu dwoéch, a od czasu startu z Ksiezyca lata w gore 1 w dot jak jo jo. Wstapit do wojska
tylko po to, aby unikng¢ dwoch lat stuzby poprawczej, a juz o wiele wczesniej byt w tarapatach po
uszy.

— No, ja... ja nic o tym dotychczas nie wiedziatem, sir.

— Teraz juz wiecie. — Merrick ztozyl przed sobg dionie czubkami palcow. — Czy jestescie
zdania, ze przestepstwa 1 sktonnosci kryminalne sg, czy tez nie sg w zgodzie z wyobrazeniem, jakie
powinnisSmy si¢ stara¢ utrzymac o naszej Stuzbie?

W obliczu tak postawionego pytania Fallows mogt tylko odpowiedzie¢: — Coz... nie, mam
wrazenie, Ze nie sg.

— Aha! — Merrick wydawat si¢ nieco bardziej zadowolony. Ja bym z pewnos$cig nie chcial, aby
moje nazwisko wystepowato w dokumentach w polaczeniu z nazwiskiem kogo$ takiego. — Jego
wypowiedz §wiadczyta jak najwyrazniej, ze Fallows stworzytby sobie nie najlepsze perspektywy na
przysztos¢, gdyby pozwolit na to, by 1 jego nazwisko pojawito si¢ w takich dokumentach. Merrick
skrzywil sie, jakby gryzt cytryne. — Mottoch z dotow spotecznych starajacy przepchnaé sie wyze;.
Musimy, Fallows, jak wiecie, umie¢ trzymac ich tam, gdzie ich miejsce. Wtasnie z takich powodow
upadt Stary Porzadek. Pozwolit im wspiaé sie za wysoko, a oni wzigli gore. I co sie stato? Sciagneli
ja w dot — nasza cywilizacje. Czy chcecie by¢ swiadkiem tego raz jeszcze?

— Nie, na pewno nie — odpowiedzial niezbyt uszczesliwionym tonem Fallows.

— Innymi stowy pozytywna odpowiedz na ten wniosek nie moze by¢ traktowana ani jako stuzaca
najlepszym interesom Stuzby, ani Panstwa, nieprawdaz?

Fallows nie byl w stanie rozwikla¢ logiki tego wywodu w stopniu dostatecznym, by
zakwestionowa¢ wyciagniety zen wniosek. Potrzasnagt wigc glowa twierdzaco. — Rzeczywiscie nie
wyglada na to, jak sadzg.

Merrick skingt z powagg. — Funkcjonariusz, ktory jest uczestnikiem dziatania sprzecznego z
najwazniejszymi interesami Stuzby jest nielojalny, obywatel zas, ktory dziata przeciwko interesom
Panstwa powinien by¢ uwazany za wywrotowca. Zgadzacie si¢ z tym?

— Tak, to prawda, ale...

— Czy wigc chcielibyscie by¢ odnotowani w aktach jako popierajacy dziatania nielojalne 1
wywrotowe? — zaatakowal Merrick.

— Zdecydowanie nie. Ale znow...

— Dzigkuje wam — powiedzial Merrick, chwytajac okazje zakonczenia rozmowy. — Zgadzam si¢
z wami 1 aprobuj¢ wasza ocen¢. Bardzo dobrze, Fallows. Korzystajcie z wolnego czasu. Merrick
odwrocit si¢ bokiem 1 zaczat co$§ wystukiwaé na klawiaturze pod ekranami.

Fallows wstat niezdarnie 1 zaczat i8¢ ku drzwiom. W pot drogi zawahat sie, zatrzymat 1 jeszcze
raz zwrocit do Merricka. — Sir, jest jeszcze co$, co chciatbym...

— To wszystko, Fallows — mrukngt Merrick, nie podnoszac wzroku. — Mozecie odejs¢.



W kwadrans pdézniej, pedzac w strong domu kapsulg tranzytowa wzdluz liczacej sze§¢ mil
srednicy linii obwodowej Mayflowera 11, Fallows byt ciagle jeszcze pograzony w myslach. Merrick
miat racje — zadecydowat. On sam za$ byt glupcem. Nie mial zadnego powodu, by dla zachcianek
Colmana znosi¢ taki magiel jak przed chwilg lub pozwalac¢, by kwestionowano jego uczciwos¢. Nie
ma obowigzku pomagania ktéremukolwiek z tych ludzi w prostowaniu powiktanych sciezek ich zycia.

Clift Walters nigdy by si¢ nie wplatat w tak glupig sytuacje. Czy mozna wigc mie¢ pretensje,
gdy czasem przymruzy oko na drobiazg bez znaczenia? I to by juz bytlo wszystko, jesli idzie o
Fallowsa durnego chtopaczka, ktdry przyleciat z Arizony, by zbawia¢ §wiat, a nie wie, Ze nie trzeba
pcha¢ palca miedzy drzwi. Cliff Walters zastugiwat na wszystkie otrzymywane awanse — przyznat
Fallows, odprawiajac seans samobiczowania, on sam za$ nie zastugiwal na nic wigcej, jak
pozostanie zerem przez wszystkie przyszte lata na Chironie. Moze kiedys$ nauczy si¢ stucha¢ Jean.






ROZDZIAL. TRZECI

Mayflower II przypominat koto, nasadzone na cienszy koniec prawie stozkowej osi, zwanej
Wrzecionem. Od podstawy leja zbieraka magnetycznego na dziobie do olbrzymiej parabolicznej misy
odrzutowej, tworzacej jego ogon. Wrzeciono mierzyto ponad sze$¢ mil.

Koto, czyli Pierscien, miato ponad osiemnascie mil obwodu i dzielilo si¢ na szesnascie
oddzielnych segmentéw, potaczonych przegubami kulowymi. Dwa segmenty wigzaty PierScien z
Wrzecionem, z ktérym byly sztywno potaczone, pozostate czternascie moglto obracac si¢ na sprzegach
miedzysegmentowych, co zmieniato katy nachylenia podtdg poszczegdlnych segmentow wobec osi
podtuzne; Wrzeciona. Ta konstrukcja o zmiennej geometrii pozwalata na taka wypadkowa sktadowe;j
poprzecznej sit obrotowych ze sktadowa osiowg sity napedu, ze w Pierscieniu panowal przez caly
czas normalny poziom pseudograwitacji, niezaleznie od tego, czy statek szedt z przy$pieszeniem, czy
tez, jak przez wieksza cze$¢ podrozy, bez ciggu.

W segmentach Pier§cienia rozmieszczone byly wszelkiego rodzaju urzadzenia, umozliwiajace
mieszkanie, prace, wypoczynek, produkcje przemystowg 1 rolng, wynalezione w okresie budowy
osiedli orbitalnych. W chwili gdy statek zblizat si¢ do Alfy Centauri, stuzyty trzydziestu tysigcom
ludzi. Poniewaz okres opOznienia przy rozmowie z Ziemig wynosil obecnie dziewieé lat, te
trzydziesci tysigcy skladalo si¢ na spoleczefstwo catkowicie niezalezne, samorzadne 1
samowystarczalne. Posiadato wiasne sily zbrojne, a poniewaz planisci wyprawy musieli bra¢ pod
uwage wszelkie mozliwe okoliczno$ci 1 scenariusze, wojsko byto przygotowane na wszystko — nie
mogto by¢ mowy o zadaniu positkow, gdyby pojawily sie¢ trudno$ci. Celom militarnym stuzyt
milowej dtugo$ci Modul Bojowy, przycumowany do ostrza Wrzeciona, ktory mogt si¢ odczepi¢ od
statku 1 w potrzebie dziata¢ samodzielnie jako okret wojenny o sile ognia wystarczajacej, by
unicestwi¢ kazda ze stron, ktore braly udziat w II wojnie Swiatowej. Mogt wyrzucaé
samonaprowadzajace si¢ pociski dalekiego zasiggu, umiejagce wybiera¢ cele w odlegltosci
piecdziesigciu tysiecy mil oraz pociski orbitujace dla razenia powierzchni planety zar6wno bombami
dla celow pojedynczych, jak bronig promienista; wypuszcza¢ sondy wysokiego putapu i1 czujniki
podwodne; zrzuca¢ do atmosfery statki bombardujace 1 manewrujace rakiety lecace tuz nad ziemig
oraz wysadza¢ desanty. Ponadto nidst wielkie zapasy materiatldw rozszczepialnych.

Wojsko dysponowato tez warsztatami dla regeneracji glowic bojowych 1 produkeji
wyposazenia zamiennego. Dla zabezpieczenia przed wypadkami 1 by zmniejszy¢ cigzar, projektanci
umiescili je na drugim koncu Wrzeciona, za olbrzymia ostong przeciwpromienng, ktdéra oddzielata
reszt¢ statku od ptomienia z dyszy gldéwnego napedu. Warsztaty nazywaty si¢ oficjalnie Sktadnicg i
Zaktadem Regeneracji Gtowic, nieoficjalnie za§ Fabryka Bomb. Nikt w niej nie pracowat. Biezace
operacje wykonywaly maszyny; inzynierowie rzadko tam zagladali, tylko z okazji przegladow lub
naprawy nadzwyczajnej. Niemniej byt to zaklad wojskowy, sktadowano w nim amunicjg, a zgodnie z
przepisami oznaczato to, ze musi by¢ strzezony. Nie czynil najmniejszej réznicy fakt, ze byt on
prawdziwg forteca, tak skutecznie broniong elektronicznie, ze mucha nie przedostataby si¢ bez
zezwolenia — regulamin mowit, ze sktadnice amunicyjne musza by¢ strzezone przez wartownikow. A
warta w tym miejscu — myslat Colman — byla najparszywsza, najbardziej zasrang stuzbg w catej
stuzbie wojskowe;.

Tak wlasnie myslal, siedzac wraz z Sirokkiem koto okna wartowni, wychodzacego na pancerne
wrota warsztatow, 1 gapigc si¢ na korytarz, ktorym od dwudziestu lat nie przeszedt nikt, jesli



naprawde nie musiatl. Obaj siedzieli zamknigeci w cig¢zkich skafandrach ochronnych. Za nimi starszy
szeregowiec Driscoll wcisnigty w krzesto ogladat film na jednym z ekranow komunikacyjnych, z
fonig przetaczong na radiostacje wlasnego skafandra. Driscoll powinien byl patrolowac korytarz, ale
nie stosowano tego rytuatu, gdy Sirocco dowodzit oddzialem wartowniczym przed Fabryka Bomb.
Cos z rok temu kto$§ z kompanii “D" wykorzystat fakt, ze w cigzkich skafandrach wszyscy wygladali
jednakowo 1 podtaczyl wideotasme z jakims dawno zapomnianym obowigzkowym wartownikiem do
obwodu telewizji przewodowej, przez ktory przetozeni mieli zwyczaj od czasu do czasu ich
podglada¢c. Od tej pory nikt z kompanii nie trudzit si¢ patrolowaniem. Natomiast kamery
przestawiono na wczesne ostrzeganie przed nie zapowiedzianymi inspekcjami.

— Nigdy nie wiadomo. Moze bedziesz miat wigksze szanse, gdy dolecimy do Chirona —
powiedzial Sirocco. Wniosek Colmana o przeniesienie zostat odrzucony przez Inzynieri¢. — Przyrost
ludno$ci wzro$nie jak szalony, a to otworzy rézne mozliwosci. No 1 masz.

—No i co mam?

— No 1 masz za to, ze jestes dobrym zolnierzem 1 parszywym obywatelem.

— Czy ten, kto nie lubi zabija¢ innych, jest dobrym zoinierzem?

— Oczywiscie. — Sirocco podnidst dton w pancernej rekawicy, jakby odpowiedz byta oczywista.
— Chtopaki, ktore tego nie lubig, a musza, robig si¢ wsciekli. Jesli nie mogg wytadowaé wsciektosci
na tych, ktdérzy im rozkazuja, przenosza ja zastepczo na nieprzyjaciela. W ten sposob staja si¢
dobrymi zolnierzami. Natomiast ci, ktorzy to lubia, stajg si¢ ryzykantami 1 ging. Wobec tego nie sg tak
dobrzy. To logiczne.

— Wojskowa logika — mruknat Colman.

— Nigdy nie twierdzilem, Zze jest sensowna. — Sirocco roztozyt rece, przeciagnat si¢ troche i1
westchnal. Po chwili milczenia spojrzat ciekawie na Colmana. — Wigc... co nowego z tym kociakiem
z Brygady?

— Nie ma sprawy.

— Nie leciata?

— Glupia.

— Fatalne. W jaki sposob?

— Astrologia 1 sity kosmiczne. Chciata si¢ dowiedzie¢, pod jakim znakiem jestem urodzony.
Powiedziatem jej, ze pod znakiem z napisem: Sala Porodowa. — Colman skrzywit si¢ kwasno. Do
diabta, dlaczego musze bez przerwy dostosowywac si¢ do wszystkich?

Sirocco usmiechnat si¢ pod wasem. — Nie nabierzesz mnie, Steve. Po prostu nie chcesz si¢
angazowac, poki nie zbadasz szans na Chironie. No, przyznaj si¢ — az ci¢ korci, by si¢ dorwac do
chironskich dziewczyn. — Pierwszymi zrodzonymi przez maszyn¢ byta dziesig¢ciotysi¢czna grupa,
stworzona przez Kuan-yin w pierwszym dziesigcioleciu od przylotu. Najstarsi z nich mieliby obecnia
ponad czterdziesci lat. Wedlug wskazoéwek zapisanych w komputerach rodzicielskich, pierwsze
pokolenie powinno zacza¢ doswiadczenia w zakresie ograniczonej reprodukcji jako dwudziestolatki.
To samo muato dotyczy¢ drugiego pokolenia i w rezultacie podnies¢ liczbe ludnosci do okoto
dwunastu tysiecy. Ale Chironczycy mieli widocznie na ten temat wilasne poglady, gdyz ludnos¢
liczyta juz ponad sto tysiecy 1 wzrastata btyskawicznie, obecnie juz w czwartym pokoleniu. Wynikaty
z tego zastanawiajgce wnioski.

— Nie ma si¢ czym przejmowac — przekonywat Colman nie po raz pierwszy. — Moze jest tak, jak
niektorzy chtopcy mysla, a moze nie. W kazdym razie, statystycznie rzecz biorac, kazda dziewczyna w
naszym wieku jest tam juz prababcia.

— A kt6z o nich mysli? Czy obliczyte$ sobie, ile stodkich laleczek tam na dole biega luzem? —



zachichotat lubieznie Sirocco przez interkom. — Zatozg si¢, ze zanim wejdziemy na orbitg, Swyley
zostanie cudownie uleczony. — Niezaleznie od tego, czy byt daltonistg czy nie, kapral Swyley
doskonale orientowat si¢

w sytuacji. Dowodem tego bylo chocby to, ze doktadnie na dwadziescia cztery godziny przed
wyznaczeniem kompanii “D" do dwutygodniowej stuzby wartowniczej przed Fabryka Bomb, akurat
zdazyl zameldowac, ze jest chory na kurcze zotadka. Poniewaz zameldowal o tym w czasie wolnym
od zaje¢, zostal uznany za chorego; gdyby zglosit si¢ z kurczami zotadka podczas zaje¢, Armia
uznataby go za symulanta.

Rozlegt si¢ sygnal wywotawczy ze sztabu Brygady 1 Sirocco wlaczyt si¢ do kanatu fonii, by
przyja¢ wiadomos¢. Colman usiadt wygodniej 1 rozejrzal si¢. Wskazniki 1 sygnalizatory alarmowe na
stojacym przed nim pulpicie kontrolnym nic nie wskazywaty. W okolicy nikt nie czotgat si¢ pod
podloga, by przecisna¢ si¢ miedzy zewnetrzng 1 wewngtrzng powtoka statku; nikt nie majstrowat przy
zadnych drzwiach ani wlazach; nie wycinat dziury z przedziatu silnikowego, petznac z poktadu
akceleratorow o pigtro wyzej, ani nie wspinal si¢ ukradkiem w przestrzeni kosmicznej po poszyciu
statku. Jednym slowem nikomu dzi§ nie byly potrzebne glowice termojgdrowe. Colman wstat 1
obszedt krzesto. — Muszg rozprostowac nogi — odpowiedziatl na rzucone zza szyby helmy spojrzenie
Sirocca. — Zreszta 1 tak czas na obchdd. — Sirocco skingt gtowag i1 dalej méwit do mikrofonu w
hetmie. Colman wzigt na rami¢ swoje M32 1 wyszedt z wartowni.

Z korytarza skrecit w boczne, nigdy nie uzywane drzwi 1 poszedl galeria miedzy zewnetrzng
Sciang fabryki 1 kurtyng z kabli, rut 1 przewoddw, poruszajac si¢ w grawitacji wynoszacej 15 procent
normalne; powolnymi, niedbatymi susami, ktore od dawna staty si¢ jego druga naturg. Chociaz
przeniesienie do kompanii “D" byto uwazane za rownoznaczne z degradacjg, Colman dozna wielkiej
ulgi, gdy na koniec dostat si¢ pod rozkazy kogos$ takiego jak Sirocco. Byl to jedyny znany mu
dowodca, ktory z checig brat ludzi takimi, jacy byli, nie uwazajac za swo@] obowigzek
przemodelowywania ich na co$ innego. Nie mieszal si¢ 1 nie wtykal nieustannie nosa w cudze
sprawy. Jak dtugo robiono to, czego zadal, nie przejmowat si¢ specjalnie tym, w jaki sposob to
robiono i1 pozwala ludziom postepowac tak, jak im odpowiadato. Raz wreszcie by¢ traktowanym jak
kto$ odpowiedzialny, szanowanym, jako istota obdarzona rozumem i1 umiejgca go uzywac — bylo to
przezycie nowe 1 krzepigce. Wigkszo$¢ ludzi w kompanii odczuwata to samo Nie nalezeli do gatunku
skwapliwie wyrazajacego takie uczucia stowami... ale okazywali je.

Nie wptywalo to zbytnio na utwierdzenie tego typu postuszenstwa, jaki Armia chciataby
wprowadzi¢, ale Sirocco na to, cc trzeba robi¢ mial wlasne poglady, najczesciej znacznie roznigce
si¢ od przyjetych w Armii. Dobrzy oficerowie bardzo przejmowali si¢ robieniem kariery i
awansami, lecz Sirocco nie mogt si¢ zmusi¢, by Armi¢ traktowa¢ naprawde serio. Oczywiscie
wielomiliardowej warto$ci przemyst, stworzony dla zabijania ludzi, byt sprawa nader powazna; lecz
Colman byt przekonany, ze Sirocco w glebi duszy nigdy nie dostrzegt wzajemnego powigzania tych
spraw. Wojsko bylo po prostu gra, w ktora lubit si¢ bawié. A Ze przy tym Sirocco ani nie mial
zamiaru przejmowac si¢ nimi, ani ich gry bra¢ na serio, dali mu kompani¢ “D". To jednak, jak sie
okazato, bardzo mu odpowiadato.

Colman dotart do mostka, tagczacego galeri¢ z drzwiamu w grodzi, prowadzacymi do jednej z
pompowni. Tryt produkowany na rufie w reaktorach pomocniczych byt tu sprgzany, by wzbogaci¢
plazmg jadrowa gléwnego napedu przed wyrzuceniem jej w przestrzen. Trudno byto sobie wyobrazi¢
skale gigantycznych sit, wyzwalanych niedaleko stad w misie odrzutowej, gdy do uszu dochodzit
tylko ciagly, daleki grzmot. Ale Colman raczej czul, niz styszat ten natarczywy, ryczacy toskot,
przenikajacy ze stalowych tasm podtogi przez podeszwy butow skafandra 1 przez r¢kawice na



dtoniach opartych na barierce mostka, wysoko nad halg maszyn. I jak zawsze co§ w nim w $rodku
drgneto, gdy poprzez system nerwowy cialo odebrato wrazenie rozpetane; wokot sity — dzikiej,
brutalnej, drapieznej energii, okielznanej 1 postusznej lekkiemu dotkni¢ciu palca na przetaczniku.
Spojrzat na linie nadprzewodzacych szyn zbiorczych, chtodzonych do temperatury ledwie o pare
dziesigtkow stopni wyzszej od zera absolutnego, biegnacych o kilka stép od plazmy rozpalonej do
setek milionéw stopni; na obudowe¢ akceleratora nad glowa, gdzie czastki atomow pedzity z
przyswietlng szybkoscig Sciezkami wytyczonymi z doktadnoscia do milionowej czesci cala; na zwoje
kabli systemu informacyjnego, przekazujacego z mikrosekundy na mikrosekund¢ wiecznie
czuwajagcym komputerom wiadomosci o wszystkim, co si¢ tu dziato. I pomyslat, ze to wszystko
zbudowali ludzie. Musiat to sobie przypomina¢, bo niekiedy owo miejsce wygladato tak, jakby caty
ten Swiat zaprojektowany i stworzony przez maszyny byt krolestwem maszyn, w ktérym cztowiek jest
kim$ obcym 1 niepotrzebnym.

Cohnan uwazat jednak, ze on sam nie byt wsréd maszyn obcym. Rozumiat je, przemawiatl ich
jezykiem, one za$§ méwily do niego. W tej chwili mowity jezykiem drgan przenikajacych jego
skafander. Mowa ich byta jasna i bezposrednia. Nie znata sofizmatow 1 dwuznacznikow. Maszyny
nigdy nie mowily czego$ innego, niz myslaty, nie dawaty mniej, niz obiecaty 1 nie zgdaty niczego
ponad to, o co juz poprosity. Nie klamaly, nie oszukiwaly, nie kradly 1 byly uczciwe wobec tych,
ktorzy je uczciwie traktowali. Podobnie jak Sirocco braty go takim, jakim byl, a same tez nie
udawaty, ze sg czym$ innym. Nie domagaly sie, by si¢ zmienil ze wzgledu na nie, 1 same nie
obiecywaly, ze si¢ zmienig dla niego. Maszyny nie znaly poje¢ wyzszo$ci czy nizszosci i
akceptowaty istniejace miedzy nimi roznice — jedne byty lepsze do tego, a drugie do czegos$ innego.
Potrafity to zrozumie¢. Czemu — rozmyslat Colman ludzie tego nie potrafig?

Za mostkiem drzwi w grodzi byly otwarte. Koto odemknietej skrzynki rozdzielczej lezaty
narzedzia. Colman wszedt przez drzwi do pompowni. Znalazl si¢ na otoczonej barierg platformie,
powyze] poziomu podtogi wysokiej hali, ciggnacej sie¢ w gor¢e 1 w dol, podzielonej na pigtra
systemem dzwigaréw 1 wspornikow. Na kazdym pigtrze miescita si¢ jedna z wielkich pomp 1 jej
urzadzenia pomocnicze. Na poziomie bezposrednio pod Colmanem pracowata przy pompie grupa
inzynierow 1 monterow. Zdjeli czes¢ obudowy na jednym koncu maszyny, rozmontowali tozyska 1
wtasnie podczepiali w gorze do suwnicy bramowej liny, na ktérych miat si¢ unie$¢ wirnik. Oparty o
barier¢ Colman S$ledzit ich przez chwile, kiwajac glowa w milczace) aprobacie: liny glowne i1
ubezpieczajace byly nalezycie, pod katem prostym, napiete; wirnik podparto klinami, by nie
przygnioth monterom dtoni; czesci wymontowane lezaly w porzadku z dala od maszyny, obnazone za$
powierzchnie tozyska zabezpieczono wysciotka od uszkodzenia przez przypadkowo upuszczone
narzgdzie. Lubit przygladac si¢ dobrej robocie.

Stat tak prawie pie¢ minut, gdy otworzyty si¢ drugie drzwi o pare krokow dalej 1 na platforme
wyszedl cztowiek ubrany tak samo jak inzynierowie pracujacy ponizej. Podszedt do drabinki
niedaleko Colmana, zatrzymat si¢ na chwile obrzucajac go dziwnym spojrzeniem i zaczat schodzi¢ na
dot. Identyfikator na kieszeni jego kombinezonu nosit napis: B. FALLOWS. Colman podniost dton w
pozdrowieniu 1 przetaczyl swe radio na czestotliwos¢ lokalng. Hej, Bernard, to ja, Steve Colman.
Nie wiem, czy juz styszates, ale nie wyszto z przeniesieniem. Niemniej dzigki za poparcie.

Za szyba hetmu na twarzy zagadnigtego nie bylo usmiechu. Pan Fallows dla was, sierzancie. —
Gtlos byl lodowaty. — Przepraszam, ale jestem zajety. Mniemam, ze 1 wy macie robote. Czy moge
zaproponowac, aby kazdy z nas zajal si¢ tym, co do niego nalezy? — Chwycil za porecz drabinki,
zszedt tylem z platformy, lekko zeslizgnal si¢ na poziom nizej 1 odwrocit, by dotaczy¢ do grupy
pracujacych.



Colman patrzyt za nim przez chwilg, wreszcie powoli zrobil w tyt zwrot 1 skierowat si¢ do
drzwi w grodzi. Nie czul si¢ ani urazony, ani szczegdlnie zdziwiony. Zbyt wiele razy widywat
podobne sceny. Fallows byt nieztym facetem, kto$ tam gdzie$ tam natart mu uszu 1 koniec. — Moze on
wie wszystko o tym, jak maszyny dziatajg mrukngt do siebie potgtosem Colman, idac galerig koto
sciany Fabryki Bomb. — Ale nie wie, jak one mysl3a.



ROZDZIAY. CZWARTY

Na ekranie Sciennym w jadalni Fallowsoéw, w jednostce mieszkalnej dla funkcjonariuszy
wyzszych stopni sredniego szczebla w segmencie Maryland, wyswietlano film o wojnie 2021 roku.
Jay Fallows nie posiadat si¢ z radosci, gdy projekcja si¢ zakonczyta. Film pokazywal Amerykanow
jako wysokich, muskularnych, smuktych ludzi o stalowych oczach, falujacych czuprynach, ubranych w
mundury kroju marynarkowego, z krawatami, co dowodzito, ze nosza je ludzie przyzwoici i dobrze
wychowani. Natomiast Sowieci mieli pyski buldogow, byli fatszywi 1 bezwzgledni, nosili wlosy
krotko ostrzyzone, a mundury zapinane pod szyj3, co oznaczalo, ze chcg zawojowal swiat.
Amerykanie dysponowali lepszg technika, poniewaz byli lepiej ogoleni.

— Olbrzym nie zostal zabity — obwiescit wysoki, muskularny, stalowooki bohater swemu
wiernemu adiutantowi o falujagcych wtlosach, gdy stali przed samolotem pionowego startu
Amerykanskich Sit Powietrznych, na szczycie wzgdérza San Gabriel nad popieliskiem Los Angeles. —
Teraz, gdy jego zadanie zostalo wykonane, bedzie spat przez chwile, by zaleczy¢ rany. Lecz
powstanie na nowo, twardszy 1 zahartowany w ptomieniach. To nie pdjdzie na marne. — Z odjazdem
kamery postacie 1 pagorek zmniejszyty si¢ szybko, a panorama rozpostarta, obejmujac zachodzace
stonce, ktore jednak bedzie Swiadkiem powracajgcego Switu; zagrzmiata muzyka w porywajgcym
finale trab 1 bebndéw na tle choru, ktory brzmiat jak niebianski.

Jay Fallows myslal przez chwile, ze si¢ wyrzyga, 1 probowal wylaczy¢ dzwigk, skubigc
rownoczesnie resztki lunchu. Na stole przed nim lezat podrgcznik astronomii. Za nim za$ matka z jego
dwunastoletnig siostrg Marie z milczaca czcig sycity si¢ koncowym przestaniem filmu. Ksigzka
otwarta byla na stronicy ukazujgcej konstelacje potkuli péinocnej, widziane z Ziemi. Wygladaty
podobnie jak z Mayflowera I, z tym wyjatkiem, ze w Kasjopei brakowato jednej gwiazdy — Stonca.
Na stronicy obok, w jednym z ramion Krzyza Potudnia, widniata Alfa Centauri, ktora ze statku
wygladata jak jaskrawy krag, blyszczacy osobno na pierwszym planie. Proxima Centauri za$ na
ziemskiej mapie nie byla w ogole ukazana. Byt to staby czerwony karzel o blasku ponizej jednej
dziesigciotysiecznej jasnosci Stonca, teraz jednak catkiem bliski 1 dobrze widzialny z Mayflowera I1.
Zmiany w obrazie gwiazd, niemal niezauwazalne z dnia na dzief, a nawet z miesigca na miesiac,
staty si¢ jeszcze powolniejsze od chwili, gdy gtowny naped zaczal stale dziataé, systematycznie
wyhamowujac szybko$¢, z jaka statek przebyt cztery lata §wietlne kosmosu.

Wiekszos$¢ znanych Jayowi dorostych — to znaczy wiecej niz dwudziestopiecioletnich, 1 tak dalej
— uwazata, ze ma obowigzek okazywania sympatii takim jak on, ktoérzy nigdy nie doswiadczyli zycia
na Ziemi. To, co mu pokazywano, wcale nie dawalo pewnosci, czy rzeczywiscie tak wiele stracit.
Zycie na Mayflowerze IIbylo wygodne i bezpieczne, z mndstwem interesujacych zaje¢, a w
niedalekiej przysztosci czekato go podniecajgce wyzwanie, jakie rzucata nowa, nieznana planeta. Na
pewno nikt na Ziemi nie méglt si¢ spodziewac czegos podobnego.

Na lekcjach Nauki Politycznej w szkole podstawowe zadanie Mayflowera I zostato okreslone
jako “profilaktyczne wyzwolenie". Oznaczalo to, ze poniewaz Azjaci i Europejczycy sg tacy jacy sa,
beda chcieli owtadng¢ Chironem 1 przerobi¢ go na swoja zgnitg modte, jesli tylko nadarzy im si¢
okazja. Wobec tego Mayflower Il musiat w ciggu dwoch lat nauczy¢ Chironczykow, jak si¢ maja
broni¢. Byty tez inne, bardziej abstrakcyjne przyczyny, dla ktérych tak wazne byto dla Chironczykow,
by zostali wychowani i1 o§wieceni: Przyczyn tych jednak Jay nie rozumial w pelni, gdyz nalezaty do
zakresu wielu tajemnic, ktoére niewatpliwie odkryja si¢ same we wlasciwym czasie, w ramach



rozwigzywania skomplikowanego problemu stawania si¢ cztowiekiem dorostym.

Niezaleznie od tego, jakich objawien miat wowczas dostgpic¢, Jay nie byt w stanie zglebic, co za
zwiazek taczy je z budowaniem modeli lokomotyw parowych i uroczystym o$wiadczeniem ojca, ze
kontynuowanie przyjazni ze Steve'em Colmanem nie byloby dobrym pomystem. Ale robienie
wielkiego szumu z tego powodu nie mialoby sensu, Jay sktamat wiec na temat swoich zamiaréw nie
czujac przy tym zadnej winy, jako ze ludzie, ktorzy uczyli go, by byt uczciwym, nie dali mu innego
wyboru. To znaczy formalnie mu dali, ale to si¢ nie liczylo, bo przeciez byly sprawy, ktorych 1 tak nie
rozumieli... albo moze zapomnieli. Ale Steve zrozumie.

— Cieszg sig¢, ze si¢ wowczas jeszcze nie urodzitam — powiedziala Marie za jego plecami. — Nie
moge sobie wyobrazi¢ ptongcych calych miast. To musiato by¢ okropne.

— Bylo — potwierdzita Jean. — To lekcja, ktorg wszyscy musimy pamigtac. A zdarzyto si¢ tak
dlatego, ze ludzie zapomnieli, 1z wszyscy mamy ustalone miejsca w porzadku rzeczy i ustalone
zadania do wykonania. Zbyt wielu niekompetentnym i niegodnym ludziom pozwolono wznie$¢ si¢ na
stanowiska, na ktore nie zastuzyli.

— Odbierz co twoje, zapiac cos winien. I rob z ochotg to, cos powinien — wyrecytowata Marie.

— Doskonale — oswiadczyta matka.

Gowniara — pomyslal Jay 1 odwrocit stronicg. Nastepny rozdziat ksigzki zaczynal si¢ od
diagramu uktadu Centaura, uwydatniajgc jego centralny uklad podwojny z orbitg
osiemdziesigcioletniego obiegu wzajemnego. Diagram miat tez wilamane wizerunki planet, zdjete
najpierw przez instrumentyz Kuan-yin, a nastgpnie potwierdzone przez Chironczykow. Ponizej
gtownego diagramu pokazano spektrogramy podobnej do Stonca Alfy G2v z licznymi prazkami
metali; chtodniejszej pomaranczowej Bety Centauri typu K1 z ostabionym bl¢kitnym skrajem widma 1
stabymi pasmami absorpcyjnymi wolnych rodnikow oraz MS5e, czerwonopomaranczowej Proximy, z
silnymi strefami absorpcji we fiolecie 1 wyraznymi pragzkami CO, CH 1 TiO.

— Nie bedzie wojny na Chironie, prawda? — zapytata Marie.

— Oczywiscie, ze nie, kochanie. Po prostu Chironczycy nie zwrocili tyle uwagi ile powinni na
to, czego komputery probowaty ich nauczy¢. Mieli zawsze maszyny, ktore dawaty im wszystko, czego
zapragneli, 1 dlatego myslg oni, ze zycie to jedne wielkie wakacje. Ale to nie ich wina, bo przeciez to
nie sg tacy sami ludzie jak my. — Tego rodzaju opinia byla szeroko rozpowszechniona na
Mayflowerze II, nawet mimo tego, ze biskup naczelny wyprawy wiozt z sobg z Ziemi specjalne
rozporzadzenie, dekretujace, ze Chironczycy majg dusze. Jean zdata sobie sprawe, ze wyrazita sie¢ w
sposOb wysoce niejasny i pospiesznie dodata: — No c6z, oczywiscie to sg ludzie. Ale niezupetnie
tacy jak ty, bo urodzili si¢ bez ojcdéw 1 matek. Nie powinna$ ich nienawidzi¢, ani nic w tym rodzaju.
Po prostu pamietaj, ze jeste$ troche lepsza, bo miatas troche wiecej szczescia 1 wiesz o rzeczach,
ktorych oni nie mieli okazji si¢ nauczy¢. Tak wiec, nawet jesli bedziemy musieli okaza¢ im odrobing
stanowczosci, bedzie to w koncu dla ich wtasnego dobra.

— To znaczy wtedy, gdy dostang si¢ tu Chinczycy 1 Europejczycy?

— Wiasnie. Musimy pokaza¢ Chironczykom, jak sta¢ si¢ silnymi w taki sam sposob, jak mySmy
si¢ tego nauczyli, a gdy to zrobimy, nie bedzie w ogdle zadnej wojny.

Jay zdecydowal, ze ma tego dos¢, wymamrotal usprawiedliwienie 1 przeniost si¢ z ksigzka do
holu. Ojciec siedziat rozwalony w fotelu, dyskutujac o polityce z Jenym Pernakiem, zaprzyjaznionym
fizykiem, ktéry wpadl do nich godzing wczesniej. Polityka byta jeszcze jedng tajemnica, ktora, jak
zaktadat Jay, ktorego$ dnia stanie si¢ dla niego zrozumiata.

By zachowa¢ istotne cechy systemu amerykanskiego, zycie na poktadzie Mayflowera 11 toczyto
si¢ pod kierownictwem administracji cywilnej, ktorej podlegato zaro6wno dowodztwo wojsk



regularnych, jak zorganizowana na wzor wojskowy zatoga statku. Gtéwnym ciatem ustawodawczym
tej administracji byt Najwyzszy Dyrektoriat pod przewodnictwem Dyrektora Misji, wybieranego na
to stanowisko na trzyletnie kadencje 1 odpowiedzialnego za nominacje dziesi¢ciu czlonkow
Dyrektoriatu. Ostatnia kadencja obecnego Dyrektora Misji, Garfielda Wellesleya, uptynag¢ miata z
chwilg ukonczenia podrozy. Miaty wowczas odby¢ si¢ wybory cztonkow rzadu, zrekonstruowanego
w sposob odpowiedniejszy dla warunkow planetarnych.

— Howard Kalens, bez watpienia — moéwil Bernard Fallows. Jesli mamy tylko dwa lata na
doprowadzenie tego miejsca do porzadku, on jest wlasnie cztowiekiem, jakiego nam trzeba. Wie
czego chce 1 mowi o tym, nie baczac na fanaberie sondazy opinii publicznej. I ma odpowiednie
pochodzenie dla takiej funkcji. Nie mozna stanowiska gubernatora odda¢ komus z mottochu, sam
roZumiesz.

Pernakowi nie nazbyt si¢ Spieszyto do wyrazenia zgody, na ktorg Fallows wyraznie oczekiwat.
Zaczal méwi¢ co$ nieobowigzujacego, przerwat 1 spojrzal na wchodzacego Jaya. — Czes¢, Jay. Jaki
byt film?

— Ech, nie przygladatem si¢. — Jay zrobit niejasny gest ksigzka 1 odtozyt jg na potke. — Taki jak
inne.

— O czym tam dziewczyny rozmawiajg? — spytal Bernard.

— Nie jestem pewien. Nie przystuchiwalem si¢ specjalnie.

— Popatrz — on juz przygotowuyje si¢ do zycia matzenskiego zwrocit si¢ ze Smiechem Bernard do
Pernaka. Pernak na chwile wyszczerzyt zgby. Bernard spojrzat na syna. — Ano, jest jeszcze dos¢
wczesnie. Juz wiesz, co bedziesz robit po potudniu?

— Myslatem, zeby pojechac na par¢ godzin do Jersey, popracowac nad lokomotyw3.

— Swietnie. — Bernard skinat twierdzaco gtowa, ale patrzyt Jayowi w oczy przez sekunde dhuzej,
niz byto trzeba 1 z wigksza powagg, niz tego wymagal ton jego glosu.

— Jak ci znig idzie? — spytal Pernak.

— Niezle. Kociol mam juz wyprébowany 1 zamontowany, a zestawy kolowe gotowe do montazu.
W tej chwili staram si¢ dopasowaé zawory suwakowe do cylindrow wysokopreznych. Trudna
sprawa.

— Dales sobie z nimi rade? — spytat Pernak.

— Jeden komplet musiatem ztomowac — westchngl Jay. Mysle, ze musze dopasowac je na nowo.
Chyba od tego dzi$§ zaczng.

— No to kiedy mi jg pokazesz?

Jay wzruszyt ramionami. — Kiedy pan zechce.

— Zaraz jedziesz do Jersey?

— Wybieram si¢. Ale nie muszg jecha¢ w tej chwili.

Pernak spojrzat na Bernarda i opart dionie na poreczach fotela, jakby mial wstawac. — No, mam
jeszcze pojechac po potudniu do Princeton, a do Jersey jest blizej. Moge wzig¢ wbz razem z Jayem.

Bernard wstat. — Oczywiscie... Nie zatrzymuj¢ ci¢, jesli masz co$ do roboty. Dziekuje za zwrot
przecinaka. — Odwrocil si¢ w strone jadalni 1 zawotat gtosno: — Hej tam, chcecie si¢ pozegnac z
Jerrym?! Wychodzi. — Pernak 1 Jay czekali przy drzwiach na Jean 1 Marie.

— Idziesz? — spytata Jean Pernaka.

— Robota sama si¢ nie zrobi. Po drodze zatrzymam si¢ w Jersey, obejrze¢ jak tam jego
lokomotywa.

— Ach, ta lokomotywa! — Jean spojrzata na syna. — Znowu nad nig pracujesz?

— Moze jeszcze przez par¢ godzin.



— No to nie siedz tym razem przez pot nocy, dobrze? — A do Pernaka: — Uwazaj, Jerry. Dzigkuje
za wizyte. Ktaniaj si¢ Ewie 1 przypomnij jej, ze juz znowu czas na wspolny obiad. W zesztg niedziele
po kosciele méwila, ze zatelefonuje do mnie w tej sprawie, ale nie zadzwonita.

— Przypomng jej — obiecal Pernak. — Gotow, Jay? No to w drogg.

Pernak czarne jak smota wlosy nosit krétko przystrzyzone, byl mocno zbudowany 1 miat
ruchliwg twarz, ktora zawsze fascynowata Jaya nieograniczong mozliwoscig przybierania réznych
wyrazow. W szkole Jaya Pernak mial seri¢ wykladow z fizyki 1 zdobyt popularnos¢, zarowno przez
umiejetnos¢ zabawienia stuchaczy, jak przez doskonatg znajomos¢ tematéw. Umiat je przekazywac
pasjonujgco, wtracajac zaskakujace uwagi o tym, co si¢ dzieje wewnatrz czarnych dziur; o
tamigtowkach zwigzanych z pierwszymi minutami istnienia wszech§wiata czy fantastycznych
domystach na temat zycia w skreconych czasoprzestrzeniach o niezwyktej geometrii. Kiedy$ pokazat
grafy Feynmana, ukazujace czgstki elementarne jako linie przecigcia n — wymiarowego wszech§wiata
z continuum dwuwymiarowym, ktorego jedna o$ reprezentowata przestrzen, a druga czas.
Matematycznie 1 teoretycznie czastka poruszajgca si¢ w przod po osi czasu byta nieodrdznialna od
swej antyczastki, poruszajacej si¢ wstecznie. Pernak zas postawit stuchaczy wobec oszatamiajace;
hipotezy, ze w calym wszechswiecie by¢ moze istnieje jeden tylko elektron — powielajacy sie¢
nieustannie — biegnagc w czasie w przod jako elektron 1 powracajgc w przeciwczasie jako pozyton.
To przynajmniej, podkreslit Pernak, wyjasniatoby fakt, ze wszystkie one majg taki sam tadunek 1
mas¢, czego dotychczas nikt nie potrafit wyttumaczy¢ w bardziej zadawalajacy sposob.

Pernak szedl zadziwiajgco dtugimi jak na swdj wzrost krokami 1 Jay musiat si¢ §pieszy¢, by nie
zostawa¢ w tyle. Podgzali wzdluz gesto zamieszkanych, ale sprawiajacych wrazenie izolowanych
dzieki pomystowemu uktadowi krzyzujacych si¢ taraséw, blokow mieszkalnych segmentu Maryland.

Juz po chwili Pernak zaczal opowiada¢ o zmianach fazowych w prawach fizyki 1 ich
przejawianiu si¢ jaka proces ewolucji. Jedng z zalet Pernaka byto zdaniem Jaya to, ze trzymat si¢
zawsze tematu 1 nie obcigzal go moralizowaniem ani nieproszonymi radami dorostego cztowieka.
Chiopiec nie byt pewien, czy taka postawa wynikata ze skrywanej niewiary w skuteczno$¢
moralizatorstwa, czy tez Pernak byt po prostu zdania, ze nalezy pilnowac¢ wtasnego nosa. Nigdy nie
zdobyt sie jednak na postawienie fizykowi takiego pytania.

Doszli do stacji kapsul pasazerskich i1 stangli na peronie, gdzie juz czekato cztery czy piec¢ osob.
Par¢ z nich bylo sgsiadami, pozdrowili Jaya skinieniem glowy. Najblizsza kapsuta okolna wzdtuz
Pierscienia miala nadjecha¢ za minute¢ z sekundami. Jay i1 Pernak zatrzymali si¢ przed plakatem
wyborczym, ukazujagcym surowe 1 arystokratyczne rysy Howarda Kalensa, obejmujgcego
opiekunczym spojrzeniem taskawego, cho¢ powsciggliwego bostwa planete Chiron. Haslo bylo
krétkie: POKOJ 1 JEDNOSC.

— Traktyj to jak zmiany fazowe, ktore opisujg przejScia mi¢dzy stanem staltym, ciektym 1
gazowym — rzekt Pernak. — Prawa dla gazow sprawdzajg si¢ tylko w pewnym ograniczonym zakresie.
Jesli bedziesz probowat ekstrapolowac je zbyt daleko, otrzymasz zwariowane wyniki, w rodzaju
objetosci osiggajacej warto$S¢ zerowa, 1 tak dalej. W rzeczywistosci nie moze to nastgpi¢, poniewaz
gaz przechodzi w ciecz, zanim osiggnie si¢ t¢ granice. A wtedy wystgpuyja zachowania inne
jakosciowo, z nowymi, wlasnymi prawami.

— Mowi pan, ze ewolucja jest serig zmian tego typu?

— Tak, Jay. Ewolucja jest nieustannym procesem wynurzania si¢ uktadow bardziej
uporzadkowanych 1 skomplikowanych z prostszych, na zasadzie serii faz nast¢pujacych po sobie.
Najpierw byla ewolucja fizyczna, nastgpnie atomowa, pozniej chemiczna, pozniej biologiczna,
jeszcze pozniej zwierzeca, na koniec ludzka, a teraz mamy do czynienia z ewolucja spoteczenstw



ludzkich. — Przy wymienianiu kazdej fazy ruchliwa twarz Pernaka przybierata coraz to inny wyraz. —
Podczas kazdej fazy pojawiaja si¢ nowe stosunki 1 wilasciwosci, ktore mozna wyrazi¢ tylko w
kontek$cie tego wyzszego poziomu, nie mozna za$ wyrazeniami, dotyczacymi procesow dziatajacych
na nizszych szczeblach ewolucji.

Jay myslat przez kilka sekund i powoli skingl glowa. — Sadze, ze zrozumialem. Chce pan
powiedziec, ze sposoby dziatania ludzi 1 ich uczucia nie mogg by¢ opisane wyrazeniami dotyczacymi
zwigzkéw chemicznych, z jakich sg zbudowani. Molekuta DNA to o wiele wigcej, niz wigzka nie
zorganizowanych tadunkow walencyjnych. Sposob, w jaki jest zorganizowana stwarza jej wlasne
prawa.

— Doktadnie tak, Jay. Masz do czynienia ze wstgpujaca hierarchig rosngcych poziomow
komplikacji. Na kazdym poziomie pojawiajg si¢ nowe powigzania 1 znaczenia, ktére sg funkcja
samego poziomu i w ogole nie istniejg na poziomach nizszych. Na przyklad w alfabecie jest
dwadziescia sze$¢ liter. Jedna litera zawiera malo informacji, ale jesli uporzadkowac litery w
stowa, liczba rzeczy, ktére mozna nimi opisa¢, wypelni caty stownik. Jesli za§ utozysz stowa w
zdania, zdania w akapity, 1 tak dalej, az do catej ksigzki, osigga si¢ roznorodnos$¢ praktycznie
nieskonczong 1 mozna przekaza¢ kazda tres¢, jakiej si¢ zapragnie. A przeciez wszystkie ksigzki,
kiedykolwiek napisane po angielsku, zawierajg tylko te same dwadzieScia szesc liter.

Nadjechata. kapsuta. Jay milczagco przetrawiat stowa Pernaka. Gdy wsiedli, chtopiec
wprowadzit do tablic przy drzwiach kod stacji w segmencie Jersey. Usiedli na wolnych miejscach
naprzeciw siebie, kapsuta ruszyta. Po krotkim rozbiegu wjechata w rure wyjsciowg z Marylandu 1
przeszla przez jeden z kulistych tgcznikow przegubowych, ktére zarowno sprzegaty poszczegdlne
segmenty PierScienia w cato$¢, jak stanowily obudowe tozysk 1 mechanizméw obrotowych,
reguluyjacych potozenie segmentow zaleznie od ruchu statku. Przez krotka chwile ogladali przez
przezroczysty pancerz zewnetrzny ogromne Wrzeciono, ktore zdawata si¢ podtrzymywac o trzy mile
ponad ich glowami siatka belek 1 trawersow, z ogromem kosmosu otwierajacym si¢ po obu jego
stronach. Zaraz potem wjechali do segmentu Kanzas, a widok za oknem zmienit si¢: ogrodzone
pastwiska 1 spigtrzone poziomy osiedli rolnych, gospodarstw rybnych i basenow hydroponicznych.

— Okay, w ten sposdb mozna cofa¢ si¢ az do Big Bangu Wielkiego Wybuchu — powiedziat
wreszcie Jay. — A stamtad dokad jeszcze mozna si¢ posunac?

— Z klasycznego punktu widzenia — nigdzie. Ale jestem catkiem pewien, ze jesli napotykasz
teori¢ zawierajaca osobliwosci, nieskonczonosci 1 nonsensowne wyniki, jest to pewna wskazowka,
7e starasz si¢ przepchna¢ znane ci prawa poza zmiang fazowa, na obszar, na ktorym juz nie dzialajg.
Mysle, ze tak jest w tym wtasnie wypadku.

— No to jak daleko mozna p6j$¢? — nie ustgpowat Jay.

— Ze znanymi nam prawami fizyki — nigdzie, co jest tylko inng formg powtarzania dobrze
znanych wnioskow. Ale uwazam za blad podtrzymywanie przekonania, ze przedtem nie byto niczego
W sensie przyczynowym — oczywiscie jezeli “przedtem” oznacza cokolwiek podobnego do tego, co
zwykle uwazamy, ze znaczy. Pernak pochylit si¢ do przodu i zwilzyt wargi. — Dam ci luzng analogig.
Wyobraz sobie ptomien. Zatdézmy, Ze istnieje rasa istot ptomiennych, ktdére zyja wewnatrz niego i
moga opisywac procesy zachodzace wokot nich terminami fizyki ptomienia, ktore sobie stworzyli.
Okay? — Jay zmarszczyt brwi, ale skingt twierdzaco. Zatozmy teraz, ze dysponujgc tymi prawami,
mogg przesledzi¢ wstecz catg swoja histori¢ do momentu, gdy ptomien zapalit si¢ po raz pierwszy na
gtowce zapatki czy gdziekolwiek. Dla nich bedzie to poczatek ich wszech§wiata, nieprawdaz?

— Och, zgoda — os$wiadczyl Jay. — Ich prawa nie moga im nic powiedzie¢c o zimnym
wszech§wiecie przed tym momentem. Fizyka plomienia mogla si¢ pojawi¢ dopiero wtedy, gdy juz



powstal ptomien.

— Zmiana fazowa, wytwarzajgca swe wlasne prawa — potwierdzit, kiwajac glowa, Pernak.

— I méwi pan, ze Wielki Wybuch to byto co$ podobnego?

— Moéwie, ze to bardzo prawdopodobne. Zmiang fazowg inicjuje koncentracja energii — gestos¢
energil — tak jak na gtéwce zapatki. Dlatego moze si¢ okaza¢, ze Wybuch 1 wszystko, co po nim
nastgpito, byly wynikiem koncentracji energii, ktora nastgpita z jakichkolwiek przyczyn w systemie
rzadzonym przez prawa odmienne jakosciowo, ktorych istnienie dopiero zaczynamy podejrzewac.
Wiasnie w tym kierunku prowadze badania.

Znowu btysnety gwiazdy 1 juz byli w Idaho, w jednym z dwoch segmentéw konstrukcyjnie
sztywno potaczonych z Wrzecionem. Wnetrze jego bylo gmatwaning przestrzeni otwartych i
zamknietych, metalowych $cian 1 kratownic, cystern, rur, tuneli 1 maszynerii. Zatrzymali si¢ na
chwilg, by przyja¢ nowych pasazeréw, zapewne przybywajacych z Wrzeciona linig $Srednicowq.
Kapsuta znow ruszyla.

— To otworzytoby mozliwosci, od ktérych mozg si¢ moze zagotowac — podjal temat Pernak. —
Przypusémy na przyktad, ze bylibySmy w stanie zrozumie¢ te prawa 1 na miniaturowg skale stworzy¢
nasze wlasne koncentracje, przenoszace energi¢ z... nazwijmy to co$ hiperkosmosem, do naszego
wtasnego wszech§wiata — jednym stowem wytwarza¢ “Mate Wybuchy" — biale minidziury. Pomysl,
co by to bylo za zrédlo energii! Reakcja termojadrowa wygladataby przy tym, jak wystrzat z
kapiszonu. Pernak zamachat rekami. — Albo jeszcze co$ innego, Jay. Moze si¢ okaza¢, Zze otoczenie,
w ktorym zyjemy lezy na gradiencie pomiedzy jakim$ hiperzrédiem, ktoére wlewa mase — energi¢ do
naszego swiata 1 jakim$ hiperodptywem, ktory je odbiera — moze czym$ w rodzaju czarnych dziur.
Gdyby tak byto, to wszechswiat nie bytby wcale zamknigtym uktadem termodynamicznym. A wtedy
proroctwa zagtady wszech§wiata przez zamarznigcie, ktére ma kiedys nastgpi¢, moga by¢ bzdura, bo
drugie prawo termodynamiki odnosi si¢ tylko do ukladow zamknigtych. Innymi stowy: moze
odkryjemy, ze jeste$my istotami ptomiennymi, zamieszkujgcymi fabryke zapatek.

Kapsuta dojechata do segmentu Jersey 1 zaczeta zwalniaé, zblizajac si¢ do miejsca
przeznaczenia zaprogramowanego przez Jaya. Warsztaty 1 inne publicznie dostepne urzadzenia dla
majsterkowiczoéw byty roztozone na blizszym skraju gtownych terendéw fabrycznych. Jay poprowadzit
droga obok budynkow administracyjnych 1 wzdtuz galerii, przez hatasliwg okolice woniejaca olejem
1 rozgrzanym metalem, do obitych stalowg blachg wrot. Przez mate boczne drzwi weszli do portierni,
gdzie za szklang Sciankg dozorca gral ze straznikiem w karty na starym, porysowanym metalowym
stole. Na widok Jaya i1 Pernaka portier wstat 1 zblizyl si¢ powldczac nogami. Jay pokazal
zaswiadczenie szkolne, pozwalajace mu na bezptatne korzystanie z warsztatéw. Portier wsunal karte
do terminalu komputerowego, po czym zwrdcit ja wraz z Zetonem na pobieranie narzedzi od
magazyniera warsztatow.

Gdy Jay juz si¢ zbierat, by p6j$¢ dalej, portier zatrzymat go. Jest tu cos$ dla ciebie. — Siegnat
pod stot 1 wyjat kartonowe pudeteczko z nabazgranym nazwiskiem Jaya.

Zdumiony Jay przecigt opakowanie 1 otworzyt pudetko. Wewnatrz lezat kawalek wyktadziny
piankowej 1 zlozona kartka. Pod wyktadzing, wtulony w gniazdko z gabki gumowej, lezat
zapakowany w natluszczony papier komplet czgsci do zaworu suwakowego cylindra
wysokopreznego, wykonczonych, wypolerowanych i btyszczacych. Na kartce byto napisane:

Jay,
Pomyslatem sobie, ze bedziesz potrzebowal pomocy z tym tutaj, wiec zrobitem to zeszlej nocy.
Jesli mnie przeczucie nie myli, masz drobne trudnosci. Nie ma sensu niepokoi¢ ludzi, ktorzy



chcieliby dobrze. Wierz mi, to nie jest taki z1y facet.
STEVE

Jay zamrugal gwattownie i spojrzat na Pernaka, ktory przygladal mu si¢ ciekawie. Poczut si¢ jak
winowajca, nie umiejac znalez¢ koniecznego, jak si¢ zdawato, wyjasnienia. — Bernard opowiedziat
mi wszystko — rzekl Pernak, zanim Jay znalazl odpowiedz. Mysle, ze ma w tej chwili duze trudnosci,
wiec nie doszukuyj si¢ w tym niczego wigcej. — Spojrzal na pudetko w rece Jaya. — Nic nie
widzialem, w ogole niczego. Chodz, Jay, obejrzymy sobie t¢ twoja lokomotywe.



ROZDZIAL. PIATY

Chiron mial prawie dziewig¢ tysigcy mil Srednicy, ale jego zelazo — niklowe jadro bylo nieco
mniejsze od ziemskiego. W rezultacie grawitacja na powierzchni byta zblizona. Jego okres obrotu
wokot os1 wynosit trzydziesci jeden godzin, sama zas o$ byta bardziej nachylona wobec plaszczyzny
orbity, niz ziemska. W potaczeniu z bardziej wydtuzong elipsg orbity — skutkiem perturbacji,
wynikajacych z bliskosci Bety Centauri — dawato to w wyniku wieksza rozpigtos¢ klimatyczng
miedzy szeroko$ciami geograficznymi 1 wieksza réznorodnos¢ por roku. W towarzystwie dwoch,
podziobanych kraterami ksi¢zycoOw — Romulusa 1 Remusa Chiron obiegal Alfe Centauri w ciggu
419,66 dni.

Okoto 35 procent jego powierzchni zajmowaty lady, przede wszystkim trzy gtowne kontynenty.
Najwigkszym z nich byta Terranova, obszerny, wydtuzony ze wschodu na zachdéd konglomerat
wszelkich mozliwych regionow geograficznych, panujacy nad potkula potudniows 1 rozciggajacy si¢
zza bieguna az po rownik na swym pdinocnym skraju. Selene, o poszarpanej linii brzegowej i1 z
mnogoscig przylegajacych wysp, byla potaczona z zachodnig czg$cig Terranovy mig¢dzymorzem,
zwezajgcym sie do przesmyku ponizej rownika. Artemia lezata bardziej na wschdod, oddzielona przez
oceany.

Cho¢ na pierwszy rzut oka Terranova wydawala si¢ zwarta i masywna, rozcinato ja prawie na
dwoje rozciagniete potudnikowo morze wewnetrzne, zwane Srodchironskim, taczace sie na poinocy
waska ciesning z oceanem. Wysoki tancuch gorski na wschod od Morza Srédchironskiego dopetniat
podziatu Terranovy na dwa subkontynenty — Orieng na wschodzie 1 Occideng na zachodzie.

Na planecie rozwingty si¢ roznorodne formy zycia. Niektore z nich zblizaly si¢ wygladem 1
zachowaniem do przedstawicieli ziemskiej flory 1 fauny, niektore za§ nie. Chociaz kilka gatunkow
dazyto po omacku ku $ciezce, na ktorg na Ziemi przed dwoma milionami lat wkroczyli hominidzi, nie
pojawila si¢ jeszcze wsrod nich kultura oparta na autentycznej inteligencji, jezyku 1 uzywaniu
narzedzi.

Morze Srodchironskie rozciagato sie od chtodnej potudniowej strefy klimatycznej az do
gorgcych, subtropikalnych szerokosci u jego ujscia. Wzdluz wschodniego brzegu ciagnat si¢ waski
pas nizin nadbrzeznych, po czesci otwartych, po czgsci zas lesistych, stromo przechodzacy w podndze
Lancucha Wielkiej Bariery, za ktorym roztozyty si¢ szeroko réwniny i1 pustynie centralnej Orieny.
Occidena na przeciwleglym brzegu byta na znacznej dtugosci bardziej dostepna z morza, ale niziny na
zachodzie dzielit na dwie kotliny biegnacy na wschod tancuch gorski. Przedtuzenie tancucha siggato
morza jak kamienny kregostup pofaldowanych dolin, otoczonych malowniczymi zielonymi
rowninami, piaszczystymi zatokami 1 poszarpanymi przyladkami. Nosito ono nazwe Poélwyspu
Mandela na cze$¢ znanego mgza stanu z lat 2010. U podstawy potwyspu, na potnocnym brzegu,
roboty z Kuan-yin obraty miejsce dla Franklina — pierwszego osiedla mieszkalnego na powierzchni
planety, zbudowanego w czasie, gdy pierwsi Chironczycy przebywali jako niemowleta na poktadzie
swego statku — matki.

W ciggu czterdziestu dziewigciu lat Franklin wyrdst na pokazne miasto. W nim 1 wokot niego
mieszkata wiekszo§¢ ludnosci Chirona. Pojawily si¢ tez inne osiedla, przede wszystkim na
wybrzezach Morza Srédchironskiego lub w ich poblizu.

Lacznos¢ miedzy Ziemig i Kuan-yin byta podtrzymywana od chwili startu statku automatycznego
w 2020 roku, chociaz nie przebiegala w czasie rzeczywistym wobec rosngcej odlegtosci 1



progresywnie wzrastajagcego okresu opdznienia w przekazywaniu depesz. Pierwsza wiadomos¢ do
Chironian nadeszta, gdy najstarsi z nich mieli po dziewie¢ lat. Byla to odpowiedz z Ziemi na
otrzymany z Kuan-yin pierwszy sygnal o osiggnieciu celu podrozy. Odtad kontakt byt stale
podtrzymywany, ale pojedyncza wymiana depesz trwata dziewie¢ lat. Natomiast Myflower 11
obecnie byl zaledwie dziesi¢¢ dni Swietlnych od Chirona 1 coraz bardziej don si¢ zblizat, korzystat
wiec z informacji o warunkach na planecie, jakie do Ziemi dotartyby po latach.

Chironczycy odpowiadali dos¢ chetnie na pytania o przyrost i rozmieszczenie ich ludnosci, o
rozw0j 1 zdolnos¢ produkcyjng przemystu wydobywczego 1 pracujgcych z wykorzystaniem energii
jadrowej zakladow przetworczych 1 wytworczych, o programy szkolne, programy badawcze w
laboratoriach, dzieta artystow 1 kompozytorow, osiggnigcia inzynierow i architektow oraz o wyniki
badan geologicznych takich okolic, jak upalne lasy deszczowe poludniowej Selene czy daleki
potnocny mrozny Subkontynent Lodowy.

Natomiast bardziej pows$ciagliwi byli co do szczegdotow swego systemu administracyjnego, w
oczywisty sposob daleko odbiegajacego od uporzadkowanego wzorca, zawartego we wskazowkach,
do ktorych, jak zaktadano, mieli si¢ zastosowac. Wskazowki zawieraly plan systemu wyborczego,
ktory miat zosta¢ wprowadzony w zycie z chwilg, gdy pierwsze pokolenie osiggnie wiek pokwitania.
Ich intencjg bylo nie tyle zaprowadzenie tam 1 wéwczas funkcjonujgcego systemu decyzyjnego —
komputery moglty sobie doskonale da¢ rade¢ z istotnymi problemami — ile wpojenie Chironczykom w
mtodym juz wieku idei rzadow reprezentacyjnych 1 zasady elity rzadzacej: Miato to stanowié
psychologiczne podstawy dziatania systemu spotecznego, nadajacego si¢ w przysztosci do wcielenia
w dotychczas przyjete na Ziemi wzorce. Ze skapych wypowiedzi na ten temat zdawato si¢ wynikac,
ze pierwsze pokolenia zignorowaty zupelnie te wskazowki 1 w ogole nie posiadaty godnego uwagi
systemu rzagdow. Bylo to absurdem, gdyz jak wynikato z innych odpowiedzi, zyli oni w kwitngcym i
technicznie zaawansowanym spoteczenstwie, kieruyjac nim, jesli mowili prawde, catkiem sprawnie.
Innymi stowy catg mase spraw ukrywali.

Cho¢ w swych transmisjach laserowych wydawali si¢ grzeczni i1 szczerzy, wialo od nich
chtodem, wystarczajacym, by obudzi¢ podejrzenia. Nie wygladato na to, by pozadliwie wyczekiwali
przybycia swych dalekich zbawcow. I jak dotychczas nie odpowiedzieli na zagdanie ze strony Misji,
by uznali jej suwerenno$¢ nad kolonig w imieniu Stanéw Zjednoczonych Nowego Porzadku.

— Mydlg nam oczy — oswiadczyt generat Johannes Borfontein, Naczelny Dowddca Sit Zbrojnych
Ekspedycji Chiron — oddziatéw regularnych na poktadzie Mayflowera II —malej grupie zwotanej
przez siebie na prywatng dyskusje polityczng z Garfieldem Wellesleyem w osobistej sali
konferencyjnej Dyrektora Misji, potozonej na wyzszym poziomie Centrum Rzgdowego w segmencie,
znanym pod nazwe¢ Dystryktu Kolumbia. General miat ziemistg 1 poorang zmarszczkami twarz, wiosy
czarne z siwymi pasmami, gtos za$ pobrzmiewajacy resztkami gardtowego akcentu, odziedziczonego
wraz z pochodzeniem z Afryki Potudniowej. — Na zorganizowanie tego przedstawienia mamy dwa
lata, a oni grajg z nami w ciuciubabke. Na to czasu nie mamy. Nie mamy tez dowoddw istnienia na
planecie jakiegokolwiek planu obrony. Twierdze, ze powinnismy wylagdowa¢ z demonstracjg sity i
natychmiast oglosi¢ stan wojenny. To najlepsze rozwigzanie.

Admirat Mark Slessor, ktory dowodzit zatogg Mayflowera 11, nie wygladat na przekonanego. —
Nie wiem, czy to takie proste. Majg zaktady termojadrowe, majg promy orbitalne, transkontynentalne
odrzutowce 1 system komunikacyjny, obejmujacy cala planete. Skad mozemy wiedzie¢, czy nie
pracuja nad obrong? Maja ku temu $rodki 1 umiejetnosci. Rozumiem punkt widzenia Johna, ale jego
podejscie do sprawy jest zbyt ryzykanckie.

— Nigdy nie widzieliSmy niczego zwigzanego z obrong, oni za§ nigdy o tym nie wspominali —



nalegat Borfontein. — Trzymajmy si¢ rzeczywistosci 1 znanych faktow. Po co komplikowac
rozwigzanie spekulacjami?

— A co ty sadzisz, Howard? — zapytat Garfield Wellesley Howarda Kalensa, siedzacego obok
milczacego jak dotad, z ponurym wyrazem twarzy, Zastepcy Dyrektora Misji, Matthew Sterma.

Jako Dyrektor Lacznosci, Kalens stat na czele zespotu dyplomatycznego do spraw nawigzania
stosunkow z przywodcami chironskimi 1 byt gtownym odpowiedzialnym za zaplanowanie polityki,
ktora miata, stopniowo, w miesigcach nast¢pujacych po ladowaniu, doprowadzi¢ do utworzenia
rzekomo wspdlnego, a w rzeczywistosci zdominowanego przez Ziemian rzgdu kolonii. Problem
dotyczyl go wiec w wigkszym stopniu niz kogokolwiek tu obecnych. Kalens najpierw nadal
odpowiednig pozycje swemu dtugiemu, starannie wypielegnowanemu i odzianemu ciatu. Nastgpnie
odpowiedzial. — Zgadzam si¢ z Johnem, ze surowe rzady nalezy wprowadzi¢ wczesnie... moze bedzie
mozna je ztagodzi¢ nieco pozniej, gdy Chironczycy juz si¢ nam podporzadkujg. Niemniej Mark tez ma
troche racji. Jesli tylko mozna, powinnismy unika¢ ryzyka dziatan wojennych 1 mysle¢ o nich tylko
jako o ostatecznosci. Bedziemy potrzebowali, by te sity 1 srodki pracowaty dla nas, nie przeciw nam.
A mamy je nader skape. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na ich roztrwonienie albo zniszczenie. By¢
moze sama grozba uzycia sity wystarczy do osiggni¢cia naszych celow — bez tak skrajnych krokow
jak otwarta demonstracja sity czy zaczynanie dzialan od oglaszania stanu wojennego.

Wellesley opuscit wzrok na swe dilonie 1 dlugo si¢ im przygladat. Rozmyslat nad tym, co
ustyszat. Przekroczywszy sze$cdziesiagtke, miat za sobg dwadzie$cia lat odpowiedzialno$ci na
pozaziemskich stanowiskach kierowniczych 1 dwie kadencje jako Dyrektor Misji. Cho¢ w jego
bladych, spogladajacych spod przerzedzonej rudawej czupryny oczach jeszcze pojawiaty si¢
metaliczne blyski, a rysy jastrzgbiej twarzy nadal byly ostre 1 wyraziste, wida¢ juz po nim byto
pierwsze oznaki wyczerpania psychicznego: zapadni¢te policzki, wiedngca szyja, ledwie widoczne
pod marynarkg opadni¢cie ramion. Wszystko to zdawato si¢ zapowiadac, ze Garfield Wellesley, gdy
ostatecznie doprowadzi Mayflowera I do celu podrédzy, z zadowoleniem zrzeknie si¢ swych funkcji.

— Sadzg, ze nie bierzecie dostatecznie pod uwage efektow psychologicznych u naszych wiasnych
ludzi — powiedzial na koniec, podnoszac wzrok na zebranych. — Obecnie, gdy jesteSmy niemal na
miejscu, morale jest wysokie 1 nie chce go niszczy¢. PostaraliSmy si¢ wpoi¢ masom taki wizerunek
Chironczykow, by nasi ludzie przyjeli wobec nich postawe stanowczg. Nieustannie podkreslalismy,
ze przewaza wsrdd nich mtodziez. — Potrzasnat glowa. — Metody twardej reki nie sg wlasciwym
sposobem postgpowania z tymi, ktérych powszechnie uwaza si¢ za ras¢ dzieci. Po prostu wewnatrz
naszego wilasnego obozu wywotalibysmy niecheC 1 sprzeciwy, a tego sobie absolutnie nie zyczymy.
Tak, musimy pokierowac sytuacjg w sposob stanowczy, ale elastyczny 1 umiarkowany, poki si¢ nie
umocnimy. Nasze sity muszg by¢ w stanie gotowosci na wszelkie niespodzianki, ale bez ostentacji,
chyba ze okoliczno$ci zmusza nas do zmiany postgpowania. Oto moja recepta, panowie — stanowczo,
cicho 1 elastycznie.

Jeszcze przez pewien czas trwala dyskusja, ale Wellesley ciggle jeszcze byt Dyrektorem Misji 1
wtadza najwyzsza, jego wigc punkt widzenia ostatecznie przewazyl. — Zrobie, jak zechcesz, ale nie
powiem, ze z przyjemnoscig — oswiadczyl Borfontein. — Moze wielu z nich to jeszcze dzieci, ale jest
takze prawie dziesi¢c¢ tysigcy z pierwszego pokolenia 1 okoto trzydziestu tysiecy, ktore juz koncza
albo przekroczyly wiek nastolatkow. Czyli az nazbyt wielu dorostych, zdolnych sprawi¢ nam ktopoty.
Musimy wiec mie¢ plan dziatania w nieprzewidzianych wypadkach, i to z zalozeniem, ze bedziemy
zmuszeni do aktywnosci 1 podjecia inicjatywy.

— Czy zghlaszasz to jako wniosek? — zapytat Wellesley. Proponujesz stworzenie na wypadek
nieprzewidzianych okolicznos$ci planu, zaktadajacego, ze uzyjemy sity jako pierwsi?



— Musimy bra¢ pod uwage i1 taka ewentualno$¢ 1 musimy by¢ na nig przygotowani —
odpowiedziat Borfontein. — Tak, to jest moj wniosek.

— Popieram — mrukngt Howard Kalens.

Wellesley spojrzat na Slessora, ktory chociaz ciggle jeszcze nie wyzbyt si¢ obaw, wygladat
rownoczesnie, jakby mu z jakich$§ niejasnych przyczyn ulzyto. Wellesley ocigzale skingt glowa.
Dobrze. Dziataj na tej podstawie, John. Ale traktyj te plany 1 sam fakt ich istnienia jako Scisle tajne.
O ile tylko si¢ da, ogranicz je do oddziatow SS, wojska w to nie wciagaj, jesli nie bedziesz do tego
Zmuszony.

— Powinni$my tez podpowiedzie¢ srodkom przekazu, by od tej chwili udoskonalilty sposoby
oddziatywania — rzekt Kalens. Moze mocniejsze podkreslanie takich cech, jak upor i
nieodpowiedzialno§¢ Chironczykow usztywni opini¢ publiczng... na wszelki wypadek. Mogg tez da¢
jedng czy par¢ wzmianek, ze istniejg oznaki, 1z Chironczycy by¢ moze sg uzbrojeni i trzeba by¢ na to
przygotowanym. Zawsze mozna to bedzie w razie potrzeby zdementowa¢ jako informacje
przesadzone. Czy mam szepna¢ stowko Lewisowi na ten temat?

Wellesley dumal przez pare chwil nad ta propozycja, ale w koncu skingt glowa. — Mysle, ze
owszem, powinienes to zrobic.

Sterm przygladat sie, stuchat 1 milczat.



ROZDZIAL SZOSTY

Howard Kalens siedziat przy biurku w gabinecie swoje; willi potozone; wsrod
wypielegnowanych krzakow 1 ros§lin, w sektorze mieszkalnym dla szczytow hierarchii wtadzy w
Dystrykcie Kolumbia, kontemplujgc porcelanowy flakon, ktory z wolna obracal w dtoniach. Wazon
pochodzit z Korei, z czasow trzynastowiecznej dynastii Koryo. Miat okoto czternastu cali wysokosci,
dhuga szyjka ptynnie przechodzita w gruszkowaty brzusiec, pokryty seledynowa polewg z delikatnie
wtopionymi mishirna, przedstawiajgcymi wierzb¢ wsroéd symetrycznych motywow kwiatowych,
ujetych w dekoracyjne bordiury o powtarzajacym si¢ rysunku lisci. Biurko z masywnego orzecha byto
w stylu dziewigtnastowiecznego nawrotu francuskiego rokoka, z dobrze dobranym fotelem roboty
tego samego artysty. Wsrod ksigzek, ustawionych na potkach za siedzacym w fotelu Kalensem,
znajdowaty si¢ pierwsze wydania Henry'ego Jamesa, Scotta Fitzgeralda i Normana Mailera; Matisse
na przeciwlegtej Scianie byt reprodukcja oryginatu, przechowywanego w skarbcu Mayflowera 11;
obok niego wisiaty litografie Rica Lebruna. Oczy Kalensa rozkoszowaty si¢ delikatng rownowaga
szczegotow 1 kontrastami barw; jego palce gladzity powierzchni¢ flakonu; on sam za$ napawat si¢
uczuciem, ze powrdcit malenki utamek sekundy 1 miejsca z odleglych miejsc 1 czasow, by przez
krotka, ulotng chwile by¢ tylko jego wlasnoscia.

Koreanski rzemieslnik, ktory wymodelowat ten przedmiot, zapewne zyt prostym zyciem, nie
narzekal na swoj los 1 mogl zejS¢ ze Swiata z petng satysfakcji swiadomoscia, ze stworzyt pigkno z
niczego 1 przez swoj krotki pobyt na tym §wiecie pozostawil go bogatszym — myslat Kalens. — Czy
jego azjatyccy potomkowie po osmiu wiekach bedg w stanie powiedzie¢ to samo lub mie¢ to samo
poczucie doscigniecia celu, rozdrapujagc migdzy siebie masowo produkowane dobra konsumpcyjne,
afiszujac si¢ z arogancjg nowobogackich w domach mody 1 salach aukcyjnych Londynu, Paryza 1
Nowego Jorku, czy wylegujac na poktadach zbytkownych jachtow u wybrzezy Australii? Kalens
watpit w takg mozliwos¢. Coz wiec dato Swiatu ich tak zwane wyzwolenie, poza sprostytuowaniem
jego skarbow, zdeprecjonowaniem wartosci kulturowych 1 zatopieniem plodow jego
najwspanialszych umystéw w potopie ptaskiego egalitaryzmu 1 powszechnej utraty smaku? Takie
samo niszczace pasozytnictwo mas, rozrastajace si¢ w tkance spotecznej jak ztosliwa choroba, o pét
wieku wczesniej rzucito Zachdd na kolana.

Spoteczenstwo w warunkach naturalnych jest jak lodowiec. Osiem dziewigtych pograzonych w
grubej ignorancji i stuzacych jedynie temu, by wynies¢ 1 podtrzymywac warto§ciowg mniejszos¢,
ktora wcielajac wszystko co najbardziej wysublimowane, co najdoskonalsze w swej rasie, nabywata
przez to prawa do przywilejow obok obowiazku wiadzy. Kleska 2021 roku tym byta wywotana, ze
rownowage naruszyto zbyt wiele balastu ludzkiego, ktorego miejsce byto na dole, balastu usitujgcego
wspigC sie powyzej Srodka ciezkosci. I lodowiec przewrocit si¢ do gory dnem. Wojna byla cena,
ktorg przyszto zaptaci¢ za to, ze kupczykowie zaczeli pozowaé na mezow stanu, brygadzisci fabryczni
na fabrykantow, lumpy za§ wymachujac dyplomami wyzszych uczelni na wtascicieli. Ceng za
pomieszanie elementarnego wyksztalcenia z wiedza 1 uznania prostodusznego marzycielstwa za
dowod warto$ci duchowych. Ale dzi§, gdy doktryna Nowego Porzadku zaczgta leczy¢ Zachod z
choroby, na drugiej potkuli wybuchta nowa epidemia — skutek nie kontrolowanego rozrostu
azjatyckiego dobrobytu w nastepstwie wojny. Wszystko to dowodzito, ze gatunek ludzki jako catosé
nigdy si¢ niczego nie nauczy.

— Przecigtnos¢ posiadzie Ziemi¢ — powiedziat Kalens ktorego$ dnia 2055 roku do zony Celii,



powrociwszy do ich rezydencji w stanie Delaware z serii rozmow z europejskimi ministrami spraw
zagranicznych. — Albo wreszcie dojdzie do nowej wojny.

Dlatego wtasnie Kalensowie wyruszyli na Mayflowerze II, by w dalekich przestrzeniach sta¢
si¢ Swiadkami budowy nowego spoleczenstwa, ktore oprze si¢ na lekcjach ptynacych z przesztosci,
lecz nie bedzie obcigzone jej fatalnym dziedzictwem. Nie trzeba bedzie walczy¢ z tradycjami
ptonnych nadziei, ustepowac¢ przed rywalizacjg zagranicy, nie bedzie rozrodzonych w miliardowe
rzesze wrzaskliwych, bezuzytecznych mas, dla ktorych trzeba wymysla¢ jakies zajecia. Chiron stanie
si¢ czystym, nienaruszonym, niepokalanym ptotnem, ktore czeka, by Kalens pierwszy nakreslit na nim
swoje plany.

Trzy przeszkody staty miedzy Kalensem i1 latami ksztattowang przezen wizjg przewodzenia jego
wtasnej odmianie ustroju neofeudalnego, ktora bedzie wcieleniem idealnego modelu spoteczenstwa.
Po pierwsze, trzeba begdzie zapewni¢ sobie zwycigstwo w wyborach o sukcesje po Wellesleyu. O to
mogt by¢ niemal spokojny: Lewis skutecznie koordynowatl kampani¢ srodkow masowego przekazu,
sondaze opinii dawaty doskonate wyniki. Drugim byl problem Chironczykéw. Chociaz wolatby
proste 1 bez cudow rozwigzanie Borfonteina, Kalens musial przyzna¢, ze po szeSciu latach
umiarkowanego kursu Wellesleya opinia publiczna Mayflowera IIbedzie si¢ domagac bardziej
dyplomatycznego podejscia. Jesli dyplomacja odniesie sukces 1 Chironczycy gtadko si¢ zintegrujg z
przybyszami, tym lepiej. Jesli nie, mozliwosci militarne Misji zapewnig ostateczne rozwigzanie czy
to groibg czy przez eskalacje¢ demonstracji sity; oceny da si¢ tak uksztaltowac, by wynikto z nich
uzasadnienie, jakiego bedzie potrzeba. Kalens nie wierzyt, by na Chironie istniaty jakiekolwiek
warte uwagl urzadzenia obronne, ale takie sugestie mialy potencjalng przydatno$¢ propagandowa.
Chociaz wigc do tej pory nie byto jasne dla Kalensa, jakich uzyje srodkow, pewien byl, ze z
Chironczykami da sobie rade. Trzecie zagadnienie stanowita misja Federacji Wschodnioazjatyckiej,
ktora powinna przyby¢ za dwa lata. Ale rozwigzawszy dwa pierwsze problemy, majac do dyspozycji
zasoby surowcowe 1 przemystowe calej planety oraz pig¢cdziesiagt tysiecy dorostej ludnosci,
przewidzianej jako poborowi, Kalens byt pewien, ze poradzi sobie zaro6wno z Azjatami, jak 1 z
wyprawg europejska, ktora przybedzie w rok po nich. A to mu rozwigze rece, pozwalajgc na
zerwanie wszelkich wigzi Chirona z Ziemig. Z tej czg$ci swoich marzen nie zwierzat si¢ nikomu,
nawet Celii.

Ale zaczyna¢ trzeba od najwazniejszego. Juz czas na mobilizacje potencjalnych sojusznikow,
ktorych ostroznie sondowatl 1 pozyskiwat sobie od czasu poprzednich wybordéw, trzy lata temu.
Starannie postawil koreanski flakon w przeznaczonej do tego niszy miedzy regalami 1 przeszediszy
przez salon, dostat si¢ na patio, gdzie wyciagnigta na lezaku, z przenosnym komblokiem na kolanach,
Celia uktadata list do jednej z przyjaciotek.

Mtoda, nowoczesna zona, ktéra Howard Kalens zabrat ze sobg na Lun¢ i1 zatadowal do
Mayflowera 11, obecnie przekroczyta juz czterdziestke, lecz twarz jej nabrata charakteru i1
dojrzatosci. Z tadnej, mtodej dziewczyny rozwineta si¢ kobieta o ciele peltnym zmystowego powabu.
W poréwnaniu z cechujgcym modelki typem nietrwatej urody nie byta, Scisle rzecz biorac, pigkna.
Ale mocny, zdecydowany zarys jej podbrodka i ksztaltnych ust wraz ze spokojnym, oceniajagcym
spojrzeniem oczu, badajacych swiat z dystansu, zdradzaty pobudliwos¢ zmystowa, nie wygasajaca z
uptywem lat. Siggajace ramion kasztanowate wtosy wigzata w konski ogon; ubrana byla w brazowe
spodnie 1 pomaranczowg jedwabng bluzke, opinajaca petne, jedrne piersi.

Podnoszac wzrok na wychodzacego z domu Howarda nie zmienita wyrazu twarzy. Ich wzajemne
stosunki byly zaréwno teraz jak dawniej formg towarzyskiego wspotzycia, opartego na dojrzatym
uznaniu realidéw zycia 1 ich wymagan, bez komplikowania go nadmiarem romantycznych ztudzen,



panujagcych wsrod nizszych warstw spotecznych 1 podtrzymywanych w imi¢ rdéwnowagi,
bezpieczenstwa 1 potrzeby kontrolowanej rozrodczosci. Niestety, masy byly niezbedne dla
podtrzymywania obrony ukltadu. Maszyny mialy wiecej cech pozadanych, poniewaz pilnie
przyktadaty si¢ do swoich zadan, nie stawiajac zadan; ale zblgkani idealiSci mieli niefortunny
zwycza] uzywania technologii do zastgpowania pracy ludzkiej, niezbednej, by ludzie mieli zajecie 1
nie mysleli o glupstwach. Idealisci byli réwniez gotowi uczy¢ ich myslenia. Byty to
dwudziestowieczne ztudzenia, a rok 2021 ich skutkiem.

— Sadzg, ze powinniSmy wydac ten obiad, o ktérym wczoraj moéwitem — rzekt Howard. — Czy
mozesz ulozy¢ liste gosci 1 rozestaé zaproszenia? Na koniec przysziego tygodnia, powiedzmy w
piatek lub sobotg.

— Jesli mamy znowu wzig¢ sale u “Frangoise", lepiej zarezerwuj¢ ja teraz — odpowiedziata
Celia. — Czy wiesz juz, ile ma tam by¢ osob?

— Och, niewiele, niech to sprawia wrazenie prywatne i1 przytulne. Lepiej bedzie tutaj. Z tuzin
osob, mysle. Wiec oczywiscie Lewis 1 Gerrard. I czas juz, abySmy bardziej zblizyli si¢ z
Borfonteinem.

— Z tym cztowiekiem!

— Tak, wiem, ze jest w nim co$ z barbarzyncy, ale niestety potrzebuj¢ jego poparcia. A jesli
pozniej pojawig si¢ klopoty, wiedza o tym, czy mozemy liczy¢, ze wykona swe zadanie, nim kto$ go
zastapi, ma zasadnicze znaczenie. — W okresie czasowego upadku potnocnego obszaru cywilizacji
Zachodu, Afryka Poludniowa przeszta przez seri¢ wojen wyzwolenczych, toczonych przez graniczace
z nig od potnocy czarne narody 1 przeksztatcita si¢ w kraj o represyjnym, totalitarnym ustroju,
sprzymierzony z Australig 1 Nowg Zelandia, ktore w walce z przyptywem azjatyckiego liberalizmu,
pochtaniajacym juz Indonezje, réwniez staly si¢ panstwami autorytarnymi. Byly to metody nie
pozbawione zalet, ale jako produkt uboczny pojawiali si¢ Borfonteinowie.

— I by¢ moze takze Gaulitz — Celia wymienita nazwisko jednego z czotowych naukowcoéw Misji.

— O tak, Gaulitz na pewno. Mam plany w zwigzku z Herr Gaulitzem.

— Posada rzagdowa?

— Posada Szamana. — Kalens uSmiechnat si¢ na widok zmarszczonych brwi Celii. — Jedng z
przyczyn upadku Ameryki bylo to, ze pozwolilismy, by nauka stata si¢ zbyt rozpowszechniona 1 zbyt
dostepna. Dlatego zaczeto nig gardzi¢. Nauka jest zbyt potezna, by ja powierza¢ masom. Musi by¢
kontrolowana przez tych, ktorzy sa dos¢ inteligentni, by si¢ nig postugiwa¢ kompetentnie 1
dobrotliwie. Gaulitz jest cztowiekiem odpowiednim, by go upozowa¢ na... arcykaptana, dla
przywrdcenia nauce tajemniczo$ci 1 wzbudzenia zdrowego leku, nie sadzisz? — Pokiwat glowa z
chytrym wyrazem twarzy. — Starozytni Egipcjanie mieli do tego wtasciwe podejscie. — W tym
momencie przyszto mu do glowy, ze piramidy mozna uwaza¢ za symbole hierarchicznej formy
idealnego, stabilnego spoteczenstwa — geometrycznej gory lodowej. Interesujgca analogia. Dobrze
bedzie podnies¢ ten temat podczas obiadu. Moze przyjmie piramid¢ za godto ustroju, ktdry zostanie
wprowadzony na Chironie.

— Czy co$ zdecydowates co do Sterma? — zapytata Celia.

Howard uniost reke 1 przez pare chwil z wahaniem pocierat podbrodek. — Hmmm... Sterm. Nie
moge go rozgryz¢. Mam przeczucie, ze moze on by¢ sitg, z ktorg trzeba si¢ bedzie liczy¢, zanim
wszystko rozegra si¢ do konca, ale nie wiem, po czyjej stronie on stoi. — Rozmyslal jeszcze przez
chwile 1 w koncu potrzasnat glowa. — Bede cheiat poruszy¢ kilka spraw poufnych. Jest za wczednie,
by zbyt otwarcie ujawnia¢ nasze zamiary. Lepiej go skresl. Pozniej moze si¢ to zmieni... ale
tymczasem trzymajmy go na dystans.






ROZDZIAL. SIODMY

N a Mayflowerze IInie rozdawano za darmo towarow ani uslug, lecz tak jak wszedzie
sprzedawano je za pienigdze. Tym sposobem ludnos¢ nie tracita kontaktu z mechanizmem popytu i
podazy oraz zachowywata §wiadomos¢ realiow handlowych, majacych zasadnicze znaczenie dla
prawidlowego rozwoju przysztej kolonii na Chitonie.

Jak w kazda sobot¢ wieczorem, teren przeznaczony dla pieszych na poktadzie pod centrum
handlowym 1 jego biurami w segmencie Manhattan peten byl ozywionych thumow. Miescito si¢ tam
wiele restauracji; trzy bary, jeden z nich z parkietem tanecznym w glebi; biuro totalizatora,
przyjmujgcego zaktady na wyniki zawodoéw w Czaszy oraz spdznione o cztery lata wyniki z Ziemi;
teatr klubowy, w ktorym, jak wszyscy udawali, nie odbywaty si¢ przedstawienia striptizowe, oraz
niezliczone neony. Bar “Bowery", popularne miejsce spotkan wolnych od stuzby zotnierzy oddziatow
linlowych, gniezdzit si¢ w zakatku tego obszaru, obok kawiarni, za nabijanymi gwozdziami drzwiami
z imitacji debu 1 wysokim oknem z matych, barwnych szybek, przez ktore $§wiatto wewnatrz
wydawalo si¢ czerwone.

Wnetrze “Bowery" bylo ttoczne 1 zadymione. Wsrod ttumu wzdhuz dhugiego baru po lewe;
stronie sali wida¢ bylo mnostwo kobiet 1 munduréw; w mniejszej salce w glebi grat czteroosobowy
zespO6l muzyczny. Colman 1 paru innych z kompanii “D" siedzieli przy jednym ze stolikow,
ustawionych w podwodjnym szeregu wzdtuz Sciany naprzeciw baru. Byl z nimi Sirocco, pomimo
regulaminowego zakazu bratania si¢ oficerow z szeregowymi. Pojawil si¢ tez kapral Swyley. Jego
obecnos$¢ wynikata z tego, ze dietetyk z izby chorych wykonat rozkaz brania kaprala, kiedykolwiek
zglosi si¢ do izby, na diet¢ zlozong :wylacznie z ryb 1 szpinaku. Bret Hanlon, sierzant dowodzacy
drugim plutonem 1 stary kumpel Colmana, siedzial po drugiej stronie Sirocca wraz ze Stanislau,
artylerzysta dziata laserowego trzeciego plutonu 1 paru cywilnymi dziewczynami. Anita, zatrudniona
jako sita fachowa w dziale tacznosci Brygady, tulita si¢ do Colmana, trzymajac go miekko pod reke.

Stanislau wpatrywat si¢ w skupieniu w oparty o brzeg stotu komblok, z miniaturowym ekranem
pelnym wijacych si¢ krzywych mikrokodu pamigci komputerowej. Zrecznie wystukat szereg cyfr na
klawiaturze pod ekranikiem, przestudiowal to, co ukazato si¢ w odpowiedzi i1 nastepnie wystukat
polecenie. W lewym dolnym rogu ekranu pojawity si¢ cyfry. Stanislau spojrzal triumfalnie na
Sirocca. — 3,141592653 — ogtosit — dziesie¢ pierwszych cyfr liczby pi.

Sirocco prychnal, wyciagnal z kieszeni banknot pigciodolarowy 1 podat go artylerzyscie.
Zatozyli si¢ czy Stanislau moze ztamac system bezpieczenstwa banku pamigci 1 wydoby¢ z niego
informacje, wprowadzong pot godziny temu przez Sirocca do dziatu dostepnego dla publicznosci,
lecz pod zabezpieczeniem osobistego klucza kodowego.

— No 1 jak?! — wrzeszczat uradowany Hanlon. — Chtop dat mu rade!

— Nie zapomnij takze o kolejce piwa dla wszystkich — zwrocit Colman uwage Siroccowi.
Dziewczyny zapiaty z radosci.

— Gdzie si¢ tego nauczytes, Stan? — spytata Paula, jedna z cywilnych dziewczyn. Miata szczupta
ale przyjemng twarz, niepotrzebnie pokryta grubg warstwa wyzywajacego makijazu. Nosita
prowokacyjng, bardzo obcista sukienke.

Stanislau wsungt komblok do kieszeni. — Lepiej si¢ nie dowiadujcie — powiedziat. — Niezbyt
budujaca historia.

— Dalej, Stan. Nawijaj — nalegata Tetry, kolezanka Pauli. Colman rzucil Stanislauowi



rozkazujace spojrzenie, ktore nie pozwalato na wykrety.

Stanislau pociagnat duzy tyk ze szklanki 1 machnat reka z rezygnacja. — M6j dziadek przezyt
Chude Lata wlamujac si¢ do sktadow rzadowych 1 sprzedajac, co tam bylo zmagazynowane. Nikt nie
wymyslit zabezpieczen, ktérych on nie potrafitby rozpru¢. Ojciec pracowal w Ratunkowym Biurze
Pomocy. Porozumieli si¢ 1 wpisali do kartoteki dwie siostry 1 brata, ktorych nigdy nie miatem,
dzielgc si¢ zyskami. Wigc dato si¢ wyzy¢. — Wzruszyt ramionami niemal przepraszajaco. — Mysle, ze
stato si¢ to jakby tradycja... dziedziczng w naszej rodzinie.

— Prawdziwy zawodowy wlamywacz! — wykrzykneta Tetry. — Ty sukinsynu! — rzekt z podziwem
Hanlon.

— Czego$ — tam — synu, w kazdym razie — dodata Anita. Wszyscy wybuchneli Smiechem.

Sirocco znal juz t¢ historie, ale nie wypadato mu jej komentowac. Stanislau zostat przeniesiony
do kompanii “D" w wyniku dochodzenia w sprawie tajemniczego znikni¢cia ze sktadnic Brygady
narzedzi 1 elektrycznych czgsci zamiennych, ktore nastgpnie pojawity si¢ w sprzedazy w dziale
materiatéw dla majsterkowiczoéw jednego z doméw towarowych.

Swyley, ukryty za grubymi okularami, nadajgcymi jego oczom wyglad jajek na twardo, co jasno
wykazywato absurdalnos¢ wszelkich pomystow badania go na wyjatkowe zdolnosci wizualne,
siedziat zamySlony 1 nieobecny. Rozwazal wlasnie, czy nie datoby si¢ wykorzysta¢ przestgpczych
umiejetnosci Stanislaua w celu doliczenia kilku punktow dodatnich w jego wtlasnych aktach
personalnych w wojskowym komputerze administracyjnym. Ale w obecnosci Sirocca nie mogl
przeciez wystepowac z takim pomystem, bytoby to juz zbyt bezczelne. Zdecydowatl, ze porozmawia
ze Stanislauem w cztery oczy.

— Gdzie si¢ dzi$ podziat Tony Driscoll? — zapytata Paula, rozgladajac si¢ po barze. — Tu go nie
widzg.

— I nie staraj si¢ zobaczy¢ — odpowiedziat Colman. — Ma nocng stuzbg.

— Czy wy nie macie litosci nad tymi chtopakami? — zwrocita si¢ Terry do Sirocca.

— Kto§ musi zapewnia¢ funkcjonowanie Armii. Dzi§ wiasnie jego kolejka. Umie to roéwnie
dobrze, jak inni.

— No c¢6z, jakby to powiedzie¢... Miatam si¢ zabawi¢ dzi§ wieczorem — powiedziata Paula,
rzucajac Hanlonowi ciepte spojrzenie.

Bret Hanlon podnidst rgke obronnym gestem. Mial ré6zowa, migsista dion, porosni¢ta na
grzbiecie rzadkimi ztotymi wtoskami. Wygladata, jakby mogt nig rozgniata¢ orzechy kokosowe i1
pasowala do jego mocnej, krepej budowy, rumianej twarzy i przenikliwych niebieskich oczu,
odziedziczonych po irlandzkich przodkach. — Na mnie nie licz — powiedzial. — Jestem juz
zaangazowany, grzecznie 1 powaznie. To do tamtego faceta powinnas robi¢ stodkie oczy. — Pokazat
gtowa na Colmana, usmiechajac si¢ ztosliwie.

— Dobrze by mu to zrobilo — orzekt Sirocco. — Moze wtedy zrobig go inzynierem. Ale nie
p6jdzie mu to tatwo. On czeka, poki nie sprawdzi, co one tam umiejg na Chironie.

— Nie wiedziatem, ze masz sktonno$ci do matych dziewczynek, Steve — przekomarzata si¢ Anita.
— Nie wygladasz na takiego. Hanlon ryknat smiechem 1 poklepat si¢ po udach.

— Mam dwie siostry, ktore nie sg w stanie sprawi¢ ktopotow — zaoferowat Stanislau.

— Nic nie rozumiecie — oswiadczyt Colman. — Wcale nie idzie o te mate. — Wytrzeszczyl oczy w
parodii oblesnego oczekiwania. — Pomyslcie o tych wszystkich babciach. — Terry 1 Paula rozesmiaty
sie.

Cho¢ Colman dostosowat si¢ do ogdlnego nastroju i obrocit wszystko w zart, poczut w glebi



duszy uktucie irytacji. Nie byl pewien, z jakiego powodu. Drwiny Anity byly echem potocznych
wyobrazen, ale zawarty w nich obraz planety zaludnionej przez dzieci byt oczywista bzdurg;
pierwsze pokolenie Chironczykéw musiato si¢ juz zbliza¢ do pigcdziesigtki. Nie podobatlo mu sie, ze
glupie formuly wchodza ludziom do glowy, a potem znoéw z nich wychodza, bez cienia mysli
poswieconej po drodze ich znaczeniu. Anita byta ponetng 1 niegtupig dziewczyng. Nie musiata si¢ tak
zachowywac. Ale w tej chwili przyszto mu do glowy, ze moze traktuje to zbyt powaznie. Czy on sam
nie zachowatl si¢ podobnie przed chwilg?

— Niezte babcie! — wykrzykneta Terry. — Czy kto§ ogladat dzisiejszy dziennik? Ktory§ tam
naukowiec przypuszcza, ze Chironczycy by¢ moze produkujg bomby. Byt tez wywiad z Kalensem.
Powiedzial, ze nie mozna z gory zaktadac, ze oni tam na planecie s3 w petni rozumni.

— Nie chcesz przez to powiedzied, ze przyjdzie do walki, prawda? — spytata Paula.

— Tego nie powiedziatam. Ale to dziwni ludzie... nad wyraz ostrozni. Nie odpowiadajg w peini
uczciwie na nasze pytania.

— Ale nie mozesz uwaza¢ za oczywiste, ze oni beda catg t¢ sytuacje ocenia¢ podobnie jak inni
ludzie — podsuneta Anita. To naprawde nie ich wina; nie mieli stosownego wychowania, 1 tak dalej;
niemniej ghupio by byto ryzykowac.

— Mysle, Ze to by si¢ zgadzato — przyznata Paula z roztargnieniem.

— Czy sadzisz, szefie, ze oni moga nam napyta¢ biedy? zwroécit si¢ Stanislau do Sirocca.

Sirocco wzruszyt ramionami. — Nie mam pojecia. Nie martwitbym si¢ o to zbytnio. Trzyma;j si¢
Steve'a 1 Breta, rob co ci powiedza, a wyjdziesz z tego cato. — Colman 1 Hanlon, cho¢ nie weterani
wojenni, nalezeli do nielicznych Zoinierzy wojsk liniowych Misji, ktorzy bali udziat w bitwach,
stuzac jako rekruci w amerykanskiej jednostce ekspedycyjnej, walczacej u boku Potudniowych
Afrykan w Transwalu w 2059 roku; rok pozniej zglosili si¢ jako ochotnicy na Mayflowera II.
Doswiadczenia wojenne przydaly im aury pewnej niezwyktosci, szczegdlnie wsrod miodszych
zolierzy, ktoérzy osiagneli petnoletno$¢ — niektdrzy nawet urodzili si¢ 1 wstapili do wojska — juz w
czasie Wyprawy.

— Jestem zdania, ze Kalens powinien zosta¢ wybrany oswiadczyta Terry. — Powiedziatl troche
wczesnie] w dzisiejszym wywiadzie, ze byloby catkiem nieZle, gdyby si¢ okazato, ze Chironczycy
zaczeli tworzy¢ armig, poniewaz oszczedziloby to nam czasu 1 wysitku na ich szkolenie. Musimy
tylko im pokazaé, ze jesteSmy po ich stronie, 1 dziata¢ wspolnie, gdy pokaze si¢ Pagoda. Statek
kosmiczny FWA byt zbudowany inaczej niz Mayflower II. Dla skompensowania sit wystepujacych
podczas przyspieszen, miat form¢ dwoch kisci smuktych ostrostupow, zawieszonych przegubowo
wokot osi centralnej. Dzigki temu mogly si¢ wokoto niej obraca¢ lub odchyla¢. To podobienstwo do
na wpot otwartego, dwupietrowego parasola, zyskato statkowi przezwisko “Latajacej Pagody". Terry
pociagneta maty tyk ze szklanki i rozejrzata si¢ po zebranych. — Facet mysli catkiem dorzecznie.
Wecale nie musimy z nimi walczy¢. Wystarczy, ze przerobimy ich na nasz sposob 1 naprostujemy im
myslenie.

— Ale to nie znaczy, ze mamy ryzykowac¢ — podkreslita Anita.

— No, oczywiscie... Po prostu chce powiedzie¢, ze nie ma si¢ czego bac.

Colman znoéw zaczat si¢ irytowac. Do tej pory nikt ze statku nie spotkat Chironczyka, ale
wszyscy juz byli ich znawcami. Jedyne co widzieli, to ocenzurowane transmisje z planety, z
nagranym na statku komentarzem. Czemu ludzie nie pojmuja, ze wmawia si¢ im, co majg myslec¢?
Przypomniat sobie zastyszane w Cape Town historyjki o tym, jak czarni w buszu gwalcili biate
kobiety, a nastgpnie rgbali je siekierami na kawatki. Czarnuch, ktérego ich patrol przestuchiwal w
wiosce koto Zeerust, nie wygladat na typa zdolnego do podobnych rzeczy. Byt prostym chtopem,



ktory chece, by mu dano spokojnie uprawiac¢ jego farme, mimo ze niewiele juz wowczas z niej zostato.
Blagat Amerykandéw, by nie przybijali jego dzieci gwozdziami do $ciany — bo wsrdd jego ludu
opowiadano, ze Amerykanie to robig. Wyjasnit, Zze z tego wlasnie powodu strzelil do patrolu i zranit
chudego Teksanczyka, maszerujgcego pie¢ krokow przed Colmanem. I dlatego tez biaty porucznik
Armii Potudniowej Afryki strzelit mu w teb. Ale cywile w Cape Town 1 tak wiedzieli lepiej, bo
telewizja powiedziala im, co majg myslec.

Kapral Swyley nie odzywatl si¢ w ogole, co bytlo znaczace, gdyz Swyley zawsze wykazywat
wiele zdrowego rozsadku. Jesli milczat, znaczyto to, ze si¢ nie zgadza z tym, co styszal. Jesli si¢
zgadzal, mowit, ze si¢ nie zgadza. Nigdy zas$ nie powiedzial, ze si¢ z czymkolwiek zgadza. Gdy
dietetyk wykryt, Ze rozkaz co do diety szpinakowo — rybnej nadal obowiazuje, a Swyley zdecydowat,
ze jest catkiem zdrow, lekarz wojskowy nie byt w stanie oskarzy¢ go o symulacje, poniewaz Swyley
nigdy si¢ nie zgadzat, gdy méwiono, ze jest chory. Sam powiedzial jedynie, ze ma kurcze zotadka.
Lekarz orzekt, ze kazdy, kto ma kurcze Zzotagdka w czasie wolnym od stuzby, musi by¢ chory, Swyley
tego nie powiedziat. Co wigcej, Swyley si¢ z tym nie zgadzal, co dla kazdego powinno byc¢ jasne,
poniewaz milczat.

— Coz, ja uwazam, ze jednak mamy si¢ czego ba¢ — rzekta Paula. — A jesli oni okaza sig
naprawd¢ wredni 1 nie zadadza sobie trudu, by porozmawiac? Przypus¢émy, ze wystrzela w nas
rakiete bez ostrzezenia 1 w ogole... Mam na mysli, ze jesteSmy tu w kosmosie wystawieni na strzat
jak zajace, nieprawdaz? I co wtedy bedzie?

Sirocco parsknal §miechem. — Powinnas wigcej wiedzie¢ o tym statku, nim zaczniesz mie¢ takie
zmartwienia. Prawdopodobnie postawimy zastone przechwytywaczy 1 podejdziemy za nimi do
ladowania. Zatrzymujg wszystko w promieniu dziesieciu tysiecy mil. Musisz mie¢ troche zaufania do
naszej firmy.

Hanlon machngt rekag w powietrzu. — Ach, jak na sobotni wieczor, wszystko to robi si¢ zbyt
powazne. Po co my o tym gadamy? Mamy si¢ przejmowac glupimi plotkami? — Spojrzat na Sirocca. —
Szklanki sg prawie puste, wasza wysokos¢. Kolejka byla czgscig zaktadu.

Sirocco juz mial odpowiedziec, ale szybko odstawit szklanke, ztapat czapke ze stotu 1 wstat. —
Musze znika¢ — szepnat. — Bede u “Rockefellera", jesli kto§ chce do mnie dotaczyC. — Przemknat si¢
miedzy stolikami 1 znikl w salce w glebi, skad byto wyjscie na zewnatrz obok toalety.

— Co, u diabta, go ugryzto? — spytal zdumiony Hanlon. Czy kapitanom juz tak marnie ptaca?

— SS — mani — mruknat Swyley, nie poruszajac wargami. Par¢ razy poruszyl oczami w kierunku
swego prawego ramienia, na co$ wskazujac. W barze troche przycichto, atmosfera zrobita si¢ nieco
napieta.

Colman $ledzit znad szklanki wejscie do baru trzech Zotnierzy Stuzby Specjalnej. Stangli grozni
1 sztywno wyprostowani w ciemnozielonych mundurach, z daszkami czapek nisko opuszczonymi na
twarze o twardych, wystajagcych podbrodkach, przygladajac si¢ uwaznie otoczeniu. Nikt dtugo nie
wytrzymywat ich wzroku nie odwracajac spojrzenia. Jeden z nich mruknat rozkazujagco do barmana,
ktory sktonit si¢, szybko postawit szklanki i chwycit butelke z potki za sobg. SS — mani stanowili
elite wojsk regularnych, wybrang z najgorszych drant w Armii 1 kompletnie pozbawiong poczucia
humoru. Przypominali Colmanowi komandosow, ktorych widywat w Transwalu. Przy uroczystych
okazjach stanowili ochrong Bardzo Waznych Osobistosci — procz tradycji nie byto na to innych
uzasadnien na poktadzie Mayflowera Il — izostali sformowani przez Borfonteina jako oddziat
szturmowy, zwigzany specjalng przysiega lojalnosci. Dowodzit nimi general nazwiskiem Stormbel.
W kompanii “D" Zartowano z ich mechanicznej precyzji ruchow na paradach 1 niewidzialnych nitek,
za ktore pociggat Stormbel. Ale nie opowiadano takich dowcipow nigdy, gdy ktorykolwiek z nich



znajdowat si¢ w zasiegu glosu. Nazywano tez Stuzbe Specjalng — Sforg Szakali.

— Mam wrazenie, ze sami zaptacimy za drinki — orzekt Hanlon, dopijajac piwa 1 stawiajac
szklanke na stole.

— Na to wyglada — zgodzit si¢ Stanislau.

— Ja placitem ostatni — zastrzegt si¢ Colman. Towarzystwo jakby ostyglto z zapatu.

— No to czemu nie zwing¢ si¢ stad 1 nie wypi¢ kolejki u “Rockefellera"? — zaproponowat
Hanlon. — Sirocco powiedziat, ze tam wtasnie 1dzie.

— Wspanialy pomyst — orzekl Colman 1 wstal z miejsca. Dilon Anity zeSlizgneta si¢ z jego
ramienia i chwycita lekko za maty palec. Reszta towarzystwa dopita piwa, wstata po kolei, zegnajac
skinieniem gtowy wtasciciela lokalu 1 zaczeta luzng grupg posuwac si¢ ku drzwiom.

Anita nadal trzymata Colmana za palec, co zrozumiat jako milczace zaproszenie. Spat z nig kilka
razy przed wielu miesigcami 1 zachowat przyjemne wspomnienia. Ale chociaz czul, Zze jej trwajace
przez caly wieczoér zaloty zaczety go podniecac, rozmowa o mozliwosci dobrania si¢ jako para i1
zblizajacym si¢ ladowaniu wprowadzita element nie istniejgcego przedtem ryzyka. Mogto przeciez
by¢ 1 tak, ze Anita w glebi duszy taita zamiar stworzenia w przysztosci na Chironie solidnego,
trwatego domu rodzinnego. Zdecydowal, ze przy pierwszej sposobnosci szepnie stowko Hanlonowi,
by pomdglt mu si¢ urwac pod koniec wieczoru.

Gdy Colman z Anitg wyszli z “Bowery" 1 skierowali si¢ za reszta towarzystwa, ktore juz si¢
dosy¢ oddalito, teren dla pieszych peten byl ludzi marnujacych czas na zastanawianie si¢, co by tu
zrobi¢ z reszta wieczoru. Anita przystangla szukajac czego§ w torebce, Colman zatrzymal sie
czekajac na nig. Gdy siedzieli w barze, dotknigcie jej reki na ramieniu byto podniecajace, lekki
aromat perfum dolatujacy, gdy pochylata si¢, by uja¢ szklanke, dziatat draznigco. Co, u diabta? —
pomyslal. — Anita nie jest dzieckiem. Po dwudziestu latach zamknigcia w statku kosmicznym
czlowiek potrzebuje od czasu do czasu rozrywki.

Odwrociwszy si¢ ujrzal, ze dziewczyna trzyma w diloni fiolke pigutek. Wrzucita jedng do ust 1
usmiechajgc si¢ szelmowsko, podsungta fiolke Colmanowi. — Dzi§ sobota, moze troche
urozmaicenia? — Zmarszczyl brwi 1 potrzasnat glowa. Anita odeta wargi. — Dobre sg. Psychiatrzy
mowia, ze zmniejszajg zahamowania i wzmagaja Swiadomos$¢. A powinnismy zna¢ sami siebie.

— Rozmawiatem z psychami. Wszyscy majg kota. Skad moga wiedzie€, czy znam siebie czy nie?
Czy wiesz, jak twoja glowa funkcjonuje w srodku? — Anita potrzasneta nig w sposob oznaczajacy, ze
nic jej to nie obchodzi. Colman $ciggngl brwi jeszcze mocniej, raczej wskutek rozczarowania, ze
mite perspektywy zaczety si¢ rozwiewac, niz z dezaprobaty dla spraw, ktore go nie dotyczyly. — No
to w jaki sposob ma ci o tym powiedzie¢ pigutka?

— Powiniene$ sam siebie odnalez¢, Steve. To dobrze robi.

— Nigdy si¢ nie zgubitem.

— Zangredi uzywa stymulatorow dla katalizowania swych pragdéw psychicznych. Dzigki temu
moze przewidywac przysztosc.

— Na lito$¢ boska, przeciez to telewizyjny wymyst. Ona nie istnieje. To nie jest prawdziwe
zycie. W prawdziwym zyciu nic takiego nie ma.

— Kogo to obchodzi? Tak jest zabawniej. Czemu nudzisz? Rozdrazniony Colman odwrocit
wzrok. Mogta by¢ Swietnym, myslacym czlowiekiem. Zamiast tego wolata by¢ lalka, poruszang 1
ksztattowang przez wszystko, co widziala 1 styszata dookota. Wokoét niego wszedzie to samo, potowa
ludzi jakich spotykat Spiewala w choérze w glebi sceny, na ktorej Stormbel dawal przedstawienie
kukietkowe. Nagle przypomniaty mu si¢ wszystkie przyczyny ochtodzenia jego stosunku do Anity,
wiele miesigcy temu, gdy jeszcze powaznie przemysliwat nad prawnym uregulowaniem ich zwigzku 1



ustatkowaniem si¢ na wzor Hanlona. Prébowal wowczas dostroi¢ sie do jej fali, ale napotkat tylko
bialy szum. Najbardziej za$ rozztoscito go to, ze ona nie musiala tak si¢ zachowywac — miata glowe
na karku, ale odmawiata jej uzywania.

Chudy, jasnowlosy wyrostek, oparty o kolumne i leniwie kopigcy tam 1 z powrotem pusty karton,
wyprostowat si¢ na widok Colmana i podszedt do niego. Zatrzymat si¢ z rekami wetknietymi gteboko
w kieszenie 1 uSmiechngt z zazenowaniem. Colman spojrzat zdumiony na chtopca. Byt to Jay
Fallows. — Co ty, u diabta, tu robisz?

— Och, wykombinowatem sobie, ze bedziesz gdzie§ w tej okolicy.

— Czy to ten chiopak, ktéry robi lokomotywy? — spytata Anita. — Tak. To jest Jay. Chtop do
rzeczy... 1 bystry.

— Bystry... umyst. — Oczy Anity zaczety si¢ robi¢ z lekka nieprzytomne. — Lokomotywy, umyst
chwytliwy. To mi si¢ podoba. Rymuje si¢. Nie uwazasz, ze si¢ dobrze rymuje? — Usmiechngta si¢ do
Jaya 1 mrugneta tobuzersko. — Czes¢, Jay. — Pigutka w potaczeniu z alkoholem uderzyta jej do glowy.
Jay uSmiechnat sie, ale byl zazenowany.

— Stuchaj, mam wrazenie, ze Jay chce pomowi¢ o sprawach, ktore by ci¢ nie interesowaty —
powiedziat Colman do Anity. Moze dotaczysz do tamtych? Dogoni¢ was pdznie;.

— Nie chcesz, zebym z tobg zostata?

Colman westchnat. — Nic podobnego. Po prostu...

Anita pomachata reka na wysokos$ci twarzy. — W porzadku. Nie chcesz, bym z tobg zostala... Nie
chcesz mnie, bym zostata. W porzadku. — Zaczgta recytowac Spiewnym glosem: — Kto twierdzi, ze
potrzebuj¢ kogokolwiek, by si¢ zabawi¢ jakkolwiek? Popatrz, Swietnie si¢ czuje. W porzadku... Ty 1
Jay mozecie pogadac¢ o lokomotywach i umystach chwytliwych. — Ruszyta przed siebie zataczajac si¢
z lekka 1 wesoto, wielkimi tukami wymachujgc trzymang za pasek torebka.

— Shuchaj, ja... ja nie miatem zamiaru przeszkadza¢ — wyjakat Jay. — To znaczy, jesli ty 1 ona
jestescie...

Anita zatrzymata si¢ u wejscia do teatru klubowego, oparty o Scian¢ zolnierz co$ do niej mowit.
Wzieta go pod reke 1 zasmiata si¢ gtosno w odpowiedzi. — W takim samym stopniu — odpowiedziat
Colman, pokazujgc tamtych ruchem glowy. — Nie ma sprawy. Moze nawet oddate§ mi przystuge. —
Zohierz rzucit nerwowe spojrzenie na potezna, szeéciostopowa sylwetke Colmana i szybko sie
oddalit z Anitg uwieszong u ramienia.

Colman popatrzyl za odchodzacymi, po czym przestat o nich mysle¢ 1 przez kilka chwil
spogladal na Jaya. — Nie wykombinowates jeszcze, jak bywa w zyciu, he? — burknat. Oszczedzito to
wielu niepotrzebnych pytan.

Jay troche si¢ uspokoil, oczy zablysty mu z ulga, bo odpadta potrzeba zupeinie zbednych
wyjasnien. — To cholernie skomplikowane — odpowiedziat po prostu.

— Czy co$ ci utatwi, jesli powiem, ze 1 ja tez jeszcze nie wykombinowatem do konca, jak to
bywa w zyciu?

Jay potrzasnat gtowa. — To by tylko oznaczato, ze mamy takie same problemy. Ale niczego by
nie rozwigzywalo.

— Ja tez tak mysle¢. No to nie powiem tego.

— Czy to oznacza, ze juz wykombinowates$?

— A czy twoim problemom robitoby jakakolwiek réznice, gdybym potwierdzit?

— Nie. Bo to bytoby rozwigzanie dla ciebie, ale nie dla mnie. — No to masz odpowiedz.

Jay skingl twierdzaco, wyprostowal tkwigce dlonmi w kieszeniach rece, az mu ramiona
podeszty na wysoko$¢ uszu, pozostawat w tej pozycji przez parg chwil, po czym odprezyt si¢ nagle z



westchnieniem. — Czy moge ci¢ o co$ zapytac? — powiedziat, zadartszy glowe.

— A bede musiat na to odpowiedzie¢?

— Jesli nie zechcesz, to mysle, ze nie.

— No to wal.

— Czemu jest tak, jak jest? Dlaczego to, co ty 1 ja robimy w Jersey, ma jaki§ zwiazek z posada
mego taty? To si¢ kupy nie trzyma.

— Czy pytates go o to?

— Mhm.

—1?

Jay spojrzat w dal mruzac oczy 1 podrapal si¢ po glowie. Mniej wiecej to, czego si¢
spodziewatem. Nic osobistego; jestes facetem w porzadku; gdyby to od niego zalezato, toby inaczej
wygladato, ale nie zalezy — takie gadanie. Ale dato si¢ wyczu¢, ze mowi to dlatego, Zeby nie
wyglada¢ na $wini¢. To powazniejsze, niz si¢ zdaje. Nie o to chodzi, czy to zalezy od niego, czy nie.
On naprawde¢ wierzy, ze tak by¢ powinno. Jak ludzie mogg sta¢ si¢ takimi?

Colman rozejrzat si¢ 1 zrobil gest w kierunku kawiarni koto “Bowery". — Nie bedziemy tu
wystawali przez catg noc — powiedziat. — Wejdzmy. Napijesz si¢ kawy?

— Oczywiscie... dzickuje. — Poszli w kierunku wejscia. 1 dzieckuje za zawory — dodat Jay. —
Pasujg znakomicie.

— Jak ci 1dzie?

— Catkiem niezle. Zestaw kotowy skonczony. Bedziesz musial przyj$¢ i rzuci¢ okiem.

— Oczywiscie przyjde.

Jay usiadt w wolnej lozy, Colman za$ wziat z kontuaru dwie kawy 1 wsunat do szczeliny swoja
wojskowa karte zoldu. Czgsto 1 na r6zne sposoby Jay przypominal Colmanowi jego samego z czasow
mtodosci. Nazwisko zawdzigczal sierzant inteligenckiemu malzenstwu, ktore go adoptowato, gdy
mial lat jedenascie, by zapewni¢ towarzystwo dla swego syna, starszego o dwa lata Dona. Nie
chcieli sobie utrudnia¢ karier zawodowych przez drugie wtasne dziecko. Przybrany ojciec Colmana
byt inzynierem termodynamikiem, zaangazowanym w sprawe¢ wymiennikoéw ciepta w systemach
magnetohydrodynamicznych; ttumaczyto to wczesne zainteresowanie chtopca sprawami techniki.
Cho¢ Colmanowie robili co mogli, by obu chltopcéw traktowac jednakowo, Steve mial za zte
Donowi, ze skonczyt szkote srednig, a zazdroscil, gdy ten poszedt na studia inzynieryjne, chociaz sam
Steve byt na to za mtody. Buntowniczy charakter, ktéry znacznie przyczynit si¢ do umieszczenia
chtopca w domu dla krngbrnej mtodziezy, z ktorego zostat wybrany do adopcji, objawit si¢ znowu.
W rezultacie matzenstwo Colmanow przezylo sporo przykrych chwil, o co Steve, ochtongwszy,
miewat zal do siebie. Dla jakich§ niejasnych dla niego samego przyczyn czut, ze jesli uda mu si¢
dopomodc Jayowi w realizacji tkwigcych w chtopcu mozliwosci 1 wykorzystaniu nadarzajacych si¢
okazji, wynagrodzi tym za swoja przeszto$¢. Dlaczego — nie wiedziat; na pewno cokolwiek uczyni
teraz, bedzie to obojetne Colmanom, ktorzy gdzies tam zyja zapewne jako siwi juz staruszkowie. Ale
czut, ze jest im to winien. Tak dziataly umysty ludzkie. Umysty mogty by¢ nader osobliwe.

Postawit kawy na stole 1 wsungl si¢ na miejsce naprzeciwko Jaya. — Miates kiedy pragnienie? —
zapytat, mieszajac cukier w filizance.

Jay byl zdumiony. — Jakzez... oczywiscie. Tak sadze. Czy to nie kazdemu si¢ zdarza?

— Naprawde spragniony — tak bardzo, ze twoj jezyk jest jak kiebek waty stalowej, puchnie ci w
ustach, a skora zaczyna pekac¢. — No... nie. A bo co?

— Ja bylem. Kiedys$ odcigto mnie z paru chtopakami na prawie caty tydzien na pustyni w Afryce
Potudniowej. Nie mozesz wtedy mysle¢, o niczym, procz wody. Pragnienie jest nie do opisania. — Za



kubek wody dalbys$ sobie odcig¢ reke. — Przerwal, Jay czekat zaintrygowany. — Gdy za$ masz picia
ile trzeba — kontynuowat Colman — zaczynasz si¢ martwic o jedzenie. To idzie wolniej, ale w koncu
jest rownie zte. Bylo wiele wypadkéw zjadania trupdw przez ludzi, ktdrzy cheieli zostaé przy zyciu.
Wystarczy by¢ dostatecznie gtodnym. Inni walczyli na §mier¢ 1 zycie o gar§¢ obierzyn kartoflanych.

—Noi...?

— Gdy masz co jes¢ 1 pi¢, zaczynasz si¢ martwiC, by ci byto ciepto. A gdy ci juz dos¢ ciepto,
zaczynasz mysle¢ o wlasnym bezpieczenstwie. — Colman na chwile roztozyt rece. — Kiedy ludzie zyja
w gromadzie, przez wigkszo$¢ czasu wiekszos¢ z nich ma co ,jes¢ 1 pic¢ 1 udaje. im si¢ zapewnic
sobie ciepto 1 bezpieczenstwo. Jak sadzisz, co woéwczas przychodzi im na mys1?

Jay byt nieco zaktopotany, zmarszczyt brwi. — Seks? — zaryzykowat.

Colman wyszczerzyt zgby. — Oczywiscie masz racje, istnieje jednak przyjete zatozenie, Ze
udawacé bedziesz, iz nie masz o tym pojecia. Jednak co innego wialem na mysli: uznanie. Ta
wtasciwos¢ natury ludzkiej ujawnia si¢, gdy zostaja zaspokojone potrzeby podstawowe. A gdy juz
si¢ ujawni, staje si¢ roOwnie potezna, jak cala reszta. Cztowiek potrzebuje przekonania, Zze nie jest
gorszy od innych facetow wokol niego. Potrzebuje uznania za to, co w nim jest dobre i potrzebuje by¢
wyrozniany. Tak jak mowites, prawdopodobnie za tym wszystkim tkwi seks, bo cztowiek mysli, ze
wtedy dziewczyny zwracajg na niego uwage. Ale niezaleznie od przyczyn, ta potrzeba naprawde
istnieje.

Jay zaczal juz wycigga¢ wnioski. — Pod jakim wzgledem ma si¢ porownywacé z innymi? —
zapytat. — Czy jest jaki$§ standard?

— To bez znaczenia — odpowiedziat Colman. — Jest r6zny w roznych miejscach. By¢ najlepszym
mysliwym w wiosce albo tym, ktory zabil najwiecej Iwow. Moze zaleze¢ od sposobu, w jaki
pomalujesz twarz. Przez wigksza czes¢ historii standard stanowily pienigdze. Niewazne, co za nie
kupisz. Wazne jest to, ze rzeczy, ktore kupite$, moéwia do innych: “Zeby zarobié tyle, by to wszystko
kupi¢, miatem takie same mozliwosci jak ty. Ale ja zarobitem, a ty nie. Wobec tego jestem lepszy od
ciebie". To o to chodzi w tej calej sprawie.

— Czemu jest wazne, by by¢ lepszym niz kto$ inny?

— Juz ci powiedziatem, to jest instynktowne. Nie da si¢ tego zwalczy¢. To jest jak pragnienie.

- A ja tez powinienem tak odczuwac?

— Odczuwasz. Czy nie jest ci przyjemnie, gdy twoja druzyna zwycigza w Czaszy? Czemu tyle
pracujesz w szkole? Oczywiscie lubisz nauke, ale czy przy tym nie starasz si¢ usilnie wszystkim
udowodni¢ Ze jeste§ bystrzejszy niz te wszystkie glupsze od ciebie dupki? To ci¢ nie emocjonuje?
Badzze szczery. A jako dziecko, czy nie nalezale§ do bandy z tajnymu hastami 1 znakami
rozpoznawczymi, sktadajacej si¢ z samych najlepszych kumpli? Zatoze si¢, ze tak.

Jay kiwnal gtowa z uSmiechem. — Masz racje. Tak byto.

— Tak byto ze wszystkimi. A gdy robisz si¢ starszy, to wcale si¢ nie zmienia. Nawet zaostrza.
Faceci tacza si¢ w bandy 1 ustanawiaja zasady niedopuszczania do nich innych typkow, poniewaz
typkom, ktore naleza, jest z tym lepiej niz tym, ktorzy nie naleza.

— Przeciez to glupie zasady — zaoponowat Jay. — Sg bez sensu. Dlaczego kto§ miatby by¢ lepszy
przez to, co gada poza miejscem pracy? Przeciez liczy si¢ tylko to, w robi w pracy.

— Zasady nie muszg by¢ sensowne. Stuzg tylko do tego, by glosity, ze jestes inny. Chwytasz?
Twoj tata nalezy do grupy, ktora ustanowita mnostwo zasad, na ktore nie miat zadnego wptywu. Ale
ze jest na sznurku w taki sam sposob jak wszyscy, musi odczuwac, ze jest akceptowany. Aby zas§ by¢
akceptowanym, trzeba okazywac, ze si¢ przestrzega zasad. Gdyby tego nie robit, stalby sie dla grupy
grozny 1 usuni¢to by go. Rozejrzyj si¢ wokot, a zobaczysz, w ile idiotyzmow ludzie si¢ wplatujg tylko



po to, aby mogli by¢ przekonani, ze, nalezg do liczacej si¢ grupy.

— Nawet ty?

— Oczywiscie. Co moze by¢ bardziej idiotycznego, niz wojsko?

— Ale ty nie jestes glupi — powiedzial Jay. — Wiec czemu wstapites do Armii?

— Bo to byta grupa. Doktadnie jak ci opisatem cos, do czego si¢ nalezy. Zawsze dziatatem na
wtasng reke 1 rozrabiatem dookota tylko po to, by mnie zauwazono. Tak postepujg ludzie. Nie idzie o
to, co robisz, co§ dobrego czy ztego, jesli tylko robisz co$, dzieki czemu inni zauwazajg twoje
istnienie. Nie ma nic gorszego, jak nie zosta¢ przez nikogo zauwazonym. — Colman wzruszyt ramiona

. — Stluktem typunia, ktory sam si¢ o to napraszal, ale przypadkiem mial bogatego tatusia, 1
zaproponowano mi stuzbe wojskowg zamiast ciupy, poniewaz doszli do wniosku, ze to bedzie nie
mniejsza kara. Zgodzilem si¢ natychmiast.

Jay wypit tyk kawy, przygladatl si¢ filizance przez chwile dtuzaca si¢ w nieskonczonos¢, az
wreszcie nie podnoszac oczu powiedzial: Myslalem o tym w t¢ 1 w tamtg strong... wiesz, mam
wrazenie, ze chcialbym dostac si¢ do wojska. Jak to mozna najlepiej zatatwic?

Colman rzucit mu surowe spojrzenie. — Jak ci si¢ zdaje — co na tym zyskasz? — zapytat.

— Och, kto wie... moze co$ z tego, o czym opowiadates.

— Wyrwac¢ si¢ z klatki domowej, by¢ prawdziwym sobg, zerwac z siebie kaftan bezpieczenstwa,
1 tak dalej, he?

— Moze.

Colman, starajac si¢ sformutowaé wtasciwa odpowiedz, by zyska¢ na czasie, wytarl usta
serwetka wyjeta ze stojacego na stole zasobnika 1 pokiwal glowa. Ugrzazt w Armii, ale chciatby
zosta¢ zawodowym inzynierem; Jay Spiewajaco mogt sta¢ si¢ inzynierem, ale zdawato mu sie¢, ze
wolalby by¢ w Armii. Odpowiedz, wyliczajaca w lekcewazacy sposob przyczyny, dla ktorych to nie
byt tak dobry pomyst, dla Jaya si¢ nie nadawata — znat je na pamig¢ 1 nie chcialby ich stuchac.

W tym momencie drzwi otworzyly si¢ z hatasem i kilka mocnych gardetl zagluszyto rozmowy w
kawiarni. Colman poznal trzy twarze z kompanii “B" — wysokiego, zylastego sierzanta Padawskiego
o cienkich, brzydkich wargach 1 twardym spojrzeniu czarnych oczu, osadzonych w waskiej, $niadej
twarzy, 1 dwéch kaprali, ktorych nazwisk nie mogt sobie przypomnie¢. Byli juz po alkoholu, a
Padawski potrafil by¢ wredny nawet na trzezwo. Dawna przyjazn Colmana z Anitg zawigzata si¢
wowczas, gdy dziewczyna zaczgta szuka¢c w jego 1 Hanlona towarzystwie obrony przed
przesladowaniem ze strony Padawskiego. Colman umial sobie poradzi¢ w potrzebie, Hanlon za$
poza tym, ze dowodzit jako sierzant drugim plutonem, byt instruktorem walki wrecz dla catej
kompanii “D", 1 to dobrym instruktorem. To zestawienie skutecznie odstraszyto Padawskiego, lecz od
tej chwili darzyt on Colmana skryta nienawiscia.

— Co to za jedni? — spytat Jay, zauwazywszy napiecie Colmana. — Zte wiesci — sykngl Colman
przez $cisnigte zeby. — MoOw spokojnie dalej, nie rozglada;j sig.

— Mam to w dupie! — ryczat Padawski, gdy trojka toczyta si¢ w strone kontuaru. — Mam to
gteboko w dupie, m6ooje wam. Jesli ten zasraniec chce, zeby... — Przerwat nagle. — Popatrz, kog6z
my tu mamy? Zlotowtosy chtopczyk z kompanii “D", z tych kretynéw na tyle cwanych, by spieprzy¢
cale ¢wiczenia pierwszego dnia. — Colman czul drzenie podtogi, gdy cigzkie kroki zblizaty si¢ do
lory. Nieznacznie zmienit pozycje nog pod stolem i1 potozenie ciata tak, by by¢ gotowym do
poderwania si¢ w kazdej chwili. Wygodniej ujat w dton filizanke do potowy wypelniong goraca
kawg. Spojrzat na ztosliwie usmiechnigtego o trzy stopy od stolika Padawskiego.

— Spotkanie prywatne — mruknat cichym, ale groznym gtosem. — Sptywaj.



— Hej, chtopcy, ztotowlosy ma nowg dziewczynke! Popatrzcie! Chcesz nam co$ powiedzied,
Colman? Zawsze ci¢ podejrzewatem. Obaj kaprale gltosno zarechotali, jeden z nich zatoczyt si¢ na
stolik w drugim rzgdzie. Siedzacy tam cztowiek przeprosit 1 wyniost si¢. W gtebi lokalu zza kontuaru
wyszedt zaniepokojony wtasciciel.

Jay zbladt 1 siedzial nieruchomo. Colman wlepit w Padawskiego plongcy wzrok. Padawski
jeszcze bardziej wyszczerzyl zgby. Przy trzech na jednego i z chtopcem obok, wiedzial, ze ma
Colmana w rgku. Padawski przysungt twarz do Jaya 1 chuchngt oddechem przesyconym zapachem
piwa.

— Hej, dziubasku, czy chcialbys...

— Dosy¢ — warkngt Colman. — Odwal si¢ od niego. Sprawe macie ze mng. P6jd¢ na was trzech,
ale nie tutaj. On z tym nie ma nic wspolnego.

Zaaferowany wtasciciel podsunat si¢ blizej, nerwowo gniotac Scierke w dtoniach. — Stuchajcie,
nie chce tu zadnych awantur. Ja po prostu podaj¢ klientom co zaméwione, w porzadku? Goscie tez
nie chcg awantury. Czemubyscie wobec tego...

— Ach, to te chtopczyki, co szukajg awantury, tak? — rozlegl si¢ przyciszony gtos z lekkim
irlandzkim akcentem od drzwi wejsciowych. Bret Hanlon stat oparty niedbale o framugg, z zimnym
btyskiem w niebieskich oczach. Jego potezne ramiona zdawaly si¢ zastania¢ wejscie na cala
szerokos¢. Wygladato, ze jest zupelnie spokojny 1 odprezony, ale Colman zauwazyl, ze Hanlon
pochylit si¢ lekko do przodu, dlonie za$ nieznacznie opuscit na wysoko$¢ ud. Obaj kaprale wymienili
przestraszone spojrzenia, obecnos¢ Hanlona odwracata szanse, Padawski patrzyl niepewnie, ale
rownoczesnie nie chciat si¢ niestawnie wycofywac. Przez pare sekund ciagnacych si¢ jak minuty
atmosfera na sali natadowata si¢ do granic wybuchu. Nikt nie drgnat.

W tym momencie trzech zotnierzy Stuzby Specjalnej, wychodzacych z “Bowery", zatrzymato sig,
by sprawdzi¢ kawiarni¢. Dato to Padawskiemu poszukiwany pretekst. — Wychodzimy stad —
powiedziat. Trio z bunczucznymi minami podazyto do drzwi, Hanlon za§ wszedt do $rodka i stanat z
boku. U wyjscia Padawski zatrzymat si¢, by rzuci¢ Colmanowi nienawistne spojrzenie. Innym razem.
A wtedy nie bedziesz mial tyle szczg¢scia. — Wyszli. Na zewnatrz trzech SS — uranéw zrobito w tyt
zwrot 1 powoli odeszto.

Hanlon zblizyt si¢, usiadt w lozy. W sali wszystko wrocito do normy. — Wiedzieli, ze tu jestes,
Steve. Podstuchatem ich rozmowe u Rockefellera. Pomyslalem sobie, ze wroce 1 powlocze sie
gdzies tutaj.

— Zawsze mOwilem, ze masz dobre wyczucie chwili, Bret.

— Czy ten fajny chtopak to ten Jay, o ktorym mi opowiadates? — spytal Hanlon.

— To Jay. Jay, to jest Bret, Bret Hanlon. Dowodzi jednym z plutonéw 1 uczy walki wrecz. Nie
zadzieraj z nim.

— Czy to dlatego te typy si¢ wyniosty? — spytat Jay, powoli odzyskujgc naturalny kolor twarzy.

— Prawdopodobnie jedno z drugim miato co$ wspolnego odpowiedzial z usmiechem Colman. —
Z takimi szumowinami ma si¢ do czynienia w wojsku. Nadal ci¢ interesuje?

— Sadzg, ze bede musiat to przemysle¢ — zgodzit si¢ Jay.

Hanlon zamowil trzy hamburgery z garni i najblizsze pot godziny dwaj sierzanci spedzili na
rozmowie z Jayem o zyciu wojskowym, o futbolu 1 o tym, jak Stanislau przetamuje zastrzezone kody
publicznego banku pami¢ci. W koncu Jay oswiadczyt, ze czas mu do domu, wigc odprowadzili go
przez kilka pozioméw az do centralnego dworca kapsul na Manhattanie.

— Czy wracamy do towarzystwa? — zapytat Hanlon, gdy po odjezdzie Jaya do segmentu
Maryland schodzili szerokimi schodami na forum na §rodkowym poktadzie.



Colman zwolnit kroku i podrapat si¢ w brode. Nie miat na to ochoty. — Idz sam, Bret —
powiedziat. — Mysle, ze si¢ trochg powtdcze. Wolatbym zosta¢ na chwile sam.

Rozmowa z Jayem przypomniata Colmanowi pare rzeczy, o ktdrych na co dzien nie miat ochoty
mysle¢. Zycie byto jak wojsko: brato ludzi, tamato ich na drobne kawatki i uktadato z powrotem tak,
jak chciato. Tyle Ze nie robito tego z ciatami, lecz z umystami. Brato umysty dziecigce w okresie ich
plastycznosci 1 paralizowalo je, mowiac, ze sg glupie; dezorientowato je przy pomocy ludzi, ktorzy z
zalozenia wszystko mieli wiedzie¢ lepiej, ale nic z tego im nie przekazywali; na koniec
terroryzowato je przy i pomocy Boga, ktory kochal wszystkich. A wtedy musztrowato je 1 ¢wiczyto,
dopoki stusznym nie stalo si¢ tylko to, co kazato im mysle¢. Ten system zmienit Anite w lalke 1
probowal zrobi¢ kukietke z Jaya, tak jak juz ja zrobit z Bernarda. Zmieniat ludzi w magnetofony,
ktore nagrywaty 1 odgrywaty stowa, 1 wpajat w nich przekonanie, ze wiedza wszystko o ludnosci
planety, ktérej nigdy me ogladali na oczy. [ rozwalat czaszki czarnych chtopow, poniewaz cheieli oni
uprawia¢ swe farmy, a nie chcieli, by ich dzieci przybijano gwozdziami do $cian, nast¢pnie za$
mowil cywilom w Cape Town, zZe tak jest w porzadku. A co zrobit z Colmanem?

Nie miat na to odpowiedzi, poniewaz nie wiedzial, jak mogloby by¢, gdyby bylo inacze;.

— Doigraja si¢ szybko tego, co im si¢ nalezy — oswiadczyl ttuscioch siedzacy na stotku barowym
obok Colmana. — Rozwydrzone dzieci, mnozg si¢ jak kroliki... Obrzydliwe. I do tego robig bomby!
Dzikusy, nic tylko dzikusy, nie lepsze niz Chinczycy. Kalens ma racj¢. On ich nauczy troche szacunku
1 przyzwoito$ci. Colman przetknat drinka 1 wyszedt.

Jezu — pomyslal. Ten ustro] przyprawiat go o mdlosci. A ciagneto si¢ to dawniej, niz od
dwudziestu lat, bo czymze byl Mayflower 11, jesli nie przedtuzeniem systemu, od ktérego probowat
uciekac¢ przez cale zycie? Jay poczat juz pojmowac, ze putapka w jaka wpadt, zaczyna si¢ zamykac. |
nic si¢ nie zmieni. Nigdy. Chiron tez nie bedzie wyj$ciem, na ktore Colman miat nadzieje¢ zgtaszajac
si¢ na ochotnika, gdy mial dziewig¢tnascie lat. Wiozg system wraz z sobg, a Chiron stanie si¢ jego
czesciyg.

Wroécit do “Bowery", gdzie paru biznesmendéw na przechadzce po miescie postawito mu drinka.
Byli zaniepokojeni plotkami o mozliwosci kltopotow, mieli bowiem wielkie plany ekspansji na
Chironie 1 chcieli wyciggnag¢ z Colmana, co tez si¢ o tym szepcze w Armii. Colman powiedziat, ze
nic si¢ nie szepcze. Biznesmeni mieli nadzieje, ze wszystko pdjdzie pokojowo, ale byli tez
zadowoleni, ze jest pod reka wojsko, by usuwacé trudnosci. Nie zalezalo 1im na pokoju po to, by
Colman 1 jemu podobni nie zostali zabici ani by Chironczycy podobni do Jaya zostali inzynierami,
podobni za§ do czarnego chtopa kolo Zeerust uprawiali farmy, zamiast ging¢ pod dywanowym
nalotem. Chcieli pokoju po to, by moc naja¢ Chironczykdéw za potowe placy Ziemian 1 by zbudowac
dla swych dzieci dobre, ekskluzywne szkoty. Chironczykom nie mozna pozwoli¢ chodzi¢ do szkot, bo
wtedy zazadaja réwnych plac z Ziemianami. A zreszta na takie szkoly nigdy nie bedzie ich sta¢ —
przeciez to w koncu nie sg ludzie.

— Jaki wydruk daje chironski komputer, gdy kto§ go chce uzy¢ bez upowaznienia? — zapytat
jeden z biznesmendéw, gdy sytuacja dojrzata do opowiadania dowcipow.

— Jaki?

— RATUNKU! GWALCA! Ha ha, ha ha ha!

Colman zdecydowat przejs¢ si¢ do “Rockefellera" 1 sprawdzi¢, czy nie zostal tam kto$ z jego
plutonu. Po drodze nagle zwolnit kroku. Nie tak dawno temu natkngt si¢ przypadkiem na bardzo
osobisty 1 zadawalajacy sposob tworzenia sobie wrazenia, ze wyréwnuje swe rachunki z systemem,
cho¢ nie bardzo wiedziat, dlaczego tak si¢ dzieje. Nikt procz niego nie wiedzial o tym, nawet
Hanlon, ale tajemnica nie wplywata ujemnie na jego samopoczucie. Nie spotykat si¢ z nig od



pewnego czasu, ale wlasnie dzi$ byt w odpowiednim nastroju.

By unikng¢ postugiwania si¢ komblokiem w niezbyt prywatnym otoczeniu, wszedt do kabiny w
holu u “Rockefellera" 1 wywotatl numer tak zaprogramowany, ze odpowiadat tylko, gdy byta sama.
Czekajac na sygnat, Colman btyskawicznie przebiegt mysla wydarzenia sprzed sze§ciu miesiecy. Stat
wyciggniety na baczno$§¢ w paradnym mundurze obok modelu stanowiska zdalnego kierowania
ogniem artyleryjskim — eksponatu, nalezacego do czgsci wystawy zorganizowanej przez Armi¢ z
okazji Swieta Czwartego Lipca — gdy ona niedbatym krokiem oddalita sie od grupy saczacych
koktajle Bardzo Waznych Osobistosci 1 stangta obok niego, podziwiajac ekrany z pozorowanymi

obrazami pola bitwy. Powolnym, sugestywnym ruchem przesunegta dtugim, lakierowanym paznokciem
po klawiaturze skomplikowanego pulpitu kontrolnego podsystemu §ledzenia satelitarnego. — A 1lu
jeszcze tak przystojnych mezczyzn jak ty, sierzancie, jest w Armii? — szepneta do ekranow przed
sobg.

— Nie moge odpowiedzie¢, Madame — odrzekt Colman armacie laserowej, stojacej o
dwadzie$cia stop przed nim. — Nie jestem specjalistg od przystojnych mezczyzn.

— Wigc moze specjalista od pan, poszukujgcych podniecajacej rozrywki?

— To zalezy, Madame. Moga sprawi¢ sporo klopotow.

— Bardzo madrze, sierzancie. Niemniej niektére z nich umieja by¢ bardzo dyskretne.
Teoretycznie biorac, zaliczalyby si¢ woéwczas do innej kategorii, nie sgdzisz?

— Teoretycznie, jak sadzg, ma pani stusznos¢ — zgodzit si¢ Colman.

Miata przyjaciotke, Weronike, mieszkajgcg samotnie w pracowni artystycznej w segmencie
Baltimore 1 bardzo wyrozumiatla. Mozna byto mie¢ pewnos¢, ze Weronika opusci dom na catly
wieczor, 1 to w kazdej chwili; Colman niekiedy zastanawial si¢, czy ona rzeczywiscie istnieje.
Posiadanie pracowni na wylgczny uzytek nie stanowiloby problemu dla Zzony Bardzo Waznej
Osobistosci, nawet przy ograniczonej powierzchni mieszkalnej Mayflowera [I. Nigdy mu nie
powiedziata, czy byl jej jedynym mezczyzng, on za$ nigdy nie pytat. To nalezalo do zasad ich
zwigzku.

Ekran naprzeciw niego nagle rozjasnit si¢, ukazujac jej twarz. Przez malenki utamek sekundy w
jej oczach zabtysto zdziwienie, ustgpujac cieptemu plomykowi oczekiwania pomieszanego z
odrobing rozbawienia.

— Hej, witaj, sierzancie — powiedziata niskim glosem. Zaczynatam si¢ zastanawiac, czy nie mam
do czynienia z przypadkiem dezercji. Teraz za§ zastanawiam si¢, co mozesz mie¢ na mysli o tej
nocnej godzinie.

— To zalezy. Jaka jest sytuacja pod wzgledem towarzyskim?

— Och, jak na sobotni wieczér, bardzo nudna.

— Nie ma go...

— Pije, obzera si¢ 1 spiskuje. Z pewnos$cig do bialego rana.

Colman zawahal si¢ przez chwile wystarczajaco dluga, by pytanie stato si¢ jednoznacznie
zrozumiate. — Wigc...?

— No c0z, jestem pewna, ze Weronika da si¢ przekonac, jesli zadzwoni¢ do niej 1 tadnie
poprosze.

— Powiedzmy, za p6t godziny?

— Pot godziny. — Usmiechneta si¢ obiecujgco 1 mrugneta. W chwili gdy ekran gast, Colman na
moment yjrzal w zblizeniu sig¢gajace ramion kasztanowate wlosy 1 pigkne rysy twarzy kobiety,
pochylajacej si¢ nad ekranem, by przerwac potaczenie.



Jego potetatowa kochanka z najwyzszych sfer byta Celia Kalens.



ROZDZIAL OSMY

— Na dzien dzisiejszy, dzien ostatniej wspolne; Wigilit Bozego Narodzenia przed osiggnigciem
celu naszej podrozy, jako temat mego okolicznosciowego postania do was wybratem fragment, ktory
brzmi: “Pozwdlcie dziateczkom przyjs¢ do mnie". — Glos naczelnego biskupa Misji dostojnie
sptywal z glosnikobw rozmieszczonych wokot Teksaskiej Czaszy do uszu dziesieciu tysiecy
zgromadzonych wiernych, z nabozenstwem przystuchujacych si¢ kazaniu z miejsc na jej zboczach.
Zielony prostokat boiska wypetniony byt oddziatami zatogi 1 wojska, bez ruchu stojagcymi u jednego
jego konca w paradnych mundurach. Srodek zajmowaly rowne prostokaty dzieci szkolnych,
odzianych w §wiezo wyprane 1 wyprasowane bragzowe 1 niebieskie kurtki. Na drugim koncu stadionu,
naprzeciw podwyzszenia, z ktorego przemawiat biskup, wznosily si¢ amfiteatralnie tawki, gdzie
zasiadaty Bardzo Wazne Osobistosci w ciemnych garniturach, pastelowych sukniach i obwieszonych
odznaczeniami mundurach. Gtos kontynuowat: — Stosowne to stowa, bo zaiste niebawem spotkamy
istoty, ktére musimy uzna¢ 1 przyjac¢ jako dzieci pod wzgledem duchowym, cho¢ nie zawsze moze
cielesnym i umystowym...

Colman stat obok Hanlona na czele trzeciego 1 drugiego plutonu kompanii “t?", bezposrednio za
Sirokkiem, do$¢ daleko na skrzydle oddzialow wojska. Bardzo niewielu z kompanii bylto
nieobecnych z takich czy innych przyczyn. Wsrod tych za$ wyrdzniat sie nieobecnoscig kapral
Swyley, przebywajacy w izbie chorych Brygady z nadzieja na §wiateczny obiad z indykiem; staly
rozkaz trzymania kaprala na diecie szpinakowo — rybnej w tajemniczy sposoéb wymazat si¢ z pamieci
komputerowej. Dietetyk byl pewien, ze poprzednio co§ w tym rodzaju musiato istnie¢; ale zgodzit sig¢
w koncu, ze moze myli Swyleya z kim$ innym. Swyley zgodzit si¢, ze co$ takiego znajdowato si¢ w
zapisach, mowiac, ze si¢ nie zgadza; dietetyk nie zrozumial tego 1 zdecydowal zapommnie¢ o
wszystkim.
chrze$cijanski, jak patriotyczny obowigzek wprowadzenia tej zblgkanej trzoédki na powrdt do
owczarni. Nierzadko jest to nietatwym zadaniem, zadaniem wymagajacym zar6wno stanowczosci, jak
poswiecenia, wspodlczucia jak rozumu..,

Colman pomyslal o odprawach dotyczacych ofensywnej taktyki dla uchwycenia kluczowych
pozycji m. powierzchni Chirona, w ktorych uczestniczyt niedawno, oraz intensywnym ¢wiczeniu
dzialan antyterrorystycznych 1 przeciwpartyzanckich, ktére si¢ wlasnie rozpoczgto. Kazanie
przypomnialo mu o starych statkach niewolniczych, ktére przybywaly ze stowami braterstwa i
mitosci, a pod poktadem trzymaly w gotowo$ci magazyny pelne prochu. Czy mozna byto do tego
stopnia uwarunkowa¢ ludzi, by byli przekonani, Zze robig jedno, gdy robili co§ dokladnie
przeciwnego 1 by nie dostrzegali owej sprzecznos$ci? Zastanawial sie¢, czego takiego Dyrektoriat
dowiedziat si¢ o Chinonie, a utrzymuje w tajemnicy.

— Bedzie wigc z naszym pozytkiem, gdy zachowamy w pamieci te rzeczy do chwili, gdy
zwracamy si¢, z wiarg w naszg misj¢ 1 z ufhoscia, ptynaca z wiedzy, iz nasza sprawa wynikla z Jego
woli, ku zadaniom, ktére przed...

Po przeciwleglej stronie stadionu, na najwyzszej kondygnacji miejsc siedzacych, Colman mogt
dostrzec wysoka, wyprostowang figure srebrnowlosego Howarda Kalensa, a obok niego Celi¢ w
jasnoniebieskiej sukni 1 odpowiednio dobranym ptaszczu. Powiedziata mu, Zze Kalens dziata pod
wewnetrznym przymusem posiadania: posiadania rzeczy 1 posiadania ludzi. Uwazal, ze zagraza mu



wszystko 1 wszyscy, ktorym nie rozkazuje. Colman dziwit si¢, ze tak wielu ludzi moze uznawac za
swego przywodce kogos obarczonego takimi cechami. Aby sta¢ na czele, trzeba umie¢ obchodzi¢ si¢
z ludZzmi, tak by mozna si¢ do nich odwroci¢ plecami 1 mie¢ pewno$¢, ze to niczym nie grozi. Celia
nie zgodzila sig, by by¢ jedna z pozycji w inwentarzu wtasnosci Kalensa 1 dowiodta tego samej sobie
w taki sam sposob, jak Colman potrafit da¢ samemu sobie dowody, Ze nikt nie bedzie mu dyktowat,
jak ma mysle¢. Takie byly nastgpstwa postepowania ludzi dzialajagcych w taki sposob, ze w
rezultacie nie Smieli odwroci¢ si¢ do innych plecami. Colman nie zazdroscit Kalensowi ani jego
pozycji, ant wielkiego domu w Dystrykcie Kolumbia; wiedziat, ze sam moze stang¢ plecami do ludzi
ze swego plutonu bez obawy, ze zostanie zastrzelony. Powinno si¢ wszystkim Bardzo Waznym
Osobistosciom tam w tawkach wyda¢ dziata szturmowe M32. pomyslal Colman. Wtedy wszyscy oni
wymorduja sie, strzelajac sobie nawzajem w plecy, ludzie za§ beda mogli pdj$¢ sobie spokojnie do
domoéw, by myslec¢ tak, jak bedg mieli na to ochotg.

W jaki wigc sposob ludzie tacy, jak Howard Kalens, mysleli o Chironie? Czy wyobrazali sobie,
ze beda w stanie posigs¢ catg planete? Czy to z tego powodu poddawali dzieci praniu mézgow, by je
zmieni¢ w marionetki ze Sfory, ktore mysla tak, jak im si¢ kaze, oraz w cywilow, ktorzy bedg mowic,
ze tak by¢ powinno? Ale dlaczego, dlaczego ludzie na to si¢ zgadzajg? Wigkszos¢ z nich nie pragnie
posiada¢ tej planety: po prostu chca, by da¢ im spokdj 1 pozwoli¢ by¢ inzynierami czy uprawiac
farmy. Zgadzajg si¢ za$§ dlatego, ze akceptuja zasady, ktore moéwia, ze beda nalezeli do lepszych, jesli
beda myslec tak, jak te zasady nakazujg. do gorszych zas , gdy tego nie uczynig.

Trwato to przez calg histori¢ 1 znowu zaczynato si¢ na nowo. Aktualne nowiny sprzed czterech
lat z Ziemi donosity o szybkiej eskalacji najnowszej wojny przeciwko Nowemu Izraelowi Afryki
Potudniowej. Tym razem jednak wmieszata si¢ FWA. Stratedzy Zachodu zinterpretowali to jako plan
FWA sprowokowania powszechnej wojny w Afryce w tym celu, by Federacja mogta nastepnie
wkroczyC€ 1 oskrzydli¢ Europe od potudnia.

Wynikat z tego zamiar owtadnigcia catym blokiem kontynentalnym

Azji, Afryki 1 Europy. Po co$ za$ opanowywaé Azje, Afryke 1 Europe? Colman nie wiedziat.
Byl calkiem pewien, ze wigkszo$¢ ludzi, ktorzy zabijali si¢ tam na Ziemi, ani nie chciata tych
obszaréw, ani nie przejmowala si¢ az do tego stopnia, kto bedzie nimi witadat. To Howardowie
Kalensowie chcieli mie¢ je na wlasnos$¢, bo chcieli mie¢ wszystko. By¢ moze, gdyby zdotali si¢
nauczy¢ takiego postepowania z ludzmi, by si¢ nie ba¢ odwraca¢ do nich plecami, a takze chodzenia
do t6zka z wlasnymi Zonami, nie potrzebowaliby podbojow terytorialnych. A przeciez potrafili
wmowi¢ wszystkim, ze to wlasnie czynito ich lepszymi niz inni, reszta zas ludzi w to uwierzyta.

Przypomniat sobie opowiadanie Jaya o fizyku z laboratoriow w segmencie Princeton, ktory
uwazat, ze spoteczenstwa ludzkie byly ostatnig fazg ewolucji zapoczatkowanej miliardy lat temu, gdy
wszech§wiat zaczynal si¢ kondensowa¢ z promieniowania. Ewolucja to problem przetrwania. Czy
ktos w ogole przetrwa na dtuzsza mete — Colman nie byt tego taki pewny. Czy kukietki, ktore mysla
to, co im si¢ kaze i1 zabijajg si¢ wzajem z przyczyn, ktdre ich nie powinny obchodzi¢, czy raczej
kapral Swyley, ktory trzymat si¢ z daleka od wszystkiego 1 nie mieszat si¢ do niczego tak dtugo, poki
mu dawano spokoj?

By¢ moze, pomyslat, w koncu kroétkowzroczni posiada Ziemig.



ROZDZIAY. DZIEWIATY

W dniu oficjalnie okreslanym jako 28 grudnia 2080 roku, wedlug systemu rachuby czasu, ktory
bedzie obowigzywat tak dtugo, poki statek nie przestawi si¢ na kalendarz chironski, Mayflower 11
wszedl do uktadu planetarnego Alfy Centauri z szybko$cig 2837 mil na sekundg, stale opdzniang
czynnym z maksymalng silg gtéwnym napedem. Okres opoOznienia wymiany depesz z Chironem
skrocit sie znacznie, do ponizej czterech godzin. Telegram z planety potwierdzil, ze kwatery dla
przybywajacych zostaty przygotowane, zgodnie z ich Zgdaniem, na peryferiach Franklina.

31 grudnia 2080 roku

Odlegtos¢ od Chirona 1,9 miliarda mil; szybkos¢ zredukowana do 1100 mil na sekunde.
Rozpoczeto si¢ stopniowo wzrastajace hamowanie dziatania gtéwnego napedu. Dla skompensowania
zmniejszenia sity liniowej, wynikajacego z deceleracji, ruchome segmenty PierScienia zaczety sie z
wolna obraca¢. Od Chironczykdéw nie nadeszta Zzadna odpowiedZ na depeszg z Zzagdaniem podania
nazwisk, stopni stuzbowych 1 tytutow dygnitarzy planety, wyznaczonych dla przyjecia oficjalne;
delegacji Mayflowera Il w chwili jego przybycia.

5 stycznia 2081 roku
Szybkos¢ 300 mil na sekundg, odlegtos¢ od celu 493 miliony mil. Dokonano korekty kursu dla
wprowadzenia statku na orbite zblizenia.

8 stycznia 2081 roku

W odlegtosci 8 miliondow mil od celu; sity obronne postawiono w stan pelnej gotowosci,
wysuni¢to zastone zdalnie sterowanych przechwytywaczy, rozwinieta na 50 000 mil przed statkiem
dla przykrycia jego koncowego zblizenia. Ze strony Chirona zupeina obojetnos¢.

9 stycznia 2081 roku

Okres opoznienia taczno$ci dwustronnej z Chironem dwadzie$cia dwie sekundy. Procedura
protokolarna przyjecia delegacji nadal nie uzgodniona. Chironczycy obstugujacy srodki tgcznosci
twierdza, ze nie ma u nich wtadz, ktére by ich reprezentowaty i wobec tego nie ma nikogo, kto
odpowiadatby zgdanym kwalifikacjom. Sity obronne Mayflowera Il postawione w stan alarmu
bojowego.

10 stycznia 2081 roku

Glowny komputer sterujacy systemow napedowych skontrolowal ostatnie stadia hamowania
dziatania gléwnego napedu 1 wytaczyt reaktory. Gdy zaczeta stygna¢ ogromna misa odrzutowa, w
ktorej przez sze$¢ miesigcy co sekunda dwie tony materii ulegato przemianie anihilacyjnej w energie,
statek, za pomocg rakietowych silnikoéw korekcyjnych, tagodnie wprowadzono na orbite parkingowa
na wysokosci 25 000 mil 1 przystosowano w catosci jego uktad do warunkéw stanu niewazkosci. Stat
si¢ nowg gwiazda, przemierzajaca nocne niebo nad Chironem.

Podréz Mayflowera I dobiegla konca.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Mayflower Il powoli obracal si¢ w przestrzeni, wysoko nad powierzchnig Chirona. Zewnetrzne
wrota Hangaru Promowego nr 6 w segmencie Vandenberg rozpadty si¢ na cztery sektory i rozwingtly
jak ptatki gigantycznego metalicznego kwiatu, ukazujac dzidb stojacego za nimi lgdownika. Po
chwili, pod dziataniem sily odsrodkowej obrotow statku macierzystego, prom nagle wyfrungt na
zewnatrz. W trzydziesci sekund pozniej zapalil silniki, ktadac si¢ wirazem prosto na kurs
prowadzacy do Kuan-yin, orbitujacej o dziesigé tysiecy mil nizej.

— OtrzymaliSmy rozkaz, ze mamy “poprzedza¢ swit¢ Ambasadora przez §luze wyj$ciowa, by
sformowa¢ warte honorowa w holu zewne¢trznym Kuan-yin, gdzie odbedzie si¢ ceremonia. Sirocco
czytal glosno tekst rozkazu na porannej odprawie zotnierzy kompanii “D", przydzielonych jako
eskorta Ambasadora.

— “Przez caly czas nalezy utrzymywac najscislejsza dyscypling i1 porzadek, biorgcym zas udziat
w uroczysto$ci zolnierzom nalezy zwroci¢ uwage na niezbedno$¢ zachowania nalezytych form,
stosownych dla powagi tego niepowtarzalnego wydarzenia historycznego". To znaczy, Swyley, ze
powstrzymasz si¢ od brzuchoméwczych komentarzy dla ulzenia nudzie, wy za$ wszyscy wystapicie w
najlepszych w calym waszym zyciu paradnych ciuchach... “Poniewaz ocenia si¢ jako wysoce
nieprawdopodobne, by ze strony Chronczykow nastgpity dzialania o charakterze prowokacyjnym,
oddzial wystapi w Mundurach Defiladowych Numer Jeden, z bronig zaladowang wytacznie jako
srodek ostroznosci. Na wypadek wystgpienia nieprzewidzianych okolicznosci, w promie bedzie si¢
znajdowac oddziat positkowy zotnierzy Stuzby Specjalnej, w pelnej gotowosci bojowej dla
wykonania takich rozkazow, jakie najstarszy rangg generat towarzyszacy sktadowi delegacji uzna za
stosowne wydac".

— Mieliscie kiedykolwiek uczucie, ze was wystawiaja do sprzedanego meczu? — zapytat
kwasnym tonem Carson z trzeciego plutonu. — Zgadnijcie, kto wezmie na siebie pierwsze uderzenie?

— Czy nie wiesz, ze jestes artykutem jednorazowego uzytku? zapytat rzeczowo Stanislau.

— Ach, ale pomyslcie, ze to zaszczyt — odpowiedziat im Hanlon. — A czyz tym biednym
chtopakom z SS siedzacym w promie na tytach serce nie bedzie si¢ krajato z zazdrosci 1 zalu, Ze nie
moga wraz z nami skorzysta¢ z okazji zaryzykowania wtasnej glowy za sztandar 1 ojczyzne?

— A ja mogg si¢ zmieni¢ — zaproponowal natychmiast Stanislau.

Sirocco raz jeszcze przejrzal rozkaz 1 dodat: — “Wysuniety oddziat wartowniczy wykona zwrot
dla utworzenia dwoch szeregow, ustawionych pod katem czterdziestu pigciu stopni po obu stronach
Sluzy wejsciowej, z dowodcami sekcji przed ich frontami. Oficer dowodzacy wartg bedzie si¢
znajdowat o dwa kroki na lewo od wyjscia ze Sluzy. Po zakonczeniu ceremonii wstepnych, warta
zostanie zmieniona przez oddziat z kompanii “B", ktdry zajmie pozycj¢ na rampie wyjsciowej, sama
za$ podazy do wnetrza Kuan-yin, wystawiajac posterunki w punktach wymienionych w zalgczonym
Planie A. Posterunki pozostang na wyznaczonych im miejscach az do otrzymania zmiany lub dalszych
rozkazoOw"... Sg jakie$§ pytania na temat?

Ambasadorem, ktoremu mieli asystowaé jako warta honorowa, mial by¢ Amery Farnhill,
zastgpca Howarda Kalensa w Departamencie L.acznos$ci. Sam Kalens miat stang¢ na czele delegacji
gtownej, wysytanej na powierzchni¢ planety dla podjecia pierwszych kontaktow z Chironczykami we



Franklinie. Decyzj¢ skierowania na Kuan-yin delegacji nizszego szczebla, jak réwniez
rozmieszczenia na tym statku oddziatldéw wojskowych podjeto po to, by da¢ Chironczykom do
zrozumienia, ze ich statek — robot jest nadal uwazany za wlasnos¢ Ziemi. Ze wzgledow
protokolarnych Wellesley ani Sterm nie wystapig tak dtugo, poki na Chironie nie dojdzie do
kontaktéw na odpowiednim szczeblu i nie zostanie przygotowany porzadek dzienny dalszych obrad.

Od czasu gdy Kuan-yin wyruszyta z Ziemi w 2020 roku, ksztatt statku w porownaniu ze znanym
z Oowczesnych ilustracji zmienil si¢ znacznie — zauwazyt z zainteresowaniem Colman, siedzac
wyprostowany, by nie zatama¢ kantdow na odprasowanym mundurze pod pasem bezpieczenstwa,
przytrzymujacym go na fotelu. Rosngcemu obrazowi statku przygladat sie na ekranie umieszczonym w
przedniej czgSci kabiny. W pierwotnej wersji Kuan-yin miata forme hantli, z zapasami paliwa
jadrowego 1 impulsowymi silnikami termojgdrowymi skupionymi na jednym koncu, komputerami 1
czutymi urzadzeniami rozpoznawczymi za$ na drugim. Laczyta je dtluga, walcowata konstrukcja,
ktorej zadaniem bylo zaréwno sprzegnigcie obu cze$ci w calo$¢, jak odsuniecie wrazliwych
przyrzadow poza zasi¢g promieniowania cztonu napedowego. Modyfikacje konstrukcji, ktore miaty
miejsce po roku 2015 w zwigzku z potrzebg stworzenia pierwszych Chronczykow 1 zapewnienia dla
nich pomieszczen, pociggnety za sobg konieczno$¢ rozbudowania czlonu instrumentow oraz
wmontowania silnikbw pomocniczych. Miaty one, po przybyciu na Chirona, obraca¢ hantle wokot
jego osi, by zapewni¢ pierwszym mieszkancom statku pseudograwitacj¢ na okres, w ktorym na
powierzchni planety beda budowane pierwsze osiedla.

W nastgpnych latach czton przyrzadow obrost cata kolekcja struktur pomocniczych, ktora
podwoila jego objetos¢. Zbiorniki paliwa, mieszczace si¢ poczatkowo na rufie, — znikly, zastgpione,
jak si¢ wydawato, przez wigzke ogromnych metalowych butli, otaczajacych srodkowa czes¢ walca
tacznikowego. Ogon znikl 1 zamiast niego pojawit si¢ na rufie nowy zespol gigantycznych spirali,
otaczajgcych rurowg obudowe, uwienczong paraboliczng misg odrzutowg. Przypominata ona glowny
naped Mayflowera II, znacznie jednak zmniejszony w skali wobec mniejszych wymiardéw statku.
Konstruktorzy Mayflowera 1l zaprojektowali zlacza cumownicze promoéw w taki sposob, by
pasowaly do wej$¢ do Kuan-yin. Chironczycy zas, przebudowujac swoj statek, zachowali jednak
moduty wyjsciowe. Tak wigc z potaczeniem lgdownika ze statkiem nie byto zadnych probleméw.

W rzedzie foteli na lewo od Colmana siedziata reszta zotnierzy Sekcji Czerwonej, w przednim
za$ rz¢dzie Sekcja Niebieska, przy ktorej znajdowali si¢ Hanlon 1 Sirocco. Wszyscy byli dziwnie
milczacy. Przygladali si¢ ekranowi, ukazujgcemu na dalszym planie swietlisty potksiezyc Chirona;
dla niektorych z nich byl to pierwszy obraz planety ogladany w czasie rzeczywistym. Zgodnie z
planem wytadunku w glebi kabiny siedzial, otoczony grupg wyzszych oficerow, generat Portney; za
nimi za$ Amery Farnhill, napigty 1 powazny, w towarzystwie s§wity pracownikow dyplomatycznych i
pomocnikow. Sam koniec promu zajmowal oddziat ponurych 1 milczacych SS — uranow w stalowych
helmach 1 polowych mundurach, obwieszonych pekami granatow, przytrzymujac miedzy kolanami
karabiny maszynowe 1 dziata szturmowe.

Sztab Farnhilla zrezygnowat z dalszych prob uzyskania od

Chironczykow oficjalnej listy osobistosci. W koncu po prostu zawiadomiono Kuan-yin o
terminie przybycia promu 1 pogodzono si¢ z mysla, ze dalej sprawe trzeba bedzie rozgrywac na
wyczucie. Chironczycy dosy¢ tatwo zgodzili si¢ przyja¢ delegacje, czego wynikiem byl rozkaz dla
asysty zlagodzenia stanu pogotowia. Delegacja Kalensa w rozmowach s$rodkami tgcznos$ci z
Franklinem rowniez nie odniosta sukcesu 1 ostatecznie zdecydowata, ze wyladuje na powierzchni
planety na tych samych zasadach, co delegacja udajaca si¢ na Kuan-yin, jednak z bardziej
szczegdtowo opracowanymi przygotowaniami 1 ceremoniatem.



Przez interkom rozlegt si¢ glos kapitana promu, ktory formalnie byt dowodca operacji do chwili
zetkniecia si¢ statkow: — Odleglo$¢ tysigc mil, przewidywany czas przybycia za sze§¢ minut.
Wchodzimy na orbite spotkania 1 rozpoczynamy manewr styku. Przygotowa¢ si¢ na deceleracje.
Kuan-yin potwierdzita, ze otworzy $luz¢ numer trzy.

Gdy prom, hamujgc gtéwnym silnikiem, wszedl w wiraz, na ekranie obraz przesunat si¢ w bok 1
po chwili, gdy wiaczono tylne kamery, pojawit si¢ na nowo. Przez prawie dwie minuty Colmana
przyciskato do fotela, nastepnie na ekran znéw powrocit obraz z kamer dziobowych. Colman miat
przez pewien czas wrazenie, ze kilka razy staje na glowie w miar¢ jak komputery kontroli lotu
zmieniaty trajektori¢ promu za pomocg kombinacji dzialania matego ciggu glownego i silnikow
bocznych, by dopasowa¢ w chwili koncowego zblizenia potozenie ladownika do orbity Kuan-yin. Po
niewielkich poprawkach kursu prom obracat si¢ zgodnie z ruchem Kuan-yin, co u pasazeréw
wywotalo wrazenie, ze lezy na plecach, az wreszcie przesunat si¢ lekko w przod 1 w gore, konczac
manewr dokowania. Operacja przebiegata gtadko 1 wkrétce rozlegt sie glos kapitana: — Ztaczenie
wykonane. Grupa 1adujgca moze podja¢ swe zadania.

— Przystapi¢ do dziatania, generale — powiedzial Farnhill . z glgbi kabiny.

— Rozwing¢ przedni oddziat wartowniczy, putkowniku — polecit generat Portney ze §rodka.

— Warta, naprzod marsz — rozkazal putkownik Wesserman z rzedu foteli przed Portneyem.

— Oddziat wartowniczy, sekcjami, rzedem, w prawo 1 w lewo marsz — powiedziat Sirocco w
przedniej czesci promu. — Dowddcy sekeji na czoto. — Stangl miedzy fotelami w przejsciu, ktorego
podtoga dla utatwienia ruchu wzdtuz osi podtuznej promu zmienita t si¢ w strome schody, 1 wspigl
si¢ po nich do bocznej §luzy wyjsciowej, majagc za sobg Colmana 1 Hanlona. Sekcje Czerwona 1
Niebieska sformowaty si¢ w przejsciu bezposrednio za nimi. W $luzie drzwi wewngtrzne byty juz
otwarte. Przed otwarciem zewnetrznych oficer wytadowczy ze statej zatogi promu dokonywat
ostatniego odczytu przyrzadéw. Czekajac, az to zakonczy, reszta delegacji za$ posunie si¢ do przodu
kabiny, Colman wpatrywal si¢ w pokrywe wlazu przed sobg. Pomyslat, ze po jej drugiej stronie
znajduje si¢ statek, ktory opuscit Ziemi¢ wezesniej niz Colman si¢ urodzil, a teraz czeka tu na nich,
przeleciawszy ten sam dystans czterech lat Swietlnych, ktorych przebycie kosztowato sierzanta rowno
potowe zycia. Za kilka minut, po latach snucia domystow, znana be¢dzie odpowiedz na wszystkie
pytania dotyczace Chironczykow. Opuszczenie poktadow Mayflowera II i ujrzany na ekranie widok
pobudzily jego ciekawoS¢ w najwyzszym stopniu. Bo pomimo wszystkich krazacych dowcipow 1
anegdot Colman byt pewien, ze wszelkie zmiany w budowie 1 wyposazeniu Kuan-yin, ktore
zaobserwowal z zewnatrz, nie moglty by¢ dzietem nieodpowiedzialnych, przero$nietych nastolatkow.

— Wyjscie wolne — poinformowat Sirocca oficer wytadowczy.

— Sluza wolna dla wyjscia! — zawotat Sirocco w strong kabiny.

— Dowddca warty — wykonywac dalej — odpowiedziat putkownik Wesserman z glebi kabiny.

— Pokry¢, wyréwna¢ — rozkazat Sirocco. Oddziat wartowniczy posunat si¢ do przodu, stajac
bezposrednio za Sirokkiem, Colmanem i Hanlonem 1 robigc przejscie dla oficerow 1 dyplomatoéw z
glebi. Sirocco spojrzat na oficera wyladowczego 1 skingt glowa. Otworzy¢ wilaz zewnetrzny. — Uticer
wytadowczy wystukal polecenie na tablicy obok siebie 1 zewn¢trzne drzwi promu z wolna odsunety
si¢ na bok.

Sirocco marszowym krokiem przeszedt przez rampe¢ tacznikowa do wnetrza Kuan-yin, zrobil w
lewo zwrot 1 zastygl w postawie na bacznos¢. Rownoczesnie Colman 1 Hanlon wprowadzili sekcje
wartownikow z karabinami utrzymywanymi precyzyjnie w pozycji ‘“na rami¢ bron", wolnymi rekami
ostro wymachujacymi, jakby poruszaty je niewidzialne druty, butami unisono tomoczacymi w stalowe
plyty podtogi. Oddziat rozdzielit si¢ na dwa rzedy 1 zatrzymat w miejscu, formujgc dwa zwrdcone do



siebie szeregi doktadnie wzdtuz bocznych $cian wej$cia. Za nimi wynurzyta si¢ czworka oficerdow 1
podzielita na dwie dwojki, podazajace za putkownikiem Wessermanem na lewo 1 generalem
Portneyem na prawo.

— Prezenty;... bron! — szczeknat Sirocco 1 dwadziescia dwie dlonie w jednym momencie zgodnie
klasnety o komory zamkowe.

Przejsciem miedzy oficerami wystgpili do przodu dyplomaci w nieskazitelnie czarnych
garniturach 1 niepokalanie biatych koszulach, w porzadku od najnizszego do najwyzszego rangg.
Zatrzymali si¢. Na koniec ukazata si¢ szlachetna sylwetka Amery'ego Farnhilla 1 majestatycznym
krokiem podazyta naprzdd, zajmujac miejsce na czele grupy.

— Jego czcigodna ekscelencja, Amery Farnhill. — Stojacy o krok z tylu i dwa kroki w prawo
pomocnik oznajmit czystym, dzwi¢cznym glosem, ktory odbil si¢ echem od S$cian holu S$luzy
wejsciowej Kuan-yin. — Zastepca Dyrektora tacznosci Najwyzszego Dyrektoriatu Urzedujacego
Kongresu Mayflowera II i wystannik Dyrektora Kongresu na Kuan-yin... — Glos pomocnika
stopniowo tracil przekonanie, w miar¢ jak jego oczy mu wskazywatly, ze uzywa stow niewtasciwych
dla sytuacji. Niemniej zgodnie z instrukcja brngt przez formute, po mesku kontynuujac: — ...petnigcy
obowiazki Ambasadora przy systemie planetarnym Alfy Centauri z ramienia rzadu... — przetknat sling
1 wzial gleboki oddech — StanowZjednoczonychWielkiej AmerykiPdinocnejplanetyZiemia.

Mata grupka Chironczykow, przygladajacych sie z matej odleglosci 1 thumek zgromadzony w
gltebi holu zaklaskaty entuzjastycznie, szeroko uSmiechajac si¢ z aprobatg. Nie spodziewano si¢
takiego zachowania. Tworzylo niewtasciwg atmosferg.

— Porzadne chlopy — rozlegt si¢ znikad bezcielesny szept kaprala Swyleya. — A my robimy z
siebie pajacow.

— Zamknij si¢ — sykngl Colman przez z¢by.

Najstarszy z grupy Chironczykow nie mogt mie¢ wigcej niz trzydziesci kilka lat, wygladat
jednak na starszego z glowa zaczynajaca tysie¢ na czubku 1 niska, zaokraglong sylwetkg z matym
brzuszkiem. Bez krawata, nosil koszule o skomplikowanym niebiesko — szarym deseniu 1 zwykle,
granatowe spodnie na pasku. W rysach twarzy mial co$ azjatyckiego. Koto niego stali mtody chtopak
1 dziewczyna, oboje, jak si¢ zdawato, liczacy nieco ponad dwudziestke, ubrani w biate fartuchy
laboratoryjne, 1 jeszcze jedna, mtodsza ciemnoskdéra para, wygladajaca na nastolatkow. Grupe
uzupetnial stojacy opodal sze$ciostopowy robot — android ze srebrzystego metalu, niosgcy na
ramionach matg czarng dziewczynke. Jej nogi dyndaty po obu stronach szyi robota, rgce zas
obejmowaty jego gtowe.

— Cze$¢ — pozdrowit ich przyjacielsko mezczyzna z brzuszkiem. — Jestem Clem. To jest Carla 1
Hermann oraz Francine i1 Borys. Ten tutaj duzy nazywa si¢ Cromwell, a mata pani na jego ramionach
to Amy. No c6z, mam wrazenie... witajcie na poktadzie.

Farnhill rozejrzat si¢ na wszystkie strony ze zmarszczonym czotem, oblizat wargi 1 wziat
gleboki oddech. Nagle wypuscit powietrze 1 potrzasnagl glowa. Po prostu nie moégt znalezé stow
odpowiednich dla tej sytuacji. Grupa dyplomatow zakolysata si¢ niepewnie, Zzotnierze patrzyli w
przestrzen bez mrugni¢cia okiem. Sekundy ciggnety si¢ niezr¢cznie. W koncu pomocnik przejat
inicjatywe 1 spojrzal pytajaco na cztowieka, ktory przedstawit si¢ jako Clem.

— Kim pan jest? — zapytal. Z jego gtosu ulotnit si¢ catkowicie ton urzedowy. — Czy reprezentuje
pan tu wiadzg? Jesli tak, jaki jest pana stopien stuzbowy i tytut?

Clem zmarszczyt brwi 1 potart w zamysleniu podbrodek. Zalezy od tego, co nazywasz wladza —
odpowiedzial. — Organizuj¢ biezacg prace zatogi inzynieryjnej statku i nadzoruje utrzymywanie go w
sprawnosci. Przypuszczam, ze wedtug ciebie jest to swego rodzaju wiadza. Ale z drugiej strony nie



mam wiele do czynienia z specjalnymi programami badawczymi 1 modyfikacjami, bo tym zajmuje si¢
Hermann.

— To prawda — zgodzit si¢ Hermann, mtody cztowiek w kitlu laboratoryjnym. — Ale trzeba
doda¢, ze cze$¢ tego miejsca stuzy jako szkota dla dzieci, by wczesnie mogly zapoznaé si¢ z
warunkami pozaplanetarnymi. Pani, ktdéra prowadzi te sprawy, jest nieobecna w tej chwili, ale
pOzniej bedzie wolna.

— Zostala zatrzymana na lunchu, gdzie probuje odpowiedzie¢ na pytania o supernowe i1 kwazary
— wyjasnita Francine.

— 7 innej zndéw strony, jesli pytasz, kto odpowiada za kierowanie tutaj wyposazenia z
powierzchni oraz rejestrowanie, kto i1 kiedy jest przydzielony i do jakich zadan, to nalezy to do
Cromwella powiedziata Carla. — Jest potaczony z gtownymi komputerami statku, a poprzez nie z
siecig planetarng.

— Cromwell wie wszystko — oswiadczyta Amy ze swej grzedy. — Cromwell, czy ci zotnierze
majg ziemskie dziata szturmowe M32 czy M30?

— M32 — odpowiedziat robot. — Maja udoskonalone celowniki. — Mam nadzieje, ze nie zaczng
tutaj do siebie strzela¢. Na orbicie byloby to wrecz okropne. Mogliby spowodowaé dekompresje
catego statku.

— Sadze, ze oni o tym wiedzg — odrzekt Cromwell. W przestrzeni kosmicznej przebywali o
wiele dtuzej niz ty, ktora zrobitas tylko pare wycieczek.

— Tak wtasnie przypuszczatam.

Cierpliwo$¢ pomocnika nagle si¢ wyczerpata. — To sg kpiny! Chce wiedzie¢, kto tu jest wtadza
najwyzszg. Musicie mie¢ przeciez Dyrektora Operacji czy jakis jego odpowiednik. Badzcie wigc
uprzejmi...

Farnhill zatrzymal go ostrym ruchem reki. — To przedstawienie trwa juz zbyt dlugo —
oswiadczyl. Spojrzal na Clema. — Moze bedziemy kontynuowa¢ t¢ dyskusje w warunkach wigkszej
poufnosci. Czy jest jakies odpowiednie miejsce niedaleko stad?

— Oczywiscie. — Clem zrobit szeroki gest do tytu. — Jest tam w korytarzu duzy pokoj, wolny w
tej chwili, ktéry pomiesci wszystkich. Mozemy tam dosta¢ troche kawy. Mam wrazenie, ze wam
dobrze zrobi — mieliscie dlugg podréz, he? — Wyszczerzyl zeby do wtasnego dowcipu i odwrocit sie,
by wskaza¢ droge. Odnosito si¢ wrazenie, ze zart niezbyt si¢ Farnhillow1 spodobat.

— Mhm... — odchrzaknat general Portney. — Na czas negocjacji rozmiescimy posterunki na terenie
Kuan-yin. Ufam, 7ze nie ma sprzeciwOw. — Oficerowie zesztywnieli, oczekujac odpowiedzi na
zawarte w tych stowach pierwsze wezwanie, rzucone prawowitosci chironskich rzadow na Kuan-
yin.

Clem nie odwracajac si¢ niedbale machnat reka. — Alez prosz¢ odpowiedziat. — Cho¢ nie sadze,
zebyscie ich naprawde potrzebowali. Jestescie tu catkiem bezpieczni. Nie mamy wielu wiamywaczy.
— Farnhill rzucit swym pomocnikom bezradne spojrzenie, po czym zebral sity 1 poprowadzit swa
grupe za Clemem, podczas gdy inni Chironczycy zrobili im przejscie. Oddziat wojskowy ztamat
szeregi, by podazy¢ za grupa, Wesserman zas szeroko rzucit przez rami¢ w stron¢ Sirocca:

— Dowddca warty, wykonywac dale;.

Zmiana z kompanii “B" wymaszerowata z luku promu, zajmujac pozycje naprzeciw rampy,
Sirocco za$ wystapit przed front wartownikow, by wydac rozkazy. — Oddzial poktadowy, baaa — 0$¢!
W dwurzedzie, w szyku marszowym, zbior — ka! — Dwa szeregi odwotane od luku wejsciowego
stanety w rzedach za dowodcami sekcji. — Posterunki wystapia 1 zajma kolejno wyznaczone miejsca.
W lewo... marsz! — Dwa rzgdy Zotnierzy z cigzkim tupotem podazyty za Sirokkiem przez hol, zaszty w



lewo, przy czym kazdy zotnierz po wewnetrznej stronie szyku wykonal w miejscu cztery kroki, po
czym oddality si¢, maszerujac korytarzem w gltab Kuan-yin.

Amy przygladata si¢ ciekawie znad czubka glowy Cromwella, jak znikali z pola widzenia. —
Zastanawiam si¢, czemu oni chodzg w taki sposob, gdy krzycza na siebie — powiedziala zadumana.
Cromwell, czy nie wiesz, dlaczego tak robig?

— Czy przemyslatas to juz? — zapytat Cromwell.

— Niezupetnie.

— Powinnas nie tylko zadawac¢ pytania, ale 1 mysle¢ o tym, co widzisz. W przeciwnym wypadku
skonczy sie na tym, ze inni ludzie zaczng za ciebie mysle¢ zamiast tego, bys ty polegata na sobie.

— Oooch... Tego bym nie chciata — powiedziata Amy.

— No wigc dobrze — odpart Cromwell. — W takim razie, jak mys$lisz, czemu miatabys$ chodzi¢ w
ten sposob dlatego, ze kto$ na ciebie krzyczy?

— Nie wiem. — Amy wykrzywila twarz 1 potarta grzbiet nosa palcem. — Myslg, ze musiatabym
zwariowac.

— No to masz temat do przemyslenia — oswiadczyt Cromwell.



ROZDZIAL. JEDENASTY

LUP, LUP, LUP, tup, tup, tup, tup, tup. — Oddziat... sto;!

Lup — tup!

Oddziatek z kompanii “D" zatrzymal si¢ w korytarzu wiodacym z Laboratorium Spektroskopii
Rentgenowskiej 1 Analizy Obrazu w miejscu, w ktorym rozszerzat si¢ on w pionowa wneke,
mieszczaca schody o stalowej poreczy. Prowadzily one na Poktad Obserwacyjny, gdzie znajdowaty
si¢ pieciusetcentymetrowe interferencyjne teleskopy optyczne oraz do prowadzenia obserwacji w
promieniach gamma. Paru przechodzacych Chironczykow zatrzymato si¢ na chwile, by popatrzec,
wesolo pomachato rekami 1 poszto dalej do swoich zajec.

— Wartownik na posterunek... marsz! — wrzasngt Sirocco. Starszy szeregowiec Driscoll wykonat
krok z konca znacznie juz uszczuplonego rzedu zotnierzy, wykonal zwrot o dziewiecdziesiagt stopni w
prawo, jeszcze krok w tyt, w koncu zastygt w postawie zasadniczej plecami do $ciany, u wejscia do
bocznego, mniejszego korytarza. — Defiladowe... spocznij! — Driscoll odstawit lewa stope stajac na
rozstawionych nogach i przerzucit karabin z ramienia w ten sposob, by stopka kolby znalazta si¢ o
jeden cal od jego buta. — Reszta oddziatu w lewo... marsz!

Lup, tup, tup, tup...

Rytmiczny tomot maszerujagcych nog ucicht w oddali. Zamiast niego pojawily si¢ zmieszane
odglosy codziennego zycia na Kuan-yin: gltos dziewczynki, wykrzykujacej jakies liczby do kogos o
jeden poktad wyzej; odlegly $miech dziecigcy, dolatujacy z otwartych drzwi na drugim koncu
korytarza, przy ktorym stat Driscoll; cichy szum maszynerii. Z dotu dobiegl przyttumiony pulsujacy
dzwigk, przez chwile narastal, wywotujac wibracje podiogi. Z prawej strony rozlegly si¢ kroki i
urywek rozmowy, przerwane nagle odgtosem zamykanych drzwi.

Driscollowi troche ulzyto. Jesli to, co widziat dotychczas, bedzie trwato nadal, Chironczycy nie
sprawig zadnych ktopotdw. W holu koto rampy wejsciowej musial ugryz¢ si¢ w jezyk, by zachowac
powage, a cudem tylko nikt wazny nie ustyszal, jak chichocze stojacy obok niego Stanislau.
Chironczycy sg w porzadku — zdecydowal. Wszystko bedzie w porzadku... pod warunkiem, ze btazny
w rodzaju Farnhilla nie wmieszaja si¢, by spieprzy¢ catg sprawe.

Najwicksze wrazenie zrobilo na nim to, Zze dzieci zdawaly si¢ nie mniej zaangazowane we
wszystko, co tu si¢ dzialo, niz dorosli. Zupelnie nie zachowywaly si¢ jak dzieci, lecz raczej jak mali
ludzie, bardzo zajeci uczeniem si¢, jak si¢ to wszystko robi. W pokoju o dwa posterunki wczesniej
zauwazyl kilkoro dzieci nie starszych niz dwanascie lat, bardzo ostroznie 1 z glebokim skupieniem
badajacych wnetrze urzadzenia elektronicznego, ktore musialo kosztowa¢ miliony. Starszy
Chironczyk, ktory im towarzyszyt, ograniczat si¢ do zagladania im przez rami¢ 1 sugerowania czegos
od czasu do czasu. To ma sens — pomyslat Driscoll. Trakty) je, jakby byly odpowiedzialne, a beda
si¢ zachowywa¢ odpowiedzialnie; daj im do zabawy kawatek taniego plastyku, a tak si¢ beda
zachowywaty, jak na to zastuguje tani plastyk. A moze Chironczycy ubezpieczyli swg aparatur¢ na
wysokie sumy?

Driscoll zastanawial si¢, do czego mogtby dojs¢, majac taki start zyciowy, jak te dzieci. I co
robitby taki facet jak Colman, ktéry wigcej wiedzial o maszynerii Mayflowera Il niz potowa
zasmarkanych inzynierkbw w czwartym stopniu stuzbowym razem wzigtych? Jesli komputery
wychowaty pierwsze dzieci w taki sposob myslat — to mogtby wskaza¢ paru ludzi, ktorym przydatyby
si¢ takie lekcje.



On sam inaczej zaczynat zycie. Wojna obdarzyta jego rodzicow skazg genetyczng i dwoje ich
pierwszych dzieci zmarto w niemowlectwie. Starzejac si¢ przedwczesnie z powodu wojennych
skutkow ubocznych, poswigcajac kilka pozostalych im lat, ktére mogli spedzi¢ na Ziemi, 1 wiedzac,
ze nigdy nie ujrzg Chirona, zabrali na poktad swego o$mioletniego chtopca, by zapewni¢ mu gdzie$
daleko nowe zycie. Paradoksalnie stan ich zdrowia zakwalifikowal ich do udziatu w wyprawie,
poniewaz plani§ci domagali si¢ wtaczenia w sktad Misji starcow oraz ubezpieczonych na zycie o
malym prawdopodobienstwie przezywalnosci, po to, by zapewni¢ wolne miejsca dla przysztych
nowo narodzonych. Dynamiczny model populacji uznano za pozadany i cho¢ niektorzy uznali przyjete
metody za toporne, niemniej byty one konieczne.

Jako chtopak marzyl o karierze estradowej piosenkarza, a moze humorysty. Ale nie umiat ani
Spiewac, ani opowiada¢ kawatow. Gdy za$§ jego rodzice w dwuletnich odstepach zmarli gdzie§ w
potowie drogi, wyladowal w wojsku. A teraz, cho¢ nadal nie umiat zaspiewac ani jednej nuty ani
opowiedzie¢ dowcipu, wiedzial doskonale, w jaki sposob za pomocg M32 zniszczy¢ z odleglosci
dwoch tysigcy jardow maly budynek, umiat z zawigzanymi oczami obstugiwa¢ kompak polowy i byt
specjalista od rozbrajania wyzwalanych optycznie min przeciwpiechotnych.

Ale ponad wszystko byt mistrzem w sprawie zupeilnie ubocznej: w kartach. Nie pamietat
doktadnie, kiedy zaczely go fascynowaé, ale musiato to nastgpi¢ wkrotce potem jak Swyley,
wowczas szeregowiec tak jak on, nauczyt go tasowac talie w taki sposob, by cztery asy znalazty si¢
na jej wierzchu oraz kierowac¢ je do wiasciwych ragk podczas rozdawania. Stwierdziwszy ze
zdumieniem, ze ma do tego zdolnosci, Driscoll pozyczyt kartke z ksigzki Colmana 1 zaczat wczytywac
si¢ w temat. Przez wiele wolnych od stuzby godzin tak dtugo ¢wiczyt magiczne ruchy jednej 1 obu
dtoni, poki nie nauczyl si¢ wyczarowywac z pustych rgk trzech roztozonych w wachlarze talii 1
podnosié¢ okreslonej liczby kart z lezacej talii osiem razy na dziesig¢. Swinka morska dla tych
doswiadczen stat si¢ Swyley, poniewaz Driscoll odkryt, ze jesli Swyley nie potrafi zauwazy¢ tricku,
to juz nikt tego nie potrafi. W nastepnych latach wydoskonalit swg technike do tego stopnia, Ze
Swyley byl mu obecnie winien za dtugi karciane wraz z procentami 1 343 859 dolaréw 1 20 centow.

Lecz zdobyty rozglos postawit go w sytuacji bez wyjscia na pigtkowych nocnych rozgrywkach
pokerowych: jesli wygrywal, wszyscy mowili, ze szachryje; jesli za§ przegrywatl, to mowili, ze
widocznie juz si¢ skonczyl. Przestat wiec gra¢ w pokera, ale dopiero gdy jego nazwisko pojawito si¢
w raportach z powodu tylu awantur 1 bojek, ze zostat przeniesiony do kompanii “D". Gdy tak patrzyt
nieruchomym wzrokiem na §ciang po przeciwnej stronie korytarza, przyszto mu na mysl, ze tam gdzie
jest taka masa dzieci, magik rOwniez powinien by¢ bardzo pozadany. Im wigcej o tym myslat, tym
bardziej zapalal si¢ do swego pomystu. By jednak co§ w tym kierunku zdziata¢, musi najpierw
znalez¢ sposob na wydostanie si¢ z wojska. Swyley powinien mie¢ na ten temat jakie§ dobre pomysty
— doszedt do wniosku.

Lup, tup, tup, tup. Tok jego mysli zakidcit odglos maszerowania, zblizajacego si¢ nie ze strony,
w ktorag odszedl oddziat wartowniczy, ktoéry 1 tak nie wracalby tedy, lecz z przeciwnej, lewe;.
Ponadto odgltos nie przypominat tupania wielu par przepisowych butdow wojskowych. Brzmiat, jakby
wydawata go tylko jedna para, byl tez gtosniejszy 1 bardziej metaliczny. Towarzyszylty mu dwa glosy
dziecigce, przyciszone 1 przerywane chichotem.

Driscoll zerkngt w bok. Oczy rozszerzylty mu si¢ ze zdziwienia, gdy w pole widzenia
wmaszerowal jeden ze stalowych kolosow znajdujacych sie na Kuan-yin, trzymajac na ramieniu
kawatek rury z aluminiowego stopu. Za nim podgzala brazowa, wygladajagca na Hinduske
siedmioletnia dziewczynka 1 jasnowtosy chtopiec prawie w jej wieku.

— Oddzial... sta¢! — zawotata dziewczynka. Robot zatrzymat si¢. — Oddzial... Och, nie wiem, co



teraz trzeba powiedzie¢. Stan na rozstawionych nogach 1 postaw karabin na dole. — Robot zrobit
zwrot doktadnie naprzeciwko Driscolla, cofngt si¢ o pare krokow pod przeciwlegla Sciane 1 stangt w
pozycji nasladujacej jego postawe. Gorna potowa glowy robota zrobiona byta z przezroczystego
materialu, wewnatrz za$ zapalaty si¢ 1 gasty kolorowe $wiatetka; dolna potowka miata zamiast ust
metalowg kratke 1 kamerg telewizyjng zamiast nosa. Wygladata, jakby sie usmiechata.

— Zostan... tutaj! — rozkazata dziewczynka. Zdusita kolejny wybuch §miechu 1 powiedziata do
chtopca cichszym glosem: Chodz, postawimy jeszcze jednego naprzeciw Laboratorium Grafiki. —
Oddalili si¢ po cichu, Driscoll za$ zostal na miejscu, gapigc si¢ przez szerokos¢ korytarza na
niewzruszonego robota.

Przeszto kilka minut. Zaden z nich nie drgnat. Swiatetka w glowie robota wesoto mrugaly na
Driscolla, ktory z trudem walczyl z narastajacg chegcia wycelowania dziata szturmowego i
odstrzelenia robotowi jego gtupiej glowy.

— Dlaczego stad nie sptywasz? — warknat na koniec.

— A dlaczego ty tego nie robisz?

Przez chwile Driscoll miat wrazenie, Ze maszyna czyta jego mysli. Zamrugal ze zdziwienia, ale
na koniec zdatl sobie sprawe, ze to byto niemozliwe — po prostu zbieg okolicznosci. — Jakze miatbym
to zrobi¢? — odpowiedziat. — Otrzymatem rozkazy.

— Ja takze.

— Jest roznica.

— Jaka?

— Ty nie musisz tego robic.

— A ty musisz?

— Oczywiscie.

— Dlaczego?

Driscoll westchnat poirytowany. Nie mial czasu na dtugie dyskusje. — Nie rozumiesz tego —
powiedziat.

— Czyzby? — odpowiedziat robot.

Driscoll musial namysli¢ si¢ nad odpowiedzia, przeszto wigc parg sekund. — To nie to samo —
odrzekt. — Ty po prostu zabawiasz dzieci.

— A ty co robisz?

Na to Driscoll nie znalazt gotowej odpowiedzi. Ponadto zbyt mu si¢ chciato pali¢, by miat
ochote na dialog filozoficzny. Zwrocit glowe najpierw w jedna, potem w drugg strong korytarza i
znéw popatrzyl na robota. — Mozesz mi powiedzie¢, czy ktérykolwiek z naszych znajduje si¢ w
poblizu?

— Tak, moge; nie, nie znajdyje si¢. A co — masz juz tego dosyc¢?

— Czy nie bede nikomu przeszkadzat, jesli zapalg?

— Mnie nie bedzie przeszkadzato, nawet jesli zapalisz si¢ plomieniem. — Robot ochryple
zachichotat.

— Skad wiesz, ze nie ma nikogo w poblizu?

— Wszystkie kamery wideo sieci dozorowania na statku sg w tej chwili wtaczone, a ja jestem
potaczony z siecig. Moge oglada¢ wszystko 1 wszedzie. Pozwol sobie, jest okay. Okragla pokrywka
w $cianie obok ciebie to wejscie do spalarki. Mozesz jej uzy¢ zamiast popielniczki.

Driscoll opart dziato szturmowe o $ciang, z wewnetrznej kieszeni wytowit paczke papierosoéw 1
zapalniczke, zapalit 1 opart si¢ sam, wdychajac dym z lubo$cig. Irytacja, jaka odczuwat, rozwiata si¢
z dymem. Robot odtozyt swd; kawatek rury, zalozyl rece na piersi 1 opart si¢ o $ciang. Oczywiscie



byt zaprogramowany w ten sposob, by postepowac zgodnie z zachowaniem si¢ ludzi wokét niego.
Driscoll znowu spojrzatl z ciekawos$cig na robota. Mial ochote wda¢ si¢ z nim w rozmowe, ale
sytuacja byta na to zbyt dziwaczna. Btysneto mu w glowie, ze o wiele tatwiej bytoby porozmawiac,
gdyby robot byt szeregowcem piechoty z FWA. Nigdy nie myslal, ze co§ go moze laczy¢ z
Chinczykiem. Nie wiedzial, czy rozmawia z robotem, czy poprzez niego z komputerami gdzie§ na
Kuan-yin, a moze nawet na powierzchni Chirona; czy te komputery myslaty, czy tylko byly sprytnie
zaprogramowane, czy jeszcze inaczej. Rozmawiat kiedys z Colmanem na temat inteligencji maszyn.
Colman powiedzial, ze w zasadzie jest ona mozliwa, ale zanim powstang sztuczne mozgi,
wyposazone w autentyczng osobowos$¢, uptynie przynajmniej jeszcze sto lat. Na pewno Chironczycy
nie mogli ich na tyle przegoni¢. — Jaka maszyng jestes? — zapytat. To znaczy, czy potrafisz mysle¢ jak
cztowiek? Czy wiesz, kim jestes? — A jesli powiem, ze wiem? Czy tobie cos to powie?

Driscoll zaciggnat si¢ papierosem. — Mysle, ze nie. Skad mialbym wiedzie¢, czy ty wiesz, co
mowisz, czy po prostu jestes zaprogramowany do takiej odpowiedzi? Nie ma sposobu, by to
odrozni€.

— Wigc czy to robi jakas roznice?

Driscoll zmarszczyl brwi, pomyslat nad odpowiedzig, potrzasnat gtlowa 1 zmienit temat. — To
trochg dziwne — rzekd.

— Co jest dziwne?

— Czemu jestescie uprzejmi dla ludzi, ktoérzy tak si¢ zachowujg, jakby chcieli wam odebrac
statek?

— Czy ty chcesz nam odebrac statek?

—Ja? Do diabta, wcale nie. C6zbym z nim zrobit? — No to masz odpowiedz.

— Ale ludzie, dla ktorych pracuje, moga dojs¢ do wniosku, ze sg jego wilascicielami — zwrocit
uwage Driscoll.

— To ich sprawa. Jesli taka mys1 zrobi im przyjemnos¢, co nas to obchodzi?

— Czy ludz stad nic by nie obchodzito, gdyby nasi zaczeli im méwic, co majg robic?

— Czemu miatoby to ich obchodzi¢?

Driscoll nie mogt si¢ z tym pogodzi¢. — Chcesz powiedzie¢, ze spokojnie robiliby to, co nasi
ludzie by im polecili? — zapytat.

— Nigdy nie twierdzitem, ze oni by cokolwiek zrobili — odrzekt robot. — Powiedziatem tylko, ze
nie zrobi im roznicy, czy wasi beda im cokolwiek polecac.

W tym momencie dwie chironskie dziewczyny ukazaly si¢ zza rogu wezszego korytarza.
Wygladaty tadnie 1 §wiezo w luznych bluzkach, dopasowanych spodniach 1 lekkich wysokich butach z
jakiego$ elastycznego, potyskliwie srebrzystego materiatu. Jedna z nich miata falujace kasztanowate
wtosy z rudawym odcieniem 1 wygladala na jakie$ trzydziesci parg lat, druga byla blondynka 1 miata
chyba ze dwadziescia dwa lata. Przez moment Driscoll poczut odruchowy lek, ze zapewne §miesznie
wyglada, ale dziewczyny nie okazaty zdziwienia. Zamiast tego zatrzymaty si¢ 1 spojrzaty na niego bez
wrogosci, natomiast z pewng rezerwa — jakby chciaty si¢ do niego uSmiechng¢, ale nie byly catkiem
pewne, czy powinny.

— Czes$¢ — powiedziala ruda nieco powsciggliwym tonem.

Driscoll wyprostowat sie pod $ciang 1 wyszczerzyt zgby, nie wiedzac, co by tu zrobi¢. — No...
cze$¢ — odpowiedziat.

Twarze dziewczyn natychmiast rozjasnily si¢ usmiechami. Podeszly do niego. Ruda serdecznie
uscisngta mu dton. — Widze, ze juz poznates si¢ z Wellingtonem. Jestem Shirley. To jest moja corka,
Ci.



— To jest twoja corka? — Driscoll zamrugat ze zdziwienia. No wiesz, mysle, Ze to jest... bardzo
mite.

Ci zachowywala si¢ doktadnie jak jej matka. — Kim jeste§? zapytala.

— Ja? Och... nazywam si¢ Driscoll, Tony Driscoll. — Oblizat wargi, szukajac, co by dalej
powiedzie¢. — Mam wrazenie, ze ja 1 Wellington strzezemy korytarza.

— Przed kim? — zapytata Ci.

— Dobre pytanie — skomentowal Wellington.

— Jestes pierwszym Ziemianinem, z ktorym rozmawiamy powiedziata Shirley. Kiwngta gtowa w
kierunku, z ktorego przyszty. — Mam tam klase dzieci, ktére ptong z cieckawosci. Czy chciatbys p6js¢
do nich, przywita¢ si¢ 1 porozmawia¢ przez pi¢¢ minut? Sprawitbys im wielkg przyjemnos¢.

— Co? — zdumiat si¢ Driscoll. — Nigdy nie rozmawialem z zadnymi klasami. Nie wiedziatbym,
od czego zaczaC.

— Najwyzszy czas, abys$ zaczal si¢ w tym ¢wiczy¢ — zwrdcita mu uwage Ci.

Przetknat §ling 1 potrzasnat gtowa. — Musze sta¢ w tym miejscu. Nawet ta rozmowa wystarczy,
by mnie rozstrzelano. — Ci wzruszyta ramionami, ale wygladalo, ze pogodzita si¢ z takim stanem
rzeczy. — Czy wy dwie, eee... jestescie tutaj nauczycielkami albo czym$ w tym rodzaju? — spytat
Driscoll.

— Czasami — odpowiedziala Shirley. — Ci gloéwnie uczy angielskiego, ale robi to przede
wszystkim na planecie. To znaczy wtedy, gdy nie pracuje w elektronice albo nie zaklada gdzie$
podziemnych przewodow elektrycznych dla fabryk. Ja nie mam tak technicznych zainteresowan.
Hoduje oliwki 1 winorosl na Potwyspie 1 projektuje wnetrza. Po to wlasnie tu przyleciatam — Clem
chce zmieni¢ wyposazenie 1 dekoracje pomieszczen zatogi 1 poktadu jadalnego. Ale od czasu do
czasu, cho¢ rzadko, ucze takze krawiectwa.

— Ale ja mam na mysli statg prace — powiedzial Driscoll. Jakie masz podstawowe zajecie?

— Wszystkie, ktore wymienitam. — Shirley byta z lekka zdziwiona. — Co rozumiesz przez
“podstawowe"?

— Oni robig zawsze to samo, od chwili ukonczenia szkoty do przejScia na emeryture —
przypomniata matce Ci.

— No tak, oczywiscie — zgodzita si¢ Shirley. — To okropne. Niemniej to ich sprawa.

— A co robisz najlepiej? — spytata go Ci. — To znaczy... zamiast podpierania §cian dla innych
ludzi. Przeciez to zadna przyjemnosc.

Driscoll pomyslat na ten temat, ale w koncu zmuszony byl bezradnie potrzasna¢ glowa. —
Obawiam sig, ze nie robi¢ nic, co by ci¢ moglo zainteresowacé — przyznat wreszcie.

— Alez kazdy ma cos$ takiego — nalegata Shirley. — Co lubisz robic¢?

— Naprawdg chececie wiedzie¢? — W glosie Driscolla pojawito si¢ napigcie.

— Hej, hamuyj sie, zotnierzu — rzekta podejrzliwie Ci. — Jeszcze jesteSmy obcy. Pdzniej, kto wie?
Ale to musi dojrzec.

— Alez nic takiego nie miatem na mysli — zaprotestowal zaambarasowany Driscoll. — Jesli juz
naprawd¢ chcesz wiedziec¢, to lubi¢ karty.

— Masz na mysli sztuczki karciane? — zainteresowata si¢ Shirley.

— Oczywiscie potrafie robi¢ sztuczki.

— Czy dobrze je robisz?

— Znakomicie. Potrafi¢ zmusi¢ karty, by wstaly z miejsca i mowily.

— Lepiej dla ciebie bedzie, gdy okaze si¢, ze mowisz prawde¢ ostrzegta Shirley. — Nie ma nic
gorszego, jak probowa¢ wydawacé pienigdze, ktoérych si¢ nie posiada. To tak, jakby sie¢ ludzi



okradato.

Driscoll nie zrozumiat, co miata na mysli, wigc powiedziat tylko: — Moéwie prawde.

Shirley zwrocita si¢ do Ci. — Stuchaj, czy nie byloby cudowne, gdyby on przyszedt na nasze
najblizsze przyjecie? Uwielbiam takie rzeczy. — Odwrdcita si¢ ponownie do Driscolla. — Kiedy
ladyjesz na Chironie?

— Jeszcze nie wiem. Nic nie styszeliSmy na ten temat.

— No to zglo$ si¢ do nas, gdy juz bedziesz wiedziat, a wtedy co$ zorganizujemy. Mieszkam we
Franklinie, wiec nie bedzie zadnych probleméw. Tam si¢ zwykle spotykamy.

— Mysle, ze to dobry pomyst — powiedziat Driscoll. — Ale w tej chwili nie mogg niczego
obiecywac. Wszystko zalezy od tego, jak sprawy si¢ potocza. Jesli dobrze, to jak znajde twoj adres?

— Och, po prostu zapytaj gdziekolwiek komputery, jak dosta¢ si¢ do domu Shirley — z — rudymi —
wtosami, matki Ci. One si¢ tobg dalej zaopiekuja.

— No to moze zobaczymy si¢ kiedy$ tam, na dole — rzekta Ci. — Nooo... tak. Kto wie? — Miat
jeszcze cos dodac, gdy Wellington przerwat:

— Dwoch waszych oficerow idzie w tym kierunku. Mysle, ze powinienes o tym wiedziec.

— Kto? — zapytat automatycznie Driscoll, wrzucajac niedopatek do spalarki 1 podrywajac bron
na rami¢. Pokrywa na piersiach Wellingtona odsungta si¢, ukazujac ekranik, na ktorym widniaty
postacie Sirocca 1 Colmana, w ujgciu z gory. Szli swobodnym krokiem wzdtuz korytarza,
rozmawiajac z garstkg towarzyszacych im Chironczykow. Driscoll powrodcit do poprzedniej postawy
1 w chwile pdzniej rozlegly si¢ kroki z szerszego, biegnacego w prawo korytarza. Zblizaly sie.

— W porzadku, Driscoll! — zawotat z daleka Sirocco, gdy towarzystwo wynurzyto si¢ zza zakretu
korytarza. — Daj sobie spokoj z pantomimg. Znéw jestesmy w Fabryce Bomb. — Driscoll odprezyt sig¢
1 postal zdumione spojrzenie w glab korytarza.

— Moglem si¢ tego domysli¢c — powiedziat do siebie, kiwajac glowa, Colman, réwnoczesnie
obrzucajac taksujgcym spojrzeniem obie dziewczyny. Zatrzymat sie.

— Bardzo tu przytulnie — zauwazyl Sirocco.

— Eeee... to jest Shirley 1 Ci — przedstawit je Driscoll. — A to General Wellington.

— Miates$ przyjemng pogawedke, prawda? — spytat Sirocco.

— Tak, rzeczywiscie, takie odniostem wrazenie, sir. Skad pan wie?

Sirocco machnat rekg w kierunku korytarza, z ktérego przybyt. — Bo wszedzie tak si¢ dzieje,
stad wtasnie wiem. Carson dyskutuje o futbolu, a Maddock opowiada jakim$ dzieciom jak wygladato
dziecinstwo spgdzone na Mayflowerze II. — Westchnat, ale nie wydawatl si¢ przy tym szczegolnie
wzburzony. — Jesli nie da si¢ ich pobié, trzeba si¢ do nich przyltaczy¢, co, Driscoll? Przynajmniej na
godzinke czy co$ koto tego. A poza tym oni chcg co$ pokaza¢ Colmanowi w obserwatorium o pigtro
wyzej. Absolutnie nie rozumiem, o czym rozmawiaj3.

— Steve jest inzynierem — wyjasnil jeden z Chironczykow, brodaty mtodzieniec w czerwone]
koszuli w krate, pokazujagc na Colmana i1 zwracajac si¢ do Ci. — OpowiedzieliSmy mu o drganiach
rezonansowych w zawieszeniu zyroskopu C7, a on powiedzial, ze moze bedzie mogl zasugerowac
sposob na ich wytlumienie przez sprz¢zenie z laserem osiowania. Zabieramy go na gore, zeby rzucit
na to okiem.

— Gustav byt doktadnie tego samego zdania — powiedziata Ci, patrzac z aprobatg na Colmana. —
Ogladat to wczoraj.

— Wiem. Moze uda si¢ zalatwic¢, zeby Gustav 1 Steve razem nad tym popracowali.

— Hej, nie liczcie na to zanadto — ostrzegl Colman. Powiedziatem tylko, Ze chcialbym to
obejrze¢. Armia moze by¢ zupetnie odmiennego zdania co do mojego angazowania si¢ w te¢ sprawe.



Wiec nie dawajcie glowy za to, ze si¢ uda.

Chironczycy 1 Colman wspieli si¢ na schodki o stalowej poreczy, dyskutujac o przetwornikach
roznicowych 1 kompensatorach indukcyjnych, Shirley za$ 1 Ci poszly w swoja droge, bo Wellington
przypomnial im, ze do odlotu promu do Fraklina majg mniej niz pigtnascie minut. Driscoll 1 Sirocco
zostali z Wellingtonem na korytarzu.

— Jesli pozwoli pan zrobi¢ uwage, to czy to nie jest troche ryzykowne, sir? — wyrazil obawe
Driscoll. — To znaczy... przy tym wszystko, co si¢ dzieje? Bo gdyby pokazal si¢ putkownik
Wesserman czy kto$ inny...?

— Gdy sg tutaj chironskie roboty, nie ma obawy. Catly statek jest doktadnie obstawiony. —
Powachal powietrze marszczac nos 1 poruszajac wasami. — Odpoczywajcie sobie, szeregowcu
Driscoll, gdy jest okazja — doradzit. — Zapalitbym tez jednego z tych papieroséw, co ty.

Droscoll u§Smiechnat si¢ 1 poczut si¢ pewniej. — Widzisz, Wellington — powiedziat — oni nie sg
wszyscy az tacy Zli, jak myslisz.

— Zadziwiajace — odpowiedziat Wellington oboj¢tnym tonem.

Tegoz wieczoru odbylto si¢ przyjecie w “Bowery" z okazji szczgsliwego ukonczenia podrdzy
przez Mayflowera II. Wiele rozméw poswigcono wiadomosciom nadanym wczesniej wieczorem, z
oburzeniem opisujgcym afronty wyrzadzone z premedytacja przez Chironczykow delegacji wystanej
na Kuan-yin, przez co rozumiato si¢, ze obrazono catg Misje 1 wszystko, co reprezentowata. Zdaniem
wielu obecnych niezle bytoby da¢ Chironczykom lekcje, po prostu sami si¢ o to prosili. Nikt z tak
myslacych nie spotkat Chironczyka — pomyslal Colman — ale wszyscy znajg si¢ na nich doskonale.
Nie chcac jednak psu¢ nastroju na przyjeciu, nie podjal dyskusji na ten temat. Inni Zotnierze z
kompanii “D", ktorzy byli wraz z nim na Kuan-yin, a teraz towarzyszyli mu w “Bowery", mysleli, jak
si¢ zdawalo, podobnie.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Howarda Kalensa to nie bawito.

— Skandaliczne przedstawienie — oS$wiadczyt, odkrawajac kawalek wyhodowanego w
segmencie Kanzas melona, by go dotgczy¢ do innych owocdw na talerzu stojagcym obok aperitifu na
stole, przy ktorym siedzieli. — Kretyni 1 kompletne zera, co do jednego, Zzaden nie reprezentuje wtadzy
godnej uwagi. A przeciez jest jasne, ze musza mie¢ jaka$s organizacje rzadzaca, cho¢ Bog wie z
jakich ludzi si¢ ona sktada, wnoszac ze stanu, w jakim znajduje si¢ miasto... kompletna ruina. Wynika
z tego jedyny wniosek, ze oni przywarowali, a ludno$¢ im w tym pomaga. Mysle, ze John ma racje¢ —
jezeli oni wprost zapraszajg nas do wzigcia wladzy, powinnismy to zrobi¢ 1 miec to z glowy.

Rozmawiano na roboczym $niadaniu na $wiezym powietrzu, wydanym na terenie ogrodowym na
szczycie Centrum Rzadowego, wienczacego wznoszace si¢ stopniowo kondygnacje budynkow
srodkowej czgsci Dystryktu Kolumbia. Wysoko nad nimi odsunig¢te zostaly zaluzje przykrywajace z
zewnatrz przezroczysty dach segmentu, by pozwoli¢ cieszy¢ si¢ niemal zapomnianym zjawiskiem:
naturalnym $wiattem stonecznym, ptynagcym od Alfy Centrauri stojacej nisko na niebie, na wprost
dziobu Wrzeciona. Mayflower II z wolna obracal si¢, z 0sig obrotu wycelowang w strong gwiazdy.

Garfield Wellesley skonczyt smarowanie cienkiego tostu pasztetem z watrobki 1 spojrzal na
mowigcego. — A co z tym typem w Selene, ktory twierdzi, ze jest gubernatorem planety 1 proponowat
spotkanie z nami? Co si¢ z nim dzieje?

Kalens rzucit pogardliwe, petne wyzszos$ci spojrzenie. — Moi ludzie skontaktowali si¢ z nim
przez chironskg sie¢ telekomunikacyjng. Okazato si¢, ze jest to pustelnik mieszkajacy w gorach z
calym zoo ziemskich 1 chironskich zwierzat 1 trzema uczniami. Wszyscy sg chorzy umystowo.

— Rozumiem... — Wellesley zmarszczyl brwi 1 skubnagt kawateczek tostu.

— Kazcie wyladowa¢ SS — uranom 1 ogloscie stan wojenny warknat siedzacy obok Kalensa
Borfontein. — Mieli swa szanse¢. Je$li si¢ od niej odwrocili 1 oddali jg nam, bierzmy. Co tu si¢
patyczkowac?

Dyrektor Handlu 1 Polityki Gospodarczej Marcia Quarrey saczyta koktajl z niezbyt zadowolong
ming:. — Oczywi$cie to byloby mozliwe — o§wiadczyta, odstawiajgc szklanke. — Ale czy to si¢ na co$
przyda? Plany dotyczace nieprzewidzianych wypadkow byly robione z zalozeniem, Zze spotkamy si¢ z
oporem. No c0z, zadnego oporu nie bylo. Jaki sens ma przepuszczenie okazji robienia dobrych
interesOw 1 to z perspektywa ich rozwoju, niepotrzebnie prowokujac dzialania wojenne? Franklin
mozemy mie¢ po prostu tam wchodzac. Wcale nie musimy tego robi¢ demonstracyjnie.

— Whasnie tak myslatlem — dorzucit, kiwajac z aprobatg glowa, Wellesley. — .Musicie tez
pamigta¢, ze nasi ludzie, teraz gdy przestali si¢ bac, stajg si¢ coraz bardziej niespokojni. Po
dwudziestu latach nie mozemy bez Zadnych oczywistych powodow trzymac ich sttoczonych jak w
klatce na Mayflowerze Il. Maja przygotowane mieszkania we Franklinie koto kosmodromu. Sktaniam
si¢ do zdania, ze powinnismy zacza¢ wysyta¢ na planete pierwsze grupy. O ile wiemy, rzad Chirona
mogt si¢ ukry¢, poniewaz niepokoi si¢, jakie mamy zamiary. Moze to okaze si¢ wlasciwym sposobem
sktonienia ich do tego, by si¢ pokazali.

— Zgadzam si¢ — oSwiadczyta Marcia Quarrey. Spojrzata na Borfonteina. — Jesli sprawy maja
si¢ w taki sposob, wysytanie SS — uranow tylko potwierdzitoby ich obawy. To najgorsze, co mozemy
zrobic.

Kalens, ktory zul plaster pomaranczy, zrobil ming, jakby owoc byt zgnity. — Ale przeciez
zostaliSmy publicznie obrazeni zaprotestowat. — Co chcesz powiedzie¢: ze powinni§my zwyczajnie
schowac to do kieszeni? To nie do pomyslenia. Jakiz precedens stworzylibySmy w ten sposdb?



— Z ludzmi tego pokroju nie mozna by¢ delikatnym — oswiadczyt bez ogrodek Borfontein. — Daj
im palec, a znienawidzg cig¢, bo chcg catej reki. Nie daj nic 1 przycisnij ich ostro, to poézniej, gdy im
popuscisz na cal, beda cie kocha¢. Wszystko to juz widziatem.

Quarrey westchneta 1 potrzasneta przeczaco glowa. — Mozesz mie¢ Franklin i caly obszar wokoét
miasta jako kwitngcy okrgg produkcyjny i1 bogaty rynek albo tez mozesz go mie¢ w ruinach
powiedziata. — Co by$ wolal, majgc taki wybor? A przeciez sprawy nie stojg tak, bySmy nie mieli
wyboru, prawda? Wybor mamy.

— Stuszna opinia, zgadzam si¢ z nig — oswiadczyl Kalens. Ale przy tym trzeba ich nauczyc¢
wtasciwych manier.

Wellesley lekko unidst dton. — Nie powinienes tego traktowac jako sprawy tak bardzo osobistej,
Howardzie — ostrzegl. — Wiem, ze wczoraj byte§ w klopotliwej sytuacji 1 nie mam zamiaru wybaczy¢
ich postawy, niemniej powinnisSmy... — Przerwal, gdyz Sterm, Zastepca Dyrektora, zrobit ruch, jakby
chciat co$ powiedzie¢. Zdarzato si¢ to tak rzadko, ze juz z samego tego powodu zastugiwato na
uwage. — Tak, Matt? — Inni spojrzeli na Sterma zdziwieni.

Sterm ztozyl dionie na wysokosci twarzy — szlachetnej twarzy o rysach godnych rzymskiego
imperatora, uwienczonej laurowym wiencem kedzierzawych wtosoéw, ptasko zaczesanych do przodu.
Skrywato to przed wszystkimi, procz najbardziej spostrzegawczych, rysujaca si¢ na jego obliczu
brutalnos¢. Teraz wpatrywat si¢ swymi wielkimi jasnobrgzowymi, nieprzeniknionymi oczami w
srodek stolu. — Byloby szalenstwem dziata¢ popedliwie tylko po to, by utagodzi¢ nasze przelotne
urazy — oS$wiadczyl. Przemawial powoli, z namystem, starannie wymawiajac spotgloski. —
Powinni$my si¢ przenie$¢ na powierzchni¢ planety, do Franklina, i narzuci¢ nasza wtadz¢ spokojnie,
ale zdecydowanie, bez melodramatycznych posuni¢¢. Chironczycy wilasnym postepowaniem
udowodnili, ze sg niezdolni do wzigcia na siebie odpowiedzialnosci i niegodni niczego wigcej, niz
statusu obywateli drugiej klasy. Ich przywodcy zrezygnowali ze wszelkich stanowisk, jakie mogli
uzyska¢ dla siebie w przysziej administracji planety, 1 nie bedg w stanie ustala¢ warunkow czy
domaga¢ si¢ wzgledow w momencie, gdy si¢ uyjawnig. — Przerwat 1 zwrocil wzrok na Howarda
Kalensa. — To zabierze wigcej czasu, ale w ten sposob nauka dobrych manier, ktdrg otrzymaja,
bedzie znacznie trwalsza. Podstawa gory lodowej, n ktorej tak czesto mowites, juz sie ujawnita. Jesli
we wlasciwy sposob spojrzysz na potencjalng sytuacje, zobaczysz, ze troche cierpliwosci
zaoszczedzi nam o wiele wigcej czasu 1 wysitkow pozniej.

Przez czas positku trwata dyskusja. Na koniec zgodzono sie, ze ludnosci cywilnej oraz
symbolicznej jednostce wojskowej zostanie udzielone zezwolenie na rozpoczgcie przenosin na
powierzchni¢, do Franklina.

— Nadal mi si¢ to nie podoba — utyskiwat Borfontein, rozmawiajac z Kalensem po zakonczeniu
zebrania. — Tak jak ja to widze, staramy si¢ uzyska¢ od tych cholernych Chironczykéw oficjalne
uznanie faktu, ze istniejemy. Gdyby byto po mojemu, szybko bym im pokazat, czy istniejemy, czy nie.

— Nie jestem pewien, czy zgadzam — si¢ z tobg tak bardzo, jak to myslatem poczatkowo —
odpowiedziatl Kalens. — Sterm moze mie¢ racje¢. Przynajmniej na poczatek powinniSmy sprobowac
sposobu, ktory zaproponowal. Nie musimy si¢ bez konca trzyma¢ naszego pierwotnego planu.

— Nie podoba mi si¢ pomyst ograniczonej obecno$ci wojskowej na planecie — odrzekt
Borfontein. — Nadmiernie ufamy Chironczykom. Nadal jestem zdania, ze mogg posiada¢ jeszcze nie
yjawnione sity. Niewykluczone, ze narazamy tych cywilow na wielostronne ryzyko — terroryzm,
prowokacje. A jesli zostang zaatakowani znienacka? Widziatem juz takie rzeczy.

— A wtedy bedziesz miat wszelkie uzasadnienie, jakiego potrzebujesz, by zastosowaé ostre
sankcje, prawda? — odpart Kalens. Borfontein myslat chwile nad ta uwagg. — Czy sadzisz, ze Sterm



tego si¢ wlasnie spodziewa? — Jego ton zdradzat, ze dopiero w tej chwili zrozumiat, o co chodzi.

— Nie jestem pewien — odpowiedzial Kalens z rezerwa. Proby dajscia do prawdziwych
motywow Sterma, to co$ podobnego do obierania cebuli. Ale gdy przemysle¢ to, co powiedziat, to
jesli nie bedzie oporu — wygrywamy automatycznie; jesli zas bedzie, to Chironczycy zostang zmuszeni
do wykonania pierwszego pociaggniecia, co da nam wolng reke dla reagowania 1 jasne
usprawiedliwienie, ktore zadowoli naszych ludzi... co jest tym wazniejsze wobec zblizajacych si¢
wybordéw. Musisz si¢ wiec w koncu zgodzi¢, Joe, ze ten program ma powazne zalety.



ROZDZIAY. TRZYNASTY

Bernard Fallows podwinat opadajacy mankiet koszuli 1 cofnat si¢, by ogarna¢ wzrokiem gtowna
sypialni¢ nowego, tymczasowego miejsca zamieszkania jego rodziny, niedaleko od bazy promowe;j
na przedmiesciach Franklina. Osiedle sktadat si¢ z okoto stu oddzielonych zywoptotami domkow,
rozmieszczonych w grupach po cztery wsrdd drzew podobnych do palm. Dawato to mite wrazenie
intymnos$ci, nie wywotujac réwnoczesnie poczucia izolacji. Osiedle byto faktycznie
samowystarczalng wspdlnota, znang pod nazwa Cordova Village. Znajdowat si¢ w nim: jeden duzy
otwarty basen w ksztalcie liscia koniczyny, drugi, kryty, potozony w poblizu hali sportowej 1 boisk;
restauracja 1 bar przylegajace do obszernej swietlicy, wykorzystywanej takze jako mata sala gier;
rozrywkom gas stuzyly w osiedlu: laboratorium, warsztat i pracownie artystyczne, wszystko w petni
wyekwipowane, jak rowniez pelny zestaw instrumentow muzycznych. Ze stacji koncowej pod
gtownym budynkiem odjezdzaty wagony kolei podziemnej na poduszce magnetycznej, zwanej
maglewem, napedzanej liniowymi silnikami indukcyjnymi — w jedng stron¢ do centrum Franklina, w
druga za§ do lgdowiska proméw kosmicznych 1 dalej do stacji polozonych wzdtuz Potwyspu
Mandela.

Na stonecznym, btekitnym niebie ptyneto pare chmurek, przyjemny ciepty wietrzyk przynosit
ozywcze, wiejskie aromaty od wznoszacych si¢ na potudniu pagorkow. Fallows ciagle jeszcze nie
mogt oswoi€ si¢ z mysla, ze wszystko to istniato naprawde 1 nie byto obrazem rzutowanym przez
projektory spod dachu segmentu Wielkiego Kanionu, dochodzace za$ bez przerwy przez otwarte okna
salonu na parterze sttumione ryki silnikow wydawane byly przez promy kosmiczne, nieustannie
krazagce miedzy statkiem 1 miejscem, ktore dla jego mieszkancow mialo stac si¢ teraz ich drugim
domem. Gdy mysli Bernarda pochtaniata sprawa przenosin na nowe miejsce zamieszkania, w jego
umysle odbywal si¢ réwnoczesnie proces adaptacji. Rzeczy byty juz rozpakowane, a Jean sama
zdecyduyje, gdzie rozmiesci¢ ich jeszcze lezaca na wierzchu reszte. Przeprowadzka odbyta sie szybko
1 gltadko, przede wszystkim dlatego, ze Chironczycy wyposazyli dom we wszystko, z recznikami 1
bielizng poscielowa wiacznie. Dzigki temu Fallowsowie mogli zostawi¢ w przechowalni na
ladowisku wigkszo$¢ swoich rzeczy az do czasu, poki nie zamieszkajg gdzies$ na state.

Jeszcze bardziej za§ zdumial ich gatunek tego wszystkiego, co otrzymali od Chironczykow.
Szafy, komody i1 toaletka, ktore tworzyly mebloscianke koto drzwi do tazienki, byly staroswieckie w
stylu, ale wykonane z prawdziwego drewna o pigknych stojach, mistrzowsko rzezbionego. Drzwi 1
szuflady byly doskonale dopasowane 1 otwieraty si¢ za dotknigciem palca. Wszystkie tkaniny byty
migkkie, o skomplikowanych wzorach tkanych, a nie drukowanych laserowo; dywany z naturalnego
wtokna, ktore przypominato w dotyku dwudziestowieczne r¢cznie tkane puszyste dywany z Axminster
czy z Wilton; armature w lazience odlano z metalizowanego krysztatu, ktory lekko fluoryzowat;
ogrzewanie 1 klimatyzacja dziataty bezglo$nie. Na Ziemi taki dom kosztowalby przynajmniej sto
tysiecy — pomyslal Fallows. Nie byt pewny, czy Chironczycy nadal pozostawali wtascicielami
osiedla 1 wynaj¢li je Misji na pewien czas, czy zatatwiono to inaczej, ale list od Merricka,
przydzielajacy Fallowsowi mieszkanie na Chironie nic nie wspominat o ptaceniu czynszu. Bernard,
patajac checiag jak najszybszego opuszczenia Mayflowera 11, po krotkim wahaniu zdecydowat nie
pytac o to.

Nucac cicho pod nosem przespacerowat si¢ korytarzem, by obejrze¢ pokoj, ktory Jay wybrat dla
siebie. Pod jedng ze $cian lezat w nietadzie stos pudet 1 skrzynek Jaya, na nich za§ porozrzucane



ksigzki, mapy, narzedzia oraz sterta zwierciadel 1 przyborow optycznych, ktére Jay wytudzit przed
miesigcem od Jerry'ego Pernaka pod pozorem, Ze bedzie budowal mikroskop holograficzny. Szkielet
rozebranego komputera sterowania procesami produkcyjnymi lezat na podtodze przy 16zku, koto
niego za$ jeszcze wigce] pudel, helm wojskowy oraz pas amunicyjny — pamigtka z obowigzkowego
przysposobienia wojskowego na Mayflowerze 11, jak rOwniez ztom ze $redniej wielkosci sprzegla
hydraulicznego, ktorego przeznaczenie byto catkowicie tajemnicze. Sam Jay znikt od rana, udajac si¢
na wypraw¢ badawczg. Bernard wzruszyt ramionami. Jesli Jay chce sobie odtozy¢ porzadkowanie az
do wieczora, kiedy bedzie umgczony, to jego sprawa.

— Bernie, tego juz za wiele — dobiegl glos Jean z holu o pietro nizej. — Nigdy si¢ do tego nie
przyzwyczaj¢. — Bernard usmiechnat si¢ pod nosem 1 wyszedt z pokoju Jaya, by wstapi¢ do otwarte;j
kabiny windy koto gdérnego podestu biegnacych tagodnym tukiem schodow. W chwile pdzniej
wysiadt 1 udat si¢ do holu. Jean stata posrodku miedzy jadalnig a zaglebiong cze$cig podtogi,
naprzeciw ogromnego ekranu Sciennego, tworzacg wygodng enklawe¢ otoczong przez kanape, dwa
duze fotele i obrotowa §cienng potke na ksiazki. Srodek jej zajmowat stot do kawy z ciemnego szkta.
Jean zrobita bezsilny gest. — Co my zrobimy z tg cala przestrzenig? Wiesz, naprawde zaczynam
mysle¢, ze zachorowatam na agorafobig.

Bernard u$miechngt si¢. — Potrzeba nieco czasu, by przywykna¢ do tego. Mysle, ze bylismy tak
dhugo zamknigci w statku kosmicznym, iz zapomnieli$my, jak wyglada zycie na planetach.

— Czy zawsze tak wygladato? Zupetnie nie pamigtam.

— Moze nie doktadnie tak, ale wez pod uwage, ze min¢to dwadziescia lat. Jak wida¢, czasy sie
zmieniajg.

Marie, ktoéra zwiedzata caly dom, wynurzyta si¢ z windy. — Suterena jest ogromna — obwiescita.
— Sg tam bardzo r6zne pokoje 1 nie wiem, ktory do czego stuzy. Moge tam mie¢ wtasny pokoj na
sktad moich rzeczy. I wiecie — tam s3 jeszcze drzwi prowadzace do tunelu. Mysle, ze on moze
prowadzi¢ do miejsca, w ktorym zatrzymujg si¢ wagony, bo wzdtuz niego biegnie co$ podobnego do
przeno$nika tasmowego. Moze w ogdle nie potrzebowalismy wozi¢ naszych bagazy 1 wnosi¢ ich
frontowymi drzwiami.

— Mowitam, ze zbyt si¢ §pieszysz — powiedziata Jean do Bernarda. — Pomysl: tyle, tyle pracy na
darmo. Moglismy jeszcze troche poczekac, az ci Chironczycy si¢ nami zajmg.

Bernard wzruszyl ramionami. — No to co? Wszystko juz zrobione. Potrzeba nam byto troche
gimnastyki.

Marie podeszta do wielkiego ekranu i spojrzata nan. — Czy to dziata? — zapytata.

— Nie wiem. Jeszcze nie probowaliSmy — odpowiedzial Bernard. — Jest tu kto? — zapytat
podniesionym gtosem. — Co trzeba zrobi¢, by potaczy¢ si¢ z komputerem? — Nie byto odpowiedzi.

— Gdzie$ tu musi by¢ gtowna tablica rozdzielcza czy co$ podobnego — powiedziata, rozgladajac
si¢, Jean. — A moze to? Zeszta dwa stopnie nizej do zaglebionej czg¢sci holu, siadta na koncu kanapy 1
wzigta do reki stojacy obok na cokole przenosny ekran z szeregiem przyciskow na obudowie. Po
dziesigciosekundowych probach o§wiadczyta, obserwujac uzyskane wyniki: Moze to jest to? Sprobuy
teraz.

— Czy jest w tym domu komputer?! — zawotal Bernard.

— Do ustug — odpowiedziat glos od strony ekranu. — Mam na 1imi¢ Jeeves, chyba Zze zechcecie je
zmieni¢. — Zamiast poprzedniego, rozlegt si¢ glos dziewczgcy z dobrym francuskim akcentem. — Une
petite francaise, possiblement? — Nastgpnie gardtowy meski zapytat: — Albo Karl, bhawahrski
khamerdhyner? — 1 dalej, tagodnym tonem: — A moze co$ skrajnie angielskiego spotka si¢ z waszg
aprobata? — Na koniec znéw rozlegt si¢ znajomy amerykanski akcent: — Wszystkie planetarne srodki



telekomunikacji oraz banki danych stoja do waszej dyspozycji — publiczny, domowy, szkolny,
zawodowy oraz danych osobistych; ponadto zapamig¢tywanie informacji, obliczenia, rozrywki,
instruktaz, korepetycje, dane zrédtowe, organizacja podrdzy, mieszkania, ustugi, towary oraz zasoby,
prowadzenie sekretariatu 1 konsultacje. Wystarczy wyrazi¢ Zyczenie, a ja to zorganizuj¢ albo
skontaktuje was z wtasciwymi osobami.

Bernard uniost brwi. — No to witaj, Jeeves. Co w ogole stychac? Mysle, ze lepiej bedzie, jesli
na razie zostaniesz tym, kim jestes. Czy mogtbys nam na poczatek objasnié, jak dziata ten dom? Na
przyktad jak ty...

Jean ustyszata, jak otwierajg si¢ drzwi wejsciowe 1 spojrzata w ich strong. W chwile poznie;j
pojawit si¢ Jay. Niost na jednym ramieniu nowiutki plecak, pod pachg za§ oprawiony w ramy obraz,
przedstawiajacy lodowcowy gorski pejzaz pod burzliwym niebem. Na jego troche nieprzytomne;j
twarzy malowato si¢ zaktopotanie.

— Jay! — zakrzykneta Jean. — Czy znalazte$ zakopany skarb? Co to za rzeczy?

— Czyzby? — Jay ustawit malowidlo — pod $ciang 1 przyjrzat mu si¢ uwaznie, jakby je widzial po
raz pierwszy. — Myslatem, ze bedzie tadnie wygladato w moim pokoju. — Zsunat plecak z ramienia 1
wsadzil reke pod klape, ktorej nie chciato mu si¢ nawet zapig¢. — Wpadiem na paru kolegow ze
szkoly 1 przyszto nam do glowy, zeby troche si¢ rozejrze¢ po terenie w towarzystwie kilku
spotkanych Chironczykéw. Tu naprawde jest o wiele wigcej przestrzeni niz w segmencie Wielkiego
Kanionu. No to wzigtem to. — Wyciagnat pare butdéw na grubych podeszwach, wiatrowke z kapturem
z grubego, jaskrawoczerwonego wiatroodpornego materiatu z przykrywajaca zamek btyskawiczny
klapg sztormowgq, par¢ rekawiczek z wktadkami termoizolacyjnymi, troche grubych skarpetek i1
czapke z nausznikami. — Planuyjemy wycieczk¢ w gory za morzem — wyjasnil. — Z Franklina mozna
tam dolecie¢ awionetka w ciggu dwudziestu minut.

Jean wzieta buty 1 obracala je w rekach. Nastepnie podniosta wiatrowke, roztozyta ja 1 badala
przez pewien czas w milczeniu. Ale... to jest dobre, Jay — powiedziala. Jej twarz przybrata wyraz
zaniepokojenia. — Skad... jak ty to dostatas? To znaczy... ile to wszystko bedzie kosztowato?

Jay miat niewyrazng ming i tarl czoto palcami. — Wiem, ze w to nie uwierzysz, mamo —
wyjasnial. — Ale to nic nie bedzie kosztowac. Wyglada na to, Ze tutaj wszystko nic nie kosztuje. Ja tez
tego nie rozumiem, ale...

— Och, Jay, nie badz gtupi. No, dos¢ tego — powiedz mi, skad wszystko masz.

— Naprawde — po prostu wchodzisz 1 bierzesz sobie. Tak to si¢ tu robi... ze wszystkim.

— Co si¢ stalo? — spytal, podchodzac do nich, Bernard, ktory tymczasem skonczyt rozmawiac z
Jeevesem. Marie szta tuz za nim.

Jean spojrzata na niego zmartwiona. — Jay wrocil do domu z tym wszystkim 1 stara si¢ wmowic,
7ze dostal to za darmo. Twierdzi, ze kazdy moze sobie wszystko po prostu wzigé. W zyciu nie
styszatam takich bzdur.

Bernard ostro spojrzat na Jaya. — Chyba nie mys$lisz, ze w to uwierzymy. Wiec mow, skad si¢ te
rzeczy wzigty. Chce stysze¢ prawde. Jesli narozrabiales, jestem sktonny o tym zapomnie¢ 1 przypisac
to zawrotow1 gtlowy od lagdowania na planecie. No wigc — czy nie masz nam nic do powiedzenia?

— Powiedziatem tylko prawde — upierat si¢ Jay. — W miescie jest co§ w rodzaju supermarketu.
Jest tam prawie wszystko 1 zwyczajnie si¢ tam wchodzi 1 bierze. RozmawialiSmy o tym z paru
Chironczykami 1 oni nam pokazali, co robi¢. Ja tez tego nie rozumiem, ale tak tu jest.

— Och, Jay — jekneta Jean. — Oni zapewne ci¢ nabierali, by si¢ z ciebie posmia¢. W twoim
wieku powinienes si¢ lepiej orientowac.

— Nic podobnego — zaprotestowat Jay. — Z poczatku my tez tak myslelisSmy, ale przygladaliSmy



si¢ tam innym ludziom i rozmawialis§my z robotem, ktory tym kieruje, i on nam powiedzial, ze tak
wtlasnie si¢ postepuje. Oni majg gleboko pod ziemig zakltady atomowe 1 wielkie automatyczne
fabryki, ktore produkuja wszystko, co moze by¢ komukolwiek potrzebne, a produkcja jest tak tania, ze
nikomu nie przychodzi do glowy, by ustala¢ na to ceny... albo co§ w tym rodzaju. Ja tez tego nie
rozumiem.

— Czy to jest prawda? — spytat niepewnie cho¢ bardzo podejrzliwie Bernard.

— Oczywiscie tak — westchngt znuzony Jay. — Przeciez nie wszedibym tak zwyczajnie do domu,
gdybym to ukradt albo zrobit co§ w tym rodzaju. Nie sadzicie?

— Jestem pewna, ze to zrobit — obwiescita Marie.

— Serdeczne dzigki — odpowiedziat Jay.

— Chce obejrze¢ ten magazyn. Czy istniejg powody, aby§ mnie nie mogt zaprowadzi¢ tam
natychmiast?

Jay znowu westchngt. — Sadze, ze nie. Chodzmy. Maglewem to jeden przystanek stad.

— Czy my tez mozemy pdjs¢? — spytata Marie, oczywiscie zapominajac, co twierdzita przed
chwilg. — Chce dosta¢ calg mase rzeczy.

— Ach, lepiej niech pdjdzie twoj ojciec z Jayem, kochanie odrzekta Jean. — Pomozesz mi tutaj

— Czy nie chcesz 1§¢ z nami? — spytat Zzon¢ Bernard. Przejdziecie si¢ na powietrzu i
odpoczniecie trochg.

Jean potrzasneta glowa 1 dyskretnie wskazata oczami Marie. Lepiej bedzie, jesli pojdziecie
sami. Mamy tu mnostwo do roboty. Marie wykrzywita si¢, ale nic nie odpowiedziata.

Bernard skingt gtowa. — Okay. No, to zobaczymy si¢ pdzniej. Lepiej zostaw te rzeczy tutaj, Jay.
Jesli okaze sie, ze nie wszystko wyglada tak, jak mowites, wolg zebys si¢ z nimi nie pokazywal.

Pierwszym wrazeniem, jakie zrobit na Bernardzie widok Franklina z mknacego wagonu
maglewu bylo odczucie, Zze miasto stanowi beznadziejnie pogmatwany zlepek budynkow. W
przeciwienstwie do schludnego i1 uporzadkowanego wzoru, wedlug ktorego planowano miasta
wyrastajace na stosach amerykanskich gruzow w okresie odbudowy po Chudych Latach — z
dzielnicami handlowymi, rozrywkowymi, przemystowymi i1 mieszkalnymi, oddzielonymi pasami
zieleni 1 starannie uksztaltowanym krajobrazem — we Franklinie wszystko wygladalo na mieszaning
bez tadu 1 sktadu. Budynki, wieze, domy 1 niezrozumiate konstrukcje wszelkich ksztattow, wielkosci 1
kolorow przylegaty do siebie, w jednych miejscach taczac si¢ i zrastajac, w innych za$ ustepujac
kepom drzew 1 zieleni. Wszystko to razem wygladato jak pstrokaty dywanik, zszyty z kawatkow
zminiaturyzowanego 1 obnizonego Nowego Jorku, Paryza 1 portu w Hongkongu. W jednym miejscu
kanat, wzdluz ktorego biegl wiadukt kolejowy, zdawal si¢ przeszywa¢ na wskro§ kompleks
budynkéw wygladajacych na szkote albo szpital; w innym schody imponujacej budowli o dostojnej
fasadzie wiodly wprost do basenu ptywackiego, potozonego na srodku wielkiego trawiastego placu,
otoczonego drzewami oraz chaotycznie rozrzuconymi domkami mieszkalnymi 1 sklepami. Na odcinku
gdzie rura tunelowa maglewu wisiala nad ziemig, z wagonu otwierat si¢ widok na rzeke, ukazujacy
parg jachtow leniwie dryfujacych tu i tam, par¢ wigkszych statkoéw zakotwiczonych nizej, gdzie
szerokie ujscie prowadzito w dali na morze; nad glowami za$ brzgczaly krazace we wszystkich
kierunkach indywidualne pojazdy latajace. Mignety automatyczne dzwigi 1 spychacze, pracujace na
budowie na drugim brzegu, az wreszcie wagon zaczat zjezdza¢ w dot, ku nizszym poziomom
zblizajacej si¢ metropolii 1 zwalnia¢ bieg przed stacjg koncowa.



— Troche to inaczej wyglada, niz przejazd kapsuta wokol Pierscienia — zauwazyt Jay, gdy
wagon zatrzymat sig.

— Trudno zaprzeczy¢ — zgodzit si¢ Bernard.

— Czy tak wygladaty miasta na Ziemi?

— Nooo.., by¢ moze niektore z nich, dawno temu. Ale nie te nowoczesne.

“Dom towarowy" — jak go okreslit Jay — lezat kilka pieter ponizej stacji kolejowej. By si¢ tam
dosta¢, zjechali dtugim ciggiem schodow ruchomych. Wokot krecito si¢ mnostwo ludzi, noszacych
odziez we wszystkich mozliwych stylach, modach i barwach. W ttumie, jak tego mozna si¢ bylo
spodziewa¢, kody genetyczne na Kuan-yin reprezentowaty bowiem w rownych proporcjach
wszystkie ziemskie typy etniczne, wystepowaly w prawie jednakowych ilosciach wszystkie rasy
ludzkie. Wszedzie wida¢ byto dzieci 1 mtodziez; roboty 1 androidy za$§ byly, jak si¢ wydawalo,
czescig systemu spotecznego. Zaintrygowaly one Bernarda. Takie stworzenia znano na Ziemi, ale
spotykato je si¢ tylko w laboratoriach badawczych jako ciekawostki, poniewaz funkcjonalnie nie na
wiele si¢ zdaty. Prawdopodobnie roboty chironskie wyewoluowaty z maszyn, wychowujacych
pierwszych Chironczykdw 1 wobec tego nie zaprojektowano ich na ksztatt blaszanych ludzi, ale by
mogty spelnia¢ swe zadania, jako ciepte 1 migkkie nianki. Wynikatoby z tego, ze obecnos¢ maszyn
jako towarzyszy cztowieka nalezata do statych rysow zycia na Chironie, wywodzacych si¢ z
najpierwszych dni. Zmieniono modele w sposéb odpowiadajacy zyczeniom i1 zachciankom dzieci
pozniej, w okresie gdy juz pojawili si¢ rodzice naturalni, zapewniajgcy potomstwu zaspokojenie
podstawowych potrzeb fizjologicznych 1 psychologicznych. Bernard ze zdziwieniem ztapat si¢ na
mysli, ze stosunki miedzy cztowiekiem i humanoidalng maszyng moga by¢ catkiem serdeczne, a nawet
mie¢ pewne powaby; w kazdym razie nie zaobserwowal oznak zimnej 1 ponurej atmosfery, ktore
odmalowata mu Jean.

Ogolnie rzecz biorgc panowat dos¢ wesoty nastrgj: lokale rozrywkowe 1 inne, wygladajace na
handlowe, troch¢ bardéw 1 restauracji, wystawa dziel sztuki oraz nie licujacy z tym wszystkim zespot
clownow, wystepujacy, ku uciesze publicznosci, w jednym z przej$¢ podziemnych. W jednym za$
miejscu wida¢ bytlo za oknem zespot maszyn krawieckich — trudno powiedzie¢, czy rzeczywiscie
produkujacych odziez, czy tylko wystawionych z jakichs powodow.

Bernard zauwazyt kilka mtodych dziewczyn, niewiele starszych od Marie, wiozacych w
wozkach lub noszacych niemowleta. Nagle wstrzasneta nim mysl, ze byty to prawdopodobnie ich
wtasne dzieci. Zszokowato go to, ale rOwnocze$nie poczul ulge na mysl, ze Jean 1 Marie zostaly w
domu. A sposob w jaki Jay przygladal si¢ chironskim dziewczynom, zapowiadat jeszcze wigce]
klopotéw na przyszto§¢. Pod pewnymi wzgledami — doszedt do wniosku Bernard myslac o
przysztosci — zwyczajne 1 uporzadkowane zycie na Mayflowerze Il miato swoje zalety.

Gdy wreszcie przebyli ostatnie schody ruchome, Jay poprowadzil do szerokiego wejscia,
potozonego blisko gtdwnej hali. Widniat nad nim napis: DOM TOWAROWY ZATOKI MANDELA,
ODDZIAL. FRANKLIN CENTRUM. Na zewnatrz, w obszernej wnece, grupa ludzi z uznaniem
przystuchiwata si¢ kwartetowi smyczkowemu, grajgcemu znany Bernardowi utwor Beethovena. Na
chwile Ziemia wydata mu si¢ nie az tak odlegta. Trzech Chironczykéw sposrod stuchaczy poznato
Jaya 1 podeszto do nich. Byli to: wygladajacy na Chinczyka mtodzieniec w ptaszczu koloru zielonej
cytryny; wysoki Murzyn z mata brodka, ubrany w ciemng marynarke, koszule 1 krawat, oraz
jasnowlosy, niebieskooki bialy w koszuli z podwinigtymi rekawami. Jay przedstawit ich jako
Czanga. Rastusa 1 Murphy'ego. Wprawito to Bernarda w zaktopotanie, gdyz Murphy byl
Chinczykiem; Czang czarnym, Rastus za§ bialym. Z poczatku Bernard mial watpliwosci, ale
mtodziency wygladali nader przyzwoicie, a jesli stuchali Beethovena — zdecydowat — nie bylo tak



zle. Obejrzat si¢ odruchowo, ale przypomniat sobie, ze Majflower II jest oddalony o dwadziescia
tysiecy mil. Doszedt do wniosku, ze moze si¢ troche odprezy¢. — Ja, eee, widzg, ze chyba lubicie,
chtopaki, muzyke — powiedzial, bo pod wrazeniem chwili nic innego nie przyszto mu do gtowy.

— Jedna z moich si6str gra tam na wiolonczeli — poinformowal go Murphy. (Czy rzeczywiscie
on? O tak — Chinczyk nazywat si¢ Murphy). Bernard przyjrzat si¢ kwartetowi. Na wiolonczeli grata
oliwkowoskora dziewczyna o srédziemnomorskim typie urody.

— 0000... jest bardzo dobra — pochwalit Bernard. Wygladato na to, ze zrobit Murphy'emu
przyjemnos¢. — Nie sadzisz, ze ma doskonaty ton? To jedna z tych, ktére Czang wyrabia.

— Rzeczywiscie — zgodzit si¢ Bernard. Nie miat pojecia, o czym wlasciwie rozmawiajg.

— To sa chtopcy o ktérych ci opowiadatem — rzekt Jay. — Ci z grupy, ktéra wybiera si¢ w gory.

— Jesli cheesz takze pojechac, bedziesz mile widziany — oswiadczyt Rastus.

Bernardowi udato si¢ usmiechng¢ z wysitkiem. — To mito z waszej struny, ale mam robotg.
Bedziemy jeszcze przez pewien czas zajeci. Niemniej bardzo dzigkuje. — Zastanowil si¢ przez
chwile. — Mam nadzieje, ze nie planujecie czegos zbyt trudnego.

Jay, wiecie, nie mial dos¢ duzej praktyki w takich sprawach. Nigdy jeszcze nie widziat planety.
— Jay skrzywil si¢ bez stowa 1 odwrdcit wzrok.

Czang zasmiat si¢. — W porzadku. Nie idziemy zbyt wysoko 1 bedzie to raczej spacer. Nie grozi
nam nic bardziej ryzykownego, jak pojawienie si¢ paru daskrendow.

— Umiesz strzelaé, Jay, prawda? — zapytal Murphy.

— No tak, ale... — odpowiedziat zaskoczony Jay.

— PowinniSmy mu to byli wczesniej powiedzie¢ — rzekt Murphy. — WeZ ze sobg strzelbe.
Najlepsza bytaby kalibru czterdziesci piec albo cos$ kotu tego, jesli masz taka.

— Chwileczke, chwileeeeczke — przerwat przestraszony Bernard, unoszac reke. — Co to, u licha,
znaczy? Co to jest ten das...?

— Daskrend — dokonczyt za niego Murphy. — O, to co§ w rodzaju wilka, tylko wigkszy 1 ma z¢by
jadowe. Ale one sg dos$¢ tepe 1 tatwo si¢ z nimi uporac. Spotyka si¢ je czasem troche wyzej na
wzgodrzach nad Morzem Srodchironskim, ale wiekszo$é ryje po drugiej stronie Lanicucha Bariery.

— Pogadamy jeszcze o tym, Jay — powiedzial Bernard bardzo powaznie.

— Oczywiscie zartowalem — rzekt Murphy. — Z awionetka lecgca nad nami nie ma szans, by
daskrendy do kogokolwiek podeszty. Ale jest w zwyczaju, ze poza miastami chodzimy z bronig... na
wszelki wypadek.

— Moze bySmy troche zwolnili tempo — zaproponowat Bernard. Spojrzat na Jaya. — Powinienes
da¢ sobie troche czasu na aklimatyzacje, zanim wezmiesz udziat w czym$ podobnym. — Ton jego
glosu wskazywal, ze stara si¢ w taktownych stowach powiedzie¢, ze Jay nie pojedzie. W tym za$
przynajmniej momencie sam Jay nie byl sklonny si¢ sprzeczac.

— Jak uwazasz. Po prostu daj nam zna¢ — powiedzial Murphy, zamykajac sprawe lekkim
wzruszeniem ramion. — Wigc przyjechates jeszcze po cos?

— Nie. Moj ojciec chciatby tylko obejrze¢ dom towarowy.

— Czy nie poszlibyScie z nami? — poprosit Bernard.

— Chetnie — zgodzit si¢ Murphy 1 wszyscy ruszyli z miejsca. Po drodze Jay wyttumaczyt trojce
swych przyjaciot, o co poszto.

Wewnatrz, w wielkiej hali, na kontuarach i potkach wylozone bylty towary wszelkiego rodzaju,
od urzadzen elektronicznych 1 przyrzadobw naukowych na jednym koncu po plaszcze
przeciwdeszczowe 1 sprzet sportowy na drugim. Gdy wchodzili, z szeregu stojacych pod $ciang
wyjechal wozek samobiezny 1 zaczat si¢ toczy¢ o pare krokoOw za nimi, oznajmiajgc rOwnoczesnie: —



Witajcie w Domu Towarowym Zatoki Mandela. Czy pomysleliscie kiedykolwiek, by zatozy¢ sobie
ogrodek 1 uprawia¢ go wiasnorecznie? Jest to doskonale ¢wiczenie na wolnym powietrzu, bardzo
odprezajace 1 stwarzajace Swietng sposobnos¢ do obrdcenia par¢ razy w mysli tego wszystkiego, co
mieliscie zamiar sobie przemysleC... jak rowniez gleby w ogrédku, ha, ha, ha! Mamy specjalng
dostawe niezwykle kunsztownie wykonanych 1 wykonczonych narzedzi do prac recznych, najlepszych,
jakie spotkaliscie kiedykolwiek, kazde wraz z...

— Odejdz — powiedziat mu Czang. — Dzisiaj tylko zwiedzamy.

Wozek zamilkt, zawrocit w miejscu 1 przygnebiony odjechal do szeregu, oczekujac na nowa
ofiare.

Bernard zatrzymat si¢, zmarszczyl brwi i rozejrzal si¢ wokot. Ruch w domu towarowym byt
umiarkowany, ludzie raczej spacerowali, przygladajac si¢ towarom, niz je nabywali. Wyjatek
stanowito matzenstwo z Mayflowera 11, tatwe do zauwazenia z powodu ciggngcych si¢ za nimi trzech
wozkow, wytadowanych wszystkim co si¢ dato. Malzenstwo nalezato do urzednikéw biurowych
nizszego szczebla 1 Bernard z daleka odpowiedziat na ich uktony ledwie dostrzegalnym skinieniem
glowy.

— Mysle, ze to wszystko wydaje si¢ wam, moi drodzy, troche dziwne — zauwazyl Rastus. — Ale
bioragc pod uwagg, ze od czasoOw Zatozycieli maszyny dostarczaja nam wszystkiego, pomyst
ograniczenia dostaw jakichkolwiek towaréw nigdy nikomu nie przyszedt do gtowy. Nie byto ku temu
zadnych powodow. Zawsze tak postgpowalismy, od samego poczatku. Przyzwyczaicie sig.

— Ale... przeciez nie mozecie opiera¢ na tej samej zasadzie gospodarki catej planety —
sprzeciwit si¢ zdumiony Bernard. To znaczy wiem, ze wasza produkcja w poréwnaniu z
zaludnieniem jest olbrzymia, ale ludnos¢ szybko wzrasta. Powinniscie zacza¢ mysle¢ o jakiego$
rodzaju... systemie regulowania. Wasze bogactwa naturalne nie sg przeciez nieograniczone.

Rastus si¢ zdziwit. — Przeciez jest do dyspozycji cala galaktyka, a dalej jeszcze kilka ich
miliardow — o§wiadczyt. — Uplynie wiele czasu, zanim zrobi si¢ tam ttok. Europa niegdys$ oparta swa
produkcje o zasoby drewna 1 to stanowito ograniczenie, ale dzi$ nikt o tym nie mysli, bo mamy do
dyspozycji lepsze rozwigzania. Wzruszyt ramionami. — Tak jest ze wszystkim. Umyst ludzki jest
nieograniczonym bogactwem naturalnym 1 niczego wigcej nie potrzeba.

Bernard potrzasnat gtowa i1 pokazat palcem matzenstwo z Mayflowera I, ktore ogladato sig
ukradkiem dokota, podczas gdy maszyna pakujgca przy wejsciu wytadowywata zawartos¢ ich
woOzkow na tasme transportujgcg towary na nizsze pigtro.

— Alez spojrzcie, co si¢ dzieje — powiedzial. — Jak dlugo mozecie si¢ utrzymac przy takim stanie
rzeczy? Co bedzie, gdy kazdy zacznie si¢ tak zachowywac?

— A dlaczego by mual? — spytat Czang. Przyjrzat si¢ malzenstwu ze zdziwieniem. —
Zastanawiatem sig¢, co oni wlasciwie zamierzajg robi¢ z tym wszystkim. Zachowujg si¢ tak, jakby
zapasy miaty si¢ wyczerpac.

— By zyska¢ pozycje spoteczng — powiedziat Jay. Czang spojrzat na niego zupeilnie nie
pojmujgc.

— To w porzadku — stwierdzit Rastus. — Oczywiscie jesli za to zaptaca.

— O to mi witasnie chodzito — wyjasnit Bernard. — Oni nie ptaca za to, nawet jednego centa.

— Zaptaca — odrzekt Rastus.

— Jak?

Rastus zdziwit si¢ troche. — Znajda sposdb — zapewnit.

W tym momencie zza rogu wyszedt Jerry Pernak w towarzystwie swej narzeczonej Ewy Verritty
1 dwoch Chironczykow. Za nimi jechat wozek z paru drobiazgami. Jerry wlepit zdumione spojrzenie



w Bernarda 1 Jaya, po czym usSmiechnat sie.

— Hej! Wigc Jay wyciagnat ci¢ z domu na zwiedzanie, co? Cze$¢, Jay. Juz masz nowych
przyjaciot?

Nastgpity usSmiechy, us$ciski dtoni 1 wzajemne przedstawianie si¢. Dwojgiem Chironczykow
towarzyszacych Pernakow1 bylo: Sal, niska, kedzierzawa blondynka, prowadzaca badania naukowe
w zakresie fizyki na uniwersytecie niedaleko od Franklina 1 stolarz Abdul, jeden z Zatozycieli,
mieszkajacy w hardziej zacisznej okolicy w glebi ladu 1 wygladajacy na Eskimosa. Wnuk Abdula —
jak ich z dumg poinformowat — rgcznie wyrzezbil oryginalty wzorow, wedtug ktorych zakodowano
programy produkcji wszystkich drewnianych sprzetow w Cordova Village. Byt zachwycony, gdy
Bernard zaczat chwali¢ ich jakos$¢, 1 obiecat, ze przekaze swemu wnukowi opini¢ Ziemianina.

— A co wy na to? — zapytat Pernak. — Sal mowi, ze uniwersytet marzy o kim$ z wiedza w
zakresie nieliniowej dynamiki fazowo — przestrzennej 1 teorii czasteczek. Prawie Ze obiecata, ze
moge tam dosta¢ posadg, a tego rodzaju praca jest tu najwyzej wynagradzana. Co sadzisz o takim
zajeciu?

Bernard usmiechnat si¢ z wysitkiem. — Wyglada to dobrze zgodzit si¢. — Ale Dyrektoriat moze
tez mie¢ co$ do powiedzenia.

— O tym wiem, ale pomyslatem sobie, ze z samej ciekawos$ci obejrze sobie to miejsce. Nic w
tym zlego. A pozniej, c6z... nie wiadomo, co si¢ moze zdarzyc.

— W jaki sposob beda ci ptacic? — zapytat Jay.

— Jeszcze$Smy o tym nie rozmawiali — odpowiedziat mu Pernak.

— To bardzo osobiste pytanie, Jay — ostrzegl go Bernard. W kazdym razie jest na nie za
wczesnie.

— Jay powiedzial nam, ze jeste$s inzynierem na Mayflowerze Il —rzekt z zainteresowaniem
Czang. — Specjalistg procesow termojadrowych.

— To prawda. — Bernarda zdziwito to, ale 1 mile potechtalo. Pomagam utrzymywac¢ urzadzenia
gléwnego napedu.

— Chyba bedziemy mogli 1 dla ciebie zorganizowa¢ wizyte zaoferowal si¢ Czang. — Na
wybrzezu jest duzy =zaklad termojadrowy, dostarczajacy energii 1 wigkszo$ci surowcoOw
przemystowych dla Franklina. Wkrotce zostanie zbudowany drugi 1 bedzie potrzebowat zatogi. Jesli
myslisz, ze ci¢ to moze interesowac, to zatatwie ci tam wizyte.

Oczywiscie, ze go to interesowato. — No... moze — zaczal ostroznie Bernard. — Kogo tam znasz?

— Mam przyjaciela, ktorego matka pracuje tam przez wigkszo$¢ swego czasu. Na imi¢ ma Kath.

— I to wystarczy, by wyznaczy¢ wizyte?

— Oczywiscie — powiedziat z catkowitg pewnoscig Czang. Zadzwoni¢ do ciebie, gdy pogadam z
Adamem. To ten przyjaciel: Jay tez pewno chciatby tam pojechac.

Bernardowi nie przyszto to do glowy. Ujrzal, jak Jay energicznie zaczat kiwa¢ glowa, wiec
musial si¢ poddac¢. — Czemu nie? Jesli jestes pewien, ze mozna, no to dzigkuje... dziekuje bardzo.

— Nie ma sprawy — skwitowal Czang.

Ewa spojrzata na wozek, ktory cierpliwie czekal, 1 zwrocita si¢ do Pernaka. — To chyba juz
wszystko — oswiadczyta. — Czy mozemy teraz ogladac¢ dalej miasto?

— Chodzmy — zgodzit si¢ Pernak. — Zabiore rzeczy.

— Moga pojecha¢ sobie same maglewem — poinformowat ich Murphy. — Automat na stacji w
wiosce przesle je dalej. Odbierzesz koto windy we wtasnej piwnicy. Pod jakim numerem mieszkasz?
— Dziewigcdziesigtym siodmym — odpowiedziat Pernak. Spojrzal na Ewe 1 pokiwat gtowa.

— To juz wszystko — rzekt Murphy do wdézka. — Dziewiecdziesigt siedem, Cordova Village.



Jazda.

— Chwileczke — odezwat si¢ glos za nimi. Obejrzeli si¢. Stal tam chironski robot, btyskajac
lampkami w ich strong. Nalezal do modeli niewysokich 1 zaokraglonych, przez co wygladat jak
barytka. — Nie wzieliScie zadnego z naszej specjalnej dostawy rgcznych narzedzi ogrodniczych. Czy
chcecie si¢ przedwczesnie zestarze¢ 1 utyC¢? Pomyslcie o wszystkich przyjemnych i1 twoérczych
godzinach, ktére mozecie spedzi¢ w popotudniowym stoncu, z wietrzykiem muskajagcym delikatnie
wasze czota, odlegtym brzmieniem...

— Oy, daj spokoj, Hoover — odpowiedziat robotow1 Rastus. Ci ludzie dopiero przybyli. Maja
zaje¢ wyzej uszu. — Spojrzat na Ziemian. — To jest Hoover. Zarzadza tym sktadem. Nie przejmujcie
si¢ nim zbytnio, bo inaczej zasypie was ztomem po dziurki w nosie.

— Zlomem?! — wszystkie naraz lampki Hoovera zaptongty purpurg. — Co chcesz przez to
powiedzie¢ — “Ztomem"? Zawiadamiam ci¢, mitody czlowieku, ze mamy na skladzie towary
najlepszej jakosci 1 w najwiekszym wyborze na catym Potwyspie. A osiggamy to przy najmniejszych
zapasach magazynowych 1 z najmniejszg iloscig problemoéw wynikajacych z brakow na sktadzie ze
wszystkich domow towarowych porownywalne; wielkosci. Ztom... co$ podobnego! Czy zadates
sobie trud zapoznania si¢ z naszym...

— W porzadku, w porzadku, Hoover. — Rastus podnidst dton przepraszajagcym gestem. — Przeciez
wiesz, ze to nie bylo na serio. A wystawy sg dzisiaj naprawde artystycznie utozone.

— Dzigkuje panu 1 moje uszanowanie dla pana, sir. — Hoover odwzajemnil si¢ o wiele
uprzejmiejszym tonem. — Mam nadzieje, ze wizyta tutaj sprawita wam wszystkim przyjemnos¢ 1 ze
wkrotce ujrzymy was tu ponownie. — Wozek odjechal, by przekaza¢ swa zawartoS¢ maszynie
pakujacej. Hoover towarzyszyt grupie klientow az do wyjscia. — Ponadto w przyszlym tygodniu
oczekujemy dostawy absolutnie pierwszorzgdnych...

— Daj spokoj, Hoover — powiedziat Czang zmgczonym glosem. — Obejrzymy to sobie przez siec.
No dobrze, moze ci¢ odwiedzimy w przysziym tygodniu.

Kwartet na korytarzu grat teraz Mozarta. — Czy roboty zachowano jako swego rodzaju...
tradycje? — spytat Bernard.

— Dzieci lubig ich towarzystwo — potwierdzita Sal. — A uczciwie mowigc — my tez je lubimy.
Wszyscy wyrosliSmy wraz z nimi.

— Pamigtam pierwszego, ktdry uczyl mnie moéwi¢ — powiedziat Abdul. — Jeszcze dzi§ jest
czynny, tam na Kuan-yin. Ale wspotczesne modele bardzo si¢ od tamtych rdznig.

Wreszcie po raz pierwszy od przybycia do Franklina znaleZli si¢ na wolnym powietrzu i mogli z
bliska obejrze¢ chaotyczne, cho¢ w jaki§ sposob przytulne centrum miasta.

— No, a to wszystko? — zapytata Ewa. — Czy to tez pochodzi z pierwszego okresu?

— Tak — odpowiedziata Sal. — Czterdziesci lat temu byto tu tylko pare koput mieszkalnych 1 port
dla proméw orbitalnych. Gtowna baza, przez ktorg wyscie przybyli, zostata zbudowana zaledwie
dziesig¢ lat temu. W pierwszych dniach istnienia kolonii Zatozyciele zaczeli zmienia¢ plany zawarte
w komputerach Kuan-yin, a maszyny zrobily co mogly, aby by¢ temu postuszne. Westchngta. — No 1
takie sg skutki. Oczywiscie moglibySmy to przebudowac, ale wigkszos¢ ludzi woli, by zostato tak,
jak si¢ przyzwyczaili. Czasem popetniano koszmarne btedy, ale w rezultacie nauczylo to nas, ze
wszystko w zyciu trzeba z gory przemysle¢. Inne, dalej polozone miasta, sg znacznie pozniejsze i
staranniej planowane, ale kazde z nich ma odrgbny charakter 1 r6zni si¢ od innych.

— Nie uwierzylibyscie w wiele rzeczy, ktore doktadnie pamigtam — mruknat Abdul, gdy znow
podjeli spacer. — Cholerne maszyny... zawsze robity to, co im si¢ kazato. Przez pewien czas
myslelismy, ze sg catkiem ghupie. Ale okazato sig, ze to my bylismy ghupi.



— Ile lat miate$ wtedy? — zapytata ciekawie Ewa.

— Och, nie wiem... cztery, moze pi¢¢. — Lubitem wowczas te wszystkie §wiatla 1 to ozywienie,
ktore tu panyje, ale po pewnym czasie zycie tutaj wydalo mi si¢ zbyt juz goraczkowe. Teraz wole
gory. Obecnie we Franklinie mieszka gtownie mtodziez, chociaz sg tez niektorzy z Zatozycieli.

Zatrzymali si¢ na matym placyku pod gotym niebem, otoczonym z trzech stron przez budynki z
pasiastymi markizami nad balkonami 1 oknami. Kaznodzieja z Mayflowera Il, widocznie chcac
nadrobi¢ dwadziescia lat straconego czasu, perorowal do mieszanej grupy Chironczykow z naroznika
muru, otaczajgcego klomb obsadzony krzakami. Fakt, ze wsrdéd stuchaczy znajdowali sig
kilkunastoletni rodzice, rozws$cieczyt go, a juz najbardziej wyprowadzaty go z rownowagi widoczne
u dziewczyn w tym wieku wyrazne oznaki zblizajacego si¢ macierzynstwa. Chironczycy wydawali
si¢ zainteresowani, lecz sceptyczni. Z calag pewnoscig braklo objawow jakichkolwiek nagtych
przebudzen ducha ewangelicznego czy tez dramatycznych, btyskawicznych nawrécen.

— Wydaje mi si¢ nierozumnym dyskutowanie w jakiejkolwiek formie o rzeczach, na ktore brak
dowoddw — zauwazyt chtopak na oko czternastoletni. — Mozesz zmysli¢, co sobie zechcesz, jesli nie
istnieje sposob zbadania, czy to prawda czy nie; wigc o co chodzi?

— Musicie mie¢ wiarg! — rykngt kaznodzieja z oczami rozpalonymi namig¢tnoscia.

— Dlaczego? — spytata dziewczyna w r6zowym zakieciku.

— Poniewaz Biblia méwi nam, ze musimy.

— A skad wiesz, Ze to jest stuszne?

— Sa rzeczy, ktore musimy przyjac! — zagrzmiat kaznodzieja.

— O to mi wtasnie chodzito — odpowiedziat mu chtopiec. Fakty si¢ nie zmienig, niezaleznie od
tego; jak mocno by$ wierzyt, Zze sg inne, 1 niezaleznie od tego, ile os6b przekonatbys, aby si¢ z toba
zgodzity, nieprawdaz? Opowiadanie, ze s3 rzeczy, ktorych nie mozesz ujrze¢ 1 wierzenie w rzeczy,
ktorych nie mozesz zbadac, po prostu nie ma sensu.

Kaznodzieja zakrecit sie¢ w miejscu 1 wpatrzyl si¢ w niego groznym wzrokiem, ktdry jednak
chtopca nie przestraszyt.

— Czy wierzysz w atomy?

— Oczywiscie. Wszyscy wierza.

— Aha! — Kaznodzieja zrobit blagalny gest w stron¢ stuchaczy. — Czyz wigc istnieje jakakolwiek
roznica, przyjaciele? Czy mozemy zobaczy¢ atomy? Czyz to nie jest bezczelne zuchwalstwo? —
Spojrzat znow na chlopca, wytykajac go oskarzycielsko palcem. — Czy twierdzisz, — ze widziales$
atomy? Powiedz, ze tak, a o§wiadcze ci, ze klamiesz! — Ponowny btagalny gest. — Czyz to takze nie
jest wiara, a przeciez ten osobnik o$wiadczyt, Zze nie czuje potrzeby wiary. Czyz wobec tego nie
popadl w naszej przytomnosci w sprzeczno$¢?

— Twoje pordéwnanie jest zupelnie nielogiczne — zwrocita uwage towarzyszaca chlopcu
dziewczynka. — Istniejg dostateczne przestanki, zweryfikowane przez powszechnie potwierdzone
wyniki eksperymentalne, by przyja¢ zatozenie, ze byty posiadajace wiasciwosci przypisywane
atomom istniejg naprawde. To za$, czy mogg lub nie moga by¢ bezposrednio odbierane zmystami,
jest nieistotne. Jakie porownywalne dane mozesz przedstawic?

Na utamek sekundy kaznodzieja stracit rezon, ale opanowat si¢ szybko. — A ten Swiat wokot
nas?! — zawyl, szeroko rozktadajagc ramiona. — Czyz nie istnieje? Czyz go nie widze? Kto go
stworzyl? Powiedz nam. Czy to nie jest dostateczny dowod?

— Nie jest — odpowiedziat chiopiec po chwili namystu. Moge powiedzieé, ze to dobre wrozki
powoduja, iz kwiaty rosna, ale fakt, ze kwiaty rosng, nie dowodzi istnienia wrozek, prawda?

— Przyjmowa¢ wniosek jako przestanke nie jest jego dowiedzeniem — wyjasnita dziewczynka,



spogladajac na kaznodzieje¢. — Niestety twdj dowod opiera sie¢ catkowicie na zasadzie btednego kota.
Grupka Ziemian 1 Chironczykéw poszta w dalsza droge, pozostawiajac stuchaczy kaznodziei na
pastwe¢ gwaltownej tyrady, ktora nastgpita w odpowiedzi.
— Ale to przeciez byly jeszcze niemal dzieci — szepneta Ewa Verritty.
— Wygladasz na zdziwionego — zwrocit si¢ Rastus do Bernarda.

— To te dzieciaki — odrzekl Bernard wskazujac za siebie. — Sg wsrdd nich bardzo bystre umysty.
Czy wszyscy tutaj sg tacy?

— Oczywiscie nie — powiedziat Rastus. — Ale kazdy ceni to, czym dysponuje. Powiedziatem, ze
umyst jest niewyczerpalnym bogactwem naturalnym. Ale tylko wowczas, gdy sie go nie trwoni. Czy
nie sadzisz. ze to ciekawy paradoks?



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Przywodcy chironscy nadal nie dawali znaku zycia. Chironczyk, ktéry zdawatl sie¢ kierowac
znaczng czg$cig dziatalnosci gléwnej bazy promowej pod Franklinem, zwanej Canaveral,
oswiadczyl, ze ze swej dzialalnosci nie sktada raportow ani zadnemu okreslonemu cztowiekowi, ani
organizacji, ktora zatwierdzalaby jego decyzje i dawata mu dyrektywy. Kto wiec wskazywat mu, w
jaki sposob ma zarzadza¢ baza? To zalezato. On sam wystawial zamOwienia na wyposazenie czy
nowe konstrukcje w bazie, poniewaz wiedziat, czego potrzebuje. Skad wiedziat? Stad, ze ludzie,
ktorzy zajmowali si¢ planowaniem przepustowosci 1 kontrolg ruchu, informowali go, jakie sa
potrzeby, a ponadto jego wlasna praca polegata wlasnie na tym, by to wiedziat. Z drugiej zas strony,
spotki budujace promy orbitalne 1 podobne urzadzenia, ustalaty ich normatywy techniczne, poniewaz
to wtasnie do nich nalezato. Klienci za$§ ustalali migdzy sobg kolejnos¢ priorytetow dla wypraw,
odlatyjacych z bazy. Tym nie zajmowat si¢ w ogdle, natomiast starat si¢ jak najscislej dotrzymywac
terminOw rejsow, jakie mu podawano. Wiegc ostatecznie kto zarzadzal baza? Kto polecat innym, co
majg robic, 1 kto to wykonywal? To zalezato. Wszystko to razem bylo niezrozumiate.

Zgodnie z dyrektywa Wellesleya, Howard Kalens polecit Amery'emu Farnhillowi otworzy¢
ambasad¢ w matlym budynku w Canaveral, udostepnionym przez Chironczykéw tym chetniej, ze 1 tak
sami byli w przeddzien przeprowadzki do wiekszego, gdzie indziej potozonego lokalu. Zamiarem
Dyrektoriatu byto stworzenie osrodka, ktory Chironczycy uznaliby 1 odpowiedzieli na te inicjatywe
otwarciem kanatow tacznosci dyplomatycznej. Niestety, krajowcy w ogole nie zwrocili na to uwagi.
Po dwoch dniach bezptodnego wysiadywania za biurkiem Amery Farnhill zwrocit si¢ do Kalensa o
wyrazenie zgody na wystanie do miasta patroli, ktore sprowadzityby do niego ewentualnych
kandydatow do rozmoéw. Patrole mial wystawi¢ oddzial wartowniczy SS — urandéw, ktory chronit
ambasade¢. Kalens mégl na to zgodzi¢ si¢ tylko cze$ciowo, poniewaz zwigzany byt Scistymi
instrukcjami, wydanymi przez Wellesleya.

— Jesli potrafisz ich do tego przekona¢, to zrob to — odpowiedzial na prosbe Farnhilla przez
teletaczno$¢ z poktadu Mayflowera IlI. —Mozna zgodzi¢ na pewien stopien presji, ale patrole w
zadnym wypadku nie moga uzywac sity. Mnie tez si¢ to nie podoba, Amery, ale obawiam si¢, Ze
przez pewien czas musimy stosowac si¢ do tych zasad.

— Hej, ty tam! St6j! — zwrocit si¢ major do Chironczyka, za ktorym podazali od wyjscia z
restauracji, mieszczacej si¢ niedaleko za rogiem. Major dowodzit patrolem czterech SS — uranow,
wystanym na zwiady do centrum Canaveral City — mieszkalnego 1 handlowego przedmiescia koto
bazy promowej, przylegajacego na przeciwlegtym skraju do Franklina. Chironczyk byl starannie
ubrany, miat trzydzie$ci par¢ lat 1 nidst w rece teczke dyplomatke. Zignorowat ich zupeinie 1 poszedt
dalej. Wobec tego major wyprzedzit go 1 zatrzymal si¢ doktadnie na jego drodze. Chironczyk
wymingl oficera 1 zatrzymal si¢ dopiero wowczas, gdy SS — mani utworzyli wokét niego zaporg nie
do przebycia.

— Pojdziesz rozmawiac¢ z Ambasadorem — poinformowat go major.

— Nie, nie pojde. Ide na rozmowe w sprawie klimatyzacji w nowym holu pasazerskim w bazie.

— Mow “sir", gdy si¢ do mnie zwracasz.

— Jak chcesz. Mow “sir", gdy sie do mnie zwracasz.



Chironczyk zrobit krok do przodu, ale jeden z SS — uranow zastgpit mu droge.

— Jak si¢ nazywasz, chtopcze? — Major pochylit si¢ do niego 1 groznie zmruzyt oczy.

— Nie tw(j zasrany interes.

— Chcesz, zeby$my ci¢ tam zaciggneli sitg?

— A cheesz yj$¢ stad z zyciem?

Majorowi1 zadrzaly wargi, zaczerwienit sie. Widziat dobrze, jak twarze otaczajacych ich SS —
urandéw stezaly we frustracji, ale nie mogl nic zrobi¢. Miat Sciste rozkazy.

— Jazda stad! — warknal. — I nie mysl, ze ci to ujdzie na sucho — rzucil za oddalajagcym sie
Chironczykiem. — Zostale$ sfilmowany. Jeszcze si¢ spotkamy.

Major SS z wysitkiem wyszczerzyt zeby 1 rozciggnagl w u§miechu usta prawie do uszu.

— Wybaczy pan, sir, czy moze mi pan poswieci¢ pare minut?

— Na co? — zapytat ubrany w szkartatny sweter 1 zielone szorty Chironczyk.

— Nasz Ambasador chciatby z panem poméwic¢. To niedaleko stad, na terenie bazy, o pare
krokow.

— O czym?

— Po prostu przyjacielska rozmowka... o waszym rzadzie, jak jest zorganizowany, kto do niego
nalezy... ot parg¢ takich spraw. To doprawdy nie potrwa diugo.

Chironczyk z wahaniem podrapal si¢ w brode. — Nie wydaje mi si¢, bym mogt by¢ w
czymkolwiek pomocny. O jaki w szczegdlnosci rzad tu chodzi?

— Planety... Chiron. Kto nig kieruje?

— Kieryje planeta? Jeeej... Nigdy nie styszalem o czyms takim.

— Kto panu poleca, co ma pan robic¢?

— To zalezy.

— Od czego?

— Od tego, co robie. — Chironczyk miat mine, jakby prosit o wybaczenie. — Moge z nim
pomoéwi¢ o biologii morskiej na wschodnim wybrzezu Anemii, o pokrywaniu budynkéw dachami
albo o teoremacie Fermata teorii liczb — zaproponowat. — Czy myslisz, Ze to by go zainteresowato?

Umeczony major westchngt gteboko. — Niewazne. Nie mowmy o tym. Czy masz tu kogokolwiek,
kogo powinni§my o to zapytac?

— Nikogo. Zdaje mu si¢, chtopcy, ze macie trudng robote. Jesli chcecie jg zmieni¢, znam
pewnych ludzi w dole rzeki, ktorzy potrzebuja pomocy przy budowie statkow. Czy ktorys$ z was robit
juz co$ podobnego?

Major gapit si¢ na niego, nie wierzac wtasnym uszom. Zjezdzaj — wyjakat zduszonym glosem.
Potrzasnagt glowa z niedowierzaniem. — Po prostu... zmywaj si¢ stad do wszystkich diabtow,
dobraaa...?

— To nie do wiary! — wolat Amery Farnhill na plenarnym zebraniu Dyrektoriatu w Centrum
Rzadowym Mayflowera II. Oni wiedza, z¢ mamy zwigzane r¢ce 1 korzystaja z tego, robigc z
premedytacja uniki. Jedyny sposéb, by cokolwiek osiggnaé, to przyjac ostrzejszy kurs, jesli na to
pozwolicie.

Wellesley odmowit zdecydowanie. — Nie pozwolimy, jesli masz na mysli maltretowanie ludzi
na ulicach. To by zepsuto wszystko, co osiggnelismy dotychczas.



— A co osiggnelismy? — rzucit pogardliwie Borfontein.

— Co$ musimy zrobi¢ — nalegata Marcia Quarrey. — Musimy bezwzglednie uzyska¢ jakas forme
oficjalnego uznania, nawet za cen¢ wprowadzenia stanu wojennego w calym miescie. Tego
wszystkiego juz za wiele.

Stuchajac tego, Howard Kalens z trudem panowal nad soba. Quarrey zmienita postawe z
chwilg, gdy lobby handlowe, ktorego interesy reprezentowata, wpadto w panike na mysl o
konkurowaniu z wariackim systemem gospodarczym Chirona. Sygnaty, jakie przekazywano jej z gory,
wskazywaly jasno, ze musi co§ w tym zakresie osiggnac, 1 to szybko, jesli ma nadziej¢ pozosta¢ na
stanowisku po wyborach. Dla Kalensa z kolei oznaczato to, Ze musi jej zadania otwarcie poprzec¢, by
mie¢ poparcie Marcii, gdyby chciat si¢ pokusi¢ o stanowisko Dyrektora Misji.

— Stwierdzam, Ze nie ponosz¢ odpowiedzialnosci za fiasko tej polityki — o§wiadczyt, rzucajac
Wellesleyowi gniewne spojrzenie. Od poczatku bytem przeciwny fraternizacji, a teraz widzimy, jakie
data wyniki. PowinniSmy byli narzuci¢ surowy apartheid do chwili, poki nie zostang nawigzane
stosunki na wlasciwym szczeblu.

— To by nic nie dato — odparowal Wellesley. — Po prostu siedzielibySmy zamknigci za ptotem,
ignorowani 1 Smieszni.

— Jesli twoim zamiarem bylo sprowokowanie agresywnej reakcji Chironczykéw jako
usprawiedliwienia dla narzucenia porzadku sita, to rowniez si¢ nie udato — odrzucit zimno Kalens. —
Teraz musimy na naszym koncie zapisac straty i zastanowic¢ si¢, jakie nam pozostaty warianty.

— Co ty tutaj sugerujesz? — Wellesley chwycit dtonmi porgcze fotela, jakby mial zamiar zerwacé
si¢ z miejsca. — Natychmiast wycofaj to oskarzenie!

— Czy zaprzeczasz, 7ze narazajagc osoby cywilne, miate§ nadziej¢ wywotla¢ incydent, ktory
usprawiedliwitby wkroczenie wojska?

Wellesley zbladl, zylty wystapilty mu na skroniach. — Zaprzeczam temu! Zaprzeczam rowniez,
jako by$ wystepowat na rzecz segregacji. Moja polityka bazowata na zachgceniu ich przywodcéw do
ujawnienia si¢ przez demonstracj¢ pokojowego wspoélistnienia, a ty sie z tym zgodzite§. Wycofa]
swoje oswiadczenie!

Kalens przez par¢ chwil spogladal na niego spokojnie, po czym kiwnat glowa. — Doskonale.
Wycofuje oswiadczenie 1 przepraszam.

— Pisarzu — rzucil Wellesley ciagle jeszcze gniewnym glosem komputerowi prowadzacemu
protokol posiedzenia. — Wymaz oswiadczenie dotyczace agresywnej reakcji 1 wszystko co po nim
nastepuje.

— Wymazane — potwierdzita maszyna. — Ostatni wiersz protokotu brzmi: “...zamknieci za ptotem,
izolowani 1 $mieszni".

Insynuacja Kalensa osiggneta swoj cel. Sterm przygladat mu si¢ ciekawie, Marcia Quarrey zas
spogladata nan przez szerokos¢ stotu z nowym respektem. Zmieszany Farnhill szurat nogami.

— No to co bedziemy robi¢ dalej? — spytat Borfontein, starajac si¢ roztadowac napiecie.

Sterm przez chwile przygladat sie swym palcom, po czym zwrocit wzrok na zebranych. — Gdy
bezposrednia interwencja wojskowa jest niecelowa lub niepozadana, zwykle uzyskuje sig
zwierzchnictwo przez ograniczenie 1 kontrolowanie rozdziatu bogactw — powiedziat powolnym
glosem. — Tradycyjne metody zastosowania takich srodkéw bytyby tutaj utrudnione, moze nawet
niemozliwe, poniewaz pojecia te nie znajduja tradycyjnych odniesien. Niemniej musi istnie¢ sposob
wywarcia nacisku na to spoteczenstwo. Jest rozwinigte, o wysokim poziomie technologicznym; jego
bogactwo musi wigec w ostatecznym rachunku wynika¢ z zasobow technicznych 1 przemystowych.
Tego musimy poszuka¢, by wykry¢ ich stabe punkty.



Zapadto krotkie milczenie, zebrani przetrawili te uwagi. Kalens pomyslat o kombinacie
atomowym, o ktorym dowiedziat si¢ Farnhill podczas swych na ogdt bezptodnych rozmoéw z nader
przypadkowo dobranymi Chironczykami we Franklinie. Po sarkastycznej uwadze Borfonteina, ze
kompania wojskowych nieudacznikow uzyskata lepsze kontakty z krajowcami niz dyplomaci, Kalens
polecit Farnhillowi pospacerowa¢ poza ambasadya, by w ten sposéb sprawdzié, czy przez
przypadkowe kontakty i rozmowy nie uzyska si¢ wigcej.

— Tak... Wiem, co masz na mysli — powiedzial Kalens, potwierdzajac skinieniem gtowy opini¢
Sterma. — Prawde powiedziawszy, juz rozpoczelisSmy sondaze po tej linii. — Zwrdcit si¢ do Farnhilla:
— Amery, opowiedz nam jeszcze raz o tym osiedlu na wybrzezu.

— Port Norday?

— Tak... jaki§ kombinat przemystowy, prawda?

— Jest to scentralizowany, oparty na energii jadrowej zaktad, ktdérego moc zainstalowana
pokrywa w praktyce potrzeby prawie calego tego rejonu, wytwarza rowniez wielkie 1losci r6znych
materialow w calym systemie sprzezonych zaktadow przetworczych — poinformowat zebranych
Farnhill. — Gtéwne produkty to metale surowe, chemikalia oraz energia elektryczna.

— Kto nim kieruje? — spytata Marcia Quarrey.

Zaktopotany Farnhill odpowiedzial z zazenowaniem: — No, o ile moglem si¢ zorientowac,
wigkszo$¢ funkcji kierowniczych sprawuje tam kobieta znana jako Kath... oczywiscie biorgc pod
uwage zakres, w jakim ktokolwiek czymkolwiek tutaj kieruje. Ale nie spotkatem jej jeszcze.

— To by byto na poczatek dobre miejsce — zaproponowatl Kalens Wellesleyowi.

Wellesley siedzial zamys$lony. — Zastanawiam si¢, czy Leighton Merrick 1 jego specjalisci
potrafiliby pokierowa¢ czyms$ takim odrzekt zadumany. Po paru chwilach dodat szybko: —
Oczywiscie nie zaraz, ale kiedy§ w przysztosci, o ile si¢ da, zaleznie od okolicznosci. Dla pewnosci
warto by dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na ten temat.

— Nie mam poj¢cia — odpowiedziat Farnhill. — Musisz zapyta¢ o to Merricka.

— Trzeba stworzy¢ mozliwosci, by tam mogt pojechac 1 rozejrze¢ si¢ — zgodzit si¢ Borfontein. —
W jaki sposdb mozna to najlepiej zorganizowac?

Kalens nie podnoszac wzroku wzruszyt ramionami. — Z tego co wiem na gnat panujgcej tu
anarchii, wystarczy tam zatelefonowac 1 dowiedzie¢, ze przyjezdzamy.

— Moze by zaproponowa¢ im wymian¢ wizyt dobrej woli podsungt Sterm. — W zamian mozemy
zaoferowac, ze pokazemy grupie ich technikow wybrane fragmenty Mayflowera Il. Dobrze bedzie
mie¢ uzasadniony pretekst.

— Co$ w tym jest — zgodzit si¢ z rezerwa Wellesley. Obrzucit spojrzeniem zebranych przy stole.
— Czy kto$ ma lepszy pomyst? Nikt nie miat. — Wobec tego wezwiemy tu Merricka i pogadamy z nim
— orzekt Wellesley. Wyprostowat si¢ 1 opart dtonie na krawedzi stotu. — Nadszedt stosowny moment
na przerw¢ obiadowa. Pisarzu, odnotuj przerwe w obradach. Powrdcimy do nich za dziewiecdziesiat
minut. Skontaktyj si¢ z Leightonem Merrickiem w Inzynierii 1 wezwij go do nas. Popros go, by wziat
ze sobg dwoch lub wiecej swoich najzdolniejszych wspotpracownikéw. W razie jakichkolwiek
przeszkod, zawiadom mnie natychmiast. Koniec.

— Przyjete — odpowiedziat komputer.



ROZDZIAL. PIETNASTY

Pam Crayford, pulchna, ekstrawagancko ubrana zona wiceadmirata Crayforda, zastepcy
dowddcy zatogi Maflowera 11, Slessora, zamkneta kasete z nowym kompletem chironskich srebrnych
sztuccow 1 dotaczyta ja do stosu pudelek na stole obok fotela, na ktorym siedziata. W calym tym
kramie znajdowato si¢ miedzy innymi troch¢ przepicknej bizuterii, intarsjowana miniaturowa
komodka z wybitymi atlasem szufladkami na klejnoty, zestaw jednej wielkosci figurek zwierzgcych,
wyrzezbionych w czym$ podobnym do onyksu, oraz chironska futrzana etola.

— Nie mam pojecia, gdzie wreszcie zamieszkamy, ale jestem pewna, ze to wszystko wzbogaci
nasze otoczenie, gdziekolwiek to bedzie. Czy nie sadzicie, ze te srebra sg zachwycajace? Nigdy bym
nie pomyslata, ze taki niezwykly, nowoczesny model moze wywiera¢ wrazenie wrgcz antycznej
zastawe stolowa, ktora by doskonale do tego pasowata.

— To wszystko jest bardzo tadne — zgodzita si¢ Weronika, wstajac z fotela stojacego w
obszernym salonie domu Kalensow w Dystrykcie Kolumbia. — Jestem pewna, ze znajdziesz gdzie$
cos$ cudownego.

Od pierwszych dni wyprawy Mavflowera Il Weronika nalezata do najblizszych przyjaciotek
Celii. W niektorych srodowiskach zyskata sobie nieco watpliwa reputacje, nie tylko przez to, ze byta
jedng z nielicznych rozwiedzionych kobiet, ale ze 1 nadal pozostawatla rozwiedziona. Z przyczyn, z
ktorych Celia sama nie bardzo zdawata sobie sprawe, wtasnie dlatego Weronika stata sie jej jeszcze
blizsza jako przyjacidtka i powiernica.

— Nie ma na nic ceny — skomentowata sucho Celia ze swego fotela. Dostownie tak byto, ale pani
Crayford nie uchwycita ironii. Weronika rzucita Celii ostrzegawcze spojrzenie.

— Rzeczywiscie, rzeczywiscie — zgodzila si¢ z zachwytem pani Crayford. Potrzasneta glowa. —
Pod pewnym wzgledem wydaje si¢, ze brac je, to prawie przestepstwo, ale... — westchneta. Jestem
pewna., ze gdyby nie to, zostaltyby zmarnowane. W koncu ci ludzie to zupelne dzikusy, catkowicie
niezdolne do doceniania prawdziwej wartosci czegokolwiek.

Celia zacisngta zeby, ale udato jej si¢ nadal zachowac spokdj. Pani Crayford grzebata w swojej
stercie pudetek.

— Och, och, nie wiem, czy nie powinnam w koncu zostawi¢ tutaj czesci z nich 1 przystac¢ po nie
pOzniej. Zupetnie nie wiem, jak mogltyby$Smy je udzwigna¢ przez cata drogg tylko we dwojke.

— Tak byloby najlepiej — powiedziala Celia.

— Damy sobie rad¢ — obiecata Weronika. — One sg nieporeczne, ale wcale nie cigzkie. Zbyt si¢
tym przejmujesz.

Panm Crayford spojrzata na czasomierz na domowym kompanelu. — No c6z, naprawde musze juz
rusza¢. Ta wycieczka 1 wasze towarzystwo sprawily mi wielkg przyjemno$¢. Musimy niebawem
wybrac si¢ jeszcze raz. — Dzwigneta si¢ z miejsca 1 rozejrzata wokot. — Ale gdziez ja zostawitam
moj plaszcz?

— Powiesitam go w holu — odpowiedziata wstajac z miejsca Weronika. Ruszyta przed siebie 1
pierwsza przeszia przez drzwi, pani Crayford podreptata za nig.

— Celio, daj sobie spokdj z odnoszeniem czegokolwiek dobiegt z daleka glos Weroniki. —
Wroce po te rzeczy.

Celia usiadia, spojrzata na pudta 1 zaczeta si¢ zastanawiac, co w tej catej sprawie tak ja



rozezlito. Byta pewna, znajac t¢ kobiete od wielu lat, ze nie mozna oczekiwaé po pani Crayford
niczego innego, jak bezmyslnego afiszowania si¢ bogactwem, ktdre teraz juz nic nie znaczyto. To zas$,
ze ona sama ulegta podobnej pokusie, tez nie moglo by¢ powodem, wzigta bowiem rzecz o wiele
mniejszej wartosci: jedng tylko niezbyt duza rzezbe, 1 to taka, ktorg sporzadzono bez uzycia metali
szlachetnych ani drogich kamieni. Zwroécita glowe, by raz jeszcze si¢ jej przyjrze¢ — umiescita jg we
wnece przy naroznym oknie. Rzezba przedstawiala glowy trojga dzieci: dwoch chtopcow i1
dziewczynki, dziesigcio — , a moze dwunastoletnich, patrzacych w gore na co$ przerazajacego, ale
jeszcze odlegtego, grozbe juz dostrzezona, ale jeszcze nie bezposrednig. ArtyScie udato si¢ nie tylko
odda¢ w ich oczach wyraz leku, ale takze nieuchwytny spokoj 1 odwagg bynajmniej nie dzieciecg, co
w zestawieniu z gladkoscig ich twarzy tworzyto wyraz dziwnej zadumy, urzekajacej 1 zapadajace] w
pami¢¢. Sprzedawca we Franklinie powiedzial im, iz rzezb¢ wykonat pigtnascie lat temu jeden z
Zatozycieli. Celia podejrzewata, ze sprzedawca sam byt autorem, lecz nie zareagowal on na jej
aluzje na ten temat. Z jakich przyczyn wyraz twarzy tych dzieci zrobit na niej takie wrazenie? Czy
bieglos¢ artysty, ktoremu udato si¢, wykorzystujgc struktur¢ materiatu, stworzy¢ wrazenie Swiatta
padajacego z gory, spowodowata, ze Celia czula si¢, jakby zniewazyla prawdziwe dzielo sztuki
pozwalajac, by wraz z innymi stato si¢ jeszcze jednym przedmiotem chciwie pochwyconym, by si¢
nim przechwalac¢?

Weronika wrocita do pokoju 1 zaczgta zbiera¢ pudia pani Crayford. — W porzadku, Celio,
mozesz si¢ nie rusza¢. Dam sobie radg.

Zauwazyta min¢ Celii 1 uSmiechneta sie. Znizyta gltos do szeptu. Wiem, to okropne, prawda? Ale
to przejsciowe. Ona z tego wyjdzie.

— Mam nadziej¢ — mrukneta Celia.

Weronika, zbierajaca si¢ do wyjscia, zatrzymala si¢ na chwile. Zaczyna mi troche brakowac
tego wyganiania z domu w Srodku nocy. Co si¢ dzieje z twoim przystojnym sierzantem? Nie rzucilas
go chyba?

Celia spojrzata na nig z wyrzutem. — Och, daj spokdj... przeciez wiesz, ze to byla tylko
rozrywka. Nie widzialem go juz dos¢ dawno, ale wszyscy sg teraz tacy zajeci. Czy rzucitam? Moze
nie... ale kto to wie? — Celia odniosta wrazenie, ze Weronika poruszyla ten temat nie przez zwykta
ciekawos$¢. I okazato sie, ze miata racje.

— Ja tez mam co$ takiego — szepneta Weronika wprost do ucha Celii.

—Co?

— Nowego kochanka. Co o tym sgdzisz?

— Kogo$ ze znajomych?

Weronika zagryzta wargi, ttumigc chichot. — Chironczyka.

Celia szeroko otworzyla oczy. — Zartujesz!

— Ani troche. Jest to architekt... 1 cudowny. Spotkatam go wczora; we Franklinie i1 zostatam z
nim na noc. To takie proste — oni tak si¢ zachowuja, jakby to bylo najnormalniejsze w swiecie... I
zupetnie nie majg zahamowan!

Celia gapita si¢ na nig oniemiata. Weronika mrugneta 1 skingta glowg. — Naprawdg. Pozniej ci
opowiem. Musze juz i1S¢.

— Ach ty dziwko! Natychmiast mi wszystko opowiedz zazadata Celia.

Weronika wybuchneta §miechem. — Uwazaj na siebie, bo umrzesz z ciekawosci. Zadzwoni¢
wieczorem.

Wszyscy wyszli. Celia usiadta w fotelu 1 pograzyta si¢ w myslach. Po raz pierwszy od
dwudziestu lat poczuta, ze jest samotna, Ziemia za§ bardzo daleko. Jako mtoda dziewczyna,



dorastajgca w czasach wprowadzania Nowego Porzadku w okresie odbudowy po Chudych Latach,
zamkneta oczy na twarde realia polityczne 1 militarne dwudziestego pierwszego wieku, zatapiajac si¢
w lekturach historycznych 1 powiesciach z okresu, gdy Ameryka byta kolonig brytyjska. By¢ moze
dzigki swej wysokiej pozycji spotecznej wyobrazata sobie samg siebie w rolach nowo przybytych
angielskich dam na bogatych plantacjach Wirginii czy obu Karolin, dam jezdzacych powozami,
otoczonych stuzba, mieszkajacych we dworach o kolumnowych gankach 1 przebierajacych w
garderobach pelnych sukien na sobotnie bale w kregu wytwornej elity. Te fantastyczne marzenia
nigdy nie zblakly do konca 1 zapewne wiasnie z tego powodu Howard stat si¢ pozniej jej naturalnym
partnerem. Dla niego za$ Celia stala si¢ uciele$nieniem jego teorii i przekonan. W ciggu lat, ktore od
tej chwili uptynety, Celia w glebi duszy nieraz rozwazata, czy dla niej samej Wyprawa Chironska nie
rysowata si¢ wowczas jako mozliwos$¢ urzeczywistnienia dziewczecych snoOw na jawie, rojen, ktore
nie mogly spetni¢ si¢ na Ziemi.

A moze jej obecny niepokdj byt ostrzegawczym sygnatem pod§wiadomosci, ktora juz zauwazyta
rysy na gmachu marzen? Moze byt on skazany na zagtade, tylko jej sSwiadomos$¢ nie chciata si¢ z tym
pogodzi¢? Czy, uczciwie mowigc, w najtajniejszych zakatkach jej duszy nie zaczela si¢ rodzi¢
pogarda dla Kalensa za to, ze na wszystko si¢ godzi? Na mocy milczacej umowy Celia ofiarowata mu
dwadziescia lat swego zycia, ale czy Howard w tej chwili nie naduzywat jej zaufania, pozwalajac,
by to wszystko, co obiecywal broni¢, zostalo zagrozone przez niebezpieczenstwa, od ktérych
milczaco zobowigzat si¢ ja ochrania¢? Wszedzie wokot nich Ziemianie z gorgczkowym pospiechem
wyrzekali si¢ tego, co mieli, wytezajac wszystkie sity, by przenie$¢ nienaruszone przez kosmos na
odlegtos$¢ czterech lat §wietlnych — 1 z entuzjazmem przejmowali chironski tryb zycia. Dyrektoriat — a
dla niej oznaczato to Howarda — nie robit nic, by si¢ temu przeciwstawic¢. Przypomniata sobie uwage
Janet Schaw, ktora jako gos¢ z Wielkiej Brytanii odwiedzita w 1763 roku Trzynascie Kolonii w
Ameryce ze zauwazyla tam powszechnie panujaca “najobrzydliwszg rownosc". Bardzo dobrze
okreslato to obecng sytuacje.

Zdawszy sobie sprawe z biegu wtasnych mysli, Celia zdtawita zy 1 sprébowata si¢ opanowac.
Wiedziala, ze albo stara si¢ co$ zracjonalizowac, albo ukry¢ przed sobg. Howard wielokrotnie
wracal do domu zly 1 rozgoryczony z posiedzen, na ktdrych odrzucano jego zadania, by zastosowac
srodki hamujace proces rozktadu. Robit co mogl, ale wplyw planety rozprzestrzenial si¢ coraz dale;j.

Zrozumiata, ze maz stuzy jej tylko jako projekcja 1 personifikacja czego$ innego, czegos$, co
wyrastato z jej najwigkszej gtebi. To inne zas, zaledwie odczuta jego istnienie, przeksztatcato si¢ w
wizje jej 1 Howarda, samotnych i nieugietych, wepchnietych w $lepy zautek, podczas gdy gtowny nurt
ptynat swoja droga, obojetnie 1 lekcewazaco. Po dwudziestu latach nie bylo przed nimi nic, procz
pustki 1 zapomnienia. Za jej wsciekloscig na Howarda kryta si¢ gorzka prawda, ze jej obronca byt
roOwnie bezsilny jak ona sama.

Teraz zrozumiata, czemu Ziemia wydata jej si¢ tak daleka. A takze pojeta, co jej umyst w swej
madrosci starat si¢ przed nig ukry¢ 1 zastoni¢. To byt strach.

I z wolna u§wiadomita sobie takze, co wyrazaly twarze trojga dzieci na chironskiej rzezbie, na
ktore jej umyst nie§wiadomie zareagowal. Tworca byt wiecej niz artysta, byl mistrzem. Wyrazaty
takze strach i to nie w sposob uchwytny §wiadomie, ale podprogowo, strach tajemnie wkradajacy si¢
do duszy patrzacego przenikajacy do szpiku kosci. Dlatego byla tak wytrgcona z rGwnowagi przez
calg droge z Franklina. Ale 1 to jeszcze nie byto wszystko. Czuta jeszcze co$ drgajacego, na samym
skraju §wiadomosci, jeszcze glebiej, niz dotychczas dotarta. Znowu spojrzata na rzezbe.

Przygladajac si¢, odkryla wreszcie, na co wylaniajacego si¢ z oddali 1 przerazajgcego czekaly
dzieci. Zrozumienie $cisneto jg za gardto. Bo nawet pigtnascie lat temu... to byla wtasnie ona — bo to



ona przybyta tu na Mayflowerze II. Pojeta wreszcie, ze Chironczycy toczyli wojng, a ta wojna
skonczy si¢ dopiero wowczas, gdy albo oni sami, albo ci, ktérych przystano, by ich podbili, zostang
zniszczeni. Juz przy pierwszym zetknigciu poczuta bezsilnos¢ wtasnego gatunku. Teraz odczuta ja
znowu. Ostatnia zastona skrywajaca tajemnic¢ artysty opadta i ukazata na jedno mgnienie, glebiej niz
drzenie leku 1 niepokoju, co$ o wiele potezniejszego 1 grozniejszego niz cate uzbrojenie Mayflowera
Il razem wzigte. Celia Kalens ujrzata wtasng zagtade.

Zerwala si¢ z miejsca, chwycita rzezbe 1 drzacymi rekami wepchngta do pudetka, a pudto
wcisnela do szafy najglebiej, jak zdotata sigegnac.



ROZDZIAL. SZESNASTY

Port Norday potozony byl o jakies dwadziescia pie¢ mil na poétnoc od Franklina, za najdalszym
przyladkiem Zatoki Mandela, na skalistym odcinku wybrzeza, w ktore wrzynatlo si¢ ujsScie rzeki,
optywajacej tu jedng duza i kilka mniejszych wysp. W poczatkowym okresie istnienia kolonii, gdy
Zalozyciele po raz pierwszy zaczeli opuszcza¢ teren bary pierwotnej, by zbada¢ w pieszych
wedrowkach jej okolice, ustalili, ze miejsce to lezy mniej wiecej o dzien drogi na nordzie od
Franklina. Stad nazwa, jakg mu nadano.

Osiedle rozwingto si¢ stopniowo z budowli, ktore zaczeto tam stawia¢ pod koniec pierwszego
dziesigciolecia istnienia kolonii na Chironie. W tym czasie Zalozyciele; wyciggajac wlasciwe
wnioski z niektorych swych doswiadczen we Franklinie, byli bardziej sktonni stosowac si¢ do
upomnien, udzielanych bez ogrédek przez maszyny. Powiedziaty one: — Tutaj ma powstaé¢ zespot
przemystowy. Jesli bedziecie si¢ do tego mieszaé, dziala¢ nie zacznie. W rezultacie powstata
miejscowos¢ o porzadnym, sprawnym, funkcjonalnym uktadzie, bliskim temu, co zaktadali planisci
Misji Kuan-yin, z modyfikacjami niezbednymi z uwagi na miejscowe warunki. Procz zaktadow
przemystowych, do zespotu Norday nalezal port morski, terminal lotniczy 1 kosmiczny potozony za
wyspami, z ktorymi istniato polaczenie systemem tuneli; wyzsza szkota techniczna oraz niewielka
dzielnica mieszkaniowa, przeznaczona raczej dla osob, ktorym wygodniej byto wykonywac krotko —
lub $rednioterminowe prace przebywajac na miejscu, niz dla statych mieszkancéw. Niemniej potowa
ludno$ci miasta mieszkata tam juz od lat. Okazato si¢ bowiem, ze Chironczycy przyjeli styl zycia
bardziej zorientowany na realizowanie zadan, niz na robienie karier zawodowych 1 czgsto przenosili
si¢ z miejsca na miejsce, jesli im to odpowiadato.

Wydajnos¢ zespotu zostata obliczona na podstawie dlugoterminowych prognoz popytu 1 o wiele
przewyzszata obecne zapotrzebowanie przemystow, rozmieszczonych wokot niego. Podstawowym
zrédiem energii zespotlu byt zamknigty w puiapce magnetycznej reaktor termojadrowy, taczacy w
sobie elementy uktadéw stworzonych w koncu poprzedniego stulecia: tokamaka, zwierciadlanego
oraz ‘“nierownego pierscienia". Odznaczat si¢ wysoka sprawnoscig produkcji energii elektrycznej
metodg szybkosciowego przedmuchu wysokotemperaturowej, zjonizowanej plazmy przez szereg
olbrzymich zwojow magnetohydrodynamicznych. Ponadto szybkie neutrony, obficie powstajace w
toku tego procesu, byly wykorzystywane do przetwarzania litu na jeszcze wigcej paliwa trytowego,
wytwarzania rozszczepialnych izotopow wuranu 1 plutonu z pierwiastkbw paliworodnych.
uzyskiwanych w innej czgsci kombinatu, oraz do “spalania" w drodze transmutacji jadrowej matych
ilosci odpadoéw radioaktywnych po materiatach rozszczepialnych, uzywanych w tym zespole. W ten
sposob cykl paliwowy byt catkowicie zamknigty 1 obejmowat petne przetwarzanie oraz ponowne
wprowadzenie do obiegu produktow reaktora.

Po wykorzystaniu w procesie podstawowym, plazma miata jeszcze do$¢ energii resztkowej, by
dostarcza¢ wysokotemperaturowego ciepta na potrzeby zaktadu wytwarzajacego wodor z wody
morskiej drogg krakingu termicznego. Plazme poprodukcyjng wykorzystywano rowniez w zaktadach
wydobywczych 1 przetworczych metali pierwotnych, w fabryce chemikalii oraz w zakladzie
odsalania wody morskiej, ktory jeszcze nie byt uruchomiony, ale przygotowywano go dla
planowanych na najblizsze lata systemow irygacyjnych w glebi ladu.

Zaktad wydobywajacy metale wykorzystywal bedaca na miejscu do dyspozycji wysoka
temperature reakcji termojgdrowej dla przetwarzania wody morskiej, zwyktych kamieni 1 piasku oraz



wszelkich domowych 1 przemystowych odpadow 1 $mieci na plazme jonow pierwiastkowych o
wysokich tadunkach. ktére nastepnie tatwo i1 doktadnie rozdzielano metoda magnetyczng; dziatato to
jak spektometr masowy o skali przemystowej. W' fabryce chemicznej wytwarzano takie zwigzki, jak
nawozy sztuczne, plastyki, oleje 1 paliwa oraz péiprodukty dla catego szeregu zaktadow podleghych.
Rowniez 1 ta fabryka dzialata gtownie na zasadzie rekombinacji substratow reakcji w stanie plazmy,
metodg strojenia promieniowania plazmy w ten sposob, by tworzylo ono pik w waskim pasmie
czestotliwosci, korzystnym dla tworzenia si¢ pozadanych molekut. Optymalizowato to wyniki
koncowe bez nadmiaru niepozadanych produktow ubocznych 1 byto o wiele sprawniejszg metoda, niz
stosowanie szerokopasmowych zrodet ciepta tworzenia. Metoda plazmowa pozwalata na
wyeliminowanie wigkszosci kadzi 1 wiez destylacyjnych, stosowanych w starszych technologiach, a
co wiecej, pozwalata na przeprowadzenie reakcji tonazowych, ktore dawniej trwatyby catymi dniami
1 tygodniami, w przeciggu paru sekund i to bez uzycia katalizatorow dla ich przys$pieszenia.

Chironczycy eksperymentowali takze z przesytlaniem energii wigzkami promieniowania
mikrofalowego z Port Norday do sztucznych satelitow, dla jej ponownego przekazywania z orbity na
powierzchni¢ tam, gdzie bedzie potrzebna. Projekt ten byl dopiero w swym poczatkowym stadium 1
nie wyszedl poza faze badan; jesliby zakonczyly si¢ one sukcesem, naziemna stacja energetyczna
wykorzystujgca te technike na skale produkcyjng zostataby zbudowana gdzie indzie;.

Bernard Fallows byl mocno zdziwiony, gdy zadzwonil Czang z potwierdzeniem, ze Kath, matka
jego przyjaciela Adama, zgodzita si¢ zorganizowac wizyte. Zdziwit si¢ zas jeszcze bardziej, gdy si¢
okazato, ze Kath nie jest mtodszym technikiem ani nizszym urzgdnikiem kombinatu, lecz osobg
odpowiedzialng za powazng cz¢s¢ glownego procesu termojagdrowego, cho¢ nie udato si¢ wyjasnic,
w jakim trybie uzgadniata swe czynnosci 1 kto dawat jej polecenia. A juz najbardziej zadziwiajace
byto to, ze zgodzita si¢ osobiscie przyja¢ Bernarda z Jayem 1 poswieci¢ im calg godzing wlasnego
czasu. Bylo wrecz nie do pomyslenia, by w rewanzu Leighton Merrick oprowadzit Czanga 1 jego
przyjacidt po dziale gtéwnego napedu Mayflowera 11. Prawda, ze grupa Chironczykéw miata sig
wkroétce uda¢ pod opiekg przewodnikow na zwiedzanie niektorych sekcji napedu statku, ale byto to
wynikiem oficjalnego zaproszenia fachowcow 1 nie obejmowato ojcoOw ani synow, ktorzy cheieliby
odby¢ prywatng wycieczke. By¢ moze — snut domysty Bernard — potraktowano go w ten szczegolny
sposOb z uwagi na jego pozycje¢ pracownika inzynieryjnego wyzszej rangi, wyspecjalizowanego w
technice termojgdrowe;j.

Na Chironie nie istniato jednak pojecie rangi ani statusu spotecznego. Bernard byt oczywiscie
swiadkiem, jak wydawano i1 przyjmowano bez stowa polecenia, ale role w jakich ci ludzie
wystepowali, zdawaty si¢ czysto funkcjonalne 1 mogly by¢ bez trudno$ci zamieniane zaleznie od tego,
kto byl uznany za posiadajagcego najlepsze kwalifikacje do kierowania sprawa, ktorg wtasnie
zatatwiano. Wydawato si¢ rowniez, ze decyzje takie podejmowano na podstawie milczacego
consensusu. Taki system Chironczycy w jaki$ sobie znany sposob wypracowali bez ktdtni, zawisci 1
konfliktow, ktore dla Bernarda bytyby nie do uniknigcia. O ile zdotal ustali¢, nie istniata tu w ogole
zadna pionowa struktura hierarchiczna. Zaczynal podejrzewaé, ze na tym polegal system catej
planety. Moze wigc bylo dziwne, Zze Dyrektoriat miat trudnosci z odnalezieniem jej rzadu.
Zadziwiajace zas byto nie tylko to, ze taki system istnial, ale ze jak wszystko wskazywato — catkiem
dobrze funkcjonowat.

— Nadal jednak nie rozumiem polityki, ktora si¢ za tym kryje powiedzial dwojgu Chironczykom,
ktorzy jemu 1 Jayowi towarzyszyli na lunch do baru samoobstugowego, potozonego w gmachu
administracyjnym naprzeciw budynku gtownego reaktora. Jednym byt mtody Polinezyjczyk imieniem
Nanook, ktory zajmowat si¢ urzadzeniami sterowania; drugg nieco mtodsza, blada blondynka



imieniem Juanita, ktora zajmowala si¢ statystyka, prognozowaniem i — jak si¢ zdawalo — miata tez
duzo do czynienia ze sprawami ekonomicznymi zaktadéw. Sama Kath pozegnata si¢ wczesniej,
wyjasniajac, ze oczekuje nastepnej grupy zwiedzajacych.

Bernard roztozyl rece btagalnym gestem. — To znaczy... kto jest wtascicielem tych zaktadow?
Kto decyduje o polityce kierowania nimi?

Chironczycy spojrzeli na siebie z niedowierzaniem. — Wtascicielem? — powtorzyta Juanita. Z
tonu jej gtosu wynikato, ze nie spotkata si¢ jeszcze z takim pojeciem. — Nie jestem pewna, co masz na
mysli. Chyba ludzie, ktorzy tu pracuja.

— Ale kto decyduje o tym, kto tu ma pracowac? Kto wyinacza ich na stanowiska?

— Oni sami. Jak moglby to robi¢ za nich kto$ inny?

— To przeciez smiechu warte! Co przeszkodzi zacza¢ wydawac rozkazy komukolwiek, kto
wejdzie z ulicy?

— Nic — powiedziata Juanita. — Ale po co miatby to robi¢? Kto w ogole zwrdcitby na niego
uwage?

— No to w takim razie skad si¢ wszyscy dowiaduja, czyje polecenia wypelniac? — zapytat Jay,
nie mniej zdumiony niz jego ojciec.

— Bardzo szybko to odgadujg — zapewnita Juanita, jakby to juz wszystko wyjasniato.

Weszli do baru, w ktorym panowal dos¢ duzy ruch, gdyz zblizato si¢ potudnie, 1 siedli przy
oknie z widokiem na parking awionetek, za ktorym wzdtuz blizszego brzegu rzeki biegta szosa. Ekran
na koncu stotu ukazywat ilustrowane menu; rownocze$nie deklamujgc, co szef kuchni poleca tego
dnia. Juanita podyktowala ekranowi zaméwienie. Przed sasiednig lozg robot na kotkach, ktory
konczyt wydawanie potraw, zamkngl drzwiczki podawcze ogrzewanego pojemnika, stanowigcego
gorng czg$¢ jego korpusu i odtoczyt si¢ dale;.

Bernard zdal sobie sprawe, ze go nie rozumiejg. — Wezmy na przyktad Kath — powiedziat,
zwracajac si¢ do Nanooka. — Cata masa ludzi wydaje si¢ tutaj uwazac jg za... powiedzmy, w braku
lepszego stowa, szefa... w kazdym razie w ogromnym zakresie.

Nanook potwierdzit skinieniem. — Zgadza si¢. Ja takze, przez wigkszo$¢ czasu.

— Dlatego, ze ona wie, 0 czym mowi, prawda?

— Jasne. Nie wystarczy?

— No to zat6zmy, ze pojawi si¢ kto$ inny, przekonany, ze wie akurat tyle samo. Co bedzie, jesli
potowa ludzi tutaj zgodzi si¢ z nim, a druga nie? Kto zadecyduje? Jak rozwigzecie takg sprawe?

Nanook niezdecydowanie podrapatl si¢ w brode¢. — Pomyst takiej sytuacji wyglada mi na bardzo
naciggany — odpowiedzial po chwili. — Nie wyobrazam sobie, by mogl si¢ pojawic¢ ktos o takim
samym doswiadczeniu. Ale gdyby to si¢ wydarzylo 1 gdyby to byla prawda... to przypuszczam, ze
Kath zgodzitaby si¢ z nim: Bytaby w takim wtasnie stopniu zadluzona. I to bytoby decydujace w
przypadku kazdego innego.

Bernard gapit si¢ na niego z jawnym niedowierzaniem. — Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze ona
by po prostu ustgpita? Alez to wariactwo!

Odpowiedz Nanooka byta niezrozumiata: — Wszyscy musimy ptaci¢ nasze dtugi.

— Gdyby byta tak gtupia, by tego nie zrobic, to przede wszystkim nie byloby jej tutaj — starata sie
wyjasni¢ Juanita.

Ale to zndw niczego nie wyjasniato. Jay tez nie mogl, si¢ potapac. — Tak, bytoby pieknie, gdyby
kazdy cztowiek na §wiecie myslat rozsadnie 1 racjonalnie w kazdym momencie i na kazdy temat. Ale
to przeciez niemozliwe. Chironczycy majg taki sam zestaw genow, jak wszyscy inni ludzie. Nie moze
wigc tutaj istnie¢ co$ zasadniczo odmiennego.



— Nigdy nie twierdzitem, ze istnieje — odrzekt Nanook.

— A co z wariatami? — spytal Jay. — Co robicie z ludzmi, ktérzy upieraja si¢, by by¢ tak
nierozsadni 1 nieznos$ni, jak tylko si¢ da, po prostu dla draki?

— Mamy takich — przyznat Nanook. — Ale niewielu. Ludzie zwykle bardzo wczesnie uczg sie, co
jest mile widziane, a co nie. Bo wszyscy maja oczy, uszy 1 mozgi.

— Ale ciagle nie odpowiedzieliscie Jayowi — upierat si¢ Bernard, pokazujac gtowa syna. — Co
si¢ stanie z ludzmi, ktorzy nie zechcg ich uzywac?

— Nie ma wielu takich — raz jeszcze powtorzyl Nanook. Jesli nie zmienig sig, 1 to szybko, nie
majg duzych szans przetrwania. — Juanita spojrzata na Bernarda, a potem na Jaya z zadowoleniem, ze
wszystko juz jest jasne. Ale nie byto.

— Dlaczego? Co si¢ z nimi dzieje? — zapytat Bernard.

Nanook wahat si¢ przez chwile, jakby nie chcial wyjasniajac rzeczy oczywiste ryzykowac, ze
obrazi rozmowcoéw. Wzruszyl ramionami.

— No co6z... zwykle konczy si¢ na tym, ze ich kto§ zastrzeli odpowiedzial. — Wiec naprawde nie
stwarza to problemow.

Przez chwile Bernard 1 Jay byli zbyt ostupiali, by cokolwiek odpowiedzie¢. — Alez... to jest
szalenstwo! — krzyknat w koncu Bernard. — Przeciez nie mozecie pozwalac, by kazdy mogt zastrzeli¢
kogokolwiek dlatego, ze mu si¢ nie podoba.

— A c6z innego mozna zrobi¢? — spytata Juanita.

— Tak dlugo, pdki nie bierzesz sobie za cel obrzydzania innym zycia, nic ci si¢ nie stanie —
zwrocit uwage Nanook. — Wigc to si¢ zdarza nieczgsto. A jesli si¢ zdarzy... no to si¢ zdarzy.

Po chwili milczenia Jay przyznatl im racje. — Okay, rozumiem, ze to moze by¢ dobry sposob na
pozbycie si¢ pojedynczego wyrodka tu 1 6wdzie. Ale co robicie, gdy zbierze si¢ ich razem cata
grupa?

— Przede wszystkim — jak mogg si¢ zebrac, jesli nawet jeden zdarza si¢ bardzo rzadko? — spytata
go Juanita. — PowiedzieliSmy ci juz, Ze nie przetrwaja dtugo.

— A poza tym w jakim celu taka grupa miataby si¢ w ogdle zebra¢? — zapytat Nanook.

Jay wzruszyt ramionami. — Jak sadze, by osiggna¢ to, po co szalefcy zwykle popierajg szalonych
przywodcow.

— Na przyktad? — spytat Nanook.

Jay znowu wzruszyt ramionami. — Moze obrong?

— Przed czym?

Dobre pytanie, przyznal w duchu Jay. — Poczucie bezpieczenstwa? — zastanawial sig. —
Wzbogaci¢ si¢?... Cokolwiek.

— Bezpieczenstwo majg zapewnione wszyscy — oswiadczyl Nanook. — A je$li nie sg dosé
bogaci, w jaki sposdb zwariowany przywddca moze im to zapewni¢?

Zirytowany Bernard zamachat rekami. — Och, do diabta, powiedzmy, ze tylko dlatego, iz s3
zwyklymi szalefcami. Ze nie maja zadnych rozsadnych powodow. Mniejsza o to, z jakich przyczyn
si¢ zbiorg, zalézmy tylko, ze tak si¢ zdarzyto. Co wtedy zrobicie?

Nanook ciezko westchngt. — Od czasu do czasu, cho¢ bardzo rzadko, cos takiego si¢ zdarzato —
wyznat wreszcie. — Ale to nie trwa nigdy dtugo. W koncu zbiera si¢ jeszcze wigksza grupa i pozbywa
si¢ ich. Wiec na jedno wychodzi — tak czy inaczej konczy si¢ na tym, ze zostajg zabici.

Jay byl zmartwiony, Bernard przerazony. — Przeciez nie mozna pozwala¢, by ludzie bezkarne
dokonywali samosadow — upierat si¢ inzynier. — Rozpgtana przemoc... rzady mottochu... Bog jeden
wie, co jeszcze. To wprost dzikos¢, barbarzynstwo. Predzej czy po6zniej bedziecie musieli to zmienic.



— Mylisz si¢ catkowicie — odrzekl Nanook, starajac si¢ lekkim uSmiechem uspokoi¢ Bernarda. —
Tak Zle nie jest. Takie wypadki nie zdarzajg si¢ czesto; tylko zupelnie wyjatkowo. Po prostu
niekiedy...

Juanita pojeta wreszcie, co maluje si¢ na twarzach Bernarda 1 Jaya. — Czy chcecie powiedzied,
ze nasze spoleczenstwo jest bardziej brutalne 1 barbarzynskie niz wasze? Nigdy nie mieliSmy wojny.
Nigdy nie rzucaliSmy bomb na domy petne ludzi, nie majgacych nic wspolnego z przedmiotem sporu.
Nigdysmy nie palili na stosach, nie torturowali, nie oslepiali ani nie odrgbywali rgk 1 nog ludziom,
ktorzy cheieli tylko zy¢ po swojemu 1 nie wyrzadzali krzywdy innym. Nigdy nie zabilismy nikogo, kto
nas do tego nie zmusit. Czy mozesz powiedzie¢ to samo o was? Okay, nasz system nie jest doskonaty.
A wasz jest?

— A przynajmniej nie rozkazujemy innym ludziom, by brali ryzyko na siebie zamiast nas — dodat
spokojnie Nanook, by roztadowac¢ atmosfere, Juanit¢ bowiem zaczynaty ponosi¢ emocje. — Ryzykuja
ci ludzie, ktorzy sg przekonani, ze to warto robi¢. Zadziwiajgco czgsto si¢ okazuje, ze nie warto bic
si¢ 0 co$, gdy wiesz, ze to ty masz by¢ tym, ktory si¢ bije. — Pokiwat wolno glowg. — Nie, takie
rzeczy prawie si¢ unas nie zdarzajg.

— I nic was nie obchodzi, gdy zaczynajg si¢ gromadzi¢ fanatycy, ktorzy znajduja powody, dla
ktorych warto umiera¢? — spytat Jay.

— Fanatycy sg tatwowiernymi durniami. Jesli na tej planecie durnie nie zdotaja si¢ nauczy¢ albo
nie potrafig trzymac¢ si¢ z dala, umierajg mtodo.

Robot — kelner podjechat do stotu i zaczat podawaé potrawy, trajkoczac na temat doskonatej
jakosci stekow 1 rozmaitosci deserow do wyboru. Bernard wyjrzat przez okno 1 zaczal si¢
zastanawia¢. Zauwazyl niedaleko od wjazdu na gtowny parking grupe stojacych ludzi w odziezy
koloru khaki. Zesztywniat ze zdumienia. Nosili mundury — mundury Armii Stanow Zjednoczonych.
Wywnioskowal z tego, ze jakas delegacja z Mayflowera 1l zwiedza zaklady 1 natychmiast przyszto
mu na mysl, ze moga to by¢ goscie, do ktorych odeszta Kath. Po chwili zwrécit si¢ do Nanooka 1
zapytal:

— Czy wiesz co$, by jacys$ inni ludzie ze statku mieli by¢ tu dzisia;?

Nanook zdziwit si¢ nieco. — Oczywiscie. Myslatem, Zze 1 ty o tym wiesz. Jest tu trochg 0sob z
twojego dziatu, majg spotkanie z Kath 1 paru innymi.

— Mojego dziatu?

— Inzynierii. Przeciez tam pracujesz, prawda?

Bernard nagle zmarszczyl brwi. — Tak jest. I nic o tym nie wiedzialem. — Nagle zaczat
pojmowac, co to wszystko znaczy, i jego niepokoj wzrost. — Kto przyjechat?

— No, jest tam jeden generat 1 jeszcze paru z Annii — odpowiedziata po namysle Juanita. — A z
Inzynierii jest niejaki... Merrick, tak, Leighton Merrick. — Spojrzata na Nanooka. 1 jeszcze jakis$
Walters... 1 jeszcze jeden gos¢...

— Hoskins — podpowiedzial Nanook.

— Tak, Frank Hoskins — powiedziata Juanita. — A takze ten zabawny cztowiek, ktory wygtosit
mow¢ 1 dat to przedstawienie na. poktadzie Kuan-yin — kieruje ta grupg... Farnhill.

W miar¢ stluchania podejrzenia Bernarda przeksztatcaty sie¢ w coraz silniejszy lek. Walters 1
Hoskins byli mu rowni stopniami i funkcjami. Mogto to oznacza¢ tylko jedno: ze zostat z rozmystem
pominiety. Zamilkt 1 przez caty lunch prawie si¢ nie odzywal, rozmyslajac ze zdumieniem, co tu sie, u
diabta, dzieje.



— A ja si¢ zalozg, ze ona to robi — upieral si¢ Stanislau. Wszystkie to robig. Carson zeszlej nocy
robit to z dziewczyn w Canaveral.

— Kto tak twierdzi? — spytat Driscoll.

— On sam. Dziewczyna ma mieszkanie w miescie, zaraz naprzeciwko bazy.

— Carson nie miatby pojecia, co z tym zrobi¢ — prychngt szyderczo Driscoll. — On mysli ze to
jest do zabawy.

— Po prostu powtarzam, co facet powiedziat.

— Och, w takim wypadku murowane, ze to prawda. Dodaj jeszcze, ze Swyley jest daltonisty.

Stojacy o pare krokow dalej Swyley nie zwracal na nich uwagi. Stat wraz z Fullerem i
Batesmanem, ktorzy wymieniali wrazenia na temat znanych im dotychczas jako najlepsze z baréw we
Franklinie 1 przygladat si¢ samolotowi, ktory powoli schodzit do 1adowania na wielkiej wyspie w
ujsciu rzeki. Swyley nie przypuszczatl, by na Chironie podroze nie byty bezptatne jak 1 wszystko inne
1 zastanawiat sie, jakie potaczenia lotnicze mogg istnie¢ w Port Norday do bardziej odlegtych okolic
planety. Interesujace. Najprosciej zapewne byloby to sprawdzi¢ pytajac ktorykolwiek z chironskich
komputeréw, jako ze na Chironie, jak si¢ zdawalo, nikt nie robit szczegdlnych tajemnic na
jakikolwiek temat.

Po przeciwnej stronie calej grupy stat oddalony o pare jardow Colman. Podobnie jak i inni
zaczynal mie¢ tego wszystkiego dos¢. Bylo juz poézne popotudnie, a delegacja Farnhilla ciggle
siedziata w $rodku, nie dajagc najmniejszego znaku, by sprawy ich tam zajmujace miaty si¢ ku
koncowi. Oddziatowi rozkazano sta¢ w szyku luznym, co troche utatwialo sytuacje, ale mimo
wszystko zaczynato by¢ nudno. Colman cigzko westchnat 1 ktorys raz z kolei przespacerowat si¢ do
rogu budynku, zatrzymat 1 zaczal si¢ gapi¢ na naziemng czgs¢ zaktadow. Driscoll 1 Stanislau nagle
przerwali dyskusje nad zyciem seksualnym Garsona, gdyz dwoch Chironczykow idacych do
gtdwnego wejscia przystaneto po drodze koto nich.

Pomagato znosi¢ nud¢ przynajmniej to, ze mieszkancy Chirona nie zachowywali si¢ z rezerwa.
Przed godzing czy dwiema Colman odbyt z przyjemnoscia dlugg rozmowe z parg inzynieréw
nukleonikow z kombinatu, ktorzy ku jego zdumieniu z checig odpowiadali na wszystkie pytania na ten
temat. Nawet zaproponowali mu krotka wycieczke po zaktadzie. Wydato mu si¢ to dziwne. Nie z
powodu chironskiej uprzejmosci wobec kazdego, bez wzgledu na jego stopien czy stanowisko — do
tego juz si¢ zaczal przyzwyczaja¢ — ale dlatego, ze bez najmniejszych watpliwosci jego rozmowcy
nie gorzej niz on sam zdawali sobie sprawe z rygoréw dyscypliny wojskowej. Ale z premedytacja
zachowywali si¢ tak, jakby wiedzieli mniej, niz wiedzg, a rownoczesnie byli zbyt bystrzy, by sadzi¢,
ze da on si¢ na to nabra¢. | tak byto z Chironczykami przez caty czas. Jaki§ cztowiek w bazie
Canaveral ni mniej ni wigcej zaproponowatl Siroccowi miejsce w sktadzie geograficznej wyprawy
badawczej, wiedzac, ze Sirocco nie jest w stanie tego przyjac. Im wigcej Colman o tym rozmyslat,
tym bardziej byt prze§wiadczony, ze zachowanie si¢ Chironczykdéw nie moglo by¢ tylko wynikiem
tancucha zbiegéw okolicznosci.

Komunikator przyczepiony na pasie gldwnym przekazal mu sygnat wezwania do Sirocca,
odpoczywajacego wraz z Hanlonem 1 paru innymi w chironskim transporterze powietrznym, ktory
przyleciat z Canaveral.

— Jak leci? — spytat Sirocco w odpowiedzi na zgtoszenie Colmana. — Czy wojsko juz si¢
buntuje?

— Narzeka, ale nie zanadto. Czy byly wiadomosci ze srodka?

— Nadal zadnych. Czas, zebys 1 ty odpoczat. Za par¢ minut wyjde z Garsonem 1 Youngiem, by
was zluzowa¢. Powiedz Swyleyowi 1 Driscollowi, by zeszli z posterunku wraz z tobg. Byli na



zewnatrz najdtuzej ze wszystkich.

— Przyjatem. Do zobaczenia za pare minut.

Gdy odktadat komunikator, za jego plecami zolnierze wydali sttumiony pomruk, przerwany
jednym czy dwoma niemal niestyszalnymi gwizdnigciami. Odwrociwszy si¢ ujrzal, ze przedmiotem
ich podziwu byta kobieta wychodzaca przez gtowne wejscie. Zatrzymata si¢ na chwile, rozejrzala,
zobaczyla zolnierzy 1 podeszta do nich.

Miata dobrze ponad trzydziestke — musiala wiec naleze¢ do Zatozycieli — 1 nosita si¢ z
elegancja pelng godnosci, dumnie wyprostowana, lecz bez cienia wyniostosci. Blond wlosy z
zywym, ognistym odcieniem, ktory w S$wietle stonecznym wydawal si¢ niemal pomaranczowy,
opadaly jej swobodnie na ramiona, twarz miata ksztaltng i energiczng, troche przypominajacy z
rysow Celig Kalens, cho¢ o bardziej dziewczecym wyrazie, tagodniejszej linii nosa i podbrodka oraz
ustami, ktore zdawaty si¢ gotowe do spontanicznego usmiechu. Byla wysoka, raczej szczupta, ale
picknie zbudowana, ubrana w wytworny lecz niepretensjonalny kostium z rudoczerwonym
przybraniem i spodniczke ukazujacg ksztattne, mocno opalone tydki z migsniami grajacymi pod skora
przy kazdym kroku.

Kobieta zatrzymata si¢ 1 przez chwile z zaciekawieniem obiegta wzrokiem ich twarze, Zotnierze
zas pod jej spojrzeniem z zaktopotaniem prostowali si¢ 1 szurali nogami.

— Jesli 1dzie o nas, to naprawd¢ nie musicie sta¢ tutaj na dworze — powiedziata. — Jezeli
chcecie, mozecie wejs¢ do srodka. Moze kawy albo cos$ do zjedzenia?

Colman podszedt blizej 1 twarze zolnierzy odruchowo zwrocity sie w ich strone. Bezwiednie
zaczat si¢ usSmiechac.

— To pigkna mysl, prosze pani, ale otrzymaliSmy rozkazy i musimy zosta¢ tutaj. Niemniej —
jestesmy wdzigczni.

I nagle zmarszczyt brwi. Znowu to samo. Przeciez ona cholernie dobrze wiedziata, ze musza
sta¢ w tym miejscu.

Oczy kobiety przelotnie zatrzymaty si¢ na jego dystynkcjach.

— Czy pan nazywa si¢ sierzant Colman, ten interesujgcy si¢ sprawami inzynierii?

Zaskoczony Colman otworzyt szeroko oczy.

— Tak, to ja. Ale jak...

— Styszalam o tobie. — Mogta stysze¢ tylko od dwoch Chironczykow, z ktérymi wczesniej
rozmawial. Dlaczego powtorzyli jej jego nazwisko? Kim byta?

Podeszta blizej 1 usmiechneta sig.

— Nazywam si¢ Kath. Mam co$ wspdlnego ze strong techniczng tego, co si¢ tutaj robi. Z tego co
styszatam, to miejsce powinno ci¢ zainteresowac. Moze, gdy bedziesz miat troche wolnego czasu,
miatbys ochote spotkac si¢ z paru ludzmi stad. Jesli chcesz, moge im o tym powiedziec.

Colman nie posiadat si¢ ze zdumienia. Potrzasngl glowa, jakby chcial w ten sposdb rozjasni¢
mysli.

— Co... co pani tutaj wlasciwie robi?

Usmiech Kath stat si¢ figlarny, jakby rozbawito ja jego zaktopotanie. — Och, ale bys si¢ zdziwit.

Colman zmruzyt oczy, ledwie styszac zazdrosne pomruki za plecami. — No:.. jasne — powiedziat
ostroznie. — Jesliby to nikomu nie sprawito ktopotu. Pewnie rozmawiata pani z tymi dwoma, ktorzy tu
przedtem byli.

Kath potwierdzita skinieniem. — Wally 1 Sam. RozmawialiSmy bardzo krotko, bo musiatam
wraca¢ do Farnhilla 1 reszty waszych ludzi, ale z tego, co opowiadali wynika, ze znasz si¢ catkiem
dobrze na generatorach magnetohydrodynamicznych. Gdzie studiowates?



— Och, bytem przez pewien czas w Korpusie Inzynierii, a poza tym mysle, ze podtapatem troche
wiadomosci tu 1 tam. — Je$li ona tam w $rodku rozmawiata z delegacja Farnhilla, to oczywiscie
musiata by¢ czym$ wiecej niz zwykla recepcjonistka. To po co, u diabla, wyszta na parking, by
okaza¢ uprzejmos¢ zotnierzom?

— Ilu jeszcze inzynierow jest tutaj? — spytata niedbale, patrzac na reszt¢ oddzialu. Oczywiscie
byla to forma nawigzania rozmowy, a nie pytanie na serio. Zolnierze poruszyli sie niezrecznie i
wymienili lgkliwe spojrzenia, nie moggc si¢ zdecydowac, czy moéwi ona powaznie, czy tylko robi
sobie z nich widowisko.

Ale Kath moéwita dalej tak swobodnie 1 naturalnie, ze ich skrepowanie zaczeto z wolna
ustepowac. Zaczeta od pytan jak sie¢ im podoba Franklin 1 po dziesieciu minutach oczarowata ich
zupelnie. Wkrotce wszyscy trajkotali jak dzieciaki na letnich wakacjach — wiacznie ze zmiennikami,
ktorzy nadeszli tymczasem z transportera. Ci, co mieli odpoczywac, jak wida¢, zapomnieli o tym. —
Dzieje si¢ tutaj cos$ bardzo dziwnego — powtorzyt w duchu Colman.

Ledwie migneta mu, widziana katem oka, rozczochrana posta¢ wytaniajaca si¢ z gtownego
wejscia, gdy posta¢ go rozpoznata i1 zatrzymata si¢ zaskoczona. Zwrocito to uwage Colmana, ktory
odruchowo spojrzat w tym kierunku 1 zobaczyt Jaya Fallowsa. Zanim ktorys z nich zdazyt cokolwiek
powiedzie¢, o kilka krokow z tylu pojawit si¢ Bernard Fallows, ujrzat Colmana 1 stangt jak wryty.
Bylo za p6Zzno, by mogl si¢ wycofaé, a niemozliwe, by i1§¢ dalej. Mingto kilka niezrgcznych sekund.
Bernard okazywat wszelkie oznaki bolesnego ataku zazenowania 1 zlego samopoczucia, z
rownoczesng ostrg niezdolnos$cig zrobienia czegokolwiek, by je przezwyciezy¢. Colman nie uwazat,
by mial najmniejszy obowigzek zrobienmia pierwszego kroku. Wzrok Bernarda przesuwat si¢ od
Colmana do Kath 1 Colman natychmiast zorientowat si¢, ze ci dwoje juz si¢ znaj3. Bernard mial
ming, jakby chciatl odezwac si¢ do niej, a rownoczesnie nie mogl tego zrobi¢ w obecnosci Colmana.

A wowczas Jay, ktory patrzyl to na jednego, to na drugiego, podszedl do ojca 1 zaczal mu cos po
cichu perswadowac. Bernard zawahat si¢, znowu z ukosa spojrzat na Colmana, wzial gteboki oddech
1 z Jayem u boku zblizyt si¢ niezdecydowanie.

— Dawno$my si¢ nie widzieli — wyjakat. Jego wzrok uciekat na bok, az wreszcie Fallows
spojrzat Colmanowi wprost w oczy. Steve, wiesz, wtedy na statku w sali pomp, ja, eee, ja...

— Nie ma sprawy — przerwal Colman. — Kazdemu mogto si¢ zdarzy¢. Dajmy sobie spokoj z tym 1
z innymi bzdurami, ktore mamy za soba.

Bernard z ulga kiwnat gtowa, lecz zwracajac si¢ do Kath, ktdra patrzac z ciekawoscig zblizyta
si¢ do nich, nadal miat nieszcze¢sliwa mine. Wygladato, ze chce cos powiedzie¢, ale nie wie, jak
zaczaC.

Jay ze swej strony coraz lepiej przyswajal sobie chironskg bezposrednios¢. — Interesujg nas ci
ludzie w §rodku — powiedziat. — Szczegdlnie mego tate. Dziwne, Ze mu o tym nic nie powiedziano.

Bernard drgnat zaskoczony, ale Kath ani nie obrazita si¢, ani zdziwita.

— Przypuszczatam, ze tak bedzie — odpowiedziata, lekko skingwszy glowg. — Nanook mi o tym
powiedziat. — Spojrzata na Bernarda. — Nie mamy tu wielu tajemnic — dodata. — Farnhill powiedziat,
ze to nalezy do planu wymiany wizyt, ale ta dymna zastona jest dla nas zupelnie przezroczysta, o
czym nie wie, bo nigdy o to nie pytat. Probuja robi¢ rozpoznanie zaktadow na wypadek, gdyby
nastepnie zdecydowali si¢ je przechwyci¢. Dlatego przyjechat z nimi twoj szef, Merrick — by oceni¢,
czy jego inzynierowie potrafiliby nimi pokierowac. Wybrat Waltersa 1 Hoskinsa jako przysztych
szefow, jesli Dyrektoriat zdecyduje si¢ na takie posunigcie.

Poczatkowe zaskoczenie Bernarda jej szczeros$cig szybko ustgpito uczuciu goryczy, gdy zdal
sobie sprawe, ze stowa Kath potwierdzaja jego najgorsze obawy. Dotychczas uparcie trzymat si¢



resztek nadziei, ze moze falszywie ocenil sytuacje. Teraz, gdy nadzieja zniklta, zatamal si¢ w
widoczny sposéb. Jay wbit wzrok w ziemi¢. Colman staral si¢ wydusi¢ z siebie jakiekolwiek stowa.

Kath przez pare¢ sekund przygladata si¢ im w milczeniu, ale rGwnoczes$nie z jakiej§ przyczyny
zdawatla si¢ rozbawiona sytuacja. Spojrzenie Bernarda wyrazato niepewno$¢ zmieszang z urazg.

— Sadzg, ze wiem, o czym myslisz — powiedziata Kath. — Ale nie martw si¢ o to. Farnhill ani
Merrick nie beda tu nam rozkazywac. Hoskins nie ma zadnego powaznego doswiadczenia z technika
wysokostrumieniowa, Walters jest niezty, ale niedbaly, gdy idzie o szczegdly. Jesli ludzie stad
mieliby zaakceptowa¢ kogos nowego, to tylko takiego, ktory znatby si¢ na ich robocie 1 ktorego
obecno$¢ nie wprowadzilaby nawet najmniejszego elementu ryzyka.

— Ale wlasciwie... co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytat Bernard podejrzliwie, a
roOwnoczesnie nie wierzac wlasnym uszom.

Twarz Kath znowu rozjasnita si¢ szelmowskim usmiechem. — To wszystko, co zamierzatam
powiedzie¢ — odrzekta. — Przynajmniej w tej chwili. Po prostu sadzitam, ze bedzie ci przyjemnie to
ustysze¢. Zwrocila si¢ do Jaya zmieniajgc temat. — Czang opowiadal o tobie memu synowi Adamowi,
Adam za$ twierdzi, ze powiniene§ wpas¢ do niego, Jay. Mieszka we Franklinie, czyli niedaleko.
Moglbys to zrobic?

— Wspaniata mysl. Oczywiscie wpadne. Jak dowiedzie¢ si¢ o droge? Przez siec¢?

— No, to juz wiesz — usmiechneta si¢ Kath.

Jay zerknat na Colmana, a pézniej spojrzal w oczy Bernardowi. Switata w nich nowa nadzieja,
coraz silniejsza w miarg, jak zaczynal pojmowac ukryte znaczenie stow Kath. Jay zawahat si¢, ale w
koncu zdecydowat, ze ojciec jest we wlasciwym nastroju.

— Wiesz, tato, ta planeta jest niezbyt bezpieczna — powiedziat grobowym glosem. — Wszedzie
strzelaja do ludzi, 1 tak dalej. Dziatajac na wlasng rgke, moglbym si¢ wplata¢ w niebezpieczne
sprawy. Jestem pewien, ze bytbym znacznie spokojniejszy, gdybym miat fachowa ochrong.

Bernard spojrzat na niego podejrzliwie. — Co$ ty znowu wykombinowat?

Jay wyszczerzyt zeby z odrobing zaklopotania. — Eeee... czybys$ si¢ bardzo ws$ciekal, gdybym
poprosit, by Steve poszedl tam ze mng?

— Jestem pewna, ze Adam strasznie by si¢ ucieszyt — wtracita Kath. Rzucita Bernardowi
wyczekujace spojrzenie, zdolne stopi¢ mis¢ odrzutowg Mayflowera Il.

Bernard spojrzal na Kath, na Colmana, na Jaya 1 w koncu znowu na Colmana. Zostal pokonany i
wiedziat o tym. A po tajemniczym o§wiadczeniu Kath nie byt sktonny spiera¢ si¢ zbyt mocno.

— Do licha, przeciez nie jest az tak zle. Nikt nie musi go pilnowac, by nie zostat zastrzelony —
odpowiedzial. Jay zasmucit si¢, Bernard za§ kontynuowal: — Ale, jak amen w pacierzu, trzeba, by
kto$ trzymat go z dala od tych wszystkich dziewczyn, od ktorych roi si¢ miasto. — Kiwnat glowa
Colmanowi z krzywym u§mieszkiem. — Pilnyj go dobrze, Steve. To bardzo chytry chtopak. — A do
syna zwrocit si¢ zrezygnowany: — Ty za$ mrukngt — wracaj do domu na czas 1 nie wygadaj si¢ przed

matka.



ROZDZIAL. SIEDEMNASTY

Generat Johannes Borfontein kierowat si¢ prostg 1 praktyczng filozofig zyciowa: tylko ten co$
ma, kto sam tego szuka, a jesli trzeba — bierze. Nikt nie daje nikomu czego$ za nic i nikt nie utrzyma
dtugo w regkach tego, czego nie bedzie bronit. Ta gra nosi nazwe: Przetrwanie. Nie on ustalal jej
reguly; zostalty wpisane do praw przyrody na dtugo, nim pojawit si¢ na §wiecie.

To bardzo tadne stara¢ si¢ by¢ mitym 1 uktadnym wobec wszystkich — jesli to skutkuje; ale w
ostatecznym rachunku jedynym, co powodowato, ze ludzie brali pod uwagg pickne stowa
wymieniane nad stotem rokowan, byta liczba dywizji oraz gtowic atomowych, jakimi dysponowali —
na poparcie stow. A gdy zawiodly wszystkie inne $rodki, jedynym sposobem obrony przez narod
wtasnych interesow byto: broni¢ ich sitg. Wtedy zas najwieksze szanse przetrwania dawato dziatanie
na swoja korzyS¢ w sposob totalny, przy uzyciu wszelkich dostepnych sposobow; potsrodki
prowadzily do zguby.

Koszty bezposrednie, ktore nalezato placi¢, byly pozalowania godne, ale czy zdarzylo sig, by
przyroda dawata cos za darmo? A na dtuzsza mete czy miato to jakiekolwiek znaczenie? Sowieci
stracili dwadzie$cia milionéw zabitych podczas Il wojny §wiatowej, a przeciez o trzy czwarte wieku
pozniej byli zdolni walczy¢ w trzeciej. Stany Zjednoczone zas w Il wojnie Swiatowej stracily okoto
stu milionéw, niemniej odzyskanie statusu mocarstwa zabrato im potowe tego czasu. W najlepszym
razie sentymentalni politycy 1 wykolejeni idealici nie doceniali zdolno$ci regeneracyjnych rasy
ludzkiej; w najgorszym zas, kuszac agresora przynegta tatwej zdobyczy, przyspieszali te wilasnie
wojny, ktore potepiali. Czy Hitler tak radosnie rzucitby si¢ do szalenczego podboju Europy, gdyby
Chamberlain udajac si¢ do Monachium miat za sobg poparcie dziesigciu dywizjonow cigzkich
bombowcoOw na lotniskach za kanalem La Manche? A gdy politycy wyklepali juz 1 zuzyli zapas
swoich komunatéw. czy to w koncu nie generalowe zdobywali wszystko, co miato jakgkolwiek
warto$¢ dla historii?

Jak wszyscy dojrzali realisci, Borfontein pogodzit si¢ z godnym ubolewania faktem, ze od czasu
do czasu plany 1 posuni¢cia, ktoére akceptowat, powodowaly zabijanie ludzi, czgstokro¢ w okropnych
meczarniach. Ale nauczyt sie “obiektywizowaé swoj punkt widzenia" z bezstronnoscig, jakiej
wymagat jego zawod. Przewidywang liczbg zabitych w planowanej operacji analitycy podawali mu
jako “Wspolczynnik Strat", rannych zas jako “Wspotczynnik Obnizenia Zdolnosci Bojowej"; miasto
przeznaczone do spopielenia wraz z mieszkancami okreslono jako “Wyznaczone"; teren zalany
napalmem i poddany skoncentrowanemu bombardowaniu byt obszarem “Ofensywnego Rozpoznania
Walkg"; zrownanie za$§ z ziemig wioski jako ostrzezenie przed udzielaniem schronienia powstancom
byto “Dziataniem Obronnym". Taki byt regulamin.

Jako major artylerii, ukonczywszy zaledwie trzydziesci lat zorientowat si¢, ze sprawa Afryki
Potudniowej jest ostatecznie przegrana. Wyemigrowal wiec, by zaofiarowaé¢ swe ushugi 1
doswiadczenie rodzagcemu si¢ Nowemu Porzadkowi Wielkiej Ameryki, gdzie weteranow
doswiadczonych w walce z ofensywami partyzanckimi i demonstracjami obywateli cywilnych usilnie
poszukiwano, jako pomocnych w “renormalizacji" chaosu odziedziczonego po wojnie. Gdy szybko
awansowal w szeregach elity, ktorej powierzono sity nowego narodu, Borfonteinowi na chwile
zaswitata wizja dowodzenia sitami zbrojnymi rzeczywiscie zdolnymi rzuci¢ na kolana caty swiat.
Ale marzenie wkrotce zgasto. Trafita si¢ nadzwyczajna okazja, gdy Azjaci — jedyni wowczas
powazni rywale — rzucili si¢ sobie do gardta w walce o supremacje miedzy Chinami 1 Japono —



Indiami. Ale szansa umkneta, gdyz politycy zawahali si¢; znikneta za$ na zawsze, gdy Chiny wzigty
gore, czego wynikiem byto utworzenie Federacji Wschodnioazjatyckiej. Po tym fakcie jedyng
perspektywa na przysztos$¢ stato si¢ czotowe zderzenie miedzy dwiema potkulami Ziemi 1 w jego
nastepstwie — jeszcze wiecej niechlubnych dziesiecioleci zametu 1 nie rozstrzygajacych potyczek o
resztki tupu. W ciggu jego zycia nie pojawig si¢ juz wiecej okolicznosci, pozwalajace na
uruchomienie Wielkiego Planu. Opuscit wigc Ziemi¢ na poktadzie Mayflowera Il w poszukiwaniu
lepszej przysziosci. Bylo ironig losu — powtarzal sobie wielokrotnie — Ze porywczos$¢ i
niecierpliwos¢ doprowadzily go do decyzji, ktdéra miata go unieruchomi¢ na statku kosmicznym przez
dwadziescia lat.

Niecierpliwo$¢ ogarngta go znowu, gdy siedziat w apartamencie Williama Fulmire'a,
Najwyzszego Sedziego Mayflowera 11, stuchajac jak Howard Kalens 1 Marcia Quarrey debatujg nad
subtelnosciami konstytucji Misji. Tymczasem na planecie zZolnierze otwarcie fraternizowali si¢ z
prawdopodobnymi przysztymi wrogami, w przestrzeni za$, o dwa lata lotu za nimi, pojazd kosmiczny
Federacji Wschodnioazjatyckiej byt co dzien blizej. Wiadomosci z Ziemi mowity o trojstronnym
konflikcie, przewalajacym si¢ przez wschodnig Afryke, gdzie narody murzynskie walczyly z Arabami
na potnocy 1 biatymi na potudniu, armia australijska ladowata na Madagaskarze, Europejczycy
rozpaczliwymi manewrami starali si¢ ugasi¢ pozar, FWA za§ z rado$cig go podsycata. Te
wiadomosci juz znacznie wczesniej dotarty do Pagody, jakie wigc moglty by¢ zamiary jej zatogi,
mogt sie¢ kazdy domysli¢. Nie byl to wtasciwy moment, by zawraca¢ sobie glowe dwuznaczng
sktadnig 1 subtelnosciami prawniczymi.

Chociaz sondaze opinii publicznej ciggle wykazywaty, ze ma poparcie znacznej wigkszosci,
Kalens martwit si¢, ze nawet jego szef rzadu bedzie musial dzieli¢ wtadzg z Kongresem Misji, co
pozbawi go mozliwosci jednoosobowego kierownictwa, ktorego, jak byt przekonany, sytuacja bedzie
wymagac¢. Tylko mocny przywodca z zakresem wtadzy umozliwiajacym podejmowanie ostatecznych
decyzji bedzie mial szanse stawienia czota pojawiajacym si¢ problemom; ale konstytucja
Mayflowera 1l zostala zredagowana w sposob uniemozliwiajgcy komukolwiek osiggniecie takiej
pozycji. Jej duch byt anachronizmem odziedziczonym ze starozytnosci, gdy nowo utworzona
Federacja Amerykanska szukata drog zabezpieczenia si¢ przed nawrotem kolonializmu i1 przyjety
system rzgdzenia catkiem skutecznie oddawat 6wczesne nastroje. Stad caty problem dzisiaj.

Jak oceniat Borfontein, Kalens poparty przez niego samego i1 wszystkie sily zbrojne, bedzie miat
pelnie wtadzy, jakie; bedzie potrzebowal — oczywiscie pod warunkiem, ze wygra nadchodzace
wybory. Ale po rozmowie ze Stermem na ten temat Kalens zgodzit si¢, ze otwarta proba narzucenia
Chironowi nowej wtadzy pocigga za sobg ryzyko zrazenia sobie ludno$ci wyprawy. Sytuacja
wymagata bardziej subtelnego podejscia.

— W ostatecznym rachunku ludzie instynktownie 1gng do tego, co znane 1 swojski — wyktadat
Kalens po spotkaniu Borfonteinowi. — Jawne oparcie si¢ na praworzadnosci, jako przeciwwaga
wobec bezprawia panujgcego na tej planecie, jest sposobem na utrzymanie spoistosci. Nie mozemy
tego narazac¢ na uszczerbek.

Borfontein musial si¢ wiec zgodzi€, ze zastosuje si¢ do regut gry, opartych na postanowieniach
prawnych dotyczacych nienormalnych okolicznosci, zwigzanych z dwudziestoletnia podroza przez
kosmos.

By umozliwi¢ szybkie 1 skuteczne reagowanie w krytycznych sytuacjach, Dyrektor Misji miat
prawo zawiesi¢ procedury demokratyczne, ktoérych wyrazicielem byta instytucja Kongresu, i przejac
wyltaczng 1 petng wladze na okres, jaki uznat za konieczny w istniejacej sytuacji. Chociaz intencja
tych jego prerogatyw bylto ustepstwo na rzecz niewiadomych zwigzanych z lotem miedzygwiezdnym i



miaty one moc tylko do momentu ukonczenia podrézy. Kalens interpretowat je, sedzia Fulmire za$
potwierdzit, ze formalnie beda one pozostawa¢ w mocy az do konca kadencji Wellesleya. Powstat
wigc nastepujacy problem prawny: czy prerogatywy takie mogg zosta¢ rozciggni¢te na kazdego, kto
bedzie szefem nastepnego rzadu; jesli tak, kto byt wladny wpisa¢ takg poprawke do ksiegi zasad
prawnych? Oczywiscie mogtby to zrobi¢ Kongres na swej plenarnej sesji. Ale Kongres nie zechce,
poniewaz sprowadzatoby si¢ to do uchwalenia konca wilasnego istnienia. Czy wiec, biorgc pod
uwage wyjatkowe uprawnienia, jakimi dysponowat i ktore formalnie biorgc nadal miaty moc
prawng, mogltby to zrobi¢ Wellesley?

Kalens podtrzymywat teze, ze Wellesley mogt. Wykoncypowato to kilku prawnikéw, z ktérymi
rozmawial poprzedniego dnia. Ale rOwnoczesnie prawnicy ostrzegli go, ze ta kwestia musi zostac
rozstrzygni¢ta orzeczeniem sagdowym. Kalens przyszedt wiec, by sprébowa¢ wysondowac opini¢
Fulmire'a co do jego przysziego wyroku, zanim sprawa zostanie wniesiona, dajac przy tym sedziemu
do zrozumienia, ze jego przychylne stanowisko nie bedzie w przyszto§ci zapomniane. Proba spalita
na panewce w sposob wrecz spektakularny.

— Nie wezmg udzialu w tego rodzaju szwindlach! — wrzasnal sedzia. — Wiesz doskonale, ze jest
to catkowicie niezgodne z prawem. Orzeczenie moze nastagpi¢ po normalnej rozprawie sadowej, 1
tylko po takiej rozprawie. I na tym koniec. To, o co prosisz, jest niewybaczalne.

— Nasi ludzie majg prawo oczekiwaé ochrony ze strony legalnie ustanowionego porzadku
prawnego, a na tej planecie nie ma niczego podobnego — upierat si¢ Kalens. — Myslatem, Ze etyka
twojego zawodu wymaga, bys wspotdziatat ze wszystkim, co zmierza do jego ustanowienia. Przeciez
doktadnie taki jest sens tych postanowien.

— Wrecz przeciwnie, to prowadzitoby do wprowadzenia faktycznej dyktatury — ripostowat
Fulmire. — Stan prawny ustanowiony przy uzyciu bezprawia nie moze by¢ legalny.

— Ale przeciez juz zgodzites si¢, ze problem nielegalnosci nie istnieje — zwrocit uwage Kalens.
— Klauzula krytycznej sytuacji ma zastosowanie do chwili odbycia nowych wyborow.

— Ale Dyrektor nie dysponuje wyraznie sformulowanym uprawnieniem przekazania tego
przywileju swemu nastepcy powiedzial Fulmire. — Nie staraj si¢ wydusi¢ ze mnie jakichkolwiek
zobowigzan co do mozliwego orzeczenia w tej sprawie. Byloby w najwyzszym stopniu bezprawne,
gdybym przyznal sobie prawo dawania ci jakichkolwiek obietnic w tym zakresie. To samo dotyczy
wszelkich dziatan, ktore w ich wyniku by$ podjat. Powtarzam, ze nie mam tu nic do dodania.

— Wiec powotaj si¢ na klauzule zagrozonego bezpieczenstwa zaproponowat Borfontein, wiercac
si¢ na fotelu, zmgczony cala aferg. — Istnieje zagrozenie bezpieczenstwa, prawda? Chironczycy
wywolali je przez niestawiennictwo na wezwanie, a zagrozone jest nie tylko nasze bezpieczenstwo,
ale 1 ich wlasne. Pagoda jest o dwa lata podrozy. Kto§ musi przejac¢ kierownictwo tego wszystkiego.

Fulmire wskazat gestem na ksiegi 1 dokumenty roztozone na biurku. — Klauzula bezpieczenstwa
stanowi, ze Kongres moze uchwali¢ nadzwyczajne uprawnienia dla Dyrektoriatu w przypadku
jawnego zagrozenia, a Dyrektoriat moze przekazaé je szefowi rzadu dopiero, gdy Kongres przyzna
takie uprawnienia. Klauzula nie upowaznia szefa rzagdu do przyznania takich uprawnien samemu
sobie, a wobec tego nie moze ich takze przyzna¢ swemu nastepcy.

Zapadto krotkie milczenie, sprawa stata w martwym punkcie. Marcia Quarrey odwroécita si¢ od
okna, przez ktore ogladata widok Dystryktu Kolumbia. — Zdawato mi si¢, ze wczesniej powiedziates,
1z istnieje paragraf zapewniajacy ciggtos¢ nadzwyczajnych uprawnien, o ile wymagajg tego wzgledy
bezpieczenstwa — powiedziata marszczac brwi.

— Gdy dyskutowali$my nad paragrafem o Ciggto$ci Urzedu — podpowiedziat Kalens.

Fulmire zastanawiat si¢ przez chwile, po czym pochylit w fotelu, by przejrze¢ jeden z otwartych



podrecznikdéw. — To si¢ znajduje w rozdziale “Krytyczna Sytuacja", a nie “Bezpieczenstwo"
odpowiedzial po chwili nie podnoszac wzroku. — Zgodnie z postanowieniami, dotyczacymi
krytycznych sytuacja ktoére mogltyby pojawic si¢ podczas trwania podrozy, Dyrektor moze zawiesic¢
dziatalnos¢ Kongresu po obwieszczeniu, ze powstata sytuacja krytyczna.

— Tak, wiemy o tym — zgodzita si¢ Quarrey. — Ale czy nie bylo tam czego$ na temat
przeniesienia tych uprawnien na Zastgpce Dyrektora?

Fulmire pochylit glowe nad innym paragrafem, a po chwili niechg¢tnie potwierdzit. — Jesl
Dyrektor staje si¢ niezdolnym do wykonywania funkcji, lub w inny sposéb zostaje mu
uniemozliwione jej sprawowanie, wowczas Zastepca Dyrektora automatycznie przejmuje wszelkie
uprawnienia, ktore uprzednio przystugiwaty Dyrektorowi — o§wiadczyl.

Kalens poderwat sie. — Gdyby wiec Dyrektor juz uprzednio zawiesit Kongres, czy ten stan
prawny trwatby nadal pod rzagdami nowego Dyrektora? — Zastanowit si¢ 1 dodat: — Jestem pewien, ze
tak musi by¢. Oczywiscie celem jest zapewnienie wlasciwych srodkow zaradczych podczas trwania
sytuacji krytycznej.

Fulmire zaniepokoit si¢, ale w koncu byt zmuszony pogodzi¢ si¢ z ta interpretacjg. — Ale —
ostrzegt — taka sytuacja moze powsta¢ tylko wowczas, gdy juz uprzednio zostata wprowadzona w
zycie klauzula stanu zagrozenia. W zadnym wypadku nie moze si¢ to odnosi¢ do obecnie istniejacych
okolicznosci.

— Nie sadzitem, ze statek kosmiczny peten uzbrojonych po zeby Azjatow, nadlatujagcy w naszym
kierunku stanowi sytuacj¢ krytyczng? — zapytat sarkastycznie Borfontein.

— Wylacznie Dyrektor ma uprawnienia do podjecia co do tego decyzji — odpowiedziat zimno
Fulmire.

Dyskusja trwata jeszcze pewien czas nie czynigc widocznych postepow, ale Kalens stat sie
mniej natarczywy 1 bardziej pograzyt si¢ w myslach. W koncu goscie wyszli. Fulmire za§ dlugo
siedziat przy biurku, wpatrujac si¢ w jego blat z wyrazem glebokiego niepokoju. Wreszcie wiaczyt
ponownie terminal komunikacyjny obok fotela, wylaczony uprzednio w odpowiedzi na prosbe
Kalensa o “jedng czy dwie opinie, ktorych wolatbym nie rejestrowac".

— Z jakim dzialem? — zapytat terminal.

— Srodkéw tacznosci — odpowiedziat powoli Fulmire z wyrazem glebokiej troski na twarzy. —
Zechciej znalez¢ dla mnie Paula Lechata 1 polacz, jesli jest wolny. Polaczenie kanatem
bezpodstuchowym.



ROZDZIAL. OSIEMNASTY

— Ciagle nie mogg zrozumie¢, co tych ludzi motywuje do dziatania — powiedzial Colman do
Hanlona, gdy szli wraz z Jayem do domu Adama. — Wyglada, ze wszyscy pracujg bardzo cigzko, ale
czemu wtasciwie pracujg, gdy nikt im nie ptaci za nic?

Przejechatl autokar. Kilku Chironczykoéw pomachato im z okien. — Chyba to niezupelinie jest tak —
zauwazyt Jay. Kobieta, o ktorej; mowitem, powiedziata Jerry'emu Pernakowi, ze praca badawcza na
uniwersytecie jest dobrze optacana. To chyba musi co$ znaczyc¢.

— No, na pewno nie jest optacana w pienigdzach — zwrécit si¢ Colman do Hanlona. — Co
sadzisz, Bret?

Gdy Jay telefonowat rano, Adam powiedziat mu, by przyprowadzit tylu Ziemian, i1lu b¢dzie miat
ochote. Jay dostal potaczenie z Colmanem do szkolty w Canaveral City, uzywanej przez Armi¢ jako
tymczasowe koszary, ale sierzant zaczat si¢ thumaczy¢, ze przeznaczyt to popotudnie na inne zajecia.
W rzeczywistosci cheiat si¢ dowiedzie¢ od chironskich komputeréw czegos wiecej o Port Norday.
Niemniej, gdy Jay nadmienit, ze bedzie tam Kath z wizytg u swoich wnukow, Colman zmienit plany.
W koncu przekonywal sam siebie — nie ma lepszego zrodta informacji o Port Norday niz Kath.
Poniewaz Hanlon miat dzien wolny od stuzby, Colman zaprosit rowniez 1 jego.

— Mysle, ze spodziewasz si¢ odpowiedzi na twoje pytanie odrzekt Hanlon. — Dla mnie to
wszystko jest kompletna abrakadabra... — Zwolnit kroku 1 pokazat gtlowag w kierunku przeciwnej
strony ulicy. — Tam wtasnie masz faceta, ktorego powinienes o to zapyta¢ — podsunat.

Dwaj pozostali poszli za jego spojrzeniem 1 ujrzeli Chironczyka, ubranego w kombinezon i
zielony kapelusz z czerwonym piorem, malujgcego dolng czgs$¢ $ciany jednego z domow. Koto niego
stala maszyna na nozkach, z pgkiem pojemnikoéw, zaworow 1 rur na jednym koncu; na drugim za$
jezyty sie wiertarki, pily 1 rézne inne narzedzia dodatkowe. Przed domem parkowat pojazd naziemny
z wielocztonowym wysiggnikiem teleskopowym, podtrzymujacym pomost roboczy. O kilka jardow z
boku wysmarowany farbami robot z wygladem ucznia o niewielkiej praktyce uwaznie przygladat si¢
malarzowi. Chironczyk zdawal si¢ mie¢ tyle samo lat, co kazdy ze spotkanych dotychczas przez
Colmana tubylcow 1 mial bragzowa, ogorzalg twarz. Ale jeszcze bardziej zaintrygowal Colmana sam
dom, wybudowany na wzor mieszkan ziemskich sprzed stu lat z prawdziwego drewna,
pomalowanego farbg olejng. Nie byt to jedyny ze spotykanych we Franklinie anachronizmow, gdzie
budowle wedtug projektéw liczacych trzy wieki koegzystowaly doskonale z wagonami maglewu 1
genetycznie zmodyfikowanymi roslinami. Ale Colman nie miat jeszcze okazji zapoznaé si¢ blizej z
takim zjawiskiem.

Malarz obejrzat si¢ 1 zauwazyl, Ze jest obserwowany. — Pigkny mamy dzien — rzucil, kontynuujac
prace. Sciana, ktorag wykanczat, byta gruntownie oczyszczona, wyszpachlowana, wypolerowana i
zagruntowana, zostalo wymienionych pare¢ desek 1 zreperowany parapet okienny, wszystko gotowe do
pomalowania. Robota ciesielska byta dobra 1 czysta, wymienione czgsci pasowaly doktadnie. Malarz
pracowat powolnymi, odmierzonymi ruchami; gtadko naktadat farbe, nie zostawiajgc smug po pedzlu
czy nierownych miejsc. Trojka Ziemian przeszia przez ulice 1 zatrzymata si¢ na chwilg, by doktadnie;j
przyjrzec si¢ pracujgcemu. — Dobrze to robisz — odezwatl si¢ wreszcie Hanlon.

— Mito mi, ze tak sadzisz — odrzekl nie przerywajac pracy malarz.

— To tadny dom — zauwazyt Hanlon po krotkiej przerwie.

— Taaa.



— Tw¢j?

— Nii.

— Kogo$ znajomego? — spytat Colman.

— Jakby. — To zdawato si¢ co$§ wyjasnia¢, poki malarz nie dodat: — Czy wszyscy troche nie znaja
wszystkich?

Colman 1 Hanlon wymienili spojrzenia. Bylo jasne, ze nie dowiedza si¢ niczego, jesli nie
spytajg wprost. Hanlon wytart dtonie o spodnie na biodrach. — My, aaa... nie chcemy by¢ wscibscy,
ani nic w tym rodzaju, ale pytamy z czystej ciekawosci: czemu ty to malujesz? — zapytal.

— Bo to wymaga pomalowania.

— I co ztego? — nalegat Jay. — Co ci za roznica. czy czyj$ dom wymaga pomalowania, czy nie?

— Jestem malarzem — odpowiedziat mgzczyzna przez rami¢. Lubi¢ dobra robotg malarska. Jakiz
mogtby by¢ inny powdd do robienia czegokolwiek? — Cofngl si¢ o krok, przyjrzal krytycznie
wynikom wtasnej pracy, kiwnat twierdzaco gtowg 1 wrzucit pgdzel do otworu w swym samobieznym
warsztacie, gdzie uchwycita go mechaniczna tapa 1 zaczeta plaka¢ w rozpuszczalniku. — A zndéw
ludzie, ktérzy tu mieszkajg sa hydraulikami, prowadza bar w miescie, jeden z nich za$ uczy gry na
tubie. Moja instalacja niekiedy potrzebuje naprawy, lubi¢ od czasu do czasu wypi¢ drinka na
miescie, a ktoregos dnia ktores z moich dzieci moze zachcie¢ uczy¢ si¢ gry na tubie. Oni naprawiajg
krany, ja maluyje¢ domy. Co w tym dziwnego?

Colman zmarszczyt brwi, potart rgka czoto 1 w koncu zrobit gest zniechecenia. — Nieee... jako$
nie mozemy si¢ dogadac¢. Powiedzmy to inaczej — w jaki sposdb mozesz zmierzyc¢, ile kto jest komu
winien?

Malarz podrapat si¢ po nosie 1 wlepil wzrok w ziemi¢. Oczywiste bylo, ze jest to dla niego
nowe pojecie.

— Skad wiesz, ze wykonates$ tyle pracy, ile trzeba? — odezwat si¢ Jay, starajac si¢ ulatwic
malarzowi zrozumienie.

Zapytany wzruszyl ramionami. — Po prostu wiesz. Skad wiesz, ze zjadtes tyle, ile trzeba?

— A jesli rozni ludzie sg na ten temat roznego zdania? nalegat Colman.

Hanlon, usityjac zamkna¢ swoje sto i jeden sprzeciwoéw w paru stowach, oblizat wargi. — No 1
kto by pomyslat? Ale jak mozna w ogdle cokolwiek zrobi¢ takim sposobem? A co przeszkodzi
jakiemus facetowi dojs¢ do wniosku, ze nie bedzie nic robit, tylko opalat si¢ na stoneczku?

Malarz, wtasnie ogladajacy parapet okienny, do ktdérego miat si¢ wkrotce zabra¢, miat niepewna
min¢. — To jest bezsensowne mrukngl po chwili. — Po co kto§ miatby by¢ biedny, kiedy nie musi?
Takie zachowanie bytoby dziwaczne.

— Oczywiscie nic by mu z tego nie przyszto — odrzekl z powatpiewaniem Jay. — To znaczy nie
pozwolilibyscie mu ot tak spacerowac sobie 1 bra¢ darmo wszystko, czego zechce, prawda?

— Czemu nie? — zdziwil si¢ malarz. — Wszystkim bytoby przykro za takiego czlowieka.
Przynajmniej trzeba by si¢ postara¢, aby byl nalezycie odzywiany 1 miat zapewniong opieke. Paru
takich wtasnie mamy 1 tak sg traktowani. To skandal, ze tacy si¢ zdarzajg, ale co mozna z nimi
zrobi¢?

— Nie zrozumiate§ mnie — powiedziat Jay. — Wielu ludzi na Ziemi uwazatoby takie zachowanie
za cel zycia.

Malarz przygladat mu si¢ przez chwile 1 powoli skingl glowag. Mhmmm... Ano,
wykombinowatem sobie, ze tak by u was bylo odpowiedziat.



W pie¢ minut poézniej trzech Ziemian skrecito za rég 1 zaczeto posuwaé si¢ wzdhzz strumienia
po Sciezce prowadzacej] do domu Adama. Od momentu pozegnania z malarzem pograzyli si¢ w
myslach 1 zamienili niewiele stow. Po krotkiej chwili Jay zwolnit kroku 1 zatrzymat si¢, zagapiwszy
na grupe wysokich chironskich drzew, stojacych po drugiej stronie strumienia w otoczeniu dobrze
znanych mu 1 oczywiscie importowanych wigzow 1 klonow — zmodyfikowanych genetycznie przez
roboty z Kuan-yin, by mogly rosnag¢ na obcej ziemi. Obaj sierzanci zaczekali, a po chwili skierowali
ciekawe spojrzenia za wzrokiem Jaya.

Pnie chironskich drzew pokrywaty szorskie, dachowkowato utozone tarcze, bardziej
przypominajace tuski gadow niz kore; gatezie za$, zebrane w baldachy przy wierzchotku, wygiete w
gore 1 na zewnatrz, w sposob troche przypominajacy kalifornijskie sekwoje, podtrzymywaty
kopulasto sklepione masy lisci na ksztalt kapeluszy gigantycznych grzybéw. Listowie u podstawy
koput byto zielone, lecz ku gorze stawato si¢ stopniowo coraz bardziej zotte, koto czubkdéw za$ kilka
latajgcych zwierzat futerkowych wielkosci kotow krazyto powolnym, leniwym ruchem, §wiergocac
miedzy sobg nieustannie.

— Nigdy byscie si¢ nie domyslili, ale to zotte tam w goérze wcale nie jest czgscig tych drzew —
powiedziat, wskazujac rgka, Jay. Jeeves opowiedzial mi o tym. To zupeinie odrebny gatunek rodzaj
paproci. Jego zarodniki wnikajg do pedow, gdy drzewa zaczynaja rosna¢, przez cate lata pozostajg w
stanie uspienia, drzewa za$ rosng dalej i1 bezptatnie wynosza je w gore, ku stoncu. Wtedy paproc
atakuje paczki lisciowe 1 czerpie pozywienie z sokow krazacych w systemie naczyniowym ro$liny.

— Mmmm... — mrukngt Colman. Nie miat pojecia o botanice.

Hanlon starat si¢ okaza¢ zainteresowanie, . ale jego mysli nadal zaprzatata osoba malarza. Po
kilku chwilach spojrzat na Colmana. — Wiesz, pomyslatem sobie, ze ludzie, ktorym tam na Ziemi by
zazdroszczono, tutaj sg traktowani w podobny sposob, jak my traktujemy wariatow. Czy sadzisz, ze
dla Chironczykow my wszyscy jesteSmy oblgkani?

— To jest mysl — odpowiedziat dwuznacznie Colman. Podczas rozmowy z malarzem doszedt do
podobnego wniosku. Zaczynat tapa¢ kontakt z rzeczywistoscia.

Przez drzwi migdzy kuchnig 1 salonem doleciat odgtos upadku czegos kruchego na podiogg i
brzek rozbijanej porcelany. Adam rozwalony na koncu kanapy w wykuszu pod wielkim oknem, cicho
jeknal. Miat okoto dwudziestu pigciu lat, ale wygladal na znacznie starszego, niz spodziewat si¢
Colman. Byl chudy 1 zylasty, twarz miat wyrazista, co jeszcze podkreslaty blyszczace ciemne oczy;
waska, starannie przycieta brode 1 falujgce czarne wilosy. Ubrany byl w koszul¢ w szkocka krate z
przewaga czerwieni 1 jasnoniebieskie dzinsy, co umacnialo wrazenie, jakie odniost na jego temat
Colman: cztowieka laczacego lekcewazaca postawe wobec materialnych aspektow zycia z
nami¢tnym oddaniem si¢ pracy umystowe;.

W pare chwil pdzniej domowy robot Kulas — niezbedny element w kazdym miejscu na Chironie,
gdzie znajdowaly si¢ dzieci ukazat si¢ w progu. — Wyslizgneto si¢ — osSwiadczyl. — Przepraszam,
szefie. Nadalem polecenie przystania zamiany.

Adam z rezygnacja machngl rekg. — Okay, okay. Nie musisz si¢ kajac. A co, moze by tak
posprzatac?

— O, tak. Powinienem byl o tym pomysle¢. — Kulas zrobil w tyt zwrot 1 chwiejnie podazyt do
kuchni. Dolecial odglos otwierania drzwi 1 gmerania w schowku, z ktorego co$ wyciggano.

— Czy on czesto tak robi? — zapytat Colman z gl¢bin fotela, ktory godzing temu w zwigzku z ich
przybyciem zostat uwolniony ze stosu lezacych na nim ksigzek oraz wypchanych ptakow.



— To jest szmelc — powiedziat Adam znuzonym tonem. — Ma gdzie§ nawalone obwody
wizualne... czy co§ w tymrodzaju. Nie znam si¢.

— Nie mozesz da¢ go naprawic? — spytal Colman.

Adam machnat reka. — Dzieci si¢ nie zgadzajg! Mdéwia, Ze to juz nie bytoby to samo. Co mozna
zrobi¢?

— Nie pozwolimy mu na to, prawda? — zwrocila si¢ Kath do dziesigcioletniego Bobby'ego 1
osmioletniej Susie, siedzacych z nig na drugim koncu pokoju 1 pograzonych w trudnym zadaniu
opanowywania regul gry w szachy. — Polowa przyjemnosci z przychodzenia tutaj bierze si¢ z
obecnosci Kulasa.

— Ale ty nie musisz z nim mieszka¢, matko — odpowiedziat Adam.

Przez okno dolecialy gltosy ludzkie z potozonego za domem pasa zalesionego terenu. Hanlon 1
Jay poszli tam w towarzystwie drugiego syna Adama, jedenastoletniego Tima 1 jego dziewczyny, by
obejrze¢ co nieco z chironskiej zwierzyny. Tim byl znawca tych spraw, niewatpliwie
odziedziczywszy zainteresowania po Adamie, specjalizujgcym si¢ w biologii 1 geologii i
spedzajacym wiele czasu na podrozach po planecie, zwykle w towarzystwie trojki swych dzieci.

A przynajmniej tej trojki, ktora z nim mieszkata. Adam miat jeszcze dwoje z Pam, dawniejsza
“wspoltowarzyszka", mieszkajaca teraz w jakiejs bazie arktycznej daleko na pomocy Selene.
Mieszkal tam rowniez ojciec Adama, ktory kilka lat wezesniej rozstat si¢ z Kath. Obecna partnerka
Adama, Barbara, odleciata na dwa tygodnie z wizyta do bazy arktycznej 1 wzigta ze sobg corke
swoja, ale nie Adama — ktéra mieszkata wraz z nimi we Franklinie. Barbara miata takze zamiar
odwiedzi¢ Pam i dwoje dzieci, ktore miat z nig Adam, poniewaz Barbara 1 Pam byty dobrymi
przyjaciotkami. Wynikato z tego, ze na Chironie nie bylo instytucji malzenstwa ani czegos podobnego
1 nie liczono na monogamiczne ani trwate wigzanie si¢ poszczegdlnych jednostek — ani tez na
przestrzeganie przez nie jakichkolwiek wzorcow zachowania w tym zakresie.

Gdy Hanlon wyrazit watpliwosci co do stusznosci takiej postawy, Adam nie wygladat na
szczegolnie zdziwionego. Odpowiedziat tylko, ze na Chironie sprawy osobiste sg uwazane za
osobiste.

Niektore pary mogg zdecydowac si¢ na trwate zwigzanie ze sobg i swymi rodzinami, inne nie,
ale ani spoteczenstwo, ani ktokolwiek inny nie miat prawa wypowiadac si¢ na ten temat. Jesli za$
idzie o jego zdanie — oswiadczyl Adam — pomyst, ze ktokolwiek méglby orzeka¢ o standardach
moralnych dla innych ludzi, a tym bardziej probowac je narzuca¢ w drodze ustawowej, jest
“nieprzyzwoity".

Adam — ku zdziwieniu Ziemian — mial réwniez starszg siostre, ktora byta projektantka
instrumentdéw nawigacyjnych dla statkdéw kosmicznych w zaktadach lezacych w glgbi Potwyspu, oraz
brata blizniaka, ktory byt architektem 1 — jak dochodzity wiesci zaprzyjaznit si¢ z wesota, rudowtosa
dziewczyna z Mayflowera 11, ktérej Colman nie potrafit zidentyfikowaé. Adam miat tez mtodsza
siostre, ktora mieszkata z dwiema innymi nastolatkami gdzie§ we Franklinie oraz brata przyrodniego,
ktory jednak nie byt synem Kath i mieszkat z ich ojcem na Selene. Bardzo to byto powiktane.

— Ale czy taki stan rzeczy nie odbija si¢ potem na dzieciach? spytal zazenowany Hanlon.

— Nie tak bardzo, jak zamknigcie w pudle z parg ludzi, ktérzy nie mogg znies¢ si¢ nawzajem —
odpowiedzial Adam. — A zreszta, co by to miato za sens, gdy dzieci majg poza domem rodzine,
liczaca sto tysiecy 0sob?

— Umieramy z ciekawosci, by pozna¢ twojg siostre, Jay powiedziata dziewczyna Tima, siedzac
mi¢dzy swym chtopcem i Adamem 1 trzymajac obu pod rece.

— Jej matka tez umiera — odpart sucho Jay.



Colman wciggnal Adama w rozmowe¢ o jego pracy i w ogble o fizycznym 1 biologicznym
srodowisku planety. Chiron byl w mniej wiecej tym samym wieku co Ziemia, gdyz zostat utworzony
wraz z gwiazdg macierzysta przez t¢ samg fal¢ uderzeniowa, ktora przyspieszyla kondensacje Stonca
1 jego sasiadoéw z chmury gazu miedzygwiezdnego.

— Ciekawe — powiedzial Adam — Ze ciala ludzi obecnie rodzacych si¢ na Chironie 1 na Ziemi
zawierajg takie same cie¢zkie pierwiastki, ktore utworzyly si¢ w tej samej gwiezdzie pierwszej
generacji — tej wlasnie, ktora wywotata fale uderzeniowsa, gdy wybuchta jako supernowa. Moglismy
si¢ urodzi¢ oddaleni o lata Swietlne — dodat — ale nasze ciata zbudowane s3 z materii, pochodzacej z
tego samego zrddta.

Powierzchnia Chirona zostata uformowana przez takie same procesy tektoniczne, ktore
uksztaltowaty powierzchni¢ Ziemi, 1 uczeni chironscy zrekonstruowali wigkszo$¢ dziejow ruchu jego
kontynentéw, proceséw gorotworczych, osadowych, wulkanicznych 1 erozji. Podobnie jak Ziemia,
Chiron posiadal pole magnetyczne, ktére periodycznie odwracato swa biegunowos$¢ 1 zapisato w
zrozumiaty sposob swe dzieje w ruchomych dnach oceanow, w miar¢ jak podnosity si¢ one do gory 1
ochtadzaly, wypietrzajac si¢ z grzbietow podmorskich. Skomplikowany cykl ptywowy, wynikajacy z
posiadania przez Chirona dwoch satelitow, zostal rozszyfrowany 1 na jego podstawie odtworzono
histori¢ dawnych periodycznych powodzi oceanicznych, analiza sejsmizmu planetarnego za$
pozwolita na nakreslenie planu jego sieci aktywnych uskokdéw odksztatcajacych 1 stref niecigglosci,
wzdtuz ktoérych znajdowata si¢ wigkszos¢ wulkandw 1 pasow trzgsien ziemi.

Najciekawsza forma zwierzgcg byt gatunek stworzenia podobnego do matpy cztekoksztattnej, z
pewnymi cechami kocimi. Zamieszkiwat on region na péinoc od Occideny i1 byt znany jako “monkity"
— nazwa utworzona przez Zatozycieli, gdy byli jeszcze dzie¢mi na poktadzie Kuan-yin i obejrzeli
pierwsze ich obrazy, przestane przez sondy badawcze statku. Monkity byly wszystkozerne, cho¢
wyewoluowaty z czystych migsozercoOw, miaty wysoko rozwiniety system spoleczny 1 zaczynaty
eksperymentowa¢ z wytwarzaniem pierwszych prostych narzgdzi re¢cznych. Chironczycy
obserwowali je z zainteresowaniem, ale przede wszystkim starali si¢ nie wtragca¢ do nich, chyba ze
zostali zaatakowani, co obecnie zdarzato si¢ rzadko, gdyz monkity niezmiennie Zle na tym
wychodzity. Inng forma zycia, w oczywisty sposob niebezpieczng, byty daskrendy, o ktorych Jay juz
opowiadal Colmanowi, rézne jadowite gady i duze owady. Zamieszkiwaty one gtéwnie potudniowe
regiony Selene 1 cie$niny tgczacej ja z Terranova, chociaz niektore rodzaje posunety si¢ az po Morze
Srodchironskie. Dalej latajacy ssak z Artemii, o zabodjczych pazurach 1 zgbatym dziobie, ktory
pikowatl z lotu na wszystko, co dostrzegl, oraz duzy wybor drapieznikow typu kociego, psiego 1
niedzwiedziego, ktére w mniejszym lub wiekszym stopniu nawiedzaly czesci wszystkich czterech
kontynentow.

Colman przypomnial sobie, co Jay opowiadat mu o chironskim zwyczaju wychodzenia poza
osiedla zawsze z bronig 1 domyslit sie, ze pochodzi on z czaséw, gdy Zatozyciele po raz pierwszy
osmielili si¢ wyj$¢ poza bazy. Wiedzac, jak zachowujg si¢ tu dzieci, Colman doszedl do wniosku, ze
wszystko to musialo si¢ zdarzy¢, zanim bardziej podrosty, co oznaczato, ze nauczyty si¢ wczesnie
dawac sobie rade w zyciu, niezaleznie od tego, czy zajmowatly si¢ nimi maszyny czy nie. Zapewne
wszystko to decydujgco wptyngto na uksztaltowanie poczucia niezaleznosci 1 poleganie na samym
sobie, tak widoczne wsrdd Chironczykow.

— A jakze mogloby by¢ inaczej? — spytal Adam, gdy Colman zagadnat go na ten temat. —
Oczywiscie musieli nauczyc¢ si¢ strzelac. Wiesz, jakie sg dzieci. Maszyny nie mogg by¢ réwnoczesnie
we wszystkich miejscach. Spytaj o to moja matke, nie mnie.

Kath postata mu usmiech przez szeroko$¢ pokoju. — Nalezatam do pierwszej stworzonej grupy.



Byta nas setka. Leon — to jest ojciec Adama — tez do nas nalezat. Nazywali§my maszyne, ktora uczyta
nas strzelania, Mickey Mouse, poniewaz miata czujniki obrazowe wygladajace jak wielkie czarne
uszy. Zastrzelitam daskrenda, gdy miatam szes$¢ lat... a moze mniej. Wyskoczyt na Leona spod skaty,
dlatego satelity wczesniej go nie wykryty. Leon do dzi$ kuleje z tego powodu. — Zachichotata cicho.
— Biedny Leon. przypomina mi Kulasa.

Stuchajac tego Colman na moment szeroko otworzyl octy. Nigdy o tym nie pomyslalem —
przyznat si¢. — Ale mam wrazenie... tak, musiato by¢ wtasnie tak. Wasze dzieci dzisiejsze nie
zmienity si¢ tak bardzo od tego czasu.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytata Kath.

Colman wzruszyl ramionami 1 bezwiednie skingt gtowa w strong Bobby'ego 1 Susie. — Maja
glowy na karkach, majg zaufanie do wlasnych rozumoéw 1 opierajg si¢ na witasnych ocenach. To
dobrze.

— No to przyjemnie mi, ze przynajmniej jeden Ziemianin jest tego zdania — powiedziat Bobby. —
Ten cztowiek, ktory wtedy opowiadat w miescie o czym$ tam niewidzialnym w niebie 1 twierdzit, ze
niedobrze jest mie¢ dzieci, byl innego zdania. Mowil, ze gdy umrzemy, bedziemy wiecznie cierpieli.
Skad on to moze wiedzie¢? Nigdy nie byl umartym. To bylo absurdalne.

— Spotkatam na rynku kobiete, ktora opowiadata, ze umarli z nig rozmawiajg — powiedziata do
niego Susie. — To jeszcze wieksze ghupstwo.

— Chyba nie wszyscy Ziemianie sg tacy, prawda? — rzekt Bobby, patrzac z nadziejg na Colmana.

— Jestem przekonany, ze nie wszyscy — odpowiedziat Colman z u§miechem. Zwrocit si¢ do
Adama 1 Kath. — Wy tutaj... eee... wy tu nie macie zadnej religii, o ile mi wiadomo, w kazdym razie
nic takiego nie widziatem. Mam racj¢? — Wyrdstszy w warunkach, w ktorych religie musial uzna¢ za
czes¢ sktadowg zycia, nie mogt tego nie zauwazy¢ na Chironie.

Adam zastanawial si¢ nad odpowiedzig przez dtuzszy czas. Nie... — odrzekl na koniec powoli. —
Na tym ziarnku kurzu zanurzonym gdzie§ w gazie galaktycznym, jesteSmy zdani sami na siebie.
Wynajdywanie aniotow str6zoéw, by dotrzymywaty nam towarzystwa, nie zmieni tego faktu. Czy damy
sobie rad¢ czy nie, zalezy od nas. Jesli zawalimy sprawe, wszech§wiat nie odczuje naszej
nieobecnosci.

Przerwal, by przyjrze¢ si¢, jak przyymuje to Colman, po czym kontynuowat: — To nie znaczy, ze
z tego powodu odczuwamy chtod 1 samotnos$¢. Prawda, oznacza to, ze musimy sobie dawac rade baz
zadnych wielkich nadnaturalnych braci, ktorzy dla nas kierowaliby przyroda i rozwigzywali nasze
problemy, ale czy na tym tracimy, jesli oni 1 tak nie istniejg? Z drugiej strony nie musimy obawiac si¢
wszystkich nonsenséw, ktore wymyslono wraz z nimi. Oznacza to wigc, ze mamy catkowita wolnos¢
podejmowania decyzji co do naszych losow 1 ufania wtasnemu rozsgdkowi. Nie jest to az takie zle
samopoczucie, jak sadze.

Colman zawahat si¢ na chwile, porownujgc filozofie¢ Adama z dogmatami; ktore przyzwyczait
si¢ stysze¢. — Ja, aaa... ja znam pare osob, ktore orzektyby, ze brzmi to nader arogancko.

— Arogancko? — Adam u$miechngt si¢ do siebie. — Tacy sg raczej ludzie, ktorzy sg pewni, ze
“wiedzg", nie ja. Ja po prostu staram si¢ najlepiej interpretowac fakty, ktore mi sg dostgpne.
Zastanawiat si¢ przez chwile dtuzej. — A w kazdym razie arogancja 1 duma to sg dwie rézne rzeczy.
Na pewno jestem dumny z tego, Ze jestem cztowiekiem.

— Oni by tez powiedzieli, ze skromno$¢ jest wiekszg cnota rzekt Colman.

— Bo jest — zgodzit si¢ chetnie Adam. — Ale skromno$¢ 1 samoponizanie si¢ to tez dwie rézne
rZeczy.

Colman bezwiednie zerkngl na Kath, chcac pozna¢ jej zdanie. — Jesli masz na mysli system



wierzen oparty, mimo powierzchownych pozorow, ze jest przeciwnie, na chorobliwej obsesji
Smierci, nienawisci, rozktadu, dehumanizacji 1 upokorzenia, to odpowiedz moja na twoje pytanie
brzmi: “Nie" — powiedziala, patrzac na Colmana. Rzucita okiem na swe wnuki. — Ale jesli
poswiecenie si¢ zyciu, mitosci, ro$nigciu, osiggnieciom 1 potedze ludzkiej twdrczosci odpowiada
twojej definicji, wtedy odpowiedZ brzmi: “Tak, Chiron ma swojg religig".

Gdy Hanlon 1 reszta towarzystwa powrocili ze spaceru, wszyscy juz byli glodni, Kath 1 Susie
za$ postanowity obej$¢ sie bez ustug automatycznego kuchmistrza i1 przeprowadzi¢ eksperyment w
zakresie staromodnej sztuki gotowania, nie postugujac si¢ niczym wiecej, jak mikserem, mieszadiem,
krajarka, obieraczka, samoregulujgcym si¢ piecykiem i wiasnymi gotymi rekami. Wynik jednomyslnie
zostal uznany za sukces. Podczas positku Ziemianie mowili gléwnie o wartych zapamigtania
wydarzeniach z okresu podrézy, Kath za$§ starata si¢ dowiedzie¢ czego§ wiecej o systemie
napedowym Mayflowera II, przygotowujac si¢ do wycieczki na poktad, w ktorej miata wzig¢ udziat
w sktadzie chironskiej delegacji. Cotman doszedl jednak do wniosku, ze niewiele wigcej moze
doda¢ do wiadomosci, ktore Kath juz na ten temat zebrata.

Powstato wigc zagadnienie, co robi¢ z resztg wieczoru.

— Tim opowiadal nam o szkole przysposobienia wojskowego, do ktorej chodzi ze swoja mtoda
damg — powiedziat Hanlon. Wydaje mi si¢, Ze to co$ ciekawego. Podejrzewam, ze 1 Jay wzdycha,
zeby tam rzuci¢ okiem, ja za$ sadzeg, ze poszedtbym wraz z nim.

— Bret jest w wojsku instruktorem walki wrecz — wyjasnit Tim.

Adam przeprosil, ze nie bedzie im towarzyszyl, poniewaz ma robote do wykonania, a Bobby i
Susie szykowali si¢ do obejrzenia komedii muzycznej, ktorg miano niedaleko stamtad dawac tego
wieczoru. Colman przypuszczal, ze Kath z mimi nie pdjdzie, musiatby wigc zagra¢ w orta 1 reszke, by
zdecydowac¢, ktore z widowisk wybra¢. Ale ku jego zdumieniu zaproponowata zamiast tego, by
poszli gdzie§ we dwoje na drinka. Wyjasnita szeptem: Bo ja juz widziatam to niezliczong ilo$¢ razy.
— Kimze jestem, by odrzuci¢ taka propozycje? — spytat Colman samego siebie. Ale rOownocze$nie nie
mogt sie pozby¢ podskornego uczucia, ze to wszystko jest nieco dziwne.

Kath zaproponowata, by poszli do miasta pod “Dwa Ksiezyce" — gdzie ona 1 jej przyjaciele
zwykle zbierali si¢ dla rozrywki 1 dla towarzystwa. Bar znajdowat si¢ akurat w takiej odlegtosci,
jakiej trzeba na spokojny, wieczorny spacer. Po drodze mingli dom, przy ktérym Colman 1 jego
koledzy zatrzymali si¢ wczesniej tego dnia. Nasunglo mu to mysl, by wspomnie¢ o robocie,
nalezacym do malarza. — Wygladat, jakby si¢ uczyt tego rzemiosta — powiedziat Colman.

— Bardzo mozliwe, ze tak bylo — odrzekta Kath. — Cztowiek, ktorego widziale$, zapewne zrobit
sobie jedno — czy dwudniowy relaks z czynnym wypoczynkiem. Dobrze jest mie¢ koto siebie
maszyny, ktore mogg zajac¢ si¢ naszymi sprawami, jesli te stajg si¢ nudng rutyna.

— Ludzie nie bojg sie, ze automaty ich zastagpig?

— Jesli automat moze wykonac t¢ prace, prawdopodobnie 1 tak zrobi si¢ lepszy uzytek z zycia,
Zajawszy si¢ czyms innym.

Po krotkim milczeniu Colman zapytal: — Te wszystkie roboty — jak inteligentne sg one
wtasciwie?

— Sa sterowane przez skomplikowany, samoadaptujagcy si¢ 1 samouczacy program,
wprowadzony do komputeréw tworzacych sie¢, to wszystko. Nie sadze, zeby ta technika byta az tak
odmienna od tego, do czego jeste$ przyzwyczajony.

— A wiec nie sg w ogole inteligentne... samo$swiadome. Nic z tych rzeczy?



Kath parskneta §miechem. — Oczywiscie nie... ale tutaj mozna da¢ si¢ nabra¢, nieprawdaz?
Musimy pamigtac, ze one rozwingly si¢ z systemow zaprojektowanych, by si¢ dostosowaly do dzieci
1 uczyly je. W to, co moéwig, wktadasz bardzo duzo wtasnych mysli.

— Ale wyglada, Zze one sg wyposazone w intuicj¢, pozwalajagcg formutowac ludzkie sady
warto$ciujgce — sprzeciwit si¢ Colman. Wiedzg zbyt wiele o ludzkim sposobie myslenia.

Kath znéw si¢ zasmiata. — Naprawde? W rzeczywistosci tak nie jest, badz pewien. Gdybys si¢
im uwaznie przystuchat, zauwazylbys, ze poza obiektywng rzeczowg informacja, one wcale tak duzo
nie tworza. To, co do nich mowisz, odwracajg 1 kierujg do ciebie ponownie w formie pytan, ale ty
tego nie zauwazasz. Sadzisz, ze méwig ci cos, czego one wcale nie moéwig.

— Katalizatory — powiedzial Colman po krotkim namysle. Wiesz, gdy teraz o tym mysle, widzg,
ze masz racj¢. One tylko zmuszajg do ¢wiczenia umystu uSwiadamiajac ci, ze go posiadasz. I to
wszystko.

— No to juz wiesz — powiedziata Kath lekkim tonem. — Czy nie na tym polega wtasnie uczenie
dzieci?

“Dwa Ksiezyce" zajmowaly jeden ze skrajow piwnic 1 parteréw w rozlokowanym w centrum
miasta labiryncie budynkow, stojacym naprzeciw koncowej stacji maglewu, od ktorej dzielit je
waski 1 wysoko obudowany plac. Nad nimi znajdowata si¢ ksiegarnia, a jeszcze wyzej jednostka
mieszkalna. Sktadat si¢ z jednego duzego baru ponizej poziomu chodnika, gdzie prawie kazdej nocy
odbywaty sie wystepy estradowe, 1 dwoch mniejszych 1 zaciszniejszych wyzej. Kath zaproponowata
jeden z matych barow 1 Colman wyrazil zgode, po raz pierwszy pozwalajac sobie na mysl, ze moze z
tego wyniknie przyjemna romantyczna przygoda. Ale czemu wilasnie on miatby mie¢ takie szczescie,
to juz przekraczato granice jego zrozumienia. Gdyby jednak si¢ zdarzyta, nie zamierzat si¢ opierac.

Oczywiscie musieli juz tam by¢ Swyley, Stanislau, Driscoll 1 Carson. Nie bylo jak si¢ wycofac;
Swyley dostrzegt go, zanim Colman zdgzyl zauwazy¢ cztery mundury w kacie.

— Swiat jest maly, szefie — o§wiadczyt Driscoll, rozkosznie mruzac oczy.

— Owszem, jest — zgodzil si¢ smetnie Colman.

Niedlugo po tym, jak Colman 1 Kath zajeli miejsca, radar Swyleya wykryt sierzanta
Padawskiego 1 grupe zotnierzy z kompanii “B", wchodzacych przez glowne wejscie do baru.
Rozmawiali gtosno 1 wygladali na troche podpitych. Colman dostrzegl, ze towarzyszyta im Anita 1
jeszcze jedna dziewczyna z Brygady, przylepione do zotnierzy i zachowujace si¢ wyzywajgco.
Potrzasnat rozpaczliwie glowa, ale w koncu nie byla to jego sprawa. Po paru pelnych napigcia
chwilach, podczas ktorych w holu trwata niezdecydowana debata, nowo przybyli zeszli na dot, nie
zauwazywszy grupy z kompanii ,D". Nastgpito odprezenie, a Colman wkrétce zapomniat o nich, bo
znajomi Kath przysiadali si¢ do nich pojedynczo 1 parami. Napatoczyl si¢ tez 1 malarz, ktory
rozpoznat Colmana, sam za$ wstagpit tu po drodze do domu na chwile dwie godziny temu, by szybko
tykna¢ co$ na pragnienie.

Przystuchujac si¢ rozmowom wokoto, Colman zaczynal rozumie¢, ze Chironczycy darza si¢
wzajemnie szacunkiem. Szanowali wiedz¢ 1 fachowos$¢ wszelkiego rodzaju 1 okazywali to. Moze,
pomyslal sobie, w ten sposob pierwsze pokolenie starato si¢ wspotzawodniczy¢ 1 zdobywac
tozsamos¢ w swym sterowanym przez maszyny srodowisku, w ktorym takie rzeczy, jak pochodzenie,
pozycja spoteczna, bogactwo 1 dziedzictwo nie miaty zadnego znaczenia. I zachowano to na stale w
miar¢ rozwoju chironskiej kultury.

Przypomniat sobie, jak mial lat szesnascie 1 oddat cynkowi senatora tyle tylko, ile mu si¢



nalezato. Dwoch zastepcoOw szeryfa dato mu bolesng lekcje “szacunku" w celi miejskiego wigzienia,
Armia za$ od tej pory bez przerwy tez starala si¢ uczy¢ go “szacunku”. Ale byt to szacunek w stylu
ziemskim. Colman zaczal odczuwac, ze by¢ moze po raz pierwszy w zyciu uczy si¢ prawdziwego
znaczenia tego stowa, Na prawdziwy szacunek mozna tylko zastuzy¢, nie mozna go wymusic.
Prawdziwy przywodca przewodzit dzieki zgodzie swych zwolennikow w taki sposob, jak ludzie w
zaktadach termojadrowych przyymowali zwierzchnictwo Kath, a dzieci Adama podlegtos¢ ojcu — nie
na mocy rozkazu. Chironczycy mogli wzajemnie odwroci¢ sie do siebie plecami w sposob
catkowicie niedostepny ludziom pokroju Howarda Kalensa; w taki w jaki Colman mogt to robic
wobec swego plutonu. Ci tutaj nalezeli do jego gatunku. To bylo niesamowite, ale zaczynat czu€ si¢
tu jak u siebie w domu — co$, czego nigdy naprawde nie doznal przez cate zycie.

Dlatego, ze po raz pierwszy mial poczucie, ze jest kim$ — nie tylko “Sierzantem, Armia Standw
Zjednoczonych" czy “Numerem Rejestracyjnym 5648739210" albo “Bialym Anglosasem

Pici Meskiej" — ale “Steve'em Colmanem, Osobg, Jedynym w Swoim Rodzaju Produktem
Wszechswiata".

Byto to mite uczucie.



ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

Paul Lechat, jeden z dwoch cztonkow Kongresu, wybranych przez segment mieszkalny Maryland
do Izby Reprezentantow, ktdra stanowita drugg izbe 1 przeciwwage dla Dyrektoriatu, w wigkszosci
spraw spornych, nad ktérymi debatowano przez kilka ostatnich lat podrédzy, zdobyl sobie opini¢
umiarkowanego. Cho¢ nie naukowiec, gorliwie popieral sprawe¢ postgpu wiedzy jako jedynego
srodka, jaki mogt ulzy¢ odwiecznym bolaczkom, ktore dokuczaty ludzkosci przez catg jej historig.
Byl wielbicielem metod naukowych, ktorych sprawdzona skutecznos¢ — jak sadzit otwierata o wiele
wigksze mozliwosci wykorzystywania na terenie jego wlasnego zawodu, niz to byto tradycyjnie we
zwyczaju. Dlatego zawsze staral wyraza¢ si¢ jasno, dobiera¢ fakty obiektywnie, ocenia¢ ich
implikacje bezstronnie 1 sprawdza¢ swe oceny niedwuznacznie. W wyniku tego, jak si¢ przekonat,
mogt zgodzi¢ si¢ z kazdym lobbysta do pewnego momentu, wczu¢ si¢ w kazda sprawe szczegdlng do
pewnego stopnia, sympatyzowac z kazda mniejszo$ciag w ograniczonym zakresie 1 zgadzaé si¢ z
kazdym odlamem z pewnymi zastrzezeniami. Byl rozwazny w rozumowaniach, ostrozny w
ekstrapolacjach, podejrzliwy co do uogolnien 1 sceptyczny wobec dogmatow. Reagowat raczej na
argumenty rozumowe 1 logiczne niz nami¢tne 1 emocjonalne, w kontrowersjach zachowywat postawe
otwartg, sady opieral wytacznie na istotnych przestankach i chetnie je rewidowat, gdy spotkal si¢ z
nowymi danymi. W wyniku tego wszystkiego miatl niewielu wysoko postawionych przyjaciot, a nie
mial w ogole zdecydowanych zwolennikow.

Ale posiadat zdecydowane zasady i sktonno$¢ do dyskrecji, nie byt tez porywczy. Dlatego
wtasnie sedzia Fulmire mogt bezpiecznie podzieli¢ si¢ z nim obawami co do sytuacji, ktora
ksztaltowata si¢ za kulisami polityki.

Fulmire nie mial jasnej koncepcji nawet witasnych oczekiwan, co Lechat moze zrobi¢, ale
instynktownie identyfikowat Lechata z milczacg wigkszoscia, jak zwykle pochtoni¢tg sprawami zycia
codziennego, podczas gdy bardziej hatasliwe elementy skrajne ktocily si¢ 1 ksztaltowaty zycie
wspoOlnoty. Kota bankowe 1 finansowe uroczyscie zapowiadaty calkowity chaos w zakresie
posiadania wlasno$ci ziemskiej w nadchodzacych latach i1 zadaty, aby rzad przyjat odpowiedzialnos¢
za lustracje ziem lezacych odlogiem, ktore powinny zosta¢ rozparcelowane z wydaniem tytuldow
wtasnos$ci. Przy czym operacje te¢ wielokrotnie zaoferowaty si¢ sfinansowac pozyczkami na hipoteke
ziemska. Lobby przemystu surowcowego 1 przetworczego zgadzalo si¢ z bankierami, ze nalezy
narzuci¢ system monetarny, ktory by zahamowat ‘“szalefncze marnotrawstwo, niesprawnos$¢ 1
rozrzutnos¢" oraz pobudzit “rzetelng 1 uczciwg wolng konkurencje". Natomiast nie zgadzalo si¢ z
bankierami co do projektdéw pozyczek na hipoteke, dowodzac, ze tereny do zagospodarowania na
Chironie sg juz otwarte do zawtaszczenia “mocg naturalnego precedensu"; nie zgadzano si¢ tez
miedzy sobg co do cen i stawek, poniewaz fabrykanci zadali zakazu uzywania tanich (to znaczy
darmowych) surowcow chironskich oraz regulowania z urzedu cen sprzedaznych, natomiast
handlowcy domagali si¢ czego$s odwrotnego. Przedstawiciele zawodu nauczycielskiego 1 lekarskiego
chcieli zosta¢ zwolnieni z obowigzku uczenia zdrowych Chironczykéw 1 leczenia chorych, ale
rownoczesnie zalezalo im na istnieniu mechanizmu podnoszenia podatkow, z ktorych subsydiowano
ich dziatalnos¢. Prawnicy za$ naciskali na stworzenie w pierwszym rzedzie nalezycie ustanowionego
systemu prawnego, co rzekomo miato utatwi¢ pobieranie podatkow. Inne grupy zawodowe zgadzaty
si¢ z systemem podatkowym tak dtugo, jak zapewnial im wigksze ulgi niz innym, z wyjatkiem
przywodcow religijnych, ktorych to nie interesowato, poniewaz i tak byli od podatkéw zwolnien.



Ale oni wilasnie starli si¢ z nauczycielami na tle wniosku o wprowadzenie kaptanéw do szkét w celu
“zniszczenia korzeni zta 1 rozktadu, ktore szalejg na tej planecie"; z lekarzami na temat, czy korzenie
te miaty charakter kulturowy czy duchowy; z prawnikami za$, aby uzna¢ chironskg praktyke kolejnej,
a niekiedy réwnolegtej poligamii 1 poliandrii za nielegalng, oraz ze wszystkimi na temat “nagte;j
potrzeby" subwencji na budowe kosciotow. I tak to si¢ toczylo.

Fulmire'a najbardziej zaniepokoito widmo Kalensa, ktory wyrostby wsrod tego zametu na
faktycznego dyktatora, z poparciem Borfonteina, rwacego si¢ ze smyczy. Kazda frakcja uznataby takie
skupienie wladzy w jednym reku za potencjalny taran, uzyteczny w celu poparcia wytacznie wtasnych
interesOw, a jeszcze bardziej jako instrument, ktorego wykorzystanie nalezy za wszelka cene
uniemozliwi¢ rywalom. W tak wybuchowej sytuacji wszystko moglo si¢ zdarzy¢ i1 Fulmire'a
przesladowaly wizje Misji rozdzieranej morderczymi sporami, z powazng mozliwoscig rozlewu krwi
w koncowej fazie, gdy poczucie frustracji stanie si¢ nie do zniesienia. W jego rozumieniu, jedyng sita
majaca jakakolwiek mozliwos¢ wplywu stabilizujgcego, byt bardziej umiarkowany consensus catej
ludnosci Mayflowera II; Lechat zas§ moglby zapewne by¢ narzedziem, ktore jg zmobilizuyje, nim
sytuacja wymknie si¢ z reki.

Lechat uznal, Zze kultura chironska wcale nie byla naiwnym i anachronicznym eksperymentem,
tatwym do wchionigcia, jak to zaktadano, przez system ziemski. Wrecz przeciwnie — byta wysoko
rozwini¢ta na wlasny nieortodoksyjny sposéb 1 wcale nietatwo podda si¢ zmianom. Nie mozna byto
pozwoli¢, by Ziemianie 1 Chironczycy weszli na kurs kolizyjny z nadzieja, ze rownowaga ustali si¢
sama przez si¢. Zanim do tego dojdzie, co$ gdzies wybuchnie.

Chironczycy zgodzili si¢ spetni¢ wczesniejszg prosbe Mayflowera 11 o dostarczenie kwater na
powierzchni, jak réwnoczesnie, w przewidywaniu przyszlych wtasnych potrzeb, rozbudowali
Canaveral City 1 jego okolice w kierunku Franklina w wigkszym stopniu, niz biezgca sytuacja tego
wymagata. Jak dotad, jedna czwarta ludnosci Mayflowera II przeniosta si¢ na planete, ale ruch ten
ulegt zahamowaniu, poniewaz ludzie nie przenosili si¢ do statych miejsc zamieszkania w tempie
widocznie przewidywanym przez Chironczykow, gléwnie z tego powodu, ze Dyrektoriat wydat
polecenia, by zostawali tam, gdzie juz s3. Zasoby mieszkaniowe w tym miejscu wyczerpywaty sie 1
ci, ktorzy pozostali na statku, robili si¢, co byto zrozumiate, coraz bardziej niespokojni.

Lechat powiedziat Fulmire'owi, Zze nie uwaza obecnie za wskazane tworzenia Srodowiska
Ziemian w bezposrednim styku z zupetnie obcymi im warunkami Franklina — a w kazdym razie nie w
tej chwili. Ziemianom na przystosowanie si¢ potrzeba czasu, a zanim to nastgpi, mogg trzymac si¢
wtlasnych, dobrze znanych zwyczajow 1 obyczajow. Bliskos¢ Franklina moze tylko spowodowac
napiecia. Lechat byl wobec tego zdania, ze przesiedlanie si¢ na powierzchni¢ planety nalezy
catkowicie zahamowac, dotychczasowe plany porzuci¢, na okres przejsciowy zas wybudowac gdzie
indziej osiedle ziemskie. Sadzit, Zze obszar zwany Iberig, polozony na potudniowym wybrzezu
zachodniej Selene, bedzie odpowiednim do tego miejscem. Co nastapi pozniej — Lechat nie wiedziat
1 bardzo watpil, czy mozliwe sg w tej mierze godne ufnos$ci przewidywania. Ale na krdtszg mete
dawatoby to zarO6wno szanse catej ludnosci, osiedlajacej si¢ bez wpltywow dziatajacych
odsrodkowo, jak 1 ekstremistom mozliwos¢ ochtoniecia 1 przemyslenia sytuacyi.

Fulmire popart ten pomyst 1 os§wiadczyt, Ze jest przekonany, 1z wielu ludzi zaczyna mysle¢ po tej
linii. To z kolei wywotalo u Lechata mys$] utworzenia oficjalnego ruchu Separatystow 1 uzyskania w
ostatniej chwili nominacji na kandydata w wyborach. Wkrotce potem rozpoczat sondaze mozliwych
zrddet poparcia, a ze jego zainteresowania wyrobity mu dobre stosunki z wiekszos$cig zawodowych
naukowcdw Misji, oni wiasnie znalezli si¢ na czele listy potencjalnych zwolennikow. Nalezat do
nich Jerry Pernak, ktérego badaniami Lechat interesowat si¢ od wielu lat. Dlatego tez Lechat zaprosit



Pernaka 1 Ewe¢ Verritty na kolacje u “Francoise" — w restauracji w Dystrykcie Kolumbia,
odwiedzanej gtownie przez politykdéw oraz zawodowcow z kregu sSrodkdw masowej informacji, 1
tam wytozyl im swoja sytuacje.

— Nie sadze, by to moglto mie¢ powodzenie — powiedziat Pernak potrzasngwszy glowa, gdy
Lechat skonczyl. — Ale to samo dotyczy wszystkiego, o czym si¢ tu na gorze krzyczy. Jeszcze nie
zrozumieli, ze nic z tego, co znajg z doswiadczenia, nie da si¢ zastosowaé na Chironie. To jest
catkiem nowe zjawisko, rzadzace si¢ wlasnymi, nowymi prawami.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Jerry? — zapytat Lechat, gdy siedzieli przy stole. Byt
szczuptym, Sredniego wzrostu mezczyzng, zblizajacym si¢ do pigédziesiatki, z rzedngcymi juz
wlosami 1 suchg, r6zowa cerg. Mial sktonno$¢ do czerwienienia si¢ na nosie i1 policzkach, co
mogtoby by¢ uwazane za oznake gwaltownego temperamentu, zaprzeczal temu jednak catkowicie
jego tagodny glos 1 spokojny charakter.

Pernak lekko uniost reke, a jego ruchliwa twarz przybrala wyraz zwigkszonego napiecia. —
Mowilismy diugo 1 szeroko o spoteczenstwie przechodzacym zmiany fazowe, ktore zapoczatkujg cate
nowe epoki rozwoju spotecznego — powiedzial. — No, wigc doktadnie to wtasnie nastapito tam w
dole. Nie mozna ekstrapolowa¢ Zzadnej z naszych zasad dla tej kultury. Nie maja zastosowania. Nie
nadaja si¢ dla Chirona.

Lechat nie od razu odpowiedzial. Ewa Verritty rozwineta mysl. Przez trzy wieki z uporem
staraliSmy si¢ pogodzi¢ stare idee podziatu bogactw z nowym sposobem dziatania wysoko
rozwini¢tej technologii. Zawsze problem stanowito to, ze tradycyjny system uwarunkowywania ludzi
tak, aby byli przekonani, iz nie do uniknigcia jest zjawisko ograniczonych srodkow, przechodzit z
pokolenia na pokolenie jako nie kwestionowana madros¢ potoczna, az w koncu zaczat by¢ uwazany
za .niepodwazalng prawde. Bogactwo zawsze byto czyms, o co trzeba wspodtzawodniczy¢ 1 walczyc.
Kiedy niewolnictwo 1 obszar terytorialny staty si¢ przestarzatymi czynnikami wobec tego, ze
gtownym zrodlem bogactwa stala si¢ technika, walczyliSmy o jej posiadanie tak, jak poprzednio
walczyliSmy o wszystko inne, a wszyscy mysleli, iz jest to nieuniknione 1 naturalne. Nie umieli
oddzieli¢ starych teorii od nowych faktow. — Ewa wypita tyk wina ze szklanki, po czym
kontynuowata: — Ale Chironczycy dorastajac nigdy nie byli poddawani takiemu praniu mézgow.
Nauka 1 rozwinigta technika, ktore ich otaczaty 1 od poczatku byly uwazane za co§ oczywistego,
zapewnity im prosty start. I zrozumieli, ze nowe technologie zapewniajg nowe zrodta zasobow...
nieograniczonych.

Lechat wpatrywat si¢ z namystem w swoj talerz, rdwnocze$nie konczac przezuwac kes potrawy.
— Mowisz tak, jakby kazdy z nich byt milionerem — skomentowat wypowiedz Ewy.

— Bo doktadnie tak jest — oswiadczyt Pernak. — W kazdym razie w sensie materialnym. Dlatego
wtasno$¢ nie ma dla nich zadnej wartos$ci jako zrédto statusu spotecznego, o niczym nie Swiadczy. [ z
tego samego powodu nie znajdziesz tam w dole zadnych absolutnych przywddcow.

— Jak to mozliwe? — spytat zdumiony Lechat.

— Czemu ludzie popierajg przywodcow? — odpowiedzial Pernak. — By stworzy¢ kolektywna
site. A po co im kolektywna sita? Poniewaz w ostatecznym rachunku sita kontroluje bogactwa 1
narzuca idee. A po c6z by rasa milioneréw potrzebowata przywodcoéw, jesli juz posiada wszelkie
dobra materialne, jakich zapragnie, a nie jest zainteresowana w narzucaniu komukolwiek idei,
poniewaz nikt 1 nigdy jej tego nie uczyt? Chironczycy nikogo nie popierajg. Nie ma nic, co by ich
mogto zastraszy¢. Nie mozesz tam na dole rozpocza¢ zadnej krucjaty, poniewaz nikt nie zwrdci na to



uwagi.

Lechat, nadal jedzac, zastanawiat si¢. Sam miewatl podobne mysli, niemniej nie byt w stanie
jasno wyobrazi¢ sobie, by rozwinigta kultura, nawet taka, ktéra nie musiala tworzy¢ systemow
obronnych, mogta skutecznie funkcjonowaé bez zadnych ograniczen konsumpcji. Sprzeciwiato si¢ to
wszelkim zasadom, jakie przez cate zycie w niego wpajano.

Ale wtasnie gdy tak myslat, przypomnialy mu si¢ stowa Ewy o, praniu moézgéw. Owszem, byt
gotow przyznac, ze poddano go takiej samej obrobce jak wszystkich 1 ze z tego powodu nie byt w
stanie oddzieli¢ myslowo bogactwa 1 pozycji spolecznej od materialnego stanu posiadania. Ale
nawet jesli dostatecznie rozwinigte spoteczenstwo moze dostarcza¢ swym cztonkom towarow w
takiej obfitosci, ze reglamentacja traci wszelki sens, nie moglo si¢ to z pewnoscig rownac
nieograniczonemu bogactwu. Samo to pojecie niosto w sobie wewnetrzng sprzecznos$¢, gdyz
“bogactwo" z samej definicji oznacza co$ wysoko cenionego i 0 ograniczonej podazy. Innymi stowy,
jesli na Chironie posiadanie nie rownato si¢ bogactwu 1 wobec tego nie zaspakajato uniwersalnego
ludzkiego dazenia, by by¢ ocenianym jako cztowiek sukcesu, co mogto stanowi¢ podstawe takiej
oceny?

— Do pewnego stopnia rozumiem twoje zastrzezenia — powiedziat wreszcie Pernak. — Ale ludzie
nadal gromadza wtasnos¢ dtugo po tym, jak przestata ona shuzy¢ jakimkolwiek celom materialnym,
poniewaz ona zaspakaja takze potrzebe uznania.

— To bardzo prawdziwe — zgodzita si¢ Ewa.

Lechat byt zdziwiony. — Alez o to wlasnie pytalem — jak Chironczycy zaspokajaja te potrzebe?

— Przeciez juz to sam wyjasnites — odpowiedziata mu Ewa. Przez par¢ chwil przygladata mu sie
Z uwagg, az w koncu usmiechneta sie. — Jeszcze tego nie chwytasz, prawda, Paul?

Pernak odczekal dtuzsza chwile, po czym odlozyl widelec i1 pochylit si¢ nad stotem. — Na
Chitonie bogactwem jest fachowos¢! — oswiadczyt. — Czyzby$S nie zauwazyl? Pracuja ciezko, a
cokolwiek robig, robig tak dobrze, jak tylko mozna — 1 przez caty czas starajg si¢ robi¢ to jeszcze
lepiej. Dopoki to co robig jest dobre, nie ma znaczenia co to takiego. I wszyscy to wysoko cenig.
Taka wtasnie majg walute — uznanie, jak sam powiedziates... uznanie dla fachowosci. — Wzruszyt
ramionami 1 rozlozyl rece. — I to jest bardzo madre. Przed chwilg stwierdzites, ze wszyscy
odczuwajg taka potrzebe. No wigc Chironczycy zaspakajaja ja bezposrednio, zamiast robié to
poprzez symbole. Po co komplikowac sobie zycie?

Mysl ta byta dla Lechata zbyt zaskakujgca, by mogt si¢ do niej od razu ustosunkowac. Spogladat
to na Pernaka, to na Ewe, wreszcie odlozyl widelec na talerz i rozsiadt si¢ na krzesle, by przetrawic
te niezwykla i1dee.

— Czy widziate$ na Chitonie jakikolwiek bubel... drzwi nie pasujgce do futryny albo motor,
ktory nie chce zapali¢? — zapytala go Ewa. — Czy kiedykolwiek 1 gdziekolwiek spotkate§ tu co$
podobnego? W pordéwnaniu z nimi to, co my mamy, wyglada jak szmelc. Bylam wczoraj na pokazie
handlowym, zorganizowanym we Franklinie przez niektore nasze spotki w ramach badan rynku.
Chironczycy mysleli, ze to jaki$ zart. Powiniene$ byl tam widzie¢ ich dzieci — byly przekonane, ze
nasze idee co do projektowania 1 wytwarzania sg wrecz zabawne. Nasi musieli si¢ z tego wycofac,
bo byt to kompletny niewypat.

— W ten sposob si¢ bogaca — rzekt Pernak. — Bedac dobrymi w swojej specjalnosci i stajac si¢
jeszcze lepszymi. Tylko wariat mogtby robi¢ byle co 1 pozostawa¢ ubogim z wyboru.

— To znaczy zyskujac dobrag reputacje, czy co§ w tym rodzaju? — spytat Lechat, ktorego to
wszystko zaczynato intrygowac.

— To tylko cze$¢ tej sprawy — potwierdzit, skingwszy gtowa Pernak. — Druga czescig jest



satysfakcja, jaka odczuwaja dzieki uwarunkowaniom kulturowym. Ale zaczynasz chwyta¢ calos$¢
zagadnienia.

Lechat znéw wzigt widelec do reki. — Nigdy na to nie patrzytem w ten sposob. To ciekawa
mys$l. — Znowu zabral si¢ do jedzenia, przerwat 1 spojrzal na nich. — Przypuszczam, ze na tej drodze
ich pierwsze pokolenie poczatkowo poszukiwato indywidualnego uznania... gdy calg robote
wykonywatly maszyny, a nasze tradycyjne pojecie bogactwa nie mialo zadnego znaczenia. A potem to
zostato wlaczone do podstaw ich sposobu myslenia. — Pokiwat wolno gtowa w zamysleniu 1 dalej
snut refleksje. — Zupetnie odmienny sposob warunkowania, wchilonigtego od najmtodszych lat...
oparty na uznawaniu waloréw osobistych. To by takze thumaczyto brak jakichkolwiek przesadow
grupowych, prawda? Nigdy nie mieli powodu, by si¢ czu¢ zagrozeni przez inne grupy.

— Bo nigdy nie mieli arystokratycznych rodzicow, ktorych przesadow musieliby si¢ dopiero
pozbywac¢ — uzupelnil Pernak. Klasy, stopnie stuzbowe, biali, czarni, Sowieci, Chinczycy... to dla
nich wszystko jedno. Nie dbaja o to. Tylko ty sam masz znaczenie.

— I niezaleznie od tego, czy zdarzyto si¢ tak planowo, czy przypadkowo, udato im si¢ rozwigzac
calg mas¢ innych problemow — wlaczyla si¢ Ewa. — Wezcie na przyktad przestepczos¢. Kradziez 1
zachtannos¢ sg niemozliwe, bo w jaki sposdb mozna ukras¢ fachowos¢ drugiego cztowieka? Och,
oczywiscie mozesz probowac ja udawac, ale z ludzmi tak spostrzegawczymi jak Chironczycy diugo
to nie potrwa. Umiejg tak szybko zauwazy¢ szarlatana, jak my spostrzec, ze w sklepie wydano nam za
mato reszty. I dla nich rzeczywiscie to jest rOwnoznaczne. Mieli w swych dziejach chwile przemocy,
ale nic tak strasznego, jak to, co do nas dochodzi w telegramach o Afryce, albo co si¢ zdarzylo w
roku 2021. T nigdy nie wynikaja z tego duze problemy. Nikt nie ma motywacji, by poprze¢
niedosztego Napoleona. Nie miatby do zaofiarowania niczego, co ludzie potrzebuja.

Po kolejnej krotkiej pauzie Lechat powiedziat: — To dziwny system walutowy, nieprawdaz?
Mam na mysli, ze w ogole nie kumulatywny ani zgodny z regutami arytmetycznymi. Mozesz zaptacic¢
wszystko, co§ winien, 1 ciggle nie stajesz si¢ przez to ubozszy. To wyglada — naprawdg nie wiem —
ale jako$ niemozliwie.

— Bo to nie nalezy do zakresu arytmetyki liczb skonczonych potwierdzit Pernak. — A czemu
miatoby naleze¢? Nasze idee na temat waluty opieraja si¢ na jej pokryciu w jakim$ ustalonym
mierniku wartosci, znaliSmy bowiem tylko taki system. Pokryciem w ztocie waluty Chironczykéw
jest potega ich rozumu, ktdrg uwazajg za zasob niewyczerpalny. Dlatego ich ksiggowos¢ opiera si¢ na
rachunku nieskonczonosci. Odejmij cokolwiek od nieskonczono$ci 1 zawsze pozostanie jako reszta
nieskonczonos¢. Ja wiem, to dla nas brzmi po wariacku, ale to si¢ zgadza z ich sposobem myslenia.

— Bo na pewno rzuca na wszystko nowe swiatto — zgodzit si¢ Lechat. Znow si¢ rozpart, spojrzat
na Ewe, na Pernaka 1 zrezygnowany roztozyl rece. — Wigc wynika z tego, ze w sprawia; o ktorej
mowili§my, nie bede miat waszego poparcia?

— To nie jest prywatna sprawa, Paul. Uwazamy, Ze jeste§ wspaniatym fac;etem... — Pernak
zmarszczyt brwi 1 westchnat przepraszajaco. — Po prostu nie sadze, by na dtuzsza mete Separatyzm
dawal odpowiedz na cokolwiek. Uczciwie moéwigc nie sadze, by Kongres naprawde przetrwal
jeszcze dtugo. Dta planety tam w dole to juz jest wykopalisko.

— Moze to 1 prawda, ale na dtuzsza met¢ — odpart Lechat. — Bardziej mnie martwi to, co si¢
moze sta¢ wczesniej. Potrzebuj pomocy, by co$ z tym zrobic.

— Te metody byty wtasciwe przed zmiang fazowa — odpowiedzial Pernak. — Teraz nie ma na nie
miejsca.

— Czy istnieje inny sposob? — spytat Lechat.

Parnak wzruszyt ramionami. — Po prostu pozwoli¢ temu systemow1 umrze¢ wiasng Smiercia.



— Moze nie chcie¢ umrze¢ tak tatwo — zwrocit uwage Lechat. — Szkoda, ze nie styszates tego, co
dziato si¢ o par¢ blokow stad, wiasnie w pokoju, z ktorego do was przyszedtem.

— Niczego nie zatrzymaja, Paul — powiedzial Pernak. — Staneli przeciw silom napgedowym
rozwoju. Krél Kanut miat ten sam problem.

— Masa ludzi moze ucierpie¢, zanim tamci porzucg swe zamiary — obstawal Lechat.

Pernak zmarszczyt czoto, wydat wargi, a potem wyszczerzyl zeby. — To niech ta masa zatroszczy
si¢ 0 wlasng przysztos¢, zamiast czekac, az kto§ inny przygotuje ja za nig 1 dla niej. Tak byto
dawniej. Ludzie muszg si¢ nauczy¢ mysle¢ po chironsku. — Po chwili wahania dodal: — To wiasnie
marny z Ewg zamiar zrobi¢.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytat Lechat, cho¢ w tym samym momencie domyslit si¢
juz odpowiedzi.

Pernak rzucit Ewie przelotne spojrzenie. Wzigta go pod ramig, Scisngta je uspokajajaco 1
usmiechneta si¢. Oboje spojrzeli na Lechata. — To samo, co zrobig wszyscy inni, gdy zrozumiejg jak
sprawa wyglada — odpowiedzial Pernak. USmiechngl si¢ niemal przepraszajgco. — Dlatego nie
bedziemy mogli wiele ci pomoc, Paul. Widzisz, my wyjezdzamy.

— Rozumiem... — Lechat nie mogt udawac, ze jest tak zdziwiony, jak bylby jeszcze dziesig¢ minut
wczesniej.

Pernak zamachat rgkami. — Obejrzatem sobie ten ich uniwersytet 1 to, co si¢ tam robi. Nie
uwierzytbys. A jesli zechcg, mam tam juz gotowe stanowisko 1 to tylko z tego powodu, ze ludzie,
ktorzy tam pracuja, powiedzieli, ze tak bedzie w porzadku. Dostaje si¢ dom, za nic... dobry dom.
Albo 7zbuduja ci taki, jak zechcesz. Jakze odmowic? Bedziemy Chironczykami. I tak bedzie ze
wszystkimi, gdy tylko otrzasng si¢ z przezy¢ podrozy. A wtedy tacy jak Kalens mogg sobie
wrzeszcze¢ do ochrypnigcia, ale co to pomoze, gdy nie zostanie nikt, kto zwrocitby na to uwage? Jest
tak, jak mowitem trzeba zacza¢ mysle¢ po chironsku.

— Ale oni nadal majg Armig... 1 catg sterte paskudnego zelastwa tutaj w gorze — przypomniat mu
Lechat.

Przez twarz Pernaka przelecialo kilka grymasow. Znowu westchngt. — Wiem. O tym takze
myslatem, ale czy moze nastgpi¢ co$, co by wywotalo rzeczywiste kltopoty? Nim si¢ wszystko
skonczy, mogg zdarzy¢ si¢ jakie§ male wybuchy, jeden czy dwa, ale dtuzej tak by¢ nie moze. —
Potrzasnat glowq. — JesteSmy przekonani, Ze istnieje tylko ta jedna droga. Nie mozemy decydowac za
innych, ale oni przylacza si¢ we wlasciwym czasie. Jakikolwiek inny sposob moze tylko wywotac
jeszcze gorsze problemy.

Lechat niechetnie potwierdzil ruchem glowy. — Zdaje si¢, ze to wasze ostatnie stowo.

Pernak roztozyt rece 1 tez potwierdzit gestem. — Tak. Przykro nam, 1 tak dalej, Paul, ale jest, jak
jest.

Lechat patrzyt na nich jeszcze przez pare chwil, po czym wyprostowat si¢ 1 zdobyt na u§miech.
— No c67, co mozna na to powiedzieé? Zycze szcze$cia wam dwojgu. Mam nadzieje, 7e wszystko
dobrze wypadnie.

— Dzigkuje — odpowiedzial Pernak.

— A ja mam nadziej¢, ze pozostaniemy nadal przyjaciohni i bedziemy w kontakcie — powiedziata
Ewa.

— Mozesz na to liczy¢ — zapewnit Lechat.

W tym momencie kelner zaczat sprzata¢ poimiski, szykujac stot do nastgpnego dania. — Styszeli
panstwo wiadomos$ci z powierzchni? — zapytat, ustawiajac talerze i1 strzepujac r¢ka pare okruszyn
chleba do Sciereczki.



— Wiadomosci? — Lechat spojrzal na niego ze zdziwieniem. Kiedy? JesteSmy tu juz od godziny.
Do tej chwili nie byto nic szczegdlnego.

— Nadano je kwadrans temu — powiedziat kelner. Potrzasnat glowa ze smutkiem. — Zte wiesci.
Byta strzelanina tam w dole... gdzie§ we Franklinie. Przynajmniej jeden zabity — jeden z naszych
zolnierzy, o ile wiem. To bylo w jakims lokalu, zwanym “Dwa Ksigzyce".



ROZDZIAY. DWUDZIESTY

Podziemny bar w “Dwoch Ksiezycach" uspokoit si¢ po krotkim zamieszaniu, ktore nastapito
wskutek strzelaniny, chociaz potrzebny byl jeszcze dluzszy czas, by sytuacja zaczgla troche
przypomina¢ normalng. Colman i1 Kath stali po jednej stronie sali wraz z innymi, ktorzy zeszli z gory,
przygladajac si¢ w milczeniu jak major z oddziatu SS odbierat zeznania od Chironczykoéw, obecnych
przy incydencie. Inni Chironczycy siedzieli lub stali naokoto, przygladajac si¢ lub rozmawiajgc
miedzy sobg cichymi glosami. Wygladato, ze podchodzg do sprawy do$¢ spokojnie, wiacznie z
dwiema tadnymi dwudziestolatkami 1 mezczyzng, ktdrzy brali w tym bezposredni udziat, a teraz
siedzieli w grupie przyjacidt pod uwaznymi spojrzeniami dwoch SS — uranow. Cialo kaprala
Wilsona z kompanii “B", ktory przyszedl tu wraz z bandg Padawskiego, juz zabrano. W glebi, w
kacie, szeregowiec Ramelly, z tego samego plutonu co Wilson, siedzial z nogg oparta na krzesle;
nogawke mial rozcigta z jednej strony, a wojskowy sanitariusz konczyt opatrywac 1 bandazowac rane
od kuli na jego udzie. Na §rodku baru dwoch Chironczykow zmywato krwawe plamy z podlogi i
usuwato pottuczone szkto. Ponury Padawski siedzial wraz z reszta swej grupy, otoczony jeszcze
wiekszg liczbg SS — urandéw, Anita za$, blada 1 wstrzasnieta, stata opodal.

Pierwsze, co ustyszat Colman 1 jego towarzystwo, byl strzat na dole, po ktérym nastgpily
okrzyki przerazenia 1 jakie$§ trzaski, a potem drugi strzal. W pare sekund pdzniej, gdy wbiegli do
podziemnego baru, Wilson byt juz martwy, zabity strzatem migdzy oczy, a Ramelly lezat na ziem, z
krwig tryskajaca z nogi. Padawski 1 reszta stali niepewnie koto baru, trzymani pod pistoletem kalibru
38 przez mtoda chironska kobiete. Na sali byto wida¢, ze jeszcze kilku innych go$ci rowniez
wyciggneto bron. Po kilku sekundach napiecia Padawski zrozumial, Zze nie ma innego wyboru, jak
skapitulowac, SS za$§ z chwalebng szybko$cig przybyta w chwile potem.

Wygladato na to, ze paru przyjaciot Padawskiego doszto do wniosku, iz kobiety chironskie
naleza do towarow, ktore na Chironie s3 do wzigcia dla kazdego, 1 dwoch z nich uparto sie, by pcha¢
si¢ ze sprosnymi awansami do dwu dziewczyn w barze, cho¢ kilkakrotnie i w sposob coraz bardziej
zdecydowany powiedziano im, ze dziewczyny nie s3 nimi zainteresowane. Zotnierze, mocno pijani,
wpadli w gniew 1 stali si¢ jeszcze bardziej grubianscy, nie zwracajac uwagi na surowe ostrzezenia z
sali. Wywigzala si¢ sprzeczka, w czasie ktorej Ramelly chwycit jedng z dziewczyn 1 zaczat brutalnie
szarpac. Wyciaggneta wiec pistolet 1 przestrzelita mu nogg. Na tym by sie prawdopodobnie skonczyto,
gdyby nie Wilson, ktory tez chwycit za bron i1 skierowat ja na Chironczykdéw zblizajacych sie, by
interweniowac. Na to inny Chironczyk z gtebi sali zastrzelil go na miejscu.

Major SS skonczyt wlasnie dyktowanie do kombloku notatki o zeznaniu ostatniego swiadka 1
podszedt do miejsca, gdzie siedzialty dwie mtode kobiety 1 me¢zczyzna. Gdy spojrzeli na niego, nie
wygladali ani na zaleknmionych, ani na skruszonych, cho¢ w ich minach nie bylo takze nic
wyzywajacego. Czyn byl niemity, lecz konieczny — zdawaty si¢ mowic¢ ich twarze — 1 nie bylo w nim
nic, by czu¢ si¢ winnym. Co najwyzej, podobnie jak inni Chironczycy, ktorzy sie¢ temu przygladali,
byli zaciekawieni, jak Ziemianie wybrng z tej sytuacji.

— Jeden z naszych ludzi zostat zabity i istnieje ustalona procedura, do ktorej musimy sie
zastosowa¢ — oswiadczyl major. — Rozkazy, jakie otrzymalem wymagaja, abym was troje zabrat z
nami. Utatwitoby wszystkim sprawe, gdybyscie si¢ do tego zastosowali. Przykro mi, ale nie mam
innego wyboru.

— Czy ma pan zamiar, majorze, wymusi¢ zastosowanie si¢ do tych rozkazow, gdybysmy



odmowili? — zapytal Chironczyk, ktory zastrzelit Wilsona. Gibki 1 muskularny, mial waska, ale
wyrazistg twarz. Ubrany byt w ciemny stroj, raczej praktyczny niz wyszukany i dobrze dopasowany,
cho¢ nie krepujacy ruchow. Colmanowi przypominat czarny charakter ze starych westernow.
Chironczyk zachowywat si¢ tagodnie 1 mowit lekkim tonem, przez co jego wypowiedz brzmiata po
prostu jak pytanie, a nie wyzwanie.

Major popatrzyl mu w oczy stanowczym wzrokiem. — Moim obowigzkiem jest wykonywac
rozkazy najlepiej, jak potrafie odpowiedzial wymijajaco. Ton jego glosu sugerowal, ze tak jak
wszyscy uwaza okoliczno$ci za pozalowania godne, ale nie moze p6js$¢ na zaden kompromis.

Okazato sie, ze ten pokaz taktu zatatwia sprawe. Chironczyk patrzyt mu w oczy jeszcze przez
chwile, po czym sktonit glowe na znak zgody. — Doskonale. — Colman w glgbi duszy westchnat z
ulga. Kobiety w wyrazny sposob pozwalaty me¢zczyznie mowi¢ takze w ich imieniu. Wymienity
szybkie, ledwie widoczne skinienia, wstaty 1 zabraty swoje rzeczy. Dwoch SS — uranéw podeszto, by
im dopomoc, z objawami szacunku, ktore Colman uznat za zadziwiajace.

Major wahat si¢ przez chwile, po czym rzekt: — Ach... biorgc pod uwage okolicznosci, byloby
lepiej, gdyby pan pozwolit nam nies¢ panski pistolet. Czy nie ma pan nic przeciw temu?

— Czy chce pan przez to powiedziec, ze jestesSmy wiezniami? — zapytat Chironczyk.

— Wolatbym nie uzywac tego okreslenia — odpowiedzial major. — Nie jestem upowazniony do
komentowania sytuacji prawnej. Ale oczywiscie nasze wtadze beda chcialy przeprowadzi¢ §ledztwo
1 bron bedzie potrzebna jako dowod rzeczowy.

— 7Zgodnie zw a s zy m1i zwyczajami — zauwazyt Chironczyk, — Byl to jedenzna s zy ¢ h ludz
— odpowiedzial major.

Chironczyk zastanowit si¢ nad tym wyjasnieniem, wida¢ uznat je za wystarczajace, skingt gtowa
1 oddal sw@j pistolet. Dziewczyna, ktora zranita Ramelly'ego zrobita to samo. Znamienne byto,
pomyslal Colman, ze major nie zapytal jej towarzyszki, czy rdwniez posiada bron. Gdy straznicy
zaczeli podnosi¢ na nogi Padawskiego 1 jego grupe, major podszedt do Colmana i1 pozostatych z
kompanii “D", stojacych wraz z Chironczykami, ktorzy byli z nimi na gorze. Spisat juz ich nazwiska 1
ustalil, Ze nie byli bezposrednimi swiadkami incydentu.

— Wy, chtopcy, jestescie wolni — oznajmit. — Jesli bedzie przestuchanie, mozecie by¢ wezwani
na §wiadkow. W takim razie wtasciwi ludzie skontaktujg si¢ z wami.

— Beda wiedzieli, jak nas znalez¢ — odpowiedzial Colman.

Komunikator kieszonkowy Kath zabrzeczat, wyjeta go wige, by odpowiedzie¢. Dzwonit Adam,
ktory juz styszal o wypadku 1 sprawdzal, czy jej 1 Colmanowi na pewno nic si¢ nie stato. Colman
zostawil ja rozmawiajaca 1 podszedt tam, gdzie stala przy drzwiach Anita, obok towarzystwa
gotujacego sie do odejscia. Po co ty si¢ zadajesz z tg banda? — szepnat. — Postaraj si¢ zmadrze¢, gdy
si¢ to wszystko skonczy. Daj sobie z nimi spoko;.

Gdy na niego spojrzata, w jej oczach nie byto skruchy ani wyrzutéw sumienia. — To juz nie twoj
interes — sykneta. — Tak si¢ bawig 1 tak zyje, jak mi si¢ podoba.

Colman parsknat pogardliwie. — Nazywasz to zabawga?

— Wiesz, co mam na mysli. Oni nic nie zrobili. Tylko odrobing za duzo wypili. Te dwie suki nie
musialy zrobic€ tego, co zrobity.

— Moze powinnas si¢ postara¢ spojrze¢ na to z ich punktu widzenia — powiedzial Colman.

Oczy Anity zaplonety. Szok zaczat ustgpowac 1 zmienia¢ si¢ w ztos¢. — Dlaczego miatabym to
robi¢? Bruce wlasnie zostat zastrzelony, Dan ma dziur¢ w nodze, a ty méwisz, zebym na to spojrzata
z 1 ¢ h punktu widzenia? Co z ciebie za cztowiek? Postata znad jego ramienia szyderczy usmiech
Kath, ktora wtasnie chowata komunikator do kieszeni. — Juz widzg¢ dlaczego. Nie zabrato ci to duzo



czasu, prawda? Czy ona jest dobra?

Colman zignorowal uwage. A jednak pomysl o tym — mruknat. — Dla wtasnego dobra.

— Juz raz ci powiedziatam, Ze teraz to juz nie twoj interes. Daj mi spokdj. Nie chce z tobg
rozmawiac. Po prostu— i1dz sobie 1 zostaw mnie sama.

Z odlegtosci paru stop groznie spogladat Padawski, ktéry widocznie odzyskat nieco pewnosci
siebie, jako ze SS panowata nad sytuacja. — Ty, Ztotowtosy, trzymaj si¢ od niej z dala — rzucit
ztosliwie. — Trzymaj si¢ swoich przyjacidot — mordercow. O tobie tez nie zapomnimy. — Wychodzac
odwrocil gtowe, obejmujac wscieklym spojrzeniem catg sale. — Do was tez to si¢ odnosi — ostrzegl
gltos$no. — Nie zapomnimy. Zobaczycie.

— Jazda. — Jeden z zotnierzy tracit go w zebra kolbg karabinu 1 poprowadzit ku schodom w $lad
za Anitg 1 Ramellym, ktorego podtrzymywat sanitariusz i jeden z SS — uranéw. Colman patrzyl za
nimi, poki nie wyszli 1 woéwczas powrocit do swoich.

— Czy to twoja przyjacidtka? — zapytata Kath.

— Kiedys tak. Ale juz nie, o ile si¢ orientuje, jak sprawy stoja.

— Przystojna dziewczyna. Czym si¢ zajmuje?

— Specjalistka telekomunikacji w sztabie Brygady.

Kath uniosta brwi z aprobatg. — No to 1 niegtupia, co?

— Mogtaby urzadzi¢ si¢ znacznie lepiej, a nie marnowac si¢, wtoczac z takg szumowing. Ale
nalezy do tych, ktore wolg tatwg drogg... tak dtugo, o ile si¢ da, w kazdym razie.

— To szkoda — rzekta Kath.

Muzyka zagrata, thum rozszedt si¢ do baru 1 stolikdw 1 rozmowy znow si¢ nawigzaty. Colman ze
swym towarzystwem wroécili na gore, a Driscoll przyniost jeszcze jedng kolejke napojow z baru. Inni
usiedli tam, gdzie poprzednio. Przez chwile rozmawiali o wypadku, zgodzili si¢, ze niedobrze, 1z
mogt sie w ogole wydarzyC, przez chwile rozwazali, co z tego moze wynikng¢, az w koncu zmienili
temat.

— Mysle, Ze tutaj trzeba nauczy¢ si¢ umiarkowania — zauwazyt Stanislau, przygladajac si¢ swojej
na wpot oprdéznionej szklance ciemnego, pienistego piwa chironskiego. Pokrecit glowa. — Wiecie,
moze to ghupio zabrzmi, ale czasem chciatbym, abysmy musieli za to ptacic.

— Doktadnie wiem, co masz na mysli — powiedziat Carson. Driscoll milczaco wyrazit zgode.

— Nie jestem pewien, czy si¢ z tym zgadzam — oswiadczyl Swyley, co oznaczato, ze si¢ zgadza.

Colman chcial pozartowa¢ na ten temat, ale w tym momencie pojat, ze mowig na serio.
Zmarszczyt brwi 1 spojrzat pytajagco na wszystkich po kolei.

— To ta cata sprawa, ze za nic si¢ nie ptaci — objasnit na koniec Stanislau. — Wchodzimy tu,
pijemy, wchodzimy do restauracji, jemy, wynosimy ze sklepow cate goéry rzeczy 1 nic za to nie
ptacimy. — Wyprostowat si¢, rozejrzal na boki poszukujagc wsparcia moralnego, otrzymal go ile
chciat 1 beznadziejnie pokiwat gtowa. Na poczatku wygladato to zbyt picknie, aby byto prawdziwe,
ale to wrazenie szybko mija. To przestaje by¢ zabawne, szefie. Dziala nam na nerwy.

— Czuyjemy si¢ zadtuzeni 1 chcemy z tego wybrnag¢ w jaki§ sposob — powiedziat Driscoll. — Nie
chcemy darmochy. Ale wszystko, co mamy, to kawatki papieru, ktore tutaj nic nie znaczg. Co poczac?

— Znajdziesz taki sposob — odpowiedziat zupetnie nie poruszony jeden z Chironczykow
siedzacych przy stole.

— Mysle, ze lepiej pé6zno niz wcale — skomentowat inny, spogladajac na malarza, ktéry nadal
siedziat z nimi. Malarz milczgco skinagt gtowa.

— Co to znaczy? — spytat Driscoll Chironczyka, ktéry mu odpowiedziat.

Chironczyk zawahatl si¢ przez chwile, jakby sie obawial, ze moze powiedzie¢ cos, co, jak



sadzit, moze by¢ uwazane za obrazliwe. Kath spojrzata na niego 1 uspakajajaco kiwneta glowg. —
Wigc... zaczal Chironczyk 1 znow przerwal. — Wigkszo$¢ ludzi stad zaczyna w ten sposdb odczuwac,
gdy majg okoto dziesieciu lat. Nie chciatbym obrazi¢ nikogo — ale tak to jest.

Carson zmarszczyt czoto rozwazajac, co z tego wynika, wreszcie potrzasngt glowa. — To
niemozliwe — powiedzial. — Zaden system nie moze dziataé na tej zasadzie.

Swyley przystuchiwat si¢ zaciekawiony 1 zadumany. Nie odezwat si¢ w ogole, co oznaczato, ze

si¢ nie zgadza.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Jean Fallows zaczynata nienawidzi¢ Chirona, Chironczykow 1 wszystkiego, cokolwiek miato
co$ wspodlnego z tym bezboznym, pelnym bezprawia, obcym 1 wrogim miejscem. Po dwudziestu
latach codziennej 1 comiesigczne] rutyny zycia na poktadzie Mayflowera 11, brakowato jej ciepta i
poczucia bezpieczenstwa, wsrod ktorych wyrosta, tesknita wigc do powrotu do zdrowego,
cywilizowanego, zrozumiatego Srodowiska. Pojmowata sposob zycia, w ktorym budzet 1
konieczno$ci decydowaty o kolejno$ci zaspakajania potrzeb; w ktorym wyraznie sformutowane
prawa rzadzily zasadami postgpowania 1 w ktorym wyprébowane 1 godne zaufania zasady
protokolarne okreslaty kazdemu jego rolg 1 funkcje — w tym 1 jej wtasng. Nie rozumiata 1 nie chciata
zrozumie¢ kipigcego oceanu anarchii, w jakim byla teraz pograzona, oceanu, w ktérym od kazdego
wymagano, by brngl przed siebie bez jakiegokolwiek oparcia, jak papierowa todeczka rzucona na
burzliwe wody, bez map wyznaczajacych brzegi, bez przystani dla wytchnienia, bez gwiazd
przewodnich. Nie bylo tu dla niej miejsca 1 nie pragneta go. Po cichu marzyla o cudzie, ktory
zawrocitby Mayflowera 11 i zabrat j3 na drugie dwadziescia lat w podr6z powrotng na Ziemig.

Jako doktorantka biologii na Uniwersytecie Michigan, stanu jej urodzenia, miata kiedys ambicje
uzyskania specjalizacji w zakresie biochemii 1 genetyki prymitywnych form zycia. Miala nadzieje, ze
tego rodzaju studia przyblizaja jej zrozumienie tego, jak materia nieozywiona zorganizowata si¢ w
skomplikowany sposob, umozliwiajacy powstanie zycia. Usprawiedliwiala przed soba to
zainteresowanie argumentem, ze jej wiedza moze przyczyni¢ si¢ do zapewnienia wyzywienia dla
lawinowo rosngcej ludnosci nowej Ameryki. Ale wtedy spotkata Bernarda, ktorego mtodzienczy
zapat 1 wizje Wielkiej Reformy, przeorywujacej caty swiat, obudzilty w niej sSwiadomos¢ polityczng i
pchnety wraz z nnm w catkiem nowe wymiary stosunkoéw migdzyludzkich 1 motywac;ji, dotychczas jej
niemal catkowicie obcych. Sity, ktore uksztattujg §wiat 1 przekujg losy jego narodow nie znajdujg si¢
— jak zrozumiata — w szalkach hodowli mikrobiologicznych ani w osadach odwirowanych w
laboratorium, ale w umystach, sercach 1 duszach ludzi przebudzonych, zorganizowanych i
zmobilizowanych. W rezultacie objezdzali razem zebranie po zebraniu, przemawiali z tych samych
trybun, wznosili zgodnie okrzyki na wiecach, oklaskiwali przemowienia przywddcow 1 wreszcie
razem porzucili Ziemi¢, by na Chironie budowac¢ przedtuzenie wzorowego spoteczenstwa.

Ale bez statego doptywu nowo nawroconych wyznawcoéw, bez ich poparcia, entuzjazm
poczatkowych, aktywnych politycznie lat podrdzy na koniec zgast. Na pewien czas Jean oddata si¢
ponownie swemu pierwotnemu powotaniu, ze wznowionym zapalem uczeszczajac na kursy
specjalistyczne w segmencie Princeton, poswigcone takim przedmiotom, jak przegrupowanie genow,
a nastepnie, rozszerzajac swa dziatalnos¢, podjeta badania naukowe oraz pewng liczbe wyktadow na
poziomie szkoly wyzszej. Dzigki pracom badawczym w Princeton 1 wyktadom uzyskata kontakt z
Jenym Pernakiem, ktory byt pracownikiem naukowo — badawczym, i z Ewa Verritty, woéwczas
mtodszg administratorka w Departamencie Os$swiaty. To wlasnie Jean przedstawila ich sobie
wzajemnie.

W nastepnych latach, gdy urodzit si¢ Jay, a pdzniej Marie, starata si¢ dotrzymywac kroku swym
obowiazkom zawodowym, uczeszczajac na odczyty 1 kursy w Princeton 1 zadawszy sobie program
lektur. ale w miar¢ uptywu czasu coraz czg$ciej opuszczala wyktady, lektury za$ nieustannie
odktadata do jutra, ktore, jak to dobrze wiedziata, nigdy jako$ nie nastepowato. Zuwazyla na koniec,
7ze czyta artykuty o urzadzeniu mieszkan; — a nie o mechanizmie transkrypcji kwasu



dezoksyrybonukleinowego, chetniej oglada lekkie rodzinne komedie z zasobéw komputerowych niz
filmy naukowe o roéznicowaniu si¢ komorek, 1 spedza wigcej czasu z przyjacidimi, z ktorymi
wymienia recepty kulinarne, niz z tymi, ktorzy dyskutujg o statystyce dziedzicznosci. Ale wychowata
dwoje dzieci, z ktoérych, zgodnie z jej wlasnymi zasadami, mogta by¢ dumna. Za jej poswiecenie
nalezala jej si¢ nagroda. A teraz grozito, ze Chiron t¢ nagrode ukradnie.

Mysl ta wywotata w niej dreszcze przerazenia. Jean siedziata na kanapie koto wielkiego ekranu
sciennego, przygladajac si¢ twarzy Howarda Kalensa, ktory potepiat “polityke niezdecydowania"
Wellesleya jako cos$, co przyczynito si¢ do zabojstwa zotnierza zastrzelonego ubiegtego wieczoru i
wzywal do “pozytywnych inicjatyw na rzecz wzig¢cia spraw mocno w gar$¢, czego sytuacja tak
wyraznie wymaga'.

— Dwudziestotrzyletni chlopiec — powiedziat przed chwilg Kalens — ktorego powierzono nam
dzieckiem, abySmy mu dali szans¢ zy¢ zyciem z perspektywami w nowym §wiecie, wolnym od kajdan
1 tancuchow... przezy¢ swe zycie z duma 1 godnoscia, jak Bog tego chciat — skoszony w chwili, gdy
zaledwie rzucil okiem na te planete 1 — odetchnat jej powietrzem. Bruce Wilson nie umart wczoraj .
Jego zycie zakonczyto sie, gdy miat trzy lata.

Chociaz Jean odczuwata dla zotnierza sympatie¢, linia, ktorg Kalens zdawat si¢ proponowac, z
perspektywa coraz wigkszych klopotow 1 nieuchronnych dalszych zabdjstw, martwila jg jeszcze
bardziej. Dlaczego zawsze tak musi by¢? — zadawata sobie pytanie. Wszystko czego pragneta, to
poczu¢ si¢ przytulnie i bezpiecznie, patrze¢, jak jej dzieci wyrastajg na przyzwoitych, godnych
szacunku, odpowiedzialnych dorostych, ktdrzy stang si¢ czescig otulajacego ja kokonu dobrze znane;j
codzienno$ci — zarowno dla ich przysziego dobra, jak dla niej samej. Miata prawo tego oczekiwac,
jako czego$ naleznego, poniewaz zastuzyla na to swoim poswieceniem. Nikomu to nie zagrazato.
Dlaczego wigc spory innych ludzi, spory, do ktorych powstania si¢ nie przyczynita, mialy teraz
zmies¢ to wszystko?

Tego ranka Paul Lechat, o ktérym nigdy nie myslata jako o kim§ zdolnym do jakiejkolwiek
konfrontacji, zglosit swa kandydature ostatniej minuty w wyborach 1 wezwal do ustanowienia
osobnej kolonii Ziemian w Iberii, gdzie§ na Selene. Chcial, zeby Ziemianie mogli juz teraz zy¢
wedtug wtasnych wyobrazen, bez postronnych niszczacych wptywow, o ile zas bedzie mozliwe — by
rozwigzanie takie przybralo charakter staty, jesli bedzie to ludziom odpowiada¢. Dla Jean
propozycja zabrzmiala jak dar z nieba, dla wielu innych rowniez, sadzac z masowego poparcia, jakie
w ciagu kilku godzin ujawnito si¢ ze wszystkich stron. Czemu wigc wszyscy nie mogg by¢ tego
samego zdania ? — dziwila si¢. Przeciez to byto takie oczywiste. Dlaczego trafiali si¢ niektorzy tak
uparci, ze interesy polityczne stawiali wyzej niz to, co zdrowy rozsadek dostrzegat jako dobro
powszechne? Tacy jak Kalens, ktory w tej danej chwili uznat Lechata za zagrozenie 1 wzywal swych
zwolennikow do dziatania.

— Czy mamy ucieka¢ 1 kry¢ si¢ po drugiej stronie planety ze strachu, by nie urazi¢
zdezorganizowanej 1 niezdyscyplinowane] rasy, ktoéra wszystko, z czego korzysta, w oczywisty
sposOb zawdzigcza nam 1 bezkarnie to wszystko marnotrawi, jakby nic nie mialo wartosci 1 nie
musiato zosta¢ zapracowane? — pytal Kalens z ekranu. — Czyja wiedza 1 praca wymyslily i
zbudowaty Kuan-yin i wraz z nig te same maszyny, ktore stworzyty dobrobyt na Chironie? Czyja
nauka 1 umiejetno$¢ stworzyly nawet sama ras¢ Chironczykow, ktorzy teraz przypisuja sobie prawo
wtasnosci wszystkiego, co ich otacza, nas za$ odpe¢dzajg jak ngdzarzy od uczty, ktorg mySmy sami
zgotowali? — Zrobit efektowng pauzg, a jego twarz pod korong srebrzystych wlosOw przybrata wyraz
oburzenia. — Méwie: nie! Nie dam si¢ wypedzi¢ w taki sposdb. Nie zgadzam si¢ nawet by¢ tego
swiadkiem. Stwierdzam publicznie 1 bez ograniczen, ze kazda sugestia w tym kierunku moze by¢



uznana tylko za kapitulacje przed tchorzostwem moralnym, ktére nie zastuzyto nawet na pogarde.
Przebylismy az tutaj przez cztery lata §wietlne przestrzeni kosmicznej 1 tu zostaniemy, by uczestniczy¢
w tym, do czego mamy prawo, 1 by korzysta¢ z tego, co nam si¢ jedynie stusznie nalezy. — Grzmot
oklaskow powitat t¢ oracje. Jean nastuchata si¢ jej dos¢ 1 polecita Jeevesowi, by wytaczyl ekran.

Po wystapieniu Lechata przez chwile Switata jej nadzieja, ze jego deklaracja wzbudzi lawinowe
poparcie ze strony opinii publicznej, co z kole1 wymusi bardziej swiatly kierunek polityki oficjalne;.
Ale nadzieja ta zgasta w dwie godziny pdzniej, gdy Ewa 1 Jerry wstapili na krotkie pozegnanie przed
przenosinami, ktore rOwnaty si¢ przyjeciu chironskiego sposobu zycia. Wiele osob jawnie poczynato
sobie w podobny sposob, szerzyly sie nawet plotki o dezercjach z wojska. Jean nie mogta opedzi¢
si¢ od uczucia, ze Ewa 1 Jerzy dezerteruja takze od niej, ale udato jej si¢ by¢ mitg 1 zyczy¢ im
wszystkiego dobrego. Zdawato si¢, ze sam Chiron spiskuje osobiscie przeciw niej, aby zburzy¢ jej
Swiat 1 zniszczy¢ kazdy fragment zycia, jakie znata.

Dom, w ktorym mieszkata, tez bral w tym udziat. Juz nie uwazata go za spetnienie snow, jak to
odczuwata w dniu przeprowadzki z Mayflowera 11, ale za czgs$¢ tego samego spisku — matg tapowke,
ktora miata jg skusi¢ do zaprzedania wilasnej duszy w ten sam sposob, jak posada pracownika
naukowo — badawczego 1 nowe mieszkanie skusity Ewe 1 Jerry'ego. Chiron nie chciat zostawi¢ jej w
spokoju. Byt jak wirus, ktory atakuje zywa komorke 1 przestraja jej procesy zyciowe, aby
wykonywata kopie jego samego.

Na te mysl przeszty ja dreszcze. Wstata z kanapy, by odszuka¢ Bernarda. Niewatpliwie siedziat
w piwnicy, ktdéra wraz z Jayem przerobili na warsztat, uzupetniajacy warsztaty komunalne. Ostatnio
Bernard o wiele wigcej interesowat si¢ lokomotywa Jaya, niz to byto na poktadzie Mayflowera I1.
Jean podejrzewala, ze robi tak po to, by sktoni¢ Jaya do czestszego przebywania w domu 1 by nieco
rozproszyC jej zle przeczucia. Ale jego zainteresowanie nie przeszkodzilo Jayowi w robieniu na
wtasng reke wycieczek do Franklina, niekiedy do pdznej nocy, po catych godzinach spgedzonych w
tazience na uktadaniu fryzury, dobieraniu koszul 1 spodni w nieskonczonych kombinacjach, ze
smakiem, o ktory Jean nigdy go nie posadzata, oraz eksperymentowaniu z krawatami, o ktoére nigdy
przedtem w zyciu nie dbat, chyba ze mu tak kazano. Cokolwiek by Jay zamierzat, przynajmniej Marie
udawato si¢ litosciwie ograniczy¢ swe zabawy do kregu wtasnych przyjacidt 1 nie opuszczaé terenu
osiedla.

Gdy Jean stangta w drzwiach, Bernard majstrowal przy zespole suwakow i korb, ktore na probe
zamocowal w tozu montazowym. Przygladata si¢ przez chwile, jak maz popchngl maty drazek, ktory
ze swej strony spowodowal, ze wszystkie pozostate czesci zaczgly sie zgodnie 1 gladko §lizgac 1
obraca¢, cho¢ do czego ktéra z nich stuzyta 1 po co to wszystko byto, pozostato dla Jean tajemnica.
Bernard pociagnat drazek wstecz, wszystkie cze$ci powrdcity do pozycji wyjsciowych. Podniost
gtowe 1 uSmiechnat si¢. — Musze si¢ nisko poktoni¢ wojskowym metodom szkolenia — powiedziat. O
Stevie Colmanie mozna jedno tylko powiedzie¢ — on z pewnoscig wie, co robi. Nasz syn wykonat tu
kawal pierwszorzednej roboty. Zauwazyt wyraz twarzy Jean i przybral bardziej powazng mine. Oy,
postaraj si¢ wyjs¢ z tego, kochanie. Wiem, ze wszystko tutaj wydaje ci si¢ troche dziwne. Czego
innego mozna oczekiwa¢ po dwudziestu latach? Potrzebujesz czasu, by si¢ przyzwyczai¢. Wszyscy
si¢ przyzwyczaimy.

— Ciebie to nie obchodzi, prawda? Tutaj... tak jak sprawy stoja... tym si¢ nie przejmujesz. Jestes
jak Ewa 1 Jerzy. — Cho¢ wiedziata, ze mgz stara si¢ zachowywa¢ pojednawczo, nie potrafita
zlagodzi¢ tonu glosu.

— Jerzy powiedziat kilka ciekawych rzeczy 1 do tego sensownych — odrzekt Bernard, odktadajac
loze na tawke przed sobag i przysiadajac na stotku. — Chironczycy moga mie¢ par¢ dziwnych



zwyczajow, ale majg wiele szacunku — zarowno dla nas, jak dla siebie wzajemnie. Nie jest to taki zty
sposob na zycie. Prawda, by¢ moze bedziemy musieli nauczy¢ si¢ obywaé bez pewnych rzeczy, do
ktorych jestesmy przyzwyczajeni, ale bedziemy za to wynagrodzeni.

— Czy oni okazali szacunek temu chlopcu, ktorego zabili zeszlej nocy? — zapytata gorzko Jean. —
A nasi mowia, ze nawet nie wytoczg oskarzenia przeciw czlowiekowi, ktory to zrobit. Co to za
zycie? Czy mamy pogodzi€ si¢ z tym, ze oni beda nam dyktowac¢ swoje normy strzelajac do kazdego,
kto przekroczy 1 ¢ h zasady? Czy mamy pogodzi¢ si¢ z tym, ze nie zrobimy nic, az dostaniemy telefon
z wiadomoscia, ze Jay lezy w szpitalu — albo jeszcze gorzej — dlatego, ze powiedziat nie to, co
nalezy?

Bernard westchngt 1 zmusit si¢ do moéwienia spokojnym glosem. No, daj spokoj... Ten
“chtopiec" ztamat surowy zakaz upijania si¢ 1 zaczal maltretowac dziewczyne jeszcze dtugo po tym,
jak dostal wystarczajagco wiele ostrzezen, by ochtong¢. A syn Van Nessa byt tam wtasnie wsrod
ludzi, ktérzy wmieszali si¢, by go uspokoi¢. A ty co by$ zrobita, gdyby pijak stat si¢ nieobliczalny 1
wymachiwat natadowanym pistoletem prosto w twarz twojemu dziecku? Co kazdy by zrobit?

— Skad to mozesz wiedzie¢? — sprzeciwita si¢ Jean. — Nie byle§ tam. I nie tak to wygladato w
opowiadaniu Kalensa przed chwilg. I masa ludzi z nim si¢ zapewne zgadza.

— On tylko wygrywa ludzkie emocje, Jean. Ja tez tego stluchatem tutaj przez par¢ minut, ale nie
mogltem znies¢. Wszystko, co go obchodzi, to wygra¢ pare argumentow na szkode Wellesleya 1
zahamowa¢ szybki wzrost poparcia Lechata. A ta cata gadanina, ze Chironczycy twierdza, iz
wszystko tu nalezy do nich — to czysta bzdura! Twierdze, ze nic nie jest dalsze od prawdy, tylko nikt
nie chce poswigci¢ chwilki na to, by si¢ nad tym zastanowic.

Zamyslit si¢ przez chwile marszczac brwi. To prawda, Ze nie byl w “Dwoch Ksiezycach", ale z
samego rana zadzwonit do Colmana 1 ustyszat relacje, ktora brzmiata prawdziwie. Lecz przy takim
nastroju Jean nie chciat o tym wspomina¢. — W kazdym razie fakty dotyczace strzelaniny zostaly
zarejestrowane — powiedziat. Wystarczy, ze zapytasz o nie Jeevesa.

Wydawato sig¢, ze Jean juz o tej sprawie przestata mysle¢. Przez par¢ sekund spogladata
niepewnie na Bernarda, a potem powiedziata: — Tak naprawde, to wcale nie o to chodzi. Idzie o...
och, nie moge tego inaczej wyrazi€... o ciebie.

Bernard wcale nie wygladat na szczegdlnie zdziwionego. Chcesz to zrzuci€ z serca?

Jean dotkngta czota dionig 1 rozpaczliwie potrzasneta glowa, jakby zadano od niej
formulowania rzeczy, rozumiejacych si¢ same przez si¢. — Gdy ci¢ poznatam, nie byte§ cztowiekiem,
ktory by siedzial tutaj 1 bawit si¢ pociggami, kiedy to wszystko dzieje si¢ wokot — wyjakata w koncu.
— Czy nie rozumiesz? To, co si¢ tutaj dzieje, w tej wtasnie chwili, jest wazne. Dotyczy ciebie, mnie,
Jaya, Marie 1 tego, jak wszyscy bedziemy zyli — prawdopodobnie przez calg reszt¢ zycia. Przed
dwudziestu laty ty — my oboje — co$ bySmy zrobili. Dlaczego siedzimy tutaj 1 pozwalamy innym
ludziom — proznym, aroganckim, chciwym, pozbawionym skruputow ludziom — decydowac o naszym
zyciu? Dlaczego nic nie robimy? To o to chodzi. Nie moge tego wytrzymac.

Bernard nie odpowiedziat, tylko pytajaco podniost brwi.

Jean btagalnym gestem uniosta rgce. — Czy to, co dzi§ rano moéwit Paul Lechat, nie przemawia
do ciebie jako bardzo mgdre? Czy to nie jedyna droga? Przeciez on bedzie potrzebowal pomocy w
tej sprawie. Miatam nadzieje, Ze zaraz tam zatelefonujesz i1 dowiesz si¢, czy jest tam dla nas co$ do
roboty. Ale ty prawie nie wspomniates o tym. Do diabta, wiem, ze 1 ja jestem o dwadziescia lat
starsza, ale przynajmniej nie zapomniatam o tym wszystkim, o czym mowiliSmy wowczas. MieliSmy
dopomoc w budowie nowego §wiata — naszego S$wiata, takiego jakim by¢ powinien. I co,
przybylismy. Podroz skonczona. Czy nie czas pomysle¢ o zaptacie za bilety?



Bernard wstat, powoli przemierzat piwnice, przyjrzat si¢ potce narzedziowej na przeciwleglej
Scianie, gleboko co$§ rozwazajac. Przez dluzszy czas nie odpowiadat. W koncu wydat dtugie
westchnienie 1 odwrocit si¢ twarza do Jean, ktora zrobita w drzwiach krok do tytu.

— Ciagle jeszcze mozemy go zbudowaé — powiedzial. — Ale to nie jest doktadnie tak, jak
myslelismy wtedy. Wiesz, Jerry mial racj¢ — to cate spoteczenstwo przeszlo przez zmiang fazowa
ewolucji. Nie da si¢ tego cofng¢ tak samo, jak nie da si¢ ptakow cofng¢ do stadium gadow.

Bernard podszedt o krok blizej, jego gtos przybrat ton przekonujacy 1 zachecajacy.

— Popatrz, nie chciatem o tym mowic¢, dopoki sam bym si¢ czegos wczesniej nie dowiedzial, ale
my nie musimy si¢ do tego wszystkiego miesza¢ — zadne z nas. Kalens i cata ta reszta nalezg do
epoki, ktorg zostawilis§my za sobg. Juz ich nie potrzebujemy. Czy nie widzisz, Ze to nie przetrwa?

— O czym ty mowisz, Bernard?

— Kiedy pojechatem z Jayem do Port Norday, okazato si¢, ze oni planujg utworzenie nowego
kombinatu dalej na potnoc. Potrzebujg inzynierow — inzynierow termojadrowcoOw. Prawie ze mi
obiecali, 1z nie bede miat probleméw z dostaniem si¢ tam, moze na kierownicze stanowisko. Pomysl
tylko — nasz wlasny dom, doktadnie taki, o jakim zawsze marzylisSmy, 1 koniec z zalewaniem sadla za
skore przez Merricka czy ktoregokolwiek z nich. Bernard unidst wysoko ramiona. — Bede mogl by¢
sobg po raz pierwszy w zyciu... 1 ty tez bedziesz mogta, kazde z nas. Juz nigdy nie musimy od nich
wystuchiwa¢ nauk: kim jestesmy 1 kim mamy by¢. Czy to... — Przerwal, widzac, ze jego stowa nie
wywierajg takiego wrazenia, jak si¢ spodziewal. Jean cofata si¢ tylem przez drzwi, potrzasajac
glowa w niemym protescie.

— Ciebie tez to wzielo — szepneta zduszonym glosem. — Tak, jak juz wzigto Ewe 1 Jerry'ego.
Och, jak ja nienawidze tego miejsca! Czy nie widzisz, co ono robi z nas wszystkich?

— Alez kochanie, wszystko co ja...

Jean odwrocita si¢ na pigcie 1 pobiegta do windy. Chiron kradl jej zycie, jej dzieci, jej
przyjaciol, a teraz nawet me¢za. Przez chwile chciata, by Mayflower II zrzucit wreszcie te bomby 1
starl z powierzchni planety Chironczykow co do jednego. A wtedy mogliby zaczyna¢ od poczatku,
czysto 1 przyzwoicie. Wstydzac si¢ tej mysli odepchneta jg od siebie, wracajac do holu. Spojrzata na
barek pod przeciwlegly $ciang, po chwili wahania podeszta 1 nalata sobie duzg szklanke nie
rozcienczonego alkoholu.



ROZDZIAY. DWUDZIESTY DRUGI

— On jest zdumiewajacy, prawda? — powiedziata Shirley z lekiem, nachylona, by lepiej
widzie¢, nad ramieniem swej siedzace] na podtodze corki Ci. — Musi mie¢ wskutek mutacji
genetycznej lepkie palce czy co§ w tym rodzaju.

— Lepkie palce, to ostatnia rzecz, ktora by si¢ tu nadata mrukngt Driscoll, nie podnoszac glowy.
Zrecznie wyrodwnal talie kart, przelozyl ja kilka razy w powietrzu 1 potasowal, a potem zaczal je
rozdawac tak ptynnymi ruchami, ze zdawato sig, iz talia sama si¢ rozdaje.

— No to popatrzmy, co tu mamy — rzekl Adam. Wziat swe karty 1 roztozyt w waski wachlarzyk.
To samo zrobila reszta graczy przy stole: Paula — jedna z cywilnych dziewczat z Mayflowera 11, i
Czang, ciemnoskory przyjaciel Adama.

— Mozna nie patrze¢ — powiedzial nonszalancko Driscoll. Ty masz par¢ kroli. — Adam parsknat
1. rzucil otwarte karty na stot. Miat kréla kier, kréla pik i trzy karty nie do pary.

— A co ja? — spytata Ci, patrzac na Driscolla. Pochylita si¢ w bok, pokazujgc matce swa reke.

Driscoll popatrzyt na nig. — Trzy damy, a ja mam lepiej powiedzial. Ci 1 Shirley wymienity
zaktopotane spojrzenia.

Paula przygladata mu si¢ z szelmowskim u§miechem. — A czy myslisz, ze masz lepiej niz ja? —
zapytata dziwnym gtosem.

— Pewnie — odrzekl Driscoll. Na moment zablysty mu oczy. Jesli chcesz wiedzie¢, w jaki
sposob pobije, to asami.

— Jeste$ pewien, Tony? — spytata Paula. — Ale nie zalozysz si¢ o to, prawda? — Paula zwrocita
glowe do swego przyjaciela Terry'ego, rowniez z Mayflowera II, przygladajacego si¢ grze zza jej
plecow, 1 uSmiechneta si¢ chytrze.

Driscoll patrzyt jej spokojnie w octy. — Zaryzykuj¢ — powiedziat. — A gdybySmy grali na
pienigdze, postawitbym.

— Ile? — spytata Paula.

Driscoll wzruszyt ramionami. — A ile ty?

— Dwadziescia?

— Zgoda, dwadziescia przebite.

— Pie¢dziesiat?

— Jestem.

— Setke?

— Setke.

Uradowana Paula rzucita na stot cztery asy. — Przegrates! No 1 co? Roztozytam go. Widzicie, ja
wiedziatam, ze on blefuje.

— Blefuje? Ucho! — Driscoll potozyt na stét jeszcze pie¢ asow, a w pokoju wybuchty Smiechy 1
oklaski.

— Hej, mnie nikt nie pytat, co mam — powiedziat Czang. — Ja to bije.

— Ty? — spytal zdziwiony Driscoll.

Czang rzucit karty na stot 1 wycelowal w partnera dwa czarne palce. — Smith & wesson bije
pie¢ asow. — Wyszczerzyt zeby 1 wstat od stotu. — Czy wszyscy cheg drinka? — Dato sig stysze¢
choralne potwierdzenie 1 Czang poszedt do baraku na koncu pokoju.

Stowa Shirley, by si¢ z nig skontaktowac, gdy przyleci na planete, Driscoll potraktowat



powaznie, ona za$§ zaprosita go do siebie do Franklina na przyjecie. Dodata, ze moze przyprowadzié¢
z sobg kogo tylko zechce. Driscoll poprosit wigc Colmana, Swyleya, Maddocka 1 Stanislaua, oni za$
wspoOlnie przekonali Sirocca, by takze przyszedt. Sirocco znow zaproponowal, by wzig¢ wraz z nimi
kilka dziewczat z Mayflowera IlI. Adam, ktory jak si¢ okazato byt przyjacielem Ci, zostat rowniez
zaproszony wraz z Kath, oni natomiast ze swej strony przyprowadzili brata blizniaka Adama,
imieniem Casey, oraz dziewczyne Caseya z Mayflowera [l —t¢ wesola, ktoérej Colman nie mogh
wtedy zidentyfikowac.

Okazato sie, ze jest to bardzo zgrabny rudzielec, imieniem Weronika, zajmujgcy apartament w
segmencie Baltimore. Colman pamig¢tal jg troche z widzenia, ale dotychczas nie wiedziat, jak si¢
nazywa. Gdy rozmawiali przy barku wcze$niej tego wieczoru, Weronika byla nie mniej
zaintrygowana Colmanem, niz on nig. Oczywiscie tam bylem — odpowiedzial na jej pytanie, zadane z
szatanskim btyskiem w oku. — Mato jest miejsc, ktoérych by sie w ciggu dwudziestu lat wczesniej czy
pOZniej nie zwiedzito.

— A czegdz by taki przystojny sierzant jak ty szukalt w segmencie Baltimore?

— A kt6z by sie tym interesowat?

Przyjrzawszy si¢ przez pare¢ chwil jego niewzruszonej twarzy, Weronika powiedziata cichym
glosem: — To ty, prawda?

— Nawet gdybySmy zatozyli, ze wiem, o czym mowisz, nie sadz¢, by$ spodziewata sie
odpowiedzi. — Oboje wiec juz wiedzieli 1 wiedzieli takze, ze drugie tez wie. Oboje nawzajem
poddali probie swa dyskrecje 1 z uznaniem przyjeli wyniki. Dalsze stowa byly zbedne.

Poniewaz wszystkie bary zostaty po strzelaninie objete zakazem wstepu dla Zzotnierzy, przyjecie
wypadto w sam czas — pomyslat Colman, stojac oparty o barek 1 ze szklankg w rgku, rozgladajac si¢
po pokoju. Z tytu za nim Swyley 1 Stanislau stali w grupie Chironczykow ptci obojga, wypytujac o
srodki komunikacji 1 warunki podrézy na Chironie; na srodku pokoju, Sirocco w innej grupie
dyskutowal na temat komunikatow wojennych z Ziemi. Maddock za$§, wygladajac juz na z lekka
zuzytego, lezat wyciagnigty na tapczanie w alkowie po przeciwleglej stronie, obejmujgc ramieniem
Wendy. jedng z dziewczat z Mayflovrera 11, ktora chyba zasneta. Najprzyjemniej bylo znalez¢ si¢ z
dala od awantury politycznej, ktéra rozdarta Misje na stronnictwa juz nazajutrz rankiem po
strzelaninie. Kalens domagal si¢ narzucenia we Franklinie ustawodawstwa ziemskiego; Lechat
chciat, aby wszyscy przeniesli si¢ do Iberii; kto§ nazwiskiem Ramisson zgdat rozwigzania Kongresu i
integracji z ludnos$cig Chirona, a gdzie$s posrodku Wellesley probowat sterowa¢ wlasnym kursem
miedzy nimi wszystkimi. Na jednym ze skrajnych skrzydel niektorzy zignorowali dyrektywe, by
pozostawac na terenie Canaveral 1 wynosili si¢ stamtad, na drugim za$§ niektorzy popierali Kalensa,
organizujac antychironskie demonstracje z zagdaniami polityki twardej rgki. Padawski oraz jego grupa
spod “Dwoéch Ksiezycow", z Anitg wiacznie, byli zatrzymani w bazie wojskowej w Canaveral, w
oczekiwaniu na przedstawienie im oskarzenia o niewykonanie rozkazoéw 1 chuliganstwo. Ramelly byt
dodatkowo oskarzony o pobicie, Padawski za§ o brak dyscypliny w podleglym mu pododdziale oraz
o grozby karalne. Grozby te staty si¢ glowng przyczyng zatrzymania grupy Padawskiego w bazie,
poniewaz niektorzy politycy obawiali si¢ reakcji Chironczykow, gdyby ludzie ci pozostawali na
wolnosci. Colman nie przypuszczal, by grozil im odwet, gdyz zaden z Chironczykow, z ktorymi
rozmawial, nie przywiazywat wiekszego znaczenia do incydentu. Zyczylby wiec sobie, aby wiecej
politykow widziato spraweg w takich proporcjach, zamiast dla swoich celéw rozdmuchiwac¢ wypadek
ponad wszelka miare. Gdyby si¢ do tego nie mieszali 1 pozwolili, by wojsko wiasnymi metodami
zatatwilo sprawe¢ z wlasnymi ludzmi myslat — o catej sprawie nikt by juz nie pamietat.

Adam, Casey 1 Weronika siedzieli za stotem, przy ktérym Driscoll dawat swd; pokaz. Kath



podeszta, by zamieni¢ z nimi par¢ stow. Cho¢ Colman czul si¢ teraz przy niej mniej skrgpowany niz
na poczatku znajomosci, musiat wlozy¢ duzo wysitku, by przyzwyczai¢ si¢ do poczucia, ze jest
swobodnie 1 naturalnie akceptowany przez kogo$ takiego jak ona 1 traktowany, jakby byt kims$
waznym na Mayflowerze Il. Woéwczas gdy szedt z nig z domu Adama pod “Dwa Ksiezyce", czul si¢
troche jak zdefektowany robot Adama, Kulas — niezdarny, nie na miejscu 1 niepewny, o czym mowic i
jak si¢ zachowac. Ale przez caly tamten wieczor, mimo wypadku ze strzelaning, zar6wno w drodze
powrotnej 1 potem w domu Adama, jak 1 nastgpnego dnia, gdy po stuzbie spotkali si¢ na miescie w
restauracji, Kath zachowywata si¢ spokojnie 1 naturalnie. Powoli si¢ odprezat, ale ciggle nie mogt
wyj$¢ ze zdumienia, ze ktos$, kto byt dyrektorem zaktadéw termojadrowych czy jak tez tam si¢ to jej
stanowisko nazywalo, mogt tak traktowac sierzanta Inzynierii, zdegradowanego do stuzby w
piechocie. Dlaczego tak postgpowata? I w ogdle czemu jakikolwiek Chironczyk miatby si¢ wiecej
niz przelotnie interesowac¢ jakimkolwiek Ziemianinem?

— Bo ona ci¢ uwodzi — szepnal glos za jego plecami.

Colman odwrdcit si¢ 1 yjrzal Swyleya, ktory sterczat oparty rekami o bar 1 wpatrywat si¢ w
stojace tam butelki. Colman uniost brwi. Gdyby chodzito o kogokolwiek innego, bylby bardziej
zdumiony, lecz czytanie mysli przez Swyleya nalezalo do rzedu jego tajemnych uzdolnien, ktore w
kompanii “D" przyjmowano jako co$ oczywistego. Po chwili Swyley kontynuowal: — Uwodza nas
wszystkich. W ten wtasnie sposob tocza wojne.

Colman nie odpowiedziat, ale pozwolil odczyta¢ pytanie, ktore zadal w mysli. Swyey
oczywiscie odpowiedziat. — Nie produkujg bomb, nie organizujg armii. To zbyt brudne 1 zbyt wielu
niewinnych mogltoby ucierpie¢. Oni dziatajg od podstaw. Prowokuja u ludzi myslenie i zadawanie
pytan, jakich nigdy nie uczono ich zadawac. W ten sposéb po kawatku wybiorg fundamenty, az dach
sam si¢ zawali. — Przerwal, po czym kontynuowatl, patrzac na Sciang. Jeste§ inzynierem, a ona
wspotkieruje zaktadami termojadrowymi. Jesli chcesz wyj$¢ z wojska, masz tam miejsce dla siebie.
To wtasnie ona chce ci powiedzied.

Colman po czesci zaczal juz dostrzegaC istnienie takiego planu, chociaz nie tak jasno 1
catkowicie, jak to Swyley opisywat. To co Swyley mowil, mogto by¢ prawda, lecz Colman byt
pewien, ze w wypadku Kath co$ jednak pominat, co$ bardziej osobistego od motywow politycznych.

Poczut na ramieniu dotknigcie rgki, ktora zaczeta sung¢ do gory, az poglaskata go po karku.
Odwrocit sie 1 ujrzat, ze to Kath. — Zaczynasz tu w kacie organizowaé kawalerskie przyjecie —
powiedziata. — Musze je przerwac, zanim pomyst stanie si¢ zarazliwy.

Colman uSmiechnat si¢. — Stuszna mysl. ZaczynaliSmy juz tu rozmawia¢ na tematy zawodowe. —
Wskazat glowa Weronike, pograzong w ozywionej rozmowie z blizniaczymi synami Kath 1 wyraznie
bardzo zadowolong. — Kto$ tam ma wielkie powodzenie.

— A czy ona nie jest bardzo zabawna? — zapytata Kath. Wtasnie przekonuje Caseya, by uczyt ja
architektury. I moze si¢ tego nauczyC. To inteligentna kobieta. Czy dawno jg znasz?

Colman u$smiechnatl si¢ pod wasem. — Pierwszy raz ja zobaczylem. To moze idiotycznie
wygladac, ale faktem jest, ze przed dzisiejszym wieczorem nigdySmy si¢ nie spotkali.

— Przez dwadzie$cia lat na tym samym statku? To przeciez niemozliwe.

Colman wzruszyt ramionami. — Dziwne rzeczy zdarzaja si¢ na morzu, jak méwia. A mysle, ze
jeszcze dziwniejsze w kosmosie. — A ty jeste$ kapral Swyley, ktory widzi rzeczy, ktorych nie wida¢ —
rzekta Kath, robigc krok w tamtg strong. — Twoj kapitan Sirocco powiedziat mi, co potrafisz. Lubi¢
go. Opowiedzial mi takze, w jaki sposéb zepsules$ na statku manewry. Uwazam, Ze to byto wspaniate.

— Jesli 1 tak musisz przegrac, lepiej bys wygrat — odpowiedziat Swyley. — Jesli wygrywasz w
niewtasciwy sposob, to przegrywasz, a jesli przegrywasz jakimkolwiek sposobem, to$ przegrat.



Wiec czemu si¢ nie zabawic?

— Co sig stanie, jesli wygrasz we wlasciwy sposdb? — spytata go Kath.

— Wtedy przegrywasz z systemem. To tak, jak gra przeciw Driscollowi: system wycigga wtasne
asy.

W tym momencie jedna z chironskich dziewczyn z grupy stojacej w kacie lekko wzigta Swyleya
pod rgke. — Myslatam, ze przygotujesz nam jeszcze troche drinkow — powiedziata. — Usychamy tam
wszyscy z pragnienia. Moge ci pomoc. A potem wracaj 1 opowiedz nam wigcej o Mafii. To byto
bardzo interesujace.

Colman otworzyl szeroko oczy ze zdziwienia. — On? Co on, u diabta, moze wiedzie¢ o Mafii?

Dziewczyna rzucita mu dziwne spojrzenie. — Jego wuj byt szefem na catag West Side w Nowym
Jorku 1 zgarngl przy tym na boku pdt miliona. Gdy to wyszto na jaw, musiat wyda¢ wszystko, by
kupi¢ miejsce na statku. Nie wiedziates§ o tym?

Przez chwile Colman gapit si¢ na nig z otwartymi ustami. Wiedziat tylko, ze Swyleya jako
dziecko zabrat na Mayflowera II jakis wujek, ktory w pigtnastym roku podrdzy zmart na serce. Hej, a
jak to si¢ stato, ze$s nigdy nam o tym nie méwil?! — zawotat za Swyleyem, ktérego dziewczyna juz
uprowadzala z sobg.

— Nigdy mnie nie pytale§ — odrzucit Swyley przez rami¢. Colman odwrocit si¢, potrzasnat
rozpaczliwie gtlowg 1 znowu spojrzat na Kath. Gdy Swyley dotaczyt do reszty towarzystwa, jej troche
oficjalne zachowanie zmienito si¢ w bardziej bezposrednie. Colman patrzyt na nig, a spojrzenie jej
szarozielonych oczu btadzito spokojnie, ale badawczo po jego twarzy, jakby chciata przenikna¢ do
jego mysli. Uswiadomi sobie z catg ostroscig, ze Kath ma pod obcistg r6zowg sukienka mocne, peine
ciato; migkkie rozwichrzone wtosy o delikatnym aromacie 1 gltadka, opalong skore na ksztattnych
ramionach. Przez caty wieczér podswiadomie czekal na przyjscie tej chwili, ale dopiero teraz gotow
byt to Swiadomie przyjac. Jej promienne oczy wystarczyly, by rozproszy¢ wszystkie jego
watpliwosci, ale uwarunkowania jakim byt przez cate zycie poddany, uniemozliwity przetamanie
bariery. Przez par¢ chwil, ktore zdawaty si¢ trwaé wieki, czut si¢ jak we $nie: wiedzial, co pragnie
powiedzie¢ 1 zrobi¢, ale ciato 1 jezyk miat sparalizowane. Wiedzial, ze jest to odruch warunkowy,
wywotlany przez zakorzenione nawyki myslowe, lecz rdwnoczesnie brakto mu sit, by go przetamac.

Nagle zdat sobie sprawe, ze Kath u$Smiecha si¢ w sposdb mowigcy, Zze nie musi niczego
ttumaczy¢ ani si¢ usprawiedliwiac. Patrzac mu nadal prosto w oczy powiedziata spokojnym i cichym
glosem: — Lubimy si¢ nawzajem jako ludzie 1 podziwiamy za to, czym jestesmy. Na Chironie nie
istnieje lek przed tym, co powinno nastgpi€. Ludzie, ktorzy czujg do siebie to co my, zwykle 1dg do
t6zka, jesli majg na to ochote. — Przerwata na chwile. — Czy nie chcesz wtasnie tego?

Colman wabhat si¢ jeszcze sekunde, poczul, ze sam si¢ do niej uSmiecha, a ulotne Swiatetka,
tanczagce w jej oczach mowig mu: Jeste§ wolnym cziowiekiem. w wolnym §wiecie. I nagle
niewidzialna bariera prysneta.

— Tak, chcg — odpowiedziat. Nic wigcej nie trzeba byto moéwic¢. — W Port Norday mieszkam
tylko w dni robocze — powiedziata Kath. — Mam tez mieszkanie we Franklinie. Zupetnie blisko stad.

— A ja mam stuzbe dopiero jutro o Swicie — odrzekt Colriian.

Znéw si¢ usmiechnat, a ona odpowiedziata mu szelmowskim usmiechem.

— To co my tu jeszcze robimy? — zapytali rOwnoczesnie.



ROZDZIAYL. DWUDZIESTY TRZECI
]

Kath przerwata rozmowe 1 przechylita si¢, by nala¢ wina z karatki stojgcej na nocnym stoliku
koto t6zka. Colman, roztozony na mi¢kkich poduszkach, z przyjemnoscia rozgladal si¢ po pokoju,
rozkoszujac si¢ mitym, cieptym poczuciem odprezenia, ktdérego nie doznawatl od dtugiego czasu. Byt
to przytulny, pogodny i kobiecy pokuj, peten gobelindw, attasowych draperii, puszystych dywanéw,
pastelowych kolorow 1 milych drobiazgdéw, rozstawionych na poétkach 1 podleczkach. Bardzo
przypominal apartament Weroniki w segmencie Baltimore. Na przeciwlegle; $cianie wisiata
fotografia dwoch chiopakow o tobuzerskich minach. Cho¢ na zdjeciu mieli ze dwanascie lat,
rozpoznat w nich bez trudu Caseya i Adama. Inne, otaczajace ja fotografie przedstawialy, jak
przypuszczal, reszt¢ rodziny Kath. Jedyna oprawiona, stojgca na toaletce, przedstawiata kogos
podobnego do Adama, cho¢ mniej do Caseya — ciemnowlosego, brodatego mezczyzne w wieku
Colmana. Domyslit sie, ze jest to Leon, cho¢ wolat o to nie pyta¢. Bardziej z powodu zahamowan,
wynikajacych z wlasnego wychowania, niz obawy, ze bedzie to krgpowato Kath. Zainteresowat go
obraz przedstawiajacy scen¢ wiejska w dwudziestowiecznej Nowej Anglii — podarunek od jednego z
przyjaciol, powiedziata Kath, gdy zwrocil na to uwage. Od chwili przybycia na Chirona Colman
spotkal wiele takich pamigtek zycia na Ziemi, nie znanego zadnemu z Chironczykow. Pytajac o nie
dowiedziat si¢, ze uczucie nostalgii za planeta ich pochodzenia, znang tylko z drugiej reki za
posrednictwem maszyn, nie byto rzadkoscig wsrod Chironczykow.

Kath odwrocita si¢ od stolika nocnego 1 usiadta, by wypi¢ troche wina, po czym oddata mu
szklanke 1 znow przytulila si¢ do jego ramienia. — Przypuszczam, Steve, ze musimy bardzo dziwnie
wyglada¢ w twoich oczach, pochodzac od maszyn 1 komputerow. Zasmiata si¢ cicho. — Zatoze sie, ze
na waszym statku jest wielu ludzi, uwazajacych nas za kosmitow. Czy sg przekonani, ze poruszamy
si¢ jak Kulas 1 méwimy monotonnymi, metalicznymi gtosami?

Colman uSmiechnat si¢ 1 popit ze szklanki. — Tak Zle nie jest. Ale niektorzy z nich majg na ten
temat zabawne pomysty — a w kazdym razie mieli. Masa ludzi nie moze wyobrazi¢ sobie, ze dzieci
zrodzone z maszyn moga by¢ czyms, co nie bytoby... “nieludzkie". Mysle, ze okreslitabys to stowem
— zimne, c¢zy jakim$ podobnym.

— Zupelnie tak nie bylo — powiedziata. — Chociaz, jak przypuszczam, nie powinnam wiele o tym
mowi¢, bo nie mam z czym poréwnywac. Ale tam bylo... — wzruszyta ramionami ciepto, przyjaznie...
sporo rozrywek 1 zawsze petno ciekawych rzeczy, ktorych mozna si¢ byto dowiedzie¢. Na pewno nie
zatuje, ze nie ktadziono mi w glowe tego wszystkiego, na co pozniej mnéstwo ziemskich dzieci musi
poswiecac cale zycie, by sie z tego wywikta¢. NauczyliSmy si¢ uznawac¢ i szanowa¢ wzajemnie za
zdobyte umiejetnosci 1 rézni ludzie byli uznawani za przywodcow dla réznych spraw. Nikt nie moze
by¢ ekspertem od wszystkiego, dlatego pojecie stalego, absolutnego “szefa", czy jak to si¢ tam
nazywa, nigdy nie chwycito.

— Jak dtugo bytas tam, na Kuan-yin, Kath, zanim wystano ci¢ na dot, na planete?

— Bylam jeszcze bardzo mioda. Nie potrafitabym sobie dokladnie przypomnie¢, nie
sprawdziwszy w notatkach. Na gorze powierzchnia 1 warunki zycia byly ograniczone 1 maszyny
skierowaty pierwsze grupy na dot, gdy tylko zbudowaty dla nich bazeg.

— Od tej pory statek bardzo si¢ zmienit — zauwazyt Colman. Spostrzegtem to w dniu, gdy$my tam
przylecieli z Mayflowera II, wkrotce po przybyciu... wtedy gdy Shirley 1 Ci poznaly Tony'ego
Driscolla. Dzi6b statku musi by¢ przynajmniej dwa razy wigkszy niz dawniej.



— Tak, zrobiono tam wiele roznych rzeczy przez ostatnie dziesie¢ czy pi¢tnascie lat.

— A co to za zmiany wokot rufy? — zapytal ciekawie Colman. — Wyglada to na zupeinie nowy
system napedowy.

— Bo jest. Zespdt naukowy przebudowuje Kuan-yin, by wyprébowac¢ naped na antymaterie.
Projekt jest juz catkiem nieZle zaawansowany. Tam na Ziemi pracujg nad tym samym, prawda?

Brwi Colmana podjechaly wysoko w gore ze zdumienia. — To prawda, ale... dla mnie bomba!
Nie mialem pojecia, ze jestescie tutaj az tak zaawansowani. — Eksperymenty 1 badania nad
yjarzmieniem wyzwolonej energii antymaterii prowadzone byly na Ziemi od pierwszej ¢wierci
wieku, gléwnie pod katem programu zbrojen. Ich atrakcyjnos¢ wynikata z teoretycznej sprawnosci
energetycznej anihilacji materii z antymaterig — stuprocentowego przeksztalcenia masy w energie, co
za¢miewato nawet reakcj¢ termojadrowa. W zastosowaniu do bomb 1 wigzek napromieniania proces
dawatby niszczycielskie efekty, a od dawna tez doceniano mozliwosci, jakie taka wigzka otwierata
jako wysoce efektywny system napgdu statkdéw kosmicznych.

Jesli Chirofczycy juz go montowali na Kuan-yin, musieli wczesnie] rozwigza¢ mase
problemow, ktore na Ziemi ciaggle jeszcze byly sporne — pomyslat Colman. I zdal sobie w tym
momencie sprawe, ze cata ta planeta byta gigantyczng sitownia, napgdzajaca postep, nie hamowany
zadnymi nierozumnymi tradycjami ani przeszkodami ze strony wtascicieli zainwestowanych
kapitatow. Jesli ten wzorzec bedzie funkcjonowat dalej, poki Chiron nie stanie si¢ ggsto zaludniong
planeta, za sto lat zostawi za sobg Ziemi¢ w epoce kamienne;.

— Czy lataliscie nig juz kiedys? — zapytat, zwracajac gtowe do Kath. — To znaczy Kuan-yin... czy
zrobita jaka$ wyprawe po wejsciu na tutejszg orbite?

Kath potwierdzita ruchem glowy. — Na oba ksi¢zyce, a takze wyprawy do wszystkich planet
systemu Alfy. Ale to juz bylo dawno. Jeszcze z pierwotnym napedem. Jest program utworzenia
stalych baz w calym systemie, ale odtozyliSmy budowe statkow, ktore mialy to wykona¢, do chwili
kiedy zdecydujemy, jak beda napedzane. Dlatego Kuan-yin przebudowuje si¢ na probnik
doswiadczalny. Nie byloby rozsadne pospieszniec budowaé¢ mnostwo zwyklych silnikow
termojadrowych, ktore za pare lat mogg stac si¢ przestarzale. W tym czasie na Chironie jest duzo do
zrobienia, wigc z tamtym nie ma pospiechu. — Zwrdcita si¢ twarzg do niego 1 potarta policzek o jego
rami¢. — Ale po co o tym rozmawiamy? Powiedziales mi, bym ci nie pozwalata méwi¢ o sprawach
zawodowych. Okay, tak zrobitam. No 1 wlasnie!

Colman usmiechnat si¢ i1 pogltaskat ja po glowie. — Masz racje. Wiec o czym chciatabys
postuchac?

Przytulita si¢ mocniej 1 potozyta mu reke na piersi. — Opowiedz mi o Ziemi. Méwitam ci, jak ja
rostam. A jak byto z tobg?

Colman u$miechnat si¢ smutnie. — Ani nie pochodzg z dobrej rodziny, ani nie mam rodowodu
pelnego stynnych przodkow, by warto o tym mowic¢ — ostrzegt.

— Nic takiego mnie nie interesuje. Chce po prostu ustysze¢ o kims, kto tam zyt 1 stamtad przybyt.
Skad ty pochodzisz?

— Poczatkowo z miasta zwanego Chicago. Styszatas o nim?

— Oczywiscie. Lezy nad jeziorem.

— Zgadza si¢ — nad jeziorem Michigan. Sadze, ze bytem skutkiem niezbyt pozadanego przypadku.
Moja matka lubita wesote zycie — wielu mezczyzn, noce poza domem i te rzeczy. Mysle, ze przez
prawie caty czas jej przeszkadzatem.

— Czy twoj ojciec tez byl taki?

— Nigdy nie dowiedziatem si¢, kto nim byt. O ile wiem, nie dowiedziat si¢ tego nikt.



— Och, rozumiem.

Colman westchnat. — Wigc ciaggle uciekalem z domu, pakowalem si¢ w glupie ktopoty 1 w
rezultacie wigkszos$¢ dziecinstwa spedzitem w panstwowych domach dla trudnych dzieci. Czasami
probowano mnie umieszcza¢ u roznych rodzin, ale nigdy nic z tego nie wychodzito. Ostatnia z nich
bardzo si¢ starata. Adoptowata mnie prawnie 1 w ten sposob dorobitem si¢ mojego nazwiska.
Pozniej przeniesliSmy si¢ do Pensylwanii... Moj przybrany ojciec byl inzynierem
magnetohydrodynamiki 1 chyba dzigki temu nig si¢ zainteresowatem... Ale znow wynikty klopoty 1
wyladowatem w wojsku.

— Czy to tam zapoznale$ si¢ z inzynierig? — spytata Kath.

— To przyszto pozniej — gdy juz pewien czas bytem na statku.

— Najpierw stuzytem w piechocie... widziatem troche walk w Afryce. Pomimo to wigkszo$¢
podrézy odbylem w Korpusie Inzynierii... az do wydarzenia sprzed roku czy dwoch.

— Czemu zglosites$ si¢ na podrdz?

Colman wzruszyt ramionami. — Nie wiem. Sadze, ze nie wygladato to tak, bym mogt tu narobic
jeszcze wigkszego bataganu, niz juz narobitem.

Kath rozesmiata si¢ 1 przekrecita na plecy, by popatrze¢ na sufit. — Jestes bardzo podobny do
nas, prawda? — powiedziata. Nie wiesz, skad pochodzisz.

— To si¢ zdarzyto catej masie ludzi — odpowiedzial. — Po wojnie panowat taki zamet... Czy to
ma jakie$ znaczenie?

— Sadzg, ze nie — powiedziata Kath. Przez pewien czas lezata w milczeniu, az wreszcie
odezwata si¢ zamyslona. — Ale to ciggle nie to samo. Mysle, ze urodzi¢ si¢ tam byto cudowne...
wiedzie¢, ze przez te wszystkie pokolenia pochodzisz bezposrednio 1 wprost z czasow, gdy wszystko
si¢ zaczeto.

- Co?

— Zycie! Ziemskie zycie. Jeste$ jego czescia. Czy to nie wspaniale uczucie? Musi tak byé.

— Ale ty tez jestes — nalegat Colman. — Geny chironskie ostaty wzigte z tego samego banku, co
wszystkie inne. Na chwile ody genetyczne zmienity si¢ w elektroniczne, a pdzniej z powrotem w
kwas dezoksyrybonukleinowy. I co z tego? Ksigzka zakodowana w komputerowym banku danych, jest
nadal tg samg ksigzka, gdy si¢ ja stamtad wyciagnie.

— Z technicznego punktu widzenia masz racj¢ — przyznala Kath. Podniosta glowe, by z
nieobecnym wyrazem twarzy spojrze¢ na zdjecia swoich dzieci. — Moga rozproszy¢ si¢ po catej
planecie, ich sposdb zycia moze by¢ dziwny w porownaniu z tym, do ktorego si¢ przyzwyczailes. Na
swOj sposob jest to szczesliwe zycie rodzinne — szepneta. — Ale to ciggle nie jest to. Nie czuje si¢, by
jakakolwiek jego cze$¢ muata zwigzek z czym$ starszym wiecej niz o piecdziesigt lat. Czy nie
sadzisz, Ze to jest... no nie wiem, w jaki$ sposob zawstydzajace?

To o czym myslata, Colman zrozumiat nie wczesniej, niz w godzine pozniej, gdy siedzial w
wagonie maglewu w drodze do Canaveral, majac przed sobg niewesole widoki urwania moze
godzinki snu, zanim obejmie stuzbe przed wschodem stonca, z cigzkim dniem w perspektywie.

Rodzina?

Ziemia?

Wyprostowat si¢ nagle na siedzeniu, gdy zaswitato mu zrozumienie, jak si¢ to wszystko taczy.
By¢ moze Swyley mimo wszystko doszedt do prawidtowych wnioskow.

To dlatego ktos z Chirona zgadza si¢ utrzymywac stosunki z kim$ z Ziemian!



Chironczycy udostepnili na tymczasowe koszary dla oddzialéw wojskowych, kwaterujacych na
planecie, niedawno ukonczony kompleks budynkéw zaprojektowanych jako szkota, ktora miata byc
uruchomiona po6zniej, gdy Canaveral City si¢ rozwinie. Nalezat do niego blok administracyjno —
socjalny, ktorego Armia uzywata tez glownie do celéw administracyjnych 1 socjalnych; zespot
blokow dydaktycznych, stuzacych gtéwnie za koszary, w czesci jednego z nich miescil si¢ areszt;
osrodek sportu i ¢wiczen fizycznych, ktory przeksztalcono w sktadnice, arsenat 1 garaz; oraz wspolna
stotowka, ktorg pozostawiono bez zmian.

Byto juz po godzinie 4.00 czasu lokalnego, gdy Colman wrocit do dzielonego z Hanlonem
pokoju w koszarach im. Omara Bradleya. Nawet w dwudziestoczterogodzinnym chironskim systemie
“dhugich godzin", byta to pora dnia réwnie odrazajaca, jak na Ziemi. Majac pokd; do wytacznej
dyspozycji, poniewaz Hanlon byt na stuzbie, Colman z pnyjemnosc. — 13 wpelzt miedzy
przescieradia, nie troszczac si¢ o kapiel, aby wyzyskac ile si¢ da z mozliwos$ci niezaktéconego snu az
do 5.30, gdy nadejdzie jego zmiana.

Zdawato sie, ze ledwie dotkngt glowa poduszki, gdy pokojem wstrzasngt wybuch, a huk
dobiegajacy do uszu postawit go na nogi, zanim jeszcze zdotat oprzytomnie¢. Na zewnatrz budynku
rozlegly si¢ jeszcze szybko po sobie nastepujace eksplozje, po nich zas odgtosy strzelaniny, wrzaski 1
tupot biegnagcych stop. W pare sekund pdzniej zawylta syrena, a z gtosnika w pokoju rozlegt si¢ glos:
— Alarm Ogo6lny! Alarm Ogolny! Proba ucieczki z aresztu. Wszyscy oficerowie 1 zolnierze zglosi¢ si¢
na stanowiska alarmowe. Po czym nastgpit Batagan Og6lny.

Colman spotkal w kancelarii kompanii Sirocca, dziatajgcego na wtasng reke po otrzymaniu ze
sztabu putkownika Wessermana sprzecznych rozkazow. Sirocco skierowatl wigkszo$¢ zotnierzy do
zabezpieczenia bloku przed wtargnieciem z zewnatrz 1 zablokowat wszystkie drogi, wiodace poza
bramg. Wystal Colmana z kombinowanym oddzialem z drugiego 1 trzeciego plutonu, aby udzielil
pomocy tam, gdzie uzna za wlasciwe. Zaraz napotkali oddziat SS — uranow, ktdry zabrat ich ze sobag
do bramy zachodniej — matej furtki wiodacej do obozu — przy ktorej, jak podano, miata mie¢ miejsce
akcja. Colman chciat ustawi¢ posterunki wokot parkingu, gdzie parkowat szereg samolotow
towarowych, przystanychz Mavyflowera 1, ale sprzeciwil si¢ temu starszy stopniem, ktory
zapewnit, ze zajmuje si¢ tym inny oddziat SS. A wtedy zgasty wszystkie swiatla.

Zdawato si¢, ze potowa Armii zbiegla si¢ przy zachodniej bramie, gdzie grupe uciekinierow
przygnieciono ogniem do ziemi. Zamieszanie si¢gneto szczytu, a seria gromowych eksplozji okryta
dymem areszt 1 sktadnice. Gdy dym si¢ rozproszyt, brakowato jednego z transporteréw. Nikt nie
pilnowat parkingu.

Wkrétce potem poddata si¢ grupa przy bramie zachodniej 1 okazato sig, ze jest ich tylko kilku, z
calg masg urzagdzen pozorujacych. Radar wykryt transporter, ktory nisko 1 szybko lecial nad Morzem
Srédchironskim. Dwa ziemskie mysliwce, stojace w pogotowiu w bazie Canaveral, wystano w
pogon. Przechwycily go w chwili, gdy przelatywat nad przeciwleglym brzegiem 1 zawrocity,
wystrzeliwujgc dwie rakiety ostrzegawcze, po czym eskortowaty go do Canaveral, gdzie jego zaloga
zostata aresztowana przez SS — uranow.

Ale historia, ktéra zaczeta wychodzi¢ na jaw w ciggu poranka, w miar¢ kolejnych przestuchan,
nie moglta wywota¢ uczucia ulgi. Okazato si¢, ze przywodcy grupy z bramy zachodniej, niejakiemu
szeregowcowi Davisowi, Padawski powiedziatl, ze brama ta bedzie punktem zbornym do ataku na
parkingu. Albo Davis z rozmystem zostat tak wystawiony, aby odciggna¢ pogon, albo Padawski w
ostatniej chwili zmienit plany. Nikt wiecej nie pojawit si¢ przy bramie zachodniej 1 grupa Davisa
zostata na lodzie. Ale w schwytanym transporterze byto tylko kilku Zzotnierzy, Padawski za§ wsrod
nich si¢ nie znajdowat. Oswiadczyli oni, iz po zawtadnigciu samolotem ustyszeli przez radio od



Padawskiego, ze majg uciekaé, poki si¢ da, poniewaz on wraz z gtdbwng grupa zostali zablokowani
przy koszarach Omara Bradleya. Ale Sirocco trzymatl koszary Omara Bradleya dobrze zabezpieczone
1 obstawione 1 nikt si¢ tam nie zblizyl. I w jaki§ sposob, posrdd tego wszystkiego, Padawski i
dwudziestu trzech innych, wszyscy poteznie uzbrojeni, rozwiali si¢ w powietrzu.

Dwoch uciekinierow i jeden straznik zostali zabici przy bramie zachodniej, dwoéch straznikow
cigzko zranionych w budynku aresztu. Szesciorga z przebywajacych tam zoinierzy plci zenskiej,
wsrod nich Anity, brakowato.

— Od poczatku do konca fenomenalnie to spieprzono oswiadczyl Sirocco, szarpigc wasa
podczas wieczornej rozmowy z Colmanem. — Zbyt wiele rzeczy, ktore nie mogly nie zagraé, wtasnie
nie zagrato... Nikt nie pilnowat samolotéw, nikt nie pilnowat elektrowni, pare jednostek zostato
skierowanych w jedno miejsce 1 ani jednego oddzialu we wszystkie inne... I w jaki sposob dostali
bron? Nie podoba mi si¢ to, Steve, zupelnie nie podoba. Caty ten interes Smierdzi, jak stad do nieba.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Juz po krétkim czasie spedzonym na uniwersytecie koto Franklina, Jerry Pernak zdat sobie
sprawe, ze chironska fizyka teoretyczna 1 eksperymentalna znacznie oddality si¢ od gtéwnego nurtu
badan, prowadzonych na Ziemi. Naukowcy chironscy nie tyle wyprzedzali swych ziemskich kolegow,
ile — co nie bylo dziwne, bioragc pod uwage brak na Chironie tradycyjnych nawykéw myslowych oraz
autorytetow, ktorych szacowne opinie mogly by¢ atakowane dopiero po ich $mierci — poszli w
zupetnie nieoczekiwanym kierunku. A pewne rzeczy, na ktére natkneli si¢ po drodze, byly dla
Pernaka zdumiewajace.

Twierdzenie Pernaka, ze Wielki Wybuch nie byt aktem absolutnego stworzenia, lecz
osobliwos$cig oznaczajacg zmiang fazowa z jakiejs wczesniejszej — jesli ten termin miat w ogole
zastosowanie — epoki, w ktorej znane prawa fizyki wraz z samymi pojgciami czasu 1 przestrzeni
zatamywaly sie¢, byto reprezentatywne dla powszechnie przyjetych mnieman, istniejgcych wowczas
na Ziemi. Istotnie, jesli dziwaczne warunki istniejace przed Wybuchem nie mogly zosta¢ opisane w
terminach jakiegokolwiek intuicyjnie znaczacego modelu myslowego, zaczynaly jednak $witac
niektore z ich wtasciwos$ci, wytaniajac si¢ z abstrakcyjnego symbolizmu niektorych gatezi fizyki
matematyczne;j.

Oszalamiajgce mnozenie si¢ najpierw bariondw 1 mezonow, a pozniej kwarkdw, majacych te
sprawe¢ uprosciC, ktore byto plaga studiow nad strukturg materii pod koniec dwudziestego wieku,
zostato sprowadzone do uporzadkowanej hierarchii “generacji" czastek. Kazda generacja sktadata
si¢ tylko z o§miu czastek: szesciu kwarkow 1 dwoch leptondw. Pierwsza generacja zawierata kwarki
“gorny” 1 “dolny", kazdy wystepujacy w trzech kolorach — wariantach tadunku silnych oddziatywan
jadrowych, co dawato ich w sumie sze$¢; oraz elektron i neutrino elektronowe. Druga generacja byta
Zzbudowana z kwarkow “dziwnych" 1 “powabnych", oba znéw wystepujace w trzech mozliwych
kolorach, mionu 1 neutrina mionowego. Trzecia generacja zawierala kwarki “pigkny" 1 “czarowny",
lepton tau 1 neutrino tau. I tak dale;.

Generacje odroznialy si¢ tym, ze kazdy reprezentant kazdej z nich miat swoj odpowiednik we
wszystkich innych, identyczny pod kazdym wzgledem, z wyjatkiem masy: na przyklad mion byt
elektronem, ale dwiescie razy ciezszym. Jak w koncu zrozumiano, kazda nastepng generacje
stanowily te same czastki “stanu podstawowego" z pierwszej generacji, podnoszone do kolejno
wyzszych stanow wzbudzenia. W zasadzie nie istniata granica liczby wyzszych generacji, ktore
mozna byto produkowac, dostarczajac odpowiednio wyzszych energii wzbudzania, eksperymenty za$
zdawaly si¢ potwierdza¢ to przewidywanie. Niemniej wszystkie te egzotyczne odmiany czastek
mogly by¢ wyjasnione ciagle za pomocg tych samych osmiu kwarkow 1 leptondw stanu
podstawowego plus odpowiadajace im antyczastki oraz kwanty pola, za pomocg ktorych
oddziatywaty na siebie. Tak wiec po ogromnej pracy, pochtaniajgcej uczonych z catego Swiata przez
niemal caty wiek, osiggnigto wielkie uproszczenie. Ale czy kwarki 1 leptony to byt juz koniec
problemu?

Gdy dwa zespoly naukowcoéw po przeciwleglych stronach §wiata — jeden kierowany przez
profesora Okasatoke w Tokijskim Instytucie Nauk, drugi w Stanford pod kierownictwem
Amerykanina nazwiskiem Schriber — wypracowaty identyczne teorie ujednolicenia kwarkow 1
leptonow 1 rownoczesnie je oglosity. Okazato si¢, ze odpowiedz jest negatywna. Jak z nowych teorii
wynikalo, szesnascie czgstek 1 antyczastek generacji stanu podstawowego moze by¢ wyjasnionych



przez dwa tylko sktadniki, ktéore odznaczaly sie zadziwiajaco niewielka liczba wlasciwosci
wrodzonych: kazdy miat polowkowy moment spinowy, jeden miat tadunek elektryczny wynoszacy
jedng trzecig elementarnego, drugi nie mial Zzadnego. Inne wtasciwosci, dotychczas uznawane za
podstawowe, jak kolor tadunku kwarkéw, “smak" kwarkdéw czy nawet masa, ku zdumieniu niektorych
mozna bylo traktowac jako konsekwencje sposobu, w jakich kombinacje tych dwoch podstawowych
sktadnikéw byty utozone, w znacznej mierze podobnie, jak melodia wynika z uktadu nut, ale nie moze
by¢ pojmowana jako wlasciwos¢ pojedynczej nuty.

Istniaty wigc dwa sktadniki, a kazdy z nich miat swoj “antysktadnik". Kwark lub lepton byly
tworzone przez tryplet albo trzech sktadnikow, albo trzech antysktadnikoéw. Istniato osiem mozliwych
kombinacji dwoch sktadnikow wystepujacych w tryplecie 1 osiem dwoch antykomponentow w
tryplecie, z czego wynikato szesnascie czastek 1 antyczastek generacji stanu podstawowego.

Majac do wyboru dwa typy sktadnikow lub antysktadnikoéw dla kazdego trypletu, mogt on
zawierac¢ albo trzy jednego typu, albo dwa jednego 1 trzeci drugiego. W ostatnim wypadku istniaty
trzy mozliwe permutacje kazdej kombinacji dwa — plus jeden, co odpowiadalo trzem tadunkom
kolorowym kwarkéw. Kombinacja trzech — jednego — rodzaju mogta by¢ utozona tylko w jeden
sposob 1 odpowiadata leptonowi. Dlatego wtasnie leptony nie mogly nies¢ tadunku kolorowego 1 nie
reagowaty na silne odziatywania jadrowe.

Tak wiec kwark lub lepton sktadat si¢ zawsze z trzech sktadnikow lub antysktadnikéw; masa
wynikata jako konsekwencja tego, ze sktadniki w tryplecie nie ulegaly zmieszaniu. Kombinacje
mieszane nie wykazywaly masy 1 wyjasniaty istnienie czastek wektorowych, posredniczacych w
przenoszeniu sit podstawowych: gluonu, fotonu, bozonu wektorowego o masie zerowej 1 grawitonu.

Dla tych dwoch podstawowych sktadnikow Okasotaka zaproponowal nazwe kurni —
zaczerpnieta ze starojaponskiego okreslenia bogow sit Przyrody. Bogowie japonscy mieli dwie
dusze: jedng tagodng —nigi — rni — tamai jedng gwaltowna —ara — mi — tama. Zgodnie z tym
Okasotaka nazwat swe dwa rodzaje karni: nigionami i araonami, co mi¢dzynarodowy komitet
standaryzacyjny uroczyscie potwierdzil 1 wprowadzil do §wiatyni oficjalnie uznanej nomenklatury
fizycznej. Schriber dla réznych kombinacji trypletow wymyslit sposéb mnemotechniczny, nucac sobie
stéwka takie, jak “li — la — la" dla kwarka gtownego, “la — 11 — 1i" dla antykwarka dolnego. czy “la —
la —1a" dla pozytronu, i wobec tego nazwat dwa karni “lamy" 1 “firny". Studenci natychmiast dodali
do tego “trala", jako okreslenie ogodlne, 1 ku wielkiemu ubolewaniu straznikow powagi naukowej,
wersja ta zostata przyjeta do powszechnego uzytku przez reszte uczonych catego Swiata, ktorych
wkrotce zmeczyto recytowanie “nigi — nigi — ara”, a spodobato im si¢ tamto. Naukowcy nie byli
jednak przygotowani do zaakceptowania twierdzenia Schribera, ze tym sposobem zostaly
zintegrowane: mechanika kwantralamowa 1 re — la — 11 — tywizm.

Poniewaz oba stowka zaczynaty si¢ na t¢ samg litere, “la" zaczeto oznacza¢ jako “A”, “li" za$
jako “I". Lam miat tadunek jednej trzeciej, firn zadnego. Dwa lamy 1 jeden firn tworzyly kwark gorny,
ktorego trzy mozliwe kolory wyrazano trzema mozliwymi permutacjami: AAI, AIA 1 IAA. Podobnie
dwa firny i jeden lam dawaty antykwark dolny w trzech kolorach tadunkéw All, IAI i1 IIA; podobnie
dwa “antyfarny"” 1 jeden “antylim" — gorny antykwark, a dwa antylimy 1 antylam — kwark dolny. Trzy
lamy niosty wspolnie bezkolorowy tadunek jednostkowy, czego wynikiem byt pozytron, oznaczany
AAA; trzy antyfarny za$, kazdy o “antytladunku” jednej trzeciej, to znaczy tadunku yjemnym, tworzyty
zwykly elektron. Trzy firny nie miaty tadunku 1 dawaly neutrino elektronowe, trzy antylimy za$
polaczone zamykaty generacje stanu podstawowego antyneutrinem elektronowym. Wynikato z tego,
ze “antytrale" nie musz¢ w konieczny sposob tworzy¢ antyczastek, trale za§ nie zawsze dajg czastke.
Niemniej w budowie normalnej materii trale przewazaty nad antytralami; na przyklad proton;



sktadajacy si¢ z dwoch kwarkéw goérnych 1 jednego dolnego, byl reprezentowany przez trdjke
“tralapletow": AAIL AIA 1 AIA, zaleznie od tadunkow kolorowych przypisanych trzem sktadajagcym
go kwarkom.

Ten schemat nareszcie wyjasnit wiele rzeczy, ktore dotychczas byly tylko notowane, jako
zaobserwowane empirycznie ciekawe koincydencje. Wyjasnial, czemu kwarki wystepowaty w trzech
kolorach: kazda kombinacja jeden — plus — dwa lamow 1 liméw miala trzy 1 tylko trzy mozliwe
permutacje. Wyjasnial, czemu leptony byty “biate" 1 nie poddawaty si¢ silnym oddziatywaniom;
istnialo tylko po jednej mozliwej permutacji dla AAA lub II. Wyjasniat tez, czemu tadunki
elektryczne kwarkéw 1 leptonow byly roéwne: niosty je te same trale. Dalsze za$ studia
“traladynamiki" umozliwity pierwsze spekulacje na temat, co zapoczatkowato Wielki Wybuch.

Wyniki matematyczne wskazywaly na wczesniejszy stan fluidalny czystej “tralaterii”, o
nieokreslonych rozmiarach 1 szczegolnych wtasciwosciach, poniewaz przestrzen i czas byly zwigzane
jako wymiar ztozony, co nie pozwalato na pojawienie si¢ jakichkolwiek procesow analogicznych do
czegokolwiek opisywalnego znanymi terminami fizycznymi. Istniaty podstawy do przypuszczen, ze
gdyby rozszerzajaca si¢ nodula rozplatanego czasu i przestrzeni zostata arbitralnie wprowadzona za
pomocg jakiego$§ mechanizmu niektorzy uzmystawiali to obrazem banieczki pojawiajacej si¢ w
wodzie sodowej, cho¢ nie byto to $ciste — spadajace “cisnienie" wewnatrz banieczki zapoczatkuje
kondensacje¢ surowej “tralaterii" z “tralaprzestrzeni", w formie eksplozji trafi i antytrali; przy czym
trale zachowywatyby aspekt “czasopodobny”, antytrale za$§ ‘“‘antyczasopodobny" pierwotnej
bezczasowe] domeny ich pochodzenia. Ich wzajemne powinowactwo przyspieszyloby ich tgczenie
sic¢ w gesty fluid fotonowy, w ktorym przywrocona zostataby bezczasowos¢, co zgadzaloby si¢ z
teorig wzglednosci, wyjasniajac, czemu dla poruszajacych sie fotondw czas pozostawal nieruchomy
oraz czemu w obserwowanym wszechswiecie istnialo dziwne powigzanie miedzy stopniem uptywu
czasu 1 szybkoscig swiatta. Wysokoenergetyczne warunki pierwotnego fluidu fotonowego, ktorego
gestos¢ zblizala si¢ do gestosci jadra atomowego, sprzyjalyby tworzeniu si¢ jednostek “tralapletow",
zapoczatkowujac interakcje materit w warunkach zdominowanych przez silne oddzialywania
jadrowe, co ujawniato si¢ przywracajgc nie — Ablowska symetrig pomiarowg w odniesieniu do
wariancji stopni swobody, wprowadzonych przez rozdzielenie czasu 1 przestrzeni. Nastepnie juz
ewolucja wszech§wiata podazata zgodnie z dobrze znanymi zasadami.

Teorie obecnie preferowane na Ziemi przypisywaly przewage wystepowania materii we
wszechswiecie w poréwnaniu z antymaterig zaktdceniu rownowagi w stosunku jeden do miliarda w
reakcjach wystepuyjacych w najwczesniejszej fazie Wybuchu. Dostepna energia produkowata
wowczas obficie egzotyczne czasteczki, nie wystepujace w obecnym wszech§wiecie, ktorych model
rozpadu tamal prawo zachowania liczby barionowej. W obecnym wszech§wiecie wystepowaty
rzadko, tylko jako nietrwate “czastki wirtualne" 1 byty odpowiedzialne za niemal niemierzalny, ale
zmierzony okres zyciowy protonu, wynoszacy 10* lat.

Uwazano, ze czastki wirtualne sg dlatego wirtualnymi, poniewaz warunki obecnego
wszechS§wiata nie pozwalajg na dostarczanie energii w ilosciach koniecznych dla podtrzymywania
istnienia tralapletow. Wobec tego jedynym sposobem stworzenia antymaterii bylo zogniskowanie w
jednym punkcie dostatecznej ilosci energii, by rozdzieli¢ sktadniki pary wirtualnej, zanim pochtong
si¢ wzajemnie, 1 podtrzymac¢ ich egzystencje, co w praktyce oznaczalo dostarczenie im przynajmniej
ich rownowaznika masowego, jak si¢ to dziato na przyktad w gigantycznych akceleratorach. Z tego
powodu szeroko rozpowszechnione byly zastrzezenia, ze zysk energetyczny netto nigdy nie bedzie
mogt by¢ uzyskany z pozniejszej anihilacji antymaterii. Uwazano, ze w najlepszym razie jest to
skomplikowany akumulator i do tego niezbyt sprawny; lepiej byto zamiast podawaé energie do



akceleratora, przylozy¢ ja wprost tam, gdzie miata by¢ zastosowana antymateria.

W tym wlasnie miejscu fizyka chironska poszta odmienng drogg. Chironczycy zrobili godny
uwagi krok: rozciggneli rdwnowazno$¢ masy 1 energii na samg czasoprzestrzen: wszystkie trzy byly
manifestacjam tej samej “rzeczy". Fala uderzeniowa, tworzaca si¢ wewnatrz pierwotnej domeny
tralaterii, mogta, jak wykryli, stworzy¢ gradient energetyczny dostateczny do “rozerwania"
elementdow ztozonej czasoprzestrzeni 1 roztozenia ich na znane wymiary czasu 1 przestrzeni, w ktorych
powszechnie przyjete prawa fizyki mogly sie yjawni¢. W ten sposob Chironczycy odkryli przyczyng
nieciagltosci, ktorg uczeni ziemscy zmuszeni byli postulowac arbitralnie.

Bezposrednio z chironskiej réwnowaznos$ci masy — energii — przestrzeni wynikata
rozszerzalno$§¢ czasu: ochtadzajacy si¢ fluid fotonowy przeksztatcat si¢ wowczas zarowno w
przestrzen, jak w tralaplety materii, przy czym stosunek migdzy tymi procesami zalezat od
temperatury 1 przesuwat si¢ od sytuacji sprzyjajacej tworzeniu tralapletow do tworzenia przestrzeni,
w miar¢ jak ochtadzat si¢ wszechswiat. W ten sposob galaktyczne przesunigcie ku czerwieni nie byto
spowodowane rozszerzeniem si¢ kosmosu Chironczycy postawili cala sprawe na gtowie 1 wyciagneli
odwrotny wniosek: ze rozszerzanie si¢ przestrzeni kosmicznej byto produktem wydluzania si¢
dtugosci fal. Innymi stowy promieniowanie definiowato przestrzen 1 w miare jak ochtadzato si¢ do
wigkszych dlugosci fal, rosta przestrzen. Tak Chironczycy dokonali syntezy traladynamiki 1 ogolne;
teorii wzglednosci, odnoszac wiasciwosci przestrzeni do fotonow, jak réwniez 1 wlasciwosci czasu.
“Wyspy" materialnych tralapletow, pozostawione przez ochtadzajacy si¢ fluid fotonowy, byly
zdominowane wewnetrznie przez oddziatywania silne, podczas gdy grawitacja stala sig
oddzialywaniem dominujgcym w stworzonym na zewnatrz krélestwie makrokosmosu, i wyspy te pod
wieloma wzgledami zachowywaty si¢ tak, jak mikrokosmosy z domeny, ktora data im poczatek.

Jeszcze bardziej godng uwagi byta nastepna predykcja, wynikajaca z chironskiego stosunku
symetrii, ktory wymagat, by rownolegle z wszech§wiatem powstat “antywszechswiat", utworzony z
antymaterii 1 stanowigcy niezwykte krélestwo, w ktorym “‘antyczas" biegt wstecz, “antyprzestrzen”
za$ kurczyta si¢ z pierwotnej zerowej objetosci. Wszech§wiaty jak czastki tworzone byly parami. I to
wtasnie dualizm wszech§wiatow, z ktorych kazdy odznaczal si¢ czasoprzestrzenig rozlozong na dwa
wymiary dyskretne, byt przyczyna dwukierunkowego dualizmu, manifestowanego przez trale i1
antytrale: lamy, limy, antylamy i antylimy byty po prostu przestrzeniopodobnymi, czasopodobnymi,
antyprzestrzeniopodobnymi 1 antyczasopodobnymi projekcjami tej samej fundamentalnej realnosci,
istniejgcej w bezczasowej 1 bezprzestrzennej domenie tralakosmosu.

I co bylo najbardziej zadziwiajace, wystarczyt tylko jeden “hipertral” w tralakosmosie, aby
wytlumaczy¢ wszystkie projekcje, postrzegane jako lamy, luny, antylamy, antylimy 1 oba
wszech§wiaty. Wszech§wiat w rzeczywistosci byt ekranem, na ktorym te same projekcje wcigz i
wciaz si¢ powtarzaty w wyniku rozdzielenia si¢ wymiarOw przestrzeni 1 czasu na samym ekranie, co
oczywiscie powodowato, ze kazdy lam byt taki sam, jak kazdy inny lam, a kazdy lim — jak kazdy inny
lim. Bylo to tak, jakby maszyna do pisania stwarzata papier w miar¢ pisania, pozostawiajac ptaskim
mieszkancom dwuwymiarowego wszech§wiata, ktory stworzyta, swobode rozwazania, dlaczego
wszystkie znaki wystepujace seryjnie w ich wtasnym “ptaskim czasie" musialy mie¢ doktadnie taki
sam ksztatt.

Wigcej trali niz antytrali byto rzutowanych na ekran zwyktego wszech§wiata, a wiecej antytrali
niz trali na antywszechS§wiat 1 to wtasnie, zgodnie z chironskg interpretacja, bylo przyczyna, dla
ktorej wszechswiat byl zbudowany z materii, a nie z antymaterii. Odwrotne stosunki panowaty
oczywiscie w blizniaczym antywszech§wiecie. Wobec tego, rozumowali Chironczycy, sposobem na
otrzymanie antymaterii byloby spowodowanie, by maly kawatek wszech§wiata wygladat jak



antywszech$wiat, aby tralakosmos mégt zosta¢ “nabrany" na rzutowanie nan antytrali zamiast trali.
Innymi stowy, zamiast wydatkowac¢ olbrzymie ilo$ci energii na tworzenie antytrali “piechotg", jak to
byto uwazane za nieuniknione przez wiekszo$¢ uczonych ziemskich, czy nie lepiej byto “przerzuci¢"
trale w stan antytrali w materii, ktorg dysponowali?

Ku wtasnemu zdumieniu przekonali si¢, ze jest to mozliwe. Dokonali tego zaprzegajac
wysokoenergetyczne inercyjne termojadrowe cztony napgdowe do produkowania plazmy
dostatecznie skoncentrowanej, aby “zagotowala si¢" do czystego fluidu fotonowego, ktory w mate;j
objetosci mogt — odtwarza¢ poczatkowe warunki panujagce w Wielkim Wybuchu. Wewnatrz niej
przestrzen i czas sprzggly sie¢ ponownie 1 skurczyty dosrodkowo z implodujgcym rdzeniem, na chwile
symulujgc dziwaczne, odwrdcone wtasciwosci antywszech§wiata. W tym momencie znaczne ilo$ci
wyzwolonych w reakcji trali przeksztalcaly si¢ w antytrale, istniejgce za$§ warunki
wysokoenergetyczne dawaty uprzywilejowanie raczej przeksztalceniu si¢ ich w antykwarki 1
antyleptony niz w promieniowanie. Wystepowatly przy tym pewne straty wskutek ich anihilacji z
czgstkami materii, rowniez tworzacymi si¢, cho¢ w mniejszych ilosciach; to samo bez watpienia
nastepowato takze w samym Wielkim Wybuchu, ale ostatecznym rezultatem byt ogromny zysk
energetyczny w porOwnaniu z energig wtozong dla potrzeby procesu 1 Chironczycy juz dowiedli
shlusznosci swego modelu teoretycznego w zaktadzie eksperymentalnym na przeciwleglym krancu
Orieny.

Oznaczatlo to, ze moga tanio “naby¢" znaczne ilo$ci antymaterii. W rezultacie nauczyli si¢
panowac nad “matymi wybuchami", o ktérych Pernak rozmyslat przez wiele lat.

Usiadtszy wygodnie w swym gabinecie, by da¢ umystowi odpoczynek od wchtaniania
informacji, prezentowanych na lezacym na przeciwlegtej scianie ekranie, Pernak zaczynal rozumiec,
7e teoria ta otwierala cale nowe Swiaty. To co mu tutaj zaswitalo, nie bylo tylko fizyka: byta to
kompletnie nowa filozofia bytu, wynikajaca z interpretacji fizycznej.

W chironskim umysle nie bylo miejsca dla odmalowanego przez wczesniejsze pokolenie
ziemskich myslicieli ponurego obrazu wszech§wiata, zrodzonego przez wyjatkowy wypadek w
przyrodzie, przez chwile migoczacego jak iskra w ciemnoS$ci nocy, by rozptynag¢ si¢ w
nieskonczonos$ci 1 zamarzng¢ w lodowatym paralizu rosnacej, nieubtaganej entropii. Dla Chironczyka
wszechswiat byl tylko jednym atomem prawdopodobnie nieskonczonego Kosmosu bratnich
wszechswiatow, z ktorych kazdy wspotistniat w kazdym punkcie przestrzeni z pradomeng, jaka
sptodzita jego rodzing z rozrzutnoscig letniej chmury burzowej, siejacej kroplami deszczu. Poprzez to
prazrodio kazdy wszech§wiat mogt sie sprzac z kazdym innym wszechswiatem, sprzegajac si¢ zas z
samym zrodtem kazdy jak to wykazalo doswiadczenie z wytwarzaniem antymaterii mogt by¢
podtrzymywany, zywiony 1 zaopatrywany z nieograniczonej 1 nieskonczonej hiperdomeny, tak
ogromnej 1 niewyobrazalnej, ze wszystko co istnialo, od bakterii do najdalszych kwazaréw, byto
ledwie cieniem jej najdrobniejszego pytka.

Pernak wstal od biurka, przy ktérym pracowal, 1 podszedt do okna, by popatrze¢ w dét na
trawniki miedzy dwoma frontowymi blokami, tworzagcymi skrzydta budynku. Pojawiato si¢ coraz
wiecej pracownikow 1 studentow, niektérzy odpoczywali rozwaleni na stoncu, inni tu i1 tam,
korzystajac ze zblizajacej si¢ przerwy potudniowej zabawiali si¢ sportem zespotowym. Pernak byt
przyczajony do zycia wsrod ludzi, odczuwajacych wiasng znikomo$¢ 1 lgk wobec wszech§wiata,
ktory postrzegali jako zimny 1 pusty, zdominowany przez sity rozktadu, gnicia i1 na koniec — §mierci;
swiata, w ktorym kruche dziwactwo, zwane Zyciem, moze niepewnie i przez krotka chwile czepiac
si¢ kalekiej egzystencji, nie majgcej prawomocnie przystlugujgcego miejsca w porzadku rzeczy.
Nauka siggneta do poczatkow wszystkiego, co mozna byto poja¢, i taka ponurg odpowiedz znalazta



tam wypisana.

W przeciwienstwie do tego Chironczyk widzial bogaty, jasny, pulsujacy wszechswiat,
przejawiajacy na kazdym poziomie strukturalnym i w kazdej skali wielkos$ci t¢ samg nieodpartg sit¢
samoorganizujacej si¢, samoporzadkujacej ewolucji, ktora zbudowata z plazmy atomy, z atoméw
molekuty, poéZzniej samo zycie, a dalej najwyzsze zjawisko: umyst 1 wszystko, co umyst mogt
stworzy¢. Stabiutkie zmarszczki, biegnace pod prad ewolucji, byly tak niezdolne do jej zatrzymania,
jak lekki wietrzyk do odwrdcenia biegu rzeki. Przyszios¢ obiecywata nowe horyzonty, otwierajace
si¢ bez kresu na wiecznie rozszerzajace si¢ krajobrazy coraz bogatszej wiedzy, nieprawdopodobnych
zasobOw 1 nieograniczonych perspektyw. Bo siggnagwszy do poczatkow wszystkiego, co mozna pojac,
Chironczycy zaledwie zaczynali si¢ uczyC.

I dlatego odrzucali zlowroga wiare¢ w nieuchronno$¢ poddania si¢ ostatecznej uniwersalnej
stagnacji 1 rozpadowi. Tak jak organizm umierat i rozktadat si¢ z braku pozywienia lub miasto
opuszczone przez swych budowniczych rozpadato si¢ w proch, entropia rosta tylko w zamknietych
systemach, izolowanych od zrddet energii 1 zycia. Ale wszechswiat Chironczykow nie byt juz
zamknietym systemem. Jak sadzonka zakorzeniona w glebie 1 kapigca si¢ w wodzie 1 promieniach
stonca, jak komorka jajowa w lonie, dzielgca si¢ 1 roznicujgca, byl on kwitngcym, rosngcym
organizmem otwartym systemem, karmionym z niewyczerpanego zrodia.

A dla takiego organizmu prawem uniwersalnym jest zycie — nie $§mier¢.

Dziwne bylo, Zze zrozumienie, iz zaczyna przyswaja¢ sobie chironskie oddanie si¢ zyciu,
zaniepokoito Pernaka. Zaniepokoito, bo im wigcej dowiadywat si¢ o ich historii i zwyczajach, tym
bardziej rozumiat jak nieustgpliwie 1 zaciekle broni¢ beda swej wolnosci, by da¢ wyraz temu
oddaniu. Bronili jej indywidualnie 1 nie mogt sobie wyobrazi¢, by zbiorowo nie bronili jej z takg
samg determinacjg. Od przeszto dwudziestu lat wiedzieli, ze Mayflower II si¢ zbliza, a pod powloka
dobrodusznej swobody bynajmniej nie byli bierng 1 pokorng rasg, ktora powierzytaby swa przysztos¢
przypadkowi 1 apelom do lepszych stron natury innych ludzi. Byli realistami, a Pernak byt
przekonany, 1z przygotowali si¢ na najgorsze, co sytuacja mogta przynies¢. Cho¢ nikt nie wspominat
mu o jakimkolwiek uzbrojeniu, z tego co zaczynal wiedzie¢ o poziomie chironskiej nauki, ich srodki
przeciwstawiania si¢ zhu, mogly by¢ zaiste bardzo potgzne.

Byt spokojny, ze Chironczycy nigdy nie sprowokujg pierwsi dziatan wojennych, poniewaz nie
zywili Igku przed Ziemianami i chetnie ich przyjeli, czego w pelni dowodzito wszystko, co zdarzyto
si¢ po przybyciu statku. Nie uwazali, by sposob zycia wybrany przez Ziemian w jakiejkolwiek mierze
ich obchodzit, ale nie pozwoliliby, aby na ich wtasny sposob zycia ktokolwiek wptywal. Nie
niepokoili si¢ perspektywa wspotzawodnictwa o zasoby materialne, poniewaz z ich punktu widzenia
wszelkie zasoby byly nieomal nieskonczone. Ale Pernak nie byl tak pewien Ziemian — przynajmnie;
niektorych z nich. Kalens nadal wygtaszat podzegajace przemdéwienia 1 rozkazywal powaznej liczbie
zwolennikéw, sedzia Fulmire za$ byt z oburzeniem atakowany przez pewne srodowiska za odmowe
zrewidowania decyzji o niewytaczaniu oskarzenia w sprawie zabodjstwa Wilsona. Ostatnio za$
Pernak styszal od Chironczykbw o krazacych po Franklinie ludziach, wygladajacych na
funkcjonariuszy wywiadu wojskowego po cywilnemu 1 stawiajacych pytania, zmierzajace do
zidentyfikowania

Chironczykow o skrajnych pogladach z zalami czy urazami, oraz ludzi o silnej osobowosci —
innymi stowy takich, ktérzy najlepiej nadawali si¢ do zwerbowania w charakterze agitatorow czy
organizatorow protestow. Te wysitki nie daty wielu efektow, poniewaz Chironczykdéw bardziej
bawily, niz zaciekawity. Ale fakt pozostawat faktem: kto$ badat szanse 1 mozliwos$ci posiania wsrod
Chironczykow niepokoju. Nie trzeba bylo diugo zgadywac, by ustali¢ prawdopodobng przyczyne



takich dziatan: historia polityczna Ziemi roita si¢ od wypadkéw, idy wladze z rozmystem
prowokowaty zaburzenia, aby usprawiedliwi¢ w oczach wtasnych narodow brutalng reakcje. Jesli
jakas grupa, prawdopodobnie nader potezna, rzeczywiscie intrygowata, by spowodowacl
konfrontacje, 1 jesli na tym, co Pernak zaczynal dostrzega¢ u Chironczykéw, mozna byto polegaé, to
grupe te powinny oczekiwaé paskudne niespodzianki. Pernaka nie one szczegdlnie martwity, lecz to,
ze przy takiej okazji wielu ludzi musiatoby ucierpie¢. Wiedzac to co teraz, uwazal, ze nie moze sobie
pozwoli€ na siedzenie na stronie 1 czekanie, az sprawy przybiorg taki obrot.

By¢ moze zbyt si¢ pospieszylem — powiedziat sobie — moze bylem trocheg zbyt naiwny podczas
naszej rozmowy z Lechatem. Nadal wierzyl, jak wierzyt dotychczas, ze Ziemianie we wlasciwym
czasie mogg si¢ wtopi¢ w zycie chironskie, jesli zostawi si¢ ich w spokoju. Ale coraz wyrazniejsze
byto, ze nikt ich w spokoju nie zostawi.

Nadal nie uwazal, ze permanentny Separatyzm jest rozwigzaniem. Ale na najblizsza przysztos¢
czutby sie lepiej, widzac u steru kogo$§ zdolnego do wywazonej oceny sytuacji — kogo$ takiego jak
Lechat. Po namysle Pernak pozatowat swej odmowy pomocy dla Lechata. Lecz byto juz za p6zno, by
to zmieni¢. Nie wiedzial, w jaki dokladnie sposob moglby dopomoc, ale zaczynal poznawac
Cliironczykow 1 rozumie¢ wiele z ich sposobu postgpowania. Z pewnoscig t¢ wiedz¢ mozna by z
pozytkiem wykorzystac.

Lechat byl na orbicie w Mayflowerze Il , a Pernak mial opory przed sktadaniem tam wizyty,
poniewaz jako “dezerter" nie byt pewien, jakie przyjecie oczekuje go ze strony wiladz. Armia
wysytatla oddziaty SS, by zmusi¢ dezerterow wojskowych do powrotu; krazyty plotki, ze nie wszyscy
SS — mani odkomenderowani do tych zadan powrdcili. Tak wigc na wysokich szczeblach mogto si¢
zaczaC co$ mocno przypominajgcego panike. Nie uwazat takze za roztropne powierzania spraw, ktore
chciat przedyskutowac, elektronicznym srodkom tgcznosci. Ale Ewa co$ moéwita o tym, ze Jean
Fallows stata si¢ bardzo aktywna jako stronniczka 1 organizatorka kampanii Lechata... Dobrze bytoby
zaczaC od tej strony.

Kiwnal glowa sam do siebie. Tak wtasnie uczyni. Zadzwoni do Jean, a potem pojedzie do
Cordova Village, by oméwi¢ wszystko z nig 1 z Bernardem.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Leighton Merrick utozytl palce w ksztalt Ztobkowanej kolumny; podtrzymujacej gotyckie tuki
jego brwi 1 spogladal w dot na biurko, dobierajac stow. — Ach, przegladalem wasze akta osobowe,
Fallows — wyrzekl, spojrzawszy na koniec do goéry. — Wykazujg statg i bardzo wydatng uwagg,
poswigcang szczegblom... wszystko wyczerpujace, kompletnie 1 nalezycie udokumentowane. To
chwalebne, bardzo chwalebne... tego rodzaju postawa moze by¢ lepiej wykorzystana przez Stuzbe.

— Dzigkyje, sir. — Oczywiscie Merrick starat si¢ go zmigkczy¢. Bernard zachowat nieruchoma
twarz 1 zastanawiat si¢, co nastgpi teraz.

Merrick pozwolil swoim dloniom opusci¢ si¢ na wysokos¢ piersi. — Jakescie si¢ zainstalowali?
Czy wasza rodzina dobrze si¢ przystosowuje?

— Bardzo gtadko, bioragc pod uwagg, ze byto to po dwudziestu latach lotu. — Bernard pozwolit
sobie na staby u$Smiech. — Jean uwaza niektore sprawy za dziwne, ale jestem pewien, ze jej to
przejdzie.

— Dobrze, bardzo dobrze. A jaki macie poglad ogolny na nasze stosunki z Chironczykami?

— Uwazam, ze s3 to krzepigco uczciwi i bezposredni ludzie. Z nimi wiadomo, na czym si¢ stoi. —
Bernard lekko wzruszyt ramionami. — Biorgc pod uwage, jak kréotko tu jestesmy, sadze, ze wszystko
rozwija si¢ zadziwiajgco pomysinie. Na pewno mogtoby by¢ znacznie gorzej.

— Hmmm... — Nie byta to, jak si¢ okazato, odpowiedz, ktorej oczekiwal Merrick. — Jestem
pewien, ze nie wszystko wyglada az tak dobrze — powiedziat. — A co z zabdjstwem kaprala Wilsona
przed tygodniem?

— To byto nieszczes$cie — zgodzit si¢ Bernard. — Ale moim zdaniem, sir, on to sprowokowat.

— Niewykluczone, ale nie to mialem na mysli — powiedziat Merrick. — Z pewnos$cig nie
usprawiedliwiacie przez to rzadow mottochu, ktore tu ludziom zastepujg prawo. Czy chcecie
powiedzie¢, ze powinniSmy naraza¢ naszych ludzi na to, ze kazdy z ulicy, ktoremu si¢ nie spodobaja,
moze ich zabijac?

Bernard westchnat. Jak zwykle Merrick probowat naciagac jego wypowiedzi tak dtugo, az beda
brzmiaty, jak chciat. — Na pewno nie — odrzekt Bernard. — Ale uwazam, ze ludzie przesadzajg na
temat sytuacji. Ten incydent nie byl reprezentatywny dla tego, czego mozemy si¢ spodziewac.
Chironczycy tak traktujg innych, jak sami sg traktowani. Ludzie, ktorzy pilnujg wtasnych spraw i nie
wychylajg si¢, by obrzydza¢ zycie innym, nie majg czego si¢ bac.

— Wigc kazdy stanowi prawo dla siebie — dokonczyt Merrick.

— Nie, tu istnieje prawo implicite 1 podlega mu kazdy, ale trzeba umie¢ si¢ go nauczyC. —
Bernard zmarszczyt brwi. Rozmowa nie wychodzita tak, jak sobie tego zyczyl. Az prosita si¢ o
replike, ze gdy dwaj patrza na to samo, widza co innego. Ale wtasnie Chironczykom to nie
przeszkadza. — Chciatem tylko powiedzie¢, ze nie sadzg, by sprawy wygladaly az tak Zle, jak
niektoérzy chca je przedstawi¢ — wyjasnit, zdajac sobie rOwnoczesnie sprawe, ze wyjasnienie jest
kulawe.

— Przypuszczam, ze styszeliscie ostatnie wiadomosci o zotnierzach, ktorzy uciekli z koszar w
Canaveral — powiedzial Merrick.

— Tak, ale dtugo to nie potrwa. Jesli Armia ich nie dostanie, zrobig to Chironczycy.

Padawski 1 jego ludzie jakim$§ sposobem pojawili si¢ na przeciwleglym, stabo zaludnionym
brzegu Morza Srodchironskiego 1, jak si¢ wydawato, usadowiwszy si¢ w gorach zbandycieli. Trudno



byto sobie wyobrazi¢, na co bandyta moglby liczy¢ na takiej planecie, jak Chiron, ale ich
postepowanie wskazywalo na zamiar wywarcia zemsty na Chironczykach. Napadni¢to na dwa
oddalone domy, splagdrowano je 1 ograbiono; pieciu Chironczykow 1 jeden zotnierz zostali zabici.
Trzy Chironki, w tym pig¢tnastoletnia dziewczyna, zostaly zgwatcone. Armia przeczesywala teren z
powietrza i patrolami pieszymi, ale jak dotad bez powodzenia — zdrajcéw dobrze wyszkolono w
ukrywaniu si¢. Satelity byly mato przydatne, gdy nie wiedzialy doktadnie, czego szukaé, szczegdlnie
w terenie gorzystym.

Bernard podejrzewat jednak, ze Chironczycy sg catkowicie w stanie da¢ sobie z tym rade bez
pomocy Armii. Spoteczenstwo to dysponowato przeciez ekspertami w kazdej dziedzinie, wiacznie z
pewna liczba doskonale wyszkolonych strzelcoéw wyborowych, a takze zwiadowcow lesnych, ktdrzy
w dawniejszych latach od czasu do czasu bywali wzywani, by uspokoi¢, a jesli konieczne
zlikwidowac¢, uporczywych wichrzycieli. Na przyktad Van Ness cztowiek, ktory potozyt Wilsona
celnym strzalem z glebi zattoczonej sali — na pewno nie byl amatorem.

Okazato si¢, ze Van Ness, obok zawodu kartografa oraz drwala, byt takze doswiadczonym
mysliwym 1 odkrywca, a takze uczyt strzelania bojowego oraz walki wrecz w szkole wojskowej we
Franklinie, ktorg zwiedzit Jay. Colman, spedziwszy popotudnie w gorach w dalszej czgsci Potwyspu
na obserwowaniu ¢wiczen terenowych uczniow szkoty, wrocit przekonany — jak opowiadat Jay — ze
niektorzy z Chironczykow byli tak dobrzy, jak najlepsi snajperzy wojskowi.

Lecz Merrick nie byt sktonny rozwodzi¢ si¢ nad tym aspektem zagadnienia. — Ale mimo
wszystko Chironczycy sg zabijani powiedziat. — Na jak dtugo starczy im cierpliwosci 1 jak dlugo
bedziemy musieli czeka¢, az przynajmniej niektdrzy z nich nie zdecydujg si¢ wzig¢ sprawy we
wtasne rece 1 rozpoczaé odwet na oslep przeciw naszym ludziom? Bytoby to przeciez zgodne z ich
zasadg pozerania si¢ nawzajem, ktorg wydajecie si¢ aprobowac?

— Nigdy tego nie mowitem. Cata rzecz w tym, ze oni nie dziatajg na oslep. Wielu naszyci?. ludzi
wtasnie tego nie umie pojaé, nie wie wiec, ze nie musi si¢ ba¢. Chironczycy nie maja zwyczaju
ocenia¢ hurtowo calej grupy ludzi i1 zaktada¢, ze kazdy, kto do niej nalezy, jest taki sam. Nie zaczeli
nienawidzi¢ wszystkich zotnierzy z tego powodu, ze przypadkiem nosza ptaszcze tego samego koloru
co banda, ktéra tam grasuje, 1 nie zaczng nienawidzi¢ kazdego Ziemianina. Oni nie myslg takimi
kategoriami.

Merrick przez kilka chwil przygladal mu si¢ chtodnym wzrokiem i1 nadal nie byt zadowolony. —
No co6z, moge tylko powiedzie¢, ze nie wszyscy podzielajg wasza godng zazdro$ci wiar¢ w naturg
ludzka. Powinienem doda¢, ze ja rowniez nie. Oficjalna linia polityczna, przekazana mi z
Dyrektoriatu, ktorg macie obowigzek popiera¢ tak jak ja, bez wzgledu na osobiste zapatrywania,
stwierdza, ze nie mozna wykluczy¢ mozliwosci gwattownej reakcji ze strony Chironczykéw. Dlatego,
biorac pod rozwagg przyszto$¢, musimy liczy¢ si¢ z takg ewentualnoscig.

Bernard roztozyt r¢ce z rezygnacjg. — Dobrze, rozumiem, ze ma sens by¢ przygotowanym. Ale
nie widze, w jaki sposob tu na statku mogloby to wplywac na planowanie w Inzynierii.

Merrick na moment $ciggnat brwi, a potem zdecydowal si¢ zrezygnowac z okreznego podejscia
do tematu. — Okolo dziesig¢ciu tysiecy naszych ludzi znajduje si¢ obecnie w Canaveral City i jego
bezposredniej bliskosci. — Spojrzal prosto na Bernarda. — S3 powaznie uzaleznieni od wszelkiego
rodzaju ustug 1 urzadzen chironskich, od energii elektrycznej w domach do pozywienia. Jesli tam w
dole zamieszki wybuchng na szeroka skale, ludzie ci beda catkowicie na tasce 1 nielasce
Chironczykow. — Zanim Bernard zdotat przemoéwi¢, Merrick podnidst reke, by ukrdci¢ wszelkie jego
obiekcje. — Jasne, ze nie mozemy tolerowac takiego stanu rzeczy. Zdecydowano wigc, traktujgc to
wylacznie jako Srodek ostrozno$ci dla zabezpieczenia w razie potrzeby naszych ludzi, ze musimy by¢



zdolni zapewni¢ 1m cigglo$¢ podstawowych ushug, jesli okolicznosci beda tego wymagaé. A
poniewaz nie mamy do czynienia ze $rodowiskiem zacofanym technicznie, istotne znaczenie dla
wypetnienia tych zobowigzan bedzie miat wysoki stopien fachowosci w zakresie nowoczesnych
proceséOw przemystowych, co wyznacza nam, Inzynierii, niezastgpiong role. MysSle, ze mnie
rozumiecie.

Oczy Bernarda zwezily si¢ odrobing. Miat juz dodatkowe wyjasnienie tego, co Kath mowita w
kombinacie termojadrowym po odjeciu catego uzasadnienia. A wige to przygotowywat Merrick —
zwigkszenie przewidywanego zespotu kierowniczego, poniewaz Dyrektoriat zdecydowat si¢ na
dziatania pod pretekstem sprawy Padawskiego? — Nie jestem pewien — odpowiedzial. Tak to brzmi,
jakby pan moéwil o przejeciu niektorych kluczowych urzadzen chironskich. Czy to jeszcze nie
pogorszy sytuacji?

— Nie wspominatem o przejmowaniu czegokolwiek. Mowi¢ tylko, ze musimy by¢ wystarczajaco
obznajmieni z ich dzialaniem, aby moc zapewni¢ ustugi, jesli bedzie to potrzebne. Ot6z mieliSmy
okazje obejrze¢ Port Norday 1 kilka innych zaktadow. Jestem przekonany, ze potrafimy nimi
kierowac. Dotychczas nie chciatem nikomu zabiera¢ w zwigzku z tym czasu, ale teraz, gdy sprawa
wydaje si¢ wykonalna, chcialbym, abyscie obejrzeli sobie Norday. Wezcie ze sobg Hoskinsa.
Oczywiscie byt tam z nami poprzednim razem, ale nic mu si¢ nie stanie, jesli odSwiezy sobie
wrazenia, a wam przyda si¢ towarzystwo cztowieka, ktory juz si¢ w tym orientyje. O tym wtasnie
chciatem z wami porozmawia¢é. — Merrick moéwil obojetnie, sugerujagc tonem wypowiedzi, ze
rozmawiajg o sprawach powszechnie znanych, cho¢ nikt nie moéwit o nich Bernardowi oficjalnie. Ale
rownoczesnie ciekawie przygladat si¢ Fallowsowi, w sposob zdradzajacy, ze nie umie catkowicie
ukry¢ oczekiwania sprzeciwu i Zze wie, 1Z on nastgpi.

Bernard zdecydowal udawac¢ gtupiego, by zobaczy¢, co z tego wyniknie. — Przepraszam, co pan
chce przez to powiedzie¢: poprzednim razem? Musialem cos$ przegapic.

Brwi Merricka podskoczyty do gory zbyt pospiesznie, wyrazajac zaskoczenie. — Poprzednim
razem, gdy ogladaliSmy kombinat w Port Norday. — Bernard patrzyt na niego z tepym wyrazem
twarzy. — Nie mOwcie mi, zescie o tym nie wiedzieli. Bylem tam jaki$ czas temu z Waltersem 1
Hoskinsem. Czy Walters nic wam nie mowit?

— Nikt mi nic nie mowit.

Smutek na twarzy Merricka zmienit si¢ w dezaprobatg. — Ts, ts, to nie do wybaczenia. Co za
pech. Chwileczke — nie pamigtam doktadnie, kiedy to byto, ale wtasnie mieliscie stuzbe. Dlatego nie
mogtem was wowczas zaprosi¢. — Bylo to ordynarne ktamstwo, Bernard mial wowczas wolny dzien i
byt w Port Norday z Jayem. Ale bez watpienia mozemy to naprawic. Zobaczycie, ze miejsce jest
fascynujace. Wigkszoscia podstawowych p'"rocesoOw kieruje kobieta... niezwykla kobieta... wigc
moge wam obieca¢ zarOwno interesujgce towarzystwo, jak interesujgce otoczenie. Chcialbym wigc,
abyscie jak najszybciej co$ tu z Hoskinsem zatatwili. Przez nastepne kilka dni bed¢ bardzo zajety.

Byto oczywiste, ze dzieje ci¢ co$ niecodziennego. Nie chcace porzucaé tematu w tym momencie,
Bernard powiedziat: — A czy takze Waltersa? Moze 1 jemu przyda si¢ od§wiezy¢ wrazenia?

Merrick nabral petng pier§ powietrza. wyraz jego twarzy stal si¢ powazny. — Mmmm... Walters.
To mi przypomina jeszcze jedng sprawe, o ktdérej mam wam powiedzie¢ — rzekl ponurym glosem.
Funkcjonariusza Waltersa nie ma juz wsrod nas. On 1 jego rodzina znikli z Cordova Village dwa dni
temu 1 odtad o nich nie styszano. Zaniedbal stawienia si¢ na stuzb¢ w dniu wczorajszym. Musimy
przyjac, ze zdezerterowat. — Potrzasnat glowa ze smutkiem. Bolesne, Fallows, w najwyzszym stopniu
bolesne. Mniematem, 1z ma silniejszy charakter.

Wigc o to chodzito? Oczko w glowie Merricka dato dyla i potrzebowat kogo$ na jego miejsce.



Merrick mial w nosie inzynierskie kwalifikacje Bernarda; interesowato go tylko, jak si¢ wyplata¢ z
niewatpliwie ambarasujgcego potozenia. Gdy Bernard podsumowal wszystkie kretactwa, ktorych
wystuchiwat od chwili, gdy tu wszedl, wspomnienie szczerosci 1 otwartosci Kath, nawet wobec
nieznajomego, byto jak tyk §wiezego powietrza. Zanim zdat sobie sprawe, ze moéwi ustyszat wlasny
glos: — Mozesz si¢ pan wypchac.

— Co00? — Merrick gwaltownie wyprostowat si¢ na krzesle. Coscie powiedzieli, Fallows?

— Powiedzialem, ze mozesz si¢ pan wypcha¢. — Nagle uczucie zastraszenia, ktore przesladowato
Bernarda przez cate lata, zniklo. Rola, w jaka pozwalal si¢ wepchng¢ 1 ugnies¢, opadta z niego jak
stara zeschta skora. Po raz pierwszy byt sobg — nie dajacg wodzi¢ si¢ za nos jednostka. A po drugiej
stronie biurka stojacego przed nim granitowa katedra pekta 1 rozpadita sie¢ w gruz, ukazujac w
srodku... nic. Byta kukla, jak wszystkie inne kukty, przed ktérymi przez cate zycie uciekal. I wiasnie
przestal uciekac.

Bernard rozpart si¢ na krzesle 1 spokojnie patrzyl na obrazong min¢ Merricka. — Nikt nie
zamierza unieruchomi¢ tego kombinatu 1 o tym wiesz pan bardzo dobrze — powiedzial. — Daj pan
sobie spokoj z propagandg. Pomogtem statkowi dostac si¢ tutaj bezpiecznie, a jest wielu mtodych,
ktorzy zastuguja na awans. Zrobitem moja robote. Odchodze.

— Nie mozecie tego zrobi¢! — wybetkotat Merrick.

— Whasnie to zrobitem.

— JesteScie zwigzani umowa.

— Przepracowatem ponad siedem lat, wobec tego przeszedtem na system umowy, podlegajace]
odnowieniu co kwartat. Jestem wigc wam winien trzy miesigce. Okay, zgadzam si¢. Ale mam z
czasOw podrozy ponad trzy miesigce zaleglego urlopu 1 rozpoczynam go natychmiast. Bedziecie to
mieli potwierdzone na piSmie za pig¢ minut. — Wstat 1 poszedt do drzwi. — I mozecie powiedzie¢
ksiggowosci, zeby si¢ nie przejmowata zalegla pensja powiedziat, ogladajac si¢ przez rami¢. — Nie
bede jej potrzebowal.

Tego wieczoru, gdy Bernard powrdcit do domu z bazy promowej, zastal u siebie Jerry'ego
Pernaka. Przy kolacji Pernak wyjasnit, ze przemyslal sobie 1 zmienit swoje stanowisko wobec
programu Separatyzmu Lechita. Styszat od Ewy, ze Jean jest aktywna w tej sprawie, byt ciekaw, czy
Bernard takze, i1 zgtaszat si¢ do wspodipracy.

Bernard nie rozumiat, czemu Pernak zmienit zdanie. — Myslatem, ze ty 1 Ewa macie juz wszystko
zaplanowane, zanim wyjechaliscie stad — powiedziat podczas rozmowy, ktora trwata jeszcze po
kolacji przy drinkach, podanych w obnizonej o kilka stopni czgsci salonu. — Popatrz, co si¢ dzieje —
wy wyprowadziliscie si¢, inni robig to samo. Mieliscie racj¢. Nie mieszajmy si¢ do sytuacji, to sama
si¢ naprostuje.

— Chcialbys, zeby tak bylo, prawda? — powiedziata Jean z oskarzycielska nutka w glosie. —
Chciatbys, abySmy postgpowali jak tamci. A czy pomyslate§ sobie, co by to w rzeczywistosci
oznaczato? Ani wartosci, ani porzadku, ani moralnosci... I chciatbys, zeby w takich warunkach
dorastali Jay 1 Marie?

Jay 1 Marie byli jej bronig ostateczng. Bernard wiedziat dobrze, ze Jean chce tylko znalezé
uzasadnienie wlasnego Igku przed koniecznymi zmianami, ale nie chce wdawac si¢ w sprzeczke na
ten temat przy innych. — Oczywiscie chce, aby mogli urzadzi¢ sobie zycie najlepiej, jak beda chcieli.
Wiasnie tutaj majg mozliwos¢. Nie musimy podrozowaé przez pot planety, aby odtworzy¢ czes¢
Swiata, ktory juz nie jest nasz. To nie przetrwa. To juz si¢ skonczyto. Musisz, kochanie. spojrze¢ na



to otwartymi oczami.

— Jestesmy nadal ludzmi, tak jak bylismy dotychczas — odezwat si¢ Jay z konca kanapy, patrzac
na matke. — To si¢ nie zmieni. A jesli chcesz zachowac si¢ glupio, mozesz to robi¢ gdziekolwiek. Ku
lekkiemu zdziwieniu Bernarda, Jay przez calg kolacje¢ okazywal zywe zainteresowanie rozmow3, a
pozniej zdecydowat, ze wezmie w niej udziat. Najwyzszy czas na to — pomyslal Bernard.

Jean potrzasneta gtowa, nadal nie pogodzona z mysla o takiej przysztosci. — Ale czemu miatoby
si¢ skonczyC? Spojrzata blagalnie na Bernarda. — ByliSmy szczesliwi przez te wszystkie lata na
statku, prawda? MielisSmy przyjaciot, jak Jerry'ego i Ewe, mieliSmy dzieci. Miate§ stanowisko.
Dlaczego ta planeta ma nam wszystko odebra¢? Oni nie majg takiego prawa. NigdySmy niczego od
nich nie zadali. To jest...to jest catkiem nie w porzadku.

Bernard poczut, ze krew naplywa mu do twarzy. Patos, z jakim przemawiata, dziatal mu na
nerwy. Starajac si¢ opanowac¢ emocje, napetnit ponownie szklanke powolnym, odmierzonym ruchem.
Skad jeste$ taka pewna, ze ja to wszystko uwazatem za cudowne? zapytal. — Czy nie przypisujesz
sobie prawa moOwienia mi, czego powinienem pragna¢? — Z trzaskiem postawil butelke na stole 1
spojrzat na zon¢. — No wigc wcale nie uwazam, ze to bylo takie cudowne 1 nie chce tego wigcej. Dzis$
powiedziatem Merrickowi, zeby sobie wsadzit moje stanowisko pracy w dupe.

— Zeby co? — jekneta w panice Jean.

— Zeby je sobie wsadzit. Koniec z tym. Mozemy byé soba. Najblizsze trzy miesigce spedze na
studiowaniu dynamiki plazmy w Norday, a potem zaangazuj¢ si¢ do nowego kombinatu, ktdry oni
planujg dalej na potnoc na wybrzezu. Mozemy si¢ wszyscy przenies¢ do Norday 1 mieszka¢ tam, poki
nie znajdziemy czego$ bardziej statego.

Jean potrzasneta gtowa w sprzeciwie. — Ale nie mozesz... Ja nie pojade. Chce si¢ przenies¢ do
Iberii.

— Przez cate lata musialem znosi¢ wszystko, co oni znowu chcg zacza¢ w Iberii! — zagrzmiat
nagle Bernard, walgc szklanka w stot. Spurpurowiat na twarzy. — Nienawidzitem tego przez kazda
minute zycia. Kto mnie zapytat, czy tego wiasnie chce? Nikt. Mam dos$¢ tego, ze wszyscy uwazajg za
oczywiste to, kim jestem 1 kim wedlug nich mam by¢. Trzymatem si¢ tego, bo kocham ciebie 1
kocham nasze dzieci 1 nie mialem Zzadnego wyboru. Ale teraz mam wybor 1 tym razem t y jeste$ co$
winna mn1i e. Powiedzialem, ze przenosimy si¢ do Norday 1, do cholery, przenosimy si¢ do Norday!

Jean byla zbyt zaskoczona, by zrobi¢ co§ wigcej, niz gapi¢ si¢ na niego z otwartymi ustami. Jay
patrzyt z nie ukrywanym zdumieniem. Pernak mrugnat pare razy i zaczekal, az atmosfera si¢
roztaduje. — Cata rzecz w tym, ze to nie jest takie proste powiedzial na koniec, zmuszajac si¢ do
mowienia spokojnie. Jesliby wszystkich pozostawiono w spokoju, by wybrali, co chca, zgodzitbym
si¢ z tobg. Ale tak nie jest. Gdzie$ tu dziata grupa, ktéra pcha innych w tarapaty, a o ile si¢ orientuje
w chironskich zwyczajach, mogg to by¢ wielkie tarapaty. Ta sprawa z Iberig przynajmniej bedzie
trzyma¢ wszystkich z boku, nim si¢ to uciszy, 1 tyle tylko chciatem powiedzie¢. Zgadzam si¢ z toba,
Bern: to nie utrzyma si¢ na dluzsza mete, ale nie odleglta przysztos¢ mmie niepokoi. — Spojrzat
przepraszajaco na Jean. — Przykro mu, ale tak to sobie wyobrazam.

Bernard, uspokoiwszy si¢ troch¢ wobec zmiany tematu, wziagt do reki szklanke, wypit tyk i
potrzasnagl gtowa. — Czy ty, Jerry, nie przesadzasz odrobing? O jakich ty ktopotach mowisz? CoSmy tu
widzieli? — Rozejrzal si¢ z boku na bok, jakby szukajac poparcia. — Jeden duren, ktérego nie powinno
si¢ wypuszczac¢ z klatki, dostat, co mu si¢ nalezato. Przykro mi, Ze to brzmi troche brutalnie, ale tak to
oceniam. I tyle tylkosmy wiedzieli.

— A czy ogladale$ dzisiejszy dziennik wieczorny? — spytata Jean. — Trzech z bandy Padawskiego
uciekto z niej 1 poddato sie, ale Zotnierze znalezli tam dwa dalsze ciata — Chironczykow. Ile wedtug



ciebie uptynie czasu, zanim oni zaczng si¢ na nas odgrywac, tu w Canaveral?

Bernard potrzasnat gtowa w sposdb mowiacy, ze odrzuca catkowicie t¢ sugesti¢. — Nie zrobig
tego. Oni nie sg tacy. Po prostu nie mysla w ten sposob.

— Skad ta pewnosc¢?

— Bo zaczynam ich poznawac.

— A ja zaczynam ich poznawac jeszcze lepiej — powiedzial Pernak. Cos w jego glosie zmusito
ich do zwrocenia si¢ w oczekiwaniu w jego strone¢. Zrobit szeroki gest rekami. — To nie t¢ klopoty
mnie niepokojg. Ale jesli to si¢ posunie dalej... Jesli Armia zacznie stosowac sankcje, a szczegdlnie
jesli zacznie tam w gorze, na statku, pobrzgkiwaé bronig, jesli tego rodzaju rzeczy p6jda w ruch, nie
bedziemy liczy¢ trupow na sztuki ani na pary.

Bernard spojrzat na niego niepewnie. — Nie zgadzam si¢ z tobg, Jerry. Czemu by eskalacja miata
posung¢ si¢ tak daleko? A zreszta w tej dziedzinie Chironczycy niczym nie dysponuja.

— Widziatem, co robig w niektorych laboratoriach, 1 wierz mi, Bern, od tego mozg staje deba —
powiedziat Pernak. — To nie sg glupi faceci 1 na pewno nie nalezg do takich, ktérzy by si¢ potozyli 1
czekali, az zacznie ich depta¢ kazdy, komu na to przyjdzie ochota. Umiejg dos¢, by dorownaé
wszystkiemu, co Mayflower Il moze przeciw nim rzuci¢, a moze wigcej, niz dorownac. Przez grubo
ponad dwadziescia lat wiedzieli, czego si¢ spodziewacé. Wigc sam wyciaggnij wnioski.

Bernard przez par¢ chwil przypatrywat si¢ swej szklance, wreszcie znow potrzasnagt glowa. —
Nie zgadzam si¢ — powiedziat. NigdySmy nic nie widzieli ani niczego nie styszeli na temat ich broni
strategicznych. Gdziez by si¢ one znajdowaty?

— Znamy tylko Franklin — odrzekt Pernak. — Poza nim jest jeszcze cata planeta.

— Wierzysz w cuda — rzekl Bernard. — Stuchaj no, Jerry, przeciez jeste§ naukowcem. Gdzie
dowody? Od kiedy zaczatles wierzy¢ w rzeczy, nie majac zdzbta dowodu rzeczowego na ich
istnienie?

— Czuje to przez skore — odpowiedziat Pernak. — Bron musi istnie¢. Méwig¢ ci, znam ich sposob
myslenia.

Jay wstat 1 po cichu opuscit pokdj. Bernard przez kilka chwil $ledzit go ciekawie wzrokiem, po
czym znéw zwrocit si¢ do Pernaka. — Ale to cholernie staby powod, by wysyta¢ wszystkich do Iberii,
prawda? A poza tym, jesli masz racje, to mysle, ze najlepiej bedzie pozosta¢ tu na miejscu, wsrdd
Chironczykow. W ten sposob nikt nie zacznie rzucaé tutaj wielkich bomb, prawda? — Odwrocit sie
do Jean i krotko uSmiechngt. — Mysle, ze Jerry dowi6dt mojej stusznosci.

Pernak stuchat bez usmiechu. — A co z tym statkiem, kragzagcym dwadziescia tysigcy mil nad
nami?

Zanmim Bernard zdazyt odpowiedzie¢, wrocit Jay, niosgc pejzaz, ktory przywidzt pierwszego
dnia z wyprawy do Franklina. Postawil go na koncu stotu i trzymat tak, by wszyscy mogli si¢
przyjrze¢. Czy nie zauwazyliscie tu czegos$ niezwyktego? — zapytat.

Pernak 1 Jean spojrzeli po sobie zaklopotani. Bernard postusznie wpatrywat si¢ w obraz przez
chwilg, po czym spojrzal na Jaya. Wyglada to na bardzo dobrze namalowane gory — powiedzial. Czy
ma to co$ wspolnego z naszg rozmowa?

Jay kiwnat glowa 1 pokazat jeden z chironskich ksi¢zycow, namalowany migdzy chmurami w
prawym gornym rogu. — To Remus — powiedziat. — Obraz namalowano ponad rok temu, a gdy si¢
przyjrzycie, zobaczycie, ze ten, kto malowal, bardzo dbal o szczegolty. Masg czasu spedzitem na
lekturach o tym systemie stonecznym i jego planetach, a gdy zaczatem si¢ przyglada¢ Remusowi na
tym obrazku, zobaczytem, ze jest tu co§ dziwnego. Jay pokazal palcem gtadki obszar na powierzchni
Remusa, wcisnigty miedzy dwie wyraznie ciemniejsze formacje, prawdopodobnie duze kratery. —



Bylem pewien, ze na najnowszych zdjeciach, jakie ogladatem, pochodzacych z chironskiego
komputerowego banku danych, te dwa kratery potaczone sg z trzecim w miejscu, gdzie jest ten gladki
obszar... wielkim kraterem, parg¢set mil $rednicy. Sprawdzitem to 1 okazato si¢, Ze mam racj¢ — jest
tam wielki krater, a rok temu go nie byto.

Zrozumiawszy, co Jay chce przez to powiedzie¢, Bernard zmarszczyt czoto. — Czy zapytates
Jeevesa o to? — spytal.

— Tak. Jeeves mowi, ze to zostalo spowodowane przez wypadek podczas zdalnie sterowanego
eksperymentu, ktory Chironczycy przeprowadzali tam, bo byt zbyt niebezpieczny — to miato co$
wspOlnego z ich badaniami nad antymaterig. — Jay wykrzywit twarz i1 zwichrzyl sobie wtosy palcami.
— Ale mozna bylo si¢ spodziewacé, ze wtasnie w ten sposob bedzie si¢ o tym informowato, prawda...
a Chironczycy rzadko robig btedy. — Spojrzat na krag przerazonych twarzy, zwroéconych ku niemu. —
Lecz to, o czym méwiliscie, nasunglo mi mysl, ze krater moze by¢ wynikiem prob z jakas potezng
bronig...

Przez dhugi czas Bernard, Pernak 1 Jean przygladali si¢ malowidtu. Pernak miat bardzo powazny
wyraz twarzy, a zalekniona Jean zaczeta gryz¢ wargi. Wreszcie Bernard kiwnat glowa 1 spojrzat na
tamtych dwoje. — Okay, dotacze do was — powiedziat. Wiekszos¢ ludzi, wyglaszajacych tam na gorze
gromkie przemowienia, nie jest zdolna da¢ sobie z tym rady. Nie sadze, zeby Iberia tak czy inaczej
miata zbyt wielkie znaczenie, ale trzeba, by dzieki niej Lechat wygral wybory — 1 to szybko.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Pierwsza bomba wybuchta w centrum Canaveral City wczesnym rankiem, powodujac znaczne
szkody na koncowej stacji maglewu, gdzie bocznica do bazy promowej taczyta si¢ z magistralg,
wiodaca z Franklina dalej wzdluz potwyspu. Dochodzenie przeprowadzone nastepnie przez
specjalistow od materiatow wybuchowych wykazato, ze zostala przywieziona w wagonie kolejki,
przybywajacym z Franklina. Jego jedynymi pasazerami byto o§miu Ziemian, wracajacych z nocnej
zabawy w miescie. Zostali zabici na miejscu.

Druga wybuchta wkrétce potem koto gléwnej bramy koszar. Nikt nie zostal zabity, ale dwaj
wartownicy odniesli lekkie rany.

Trzecia caltkowicie zniszczyla chironski transporter powietrzny pionowego startu na stanowisku
wewnatrz bazy promowej, w kilka godzin po $wicie, zabijajac dwodch pracujagcych tam
Chironczykow 1 ranigc jeszcze trzech. Chociaz samolot byt pusty, miat za godzine przewiez¢ grupe
piecdziesieciu dwoch ziemskich urzednikéw, technikow 1 oficeréw na wizyte w chironskim osrodku
badan 1 budowy statkdéw kosmicznych o pie¢set mil stamtad, w glebi Occideny.

W potudnie sprawozdawcy ziemskich dziennikow zinterpretowali te wypadki jako odwet
chironski za gwalty Padawskiego 1 jako ostrzezenie Ziemian, co moze nastagpi¢ w wypadku wygrania
nadchodzacych wyborow na szefa rzadu przez Kalensa, ktory w swym ostatnim wystgpieniu
publicznym wezwal do wprowadzenia przemocg ziemskich praw we Franklinie, jako pierwszego
kroku ku “restabilizacji" planety. Wywiady, w ktérych Chironczycy beznamigtnie, ale bez ogrodek
zaprzeczyli, by mieli cokolwiek wspdlnego z wypadkami, zostaly ledwie wspomniane. Reakcje
Ziemian byty sprzeczne. Skrzydlo ekstremalne zorganizowalo wiece protestacyjne 1 demonstracyjne
antychironskie, ktore w kilku wypadkach wyrwaty si¢ spod kontroli 1 przeksztalcity w napady
mottochu na Chironczykdéw 1 ich wtasnos¢: Na przeciwleglym grupa dwustu Ziemian, ktora byta
zdania, ze podkladanie bomb bylo dzietem ziemskich antychironskich ekstermistow, oglosita, ze
wyprowadza si¢ en masse. Zatrzymat ja kordon wojskowy. Zanim zdotala si¢ rozej$¢, zostata
zaatakowana przez thzm podnieconych antychironczykow. Bojce przygladali si¢ Chironczycy w roli
beznamigtnych widzow spektaklu, w ktorym Ziemianie walczyli z Ziemianami, wojsko ziemskie zas$,
wyposazone w sprzet do ttumienia zamieszek, starato si¢ ich rozdzielié.

Na pos$piesznie zwotanej sesji Kongresu Howard Kalens ponownie potepit prowadzong przez
Wellesleya polityke “skandalicznego pobtazania temu, co na koniec ujawnito si¢ jako anarchia
terrorystyczna 1 bandytyzm" i1 zazadat stanu wyjatkowego. W burzliwej debacie Wellesley twardo
obstawal przy zdaniu, ze chociaz wydarzenia byly zatrwazajace, nie stanowily generalnego
zagrozenia, porownywalnego z mozliwymi wypadkami podczas lotu, ktorych wtasnie dotyczyto
postanowienie o stanie zagrozenia; nie usprawiedliwialty wigc odwotania si¢ do tak skrajnych
srodkow. Ale Wellesley musiat zrobi¢ co$, co by uciszylo dochodzace ze wszystkich stron wrzaski o
podjecie dziatan zabezpieczajacych Ziemian na powierzchni planety.

Paul Lechat ponownie wystapit z projektem Separatyzmu 1 przez chwile, gdy lobby handlowe
opuscito obdz Kalensa, zdawato si¢, ze uzyska poparcie wigkszosci. Ale nastroje chwili nie dziataty
na korzy$¢ Lechata, 1 Borfontein natychmiast storpedowat jego wniosek zjadliwym opisem sytuacji
Ziemian, pozwalajacych si¢ przepedzi¢ na catej planecie, jak Zebracy od kuchennych drzwi.
Ramisson, ktory stal na czele ruchu na rzecz nie zaklOconej integracji Ziemian z systemem
chironskim, wnidst o powsciggliwos¢ w rozstrzygnieciach, ale w oczywisty sposob zdawat sobie



sprawe, ze nastroje sg przeciw niemu i przemawiatl bardziej dla zadowolenia oczekiwan swoich
zwolennikow, niz z przekonania, ze mogtby wywrze¢ jakikolwiek wplyw na sytuacje. Zgromadzenie
sumiennie go wystuchato, pozostawiajac wniosek bez rozpatrzenia.

Na koniec Kalensowi udatlo si¢ uzyska¢ powszechne poparcie dla formalnego ogloszenia
enklawy ziemskiej w Canaveral City, z wyraznie oznaczonymi granicami, wewnatrz ktérych zostanie
ogloszone 1 bedzie obowigzywac prawo ziemskie. Projekt co do Iberii odpowiedziat Lechatowi —
wymaga miesiecy dla realizacji, natomiast problemem domagajacym si¢ natychmiastowego
rozwigzania jest bezpieczenstwo Ziemian. A w zadnym wypadku nie mogt on zostac¢ zrealizowany
bez upowaznienia ze strony wyborcow. Enklawa zachowa nienaruszalng, dzialajaca 1 spdjng
wewngtrznie spotecznosé, ktora pdzniej, jesli wyniki wybordéw beda na to wskazywac, moze zostac
przeniesiona. Wobec tego enklawa stanowita tak wielki krok w kierunku proponowanym przez
Lechata, jakiego tylko mozna byto dokona¢, zachowujac w chwili obecnej realizm. Lechat zostat
zmuszony do zgodzenia si¢ z tym, przynajmniej do pewnego stopnia, 1 poczut si¢ zobowigzany do
udzielenia poparcia.

Bylo jasne, ze od pewnego juz czasu Kalens rozpracowuje szczegoty swego planu. Odzyskat
poparcie lobby handlowego proponujac, by chironska “ekonomika przedszkolakow" miata zakazany
dostep do enklawy, poparcie wolnych zawodow za$ zdobyt planem, by wszelka wymiana towarow i
ustug w enklawie nastepowata w specjalnej walucie, gwarantowanej przez bank Mayflowera II.
Chironczycy, ktorzy mieszkaliby 1 pracowali wewnatrz zakreslonych granic, mieli uzyska¢ swobode
przekraczania ich oraz statego zamieszkania, jesliby sobie tego zyczyli, pod warunkiem, Ze uznajg 1
beda przestrzega¢ praw ziemskich. Jesli za§ nie, zostang do tego zmuszeni, jak wszyscy inni
mieszkancy. Gdyby natomiast integralno$¢ enklawy zostata zagrozona przez dziatania wywrotowe z
zewnatrz, bedzie ona broniona jako terytorium narodowe.

Wellesley, wyrazajac na to wszystko zgode, byt zaniepokojony, ale znalazl si¢ w trudnej
sytuacji. Po wycofaniu si¢ 1 odstgpieniu od wniosku o ogloszenie stanu wyjatkowego, Kalens objawit
si¢ jako rzecznik rozsadnego kompromisu, Wellesley za§ dopiero pdzniej zrozumial, ze zapewne
Kalensow1 doktadnie o to chodzito. Nie mial tez dobrej odpowiedzi na uwagg Kalensa, ze jezeli nie
zrobi si¢ czego§ w zwiagzku z dezercjami, Wellesley moze zakonczy¢ swa kadencje z watpliwym
zaszczytem prezydowania nad pustym statkiem — dezercje byly sola w oku Wellesleya tak samo, jak
byty dla wszystkich.

To za$ laczyto si¢ ze sprawg, ktora w rzeczywistosci kryla si¢ za tym wszystkim. Nie
sformutowana mysl, do ktore; Kalens zrobil aluzje, co poruszylo wszystkich. cho¢ niewielu
przyznatoby si¢ do tego otwarcie, brzmiata. ze cala konstrukcja spoteczna, na ktérej trzymaty sig
wszystkie interesy, grozita rozpadem, 1 Ze rzeczywistg rolg enklay o okreslonych granicach miato by¢
nie tyle odstraszenie chironskich terrorystow od wchodzenia do niej, ile Ziemian od jej opuszczania.
Teraz, gdy Kalens mial odwagg na tyle zblizy¢ si¢, na ile si¢ tylko dato do wypowiedzenia tego, co
kazdy z nich miat ukryte w sercu. wszystkie lobby 1 frakcje stanely za nim murem 1 Wellesley zdawat
sobie z tego sprawe. Udzielil wigc mu poparcia i wniosek przeszedt niemu jednomysing uchwata.

Marcin Quarrey podniosta wowczas kwestie oddzielnego gubernatora, odpowiedzialnego przed
Wellesleyem, lecz rezydujacego na powierzchni planety w enklawie, dla administrowania jej
sprawami. Sugerowata, ze by¢ moze podziat wtadzy miedzy cztonkéw Dyrektoriatu, znajdujgcych si¢
o dwadziescia tysigcy mil na statku, przyczynit si¢ do trudnosci, ktérych doznawano od chwili
ladowania, a delegowanie jej jednej osobie, majacej te przewage, ze bedzie znajdowac si¢ na
miejscu, zapobiegnie wielkiej liczbie btedow. Wniosek zyskal pozytywne opinie 1 Quarrey
zaproponowata Sterma, Zastepce Dyrektora, na to stanowisko. Sterm jednak uchylit si¢ od



kandydowania z uzasadnieniem, Ze znaczna czg$¢ zadan gubernatora bedzie dotyczyla dzialan
dyplomatycznych, zwigzanych ze stosunkami ziemsko — chironskimi, a poniewaz istniata juz funkcja
Dyrektora tacznosci, ktoéry za to odpowiadal, rozsadnym sposobem uniknigcia ewentualnych
konfliktéw bytoby potaczenie obu funkcji. Dlatego wysunat kandydaturg Kalensa, Quarrey ja poparta
1 wniosek przeszedt w glosowaniu znaczng wiekszosca.

I tak zdecydowano, ze pierwsze przedtuzenie Nowego Amerykanskiego f.adu zostanie oficjalnie
proklamowane na planecie Chiron, a Howard Kalens zostanie jego realizatorem. Zdobyt pierwszy
punkt oparcia dla swego imperium. — To tylko poczatek — powiedziat Celii tej samej nocy. — Za
dziesi¢¢ lat bedzie to stolica catego swiata. Gdy mam za sobg poparcie catej Armii, jak moze mnie
teraz zatrzymac hatastra tobuzow, uzbrojonych tylko w bron reczng?

Tej samej nocy, na skraju oswietlonego reflektorami lagdowiska koto koszar wojskowych w
Canaveral, Colman stat z oddziatami z kompanii “D", milczaco $ledzac zblizanie si¢ chironskiego
transportera, ktory mniej niz dwadziescia minut temu wystartowal z przeciwleglego brzegu Morza
Srédchironskiego. Obok niego stat Sirocco, general Portney za$, putkownik Wesserman i kilku
oficerow utworzyli grup¢ pare¢ jardéw przed nimi.

Samolot mieckko wyladowat. Rozsunetly sie do potowy podwojne drzwi od strony oczekujgcych.
Wysoki, zwalisty, rudobrody Chironczyk, ubrany w ciemng wiatrowke z kapturem, $ciggnieta pasem,
wyskoczyl ze srodka. po nim za$ drugi, podobnie ubrany, lecz szczuplejszy 1 zwinniejszy. Zapalito
si¢ Swiatto w kabinie, ukazujgc jeszcze kilka postaci. Za nimi rowno utozone na podtodze lezaly dwa
rzedy plastykowych pakunkéw wielkosci Spiwordow.

Oficerowie zamienili z Chironczykami kilka stow, Portney 1 Wessermar, natomiast zblizyli si¢
do samolotu, by obejrze¢ wnetrze. Po kilku sekundach Portney kiwngl do siebie glowa, po czym
skingl na Sirocca. Ten dal znak reka 1 jedna z dwoch oczekujacych karetek podjechata do
chironskiego samolotu. Dwoch Zolnierzy otworzyto tylne drzwi. Czterech innych weszto do kabiny i
zaczeto wynosi¢ ciata. Przy kazdym wynoszonym worku ze zwlokami Sirocco na chwile uchylat jego
brzegu, jeden adiutant za§ porownywat twarz z portretem na ekranie kompaka, drugi sprawdzat numer
na identyfikatorze wedtug listy, ktdra trzymal w reku. Nastepnie trupy przenoszono do karetki.

Uciekly ogotem dwadziescia cztery osoby; dziewig¢ poddato si¢ lub zostato zabitych w
starciach z Chirofczykami. Anity wsrod ich nie byto. Workdéw na zwtoki lezato, jak policzyt Colman,
pietnascie; musiata wiec znajdowac si¢ w jednym z nich.

Przyjrzawszy si¢ przez kilka minut makabrycznemu rytuatowi, Colman zwrdcit si¢ do
rudobrodego Chironczyka, stojacego bez ruchu prawie tuz przy nim. Wygladat na trzydziesci lub
niewiele ponad trzydziesci lat, ale jego twarz miata rysy cztowieka starszego i nawet w bladym
sSwietle reflektorow zdawala si¢ opalona i1 rumiana. Mial jasne, zywo blyszczace oczy, ale nie
zdradzaty one nic z jego mysli. — Jak to si¢ stato? — wyszeptat Colman, zblizajac si¢ o krok.

Chironczk nie odwracajac gtowy odpowiedziat niskim, powolnym, przeciggltym glosem. —
TropiliSmy ich przez dwa dni, a gdy byto nas na miejscu dosy¢, otoczylisSmy ich potokregiem, a inna
grupa wylagdowata za nimi za grzbietem gorskim, by odcig¢ drogg. Gdy przeszli do wawozu,
zamkneliSmy oba wyjscia strzelcami 1 daliSmy znaé, ze jesteSmy. Pozostawili§my im wszystkie
szanse... powiedzielismy, ze jesli wyjda spokojnie, oddamy ich wam. Chironczyk na chwile pochylit
gtowe 1 westchnagt. — Wida¢ niektorzy ludzie nigdy nie moga zrozumie¢, ze musze si¢ poddac.

W tym momencie Sirocco unidst kolejny brzeg worka; wewnatrz Colman ujrzat twarz Anity.
Byla woskowobiata. Przetknat §ling 1 popatrzyl tepo przed siebie. Spojrzenie Chironczyka szybko



przemkneto po jego twarzy. — Ktos, kogo znates?

Colman kiwnat sztywno glowa. — Juz pewien czas temu, ale... Chironczyk przygladal mu si¢
jeszcze chwile dtuzej, a potem cicho odchrzaknat. — To nie my$Smy zrobili — powiedziat. Gdy§my im
powiedzieli, ze s3 w potrzasku, niektorzy z nich zaczeli strzela¢. Pigcioro probowalo uciec,
machajac bialg koszulg na znak, ze chcg wyjs¢. WstrzymaliSmy ogien, a wtedy tamci strzelili im w
plecy, gdy biegli do nas. Ona byta w tej pigtce. — Chironczyk na chwile odwroécit gtowe 1 splunat na
ziemi¢ w cieniu samolotu. Nastepnie polowa z paczki, ktora zostata, rozpoczeta strzelaning z druga
potowa — moze z powodu tego, co zrobili, a moze dlatego, ze sami chcieli stamtad wyjs¢ — 1 na
koniec zostato ich tylko trzech czy czterech. Nie ruszyliSmy palcem. Wsérdod nich byt Padawski 1
jeszcze paru innych, réwnie wrednych 1 pomylonych. Nie zostawili nam wiele do roboty.

Po6zniej tego wieczoru Colman rozmyslal o Anicie, ktorg przywieziono z powrotem w worku na
zwloki, poniewaz wolata trzyma¢ si¢ pomylenca, zamiast uzy¢ wtasnego rozumu dla decydowania o
swoim zyciu. Chironczycy — pomyslat — nie ogladaja swych dzieci, przynoszonych do domoéow w
workach na zwtoki; nie uczg ich tez, ze zaszczytnie jest umiera¢ za upartych starcow, ktorzy nigdy w
zyciu nie ogladali wylotu lufy. Nie wysytali ich takze daleko, by byty tysigcami wyrzynane, bronigc
szalenstw innych ludzi. Chironczycy nie walczyli w ten sposob.

Dlatego Colman nie mial cienia watpliwosci, ze Chironczycy nie majg nic wspodlnego z
zamachami bombowymi. Rozmawial o tym z Kath, a ta zapewnita go, ze zaden Chironczyk by si¢ na
to nie zgodzit. Oczywiscie byto to tylko przekonanie, wierzyl jednak, ze Kath zna 1 méwi prawde.
Colman instynktownie wiedziat, ze Chironczycy zareaguja na sprawe¢ Padawskiego tak, jak
zareagowali — swoiscie, oszczedzajac wysitku 1 z chirurgiczng precyzja, by nie ucierpieli niewinni.

Bo tak wtasnie walczyli. Przygladali sie, jak ich przeciwnicy stabli pojedynczo czy po kilku, 1
czekali na pozostatych, by rzucali si¢ sobie do gardet i wykonczyli. I wtedy dopiero wkraczali.

Zrozumiat, ze przygladali si¢ 1 czekali, gdy to samo dziato si¢ z Misjg Mayflowera I1. Kiedy 1 w
jaki sposob wkrocza? A gdy to zrobig — pomyslat — po ktérej on znajdzie si¢ stronie?



CZESC TRZECIA
Phoenix

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Sposob, w jaki Chironczycy zatatwili sprawe Padawskiego oraz to, ze nie zareagowali w
jakiejkolwiek zorganizowanej formie na wybuch histerii wsréd Ziemian, wywotalo prawie
powszechne przekonanie, ze nie mozna obcigza¢ Chironczykow wing za zamachy bombowe. Ale
Ziemianie unikali wyciggania z tego oczywistych logicznych wnioskow. Jednak poczucie winy 1
wielkiego wstydu, ktore si¢ u wielu pojawito, i1zolowato ekstremistow od wigkszosci Ziemian.
Stosunki z Chironczykami szybko powrdcity do normy. Lecz lawina, jaka wywotlaty wydarzenia,
ruszyta i w pie¢ dni poézniej ogloszono oficjalne ustanowienie Terytorium Phoenix.

Phoenix, o powierzchni nieco ponad cztery mile kwadratowe, z nieregularng linig graniczng,
obejmowat wiekszos¢ Canaveral City wraz z centrum miasta 1 koszarami, otaczajace je przedmiescia
mieszkalne, jak Cordova Village, w ktorej mieszkali gtlownie Ziemianie, oraz pewng liczb¢ zaktadow
przemystowych, handlowych i1 gmachoéw publicznych, dobranych tak, by utworzy¢ zalazek
samowystarczalnej spotecznosci. Ponadto przewidziano do pdzniejszej aneksji 1 zabudowy dziesiec
mil kwadratowych otwartych w wigkszosci terenow, od strony przeciwlegtej Franklinowi.
Chironczykom, korzystajacym z linii maglewu miedzy Franklinem 1 Potwyspem Mandela
zagwarantowano prawo tranzytu, w zamian za to za$ Phoenix zazadat korytarza do bazy promowej,
ktora odtad miata by¢ wspdlnym przedsiebiorstwem ziemsko — chironskim.

Przy bramach na granicy postawiono punkty kontrolne, mi¢dzy bramami ptoty i bariery, wzdtuz
ktorych krazyly uzbrojone patrole. Ogloszono, ze wewnatrz granic panuje prawo ziemskie, zakazano
posiadania broni bez zezwolenia. Stalym mieszkancom polecono poddac si¢ rejestracji. Wszystkie
zarejestrowane 1 petnoletnie osoby otrzymaty prawo do udziatu w demokratycznych wyborach, przez
co nadano Chironczykom prawo wybierania przywodcow, ktorych sobie nie zyczyli, oraz obowigzek
zaakceptowania tych, ktorzy w jakikolwiek sposéb zostaliby na przywddcow powotani.

Wprowadzono wtasng walute 1 ogloszono ja jedynym legalnym $rodkiem ptatniczym. Wszelkie
towary wwozone do Phoenixa zostaly oblozone ctem w wysokos$ci roznicy miedzy ceng ich nabycia i
cenami obiegowymi ich ziemskich odpowiednikow plus doptata importowa. Oznaczato to, ze
cokolwiek zyskato si¢ we Franklinie, trzeba byto w drodze powrotnej wptaci¢ rzadowi Phoenixa.
Fabrykanci ziemscy stracili w ten sposob dostep do darmowych chironskich surowcow, uzyskali
natomiast rynek przymusowy, ktorego rozpaczliwie potrzebowali, poniewaz ich wyroby nie cieszyty
si¢ wiekszym popytem. Mozna byto si¢ spodziewac, ze taki zamkniety rynek powaznie si¢ rozszerzy,
gdy zostanie zaanektowany caty Franklin. Nie trzeba za$ byto wielkiej przenikliwosci, by si¢
domysli¢, ze Kalens mozliwie szybko zamierza dokona¢ tego kroku. Ziemscy przedsiebiorcy
budowlani oraz przedstawiciele wolnych zawodow mieli mniej szcze$cia, podniesli wiec ryk
protestu, gdy Chironczycy wesoto 1 bezptatnie nadal naprawiali prysznice, uczyli w szkotach 1
pacjentom czyscili z kamienia zeby. Pospiesznie ogloszono dodatkowg ustawe, ktora orzekata, ze
bezptatne Swiadczenie ustug jest nielegalne. W odpowiedzi na ten absurd sceptyczni dotychczas



Ziemianie stali si¢ cyniczni 1 zalali sady — juz 1 tak ledwie dyszace pod natlokiem setek
Chironczykow, ustawiajacych sie¢ w usSmiechniete kolejki do aresztowania — potopem pozwoOw
przeciw wszystkim, ktérzy komukolwiek 1 jakkolwiek udzielili pomocy. Grupa Zzon prawnikéw
zorganizowata wtasng akcje protestacyjng, oglaszajac taryfe honorariéw za udzielania wzgledow
matzenskich.

Rozszalata si¢ epidemia szmuglu, to zas, co skonfiskowano, wkréotce wypetnito cate magazyny
towarami. Wtadze nie mialy odwagi dopusci¢ ich na rynek, a nie wiedziaty, co z nimi robi¢ dalej,
gdyz Chironczycy odrzucili btagania oglupiatego przedstawiciela akcyzy, by zabrali je z powrotem.
Poza terytorium Phoenixa Chironczycy chetnie realizowali wszelkie prosby 1 zamowienia. Okazato
sie, ze ziemskie firmy budowlane, ktore rozpoczglty roboty nad nowym kompleksem mieszkalnym,
zatrudniajg chironskich robotnikow nie wykazujac tego w ksiggowosci; kazdy natomiast biznesmen
byt przekonany, ze jego konkurenci oszukujg 1 niewiele trzeba bylo czasu, by wszystkie posiedzenia
obu izb Kogresu zmienily si¢ w dom wariatow, w ktébrym obrzucano si¢ oskarzeniami i
przeciwoskarzeniami o zakazang spekulacje, handel spod lady, zatrudnianie tamistrajkow oraz
wszelkie inne mozliwe naduzycia.

W miare jak coraz wigcej Ziemian uswiadamiato sobie, ze Phoenix nie jest enklawg stworzong
dla ich ochrony, lecz w najgorszym razie wi¢zieniem, w najlepszym za$ samozwanczym zaktadem
psychiatrycznym, cynizm zmienit si¢ w bunt. Mieszkania pustoszaty, coraz wiecej ludzi znikato, a
wycieczki do Franklina coraz czgsciej zmieniaty si¢ w podroze jednokierunkowe. Zaczgto wydawac
paszporty 1 ogranicza¢ podroze, ale posterunki graniczne pozwalaty przechodzi¢ swobodnie
Chironczykom, nie wiedzac, ktdrzy z nich sg mieszkancami, a ktdrzy nie, poniewaz ani jeden si¢ nie
zarejestrowat. Poza tym straznicy juz przestali si¢ przejmowac; zwyczaj odwracania glowy stal si¢
wsrdod nich nagminny, a coraz wiecej z nich, gdy przychodzita zmiana, okazywato si¢ nieobecnymi na
posterunkach. Wydano wigc rozkaz przydzielajacy do kazdego oddziatu wartowniczego przynajmnie;
po jednym SS — manie. Skuteczno$¢ tego kroku wydatnie zmalata, gdy z dnia na dzien pojawita si¢
sie¢ chironskich ochotnikow, pomagajacych Ziemianom w ucieczce przed ziemskimi strazami.

Dyfuzja przez btong wokdt Phoenixa wytworzyta ci$nienie osmotyczne, ktore z Mayflowera 11
wysysato na dol coraz wigcej ludzi. Wkrotce tez pojawil si¢ niedobdr rak roboczych, co
uniemozliwito statkowi podtrzymanie stalego doptywu zaopatrzenia na powierzchni¢ planety.
Zaktopotani urzednicy Phoenixa zmuszeni byli zwroci¢ si¢ do Chironczykow z prosbg o zywnosc¢ i
inne podstawowe produkty, za ktore upierali si¢ ptaci¢, cho¢ wiedzieli, ze po stronie chironskiej nie
istnieje zadna waluta. Chironczycy pobtazliwie przyjmowali proponowane im skrypty 1 nie zmieniali
swych zwyczajow, pozostawiajac Ziemianom troske o to, jak ich administracja ma sama sobie ptacic¢
cta wwozowe.

Nikt juz nie wspominal o aneksji Franklina. Szanse wyboru Howarda Kalensa na stanowisko,
umozliwiajace kontynuowanie tej farsy, spadty do zera. Paul Lechat za$, widzac, Ze to, co si¢ dzieje,
jest tylko poczatkiem nieuchronnego dalszego ciggu, wycofal si¢ z propozycji powtodrzenia tego
samego przedstawienia w Iberii — przynajmniej taki powod podal publicznie. Okazato si¢ wreszcie,
ze jedynym kandydatem z platformg zdolng przyciagna¢ wigkszos¢, jest jak na ironi¢ integracjonista
Ramisson. Ale tak byto tylko w teorii, gdyz jego potencjalni zwolennicy mieli sktonnos¢ do znikania
z Phoenixa, gdy tylko przekonali si¢ do integracjonizmu. W miar¢ zblizania si¢ daty wyborow
stawato si¢ oczywiste, ze zainteresowanie nimi jest bliskie zera 1 ze nawet przemdéwienia agitacyjne
zmieniaty si¢ w rytuaty odprawiane bez przekonania — jak to dobrze wiedzieli méwcy — przed
publiczno$cig ztozong tylko ze znudzonych technikdéw telewizyjnych i obojetnych kamer.

Ale Kalens jawnie stracil poczucie rzeczywistosci, nieubtaganie narastajgcej wokdl niego.



Nadal namietnie zaklinat swe nie istniejgce legiony, by dokonaly ostatniego najwyzszego wysitku,
nadal sktadat obietnice 1 przyrzeczenia gluchemu na jego gtos audytorium 1 nadal malowat wspaniate
obrazy $wietnej cywilizacji, ktorg razem zbudujg. Na swa oficjalng rezydencje¢ wybrat wielki,
majestatyczny budynek w centrum Phoenixa, pierwotnie stuzacy za muzeum sztuki, 1 urzadzit go jak
patac, w ktorym zainstalowat si¢ ze swa zong, swymi skarbami i1 stuzbag domowa, zlozong z
Chironczykow, ktorzy uprzejmie lecz z rozbawieniem, na ktore byt catkowicie slepy, wykonywali
jego polecenia. Zyt w $wiecie, w ktorym granica wokot Phoenixa stata sie pancerzem, odcinajacym
Swiat zewngtrzny 1 chronigcym wewnatrz ostatnie szczatki rojen, ktorych nie byl w stanie porzucic.
Tam za$, gdzie rzeczywisto$¢ roznita si¢ od snéw, nadrabiat braki fantazjowaniem.

Zachowat nadal grupke wiernych zwolennikow — gléwnie takich, ktorzy nie mieli gdzie si¢
zwrocié, a trzymali si¢ razem dla wzajemnej obrony. Do grupy tej nalezata duza cze$¢ handlowcow 1
finansistow, niezdolnych do uswiadomienia sobie, Ze ich rola jest skonczona; biskup Mayflowera I,
przewodzacy trzodce wiernych, wzdrygajacych si¢ na mysl o przyjeciu diabelskich obyczajow
Chirona; oraz wielu przedstawicieli réznych srodowisk, ktorych cechy charakteru zmuszaly do
trwania do konca, bez wzgledu na konsekwencje. Nade wszystko za$§ byl przy nim Borfontein, ktory
nie mial gdzie indziej zainwestowac swej lojalnosci, przybierajacej u niego z wiekiem charakter
przymusu wewnetrznego. Sita, na ktorej czele stat Borfontein, byta nader grozna; jej kregostup
stanowita niemal cala podlegta Stormbelowi SS.

Poniewaz wszyscy ci ludzie czuli potrzebg wiary, pozwolili si¢ przekona¢ Kalensowi, ze
przyczyna wszelkiego zta, ktore ich spotkato, byta obecno$¢ Chironczykéw wewnatrz granic
Phoenixa. Gdyby ich stamtad wyrzuci¢, organizm by ozdrowial, uchodzcy sposréd Ziemian
powrocili, zapanowatyby 1 kwitly normalne warunki, a droga do jeszcze wspanialszych marzen
bytaby szeroko otwarta.

Uchwalone zostalo Prawo o Posiadaniu Wtasnosci Ziemskiej. Stanowilo ono, ze wszelkie
prawa wtasno$ci przechodza na administracje¢, a prawnie obowigzujace tytuty wtasnosci obecnych i
przyszlych gospodarstw powinny zosta¢ zakupione — przez Ziemian po cenie rynkowej, dla
zarejestrowanych za$ mieszkancéw chironskich po cenie symbolicznej; ustepstwo, ktore uznano za
konieczne dla ostodzenia bezprawia. Zatrudnienie w przedsiebiorstwach nalezacych do Ziemian
powinno pozwoli¢ Chironczykom na zarobienie pieni¢dzy na kupno wlasnego domu, teraz, gdy rzad
oswiadczyl, 7ze jest tych doméw wilascicielem 1 gotow je byt im odsprzeda¢. I mieli — jak
oswiadczono — powody, by by¢ wdzieczni za to, ze nie muszg placi¢ cen, ktore nowo przybytych
Ziemian zmuszaly do zaciggania pozyczek hipotecznych. Rownoczesnie, na mocy Prawa o Ruchu
Cudzoziemcow, Chironczycy spoza Phoenixa mogli uzyskiwaé¢ tam dostep tylko po wyrobieniu sobie
wiz, ograniczajacych ich dziatalno$¢ ekonomiczng wytacznie do obejmowania ptatnych posad lub
dziatalno$ci handlowej, opartej na oficjalnie uznanej walucie, po uzyskaniu odpowiednich zezwolen,
albo tez do niezarobkowych prac socjalnych. W ten sposoéb Chironczycy mieszkajagcy w Phoeniksie,
lub tam przebywajacy, przestawali by¢ Chironczykami 1 problem rozwigzat si¢ sam przez sig.

Naruszenie przepisOw wizowych karane bylo permanentnym zakazem wstepu na terytorium.
Chironczycy zamieszkujagcy w Phoeniksie, ktoérzy po trzydniowym okresie wyczekiwania nie
podporzadkowaliby si¢ wymogowi rejestracji, mieli podlega¢ wysiedleniu 1 konfiskacie majatkow,
ktore po cenach preferencyjnych zostang odsprzedane imigrantom z Ziemi.

Wigkszo$¢ Ziemian nie miata watpliwosci, ze Chironczycy w ogble nie zwrdcg na to wszystko
uwagi 1 nie mogta sobie wyobrazi¢, jak Kalens moglby zrealizowaé swe grozby. Musial to by¢ blef —
ostatnia, rozpaczliwa zagrywka kliki, sagdzacej, ze bedzie $ni¢ wiecznie, 1 silacej si¢, by utrzymaé w
calo$ci ostatnie szczatki marzenia, rozpltywajacego si¢ w §wietle poranka.



— Kalens powinien by sobie poczyta¢ o ewolucji — skomentowat Jerry Pernak, gdy wraz z Ewa
stuchali wiadomos$ci dziennika podczas $niadania. — Zyjemy wsrod ssakow, a on mysli, ze moze
cofng¢ je prawnie do stanu dinozaurdéw.

Bernard Fallows stat oparty o rozsuwane szklane drzwi salonu 1 patrzyt na trawnik na tytach
swego domu, zastanawiajgc si¢, kiedy wolno mu bedzie rozpocza¢ nowe zycie w Port Norday.
Zagadnat o to Kath 1 wiedziat juz, ze tego oczekiwata. Powiedziala mu po prostu, ze ludzie tam
zatrudnieni spodziewajg si¢ wspolnie z nim pracowac. Ale zgodzit si¢ z Pernakiem 1 Lechatem, ze
musi tu na miejscu istnie¢ osrodek dyspozycyjny, ztozony z ludzi zdolnych do rozumnego
pokierowania wydarzeniami. Musi istnie¢ az do znikni¢cia najmniejszej mozliwos$ci zagrozen wobec
Chironczykow. Ponadto integracyjna platforma Ramissona, do ktorej przylaczyt si¢ Lechat,
potrzebowata pomocy po to, by stary porzadek wygast w sposob naturalny.

Jean obecnie inaczej spogladala na $wiat, szczegdlnie gdy Pernak opisal istniejgce na
uniwersytecie mozliwosci jej powrotu do biochemii — co$, o czym Bernard sadzit, ze dawno juz
zmarto Smiercig naturalng. Spojrzat w strone pokoju, gdzie Jean Biedzita na kanapie przed ekranem
sciennym, wprowadzajagc Marie w tajniki transkrypcji biatka — schematéw dostarczal Jeeves — 1
usmiechngt si¢ do siebie: Zzona stawala si¢ bardziej niecierpliwa niz on sam. Par¢ dni temu
powiedzial jej, ze jest znowu w kontakcie z Colmanem 1 Ze ten czgsto towarzyszyt Jayowi na
wizytach u chironskich przyjaciot we Franklinie, zanim zaostrzono restrykcje co do podrozy. Jean
odpowiedziata, ze to jest dobre dla Jaya 1 ze sama chciataby spotka¢ si¢ z Chironczykami. A moze
znalazlby si¢ tam dobry chlopiec dla Marie, rzucita zartobliwie. — Ale taki naprawde¢ dobry — dodata
w odpowiedzi na zdziwione spojrzenie Bernarda zaden tam nastoletni Casanova, od ktorych tu si¢
roi. S3 przeciez jakie$ granice.

Jean pochwycita jego spojrzenie, wstata 1 podeszta, pozostawiajac Jeevesowi klopot
odpowiedzi na liczne pytania Marie. Zatrzymata si¢ koto m¢za, patrzac na drzewa rosnace po drugiej
stronie trawnika 1 odlegle szczyty gor, btyszczace w stoficu nad dachami. Jakiz to bedzie pickny swiat
— powiedziata. — Juz nie wytrzymuj¢ tego oczekiwania. Na pewno to wszystko 1 wkrotce sig
zakonczy.

Bernard znow wyjrzat na dwor i potrzasnat gtowa. — Nie, dopoki jakim$ sposobem nie rozbroi
si¢ tego statku w gorze. Przerwat 1 znow spojrzat na zong. — A wigc juz si¢ nie boisz, ech?

— Nie sadze, bym si¢ kiedykolwiek bata. Balam si¢ tylko tego, co wbito mi do gtowy. A niczego
z zewnatrz. — Objela spojrzeniem meza — jego mocne, opalone rece, kontrastujgce z bielg luznej
koszuli, jego odmtodnialg 1 spokojniejszg twarz, n wyrazie pewnosci siebie, jakiego nie widziata od
dhuzszego czasu — me¢za opartego niedbale, ale pewnie o framuge drzwi. I uSmiechneta si¢. — Kalens
moze chowac si¢ w skorupie — powiedziata. — Ja mojej juz nie potrzebuje.

— A wigc jestes pewna, ze dasz sobie rad¢ — rzekl Bernard. — Cokolwiek nastgpi, my damy
sobie rade — odpowiedziala.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Celia Kalens przygtadzita swoj czarny, kimonowy plaszcz wieczorowy, narzucony na sukni¢ ze
zlotej lamy 1 wyprostowata sie¢; tymczasem steward w biatej kurtce sprzatngt talerze ze stolu. To
wszystko jest nierzeczywiste — powtdrzyta w glebi ducha, rozgladajac si¢ po wystawnym wnetrzu
apartamentu, w ktorym rezydowat Matthew Sterm. W wystudiowany sposob tworzylo ono atmosfere
dystyngowanej meskiej zamozno$ci: bragzowa skora, politurowane drewno, matowy metal, kosmate
dywany w przygaszonych kolorach, pétki oprawnych tomow.

Celia skontaktowata si¢ ze Stermem, mowigc, ze chce z nim porozmawiaé prywatnie — nic
wiecej — 1 juz po minucie zaproponowatl jej obiad we dwoje w swym apartamencie, jako
“niezaprzeczenie prywatny 1 zdecydowanie przyjemniejszy, niz jakiekolwiek inne mozliwe
rozwigzanie". Jego peten przemoznej sity spokdj sparalizowat jej wole, uniemozliwiajgc
jakikolwiek sprzeciw. Powiedziata Howardowi, ze wraca na statek, by spedzi¢ noc na miescie z
Weronika, ktora urzadza przyjecie z okazji swego rozwodu.

Cho¢ Weronika obchodzita t¢ uroczystos¢ we Franklinie z Caseyem i jego bratem blizniakiem,
zgodzita si¢ potwierdzi¢ alibi Celii, gdyby ktokolwiek o to pytat. Celia byta wiec tutaj, 1 to, ku
swemu zdziwieniu, wystrojona na t¢ okazje.

Sterm, ubrany w brazowy smoking 1 czarng muszke, $ledzil ja milczaco nieprzeniknionymu,
wilgotno — bragzowymi oczami; steward za$ napelnit dwa kieliszki koniakiem, postawit wraz z
karafkg na niskim stoliku 1 oddalit si¢, popychajac barek na kétkach. Podczas kolacji Sterm mowit o
Ziemi 1 o podrozy, Celia postusznie podjeta temat, pozostawiajagc mu inicjatywe poruszenia
przyczyny jej wizyty. Na koniec podniost si¢, obszedt stol dookota 1 odsunat jej fotel, by mogta
wsta¢. Znowu poczuta przelotnie, ze jest tylko marionetka, tanczacag pod dyktando Sterma.
Przygladata si¢ sama sobie z boku, patrzyta jak ja prowadzi do glgbokiego fotela 1 wrecza kieliszek.
Nastgpnie Sterm usadowit si¢ wygodnie na koncu tapczana, wzigt swoj kieliszek 1 podnidst go do
twarzy, rozkoszujac si¢ bukietem.

— Mam nadzieje¢, ze znajdzie twoje uznanie — powiedzial. Gdy Sterm zapytat j3 wczesniej o
zyczenia co do poobiedniego trunku, Celia wymienita koniak.

Sprébowata maty tyczek. Byt gtadki, dostaty 1 rozgrzewajacy. Doskonaty — odpowiedziata.

— Mam wtasny maty zapas — poinformowat ja Sterm. Pochodzi z Ziemi — region Grande
Champagne w Charante.

Znajdyje, ze winogrona odmiany Saint Emillion dajg aromat najbardziej odpowiadajgcy memu
smakow1. — Jego doskonata francuska wymowa, powolny, peten namystu sposéb formutowania zdan
byty przedziwnie fascynujace.

— Sadze, ze biate winogrona dajg najlepsze koniaki — rzekta Celia. — I czy proporcja zawartosci
kamienia wapiennego w glebie nie jest bardzo istotna?

Brwi na majestatycznej, cesarsko — rzymskiej twarzy Sterma uniosty si¢ z aprobatg. — Widze, ze
zagadnienie nie jest ci obce. Moje gratulacje. Jednakze wyjatkowos$¢ nie odnosi si¢ tu tylko do
winogron.

Celia usmiechneta si¢ znad kieliszka. — Dzigkuje. Rzadko zdarza si¢ znalez¢ takie uznanie.

Sterm przez chwile przygladat sie, jak bursztynowy ptyn powoli wiruje wokot $cian trzymanego
w dloni kielicha, wreszcie podnidst wzrok. — Ale jestem pewien, ze nie po to przebytas dwadziescia



tysiecy mil, by dyskutowac o tego rodzaju sprawach.

Celia postawita kieliszek na stole. Potrzebowata czasu, by zmieni¢ kierunek mysli, nawet
spodziewajgc si¢, ze ten moment nadejdzie. — Niepokoi mmnie ta nowa grozba wysiedlenia
Chironczykow z Phoenixa. To nie jest blef, jak wielu sadzi. Howard traktuje to serio.

Sterm nie wygladal na zaskoczonego. — By unikng¢ tych konsekwencji, wystarczy, ze beda
przestrzega¢ prawa.

— Wszyscy wiedza, ze nie bedg. Przeciez to tylko oczywisty sposdb pozbycia si¢ ich pod
pozorem legalizmu. To stabo zamaskowana decyzja deportacji.

Sterm wzruszyt ramionami. — A co ci¢ obchodzi paru Chironczykow, ktorzy muszg gdzie indziej
znalez¢ mieszkania? Majg calg planete, w wiekszos$ci pusta. Nie bedg glodowac.

Nie takiej odpowiedzi Celia oczekiwata. Na moment zmarszczyta brwi 1 si¢gneta po kieliszek. —
Martwi mnie reakcja, ktdra to moze wywotac. Dotychczas Chironczycy zgadzali si¢ na wszystko. Ale
nikt do tej pory nie probowat ich wyrzuca¢ z wlasnych domow. Znamy przyktady, gdy nie wahali si¢
reagowac gwaltownie.

—To ci¢ przeraza?

— A czy nie powinno?

— Raczej nie. Majac Chironczykéw na zewnatrz, a wewnatrz w petlni wyposazong Armie, z
poparciem statku na orbicie, Phoenix jest catkiem zdolny utrzyma¢ ich w ryzach. Co Howard mogt
zrobi¢? Pozostawienie ich tam, gdzie sg, byloby moim zdaniem o wiele bardziej ryzykowne.

— Stusznie, ale dopiero gdy juz znajda si¢ na zewnatrz zgodzita si¢ Celia. — A ile bedzie
zabojstw, zanim to nastapi?

— I to ci¢ niepokoi?

— No... oczywiscie.

— Naprawde? — Jednym tylko stowkiem Sterm zdotal przekaza¢ calg swag niewiare. Jego ton
sugerowat, by Celia takze zastanowita si¢, czy wierzy w to, co méwi. — Stuchaj, Celio, realia zycia
nie sg obce zadnemu z nas. Mozemy by¢ ze sobg szczerzy, nie bojac si¢, ze si¢ nawzajem urazimy.
Ludzie zyja, ludzie stuzg jakim$ celom, paru mniej czy wigcej nie robi roznicy. Wigc powiedz mi, co
naprawde ci¢ martwi?

Celia szybko zaczerpngta powietrza, zatrzymata oddech na chwile 1 nagle zwrécita twarz ku
Stermowi. — Dobrze. Widziatam, co spotkato kaprala i Padawskiego. Chironczycy stosujg odwet
wobec kazdego, kogo uwazaja za przyczyne wrogich dziatan skierowanych przeciw sobie. Jesli
nastgpig wysiedlania... to nietrudno domysli¢ si¢, kto bedzie najblizszym celem odwetu, prawda?

— Wigc cheesz, abym wymusit odwotanie samozniszczenia Howarda.

— Jesli tak to formutyjesz...

— A dlaczego wyobrazasz sobie, ze mogtbym to zrobi¢?

— Mozesz z nim porozmawia¢. Wiem, ze bierze pod uwage to, co mowisz. Dyskutowalismy
rozne sprawy.

— Rozumiem. — Sterm przygladal si¢ jej twarzy przez dtugi, jak si¢ zdawalo czas. Wreszcie
spytal dziwnie zaciekawionym tonem: — A gdybym to zrobil, co wtedy, Celio?

Nie potrafita odpowiedzie¢. Odpowiedz miata juz gotowa w mysli, ale skryta w miejscu, do
ktorego nie chciata docieraé. Szybko potrzasneta glowg 1 zamiast tego zapytata: — Czemu méwisz to
tak, jakbym prosita ci¢ o co$§ dziwnego?

— Che¢ ocalenia meza nie bylaby bynajmniej dziwna, a raczej szlachetna... gdyby byla
prawdziwa. Czy jest prawdziwa?

Celia przetkneta §ling, cheiata okaza¢ oburzenie, wywotane stowami Sterma, ale nie potrafila.



Odwrocita oczy. — Co pozwala ci sadzi¢, ze tak nie jest? Po co bym tu przyszta?

Sterm patrzyl na nig nieruchomym wzrokiem. — By si¢ ocali¢. — Uwazam to za obrazliwe, a
ponadto nie na miejscu.

— Naprawde? Czy raczej nie umiesz si¢ jeszcze z tym pogodzi¢? Celu zmusita si¢, by
odpowiedzie¢ tak chtodnym glosem, na jaki tylko mogta si¢ zdoby¢. — Nie lubie stucha¢, ze zajmuje
si¢ ratowaniem wlasnej skory.

Sterm siedzial nieporuszony, jakby sie spodziewat takiej wtasnie odpowiedzi. — Nie
wspomniatem bynajmniej, ze chcesz ratowac si¢ fizycznie. Podkreslitem juz, ze oboje jesteSmy
realistami, nie musisz wi¢c uwazac si¢ za zobowigzang do okazywania, ze nie zrozumiatas. — Zrobit
przerwe, jakby chcac zostawié jej czas na odpowiedz, ale rownoczes$nie dajac do zrozumienia, ze
zadnej odpowiedzi nie oczekuje. Celia podniosta kieliszek do ust 1 poczuta, ze jej reka lekko drzy. —
Marzenie si¢ zatamato, nieprawdaz, Celio? Ja o tym wiem, ty o tym wiesz 1 wie tez cze$¢ umyshu
Howarda, gdzie$ bardzo gleboko, reszte za§ ogarneto szalenstwo. Spodziewata$ sig¢, ze bedziesz
dzieli¢ panowanie nad §wiatem, zamiast tego dzielisz cele z szalencem. Swiat nadal jest, jaki jest, ale
ty nie umiesz z tym si¢ pogodzi¢, Howard za$s zmieni¢ $wiata nie potrafi. — Sterm zrobil wyrazisty
gest reka. — A przyszios¢ czeka na ciebie. — Znow przerwat, patrzyt jak Celia spuszcza oczy 1 skingt
glowa. — Tak, mogtbym przekona¢ Wellesleya, aby uniewaznit rozkaz deportacji, albo spowodowac,
by Borfontein wzmocnit garnizon Phoenixa, otoczyt twdj dom SS — uranami, aby$ nigdy nie musiata
bac si¢ o swe bezpieczenstwo. Ale czy naprawde chciatabys, abym to zrobit?

Celia spojrzata na kieliszek w dioni 1 nerwowo zagryzta wargi. — Nie wiem — szepnela z
trudem. Sterm patrzyt na nig obojetnie. Wreszcie potrzasneta glowa. — Nie.

Sterm milczal przez kilka sekund, aby Celia oswoila si¢ z wlasnym wyznaniem. Wreszcie
powiedziat: — Poniewaz staliby si¢ oni straznikami wigzienia, w jakie Howard zmienia t¢ planete.
Jestes tutaj, poniewaz sadzisz, ze ja wezmg planete, ktora, jak myslat, odda mu si¢ sama, bo ja mam
sitg, ktorej mu brak, 1 ze mng mozesz zachowaé zycie. — Celia znéw spojrzata na niego, lecz oczy
Sterma patrzyly gdzie§ w dal. — Chiron zrobil btaznéw z tych stabeuszy, ktorzy tudzili sie, ze gra
bedzie si¢ tutaj odbywata wedlug cywilizowanych regul, a teraz, gdy stabi upadli, droga jest otwarta
dla tych, ktérzy wiedza, ze dla ziemskich praw nie ma tu zastosowania. Przezyja silni, a wola
przetrwania nie liczy si¢ ze skruputami.

Oczy Celii rozszerzyty si¢. Wiele spraw nagle stato si¢ jasne. Ty... — Glos na chwile uwiazt jej
w gardle. — Ty wiedziales$, co si¢ zdarzy z Howardem, z Phoenixem... wszystkim. Od poczatku
wszystkich ich sobie ustawiales, nawet Wallesleya. Wiedziate$, co nastagpi po ladowaniu, ale
popartes to.

Sterm popatrzyl na nig 1 uSmiechnat si¢ niewesoto. — Nie mogtbym tego nazwac “ustawianiem”.
Po prostu pozwalalem im posuwac si¢ droga, jaka sami wybrali, tak jak ty wybrata§ swojg. — Ale ty
wiedziales$, dokad ta droga prowadzi.

— Gdybym ich ostrzegl, nie postuchaliby. Trzeba bylo koniecznie pokaza¢, ze wszelkie
rozwigzania alternatywne wobec sity sg daremne. Teraz juz rozumiejg to, jak ty zaczynasz rozumiec.

— Jak... jak mozesz to usprawiedliwic?

— Przed kim miatbym cokolwiek usprawiedliwiac? To jest zasada rodem z Ziemi. Ja tworze
wtasne.

— Przed Kongresem, przed narodem.

Sterm parsknat. — Nie potrzebuje ich. Te same sity, ktore ujarzmig Chirona, ujarzmig tez nardd.
— Jego octy przeslizgnety sie po ciele Celii. — I oni si¢ z tym pogodza, bo maja, tak jak ty, instynkt
samozachowawczy.



Celia patrzyta zafascynowana w jego oczy, ktore przez chwile wyrazaty chtodng, wyrachowang
bezwzglednos¢, wolng od zalu, usprawiedliwien czy bodaj ich cienia. Przeszyt ja zimny dreszcz.
Lecz réwnoczes$nie poczuta, ze jej najgtebsze mysli 1 zyczenia, do ktorych nie chciata sama przed
sobg si¢ przyznal, przebijaja si¢ na powierzchni¢. Spojrzenie Sterma rzucato jej wyzwanie, aby
zaprzeczyta czemukolwiek, co powiedziat. Nie byta zdolna nawet do tego.

Howard chciat posigs¢ jg na wlasno$¢, ona zas nie zgodzita si¢ by¢ wlasnoscig. Steru nie chciat
posiada¢ Chirona, lecz nad nim panowac. Nie byto miejsca na kompromis, interesowata go tylko
bezwarunkowa kapitulacja 1 Celia wiedziala, Zze ratunek ofiaruje jej za t¢ ceng. Moze nawet
wiedziata o tym, zanim tu przyszia.

Jakby czytajac jej mysli, Sterm zapytat: — Czy jadac tutaj wiedzialas, ze pojdziesz ze mng do
t6zka? — Mowit spokojnie 1 rzeczowo, nie starajac si¢ ukry¢ przekonania, ze umowa, ktorg to miato
symbolizowac, juz jest zawarta.

— Ja... nie wiem — wyjgkala w odpowiedzi, starajac si¢ nie pamigtat, ze powiedziala
Howardowi, 1z wr6ci porannym promem; miata tez w torebce klucz do mieszkania Weroniki.

— Czy on spodziewa si¢, ze wrocisz na noc? — zapytal ciekawie Sterm, cho¢ Celia nie mogta
ukry¢ uczucia, ze on juz zna odpowiedz Potrzasnegta przeczaco glowg. — Gdzie rzekomo sig
znajdujesz?

— 7 przyjacidtka w Baltimore — odpowiedziata, catkowicie si¢ poddajgc. Nie musiata tego
robi¢, ale co§ w niej do tego ja zmuszato. Wiedziala tez, ze w ten sposob Sterm zniewala j3 do
otwartego przyznania si¢ przed nimi przed nig samg. Warunki kapitulacji byly juz jasne.

— Nie ma wiec powodu, aby niestosowny pospiech obnizat jako$¢ tego wieczoru — powiedziat
Sterm, pochylajac si¢ do przodu i swobodnym ruchem ujmujac karatk¢. — Troche czasu utatwia
wiecej, niz dobry koniak. Czy zechcesz jeszcze ze mng si¢ napic?

— Oczywiscie — szepneta Celia 1 podsuneta swoj kieliszek.



ROZDZIAY. DWUDZIESTY DZIEWIATY

— Zaopiekyjemy si¢ tym. — Colman odwrocit glowe 1 zawolal: — Stanislau, Young, chodzcie
tutaj 1 pomoézcie mi z tg paka!

Stanislau 1 Young, z karabinami przewieszonymi przez plecy, wystapili z oddziatu stojgcego na
trotuarze 1 pomogli Colmanowi wepchna¢ pake do ciezaréwki, oczekujacej odjazdu do punktu
granicznego. Chironczyk z kilkunastoletnim synem, ktorzy przedtem probowali da¢ sobie rade¢ z paca,
przygladali si¢ im. Wepchnigta w glab samochodu, zawadzita o brezent, odstaniajac lezacy w
otwartym pudle, obok roéznych sprzetow domowych, wielkokalibrowy karabin. Chironczyk,
zauwazywszy to, spojrzat ciekawie na Colmana. Colman zarzucit brezent z powrotem na pudto i
odwrocit sig.

Robot familijny, ktory tez nie mégt poradzi¢ sobie z paka, wdrapat si¢ na tylng klape wozu 1
przysiadl na niej, machajac nogami w powietrzu. Zotnierze odprowadzili Chironczyka do wozu
osobowego, w ktorym czekato dwoje mitodszych dzieci z matka. Rozlegl si¢ ostry stuk od strony
domu. — Sirocco przybijal na mim zawiadomienie, ze zostal skonfiskowany i stanowi obecnie
wtasno$¢ panstwowga. Thumek jakich$ trzydziestu Ziemian, gtownie mtodziezy, przygladat si¢ temu
posgpnie z drugiej strony ulicy, pilnowany przez obojetny, ale czuyjny kordon SS — urandéw w
heltmach, z tarczami 1 palkami. Tym razem wrogo$¢ Ziemian nie byta skierowana przeciw
Chironczykom.

Gdy Chironczyk z synem wsiadali do wozu osobowego, oczy siedzacej juz w nim kobiety
spotkaty si¢ na chwile ze spojrzenie Colmana. — Wiem wszystko — powiedziata przez okno. — Masz
zajecie, ktore musisz jeszcze przez chwile wykonywac. Nie martw si¢. Skorzystamy z wakacji. A
potem tu wrocimy. — Colmanowi udato si¢ zdoby¢ na cien usmiechu. W chwile pozniej cigzarowka
ruszyta, z robotem siedzacym z tyhu, a za nig woz osobowy. Dwie smutne twarze dziecigce widniaty
w tylnym oknie.

Od strony cywilnych Ziemian rozlegly si¢ gniewne pomruki. Colman staratl si¢ ich nie styszec.
Ustawit oddziat w styku, Sirocco za$ zaglebil si¢ w papiery, poszukujac nastepnego domu na liscie.
Chironczycy wiedzieli, Ze odgrywanie sie na Zolierzach nic im nie pomoze. Zotierz, ktory moglby
by¢ sprzymierzencem, stalby si¢ wrogiem na widok kolegi rannego 1 krwawigcego, wynoszonego z
thumu. Wszystko, co robili Chironczycy, byto obliczone na zmniejszenie liczby ich wrogow, a nie
powigkszenie 1 na zredukowanie ich przeciwnikow do twardogtowych w centrum, bo tylko z nimi
walczyli. Colman byt tego §wiadom, Sirocco tez byt §wiadom i1 Zzolnierze réwniez. Czemu wigcej
Ziemian tego nie dostrzegato?

Pomruki z przeciwleglego chodnika zmienity si¢ nagle w kocig muzyke 1 szyderstwa.
Towarzyszyly im wymachujace piesci 1 paltki, ktore nagle si¢ nie wiadomo skad pojawity. Colman
odwrdcit si¢ 1 yjrzat jak czarna limuzyna, ktorg Kalens sprowadzit z Mayflowera 11, przystangta na
skrzyzowaniu o jeden blok dalej przy grupie stojacych tam oficeréw. Major Thorpe podszedt do nie;.
Colman widziat srebrnowtosg sylwetke Kalensa, méwigcego co$ do majora z tylnego siedzenia. Kto$
rzuctl kamieniem, ktory nie doleciat 1 potoczyt si¢ z nieszkodliwym stukiem do stop stojacych
oficerow. Poleciaty nastepne 1 paru Ziemian groznie posuneto si¢ do przodu.

Dowodca SS cofngt swych ludzi, by sformowali kordon blokujacy skrzyzowanie, Sirocco zas
polecit swoim wzig¢ patki 1 tarcze. Gdy Zolnierze ustawili si¢ w styku defensywnym po jednej
stronie ulicy, thum rungt po drugiej w stron¢ skrzyzowania, Sirocco krzyknat, by ich wyprzedzi¢, i



oddzial pobiegt przed siebie, zderzajac si¢ z thumem w potowie dtugosci bloku.

Colman znalazt si¢ przed wielkim me¢zczyzng, wymachujgcym kijem baseballowym, z paskudnie
skrzywiong twarza, wyrazajaca tylko szalenstwo, ktore owtadngto thumem. Mezczyzna machnat kijem
groznie, lecz niezdarnie, Colman z tatwoscig odpart uderzenie tarczg i dzgnat go koncem patki w
odstoniete okolice nerek. Napastnik odskoczyl z wrzaskiem bolu. Krzyki, przeklenstwa 1 odglos
zderzajacych si¢ ciat dochodzity ze wszystkich stron. Co$ twardego odbito si¢ od hetmu Colmana.
Rzucili si¢ na niego z dwoch stron dwaj mtodzi ludzie, jeden wymachujac patka, drugi tancuchem.
Sierzant odskoczyt tak, by obaj znaleZli si¢ w jednej linii, zrobit fintg patka, po czym pchnigciem
tarczy z calej sity postat jednego na zderzenie z drugim. Obaj zwalili si¢ bezwladnie. Colman
dostrzegt, ze cos$ trafito Younga w policzek, ale dwie wodzace si¢ za bary postacie zastonity mu
widok, a potem Young lezat juz na ziemi. Ttusty mtodzieniec usitowal kopna¢ lezacego. Colman
zwalil napastnika ciosem w glowe. Gdy mrozace krew w zytach ryki 1 tupot biegnacych stop
obwiescity przybycie SS — urandéw, beztadny thum znikt za rogiem 1 wszystko si¢ skonczyto.

Young miat na policzku rang brzydka, ale niezbyt gteboka oraz ogromnego siniaka na szczece;
czterech demonstrantow zarobito guzy na glowie 1 inne drobniejsze uszkodzenia. Podczas gdy
sanitariusz kompanijny opatrywal rany, a Sirocco opodal rozmawial z dowddca SS — uranow,
Colman patrzyl, jak limuzyna Kalensa oddala si¢ w przeciwnym kierunku i znika. Tak byto zawsze
teraz juz wiedziat. Przez tysigce lat ludzie krwawili 1 umierali za to, by innych odwozono do
patacéw. Poswigcali si¢, gdyz nie potrafili przenikna¢ starannie utkanej zastony, zaciemniajgcej
prawde uwarunkowano ich tak, by nie byli zdolni przebi¢ jej wzrokiem, a nawet pomysle¢ o takiej
mozliwosci. Ale Chironczykoéw nigdy tak nie tresowano.

Przewrotna logika, ktéra zawsze tak go dziwita, nie byla cechg jedynie umystow wojskowych;
po prostu z taka tylko Colman dotychczas si¢ stykat. Przewrotno$¢ byla produktem catego
oblgkanczego systemu, ktorego wojsko byto tylko czescig — systemu, ktory toczylt wojny, by bronié
pokoju, 1 zniewalal narody wyzwalajac je; ktory podawal nienawis¢ 1 che¢ odwetu za wolg
wszechmitujgcego Boga, a w umysty dzieci wbijatl litanie do tegoz Boga; ktory palil 1 torturowat
heretykow, gloszac wszechwybaczenie; uczynit grzech z mitosci, a cnote z morderstwa 1 wynosit do
wtadzy szalencow, wymagajac od rzadzacych takich cech. ktorych nie mégt mie¢ zdrowy umyst.
Chironczycy nieubtaganie zdzierali z rzeczywisto$ci zastong 1 mnostwo rzeczy stawato si¢ jasne.

Kurtyna za$, ktorg podnoszono, byta takze ttem dla sceny, na ktorej tanczyty kukietki. Gdy
kurtyna znikta 1 znikly sznurki, ktorymi kukietki poruszano, one tanczyty nadal. Tanczyly bez
sznurkdw, bo sznurkdéw nie byto. Nigdy nie byto zadnych sznurkow, z wyjatkiem tych, ktore kukietki
pozwolity przywigza¢ do swych mozgow rezyserom. Ale sznurki te podtrzymywaty rezyserow, nie
kukietki, bo rezyserzy padali, a kukietki tanczyly nadal.

I teraz Colman zrozumiat to, co Chironczycy przez caty czas starali si¢ im wytlumaczy¢.

Ale musial tu zosta¢, podobnie jak Sirocco 1 80 procent kompanii “D", znajdujace si¢ jeszcze w
Phoeniksie. Gdy odszedt Swyley, odszedt Driscoll 1 odeszto wielu innych, Sirocco zebrat
pozostatych 1 przypomniat im o broni na Mayflowerze I1.

— Jesli ludzie, ktorzy zaczynajg teraz wypetza¢ z zakamarkow, potoza r¢ce na tej broni, moze
wynikng¢ katastrofa, ktora bedzie koncem cywilizacji na planecie. WidzieliScie wszyscy, co si¢
dzieje na Ziemi. No 1 ludzie o tej samej mentalnosci sg tutaj i zaczynajg wpada¢ w panike. Musimy
utrzyma¢ w Armii sity dostateczne, by ich powstrzymac, jesli zajdzie potrzeba. — Dlatego zostali.

Chironczycy beda patrze¢ 1 czeka¢, az pozostanie tylko nagi szalehczy rdzen, opuszczony przez
ostatnich obroncow. Na koniec zostang tylko dwa gatunki: Chironczycy i Kalensowie. A Colman nie
mial juz zadnych watpliwosci, po ktorej stronie si¢ znajdzie.



W kancelarii kompanii “D", w bloku koszarowym Omara Bradleya, Hanlon dopial pas
amunicyjny, natozyt hetm 1 wzigt swoje M32 ze stojaka. Zblizala si¢ godzina 2.00, czas na zmiang
posterunkow strzegacych rezydencji Kalensa o ¢wier¢ mili stamtad.

— No, juz czas — powiedzial do Sirocca, rozwalonego z nogami na biurku i Colmana
wyciggnietego w kacie. Obaj mieli zapuchnigte oczy po dlugim i wyczerpujgcym dniu. — Postaram si¢
krzycze¢ cicho. Nie darowatbym sobie, gdybym zaktocit spokd; Jasnie Oswieconego, gdy $pi.

Sirocco usSmiechnat si¢ z trudem. — Uwazaj si¢ za usprawiedliwionego, ze nie zdejmujesz butow
— mruknat.

— Czy nadal jeste$my zaproszeni do Fallowséw wieczorem, Steve? — zapytal Colmana Hanlon,
zatrzymujac si¢ na chwile przy biurku.

Colman kiwnal gtowa. — Tak sadzg. Gdy skonczysz stuzbe, pewno bede spat. Lepiej zadzwon do
mnie.

— Zgoda. Do zobaczenia. — Hanlon wyszedl. Byto stycha¢, jak na zewnatrz szykuje oddzial
zmiany warty.

— O, tujest jeszcze co$, co ci chciatem pokaza¢ — powiedziat Sirocco, zdejmujgc nogi z biurka 1
odwracajac si¢ do kompanelu. — Nadali dzi§ wczesnym wieczorem. Chcesz si¢ poSmiac?

— Co? — spytal Colman.

Sirocco wystukat kilka rozkazoéw na klawiaturze 1 w sekunde pdzniej na ekranie ukazat sie
dokument. Colman wstal 1 podszedt, by go przeczyta¢, Sirocco zrobit mu miejsce. Byto to pismo od
Pomocnika Zastepcy Dyrektora Inzynierii, Leightona Merricka z Mayflowera 11, przystane z prosba o
opini¢ drogg stuzbowg poprzez Sztab Gloéwny 1 Brygade. Informowato, ze w zwigzku z
niespodziewanie wysoka liczbg awanséw wsrod mtodszych technikow, Inzynieria obecnie byta w
stanie udzieli¢ “ponownego nalezytego rozpatrzenia" wnioskowi, ztozonemu przez sierzanta
sztabowego Colmana. Czy Armia zechce poda¢ swa obecng oceng wniosku? — Wyglada, ze zabrakto
im Indian — zauwazyl Sirocco. — Co sobie zyczysz, bym odpowiedziat?

— A jak myS$lisz? — odrzekl. Colman 1 wrocit na swoj fotel. Sirocco niedbale wystukat
“Negatywna" 1 wytaczyt ekran.

— No to co bedziesz robi¢? — spytal Sirocco, ponownie pakujac nogi na biurko. — Czy juz si¢
zdecydowates?

— Och, zaplanowatem catlg kupe mnauki — inzynieria ogolna, a szczegdlnie
magnetohydrodynamika. Wtedy moze zorientuje si¢, czy na pewien czas moge si¢ dosta¢ do Port
Norday. Pozniej mogtbym si¢ przenies¢ do tych nowych zaktadoéw, o ktérych opowiadaja.

— Czy Kath ci to zatatwi?

Colman kiwnat gtowa. — W kazdym razie umozliwi start. P6zniej, o ile si¢ orientuje, wszystko
zalezy od tego, jak kto sobie daje rade. Wiesz, jak tu jest. — Po chwili zapytat: — A co z toba?

Sirocco w zamySleniu krecilt wasa. — Nie wiem, od czego zacza¢, Ty wiesz, co bym chciat —
wtoczy¢ sie 1 ogladac cala planetg. Lancuch Bariery jest tak wysoki jak Himalaje, jest 1 Glace...
Najwigkszy kanion w Orienie... masa tego jest. Ale mysle, ze trzeba robi¢ co§ pozytecznego,
rownoczesnie podrozujac dla przyjemnosci. Sadzg, ze jest jeszcze do zorganizowania mndstwo
wypraw badawczych. Musze sprobowac¢ skontaktowac si¢ z tym towarzystwem geograficznym,
ktorym tak interesowat si¢ Swyley, zanim rozwial si¢ jak mgta z Driscollem. — Sirocco przez chwile
przygladatl si¢ swoim nogom, jakby probujac si¢ zdecydowac, czy jeszcze co$ powiedzie€. — No 1
oczywiscie jest jeszcze Shirley dodal niedbale.



— Shirley?... Mowisz o matce Ci?

— Tak.

— A coznig?

Sirocco uniost brwi jawnie udajac zaskoczenie. — Och, czyzbym ci nie méwi1? To zadziwiajace,
jak wielu z chironskich kobiet zalezy na Ziemianach, aby... — zmarszczyt czoto 1 podrapat si¢ w nos,
szukajac wtasciwych stow — ...pomogli w ich przysztym przyczynieniu si¢ do pomnozenia ludnosci. —
Spojrzat na Colmana. — Chce mie¢ ze mng dzieci. Co o tym sadzisz, Steve? Stuchaj, zatozg sie, ze tak
samo jest z Kath. — Chociaz swoim zachowaniem Sirocco starat si¢ da¢ do zrozumienia, ze sprawa
jest blaha, nie potrafit ukry¢ radosci. Nigdy w zyciu nic takiego go nie spotkato 1 musiat si¢ z kims$
podzieli¢ tg rado$cig. Colman zrozumiat to natychmiast, ale poszedt Siroccow1 na reke.

— Ty cholerny cwaniaku! — zawotal. — Od jak dawna to trwa? — Sirocco wzruszyt ramionami 1
roztozyl rece gestem, ktory mogt oznacza¢ wszystko. Colman wyszczerzyt zgby. — No co6z, co tu
mozna wiedzie¢? W kazdym razie — wiele szczescia.

Sirocco znoOw podkrecit wasa. — A poza tym nie moglem ci zostawi¢ monopolu, prawda? — to
znaczy monopolu na wszystkie dobre dziewczyny. — Patrzyl na Colmana dziwnym wzrokiem, jakby
chciat dowiedzie¢ si¢ czegos, o co nie chciat pytac.

— Co masz na mysli? — spytat Colman.

Sirocco odpowiedzial nie od razu. Wreszcie przegral walke wewnetrzng z wlasnym rozsgdkiem.
— Swyley uwazal, ze tam na statku rznates$ si¢ z zong Kalensa.

Colman zachowal pokerowg twarz. — Skad on to wziat?

Sirocco machnat reka na znak, Zze nie bierze odpowiedzialnosci za to, co bedzie mowit. — Och,
widzial, jak z tobg rozmawiata, gdy stales na warcie honorowej przy tej wystawie z okazji
Czwartego Lipca zeszlego roku. To jedno. Pamigtasz?

Colman udawal, ze z trudem sobie przypomina. — Taaak... Bylo co$ takiego. Ale nie pamigtam,
by Swyley przy tym byt.

— Coz, musial tam gdzie$ by¢, prawda?

— Mozliwe. I co jeszcze?

Sirocco wzruszyl ramionami. — No, Kalensowa zawsze pokazuje si¢ z Weronika, wigc musza
by¢ przyjacidtkami. Swyley zauwazyl co$§ dziwnego miedzy tobg 1 Weronika na tym przyjeciu, ktore
wtedy wydata Shirley, 1 powigzat sobie jedno z drugim. — Sirocco znow wzruszyl ramionami. —
Oczywiscie wiem, ze to nie moja sprawa, 1 nie chcg wiedzie¢, czy to prawda, czy nie... — Zawiesil
glos 1 przez chwile patrzyt z nadzieja na Colmana. — To prawda?

— Czy sadzisz, ze gdyby tak byto, powiedzialbym prawde? — spytat Colman.

— Nie przypuszczam — zgodzil si¢ rozczarowany Sirocco, wypuszczajac powietrze z ptuc. Po
sekundzie rzucit sierzantowi bystre spojrzenie. — Ale proponuj¢ umowe. Opowiesz mi, gdy si¢ to
wszystko skonczy, okay?

Colman u$miechngt sie. — Okay, szefie. Opowiem. — Milczeli przez chwile, myslac o tym
samym. — Jak sgdzisz, dtugo to potrwa? — zapytal wreszcie Colman.

— Kto wie? — odpart Sirocco powazniejszym tonem. — Po tym, co widzieliSmy dzi§ nie
zdziwitbym si¢, gdyby na koniec rzucity si¢ na niego obie strony.

— Duzo ludzi zaczyna przypuszczac, ze to on kazat podtozy¢ te bomby. Co o tym sadzisz?

Sirocco zmarszczyl czoto 1 potart nos. — Nie jestem przekonany. Nie mogg si¢ oprze¢ wrazenia,
ze zostal przez kogo$ innego wystawiony jako frajer do bicia i ten kto$ jeszcze si¢ nie uyjawni. Zdaje
sig, ze Chironczycy tez tak uwazaja.

Colman pokiwat w zamys$leniu gtowa, uznajac, ze to mozliwe. Domyslasz si¢ kto to?



Sirocco wzruszyl ramionami. — Jestem prawie pewien, ze to nie Wellesey. Chciatl grac
uczciwie, a to wszystko jest jak na niego grubo za sprytne. Poza tym c6z by na tym zyskal? Chce
tylko, aby mu spokojnie pozwolono odejs¢ na zielong trawke, ma — do tego jeszcze parg dni. Na
pewno Ramisson ani Lechat nie byliby zamieszani w co$ podobnego. Ale cata reszta to obtgkancy.
Moze ktorykolwiek z nich, a moze wszyscy razem. Ale to na takich wasnie polujg Chironczycy.

— Wigc to moze potrwac¢ — orzekt Colman.

— Moze. Kto wie? Miejmy nadzieje¢ tylko, ze w wojsku nie ma takich wielu.

W tym momencie kompanela — rozlegly si¢ ostre dzwigki alarmu. Sirocco skoczyl na rowne
nogi, wytaczyt alarm i wigczyl ekran. Ukazat si¢ Hanlon, caty spiety 1 zdenerwowany.

— Stalo si¢ — powiedzial. — Kalens nie zyje. ZnalezliSmy go w mieszkaniu, zastrzelonego. Sze$¢
strzatow. Ktokolwiek to zrobit, wiedzial, co robi.

— Posterunki? — spytat krotko Sirocco.

— Emerson 1 Crealey stali na tytach domu. Znalezlismy ich nieprzytomnych w rowie. Musiano
ich zaskoczy¢ od tylu, lecz nie ma pewnosci, bo jeszcze nie doszli do siebie. Ale wyglada, Zze nic im
nie bedzie. Inni nic nie styszeli.

Colman przystuchiwat si¢ ponuro. — Co z jego zong? — mrukngt do Sirocca.

— Co z zong Kalensa? — powtorzyt Sirocco do Hanlona.

— Nie ma jej tu. SprawdziliSmy w transporcie, miata zabukowane miejsce na promie do statku
kosmicznego wczesnym wieczorem. Musiata odlecie¢ przed wypadkiem. — Colman stojacy obok
Sirocca gtosno odetchnat z ulga.

— No, to juz jest co§ — rzekt Sirocco. — Zostan tam, Bret, 1 nie pozwol nikomu niczego dotykac.
Zaraz potacze si¢ z Brygada. Za par¢ minut bedzie tam wigcej ludzi. — Zwrocit si¢ do Colmana: —
Podnies z t6zek dwie sekcje, jedng w pelnym oporzadzeniu, druga zostaje w pogotowiu. Zaraz wyslij
karetke z zaloga po Emersona 1 Crealeya. — Hanlon znikt z ekranu, Sirocco wystukat wezwanie do
Brygady. — Wyglada na to, ze frajer juz zostal utluczony, Steve — mruknat, podczas gdy Colman na
drugim ekranie wywolywat dyspozytora karetek. — Zobaczymy, kto teraz wystapi zza kulis.



ROZDZIAYL. TRZYDZIESTY

Napigcie rosngce od chwili, gdy osiggneli planete 1 szok ostatnich nowin, wyraznie odbijaly sie
na twarzy Wellesleya, gdy powstal, by przeméwi¢ do oszotomionych czionkéw Kongresu
Mayflowera II; zwolanego w pare godzin pozniej. Wygladat na cien cztowieka, ktérym byt, a
zgromadzenie na szkielet ciata ustawodawczego, ktore zebrato si¢ w dniu, gdy dumny statek osiadl na
orbicie u celu swej heroicznej podrozy. Niektdrzy, jak na przyklad Marcia Quarrey, znikli bez
ostrzezenia w ostatnich tygodniach, bo wszechobecny wptyw Chirona dalej zbierat swe zniwo; kilku
na dole nie zdazylo przylecie¢ z powierzchni. Niwmniej, mimo nagtosci wezwania, Wellesleyowi
udato si¢ zebra¢ quorum. Powiedzial im o swych zamiarach, rozleglo si¢ kilka glosow protestu 1
sprzeciwu 1 teraz prawodawcy czekali na ogloszenie decyzji, ktora dla wiekszosci z nich byla juz
przesadzonym z gory zamknigciem sprawy.

— Wystuchatem 1 przemyslatem sobie sprzeciwy, ale sadzg, ze punkt widzenia wigkszosci z nas
stat si¢ zupelnie jasny — powiedziat Wellesley. — Linia polityczna, ktéra usitowali§my
przeprowadzi¢, nie tylko nie osiggneta swych celéw 1 okazata si¢ niezdolng do ich osiggniecia, ale
doprowadzita do czynu, ktory wszyscy musimy uzna¢ za pierwsza manifestacje grozby, skierowanej
przeciw nam wszystkim jako potencjalnym przysztym jej obiektom. Doprowadzita takze do alienacji
naszej wtasnej ludnosci do stopnia, w ktorym wielu sympatyzuje z tymi, od ktoérych grozba wyszla.
Jakikolwiek rzad, usitujgcy kontynuowac te linie, bedzie rzadem tylko z nazwy.

Przezywamy kryzys, ktory zagraza dalszemu trwaniu integralno$ci catej Misji, 1 stato sie¢ dla
mnie oczywiste, ze nasze trudno$ci moga by¢ tylko poglebione przez przedtuzajacy si¢ podziat
wtadzy. Poniewaz za$ odpowiedzialno$¢ nie moze by¢ delegowana, ja jeden jestem odpowiedzialny
za wszelkie konsekwencje mojej decyzji. Przerwat na chwile, by rozejrze¢ si¢ po sali, 1 wziat
gteboki oddech. — Na mocy udzielonych mi jako Dyrektorowi Misji uprawnien, oglaszam istnienie
stanu zagrozenia. Dziatalno$¢ Kongresu zostaje z t3 chwilg zawieszona na okres trwania zagrozenia 1
na mocy tego oswiadczenia przejmuje catos¢ uprawnien, dotychczas przynaleznych Kongresowi, z
wyjatkami, jakie uznam za stosowne wprowadzi¢ podczas okresu zagrozenia. — Po krotkiej pauzie
dodal tonem mniej oficjalnym: — I prosze was wszystkich o wspoétdziatanie, aby okres ten byt tak
krotki, jak tylko mozliwe.

Cho¢ wszyscy spodziewali si¢ tego obwieszczenia, na sali rosto napiecie w miare, jak trwato
oczekiwanie na stowa potwierdzenia. Teraz, gdy juz zostaty wypowiedziane, napigcie roztadowato
si¢ w fali pomrukow, ktérym towarzyszyt szelest papierow i skrzyp krzesel, gdy siedzacy na nich
rozsiadali si¢ wygodniej.

A wtedy rozlegt si¢ zza gldbwnego wejscia coraz glosniejszy tupot maszerujgcych nog. Sekunde
pozniej drzwi otwarly si¢ z trzaskiem i1 wkroczyt generat Stormbel na czele grupy oficerow,
poprzedzajacych oddziat SS — uranéw. Zotierze blyskawicznie rozbiegli sie, blokujac wszystkie
wyjscia, Stormbel z oficerami za$ przemaszerowali przejsciem miedzy tawami poselskimi do srodka
sali, gdzie zwrdcili si¢ twarzami do kongresmanow, przed ktorymi ciggle stat Wellesley. Borfontein
zerwat si¢ na nogi, ale pohamowat si¢ na widok pistoletu, ktory skierowatl nan jeden z putkownikéw
SS. Ostupiaty opadt na siedzenie.

Stormbel byt niski, krepy 1 kompletnie tysy, mial wodniste oczy 1 kamienng twarz. Nad gérng
wargg nosit cienki wasik. Podpart si¢ pod boki 1 przez pare chwil przygladal oniemialym twarzom
przed soba. — Kongres zostaje rozwigzany — oswiadczyl wysokim 1 przenikliwym glosem. — Misja



przechodzi pod bezposrednig komende sit zbrojnych. — Zwrécit gtlowe do Borfonteina. — Jest pan
zwolniony z dowddztwa zaréwno oddzialdow regularnych, jak sit Shuzby Specjalnej. Te funkcje
przechodza na mnie.

— Na czyj...? — zaczal Wellesley drzagcym glosem, ale inny glos, glosny 1 zdecydowany, przerwat
mu.

— Z mojego polecenia. — Matthew Sterm wstat z miejsca 1 wyszedt na Srodek, rzucajac
zgromadzonym wyzywajace spojrzenie. — Ta paplanina trwata zbyt dtugo. Do$¢ juz czasu stracono na
tego rodzaju glupstwa. Udacie si¢ teraz wszyscy pod eskorta do wyznaczonych wam kwater 1
pozostaniecie w nich az do dalszych polecen. My mamy sprawy do zatatwienia. — Kiwnat gtlowa na
Stormbela, ktory dat znak posterunkom. — Chcialbym, aby pozostat admiral Slessor dla
przedyskutowania spraw zwigzanych z pomyslno$cig statku.

Gdy zolnierze poruszyli si¢, a cztonkowie Kongresu siedzieli sparalizowani w milczeniu,
podniost sie z taw Ramisson 1 wyszedl na srodek, zatrzymujac si¢ naprzeciw Sterma. — Nie ustgpi¢ 1
nie dam si¢ zastraszy¢ — powiedziat przez Sci$niete gardto. — Zabierz swoich ludzi sprzed drzwi. —
Odwrocit si¢ 1 zaczat 18¢ ku gldwnemu wyjsciu w glebi.

Stormbel wyciagnat pistolet 1 wycelowal go w plecy Ramissona.. — Ostrzegam tylko raz! —
zawotal. Ramisson szedl dalej. Stormbel strzelil. Ramisson potknagt si¢ przy akompaniamencie
glosOw przerazenia i1 nagle przewrocit na bok. Zawtérowat mu jek na tawach poselskich. Stormbel
spokojnie wtozyl pistolet do kabury, a potem podnidst reke, przyzywajac zotnierzy. — Zabierzcie tego
cztowieka 1 postarajcie si¢, by mial opieke lekarska. Dwaj SS — mani zblizyli sig¢, chwycili
Ramissona pod pachy, mocno, ale bez zbednej brutalnos$ci, 1 poniesli. przed siebie. Dwaj inni
otworzyli przed nimi drzwi, zamkneli 1 powrdcili na swe miejsca.

— Czy kto$ jeszcze si¢ sprzeciwia? — zapytal Sterm. Za jego plecamu Wellesley, pobladly 1
wyczerpany, opadt bezwladnie na fotel.

— Skonczcie z tym — powiedziat ponuro Borfontein. — Jak myslicie, ile wojska pdjdzie za wami?

Stormbel obrzucit go pogardliwym spojrzeniem. — A ilu twoich Zotnierzy ci zostato? — zapytat.
— Niemal wszyscy sa na powierzchni, a oficerowie dowodzacy kluczowymi jednostkami juz sg z
nami. Poza tym my mamy statek, a to najwazniejsze.

— W tej chwili — dodat Sterm. — Reszta przyjdzie poznie;j.

Borfontein oblizat wargi, goraczkowo myslac. Gdy Stormbel mial juz powtorzy¢ rozkaz
oproznienia sali, Borfontein spojrzat na Sterma, przymknat na chwile oczy, po czym podniost reke 1
potrzasngl glowa. — Ja... ja nawet nie jestem pewien, czy rozumiem, co si¢ stato — powiedziat. — To
wszystko stato si¢ zbyt nagle. Co ty w koncu zamierzasz zrobi¢? — Z wewnetrznej kieszeni munduru
nieznacznie wydobyl komblok 1 wsunat pod stot.

Sterm wydatl westchnienie cigzko doswiadczonej cierpliwosci. Postaram si¢ wyjasni¢ ci to
prostymi stowami — odrzekt. To btazenskie przedstawienie byto...

Wpatrujac si¢ w Sterma, Borfontein réwnoczesnie wystukat koncami palcow osobisty numer
sedziego Fulmire'a 1 spokojnie wsungt komblok pod lezace luzem papiery, oparte o spoczywajacy
przed nim skoroszyt.

Paul Lechat wielkimi krokami przemierzat w podnieceniu salon w mieszkaniu Fallowsow w
Cordova Village. — Nie sadzitem, ze Chironczycy posung si¢ az do tego — oswiadczyt. — Myslatem,
ze reagujg tylko na bezposrednig przemoc. Dlaczego nie pozwolili, by to wszystko umarto $miercig
naturalng?



— Czy nie sadzisz, ze rabowanie ludziom domoéw i wyrzucanie ich na bruk jest dostatecznie
bezposrednim przejawem przemocy? — spytala Jean, siedzaca na jednym z krzeset przy stole
obiadowym, podczas gdy Jay milczaco przystuchiwat si¢ z drugiej strony. — A co mieli robi¢? Nie
ruszyli zotnierzy, lecz wyrownali rachunki z cztowiekiem za to odpowiedzialnym. Powinien byt si¢
tego spodziewac.

Lechat potrzasnat gtowa. — To bylo niepotrzebne. Za par¢ dni Ramisson zostalby wybrany
prawie na pewno. A wtedy wszystko ulozyloby si¢ samo, gtadko 1 spokojnie. Ta akcja znow
wszystko skomplikowata. Prawdopodobnie w tej chwili Wellesley oglasza stan wyjatkowy, a to
znaczy, ze wybory automatycznie zostaja przesunigte. Sprawa cofa si¢ o cate tygodnie, moze
miesigce.

Przerwal na chwile 1 wyjrzat przez okno, zbierajac mysli. Potem odwrocit sig, spojrzat
najpierw na Jean, pozniej na Bernarda, ktory przystuchiwat si¢ z kanapy koto ekranu $ciennego. —
Jakkolwiek znam wielu ludzi myslacych jak Jean, mozemy jednak z wielu stron oczekiwac reakcji
antychironskich. I to mnie niepokoi. Ale jesli teraz, majac okazje, ustanowimy tu liberalng cywilng
administracje, jest duza szansa, ze Wellesley zaakceptuje to jako fakt dokonany. Nawet jesli ogtosi
stan wyjatkowy, to pogodzi si¢ z nami, gdy zrozumie nieuniknione — co, jak przypuszczam, juz zaczat
pojmowac. A to zapewni wszystkim wiar¢ w jutro 1 o calej sprawie wkrétce zapomng. Ale mamy
mato czasu. Dlatego nie pojechalem na sesj¢. A wy oboje mozecie pomdc prawie w ten sam sposéb,
jakesmy juz mowili. Przede wszystkim chciatbym, abys$cie... — Przerwal mu sygnat wezwania z
osobistego kombloku. Odruchowo spojrzat na kieszen marynarki. — Przepraszam na chwilg.

Fallowsowie patrzyli, jak wyciaga aparat 1 ruchem kciuka potwierdza przyjecie wezwania. Z
miniaturowego ekranu wyjrzat sedzia Fulmire. — Czy jestes sam, Paul? — spytal bez wstepu. Mowit
ostrym, urywanym gltosem.

— Jestem w towarzystwie, ale to ludzie pewni. Co...

— Nie wychodz na ulicg 1 ukryj si¢ — powiedziat Fulmire. Sterm i Stormbel zrobili zamach stanu.
Maja po swojej stronie SS 1 przynajmniej czg$¢ wojsk regularnych — nie wiem jakg. Zaaresztowali
wszystkich tutaj cztonkow Kongresu 1 wystali patrole, by wytapac¢ reszte. Prawdopodobnie jestes tez
na liScie, wiec rozmawiamy krotko. Obsadzajg Centrum — Telekomunikacji, a ze Slessorem dogadali
si¢, ze pozostawig jego 1 zaloge w spokoju, jesli ograniczy si¢ do spraw statku. Wydostan si¢ z
Phoenixa, jesli zdotasz. Nie wiem czy... — W tym miejscu glos 1 obraz nagle zniknety.

— Kto to byl? — spytata Jean. Jej oczy wyrazaly niepewnos¢. — Se¢dzia Fulmire. — Lechat
zmarszczyt czoto 1 wystukat numer, by przywrdci¢ potaczenie. Aparat odpowiedziat sygnatem:
“numer nieosiggalny". Wystukal inny numer kodowy, by zaalarmowa¢ dyzurnego wideofoniste. Ta
sama odpowiedz. — Sie¢ ogolna zostata chyba przerwana — powiedziat. — Nawet kanaty pogotowia.

— O, Boze... — szepneta Jean. — Teraz wyciagng te bomby. Bernard ponuro patrzyt przed siebie,
przypomniawszy sobie obraz krateru wybitego na powierzchni Remusa. — Musimy ich powstrzyma¢ —
wyszeptal bez tchu. — Musimy jakim$ sposobem wysta¢ tam na gorg zawiadomienie... do Sterma... by
powiedzie¢ mu, co nam grozi. Na statku sg ,jeszcze tysigce ludzi.

— Nie uwierzy — odpowiedziat smutno Lechat. — To by wygladalo na jawny blef, 1 to taki, ktory
byle kto potrafitby wymyslic.

Jean potrzasneta gtowa. — Ale przeciez musi cos by¢... Chironczycy! Im bedzie musial wierzy¢.
Jesli nadadzg mu wiadomo$¢ z doktadnym opisem, co ich bron moze zdziata¢ — obojetne, kto mu to
powie, byleby z dowodami, ze moéwi prawd¢ — Sterm na pewno bgdzie musiat wzig¢ to pod uwage.

— Ale nie wiemy nawet, z kim z Chironczykdéw o tym méwi¢ zwrocit uwage Lechat.

Bernard od pewnego czasu milczat. — Kath musi co§ o tym wiedzie¢ albo zna ludzi, ktdrzy



wiedza — powiedziat wreszcie. W koncu Chirona nie zamieszkujg miliardy. A Jerry mowit, ze ona ma
wiele wspolnego z ludzmi, ktorzy pracujg nad antymaterig na uniwersytecie. Zacznijmy od niej.

Jean zerknegta na ekran, a potem na Bernarda. — Czy mamy jg wywotaé przez Jeevesa... przez
sie¢ chironska? Nie powinna chyba by¢ zablokowana?

— Nie mozna ufa¢ zadnym srodkom elektronicznym — ostrzegt Lechat.

— To moze by¢ ryzykowne — dodat Bernard po chwili namystu. — Jezeli Sterm 1 ktotamkolwiek
jeszcze przygotowali te akcje, to pewnie nie zaniedbali zalozy¢ podstuchow limii 1 sygnatow
wywolan na wszystkich sieciach. Ktos musi pojsc.

— Kto? — spytata Jean.

— No, Paul nie moze si¢ nigdzie pokaza¢ — odpowiedziat Bernard. — Styszata$, co powiedzial
Fulmire. Wynika z tego, ze ja. — Ale co z posterunkami granicznymi? — przestraszyta si¢

Jean. — Nie wiemy, komu mozna ufa¢. Fulmire nie wiedziat, ktéra czg$S¢ Armii jest po ktorej
stronie. W kazdej chwili moga wybuchna¢ walki. Nie wiadomo, w co tam wdepniesz.

Bernard bezradnie wzruszyt ramionami. — Wiem. To ryzyko ale co innego mozna zrobic¢?

Zapadio pelne napigcia milczenie. Wreszcie odezwal si¢ Jay: Znam przynajmniej jednego
cztowieka w wojsku, ktoremu mozna ufa¢. — Spojrzeli na niego zdziwieni.

Bernard pstryknat palcami. — Oczywiscie, Colman! Czemu, u licha, o nim nie pomyslatem?

— Co za Colman? — zainteresowatl si¢ Lechat.

— Przyjaciel rodziny, stuzy w wojsku — odpowiedziata Jean. — Taaak — powiedzial, przeciagajac
stowo 1 kiwajac glowg Bernard. — Bedzie wiedzial, co si¢ dzieje, a takze bedzie znat bezpieczng
droge przez granice, nawet jesli wybuchng zamieszki. — Kiwnat gtowg energiczniej. — [ z pewnoscig
mozna mu ufac.

— Pojde go poszuka¢ — zaproponowat Jay. — Sadze, ze nie wywotam wielkiego zainteresowania.
Nawet jesli sg patrole SS, to nie mnie przeciez szukaj3.

Bernard spojrzat na Lechata, Lechat zmarszczyt czoto, jakby miat si¢ sprzeciwié¢. Ale pomyslat
jeszcze, wreszcie westchngt rozktadajac rece 1 skingt gtowa. Bernard zwrocit si¢ do Jaya: — Okay,
sprobuj, czy ci si¢ uda. Jesli go znajdziesz, popros by tu przyszedt, gdy tylko bedzie mogt.

Jay podskoczyt 1 pobiegt do szafy po kurtke. Ubierajac si¢ spojrzat na Jean. — Tak, matko, bede
uwazat.

Jean zmusita si¢ do usmiechu. — No to pami¢taj o tym powiedziata.

Jaka$ reka probowata wyciggnag¢ Colmana z grobu, w ktorym lezat od tysigca lat. — Sierzancie,
niech pan wstaje — zagrzmiat z wysokosci gltos Sadu Ostatecznego, niesamowicie podobny do gtosu
Stanislaua. — Hanlon wzywa pana do gtownej bramy.

— Coo — aach?... Kto...? — Colman przewrdcit si¢ na t6zku 1 zmruzyt oczy przed blaskiem: kto$
Sciggal koc z jego twarzy.

Z promiennych wysokosci zstagpil Aniot Stanislau i przyjat ziemskg postac¢ koto pryczy Colmana.
— U Hanlona przy gtownej bramie jest ktos, kto chce z panem pogada¢. Mowi, ze pilne.

Colman usiadt 1 przetart oczy. — Czemu nie zadzwonit do mnie? — Zwykle kanaty s3 nieczynne,
do statku... wszedzie — poinformowal Stanislau. — Kanaty alarmowe tylko dla dowoddztwa
wojskowego — dodat, podajac Colmanowi buty. — Do bazy promowej zlatuje masa SS — uranow,
wysytaja patrole, aresztujg ludzi, wigkszo$¢ kompanii “B" wyniosta si¢... W ogdle nie wiem, o co
chodzi.

— Sirocco w okolicy? — Colman podszedt do umywalki optukac twarz.



— W kancelarii. Hanlon go obudzit. W Brygadzie rozroba podobno wykopali Portneya, a
Wesserman wzial pod lufy jakichs SS — uranow 1 zamknat.

Colman wytart twarz recznikiem, rzucit go Stanislauowi 1 wyciagnat koszul¢ z szafy. — Badz tak
mity 1 posprzataj tu troche powiedzial. Idac ku drzwiom wtozyt czapke 1 pospieszyt do kancelarii, w
biegu zapinajac bluze.

W niecate pot minuty pozniej Colman wsungt gtowe przez drzwi. W kancelarii krélowat zamet.
Sirocco, Maddock 1 sierzant Armley z pierwszego plutonu prébowali ugasi¢ cos, co przypominato
pozar zapalajacych si¢ lampek na kombloku alarmowym. — Co, u diabta, tu si¢ dziej? — zapytal ich.

— Batagan — odrzekt Sirocco, przyciskajac guziki 1 rozmawiajac z ekranami. — Przylatujacy
promem opowiadaja, ze tam na statku co$ si¢ dzieje... co$§ duzego. — Zwrocit sie¢ do jednego z
ekranow: To si¢ postaraj, ztap jego adiutanta i daj go na lini¢. — Po czym do Colmana: — Chce ztapac
kogokolwiek, aby mi potwierdzit plotki.

— Hanlon czego$ ode mnie chce, pilnie wzywa do bramy powiedziat Colman. — Pogadamy za
pare minut.

— Okay. Wracaj, jak tylko bedziesz mogt.

Colman wyszedl z koszar Omara Bradleya 1 szybkim krokiem skierowat si¢ do gtownej bramy.
Na parkingu bez przerwy ladowaty 1 startowaly pojazdy, z cigzaréwek naziemnych pospiesznie
wyltadowywano skrzynie amunicji; rejon koszar roit si¢ od krazacych patroli 1 wykrzykujacych
rozkazy oficerow. W punktach strategicznych pojawity si¢ otoczone workami z piaskiem stanowiska
ogniowe, ktorych pare godzin wczesniej nie byto, kopano jeszcze nowe.

Przy gtownej bramie posterunek podwojono. Hanlon stat po jednej stronie bramy, przygladajac
si¢ wartownikom, sprawdzajacym dokumenty wchodzacych 1 wychodzacych. Tuz na zewnatrz, obok
budki wartowniczej, stal Jay Fallows. Hanlon dostrzegt zblizajacego si¢ Colmana i podszedt don bez
pospiechu. — Przykro mi, ze ci przerwatem tak niezbedng dla urody drzemke, ale ten tutaj mtody
cztowiek chce z tobg porozmawiac. — Colman przeszedt przez brame do Jaya, a Hanlon powrdcit na
miejsce.

Jay mowit powaznym 1 cichym gtosem. — Ojciec polecit mi ci¢ odszuka¢. To pilne! Jeden z
ludzi, ktérych szuka SS, jest u nas w domu. Sterm aresztowat caty Kongres 1 jesteSmy prawie pewni,
ze wraz z wojskowymi oglosi ultimatum. Jesli to zrobig, Chironczycy zestrzelg statek. Tata chce
wyj$¢ razem z tym facetem i1 pogada¢ z Kath, czy co$ da si¢ zrobi¢, ale po to muszg wydostac si¢ z
Phoenixa.

Colman zrobil grozng ming. — Zestrzelg statek? Czym?

— Nie wiem — powiedzial Jay. — Za wiele by o tym méwi¢, ale jesteSmy pewni, ze majg na to
srodki. To naprawde jest az tak pilne, Steve! Kiedy mozesz przedosta¢ si¢ na t¢ strone?

— O, Chryste... — Zmordowany Colman podnidst rgke do czota. — Okay. No to jak tylko bede
mogt... — Przerwaty mu zblizajace si¢ kroki. Zobaczyt sierzanta Armleya z kancelarii kompanijne;.

Armley zatrzymat si¢ przy Colmanie i1 gestem przywotal Hanlona. — Sirocco wzywa was
natychmiast do siebie — wydusit z gardia ostatkiem tchu. — Przejmuj¢ bramg. Zamieszki na bazie
promowej. Ze statki: nadeszty rozkazy, by wyrzuci¢ wszystkich Chironczykow 1 odizolowac¢ caty
teren. Major Thorpe byt tam z czgscig kompanii “A" 1 odmoéwit przyjmowania rozkazow od SS.
Mamy tam wysta¢ dwa plutony. Sirocco chce, zeby byl z nimi Hanlon, a ty masz zabezpieczy¢
koszary na wypadek strzelaniny, jakby si¢ to tutaj rozszerzyto.

Colman jeknat cicho. Miat wtasnie odpowiedzie¢, gdy ujrzal kobiete stojaca po drugiej stronie
bramy, naprzeciw wartowni. Miata na sobie beret i1 jasny plaszcz przeciwdeszczowy 1 starala sie¢
dyskretnie zwroci¢ jego uwage. — O, Jezu — Popatrzyt na pozostatych. Stuchajcie, potrzebuje paru



minut. Jay, zostan tu. — Przeszedt na drugg stron¢ i dopiero gdy byt tuz pyry kobiecie, rozpoznat
Weronike, ktora tym razem nie miata szelmowskiej ani ztosliwej miny.

— W tej chwili przybytam ze statku, Steve. — Prawie przycisngta go do stupka.

— Czy nie sprawdzajg tam, kto wychodzi? — szepnat zdziwiony Colman.

— Oczywiscie, ze tak. Kompletny chaos. — Wigc jak...?

— Znam Crayforda i jego zong. Jeden z zatogi przeprowadzit mnie. Ale to nieistotne. Idzie o
Celig.

Nie byl to odpowiedni moment do podtrzymywania pozoréw. Colman zafrasowat si¢ jeszcze
bardziej. — O co chodzi? Nic jej nie grozi?

Weronika potwierdzita szybkim uchem glowy. — Nie jest ranna, ani nic w tym rodzaju, ale ma
ogromne trudno$ci. Zadata si¢ ze Stermem 1 nie moze zrobi¢ kroku bez nadzoru. Moze jej naprawde
grozi¢ niebezpieczenstwo, Steve. Musi si¢ stamtagd wydostac.

Colman zrobil gtowa gest zgody, ale rGwnoczesnie podniost rece do gory. — Okay, ale jak ona to
zrobi?

— Dzi§ pdznym popotudniem przyleci o zmroku na powierzchni¢, by zabra¢ papiery 1 swoje
rzeczy. Ale bedzie pod strazg. Mamy plan, ale najpierw kto$§ musi mnie wprowadzi¢ do domu, przed
ich przybyciem, a p6zniej ja zabra¢. Potem bede musiata jakos wydosta¢ si¢ z bazy promowej, ktora
bedzie juz zamknigta. Jeste$ jedynym cztowiekiem, ktéremu ufa. Czy mozesz by¢ wolny, powiedzmy,
za godzing?

Colman patrzyt przed siebie ostupiaty. Hanlon 1 Armley niecierpliwie wyczekiwali, Jay patrzyt
btagalnie. Myslat gorgczkowo. Nie wiedzial, czemu Celii co$ grozi 1 czemu rozpaczliwie chce
uciekac, ale to si¢ pdzniej wyjasni. Jesli powie, ze musi si¢ urwac na par¢ godzin, Sirocco to ukryje,
z tym jest okay. Najpowazniejsza byta grozba, ze Chironczycy moga zniszczyC statek, ale mato
prawdopodobne, by to byta sprawa najblizszych godzin. Z drugiej strony Celia juz si¢ zaangazowala
w to, co wymyslity z Weronika 1 tego nie da si¢ zmieni¢ ani odwota¢. Wiec najpierw z Celig. Jay
moze wraca¢ do domu 1 powiedzie¢ ojcu, ze Colman bedzie poOzniej; rOwnocze$nie uprzedzi
rodzicow, by si¢ przygotowali na przyjecie wigkszego towarzystwa, bo Colman bedzie musial
przyprowadzi¢ Celige. I powinno to dobrze wypas¢, bo umozliwi jej to potajemng ucieczke z
Phoenixa w jednej operacji wraz z Bernardem i tym drugim poszukiwanym, o ktorym wspomniat Jay.
Maszyny odlatujace z Phoenixa byly zaprogramowane na przelot jedynie waskim korytarzem, chyba
ze zostang specjalnie skierowane gdzie indziej, wigc ucieczke trzeba zorganizowac przez granicg. Na
pewno bedzie moglt co§ wykombinowa¢ wraz z Sirokkiem, gdy wroci do kancelarii, ale to mniejsza,
bo sam Colman byl juz ekspertem nielegalnego przekraczania granicy. Wydostanie za§ Weroniki z
bazy trzeba bedzie powierzy¢ Hanlonowi.

— Chyba mozemy wymysli¢ sposob, bys si¢ dostata do domu, Weroniko. Nie wiem, co si¢ dzieje
w tej chwili w bazie, ale lada moment powinna tam dotrze¢ nasza jednostka. To znaczy, ze musisz
zaufa¢ tez innym facetom. Okay?

— Jesli tak uwazasz. Czy mam wybor?

— Nie. — Colman odwrocit gtowe 1 przywotal Hanlona. — Bret, to jest Weronika. Niewazne
czemu, ale bedzie potrzebowac¢ pomocy, by si¢ wydosta¢ p6znym wieczorem z bazy promowej. Co ty
na to?

— Cos$ wymyslimy. Gdzie i kiedy? — zapytat Hanlon. Colman spojrzat pytajaco na Weronike.

— Prom odlatuyje o 2130 ze stanowiska piagtego — powiedziata. — Wysiade z niego koto
trzydziestu minut przed odlotem. Musze tylko przedosta¢ si¢ na terytorium chironskie. Dalej juz dotre
na wtasng reke.



— Dokad? — spytat Colman.

— Przypuszczam, ze do Caseya — odpowiedziala.

— Czy Casey wie? — spytat Colman. Weronika zaprzeczyta ruchem glowy. Colman namyslat si¢
pare sekund. — To, co tu si¢ dzieje, pachnie nie tak, jak powinno — powiedziat. — Czy znasz most na
potudnie od bazy — tam gdzie rura maglewu przechodzi przez maty waw6z koto stacji rozrzagdowe;j?

— Zdaje mu si¢, ze tak. W kazdym razie go znajde.

— Dostan si¢ na most 1 poczekaj tam — polecit Colman. Wysle jednego z chtopcow do Franklina
z wiadomoscig dla Kath, zeby przystata tam Caseya czy kogos innego. Na pewniaka beda sig
wtoczyly po okolicy patrole SS. Lepiej nie ryzykowac. Weronika kiwneta gtowa na znak zgody.

— Teraz wracam do srodka wszystko zatatwi¢ — rzekt Colman, idac z nig do wartowni, skad
obserwowali go ciekawie Armley i Jay. — Mike — powiedziat Colman, gdy zatrzymali si¢ przed
drzwiami — wez tych dwoje do srodka, daj im kawy czy czegokolwiek, dobrze? Jay, poczekaj w
srodku z Weronikg. Wracam za par¢ minut. Nie martwcie si¢. Bedzie okay.

Dziesig¢ minut pozniej, w zaciszu matego arsenalu za kancelarig, Colman opowiedziat
Siroccowi wszystko, czego si¢ dowiedzial od Jaya 1 tyle, co uwazat za stosowne o Celii 1 Weronice.
Sirocco poinformowat Colmana, ze Stormbel przechwycit dowodztwo nad Armig 1 popart Sterma, a
Stermowi udato si¢ pozyska¢ wiekszo$¢ tego, co zostato z wojska, grajac na obawach starszych
oficerow, ze zabgjstwo Kalensa jest symptomem generalnego zagrozenia przez Chironczykow.

— Ale jesli to, co mowisz, jest prawda, Steve, statkowi grozi rzeczywiscie niebezpieczenstwo —
rzekt Sirocco, szarpigc wasa. Co to za bron i co moze spowodowac, by Chironczycy jej uzyli? Musze
wiecej o tym wiedzied.

Colman tylko potrzasnat gtowa. — Nie wiem. I Jay nie wie. Wiasnie tego chcg si¢ dowiedzie¢
Fallows 1 ten drugi.

— Musimy utrzyma¢ oddziat w catosci na wypadek ostatecznej rozgrywki — mruknat Sirocco. — I
mysle, ze jesli chcemy zachowa¢ swobodg¢ ruchow, musimy przez pewien czas udawac, ze jestesmy
za Stormbelem. — Odwrocit si¢, przeszedl przez pokdj, by spokojnie jeszcze pomysle¢, wreszcie
okrecit si¢ na piecie 1 skingl glowa. Okay, Bret, musisz zaraz uda¢ si¢ do bazy. Po prostu czekaj, az
ta Weronika wyjdzie z promu 1 rusz glowa, jak ja stamtad wydosta¢. Martw sie tylko o to. No to w
droge. — Hanlon skingt gtowa 1 znikt w drzwiach do kancelarii. — Steve — powiedzial Sirocco zbierz
wszystkich, ktorych chcesz wysta¢ do Franklina, a dalej juz zostawmy to Kath. Potem znikaj 1 réb, co
trzeba, by przerzuci¢ Celi¢ do domu Fallowsow. Jak odbierzesz stamtad jeszcze tamtych dwoch,
zaprowadz ich wszystkich do punktu miedzy potnocnym przejSciem granicznym 1 tylami placu
budowy koto dworca towarowego. Sekcja Maddocka obsadza ten odcinek od pdanocy do 0400.
Wiedza, jak odwréci¢ uwage SS — urandow, a ja postaram. si¢, ty na was oczekiwali. — Colman
kiwnat gtowa 1 chciat si¢ uda¢ w slad za Hanlonem. — Ej, Steve! — zawotat Sirocco, jakby uderzyla
go nowa mysl. Colman zatrzymat si¢ przy drzwiach i spojrzal na niego. — Mowisz, ze niezle znasz
tych Fallowsow?

— Od niedawna — odpowiedziat Colrtan.

— To nie odtaczaj si¢ od nich na granicy — rzekt Sirocco. JedZ z nimi do Kath, dowiedz sig, ile
zdotasz o tej cholernej sytuacji, i wracaj tak szybko, jak potrafiszz. W ten sposdéb mozemy
wywnioskowac, co robi¢ dale;.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY PIERWSZY

Sytuacja wyjasnita si¢ blyskawicznie. Stormbel zdecydowanie utrzymat si¢ przy dowddztwie sit
zbrojnych, baza promowa w Canaveral byla w rekach Ziemian. P6znym popotudniem przywroécono
telekomunikacje 1 zaczeto interesowac si¢ mniej palagcymi sprawami, odtozonymi chwilowo, gdy
Armia byla w stanie alarmowym. Nalezalo do niej oprdéznienie rezydencji Kalensa 1 przeniesienie
tego, co byto w niej najcenniejsze w bardziej bezpieczne miejsce. O zmroku na podjezdzie 1 parkingu
koto domu zgromadzity si¢ pojazdy naziemne i powietrzne z oddziatami roboczymi. Na wojskowy
transporter osobowy, ktory nie mial tu nic do roboty, nikt nie zwrocit uwagi. Wyladowat na trawniku
pod ostong drzew koto parkingu na tytach budynku.

Wewnatrz pojazdu Stanislau wylgczyl system sterowania lotem 1 wszedl do przedziatu
pasazerskiego, nie zapalajac §wiatta. Czekali tam Colman, Maddock, Fuller 1 Carson, siedzac przy
wielkich skrzyniach na obrazy, za stosem kartonéw, narzedzi 1 materiatow pakunkowych lezacych u
ich stop. Byta z nimi Weronika, ubrana w wojskowy kombinezon roboczy, kurtke polowg i czapke.
Dtugie, falujace, rude wtosy miata krétko obciete, a na karku podstrzyzono je do regulaminowe;j
dhugosci. Maddock przedostat si¢ przez zwaty materiatéw, otworzyt drzwi 1 wysiadt wraz z
Garsonem 1 Fullerem. Stanislau zostat w $rodku, pomagajac przy wytadunku. Colman spojrzat na
twarz Weroniki, ledwie widoczng w niepewnym $wietle, dochodzagcym z zewnatrz. — Samopoczucie
okay? — zapytat.

Skineta gtowg twierdzaco, a pézniej powiedziata: — Casey zemdleje na méj widok.

Bylo dobrym znakiem, Zze probuje zartowac. Colman wyszczerzyt zeby 1 dzwignal sie z
siedzenia. — To idziemy — mruknat.

Gdy wyszli, Garson 1 Maddock wzi¢li skrzyni¢ na obrazy, Stanislau skrzynke narzgdziowa,
Fuller pek sznurow 1 $ciggaczy, a Colman troche papieréw i drukéw inwentarzowych. Weronika
przyciskata do policzka niesiony na ramieniu wielki rulon pianogumy do pakowania. Wewnatrz
rulonu zwiniety byt mundur dyzurnego poktadowego stuzby promowej i buty. Oficer, ktory wezesnym
popotudniem przeszmuglowat jg na poktad wejsciem dla zatogi, dal jej to bez zadnych pytan.
Wmieszali si¢ w krzatanine trwajacg koto domu 1 na catym parterze 1 na koniec przedostali si¢
wszyscy razem na gore, spotykajac przy drzwiach prowadzacych do prywatnego apartamentu
Kalensow. Colman roztozyt kilka przyniesionych papierdw 1 szkicow 1 zatrzymat si¢, rozgladajac
wokot. Po paru chwilach podniost reke, by zwroci¢é uwage SS — mana, obojetnie stojacego na
podescie gtownych schodéw, 1 wskazal gtowa na drzwi. — Czy to jest wejscie do sypialni 1 pokoi
prywatnych? — zapytat.

— Tak, ale nie wolno tam nic rusza¢, poki nie wroci pani Kalens, by zabra¢ troche rzeczy —
odpowiedziatl wartownik. Powinna w tej chwili by¢ juz w drodze na dot.

— To w porzadku — odrzekt Colman. — Mamy tylko zrobi¢ troche pomiaréw. — Nie czekajac na
odpowiedz skierowat si¢ do drzwi, otworzyl je, wsadzit gtlowe do $rodka 1 zawotat do stojacego z
tytu Stanislava: — To tu. Gdzie jest Johnson?! — 1 wszedl do Srodka. Stanislau postawit skrzynke
narzedziowg 1 ruszyl za nim, Colman za§ znowu wyszedt 1 przykucnat przy skrzynce, szukajac czegos
wewnatrz. Ukazata si¢ Weronika 1 udata si¢ do apartamentu ze swym rulonem, Stanislau wyszedt,
Colman wrécit 1 wybiegl z miarg taSmowg, a o par¢ jardow dalej na korytarzu Garsonowi i
Maddockow1 udato si¢ zaklinowac catkowicie skrzyni¢ na obrazy w niewygodnym przejsciu. Gdy SS
— man spojrzat na nich z ukosa, schodami kroczyt Fuller pytajac, gdzie jest Johnson, Stanislau



machnat reka w strong drzwi, Fuller znikngt za nimi, a Colman wyszedt. Garson postawil na ziemi
sw@j koniec skrzyni, Stanislau wpadt do srodka z komblokiem, Maddock zaczat si¢ piekli¢ na
Garsona, a Fuller wyszedt.

W lazience na koncu apartamentu, za salonem 1 sypialnig, Weronika zrzucita kombinezon 1 buty,
ktore wepchneta pod reczniki w szafie na posciel. W momencie gdy drzwi do apartamentu zamknety
si¢, odcinajgc go od hatasow z domu i1 pograzajac pokoje w ciszy, juz wkitadata mundur dyzurnego
poktadowego, calty mundur z wyjatkiem butow. Nastepnie za pomocg kosmetykow Celii wzigta si¢ za
charakteryzacje.

Na dole Maddock, wtdczac sie¢ po domu, dotart do gtownego wejscia. Ustawil si¢ przy nim na
zewnatrz, by §ledzi¢ przylot maszyny, ktéra miata przywiez¢ Celie z bazy promowej; reszta réznymi
drogami wyszta od tytlu 1 w par¢ minut pozniej spotkali si¢ z Colmanem wewnatrz transportera.
Rozsiedli si¢ w oczekiwaniu, a Fuller 1 Garson zapalili papierosy. — Nadal uwazasz, ze wszystko
pojdzie okay, sierzancie? — spytat Stanislau. — Jesli trzeba, moge tu szybko zabawi¢ si¢ we fryzjera. —
Na wszelki wypadek zabrat ze sobg wszystkie przybory.

Colman potrzasnal gtowa. — Nie bedzie trzeba. Celia ma o wiele krotsze wtosy. Pozniej bedzie
tu mniej ludzi. Pojdzie gladko... pod warunkiem, ze na gorze zmieni si¢ wartownik 1 ze potrafimy go
na minut¢ odciggna¢ w gtab korytarza. W kazdym razie oni spodziewajg si¢ tam duzego ruchu.

— Jak uwazasz — odrzekt Stanislau.

— Ile do przylotu awionetki? — spytat Carson.

Colman spojrzatl na zegarek. — Okoto p6t godziny, jesli przyleci zgodnie z planem.

W chwili gdy awionetka wylagdowala na trawniku przed domem, Celia, poczatkowo
zdenerwowana, zdazyta po stoicku pogodzi¢ si¢ z faktem, ze teraz juz nie moze si¢ wycofac.
Zaryzykowala wigc 1 postawila na szans¢, ze Sterm przyjmie jej che¢ odwiedzenia domu za zwykly
kobiecy kaprys. A poniewaz sadzil, ze jest bezsilna 1 nie ma w nikim oparcia, ani na moment nie
zaniepokoito go podejrzenie, ze mogtaby probowac ucieczki. Wyprawe zorganizowal nastgpujaco:
trzech straznikow z SS 1 gospodyni otrzymali rozkazy, by nie spuszczac jej z oka 1 nie pozwala¢ na
rozmowy z nikim, chociaz nie byta uwazana za wi¢znia. Teraz jedynym zmartwieniem Celii byto, ze
moze Weronice nie udato si¢ skontaktowa¢ z Colmanem albo ze z jakich§ powodow nie mogt on nic
zrobic.

Siedziala w milczeniu trzymajgc przy twarzy chusteczke, podobnie jak przez caly lot na dot —
normalna reakcja §wiezo owdowiatej kobiety, powracajace; do domu — i czekala, az jej eskorta
wysigdzie. Gdy ukazata si¢ w drzwiach, eskorta otoczyta jg i razem poszli ku gldownemu wejsciu.
Ostatni straznik niost w kazdej rece walizke. Celia byta ubrana w obszerny ptaszcz, ciemne okulary,
a glowe obwigzala chustka, pod ktora znajdowata si¢ peruka w kolorze jej wiasnych wiosow.

Grupa weszta gtownymi schodami. Na podescie dwaj SS — mani staneli na warcie przy
drzwiach apartamentu, straznik za§ z walizkami 1 gospodyni towarzyszyli jej do $rodka. SS — man
wniost walizki do sypialni 1 postawit je otwarte na t6zku, po czym zajal miejsce w salonie. Gdy
Celia zaczeta wybierac 1 pakowac rzeczy z szuflad 1 polek, gospodyni podeszta do drzwi w glebi,
obrzucita wnetrze tazienki pobieznym spojrzeniem, sprawdzajac, czy nie ma tam okien i innych
wyj$¢, 1 z nieruchomg twarzg stangta jak wartownik u drzwi salonu, usuwajac si¢ tylko, gdy Celia
podeszta, by zabra¢ papiery z biurka i inne drobiazgi. Celia wrécita do sypialni, wtozyta papiery 1
drobiazgi do malej torby podrecznej, po czym skonczyta pakowanie walizek. Wreszcie, z bijacym
sercem, wzi¢ta torbe¢ 1 przeszta do tazienki, znikajac z pola widzenia, lecz drzwi zostawiajac za sobg
otwarte.



Z trudem stlumita tzy, widzac, jak Weronika spokojnie wychodzi z kabiny prysznicowej i
otworzywszy szafki zaczyna wyjmowac buteleczki, podczas gdy Celia zdjeta pantofle, zsuneta
ptaszcz 1 perukg. Nie bylo czasu na uSmiechy ani uspakajajace gesty. Weronika wtozyta pantofle
Celii, a buty dyzurnego poktadowego wsuneta do jej torby. Na jej przystrzyzonej glowie peruka
doskonale lezata, ptaszczem przykryta mundur, a na peruce zawigzata chustke. W tym czasie Celia
wktadata do torby buteleczki, stoiki, szczotki 1 tubki, aby odgtosy pakowania nadal trwaty. Weronika
wskazata palcem szafke, w ktorej schowata kombinezon roboczy 1 skingta glowg. Wktadajac ciemne
okulary Celii mrugneta uspakajajaco. Dokonczyta pakowac torbe. Celia za$ znikneta pod prysznicem.

Gospodyni nie przygladata si¢ Weronice, wychodzacej z tazienki z torbg Celii w jednej rece 1
przyciskajacej druga chusteczke do twarzy. Zatobna wdowa zatrzymala sie na chwile, rozejrzata po
pokoju, skineta na gospodyni¢ 1 skierowata si¢ do drzwi. Mineta salon, poczekata, az straznik
przyniesie jej walizki 1 woéwczas we troje dotaczyli do wartownikow, stojacych na podescie. Grupa
przyjeta pierwotny szyk 1 zaczeta schodzi¢ po schodach.

Celia odczekata par¢ minut na wypadek; gdyby ktokolwiek po co$s wracal, wyszta spod
prysznica, znalazta odziez pozostawiong przez Weronike 1 zuzyta troch¢ czasu na jej wlozenie i
sznurowanie butow. Poprzednio juz pod perukg miata wlosy wysoko podwigzane, ale jeszcze przez
chwile przegladata si¢ w lustrze, przymierzajac czapke i1 robigc ostatnie poprawki, zanim uznata, ze
wszystko jest w porzadku. Wtasnie wchodzita do sypialni, by zaczeka¢, gdy ustyszata odglos
otwieranych drzwi. Apartament wypenit hatas krgcacych si¢ 1 nawotujacych ludzi. W chwile p6znie;j
w drzwiach do salonu ukazat si¢ Colman. Celia odruchowo chciata do niego podbiec, ale zatrzymat
ja, rzucajac jej w twarz przyniesiony przez Weronike rulon pianogumy. Ztapata go w locie. — Jestes$
w wojsku — krzyknat gburowato. — Nie siedz na tytku!

Bylo to dobre posunigcie. Celia opanowata si¢ szybko, wzieta rulon na rami¢ pod takim katem,
by zastaniat jej kark 1 poszta do salonu. Colman szedt przed nig, az stangl, wygladajac przez drzwi
wejsciowe. Zotnierze wchodzili i wychodzili w oszalamiajacym bataganie. Nagle wskazal jej
gestem, by wyszta. Poczuta jak we $nie, ze 1dzie w dot po schodach migdzy dwoma Zolnierzami,
ktorzy bez pauzy przekrzykuja si¢ na temat, ze co$ nie jest wystarczajaco duze 1 ze gdzies co§ w
typowy sposoOb spieprzono, 1 nagle znalazta si¢ na powietrzu, idac przez tylny parking do stojacego
niedaleko wsrod innych pojazdow wojskowego transportera osobowego. A potem byta juz w
kabinie, nie wiedzac, jak tam wsiadta. Szybko 1 cicho w ciemno$ci zmaterializowaly si¢ postacie
ludzkie 1 wskoczyty za nig do srodka. Ostatnia zamkneta drzwi, silnik zaskoczyt 1 Celia poczuta, ze
unosza si¢ w gore. Dopiero wowczas zaczela si¢ trzasc.

— Nigdy nie méw, ze placisz na darmo podatki — zapewnil jg siedzacy obok u$§miechnigty
Colman, ledwie widoczny w stabym $§wiatetku zapalanego przez ktdrego$ z zotnierzy papierosa. Ale
Celia przez tyle czasu dzisiaj milczala, ze nie umiata od razu wydoby¢ gtosu. W ciemnosci znalazt je;j
rami¢ 1 krotko, uspokajajaco je uscisngt. — Wszystko bedzie w porzadku — mruknat. Zatatwilismy ci
pewne miejsce 1 wszystko co trzeba, bys jeszcze tej nocy wydostata si¢ z Phoenixa. Pojade¢ z tobg do
Franklina.

— Co z Weronika? — szepnela.

— Nasz oddziat w bazie czeka na nig. Wyciagng ja stad, a Chironczycy przysla kogos, kto ja
odbierze.

Celia opadta na siedzenie 1 zamkneta oczy, skingwszy z westchnieniem ulgi. Ktora$ z postaci w
ciemno$ci koniecznie chciata si¢ dowiedzie¢, skad ktos, zwany Stanislau, wie, jak si¢ lata czyms
takim. Inny gltos odpowiedzial, Zze jego ojciec zajmowat si¢ kradziezami czegos wtasnie takiego z
magazynoéw rzagdowych.



Colman przygladat si¢ Celii jeszcze przez chwile. Nadal nie wiedzial, czemu tak rozpaczliwie
starata si¢ uciec od Sterma 1 jakie niebezpieczenstwo jej grozito. Rozumial, ze zycie z kim$ takim,
jak Howard, nie bylo wcale zabawne, uznal wiec, ze jej zwrdcenie si¢ do kogo$ silnego i1
opiekunczego jak Sterm nie mialo w sobie nic dziwnego. I bytoby naturalne, gdyby zostata przy
Stermie po zabojstwie Howarda. W takich okolicznosciach otoczenie jej strazg podczas podrozy na
powierzchni¢ dla jej wlasnego bezpieczenstwa tez wygladato naturalnie. Ale pilnowanie jej przez
caty czas 1 niepozwalanie na kontakt z nikim — tu co$ si¢ nie zgadzato. Wedtug tego, co powiedziata
Weronika, sama Celia nie podata jej zadnych informacji, a Weronika jej nie pytata. Colman w to
wierzyl, gdyz takie wlasnie miedzy nimi panowaly stosunki podobne do tych, ktére taczyly jego i
Sirocca. Ale teraz, gdy bezposrednie zagrozenie znikto 1 wszyscy mieli chwilg wytchnienia, nie mogt
pows$ciggnac¢ ciekawosci.

W tylnym przedziale pasazerskim promu, gotowego do odlotu ze stanowiska pigtego bazy
Canaveral, siedziala Weronika, trzymajagc w dtoni duzg szklankg mamini 1 spokojnie badajac
wzrokiem potok ruchu wokot niej 1 jej eskorty. Ruch zblizat si¢ do szczytu, pasazerowie przybywali
regularnie, a zaloga bez przerwy krazyta tam i na powrot. Ale nie byto dos¢ czasu, by zapamigtaé
wiekszos¢ twarzy. Gospodyni wyraznie nie uwazata, by udziat w pakowaniu czy niesieniu pakunkow
nalezal do jej obowigzkéw; trzymala si¢ na dystans, jako czysto bierny obserwator, i nie byto
powodow, by zmieniata teraz t¢ rolg.

Weronika wydata gtosne westchnienie, gdy szklanka wyslizgneta jej si¢ z palcow, a zawartos§¢
rozlala po ptaszczu. Jednym ruchem chwycita torbe 1 wstata z fotela; eskorta tylko na chwile
podniosta gtowy, gdy Spieszyta w strone rufy, trzymajac ptaszcz z dala od ciata 1 strzepujac plyn
dtonig. Gospodyni nie wstala z miejsca po drugiej stronie kabiny; na rufie byto jeszcze tylko troche
foteli, toaleta 1 szaftki zalogi. Dyzurna z krotkimi rudymi wlosami, przechodzaca z kocem pod pachg i
znikajgca w przedniej kabinie — w mniej niz dziesi¢¢ sekund pdzniej, byta zjawiskiem tak naturalnym,
ze nikt z eskorty nawet jej nie zauwazyt.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY DRUGI

Celia, znéw bardziej podobna do siebie w swetrze 1 spodnicy, otrzymanej od Jean, siedziala
przy stole jadalnym w salonie Fallowsow, $ciskajac w obu dtoniach kubek mocnej kawy. Byta blada
1 wyczerpana; od chwili przybycia przed czterdziestu minutami z Colmanem przez tylne wejscie,
powiedziata niewiele. Maglew do Franklina nie kursowat, stacja koncowa w Cordova Village byta
zamkni¢ta, ale system tuneli pod osiedlem pozwalatl na skryte przej$cie; Colman nie chciat zwracac
niczyjej uwagi lagdowaniem wojskowego transportera pasazerskiego na trawniku.

— Czujesz sie troche lepiej? — spytala Jean, dolewajac Celii kawy. — Czy na pewno nie
chciatabys potozy¢ si¢ 1 odpoczac¢ przez pot godzinki, zanim odjedziesz? Dobrze by ci to zrobito. —
Celia potrzasneta gtowa. Jean zrobita gest rezygnacji 1 postawita dzbanek na podgrzewaczu, po czym
usiadta miedzy Celig i Marie.

Po drugiej stronie pokoju, w jego zaglebionej czesci pod ekranem $ciennym, Bernard, Lechat,
Colman 1 Jay wrocili do rozmowy. Nie wiemy doktadnie, czym oni dysponuja, ale to cos$ niszczacego
absolutnie — rzekl Jay do Colmana. — Uwazamy, ze juz to wyprobowali. Na jednym z ksiezycow
powstat dodatkowy krater — pargset mil srednicy — ktorego nie byto rok temu. WyobraZzcie sobie, ze
to co$, co to zrobito, trafia w statek.

— Myslisz, ze jest to mozliwe? — spytal Colman, z ming rownoczes$nie zatroskang i nieufng.

— Przeciez Chironczycy przez caty czas ku temu zmierzali powiedzial Lechat. — Robili wszystko,
by odciggnac od przeciwnikow tylu ludzi, ile si¢ da 1 przeciaggna¢ ich na swojg strong. Czy nie zrobili
tego z nami? Kiedy tamci stopnieli do garstki, niezdolnej przyswoi¢ sobie chironskiego sposobu
myslenia, pozbeda si¢ jej tak, jak pozbyli si¢ Padawskiego. Ich spoteczenstwo zawsze funkcjonowato
na tej zasadzie; gdy zostaje kilku ostatnich, ktdrzy nie chcg za zadng cene nabra¢ rozumu, wigcej sie z
nimi nie cackaja. I to samo zrobig ze statkiem, jesli Sterm wykona cho¢ jedno zagrazajace im
posuni¢cie z tg bronig tam na gorze. Jestem o tym przekonany. Chironczycy zabezpieczyli si¢ dawno
temu. To jest typowe dla ich sposobu myslenia.

Colman, pomyslawszy o tym, zmarszczyt czoto 1 z westchnieniem potrzasnat gtowa. — Ale na
pewno nie uderzg bez ostrzezenia gdy jeszcze tylu ludzi jest tam w gorze. Czyzby mogli nie uprzedzic¢
o tym... nie powiedzie¢ Stermowi, co mu grozi?

— Nie wiem — powiedzial z powatpiewaniem Bernard. — Na planecie jest o wiele wigcej 0sob
niz na statku, a caly ich sposdb zycia jest zagrozony. Moze wigc nie uprzedzg. Kto z pewnoscig wie,
jak myslg Chironczycy w sytuacjach naprawde podbramkowych? A moze uwazaja, ze ludzie potrafiag
calg reszte sami sobie wydedukowac?

Przy stole, gdzie siedzialy Celia 1 Jean, Marie — stuchajagca w milczeniu 1 niewiele z tego
rozumiejac — spojrzata pytajaco na matke.

— Wiec co oni maja? — ponowit pytanie Colman. — Rakiety bylyby tu bezsilne 1 oni o tym
wiedza. Mayflower Il moze powstrzymac¢ rakiety, zanim zblizg si¢ na odleglto$¢ dziesieciu tysigcy
mil. A bron promienista z powierzchni jest bezsilna, jesli ma strzela¢ w gorg przez atmosferg. —
Roztozyt rece pytajaco. Na orbicie majg niemal same standardowe przekazniki telekomunikacyjne 1
satelity obserwacyjne. Oba ksiezyce sa poza zasiegiem rzutnikoOw promieniowania. Wiec co moze
by¢ jeszcze?

— Z tego co mowi Jerry Pernak, wynika, ze to ma co§ wspolnego z antymaterig — powiedziat Jay.
— Chironczycy korzystaja z zupelnie nowej teorii czgstek elementarnych. To oznacza, ze mogg tanio



wyprodukowa¢ cale masy antymaterii. Moga wiec wyrabia¢ bomby anihilacyjne materia —
antymateria, tworzy¢ superintensywne zrodta promieniowania, a moze... kto to wie? Ale to musi by¢
co$ w tym rodzaju.

Wzmianka o antymaterii co$ Colmanowi przypomniata. Oparl si¢ o kanape 1 starat si¢
przypomnie¢ sobie co$ z przesztosci. Przechylit gtowe na bok 1 spojrzat na Bernarda. — Czy wiesz, ze
Chironczycy przebudowali Kuan-yin na statek na antymatri¢? zapytat.

Bernard pochylit si¢ do przodu, nagle powazniejac. — Nie, nie wiedzialem — powiedziat. — To
wtasnie z nig zrobili? W jaki sposob...? — Zamilkt.

Jay 1 Colman spojrzeli po sobie, obaj rownocze$nie dochodzac do tego samego wniosku. — To
jest to — mruknat Jay.

Bernard mial ming powazng 1 zamyslong. — Uderzenie promieniste napedem na antymateri¢ jest
w stanie wybi¢ dziur¢ w kontynencie kazdej planety, ktora znalaztaby si¢ w poblizu startujacego
statku po jego niewtasciwej stronie — szepnat na wpot do siebie. — Byt przez caty czas na orbicie, tuz
pod naszym nosem. Maja najwigkszy projektor radiacji jaki mozna wymysli¢, wtasnie tutaj, kragzacy
w przestrzent obok Mayflowera II. Napakowali wen dzieciakow 1 zabawnych robotow, wiec
niczegosmy nigdy nie podejrzewali.

Gdy nad tym zaczeli mysle¢, zapadta diuga cisza. A wiec od chwili wejscia na orbite
okotochironska Mayflowera 11, jak cien szta za nim bron zdolna w mgnieniu oka rozbi¢ go na atomy.
A kamuflaz byt doskonaly: przeciez sami Ziemianie jg tam umiescili. Byto to najbardziej zabdjcze
narzedzie $mierci, jakie kiedykolwiek wymyslita rasa ludzka. Nic dziwnego, ze Ghironczycy mogli
przebi¢ kazda stawke rzucong na stot 1 udawac, ze biorg si¢ na kazdy blef. Mogli pozwoli¢, by bank
urost tak wysoko, jak ktokolwiek sobie zamarzy, i czeka¢ na koniec licytacji; przez caty czas mieli w
reku najwyzsze, wygrywajace karty. Czy tez smith & wessona, o ktorym Czang wspomnial wtedy u
Shirley — moze niezupelnie zarem?

— Moze nie tylko mysSmy zauwazyli, ze w Remusie jest dodatkowa dziura? — powiedziat na
koniec Jay. — Chce przez to powiedzie€, ze przeciez przyleciato z nami dosy¢ naukowcow, ktorzy
maja dostep do chironskich zagran tak tatwy, jak kazdy. Chironczycy nie otaczajg tajemnicg badan
fizycznych.

— Mogli mie¢ dostep — zgodzit si¢ Bernard. — Ale czy go szukali? Ze sposobu, w jaki dziata
Sterm, to nie wynika.

Jay wzruszyt ramionami. — Moze mysli, ze ma nad nimi przewage w pojedynku ogniowym? A
moze to po prostu wariat?

Lechat juz wszystko przemyslat, wyciagnat wnioski i1 byt zaniepokojony. — A moze Chironcycy
juz dali ostrzezenie, tylko nikt go nie zrozumiat? Przeciez mozna sadzi¢, ze juz dali zna¢, iz bliscy sa
sytuacji przymusowej?

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytat Colman.

Lechat niespokojnie spojrzal najpierw na Celig, a potem znowu na nich. — Howard Kalens —
powiedziat znizonym glosem. Czy to nie moglo byC¢ ostatnie ostrzezenie? Spojrzcie jaki to efekt
wywarto na Armii, cho¢ tam nie potrafig wyciaggna¢ z tego wtasciwych wnioskow. — Spojrzat na
Jaya. — Nie sadze, by oni tam si¢ przeliczyli. Musieli tak zrobic.

Bernard wyprostowat si¢ 1 odetchnat gteboko. Miat wtasnie co$ powiedzie¢, gdy przerwat mu
Jeeves, zapowiadajac rozmowe z chironskiej sieci. Byla to Kath, mowigca ze swego domu we
Franklinie. Gdy Bernard przyjat potaczenie, powiedziata: Miatam wiadomosci od Caseya. Odebrat
pakunek wraz z Adamem 1 wiozg go do domu. Przyszlo mi do glowy, Zze chcielibyscie o tym
wiedzieC.



Radosne usmiechy rozproszyty ponurg atmosfere, panujacg w pokoju. Przy stole Jean glosno
westchneta z ulgg. Bernard wyszczerzyt z¢by do ekranu. — Dziekujemy — powiedziat. Wszystkich nas
to ucieszyto. Wkrétce wywotamy cie znowu. Kath rzucita im szybki uSmiech 1 znikta z ekranu.

— Weronice si¢ udato! — krzykneta uszczesliwiona Jean. Steve, nie mam w ogodle pojecia, jak to
zrobites.

— Optaca si¢ mie€ przyjacidl — mrukngt Colman.

— Gratulacje, Steve — rzeklt uSmiechniety Bernard. — Ciekaw jestem, co teraz zrobig z jej
straznikami?

— Bardzo si¢ cieszg¢ — powiedziat cicho Lechat. Jay u§miechnat si¢, usmiechneta si¢ tez Marie,
bo musiaty to by¢ dobre nowiny. Dziwne byto tylko, ze na Celii nie zrobito to Zadnego wrazenia.

Nadal siedziala wpatrzona w trzymany w rgkach kubek, z tym samym nieobecnym wyrazem
twarzy. Jej nieoczekiwany brak reakcji spowodowal, Zze reszta zebranych zamilkla 1 niepewnie
popatrzyta na nig. Woéwczas Jean odezwata si¢ z wahaniem: — Nie wydaje mi si¢, Celio, by to
zrobito na tobie wrazenie. Czy co$ jest nie tak?

Zdawato sig¢, ze Celia nic nie ustyszata. Myslami ciggle byta przy rozmowie sprzed telefonu od
Kath. Po krétkim milczeniu odezwata si¢ nie poruszywszy nawet glowa: — To nie byto ostrzezenie od
Chironczykow.

Zebrani wymienili zdziwione spojrzenia. Jean potrzasneta gtowg 1 — zwrocita si¢ do Celii: —
Wybacz, ale nie chwytam. Czemu...

— Chironczycy nie zabili Howarda — oswiadczyta Celia. — Ja to zrobitam.

Zapadto milczenie, jakby stalowe kurtyny oddzielity pokoj od reszty Swiata. Trzy proste stowa
usunety w cien w jednej chwili wszelkie mysli o Kuan-yin, broniach 1 antymaterii. Wszystkie twarze
zwrocily si¢ z wyrazem niewiary ku Celii, ktora nadal siedziata patrzac przed siebie. Lechat wstat z
fotela 1 wolno do niej podszedt; po krotkim wahaniu reszta poszia za jego przyktadem. Chciat co$
powiedzie¢, ale Celia zaczeta mowi¢ dalekim 1 bezbarwnym glosem, ze wzrokiem tak nieruchomym,
jakby zwracata si¢ tylko do trzymanego w rgkach kubka.

— Nie mogtam dtuzej zy¢ z cztowiekiem, ktéry zamknal swoj umyst na rzeczywistos¢. Nie macie
pojecia, co to bylo. Stworzyl sobie wtasng fikcj¢. a ode mnie oczekiwal, ze bede ja dzieli¢ 1 ze
pomogg ja podtrzymywac. To bylo niemozliwe. — Przerwala, by przetkna¢ troche kawy. — Wigc, to ze
Stermem... zdarzyto si¢... Howard si¢ dowiedziat... — Celia zamkneta oczy, jakby chciala odegnac
wspomnienie czegos, co ujrzata znowu. — Zupetnie stracit panowanie nad sobg... bilismy sie, 1... —
Zamilkta. Po paru sekundach otworzyla oczy 1 patrzyta tgpo przed siebie. — Moze chciatam, zeby si¢
dowiedziat... sprowokowatam to. Widzicie, po tylu latach wiedziatam w gltebi duszy, ze nie moge po
prostu ani odej$¢, ani ot tak sobie go zostawi¢. Co mi jeszcze zostalo? — Oczy jej nagle napelnity sig¢
tzami, podniosta chusteczke do twarzy.

Jean zagryzta wargi, zawahata si¢ na chwile 1 wreszcie potozyta pocieszajagco dion na jej
ramieniu. — Nie powinna$ tak mysle¢ powiedziata z naciskiem. — Chcesz wzig¢ cala wine na siebie
i...

Celia podniosta nagle gtowe, patrzac na Lechata. — Ale ja strzelitam do niego tylko dwa razy, a
nie — szes¢, jak to stwierdzili zotnierze. 1 kiedy wychodzitam, nie byto zadnego wiamania do domu.
Czy rozumiesz, co to znaczy?

Lechat patrzyt na nig, ale jeszcze nie potrafit wyciagna¢ wszystkich wnioskow. Koto niego
Colman zacisngl szczeki. — Kto$ to zaaranzowat tak, by wygladato, ze to zrobili Chironczycy
wychrypiat.

Bernardowi opadta szczgka. — Sterm? — wyszeptal bez tchu 1 spojrzat na Celi¢. — Powiedziata$



mu?

Celia skineta glowa. — Tego samego wieczoru, jak tylko dostalam si¢ na statek. Mysle, ze
miatam atak histerii czy co$ podobnego. Ale... tak, powiedziatam mu.

Lechat wolno pokiwal glowa. — I w pare godzin zatatwil, upozorowanie tam operacji z
zewnatrz, a nastgpnego ranka miat juz przygotowany zamach stanu, z Chironczykami jako pretekstem.
Ale kto mu to zatatwit?

— SS — odpowiedziat natychmiast Colman. — To byta robota zawodowcow.

— Czy zgodziliby si¢ na taka robote? — spytata z powatpiewaniem Jean.

Colman kiwnat glowa. — Na pewno. Sg wyselekcjonowani 1 wytresowani do wykonywania
rozkazoéw 1 niezadawania pytan. Niektorzy z nich zastrzeliliby wlasng matke, gdyby przetozony wydat
taki rozkaz. A Stormbel byt w to zamieszany. Wszystko pasuje. — Namyslat si¢ jeszcze chwile, po
czym zwrocit si¢ do Lechata 1 Bernarda: — W sprawie ucieczki Padawskiego tez bylo mnostwo
podejrzanych okolicznosci. Bez pomocy z wewnatrz nie mogtaby mie¢ takiego przebiegu. Wielu z nas
byto przekonanych, Ze to zostato nagrane, by skusi¢ Chironczykow do dokonania odwetu.

Lechat uniost brwi, jeszcze bardziej marszczac czoto. — A po tym pojawity si¢ te bomby... —
Spojrzat na Celig. — Czy to takze sprawka Sterma?

— Nie wiem, ale wcale by mnie to nie zdziwito — odpowiedziata Celia. — Znam prawde o
Howardzie, poniewaz... poniewaz...

— Czy ktokolwiek jeszcze wie o Howardzie? — zapytat Colman. — Na przyktad Weronika?

Celia zaprzeczyta ruchem glowy. — Dotychczas nikt.

Colman odetchnagt glteboko. Teraz juz wiedziat, czego bata si¢ Celia 1 czemu Sterm trzymat ja
pod strazg. Bez watpienia az do chwili, kiedy upora si¢ z pilniejszymi aspektami nieoczekiwanej
okazji, ktora mu si¢ nadarzyla.

— Weronika nic by nie mogta zrobi¢ — kontynuowata Celia. Nie szukatam kogos, zeby si¢ przed
nim kaja¢. Mam co$ o wiele wazniejszego do powiedzenia. Nie ma niebezpieczniejszego umystu, niz
umyst czlowieka, ktory tam w gorze jest u steru. Jest anormalnie inteligentny, w petni wtada swymi
zdolnos$ciami 1 jest absolutnie obtgkany. Sterm wierzy, Ze jest nieomylny 1 niezwyci¢zony, 1 nic go nie
powstrzyma. Ma w reku to, co zostato z Armii, poniewaz udato mu si¢ wmowic¢ im ktamstwo. A ja
jestem jedyng osobg, ktora moze to zdemaskowac. Sekcja zwtok nic nie wykaze — ciato juz poddano
kremacji. — Celia przebiegta wzrokiem kolejno wszystkich. Patrzyli na nig przerazeni — zrozumieli to,
co Colman przed chwila.

— Tak, wiedziatam, co mi grozi, ale to nie bylo wcale wazne powiedziata Celia. — Nadal moge
zdemaskowa¢ klamstwo. Chce powtorzy¢ publicznie wszystko, co powiedzialam wam, 1 wszystko,
co wiem — ludziom, Armii, Chironczykom — kazdemu, kto moze go zatrzyma¢. System, ktory pozwala,
by ludzie tacy jak Sterm osiggali wszystko, czego zechca, doprowadzit mego meza do szalenstwa, a
po tymrzucit go na pozarcie. Nie moze by¢ wigcej ofiar. Dlatego uciektam.



ROZDZIAYL. TRZYDZIESTY TRZECI

Colman opuscit dom Fallowsow krotko przed poinoca, w towarzystwie Bernarda, Lechata 1
Celii. Po ulicach Phoenixa krazylo wiecej ludzi, niz si¢ spodziewali, grupa dotarta wigc do miejsca
wyznaczonego przez Sirocca bez uciekania si¢ do skomplikowanych srodkow ostroznosci.

Gdy przybyli, Maddock powiedziat im, Ze nie bylo nawet potrzeby uzgadniania sprawy z
Sirokkiem. Ochrona granic Phoenixa rozpadta sie, wigkszos¢ SS wycofano do ochrony bazy
promowej, koszar 1 innych kluczowych punktow, stabe oddziaty regularne rozproszone byly wzdtuz
granicy, niewiele sobie robigc z exodusu ludnosci cywilnej. Caly jeden pluton z kampanii “A"
wyszedt en masse z Phoenixa, oficerowie mogli tylko bezsilnie si¢ temu przygladac¢. Pozostatymi w
jednostce wzmocniono resztki kompanii “B". Znikato tez coraz wiecej SS — uranow. Jedyng sitg
utrzymujgca kompanie “D" byta jej osobista lojalno§¢ wobec Sirocca, spowodowana jego apelem
sprzed paru tygodni. Nic, co by moglo przeszkodzi¢ pojazdom chironskim w lagdowaniu wewnatrz
Phoenixa nie istniato, ale bylo wida¢, ze Chironczycy czekali, az system ziemski sam si¢ rozpadnie i
nie naruszali przestrzeni powietrznej terytorium. Maddock wskazal im zadrzewiony teren koto placu
budowy, tuz za granicami, gdzie pality si¢ $wiatta 1 nieustannie 1gdowaly 1 startowaty chironskie
awionetki.

— Bedziecie mieli krotki spacer — powiedzial. — Moge wywota¢ Kath i poprosi¢, by przystata
wam taksowke. Jaki jest jej numer?

Po przybyciu do apartamentu Kath we Franklinie, w towarzystwie Adama i jego dziewczyny
Barbary, ktorzy odebrali ich na granicy, wraz z Kath zastali tam Weronike 1 Caseya. Colman znat
wszystkich, Kath przedstawita Bernarda 1 Lechata tym, ktdrych jeszcze nie spotkali, Weronika 1 Celia
zas powitaly si¢ usciskami 1 paru nowymi tzami Celii.

Gdy Bernard 1 Lechat opowiedzieli Chironczykom, ze wiedza juz, czym jest Kuan-yini do
czego jest zdolna, atmosfera stata si¢ powazna.

— Rozumiemy, Ze brali$cie pod uwagg, iz statek z Ziemi bedzie mial cigzkie uzbrojenie 1 ze od
poczatku moze zaja¢ wrogg postawe — powiedzial Lechat, chodzac nerwowo po pokoju. Ale to nie
nastgpito, a na goérze jest jeszcze sporo ludzi, ktorzy nikomu nie zagrazajg. Garstka, ktora teraz ma
wtadzg, ich nie reprezentuje, a poparcie, jakie jej jeszcze zostato, wkrétce ulegnie erozji. Zalezy mi
na tym, aby ten, kto dysponuje wasza bronig, zdawat sobie spraw¢ z sytuacji. Bo teraz, gdy jeszcze
jest do uniknigcia, nie mozna by usprawiedliwi¢ tragedii.

Kath stata prawie na srodku pokoju. Colman, ktory siedziat koto Bernarda, spojrzat na nig. —
Musisz mie¢ z tym co§ wspolnego, nawet jesli nie bezposrednio — powiedziat. — Musisz zna¢ tych
ludzi, nawet jesliby$ do nich nie nalezata.

— Co chciatbys, by zrobili? — spytata Kath, dajac do zrozumienia, Zze przynajmniej jedno z tego,
co powiedziat Colman, byto zgodne z prawda — cho¢ nie okreslita co. Potraktowata sprawe
spokojnie 1 z opanowaniem, niemal jakby oczekiwata, ze kto§ to wreszcie poruszy. Colman nigdy
jeszcze nie styszal, by moéwila tak stanowczo. Mozna bylo odczyta¢ z jej zachowania, Zze sprawa
wykracza daleko poza jej osobiste uczucia 1 poglady.

— Moze jest ich tylko garstka — dodat Adam z drugiego konca pokoju. — Ale dysponujaca cigzkim



uzbrojeniem statku. DaliSmy im wszystkie szanse 1 zachecali$my do opuszczenia statku tak dtugo, jak
tylko bylo w naszej mocy. Nasza planeta jest zagrozona. Jesli oni zaczng grozi¢ lub przejda do stanu
gotowosci bojowej, statek zostanie zniszczony. Tej decyzji nie mozna zmieni¢. Juz dawno zostata
podjeta.

Cho¢ Casey 1 Barbara byli nadal serdeczni 1 uprzejmi, nie ukrywali, Zze mys$lg tak samo. Colman
zrozumiat, ze po raz pierwszy widzi Chironczykow bez biatych rgkawiczek. Cale ich poprzednie
zachowanie — cieplo, wylewnos¢ 1 serdeczno$¢ — bylo autentyczne; ale pod ta powtoka istnialy
wartosci, ktore stawiali na pierwszym miejscu, nie baczac na kierowane do nich btagania. A gdy szto
0 najwyzsze wartosci, nie robili zadnych ustepstw.

— To co méwisz, jest prawda — przyznat Bernard. — Ale wigksze jest ryzyko, ze Sterm sprobuje
uzy¢ tych broni, jesli bedzie myslat, ze ma do czynienia z bezbronng planeta. Gdyby zdawat sobie
spraweg, co mu grozi — nie musicie wprowadza¢ go w szczegoly — moze by zrozumiat, ze musi
ustgpi¢. Tylko o to prosimy. Przez wzglad na tych ludzi w gorze powinni$cie oglosi¢ jasne i
niedwuznaczne ostrzezenie.

— Jay bez wigkszych trudnosci potrafit zestawi¢ fakty zwrocita uwage Kath. — Nie staraliSmy sie
ich ukrywacé. Czyzby naukowcy na statku nie doszli do tego samego wniosku?

— Nie wiem. — Bernard nie miat innej odpowiedzi. — Jesli nawet takie wnioski wyciagneli, to
ich nie oglosili. Ale czy tak bylo? Czy Sterm tak by si¢ zachowywat, gdyby to zrobili? Przeciez nic
nie tracicie ostrzegajac. Chyba warto to zrobic.

Kath przez par¢ chwil patrzyla na pozostalych Chironczykow, jakby zastanawiajac si¢ nad
propozycja, ale Colman mial wrazenie, ze byta na nig przygotowana — prawdopodobnie od chwili,
gdy dostala wiadomos¢, ze Bernard i Lechat chcieliby sie z nig spotka¢. Podeszta do bocznego
stolika, na ktorym stat przenosny komblok, zatrzymata si¢ 1 odwrocita do Bernarda.

— Nie do mnie nalezy podejmowanie decyzji w tej sprawie powiedziata. — Ale ludzie, ktorych to
dotyczy, oczekuja rozmowy z wami. — Bernard 1 Lechat wymienili zdziwione spojrzenia. Kath
widocznie zawahata si¢ na chwile, po czym zwrdcita do Lechata: — Obawiam si¢, ze dopusciliSmy
si¢ wobec was czego$ niewybaczalnego. Ta rozmowa nie byta catkowicie nieoczekiwana. Ludzie, z
ktorymi chcecie mowic, byli przez calty czas na podstuchu. Mam nadzieje, ze nie czujecie si¢ nazbyt
dotknieci.

Wystukata kod na kombloku i1 natychmiast zapalit si¢ wielki ekran na koncu pokoju, ukazujac
sze$S¢ osOb. Ekran byl podzielony na ¢wiartki, jak przy telekonferencjach. W dwoch widniaty po
dwie osoby, w dwoch pozostatych pojedyncze. Oznaczato to, ze obraz dochodzit z r6znych miejsc.
Na widok niepokoju, ktory przemkngt przez twarz Bernarda, Kath powiedziala: — Wszystko w
porzadku. Kanaty sg zabezpieczone.

Jednym z ludzi na ekranie byl ciemnowlosy, brodaty mgzczyzna, w ktorym Colman rozpoznat
Leona. Siedziat wraz z bragzowoskoéra kobieta, ktdrg napis na dole ekranu okreslit tylko jako Thelme.
A wigc, pomyslal Colman, przynajmniej cze$¢ z nich znajduje si¢ w polarnym osrodku naukowym na
potnocnej Selene. Drugg parg stanowili Azjata Otto i1 zupelnie czarny Chester. Pojedynczymi osobami
w pozostatych sektorach byta Gracie, rowniez Azjatka, oraz Smithy, biaty o wielkich wasach 1
dtugich bokobrodach. Z ich wieku wynikato, ze wszyscy sa Zatozycielami. Kath przedstawita ich po
kolei, nie wymieniajgc tytutdw, funkcji ani miejsc, gdzie si¢ znajdowali, Ziemianie za$ nie pytali.

Jak si¢ okazato, rzecznikiem byl Otto. Staral si¢ ich uspokoic. Statek zniszczymy bez ostrzezenia
tylko w takim wypadku, jesli Sterm zacznie wyprowadza¢ na stanowisko startowe i1 odpala¢ bronie
strategiczne — o$wiadczyt Ziemianom. — Bardzo trudno jest precyzyjnie to oceni¢, ale wydaje nam
si¢, ze najprawdopodobniej Sterm oglosi ultimatum, zanim przystapi do akcji bezposredniej. Bo



przeciez nic by nie zdotat zyska¢, niszczac zasoby, ktdre zamierza zdoby¢. Naszym zamiarem byto
oglosi¢ ostrzezenie dopiero jako odpowiedz na to ultimatum. Tymczasem poparcie dla niego bedzie
spadato 1 miejmy nadziej¢, ze moze go to sktoni¢ we wlasciwej chwili do bardziej rozsadnego
postepowania.

— A jesli wprowadzi bronie na orbite, zanim wystosuje ultimatum? — zapytat Bernard.

Leon na ekranie mial powazng ming. — Takie ryzyko istnieje zgodzit si¢. — Jak méwit Otto,
trudno to precyzyjnie okreslic. Ale jesteSmy zdania, Zze przyjeta przez nas linia minimalizuje
niebezpieczenstwo dla wiekszosci ludnosci. Nic jednak nie wyeliminuje ryzyka w calosci. — Nim
wreszcie odpowiedziat wprost na pytanie

Bernarda, westchnat ciezko 1 gteboko. — Ale nasze postanowienie nie moze by¢ zmienione.

Gdy przemawial Leon, Colman patrzyl pytajaco na Kath, szukajac u niej jakiejkolwiek reakeji.
Ale Kath pozostata niewzruszona.

Celia, siedzaca z Weronika 1 Caseyem, po raz pierwszy zabrata glos. Az do tej chwili nie byla
w pelni zorientowana, co spowodowato wizyte Bernarda i Lechata. — W zadnym wypadku
ostrzezenie nie poskutkuje — oswiadczyla. — Czy oglosicie je teraz, czy pozniej, to zagadnienie czysto
akademickie. Odrzuci je. Nie znacie go. Nieprzejednani z Armii poparli go 1 to wzmocnito jego
wiare w siebie. Sadzi, ze jest niepokonany.

— Wojskowych ogarnat lek — wyjasnit Bernard ludziom na ekranie, po czym z niepokojem rzucit
okiem na Celi¢ — po tym, co si¢ stato z Howardem Kalensem. A Sterm to wykorzystuje.

— To nieszczesliwe wydarzenie nastapito poza zasi¢giem naszych wplywoéw — powiedziat Leon.
— Mam nadzieje, 1z nie podejrzewacie, ze jesteSmy za to odpowiedzialni. — Bernard kiwnat gtlowg na
znak zgody.

Po dlugim milczeniu spojrzal na nich Otto. — Obawiam si¢ wigc, Ze nic wigcej nie mozemy
zaproponowac.

I nic wiecej nie zostatlo do powiedzenia. Zrezygnowani Ziemianie patrzyli po sobie,
Chironczycy spogladali z ekrandw powaznym 1 nieugietym wzrokiem. Mogli albo ostrzec Sterma
teraz, ryzykujac koniecznos¢ uzycia swej broni, gdy na statku byto jeszcze wielu ludzi, jesli zignoruje
ostrzezenie; albo czekaé, pdoki ich nie sprowokuje, ryzykujac konieczno$¢ odwetu bez ostrzezenia,
jesli Sterm zdecyduje najpierw atakowac, a pozniej rzuci¢ wyzwanie. Takie byly warunki graniczne
sytuacji, ale w ich ramach Chironczycy zgadzali si¢ wystucha¢ sugestii czy perswaz;ji.

Lechat, ktory stuchajac, rownoczesnie intensywnie myslal, przeszedt na miejsce, z ktorego mogt
zwracac si¢ zarowno do ekranu, jak 1 do zgromadzonych w pokoju. — Jest moze jeszcze jedno, co
mozemy zrobi¢ — powiedzial. Wszyscy spojrzeli na niego ciekawie 1 wyczekujaco. Szybkim ruchem
uniost reke. — Sterm moze dziata¢ wylacznie dzigki jednej okolicznosci — §mierci Howarda Kalensa.
Prawda? Wielu wysokich funkcjonariuszy, z niektorymi w dowoddztwie Armii wlacznie, jest
przekonanych, ze byta to robota Chironczykow 1 ze teraz przyjdzie kolej na nich. Dlatego dla
wzajemnej obrony skupili si¢ przy Stermie. Ale wydarzyto si¢ co$ nieoczekiwanego, co daje nam
szanse oderwania od niego ostatnich obroncow.

— Co nieoczekiwanego? — spytata widoczna obok Leona Thelma.

Lechat zawahat si¢ 1 niepewnie spojrzal w stron¢ Celii. Prawie nieuchwytnym skinieniem
wyrazita zgode. Lechat zwrocit sie do ekranu: — Powiem tyle, ze jesteSmy w stanie przedstawic
niepodwazalny dowodd, 1z nie tylko Chironczycy sg niewinni, ale 1 ze Sterm spowodowat
sfatszowanie dowodow w ten sposob, by rzuci¢ na nich podejrzenie — o§wiadczyt.

— Damy tym samym do zrozumienia, ze byl tez zamieszany w sprawy podtozenia bomb 1 ucieczki
Padawskiego — wtracit Bernard.



Chironczycy zaciekawili si¢ nagle. — Podejrzewalismy, ze to bylo co$§ w tym rodzaju —
powiedziat Casey, siedzacy na tapczanie obok Weroniki. — Ale jakie macie dowody?

W pokoju nastgpito niezrgczne milczenie. Wreszcie Celia puwiedziata: — Bo to ja go zabitam.
Reszte upozorowano, gdy uciektam z domu. Tylko Sterm wiedzial o jego Smierci.

Z ekranu dobiegly pomruki zdziwienia. Chironczycy w salonie wpatrywali si¢ w Celig
zaskoczeni. Celia spostrzegta, ze Weronika patrzy na nig wstrza$nieta 1 watpigca, ale bez drgnienia
wytrzymata jej spojrzenie. Weronika zacisneta wargi, skineta glowa dajac r.o zrozumienia, ze po tym
wyznaniu wszystko jest miedzy nimi jak dawniej, wyciagneta reke 1 uscisneta jej dion.

Lechat nie chcial, by Celia znéw przechodzita wszystko od poczatku. Podnidst reke, by zwrdcié
uwage na siebie. — Nie zrozumieliscie mnie — rzekt. — Jesli podamy to do publicznej wiadomosci,
moze to wystarczy¢, by odwroci¢ od Sterma resztke jego zwolennikoéw — z wyjatkiem tych, ktorzy
byli wmieszani w prowokacje. Jesli tak si¢ stanie, to on bedzie musial zrozumieé¢, ze wszystko
skonczone. Wisi na wtosku klamstwa, a my mamy dowody, ktore mogg ten wtosek przecia¢. To daje
nam moznos¢ podjecia proby, zanim uciekniemy si¢ do ostatecznych, drastycznych §rodkéw. A poza
tym czy to nie jest zgodne z catg wasza chironska strategia?

Kath rzucita Celii bystre spojrzenie. Celia potwierdzita skinieniem glowy w odpowiedzi na
milczace pytanie. — Tak, chce, by tak wtasnie to si¢ odbyto — powiedziata. Kath skineta glowa na
znak, Ze si¢ nie sprzeciwia.

— Wigc czego doktadnie od nas oczekujecie? — zapytat Otto z ekranu.

Lechat wzniost rece do nieba 1 znéw zaczal przemierza¢ pokodj. Wszystkiego, co trzeba, by
rozpowszechni¢ to, coSmy powiedzieli... to przekaza¢ fakty do Phoenixa 1 na Mayflowera Il
chironskim: nadajnikami. Przynajmniej cze¢$¢ ludnosci to ustyszy... beda podawaé wiadomos¢ z ust
do ust... Nie wiem... cokolwiek, co pozwoli w najkrotszym czasie powiadomi¢ z najwigkszym
skutkiem najwieksza liczbe ludzi.

Chironczycy zastanawiali si¢ nad propozycja. Nastgpita krotka przerwa. Ich miny zdradzaty
przekonanie, ze cho¢ nie wyrzadzi to szkody, to zapewne 1 nie wywola liczacego si¢ skutku. — Czy
dowody sg do$¢ mocne, by w jednej chwili odwrdci¢ nastroje catej Armii? — spytata wreszcie z
powatpiewaniem Kath. — W sprawie Padawskiego i1 zamachow nie mamy dowodow. To, co
powiedziate§ o Howardzie Kalensie, moze wywota¢ jakies dyskusje. Ale czy bedzie miato
dostateczng sil¢ przebicia, by przekona¢ dos¢ ludzi, jak bardzo Sterm jest oblgkany? Bo gdybySmy
mogli udowodni¢ to wszystko, 1 to wszystko naraz...

— I trudno liczy¢ na wplyw wiadomosci podawanych z zewnatrz — zwrdcit uwage Adam. — Tyle
juz byto plotek. Najprawdopodobniej wszystko spali na panewce.

— Owszem, to jest pomyst — zwrocil si¢ do Lechata Bernard. Ale wymaga wigcej tego, o czym
mowila Kath: sity przebicia.

— Zgoda, zgoda — odpowiedziat Lechat. — Ale wiemy tylko to, co wiemy 1 mozemy zrobic¢ tylko
to, co mozemy. To na pewno sytuacji nie pogorszy. Czy sprobujesz?

Nim ktokolwiek zdazyt odpowiedzie¢, wtracit si¢ Colman: Jest sposob, by to zrobié lepiej. —
Wszyscy spojrzeli na niego. Rozejrzal si¢ szybko. — Jest sposob, by wiadomos¢ doszta do wszystkich
1 to rownoczesnie — do publicznosci, do wojska — do kazdego. — Zndéw si¢ rozejrzat. Reszta czekala.
— Przez Centrum Telekomunikacji na statku — powiedzial. — Tam sg skupione wszystkie kanaty 1
czestotliwosci, z siecig wojskowa 1 pasmami alarmowymi witgcznie. Stamtagd mozemy nadawac na
wszystkich rownoczes$nie. Wigkszg site przebicia trudno sobie wymarzy¢. Usiadt i rozejrzat si¢ w
oczekiwaniu odpowiedzi.

Bernard kiwat glowa, ale z widocznym powatpiewaniem. — To prawda — zgodzit si¢. — Ale to



jest tam, na statku, a nie tu, na dole. I na pewno pod silng ochrong. Btedne koto: by zmieni¢ postawe
Armii, trzeba si¢ tam dosta¢, ale zolnierze beda stali pod drzwiami i1 zatrzymaja ci¢, nim znajdziesz
si¢ w srodku, by Armi¢ przekona¢. Jak z tego wybrng¢?

— Z tego cosmy styszeli, ich struktura dowodzenia jui si¢ zalamata — dodal Adam. — Czy w
obecnej chwili mozna zorganizowac taka operacje penetracyjng?

Colman spodziewat si¢ podobnych zastrzezen. — Znam pewng jednostke wojskowa, ktdéra moze
to zrobi¢ — odpowiedzial. A dziata ona najlepiej, gdy nikt nie prébuje dowodzi€ jej operacjami.

— Ktora to jest? — spytal Leon z ekranu, z ming roéwnoczesnie wyrazajacg powatpiewanie i
zainteresowanie.

Colman usmiechnat si¢ lekko 1 wskazat gestem pokdj. — Ta sama, ktdra tu dostarczyta Weronike
1 Celig.

W oczach Lechata zaswitata nadzieja. — Czy jeste$ przekonany, Zze ona temu podotata?

— Jesli ktokolwiek jest w stanie podotac, to ona na pewno odezwata si¢ Weronika z glebi
pokoju. — Ta ferajna mogtaby wynies$¢ cate zloto ze skarbca Stanow Zjednoczonych 1 nikt by tego nie
zauwazyl.

— To prawda — dodata po prostu Celia.

Wszyscy znow spojrzeli na Colmana, tym razem z zywym zainteresowaniem. Nastr6j w pokoju
zmienit si¢ 1 udzielit ludziom z ekrandéw, ktorzy pochylili si¢ naprzod 1 stuchali w napieciu. Jak dotad
byt to tylko pomyst, ale juz zaczal chwytac.

Bernard, pocierajgc w zamysleniu warge, dostrzegt spojrzenie Lechata 1 zaczat si¢ niepokoié. —
Program musialby p6js¢ stamtad na zywo — wyrzeklt powoli. — Majac dookota przeciwnikow, nie
mozna ryzykowa¢ komplikacji ze zdalnymi potaczeniami. — Chciat przez to zwroci¢ uwage, ze jeslhi
transmisja ma nastgpi¢, to wtasnie z Centrum i to tam Lechat musiatby si¢ dosta¢. Ale tym bardziej —
a Lechat zdawat sobie z tego sprawe — musi tam si¢ dosta¢ Celia; to, co miata do powiedzenia, nie
moze by¢ podane z drugiej reki.

Lechat na sekunde zacisnagt usta, po czym krotko skingt. Zrobie to — odpowiedziat po prostu. Na
chwile odwrdécit wzrok, w koncu spojrzat na Celi¢. Reszta zrozumiata, co miat na mysli, 1 poszta za
jego wzrokiem. Wiedzieli, o co jg prosza. Colman dostrzegt udreke w jej oczach, gdy odpowiedziata
Lechatowi spojrzeniem. Po wszystkim, co przezyla, miataby rzuci¢ spokdj 1 bezpieczenstwo we
Franklinie, wréci¢ do Phoenixa, stamtad do bazy promowej i1 przez catg droge az do Mayflowera IL
Innej mozliwosci nie byto.

Celia juz si¢ zdecydowala. Skingta glowg. Nic wigcej nie trzeba bylo dodawaé. W pokoju
zrobito si¢ bardzo cicho.

Wreszcie Kath, szukajac sposobu roztadowania cigzkiej atmosfery, rozejrzata si¢ 1 zwrdcita do
Colmana: — Jak przerzucisz ich na statek?

— To sprawa dla Sirocca — odpowiedziat. — On si¢ lepiej orientuje w sytuacji w bazie. Dzi$
wieczorem mieliSmy tam oddzial, ale do tej chwili powinien byt juz wrocic.

— Skad wiesz, ze on na to p6jdzie? — spytata Barbara.

— Cata jednostka jest gotowa do dziatania wilasnie na takg okazj¢ — odpowiedzial Colman. —
Sirocco w tej chwili czeka na wiadomosci. Dlatego tu jestem.

Od pewnego czasu Celia byta gleboko zamyslona. Przez chwile czekata, az zapanyje cisza, po
czym powiedziata: — Jesli tak czy inaczej musimy polecie¢ na statek, mozna zrobi¢ o wiele wigcej,
niz mowilis$my dotychczas. — Przerwala, ale nikt nie zabierat glosu. — Wiem, gdzie sg przetrzymywani
ludzie, ktorych aresztowano. Sg w Dystrykcie Kolumbia, niedaleko od Centrum Telekomunikacji.
Jesli istnieje sposdb, by wydoby¢ Borfonteina 1 weiggna¢ go w nasze plany, ma on o wiele wigksze



szanse, by zrobi¢ wrazenie na Armii. — Po chwili dodata: — A jesli Wellesleya mozna by wilaczy¢
podobnie jak Borfonteina, toby zastgpito brak dowodow w innych sprawach. — Powoli obiegta pokoj
wzrokiem, zatrzymujac si¢ na Colmanie. — Nie wiem, czy cos$ takiego bytoby mozliwe.

— Jak sadzisz? — zwroécit sie po krotkim milczeniu Bernard do Colmana. — Da si¢ zrobic¢?

— Nie wiem. Zalezy od sytuacji. By¢ moze. To takze musimy zostawi¢ do decyzji Sirocxa.

Popatrzyli na siebie pytajaco, ale w tej chwili nikt nie miat juz nic do dodanma. Wreszcie
Colman wstat. — No to, jak myslg, im prgdzej wyruszymy, tym wiecej mamy szans zbadania
wszystkich okolicznosci. — Siedzacy w pokoju wstawali pojedynczo 1 po dwoje. Szykujac si¢ do
odejscia, Lechat, Bernard 1 Celia zebrali si¢ przy drzwiach. Weronika trzymata Celi¢ za rgke, reszta
podeszta, by ich pozegnac.

— Ale jest co$, co musze z catg szczeroscig powtorzy¢ — odezwat si¢ z ekranu Otto. Odwrocili
si¢ do niego. — Naszej zasadniczej decyzji nie mozemy w zaden sposob zmieni€. Je§li Sterm stanie
si¢ grozny, bedziemy zmuszeni przeciwdziata¢. Mozliwos¢, ze w tym momencie znajdziecie si¢ na
poktadzie, nie stanowi dla nas roznicy.

Lechat kiwnal gtowa. — To juz przyjeliSmy do wiadomosci — odrzekt niewesoto.

Gdy reszta przechodzita do holu, Kath wrocita do ekranu 1 nacisngta przycisk na kombloku.
Znikty wszystkie twarze z wyjatkiem twarzy Leona, ktora teraz wypetnita caty ekran. Thelma znikta,
zostawiajgc go samego. — PowinniSmy rozpoczaé ewakuacje Kuan-yin —powiedziata Kath. —
Wyglada na to, ze wkrétce bedzie tam bardzo niebezpiecznie.

— Juz doszedlem do tego wniosku — odpowiedzial Leon. Teraz, gdy sprawy urzedowe byly
zatatwione 1 pozostali we dwoje, wyraz jego twarzy ztagodnial. — Wygladasz tak tadnie, jak zawsze
— powiedziat, przyjrzawszy si¢ Kath przez pare chwil. — Czy z dzie¢mi wszystko w porzadku?

— Jak zwykle — odpowiedziata Kath z uSmiechem. — A jak twoje dzieci, Kulasie?

Leon usmiechnat si¢. — Psoca, ale sg zabawne. — Przerwal na chwile. — On wyglada na dobrego
cztowieka. Powinna$ by¢ z nim szczesliwa tak dtugo, jak si¢ da. Mam nadziej¢, ze tamtym nic si¢ nie
stanie. To dzielni ludzie. Podziwiam ich.

— Ja tez mam takg nadziej¢ — odpowiedziata gorgco Kath. Powinnam teraz pozegna¢ si¢ z nimi.
Uwazaj na siebie, Leon.

— Ty takze. — Obraz znikt z ekranu.

Kath weszta do holu akurat w momencie, gdy wszyscy zbierali si¢ do odej$cia. Po pozegnaniach
1 zyczeniach powodzenia podeszta blisko do Colmana 1 na chwile przytulita si¢ do jego ramienia.
Wracaj — szepneta.

Odwzajemnit uscisk uspokajajaco. — Mozesz by¢ pewna.

— Chciatabym mie¢ taka pewnos¢, jak ty. To wyglada ryzykownie.

— Nie wtedy, gdy si¢ ma po swojej stronie najlepszy oddzial, jaki kiedykolwiek istnialt w Armii
— odpowiedzial.

— Och, wiec to az tak? Nie wiedziatam. Nigdy mi nie mowite$, ze stuzysz w oddzale
specjalnym.

— Tajna informacja — rzekl potgtosem Colman. Raz jeszcze uscisnat jej reke 1 podazyt za
pozostatymi.



ROZDZIALY. TRZYDZIESTY CZWARTY

Swit zaczat rozjasniaé niebo, Stanislau siedziat przed przenosnym blokiem telekomunikacyjnym
w kacie jadalni w koszarach Omara Bradleya 1 zmarszczywszy brwi patrzyt na symbole, ukazujace
si¢ na ekranie, co pewien czas szybkimi ruchami palcéw nadajagc kodowane rozkazy. Sirocco
przygladat mu si¢ z estrady, z ktorej przemawiat na odprawach. Reszta kompanii “D", wielu z nich w
kamizelkach przeciwodtamkowych 1 spodniach polowych, siedziala grupami, rozmawiajgc lub po
prostu wyczekujac w krzestach, rozrzuconych w nietadzie naprzeciw estrady. Drzwi 1 podejscia do
budynku byly zabezpieczone czujkami, nie grozito wigc, by ktos si¢ tu nagle przedostat.

Sirocco opracowal plan przerzucenia kompanii na statek 1 opanowania Centrum
Telekomunikacji, ale powodzenie dziatan zalezato od tego, czy Stanislau bedzie w stanie zmienic
rozkaz dzienny rozmieszczenia jednostek, ktore oparte byto na zestawieniach znajdujacych sie w
jednym z wojskowych komputeréw logistycznych. Lechat, stojacy nie opodal z Celig 1 Colmanem,
zazadat proby testowej, by mie¢ pewno$¢, ze Stanislau to potrafi. Bo gdyby ta czg$¢ planu byla
niewykonalna, to caty plan rowniez. Na czas proby Sirocco przerwat odprawe.

Bernard z zainteresowaniem zagladat Stanislauowi przez rami¢. Odprowadzony przez Barbare,
wrocit z innymi do Pheonixa, byt w domu, by powiadomi¢ Jean, jak sprawy stoja, 1 nastepnie poszedt
do koszar, gdzie Colman przeszmuglowal go na odprawe. Okazalo si¢, ze bardzo dobrze si¢ stalo;
plan opracowany ostatecznie przez Sirocca wymagat znajomosci sieci elektrycznej Mayflowera 1l, a
poniewaz Colman mial jg wytaczy¢, udziat Bernarda byl niezbedny. Bernard takze wiec odlatywat na
Mayflowera II. Postanowil, ze wyjasni to Jean pozniej.

Propozycja Celii, by wciagna¢ Borfonteina 1 Wellesleya byla bez watpienia ponetna. Ale jak
dotychczas, po blizszej analizie, nie ostat si¢ zaden z pomystow, jak ich uwolni¢, wigzniowie byli
bowiem przetrzymywani w pokojach, nieustannie strzezonych przez dwoch czujnych 1 uzbrojonych SS
— uranow, stojacych w potowie dtugosci szerokiego, jasno oswietlonego korytarza; nie bylo wiec
mozliwos$ci zblizenia si¢ do nich, nim podniosg alarm. Dlatego Sirocco t¢ czgS¢ planu pozostawit
chwilowo w zawieszeniu.

Hanlon wyszedt z grupy Zotnierzy i wolnym krokiem skierowal si¢ w stron¢ Colmana, Celii 1
Lechata. Wydarzenia biegly tak szybko, ze od chwili powrotu Colmana nie mieli jeszcze okazji
zamieni¢ nawet paru stéw. — No, widze, ze nie ma co pyta¢ jak wam poszto. Steve. Rozumiem, ze
Weronika jest w pewnych rekach.

Colman potwierdzil. — Jej przyjaciele czekali na nig, a teraz jest we Franklinie. Wszystko
poszto gladko. — Zwrocit gtowe w strong Ceki. — To jest Bret. Wyprowadzit Weronike z bazy.

Celu udato si¢ usmiechnac¢. Sirocco nie uwazat za wtasciwe, by wyjasnia¢ oddziatowi jej role
w aferze Howarda Kalensa 1 powiedziatl tylko, ze celem operacji bedzie nadanie przez sie¢ paru
nowych faktéw, ktore wykonczg Sterma. — Nie jestem pewna, co powinnam powiedzie¢ — zwrodcita
si¢ do Hanlona. — Nigdy nie bede w stanie dostatecznie wam wyrazi¢ wdzigcznos$ci. Zaczynam
dostrzega¢ caty nowy $§wiat, peten ludzi, o ktorych istnieniu nie miatam poj¢cia.

— Ech tam, to si¢ jeszcze nie skonczylo — odrzekt Hanlon. Na moment zabtysty mu oczy, gdy
sobie co$ przypomniat. — O, przy okazji jeszcze co$ ci chciatem powiedzie¢ — zwrocit sie do
Colmana. — Tam w bazie promowej aresztowaliSmy kogos — tuz przed pdinoca, wiasnie gdysmy mieli
zosta¢ zmienieni.

— Naprawde? Kogo? — zapytal Colman.



— Trzech SS — marséw 1 tlustawg gosposie¢ w srednim wieku, ktorzy probowali przelez¢ przez
ptot — odrzekl Hanlon. — Kobieta utkneta na szczycie 1 narobita nieztego wrzasku. Czy nie przychodzi
ci do glowy, przed czym oni mogli tak uciekac?

— Nie mam pojecia — odpowiedziat, szczerzac z¢by Colman. Nawet Celia zagryzta wargi, by
powstrzymac si¢ od Smiechu. No 1 co bylo dalej? Czy odestaliscie ich na gorg?

Hanlon potrzasnat gtowg. — Och, po c6z az tak sie¢ ms$cic? ZdjeliSmy ja z ptotu 1 wszystkich
wystali w dalsza drogg. W tej chwili sg juz chyba we Franklinie, szukajac najszybszego sposobu
wyjazdu z miasta.

W tym momencie Stanislau wydat triumfalny wrzask, a stojacy za nim Bernard wyprostowat sie,
by spojrze¢ na Colmana. — Dat mu radg! — krzyknat. Podeszli, by zobaczy¢ to z bliska, a Sirocco
zszedt z estrady. Sala uciszyta si¢. Przed Stanislauem ekran ukazywal plan shuzby catej brygady
piechoty na dzien dzisiejszy.

— Czy to jest kopia archiwalna, czy — pokazujesz oryginalny dokument? — zainteresowat sie
Lechat.

— Oryginat — odpowiedziatl Bernard. — Z mozliwoscig zapisu kasujgcego rowniez. PatrzyliSmy,
jak robit taka probe.

— To chyba to, czego$my chcieli, szefie — zwrocit si¢ Stanislau do Sirocca, wskazujac na jeden z
akapitow. Sirocco pochylil si¢ do ekranu.

Wiedzieli juz, Zze na dzien nastgpny zaplanowano ogromny ruch transportow; wigkszos¢
dotyczyta przewozu artylerii, broni pancernej 1 innego wyposazenia z Mayflowera Il dla umocnienia
bazy promowej — niewatpliwie dlatego wtasnie Sterm chciat j3 opanowac¢ w catosci. Wygladato to
tak, jakby zamierzat podja¢ stamtad wyprawe zbrojng na Franklin, prawdopodobnie pod ostong broni
orbitalnych, wystrzelonych ze statku. Dokonawszy zamachu na Mayflowerze 11 i oczywiscie uwazajac
statek za zabezpieczony, skoncentrowanych tam SS — marséw kierowat na dot, by wzmocni¢ obdz
warowny jako podstawe wyjSciowg operacji na powierzchni planety, natomiast niektére jednostki
regularne przenoszono na statek, by przejety tam stuzbe. Stanislau wykryt rozkaz zatadowania si¢ dla
kompanii “C" na ten wieczdr o godzinie 18.00, celem przewozu na May~lolvera Il — wtasnie to, na
co mial nadzieje Sirocco. Byl gotow zatozy¢ sie, ze nikt, majac przed sobg pracowity dzien 1 tyle do
roboty. nie bedzie kwestionowal wprowadzonych w ostatniej chwili zmian rozkazow.

— Zobaczymy, czy potrafisz wprowadzi¢ zapis kasujacy — rzekt Lechat.

Stanistau dotkngl paru przyciskow i1 natychmiast wszystko, co si¢ odnosito do kompanii “C",
zostalo zmienione w zapisy dotyczace kompanii “D". Kompania “D" byla teraz wyznaczona do
wieczornego transportu na statek, a kompania “C" miata spedzi¢ niezaktécong noc w 1dzkach,
poniewaz tak powiedzial komputer. Stanislau szybko przywrocit pierwotny zapis. Najlepszym
czasem dla dokonania ostatecznej zmiany bedzie koniec dnia, niewlasciwym osobom zostawi to
mniej czasu na stawianie niewtasciwych pytan.

Lechat skingt z zadowoleniem. — To zalatwia sprawe dostania si¢ na gore — powiedziat. — Ale
co dalej z przedostaniem si¢ do Centrum Telekomunikacji?

Stanislau wprowadzit kilka nowych polecen. Na ekranie ukazata si¢ nowa tablica informacyjna.
— Oddzialy wartownicze SS i1 harmonogram zmian posterunkOw na dzisiejszag noc w Dystrykcie
Kolumbia — oswiadczyt. W tym zakresie do ostatniej chwili mieli si¢ wstrzyma¢ z wprowadzeniem
jakichkolwiek zmian.

— Wystarczy? — zapytat Sirocco, robigc perskie oko do Lechata. — Niebywate — mruknat Lechat,
kiwajac glowa.

— Dobra robota, Stanislau — rzekt Sirocco. — Miejmy nadzieje, ze dzisiejsza wieczorna premiera



bedzie tak dobra, jak proba generalna.

— Moze pan na to liczy¢, sir — odrzekt Stanislau.

Sirocco wrocil na estrade, stajac przed szkicami sytaucyjnymi, ktdérych uzywat wczesniej, 1
przez chwile rozgladat si¢ po sali, czekajac, a1 wszyscy spojrza na niego.

— No, wszystkim wam bedzie przyjemnie ustysze¢, ze nasz zaktadowy specjalista od wiaman,
falszerstw 1 tamania szyfrow znowu dowiodt swoich kwalifikacji — ogtosit. — Wyglada wiec, ze faza
pierwsza 1 czwarta sg wykonalne, tak jak to omawialiSmy. — Siedzacy z boku platformy Stanislau
pokazat wszystkie zeby w szerokim uSmiechu, podnoszac nad glowa ztaczone dilonie w
podziekowaniu za chor potgtosnych pochwat 1 przyciszonych gwizdow uznania, entuzjastyczny, ale
do$¢ spokojny, by nie przycigga¢ zbednego zainteresowania koszarami o tej porannej porze.

Gdy hatas si¢ uciszyt, Sirocco znow obrzucit spojrzeniem sale 1 szeS¢dziesiat kilka twarzy tych,
ktorzy wytrwali do konca 1 ktorzy, z wyjatkiem dziesieciu stojacych na czujkach, stanowili wszystko,
co pozostato z poczatkowej setki stanu osobowego kompanii ,,D". Wiedziat, ze bedzie mu potrzebny
kazdy z nich, ale nawet wtedy bedzie obsadzat poszczegdlne zadania Smiesznie stabo. Lecz obok
obaw, ktorych starat si¢ nie okazywac, czul wewngtrzne wzruszenie patrzac na ludzi, ktorzy wedle
wszelkich obowigzujacych w armii norm 1 standardow powinni byli by¢ pierwsi do dezercji. Ale
pomijajac jednostki SS, kompania “D" daleko wyprzedzata wszystkie inne swoja sprawnoscig. I byt
to dowdd uznania ztozony osobiscie jemu, wyrazony w jedynym wspdlnie zrozumiatym jezyku tej
mieszaniny dziwakow 1 nieudacznikdéw, ktorych los powierzyt jego opiece. Sirocco nigdy jednak nie
uwazat ich za nieudacznikow, lecz za ludzi, z ktorych wielu byto utalentowanych we wtlasny,
szczegoOlny, a nieraz dziwaczny sposob 1 zaakceptowat ich takimi, jacy byli. Oni za$ naprawdg tylko
tego pragneli. Okreslenie “niedostosowany spotecznie" byto, jak zrozumial z czasem, relatywne.
Swiat, ktory przykleit im te etykietke, byt §wiatem, ktoremu nie udato sie zmusié¢ ich do ulegtosci
regulaminem. Chiron byl planeta zamieszkang przez indywidualistow, ktorych nigdy nie mozna by
zmusi¢ do ulegtosci 1 ktérzy domagali si¢ tylko, aby ich przyjmowano takimi, jacy s, albo dano im
spokoj. Kazdy z ludzi nalezacych do kompanii “D" byt Chironczykiem na dtugo przed wejsciem na
orbit¢ Alfy Centauri, a wielu, zanim odlecieli z Ziemi. Najwyzszg formg zaptaty, jaka mogl
zaofiarowa¢ Chironczyk, byt szacunek, a ci tutaj Chironczycy ptacili mu nim w tej chwili, po prostu
zostawszy z mim. Ich szacunek znaczyt wigcej niz medale, pochwaly 1 awanse 1 Sirocco pozwolit
sobie na krotka chwile dumy z samego siebie. Wiedziat bowiem doskonale, ze bez wzgledu na wynik
operacji, ktora ich czekata, byto to ostatnie spotkanie tych ludzi jeszcze formalnie jako kompanii “D".

— Bardzo dobrze — powiedziat. — Stanislau juz bisowal. Teraz wracajmy do zadania. Po
pierwsze, streszczenie gtlownych punktow. Celem gtownym jest wejscie do Centrum Telekomunikacji
1 zabezpieczenie go podczas transmisji, a nastepnie utrzymanie go z nadzieja, ze wystarczajaca czgs¢
Armii zareaguje dostatecznie szybko, by zlikwidowac¢ nacisk na nas. Okay? — Pytan nie byto, Sirocco
kontynuowat. — Najwieksze ryzyko stanowi mozliwo$¢ sprowadzenia z powierzchni positkéw dla
SS. Jesli tak si¢ stanie, to bedg musieli przybi¢ do §luz wejsciowych Vandenberg 1 tam mamy sekcje
Armleya, by ich zatrzymata. Co zrobisz, jesli nie bedziesz mogt ich odeprze¢, Mike? — spytat
Sirocco, patrzac na pierwszy rzad krzeset.

— Wysadze zawory, podzielimy si¢ na dwie grupy 1 wycofamy do wyjs¢ przy przegubach
segmentu — odpowiedziat Armley.

— W porzadku. Kolejny... tak, stucham?

— Tamci mogg przybi¢ promami do sluz w Module Bojowym 1 wej$¢ przez Wrzeciono — zwrocit
ktos uwage.

— Tak, miatem o tym mowi¢ — odpowiedziat Sirocco. Unidst glowe, by ponownie zwroci¢ sie



do calej sali. — Jak méwi Velarini, moga wejs¢ przez Modut Bojowy 1 dziob. Modul Bojowy jest
najwickszym problemem. Na pewno bedzie najsilniej broniony ze wszystkich segmentow, a ze statku
jest do niego tylko jedna droga. Dlatego zaatakuyjemy go bezposrednio tylko wtedy, gdyby nie byto
innego wyjscia. Steve bedzie stat koto dziobu Wrzeciona z najsilniejsza sekcja, by zablokowac¢ droge
dojscia. Jego zadaniem jest zatrzyma¢ wszystkich SS — urandéw, ktorzy by chcieli si¢ stamtad
wydosta¢, oraz, co najwazniejsze, uniemozliwi¢ Stermowi 1 jego ludziom przedostanie si¢ do
Modutu, jesli nam wszystko dobrze pojdzie, a oni zrozumieja, ze nie mogg utrzymac reszty statku. Za
wszelka cene musimy przeszkodzi¢ Stermowi 1 Stormbelowi w przeniknigciu tam 1 odcumowaniu
Modutu, co zagrozitoby zaréwno MayJlowerowi I1, jak planecie... Tak, Simmonds?

— Ale on zawsze moze si¢ odczepi¢, nawet bez Sterma.

— To jest ryzyko, ktore musimy podja¢ — odrzekt Sirocco. Watpig, by Sterm polecit otworzy¢
ogien na statek, na ktorym sam by si¢ znajdowatl.

— A jesli Sterm dostanie si¢ do Modutu Bojowego z zewnatrz? — powiedzial kto§ inny. — Jest
kilka miejsc, gdzie moze dosta¢ prom albo transporter, nie tylko w Vandenberg. Ma tylko
przeskoczy¢ pare mil. Do tego nie potrzeba ladownika.

Sirocco zawahat si¢ na moment, po czym niechgtnie potwierdzit. — Jesli tak si¢ zdarzy, sekcja
Steve'a bedzie musiala probowaé atakowaé z dziobu i1 zaja¢ Modut od wewnatrz. Ale jak
powiedzialem, to S$rodek ostateczny. — Spojrzal na Colmana, ktéry odpowiedziat powaznym
skinieniem.

— A co, zeby da¢ paru ludzi w skafandrach od zewnatrz, by wysadzili sekcje rufowag Modutu
Bojowego? — zaproponowat Carson z przedostatniego rzedu.

— Myslimy 1 o tym. Zalezy od tego, ilu ludzi bedzie mogt da¢ na to Steve. Oczywiscie, gdyby
Bret mogt si¢ tam dosta¢ z Dystryktu Kolumbia po zakonczeniu transmisji, toby zmienito... — Gtos
Sirocca zamarl, a usta otworzyly si¢; patrzyt nie wierzac wtasnym oczom na drzwi w koncu sali.
Wszystkie gtowy odwrdcity sie, po czym ze wszystkich stron rozlegly si¢ westchnienia 1 pomruki,
przerywane przyjacielskimi drwinami.

Do sali wszedt Swyley 1 zatrzymatl si¢, by przyjrze¢ si¢ otoczeniu przez swe grube szkla w
masywne] oprawce. Jego pucotowata twarz miata zwykly swo6j wyraz pozbawiony jakiegokolwiek
wyrazu. Koto niego stal Driscoll, kolejno wchodzili nastepni. Sirocco zamrugat 1 przetknat §ling, gdy
zaczeli rozchodzi¢ si¢ po sali 1 zajmowac¢ wolne miejsca z tylu. Harding, Baker, Faustzman,
Vanderheim... Simpson, Weslley, Johnson — byli wszyscy. Wszyscy wrocili.

— Styszelismy, szefie, ze moze si¢ panu przyda¢ pomoc obwiescit Driscoll. — Nie mogliSmy
zostawi¢ catej roboty amatorom. — Niecenzuralne komentarze 1 drwigce gwizdy powitaty jego
wypowiedz.

Sirocco patrzyl jeszcze przez chwile, po czym szybko przyszedt do siebie. — Miates§ przyjemne
wakacje, Swyley? — zapytal z wymuszonym sarkazmem w glosie. — Niestawienie si¢ na stuzbe,
samowolne oddalenie od jednostki, dezercja w obliczu nieprzyjaciela... rzeczywiscie caly kodeks.
No to przyyjmij do wiadomosci, ze otrzymale§S nagan¢ 1 siadaj. Mamy mas¢ do obgadania 1
potrzebujemy jeszcze dzi§ troch¢ odpoczynku. Sytuacja wyglada tak, ze... — Sirocco przerwat i
spojrzal z zaciekawieniem na posta¢, ktorej dotychczas nie zauwazyt — obcg twarz obok Swyleya,
ktory stal nadal. Obcy miat krétko przycigte wlosy, gtadko wygolong, nieprzenikniong twarz 1 oczy o
zacigtym wyrazie. Stal obojetnie z rekami zatozonymi na piersi. — Kto to taki? — spytal Sirocco. On
nie jest z naszej kompanii.

— Eks — sierzant Malloy z SS — odpowiedziat Swyley. — Doszedl do wniosku, ze ma dos$¢ 1 znikt
przeszto miesigc temu. Bral udziat w organizowaniu ucieczki Padawskiego 1 ma dokumenty na



dowod, ze to Sterm polecit podtozy¢ bomby. Chce to oglosi¢ publicznie. Swyley wzruszyt
ramionami. — Nie wiem dokladnie, co pan ma za plany, ale mialam przeczucie, ze moze si¢ on
przydac.

Sala odpowiedziata pomrukami zdumienia, ale wigkszo$¢ obecnych nie zdawata sobie sprawy
ze znaczenia tego, co stysza. Stojacy obok Colmana Celia 1 Lechat wlepili oczy w méwigcego, z
estrady Sirocco spojrzat na nich pytajgco. Celia odwroécita si¢ do Colmana. — Nie moge uwierzy¢ —
szepneta. — Kto to jest, ten kapral?

— Cudotworca zakladowy naszej kompanii — odpart z roztargnieniem Colman, ktory wtasnie
staral si¢ na nowo uporzagdkowa¢ w mysli sytuacje. Dat znak Siroccowi, by przywotal Swyleya.
Sirocco odwrocit sie do sali 1 przy wtdrze jekow raz jeszcze przerwal odprawe.

W pie¢ minut pézniej Swyley 1 Malloy konferowali w kacie z Celig 1 Lechatem. Colman stal z
boku wraz z Sirokkiem 1 Hanlonem, omawiajac szczegoty taktyczne.

— Teraz mamy juz dosy¢ ludzi, by wystawi¢ oddzial minerski na zewnatrz statku 1 wysadzi¢
sekcje napedu Modutu Bojowego zgodnie z sugestia Garsona — powiedziat Hanlon. — Nawet jesli
Sterm si¢ tam dostanie, reszta statku bedzie bezpieczniejsza.

— Wolatbym nie podejmowac ostatecznej decyzji, zanim nie bedziemy wiedzieli, jak si¢ rozwija
sytuacja — odrzekl Colman. Ale masz racj¢, mamy dos¢ ludzi, by trzyma¢ w pogotowiu taki oddziat w
skafandrach.

— Wzmocnienie sekcji Armleya o dziesigeciu utatwi sprawy w segmencie Vandenberg, a ja i
Sirocco bedziemy w lepszej sytuacji przy Centrum Telekomunikacyjnym — dodat Hanlon. — Wigc do
czegosmy doszli?

— Wszystko gotowe, z wyjatkiem wytuskania Borfonteina 1 Wellesleya — powiedziat Colman. —
Teraz gdy mamy Malloya, wraz z tamtymi dwoma, sprawa jest murowana. — Spojrzat na Sirooca,
ktory stuchat potuchem patrzac z zamyslong ming w koniec sali. — Jeszcze jakieS pomyslty na ten
temat? — spytat Colman.

— Mmm...? — odpowiedziat z roztargnieniem Sirocco. — Borfontein 1 Wellesley.

— Wiasnie o tym myslalem... — Sirocco ciagle wpatrywat si¢ przez cata dlugos¢ sali w
Driscolla, ktory z Maddockiem 1 kilkoma innymi rozmawiat o swych do§wiadczeniach. — On jest
naprawde dobry, co? — rzekt Sirocco, na wpdt do siebie.

Mingta chwila, nim Colman pojat, o czym méwi Sirocco. Tak... A bo co? Co masz...

— Chodz na chwilg, chcg go o co$ zapytaC. — Sirocco poprowadzit Colmana, za nimi podaiyt
Hanlon. Gdy podeszli, rozmowa si¢ urwata, twarze zwrocity ciekawie w ich strone.

— Czy robisz tylko sztuczki karciane — spytat bez wstepow Sirocco Driscolla — czy umiesz co$
wiecej?

Driscoll spojrzat zaskoczony. — No, zalezy, co pan ma na mysli — odrzekt ostroznie. Po chwili
kiwnat glowga. — Ale, tak umiem 1 inne rzeczy, mozna powiedzie¢, ze mam bardzo bogaty program.

Sirocco zwrocit si¢ do Hanlona: — Przynie§ ze zbrojowni par¢ pasow gtownych z pistoletami,
Bret — powiedziat. — Przekonamy si¢, czy ten typ jest naprawde dobry. Mysle, ze moze bytby w stanie
pomoOc W rozwigzaniu naszego problemu.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY PIATY

Generat Kazimierz Stormbel nie robit bledow 1 nie byl przyzwyczajony, by odpowiadacé za
btedy innych; jego podwtadni szybko przekonywali si¢, ze blgdow nie robig. Akceptacja narzuconych
przez niego wzordw postgpowania 1 karnosci zapewniata mu permanentng symboliczng obecno$¢ w
sferze jego wiladzy 1 wpltywow, co nieustannie przypominato, ze z jego rozkazami nie ma zaroéw.
Objawy rozluznienia dyscypliny dowodzily, ze akceptacja nie jest calkowita i oznaczaly istnienie
zanikow uwagi co do faktu, ze wszechobecno$¢ wynika z jego wladzy — jakby ludzie zaczynali
zapominac, ze to, co powiedzial, liczyto si¢. Stormbel tego nie lubit. Nie lubil ludzi zachowujacych
si¢ tak, jakby on si¢ nie liczyt.

Biurokraci, sprawcy rozktadu nieudolnej maszyny polityczno — wojskowej, ktora panowata nad
kontynentem potnocnoamerykanskim, albo nie byli w stanie, albo nie chcieli doceni¢ jego wartosci 1
poswiecenia. ROwnocze$nie obsypywali zaszczytami 1 wzgledami synkow pochlebcow bez czci i1
wiary, protegowali generalskie oczka w glowie — szykownych jak filmowi lalusie absolwentéw
akademii West Point. Nie czut dla nich wspotczucia teraz, gdy telegraf laserowy przynosit z Ziemi
wiadomosci o spustoszeniu Afryki wzdtuz 1 wszerz 1 o tytanicznych zmaganiach mi¢dzy armiami w
Azji Centralnej. Teraz za to ptacili, a durnie, ktorzy dali im dowodztwa, ptacili za swa glupote.

Wellesley 1 Kongres probowali utrwali¢ t¢ samg niesprawiedliwos¢, stawiajac go w cieniu
Borfonteina, dlatego ze nie byt absolwentem stosownych uczelni ani nie miat wtasciwych powigzan
rodzinnych. Probowali wystawi¢ go do wiatru, dajagc komende tego, co uwazali za sprawny, ale maty
1 niewazny korpus specjalistow. Oni tez zaptacili. Teraz juz wiedzieli, kim on jest, a kim pozostang
oni. Nie mial wyrzutow sumienia z powodu Smierci Ramissona; to byla lekcja dobitniejsza niz
jakiekolwiek stowa. Zatowat tylko, ze nie wymiotl tego do czysta, rozstrzeliwujac ich wszystkich.

Wobec Sterma nie odczuwat ani wrogosci, ani przywigzania. Odpowiadato mu to, poniewaz
dziatal sprawniej w sytuacjach, na ktore nie wptywaly wzgledy osobiste czy uczuciowe. Nie zywil
zhudzen, by ktérykolwiek z nich miat inne motywy dziatania niz wtasna korzys$¢. Ze §wiadomosci, ze
obaj si¢ uzupetniajg 1 potrzebujg siebie nawzajem, Stormbel czerpat nieco satysfakcji 1 troche
poczucia wlasnego znaczenia. Nie bylo sprzecznosci w ich podstawowych interesach, byli bowiem
jak wspotdzialajace, ale niezalezne cze¢sci dobrze wywazonej maszyny. Sterm chcial mie¢ planete,
ale potrzebowat cztowieka silnej reki, zeby ja wzig¢. Stormbel za$ rozkoszowat si¢ rolg silnej reki,
ale nie miat ambicji posiadania ani ochoty na wszystkie komplikacje, ktore z tego wynikaja.

Sterm nominalnie grat gtdéwna rolg, ale Stormbel nie zgodzitby si¢ na nic, co by mogto wygladac
na oznaki nizszo$ci. Bylo to konieczne, by jego potowa maszyny dziatata bezbtednie, precyzyjnie 1 w
sposob nie podlegajacy krytyce. Dlatego wtasnie w tym momencie bledy byly podwodjnie
niewybaczalne. Ale kompletnie zaskakujgce 1 tym bardziej denerwujace byto, ze eskorta 1 osoba im
powierzone nie tylko nie stawily si¢ w terminie, lecz, co wigcej, przeszedlszy bezpiecznie przez
bardziej ryzykowne momenty harmonogramu, naprawde wsiadlszy na pokltad promu powrotnego
znikly bez §ladu. Z calg pewnoscig wsiedli, zajeli miejsca 1 byto juz tylko pare minut do odlotu, gdy
jeden z cztonkdéw zatogi nagle dostrzegl, ze ich nie ma — nikogo z nich. Posterunki SS przy wejsciu
dla pasazerow wiedzialy wszystkie, jak wyglada Celia Kalens, 1 miaty specjalne polecenie
zwracania na nig uwagi: Ale zaden z nich jej nie zauwazyt, gdy eskortujacy, zgubiwszy ja jakims
sposobem, wyszli z promu. A wkrotce po tym eskorta znikta w bazie 1 wiecej nikt jej nie widziat.
Nikt nie przypominat sobie, by pozniej ich spotkat na terenie bazy, nikt na jej granicach, nikt ich nie



przewozil na zewnatrz, a intensywne poszukiwania przez catg noc nie wykryly ich nigdzie. Bylto to
niemozliwe, ale jednak si¢ zdarzyto.

Sterm nie byl czlowiekiem, ktory by tracit czas 1 energi¢ na daremne oskarzenia 1
melodramatyczne sceny, ale Stormbel w peini zdawat sobie sprawe, Ze nie pusci tego w niepamie¢ —
1 Stormbel tez nie zapomni. Byt pewien, Zze za tym wszystkim stali Chironczycy, tak jak stali za
dziatalnoscig wywrotowa w Armii, a nawet wsrdd niektorych wilasnych oddziatéw Stormbela. I
Chironczycy za to zaptacg — tak jak zawsze ptacit kazdy, kto wszedt mu w droge lub probowat
wystrychnag¢ go na dudka. Zaptaca w momencie, gdy ktokolwiek stawi opdr jego oddziatom
wkraczajacym do Franklina. Co do tego dat doktadne rozkazy.

— Koncentracja w Canaveral przebiega zgodnie z planem i zostanie ukonczona przed pdinoca —
poinformowat Sterma na poludniowym zebraniu sztabu w Centrum Rzagdowym Dystryktu Kolumbia. —
Jak przewidywali$my, jako nieuniknione, wigksza czg$S¢ Phoenixa zostata opuszczona, ale punkty
kluczowe s3 zabezpieczone, a ubytki w oddziatach regularnych zahamowane. Przerzut sit SS na
powierzchni¢ zostanie zakonczony wczesnym wieczorem, z wyjatkiem jednostek obsadzajacych
Modul Bojowy, Dystrykt Kolumbia 1 Vandenberg. Wszystkie jutrzejsze operacje sg gotowe do
podjecia zgodnie z planem, a wuderzenie na Kuan-yin o godzinie 5.13, wyrzucenie grupy
ubezpieczenia orbitalnego natychmiast po tym 1 natarcie sit gtlownych na Franklin wychodzace o
swicie.

Sterm wolno kiwat glowa, odfajkowujac w pamieci punkt po punkcie 1 patrzac chtodno na
Stormbela. Nastepnie zwrdcit sie¢ do Gaulitza, jednego ze starszych naukowcow, siedzacego z boku
w towarzystwie paru doradcéw. — Miejmy jednak pewnos$¢ co do Kuan-yin —powiedziat. —
Powodzenie catej operacji od tego zalezy. Czy jest pan catkiem pewien?

Gaulitz z emfazg pokiwal glowa. — Nie ulega watpliwosci, ze modyfikacje wprowadzone do
sekcji napgdowe) stanowig system rekombinacji antymaterii. Poziomy radiacji 1 krzywe spektralne,
zdjete z krateru na Remusie, sg zgodne z wielko§ciami wystepujacymi przy reakcjach antymaterii.
Swiadectwo transmutacji Wwymuszonej promieniowaniem gamma, dystrybucja  izotopow
aktywowanych neutronami, wzor szczatkowego...

Sterm podniost reke. — Tak, tak, juz o tym wszystkim byta mowa.

Gaulitz pospiesznie skingt gtowg 1 nacisngt guzik, wywotujac na gtéwny ekran w sali widok
Kuan-yin. Ukazywal chironskie promy kosmiczne, przycumowane do wszystkich §luz wejsciowych 1
jeszcze wiece] stojacych o pare mil 1 wyraznie oczekujacych na swoja kolej. — Jest to kolejne
potwierdzenie za pomocg zdje¢ zrobionych dzi§ rano — powiedziat. — Wszystko wskazuje, ze
Chironczycy ewakuowali statek, co podtrzymuje twierdzenie, ze jest on przygotowywany do akcji.

Sterm w milczeniu przygladat si¢ obrazowi. Po pewnym czasie odezwat si¢ jeden z obecnych
putkownikow: — Przestudiowali$my to doktadnie. Nie ma reflektorow pomocniczych ani niczego, co
by mozna uwaza¢ za uzbrojenie dodatkowe: Jedyny kierunek, w jakim moze strzel